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Brunie. 

SuraptibuB Deputationis March. Mor, — Typis Bfe£a, Winiker et 80C. 

MDCCCLXXn. 



PraBfatio. 

Merito ac jure nostra gloriatur Moravia, conservatos 
sibi esse libros publicos, quibus majores nostri omnia, 
quse ad latifundia spectant et res forenses, inserere 
solebant; illos, qui latifundia comprehendunt, prisci Mo- 
ravi xar e^oxtjv tabulas terrse (desky zemsk^, Land- 
tafel), hos, qui judicia attingunt, libros citationum et 
sententiarum (knihy pfthonn^ a ndlezove) vel simpliciter 
registra nominare consueverunt. Quum regnum Bohe- 
mise tabulis suis publicis igne detestabili anno 1541 
privatum esset, Moravia gaudet in hunc usque diem 
libris publicis autographis, qui illa forma, qua primor- 
dium ceperant et labentibus annis creverant, ad nostram 
pervenerunt setatem; favente igitur fortuna conservati 
sunt Moravis fontes uberrimi, qui patrise historise stu- 
diosis, quum de re peculiari, de genealogia, topographia, 
de moribus, legibus et jure majorum tractare velint, 
largam et copiosam prsebere possunt materiam. 

Hoc quum late pateat, facile intelligitur, eruditos 
patrise historise cultores, illos in lucem produci fontes, 
maxime cupiundum expetendumque declarasse. Neque 
spes eos fefellit. Nam nobilitate ornati possessores 
latifundiorum Moravise vetustiorem tabularum terra^ 
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rum copiam amplectentibus materiajuris Moravici latius 
explanari et accuratius exponi possit. Relationem igitur 
feci ad amplissimam Marchionatus Moravise deputatio- 
nem, qua eam in citationum et sententiarum libros con- 
vertebam, planius exponens, quam magni, quam gravis 
sint momenti ad perscrutandum jus paternum, quam 
maxime sit exoptandum, ut typis ederentur. Relationi 
mese deputatio ineunte anno 1871 annuit, rem prae- 
cipue movente dom. Johanne equite de Chlumeck^, tum 
illius deputationis assessori, nunc excellentissimo agri 
culturse ministro, mandatumque est mihi, ut ad deputa- 
tionem referrem, quot libri et quo modo ederentur? 
Quse hac in re ad deputationem retuli, bene illi placuit 
statuitque, ut ederentur undecim tomi, citationes et sen- 
tentias judicii seu cudse Olomucensis et Brunensis ab 
a. 1374 usque ad a. 1480 amplectentes, ad illum scili- 
cet annum, quo etiam tabularum terrse editio, quam 
supra diximus, terminatur. Hoc accepto mandato, quam- 
vis aliis lucubrationibus occupatus, nuUam tamen inter- 
posui moram summamque adhibui diligentiam, ut tomus 
primus quam maturrime in lucem prodiret. 

Prelum igitur primo tomo jam relinquente liceat 
pauca de ipsis citationum et sententiarum libris loqui. 

Citatio (pfthon) quum jure bohemico nil aliud sit, 
quam indicatio reo, se citatum esse in jus, non idem 
est atque actio; sed quoniam actor injtidicio actionem 
in eadem verba recitare debebat, quibus citatio sonabat, 
inhseret citationi vis actionis ipsius. Citationes indica- 
bantur minoribus officialibus cudse, causse autem judiea- 
bantur in judicio majore*), quod circa epiphaniam do- 



*) Pansky soud, das giosse Landrecht, Herrengericht. 



mini et festum s. Johannis Baptistse Olomucii, BrunjB 
vero quatuor temporibus vernalibus et circa festum s. 
CunigundfiB mense Septembri juri dicundo celebrabatur. 
Quum itaque judicium terr» apud Moravos Olomucii 
ac Bruhae celebraretur et citationes apud cudam Olo- 
mucensem et Brunensem indicarentur, etiam libri cita- 
tionum et Olomutii et Brunae asservabantur, ita ut in 
libros Olomucenses (knihy pfthonn^ Olomdcskd) et Bru- 
nenses (knihy pfthonn^ BmSnsk^) dividantur. E saBculo 
XIV. conservat» sunt nonnullae tantum citationes Olo- 
mucenses, Bininensis autem cudse ne una quidem e S8&- 
culo illo ad nos pervenit. 

Ab initio demum saeculi XV. omnes libri citatio- 
num et Olomucensis et Brunensis cudaB usque ad annum 
1628 conservati sunt; illi incipiunt anno 1405, hi anno 
1406. Gitationes ad plures annos speetantes anno 1612 
in unum tomum conglutinatse sunt, ita ut^ e. g. primus 
tomus cudae Olomuc. citationes annorum 1405 — 1411, 
alter 1412 — 1420, Brunensiimi primus citationes anno- 
rum 1406 — 1415, alter 1417 — 1447 etc. amplectatur. 
Hujusmodi tomi pertinent ad cudam Olomucensem XLVII 
ad Brunensem XLIV, ita ut omni numero sint XCI 
tomus. *) 

Quum perpenderis nonnullos horum tomorum am- 
plecti CCC, CCCC imo et plura folia, quorum singulis 
insertae sint tres, quatuor et plures citationes, facile 
intelliges, quam uberrimi sint hice fontes, ut re vera 
vix exhauriri possint; non dubitabis, quin multa millia 
causarum in illis contineantur, quibus ponderatis et 



*) Asseryabantar prius in tabulis terre; a. 1866 translati sunt in tabula- 
rinm sen archiyium Harch. Morayi». 



VI 

examinatis vetustioris juris Moravici materiam et ratio- 
nem certissime assequi fas erit; persuasum habebis, ne 
unam quidem esse causam juris privati, ad quam innu- 
merata fere copia citationum et sententiarum non spec- 
tet. Adde, quod nomine commemorantur actores, rei, 
urbes, oppida, villaj, curiae, non latebit te, quam copiose 
hisce fontibus adjuvetur etiam studium genealogiae et 
topographise nostri Marchionatus ; cogita demum, homi- 
num lites esse testes naturse eorum, haud dissenties ab 
illis, qui dicunt, hos libros plurimum conferre ad co- 
gnosceudos mores majorum nostrorum, num ad tempus 
honesti aut depravati fuerint. Quae quum perpenderis, 
non negabis, nullos esse hoc in genere fontes, qui cum 
nostris comparari possent et assentieris, jure nostram 
Moraviam gloriari de tali thesauro, quo hac in re nihil 
est prsBstantius, nihil summa laude dignius; accedes 
opinioni, nostram Moraviam, quum in regno Bohemise 
eruditissimi viri omnem navassent operam, ut reli- 
quias vetustiorum tabularum terrse arduo labore coUi- 
gerent, merito gaudere et gratulari sibi posse, quod 
possideat et conservata teneat autographa et tabu- 
larum terrse et librorum, in quos citationes et sententiae 
referrebantur. — 

Quod attinet ad editionem ipsam, usus sum com- 
pendiis notisque hinc inde etiam in autographo ipso occur- 
rentibus, quorum tenorem nunc exhibeo: a t. j. v. d. 
= a tu jemu vinu ddvdm; — c. = citat; — c. s. = 
conqueritur super; — com. = comissarius; — d. p. = 
damua publicat; — hf . g. = hfivna groSi; — m. g. = 
marca grossorum ; — P« = pohonfm ; — p. d. = publi- 
cat damna; — p. n. = pani nalezli; — por. 6. =» po- 
rudnfka dinlm; — Sk. o. — Skody opoviddm. Quum in 
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omnibus citationibus bohemicis quaedam loquendi for- 
mulae redeant, hasce formulas vel primis literis ireddidi 
vel prima earum voce tantum posita ceteras omisi. Sit 
V. g. citatio: Ane^ka z Rosic pohonfm Kunce z Bra- 
nicikde^ co md, co2k Olomiick^popravS sluSf, 
z padesdti hf. g. a tu jemu vinu ddvdm, 2e mi se 
uvdzal V m^ v^no v Studenci. Znd-li mi se, znd se 
V pravde; pakli pfl,*) ale chci nan dskami ukdzati. 
Skody opovfddm, porufinlka Cinfm Jana muie 
sv^ho na zisk i na ztrdtu. Formulae, quas supra 
diximus, hac in citatione typis latius dispositis descriptse 
spatio parcendi causa in editione aut omittuntur aut 
prima tantum, qua incipiunt, voce signantur, ita ut ista 
citatio breviore modo scripta sonet: Ane2ka z Rosic p. 
Kunce z Branic etc. z padesdti hf. g. etc. 2e mi se u- 
vdzal V m^ veno v Studenci. Znd-li etc. ale chci nai 
dskami ukdzati. Sk. o. por. 6. Jana mu2e sv^ho etc. 
Tali modo nihil est omissum, quod alicujus momenti sit 
et acquisito spatio impensae editionis minutae sunt. 

Quum editionem hujus tomi primi prsepararem, ad- 
diturus eram in prooemio tractatum de judicio terr» 
seu baronum; recessi autem a proposito, ne libri de- 
scriptio typis, quae quoque prseter spem retardebatur, 
inde et editio longius adhuc produceretur. Praeterea tale 
prooemium eo facilius omitti posse putavi, quod jam 
in prooemio ad librum Ctiborii Dmovsk;^ de eadem 
materia disseruissem et mox in lucem proditurus sit 
liber, qui inscribitur „Geschichte des Herrengerichtes" 
quo omnia ad hanc rem spectantia plane describentur 
et uberius explicabuntur. 



*) Nonuumquam etiam ponuntur verba: pakli mi ie nezni. 
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Hoc vero loco extremum illud est, ut gratias quam 
maximas agam amplissimse Marchionatus Moraviae de- 
putationi, qua favente et sumptus in editionem prse- 
bente hioe fontes in manus eruditorum perveniunt, qui ut 
eos diligenter perscrutentur eorumque auxilio materiam 
et rationem juris patemi interpretentur, ex intimo de- 
sidero corde! 

Dabam Brunae Moravorum Idibus Septembris anno 
MDCCCLXXn. 



F. Brcmdl. 
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Yetiistissiiiiie, qvm extant, citatioiies cudse 

Olomucensis 

ab a. 1374 usque ad a. 1398. 

I ' Yetustisainis hs cital^ones cud» Olomucensis aMenrantur in ta- 

' bulario MarchioDatus Moravite et quidem in illa parte ejus, qu» collectio 

Bockiana nuncupatur. Contineut quadraginta foliis citationes ab a. 1374 

, usque ad a. 1398, sed non annie continue sese excipientibusy quum 

I maxima pars foliorum deperierit. Certum numerum plagularum chartas 

I junctum fuisse filo in fasciculum, (quem majores nostri nlibrum'^ voca-> 

bant) cujus singula folia signabantur literis alphabeti, satis constat tum 

' ex more in tabulis terr» consueto tum ex eo, quod adhuc unus eprum 

fasciculorum bene conservatus extat, qui decem folia vel quinque pla- 

gulas chartsB comprehendit. Quot fasciculi deperierint, dici non potest; 

numerum eo^um autem esse satis magnum, ut damnum inde patrisB lite- 

risque ortum numquam resarciri possit, plane illucescit ex anno, quo 

incipiunt et ex foliis singulis nunc disjectis, quse quondam haud dubie 

» 
ad totum quempiam fasciculum vel librum pertinebant. 

Multos igitur fasciculos perditos esse concludo cogoque etiam e 

charta transversa hisce foliis ^apposita, quas indicem CLXXaI citationis 

in unum tantum, scilicet secundum colloquium vel judicium baronum anno 

1387 celebi^atum amplectitur, quum inter citationes, qu» inferius typis 

eduntur, vix unam inveniesy quss ad annum, quem supra diximus 

spectaret. 

Persuasum est mihi, hasce citationes esse adnotationes illas, quas 

scribsB judicii, quum actores citationem indicarent, praesente actore fa> 

ciebant, ut inde in quaternos citationum transcriberentur. Videmus 

sane citationi XCII et CCyill. adscriptum esse: «hsBc citatio in novo 

libro debet inveniri'^ qua ex nota apparet, citationes ex hisce plagulis 

>in libros fuisse transriptas, in quibus certo ordine continuarentur. Inde 

et satis illustrantur citationes, quas, quamvis ad diversos annos perti- 

neant, tamen in eadem pagina folii scriptas conspicimus; scribse enim 

citationem scripserunt, ubicunque charta vacabat, ita ut citationem e. g. 

anni 1375 sequantur citationes anni 1378 etc« Qua re commotus non 
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dubito, quin et ▼etustiMimsB Olomucensis cud» citationeB seeundnm 
annorum ordinem fuerint colHgat» in ejusmodi libros vel fasciculos, 
quo8 in citationibus ab anno 1405 usque ad annum 1412 in unum 
tomum conglutinatos videmus. Isti iibri, ut jam diximus, uno excepto 
fasciculo deperierunt et eztant tantum quadraginta folia, 691 dtationem 
continentia, quas nuuc prelo subjicimus; deperiere vero aut iniuria bs^ 
culorum jam prseteritorum aut fraude istius R, hominis non indocti, sed 
cudis ac barbari, qui quum duobus decenniis hujus ssBculi ineuntis prse- 
fectus tabularum Marchionatus Moravise exstitisset, vetusta historise 
monumenta barbaro improbius devastabat. QusBcumque acta antiqua 
scriptura confecta ei occurerunt, in terram jactabat et pedibus illidebat, 
asserens iterum atque iterum se hujusmodi vilia et quisquilias non flocci 
facere et sic dignissima patrisB historise monumenta ex mandato homi- 
nis nequissimi portabantur — incredibile auditu, sed gravissimi sunt 
qui recordantur, testes — ad caseos^ ad farcimina, ad institorum taber- 
nas cauponasque. Quantam igitur multitudinem vetustorum diplomatum, 
aetorum et codicum ille barbarus perdiderit, ne enumerari quidem po- 
test^ efPugerunt verosimile perniciem illa tantum monumenta, qusa aut 
forte fortuna oculis ejus occulta manserunt aut hanc ob causam conser- 
vata sunt, quod inventario officii inserta erant. Itaque persuasum ha- 
beoy omnem esse abjiciendam spem nanciscendi illos libros et illa acta, 
qu8B ad hunc diem non innotuerunt. 

ScriptsB sunt hse citationes verbis latinis, dico verbis, quia con- 
structiones, enuntiationes et omne dicendi genus linquam bohemicam 
adeo redolent, ut nemo exactum rectumque earum sensum percipere 
possit, uisi optime noverit illas dictiones et rerum significationes bohe- 
micas, quibus majores nostri in judicio et cansis dicendis utebantur. 
Quam ob rem in usum eorum, quorum vetustioris sermonis et juris bo- 
hemiei scientia aut nuUa est aut exigua, exaravi huicque tomo addidi 
glossarium, quo non tantum singuIsB voces sed etiam phrases ct eon- 
structiones explicantur et enucleantur. 



Anno domini M^GCCLXXllil sabbato ante conuersionem 

8. Pauli. 

1. Eua de Zopi c. s. Wilczconem de chwalcouicz 
et alias vbi habet ad czudam Olomucensem spectancia 
de Centum marcis grossorum ex eo, quod ipse uerbis 
suis iniuriatus est ei et seduxit et induxit*). Citat in 
jus. Petit eum citari cum testibus. Citator met su- 
scepit ibidem. 

Anno domini MOCCCLXXIIII aabbato ante Viti. 

2. Egidius dictus Gylgyes de Sunowa conqueri- 
tur super Przibiconem de Fracta Ihota et alias, ubi 
habet bona ad czudam Olomucensem spectantia, de 
centum marcis grossorum denariorum pragensium ex 
eo, quod eidem dedit literas ad manus fideles seruan- 
das, quibus literis cum monicionibus extorsit suum de- 
bitum proprium ad ipsum et personam suam spectans, 
ita tamen, quod computauit dampnum et interesse ad 
C. marcas prius uocatas, eciam cum dotalicio, quod 
eidem nomine sue filie obligabatur et obligatur, licet 
sepius monitus per eundem, ut easdem restitueret etc. 
Petit eum citari cum testibus ad primum coUoquium 
generale domini Marchionis aut sui supremi etc.**) 
Citet Welislaus et Cogata. Commisit Sdislao de Nakls 
cum suis clausulis, ita tamen, quod si in causa, quod 
absit, decedet de hac uita, quod extunc ipse Sdislaus 
haberet plenam auctoritatem et potestatem petendi dic- 
tas pecunias. 

3. Eodem die. Idem conqueritur super Sulco- 
nem de Conicz et alias ubi habet etc.***) de XVI. mar- 
cis grossorum denariorum pragensium etc. Factum fiiit, 
quod bone memorie Janko frater suus indiuisus ab eo- 
dem Egidio emit spadonem pro XVI. marcis prius 
uocatis, quas sibi non soluit et idem Sulcx) successit 
eidem in bonis. Petit eum citari cum testibus ad pri- 
mum coUoquium generale etc. Citet Welislaus et Co- 
gata. Commiilit eidem ut supra. 



*) Intellige: seduzit eam de bonis et indnxit se in ea. 
**) Intellige: camerarii. 
***) Intellige: bona ad cndam OlomaceDsem spectantia. 
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Aiiiio domini RPCCCLXXIIII. sabbato ant^ Joh. Baptiste. 

• . ,4. , Erasmus de Bistrecz c. s, Andream filium Hin- 
.9PPi}S|.il?idem de XXX** marcis . grussorum d§nariorum 
P^^^^n^ium ex eo, quod ipse procurauit eum citari ad 
,Qzn(^aia iniuste, preterea quod percepit dampnum equi- 
tanc^Q.iPt expensas faciendo etc. Petit eum citari cum 
testibus ad primum colloquium generale Marchionis etc. 
Citet Paulus et lan. 

iliin^ ^vnini M^CCCLXXV sabbato post ascensionem dtomini. 

' ' ■ S.' Ester Judea de Bruna c. s. Proczconem de 
'•Cunstkt'' alias de Lissicz et alias jibi bona habet etc 
^^0' ' ' triglnta mareis grossofum pragensium Morauici 
ntitti^yi et pagamenti ex eo, quod ipse abemit bona 
■gl'*ddiiillio Cuniccone iilio suo, que bona eidem ludee 
'tybli^stuit etc. Petit eum citari ad primum coUoquium 
^dbmfini^ 'Marchioi^is aut etc. Citet Paulus de Kniehnicz. 
HlJ^b^itomifett Francilino Judeo Olomucensi cum suis clau- 
^^lis 'felJc. ad literam citat Dedit przisud. Tenetur dare 
•tftillpAW^ XLVI grossorum infra duas septimanas fide- 
'jttSabf^i^sfe et Babka. 

^Jkimo «bmini JH^CCCLXXV ante natiuitatem sabbato illlor 
bc)ii[> ,nH temporum* 

«iKi.-ift:-: Elizabet de Ratayg notificat et cum hoc con- 

-qiietitur super dominum Potonem de Wzdunek de cen- 

tum marcis grossorum pragensium ex eo, quod ipse 
-ediikit Bam potenti manu de dote ibidem de Ratayg, 
-qtie fuit eius. Citat eum ad jus suum etc. Citat eum 

tidl coUbquium generale domini Marchionis vel sui su- 
-preibi.^Citet Vanata, Crux Nicol de Radwanicz. 

I 

iir ' Anno^ dominl IM^CCC^LXXV post natiuitatem sabbato. , 

-ii'| ljj.< Elizabeth dicta de Poczenicz publicat et cum 
-hob Jconqueritur super dominum Przybikonem de Cze- 
czeczycz de XX marcis grossorum pragensixmi. Factum 
est, quod idem exemit eam de hereditate et residet ibi- 
dem absque sua voluntate et consensu, quod habuit 
post obitum parentum suorum. Petit eum citari ad pri- 
mum Colloquium domini Marchionis aut sui supremi. 
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Super hoc habet homines, quibus probet. Oitet Wanata 



!l' / I 
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Crux, Nikol de Raduanicz. 

1'.. » j . - 

Sabbato post Galli, anno LXXXYIII. 

8. Zwiest de Obgedcouicz conqueritur suppi: An- 
dream de Ozelczicz de nadbith pro IIIP^ marcis gros- 
Rorum etc. quia ipsum ad Woyslaum suum fratrem 6b-' 
ligabat. Ideo petit eum citari ad jus ipsius cum testi- 
bu^. Testes: . Jurzik de Ozelcicz, Wenceslaus . ibideu^,., 
Benessius * de • Czelcicz. 






Sabbato pOst Leonardi anno ut supra. ; <.' 

* « 

9. Hrabisse de Podole conqueritur super * Gzen- 
conem de Olssan pro IP marcis grossorumr a)d* jiis^ 
ipsius. Dedit przisud. Hromada cum aliis adinuettit*^ 

• ' Sabbato ante Yalentini anno LXXXIX. ' ^ 

10. Philippus de Scythouic conqueritur siiper 
Petrum de Topolan pro decem niarcis grossorum minus 
fertoue etc. quia. ipsum in Topolan a pignore : afeemit 
a domino Johanne curie in Topolan tunc posse^sbre 
et ipse Johannes eundem Philippum obligabat. Ideo peiit 
eum citari cum testibus. Oitet Martinus, Orascoreeepit. 

Ante katiiedrani sancti Petri sabbato anno LXXXIX. . 

11. Jan de Wrbatek conqueritur super Adam de 
Wrbatec pro decem marcis grossorum minus fertohe etc. 
quia ipsum a pignore abemit a Philippo et idem 4arico 
pro. eodem Philippo pecunias predictas persoluit, petit- 
que eum citari ad literas. Oitet Laurencius, recepit 
Jesca, Krupa. Dedit przisud. Obtencionem presQiitem* 
committit fratri suo Benessio de Ohitra in omnem, 

euentum. 

• « .• 

Post Gregorii sabbato aniio vt supra. ! ' ! 

12. Elizabeth conqueritur super Banycfonem: de 
Niclouicz pro decbm marcis gr6s§orum minus. fer^ione 
etc. quia ipsam oppressit, Ideo petit eum citari cum 
testibus. 
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Sabbato ante Anminciacionem s. Dlarie anno LXJLKll^ 

13. Philippus de Olomucz conqueritur supra Ozi- 
hewcotieln de Zcrauicz aUas vbi bona habet .€tc,-pro 
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III marcis grossorum et quia eidem obligatur. Ideo 
petit eum citari ad jus ipsius. 

Sabbato ante ^ad vincula s. Petri.^ Anno nt supra. 

14. Mostco de Olomucz conqueritur super Dy- 
ethrzissconem de Senicz alias de Nakla pro V marcis 
grossorum etc. quia in eo obtinuerat decem marcas 
grossorum minus fertone et propter promissiones ipsius 
Dyethrici ac dissensionem inter principes*) non est 
persecutus jus suum. Ideo petit eum citari ad jus. 
Sabbato ante Wenceslai dedit przisud. 

15. Idem Mostco c. s. Onssiconem dictum de 
Wieczemierzicz pro V. marcis grossorum, quia pro- 
misit pro Woysslao Zahora. Ideo petit eum citari cum 
testibus. 

16. Czenco de Olssan c. s. Dobessium, Bedricum 
ac illos, qui in bonis Pessiconis de VderKcz successe- 
runt et quia idem Pessico de Vderlicz eundem Czen- 
conem inter Judeos obligauit. Ideo petit eum citari 
cum testibus et ad literas, publicando dampna. 

Sabbato infra octavas Assumptionis anno LXXXIX. 

H. Vanyco de Lubenicz publicando dampnum 
c. s. Vlricum de Mezicz, quia a curia in Mezicz detru- 
sit et alias res ibidem recepit. Ideo petit eum citari 
cum testibus. Citet Martinus. 

18. Judytha de Olomucz c. s. Thomam et Pan- 
conem de Trzebsin pro VII. marcis grossorum, quia 
sibi pro purchrecht obligantur. Ideo petit citari eos 
cum testibus. Citet Cogetha. ludytha dedit przisud. 
Vissco de Senicz cum aliis adinuenerunt. 

1 9. Laurencius de Knienicz c. s. Stanconem de 
Drahanouicz pro II. marcis, quia eidem promisit per- 
soluere. Ideo petit eum citari ad jus. Sabbato post 
Tiburcii et Valeriani fuit terminus Ildus. 

8abbato post Lucie anno XC. 

20. Kuncze laycus Dywe de Czekina c. s. Klru- 
pam Rzehaconem de Strzietez pro VIII. marcis gros- 

*) i. e. inter Jodocnm et Procopinm Marchiones ; tempore bellico jndicinm 
terre non celebrabatnr. 



soruiu, in quibus eidem racionabiliter obligatur, petit- 
que ipsum citari cum testibus. Citet etc. 

Anno domini M^CGCLXXV sabbato ante festum Vrbani. 

21. Franczlinus Judeus de Olomucz c. s. domi- 
num Arclebum de Starziechowicz et alias vbi bona 
habet ad czudam Olomucensem spectancia pro viginti 
marcis grossorum denariorum, pro quibus se constituit 
fideiussorem. Petit eum citari ad primum CoUoquium 
generale domini Marchionis aut sui etc. ad Kteram. 
Citet Paulus de Knihnicz. 

Anno domini IM^CCGLXX quinto sabbato ante Pentheeoates. 

22. Fridusschius de Drahotus c. s. Viknanum de 
Penczicz pro centum et viginti marcis grossorum pra- 
gensium ex eo, quod ipse promisit pro domino Hers- 
sone de Roketnicz, quod debuit, tota, quoniam inter 
eos cessari et citatio debuit deleri etc. Petit eum citari 
ad primum colloquium ut supra ad jus suum. Citet Jan 
et Witko. 

23. Eodem die. Idem Fridusschius publicat 
dampnum c. s. Adam de Roketnicz et Juratos, quocunque 
nomine vocantur, ibidem duos Janakonem et Okrzies- 
sonem et totam communitatem ostiatim ibidem in Roket- 
nicz pro CL marcis grossorum pragensium Morauici 
numeri et pagamenti ex eo, quod ipsi sibi intulerunt 
sibi (sic) dampnum in siluis suis et pratis etc, Petit 
eos citari ad primum coUoquium generale ut supra. 
Citet WeKslaus, 

Sabbato ante vigiliam Andree anno LXXX vel LXXXYIIl. 

24. Zbiezco familiaris Viknani purchrauii Olomu- 
censis c. s. Dyethrzichonem de Senicz, quia ipsum a 
pignore in Nakls aput Woyslaum abemit et idem Woys- 
laus eidem Zbiezconi obligatur; petitque ipsum citari 
cum testibus. 

25. Vlricus de Mezicz dedit przisud super Vany- 
cone quidcunque habet preter Omagium domini Marchionis. 

Die Gregoril anno XC. 

26. Jan de Chudobin c. s. Bohuskam de Kokor 
pro decem marcis grossorum minus fertone, quia eidem 
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pro nobili Sdencone de Lucow promisit. Id^o petit 
eum citaxi ad jus ipsius. Gitet Jan. 

Zl. Eo.dem die. Philippus pellifex Olomucensis 
q. 8. Johannein de Dubczan pro 11. marcis grossorum, 
quia eidem obligatur. Ideo . petit eum citari ad jus. 
Citet Martinus. 

28. Item. Idem c. s. Johannem Warmuze de 
Sczithouicz pro III. m^rcis grossoruin ad jus ipsius. 
Citet Laurencius. Dedifprzisud. . . 

29. Laurencius de Drahanouicz c. s. Petrussonem 
et Petrum de Senicz pro vna marca grossorum, quia 
eidem prb domino Martino de Senicz olim plebano 
promiserunt^ Ideo petit eos citari ad jus.. Citet Mar- 
thms. Publicat dampniimi 

Sabbato poist Tiburcii et Valeriani anno LX^XX. 

30. Bernhardiis sartor de Olomucz c. s. Wen- 
ceslaum de Lasskow alias vbi bona hd.bet etc. pro V. 
marcis grossorum, quia eidem obligatur. Ided petit 
«lini citari cum testibus. Citet Laureneius. 

31. Eodem. die. Jan de Luderzow c. s» Johan- 
nem de Wrbatek pro V. marcis grossorum, quia eidem 
pro dotalicio obligatur. Ideo petit eum citari cum te- 
stibus. Citet Laurencius. 

• • • • 

Sabbato in vigilia Stanislai anpio LXXXX^ -^ : -\ 

32. Budyslaus de Eywanye publicandodatiapnum 
c. s. Luderium de Eywanye alias vbi bona habei;>^td. 
pro decem marcis grossorum minus fertone, quia eidei^ 
Budyssio promisit dare ad subsidium ipsius.et non fecit 
et sic ipsum ad dampnum deduxit. Ideo petit. eum 
citari ad jus ipsius. Citet Laurencius. Die s. Wenceslai 
debet Luderius ipsi Budyslao tres marcas ^ grQssorum 
dare et ipse Budyssius non debet ipsum et Jierefles in 
nullo penitus impedire. . ; ' 

. 33. Jech de Olomucz c. s. Mechonem de. Lhotha 
alias de bonis ad czudam pertinentibus pro quinque 
marcis gross. quas eidem super caucione fideiussoria 
accomodauit , in mutuo, petitque ipsum citari ad jus 
ipaius. Citet Martinus. Dedit przisud. 
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34. Conthoralis Gregorii civis Olomucensis c. s. 
Wanconem de Mezicz pro tribus marcie grossorum, quia 
ipsam abemit a quadam tabema ibidem. Ideo petit eum 
oitari cum tesiibus. Citet Martinus. • Poklud in octaua s. 
Joh. Bap. . 

35. Stephanus de Chudobin c. 3. Schiponem de 
Wrahouicz pro II. marcis grossorum, in quibus eidem 
obligatur, petitque ipsum <jitari cum t^estibus. Ci^et Co- 
getha. Commi^sarius Adam Jesconis de Rostanye femi- 
Uaris. Testes: Wenceslaus de Prostyeiow, Jan ibidem, 
Ondruss de Wrahouicz. 

• "4 

In vigilia Bouifaeii auno XC. . 

4 

36. Waczlaw ciuis Olomucensis c. s. Jaoobum de 
Senicz pro III. marcis grossorum, quia ipsum a purch- 
recht a Gregorio in Senicz abemit. Ideo petit eum citari 
cum testibus; nam pro plebano de Senicz promisit. 
Citet Martinus. 

31. Eodem die. Bohunco viceczudarius c. s. 
Welconem J^^uzilo de Brzezowe pro decem marcis gros- 
sorum minus fertone, quia ipsum obligauitet propter 
hanc obligacjonem ad dampna ipsum detulit. Ideo petit 
eum citari cum testibus. Citet Martinus. 

38. Wiknanus purchrauius Olomucensis c. s, Adam 
de Wrbatec pro decem marcis grossorum minus fertone, 
quia. ipsum a Philippo patre suo abemit, Ideo petit 
eum; citari cum testibus. 

Sabbato ante Inuocauit anno I^XXXX. 

39. Katherina relicta Jesconis de Olomucz c. s. 
Juhanohem de Thopolan pro decem marcis grossorum 
minus fertone, quia pro Bolca de Tesseticz eedem pro- 
misit. Ideo petit eum citari C;um testibus, nam pro 
brazio sibi obligatur, 

40. Item eadem c. s. RziehacOnem de Chrwat 
similiter pro X marcis minus fertone vt supra, cum 
testibus, 

<) ;41. Itepj. Eadem c. s. Mi^onem de Thesseticz 
pro .X marci& minus fertone etc. 

'A2. Item. Eadem c. s* Johannem; dictum Czirni 
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Sabbato dle s* Angastliil anno LXXXIX. 

56. Philippus de Scythouicz et Adam eius filius 
^tilpas vniuersas et delenciales totaliter persoluerunt. 

Die s« Barbare anno LXXXIX. 

53. Prziba de Olomucz c. s. Mahdam de Senicz 
pro vna marca grossorum ad jus ipsius. Citet Martinus. 
Janko Warmuze de Scythouicz cum aliis adinuenit. 
Dedit przisud. 

58. Relicta olim Jesconis c. s. Blahuchonem de 
Zerauicz pro duabixs marcis grossorum cum testibus. 
Citet Blaha. Confitetur Se esse debitorem. 

39. Vanyco institor de Olomucz publicando damp- 
num c. s. Andream de Hostcouicz pro III. marcis gros- 
sorum, quas persoluere dudum debuit, petitque eum 
citari cum testibus. Citet Scyepek. 

60. Jesco de Naklo c. s. Jurzicdnem Kxuponis 
filium de Blnienicz pro V marcis grossorum, quia ip- 
sum contizauit. (?) Ideo petit eum oitari oum testibus. 
Citet Laurencius. Dedit przisud. 

61.. Niczco Pairl recognouit coram'; czudariis, 
quod Marssico eidem et Paulussio in nuUo penitus ob- 
Ugatur, quia literam, quam habuerunt super XL minus 
duabiis marcis, amiserunt. 

l^bbato post epiphaniam domini anuo LXXXX. 

62. Bohunco viceczudarius c. s. Mixonem de 
Wstrzenye pro X marcis grossorum minus fertone, quia 
in Mezicz bonorum fuit exbrigator et non exbrigauit. 
Ideo petit eum citari cum testibus. Dedit przisud. 

63. Item. Idem c. s. Martinum de Skrben pro X, 
mareis grossorum minus fertone, vt supra cum testibus. 
Dedit przisud. ; 

Anuo dQminj IM^CCCLXXV sabbato ante doniihieam Quasi« 

modo. 

64; Hedwica de Komarow publicat (et) c. ^. do- 
minum Hon»sonem de Swabnicz de vero dotalicio ip- 
sius, quia idem Onsso expulit eam de eodem manu vio- 
lenti et habitacionem ad nicbilupi redegit; super eo 
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. ' • • • • m 

trahit se ad tabulas terrestres. Citet Petrus de Sobiesek 
et Stibor de Nelessouiez. 

66. Eodem die. Idem (sic) Hedwica de Komarow 
piiblicat et c. s. Johankoriem de Swabnicz uel vbicun- 
que habet spectancia ad czudam Olomucensem, quia 
idem retinet eius dotalicium et hereditatem ipsius ad 
nichilum redegit ; supra ista omnia Irahit se ad tabulas 
terrestres. Citet Petrus et Stiborius ut supra. 

Anno domini IM^CCCLXXV sabbato ante dominicam Cantate 

domino* 

66. Domina Hedwica de Budczpwicz c. s. Wil- 
helihum de Kobericz et aUas ubi bona habet ad czu- 
dam Olomucensem spectancia pro ducentis marcis gros- 
sorum denariorum pragensium Moraufci numeri et pa- 
gamenti ex eo, quod ipse abemit . dotahcium eius in 
Dobroczkowicz cum pleno dominio et cepit raanu potenti, 
Petit eum citari cum testibus ad ■primum Colloquium 
generale domini Marchionis aut sui supremi Cameraril 
et trahit se ad tabul^s de predicto dotalicio. Commisit 
domino Heralto de Budczowicz cum Buis clausulis. Citet 
Petrus de Sobiesek et Stiborius de Nelessouicz, recepit 
Waniata. 

Anno LXX qainto post Procopli sabbato. 

67. Idem. (sic) domina c. s. 'Wilhelmum de Ko- 
bericz ut superius exprimitur raciorie renouacionis cita- 
cionis predicte propter supremum Gamerarium. 

68. Item. Eadem domina publicat, quod maritus 
eius prior Jesco de Dobroczcowicz ipsam verberibus 
compuht, ut pueros suos sibi iniungeret in veram por- 
cionem omnium bonorum suorum, quod eius voluntas 
numquam fuit nec est et in primo coUoquio generali 
Marchionis wlt deducere ad noticiam Baronum. 

Anno et die predictis. 

69. Heralto de Budczowicz c. , s. Alsonem de 
Poczenicz et alias ubi habet etc. pro sexaginta marcis 
grossorum pragensium morauici numeri et pagamenti 
ex eo, quod ipse obligauit in fideiussorio. Pdtit eum 
citari cum testibus et ad literam ad primum colloquium 
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Marcliionis aut sui supremi cataerarii. Citet Petrus et 
Stiborius ut supra. Dedit przisud. 

Aniio domiiii IM^CCCLXX qainto sabbato ante Pentheeostes. 

lO. Henricus de Newogicz c, s. Hedwicam de 
' Dobroczcowicz et alias ubi bona etc. pro centum marcis 
grossorum denariorum pragensium Morauici numeri et 
dagamenti ex eo, quod ipsa in regendo orphanos Jes- 
conis ibidem eis bona dissipauit, puta: equos et res 
alias estimacionis C. marcarum predictarum, et cum 
ipse dictus Henricus fuit deputatus tutor dictorum or- 
phanorum etc, Petit eam citari ad primum colloquium 
generale domini Marcliionis etc. cum testibus. Citet 
Petrus et Stiborius de Nelessouicz. 

31. Constitutus coram nobis in czuda Vlricus 
familiaris quondam Pessiconis de Oderlicz promisit fide 
pura et sub priuacione coUi sui nunc et imperpetuum 
stare verbo vel facto contra famosum Wiknanum pro- 
uincialem Olomucensem suosque familiares ac omnes, 
qui sua racione homicidii dicti Pessiconis credunt interesse. 

Die s. Dyonisii et socioram eius anno LXXXIX. 

72. Martinus de Olomucz c. s. Jananonem de 
Medmeze (et) alias de Nadbyth pro vna marca grosso- 
rum, quia ei res diuersimodas mutuauit, videlicet nisimi 
et rethe ac alias res predictam marcam valentes. Ideo 
petit eum citari cum testibus. Citet Laurencius. Factus 
poklud, dedit Nadwomye. 

Die s. Galli anno LXXXIX. 

33. Lorco de Hostcouicz c. s. Paulum de Lodye- 
nicz de Nadbyth pro H. marcis grossorum, quia eidem 
obligatur racione promissi. Ideo petit eum citari cum 
testibus. Citet Blaha. 

34. Vcla Michaelis de Medmezie notificauit odpor 
faciendo, quod Jan ipsius Vcle filius in bonis Medmezie 
nuUum jus habet, sed ad voluntatem ipsorum idem 
Jan cum eisdem manet. 

Anno domini IM^CCCLXXIIII sabbato post festum trinitatis. 

3 5* Hersso de Kracowcze c. s. Onssonem de Nez- 
denicz^ et alias ubi habet etc. de XH. marcis grossorum 
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denariomm pragensium ex eo, quod recepit sibi boues 
pro Xn, marcia predictis et licet sepius monitus pro eis- 
dem, tamen restituere eosdem contradicit. Petit eum citari 
ad primum coUoquium generale domini Marchionis aut 
sui supremi camerarii cum testibus. Citet Crux et Leo. 

Anno domini IM^CCCLXXIIII sabbato ante Johannis Baptidte. 

16. Hersso de Prziestawlk c. s. Radslaum de 
Olsan et alias ubi habet etc. de XX^ marcis grosso- 
rum pragensium ex eo, quod ipse procurauit eum citari 
ad primum colloquium generale Marchionis minus 
iuste, propter quod percepit dampni equitando hincinde 
et equos destruxit et expensas fecit etc. Petit eum 
citari cum testibus ad primum coUoquium generale 
Marchionis etc. Citet Laurencius. 

Anno domini M<>CCCLXXIIII in oetaua 9 Martini. 

ll. Henricus de Sobiebrzich dampnum notificat 
et circa hoc c. s. Annam relictam Kussye de Strabe- 
nicz pro triginta marcis grossorum denariorum pragen- 
sium ex eo, (quod tenet suam hereditatem videlicet 
curiam), quia dampnificatus est, quod non admisit 
eum liberare curiam suam ibidem in Strabeniez. Quare 
petit eam ad primum colloquium generale domini Mar- 
chionis aut sui supremi Camerarii citari cum testibus. 
Citet Petrus de Sobiesek et Stiborius de Nelessouicz et 
Vaniata pecunias recepit. 

Anno domini III<>CCCLXXIIIi sabbato ante nativitatem 

Christi. 

3 8. Hersso de Roketnicz publicat dampnum et 
circa hoc c. s. Vitkonem de Prus et alias ubi habet ad 
czudam Olomucensem spectancia pro XXX marcis gros- 
sorum denariorum pragensium ex eo, quia ipse cum 
suis familiaribus fecit sibi dampnum in siluis suis et in 
riuis etc. Petit euin citari ad primum CoUoquium gene- 
rale domini Marchionis aut sui supremi camerarii cum 
testibus. Citet ... 

3 9» Eodem die. Idem c. s. et circa hoc pu- 
blicat dampnum s. Bohuskam de Tupecz et alias ubi 
bona habet ad czudam Olomucensem spectancia pro C. 
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mareig grossorum denariorum pragehsium . exi . rco, .* quia 
ipse promisit pro domino Pridusschio, ut seoum. amioa- 
biliter concordaret et componeret, quod '. minime fecit, 
propter quod dampni percepit ad Centummarcas gros- 
sorum. Ideo petit eum citari ad jus suum et ad pri- 
mum coUoquium generale. Citet . . . 

Anno predicto, sabbato post Viti martyris. 

80. Hinco de Bii^tric^ publicat dampnum, c. s. 
Erasmum . de Bistricz pro viginti marcis grossorum pra- 
gensium.ex eo, quod ipse interfecit sibi scrophas et 
porcos, siluam destruxit, cereuisiam emisit sibi de vasis 
suis et dampnum fecit sibi pro XX marcis predictis. 
Petit eum citari ad primum coUoquium, ut supra, ad 
jus suum. Citet Jan de Hostkouicz. Jurauit et processit. 

Anno et die predictis. 

* 

8 1 • Hersso de Roketnicz publicat dampnum, c. s. 
Wracziwogem purgtauium Fridussii de Wilkos et alias 
ubi boria habet etc. poro centum . marcis grossorum, pra- 
gerisium ex eo, quod ipse prata sua in porcione sua 
destruCcioriem (sic) fedt, sibi dampnum in bonis Bochorz, 
Petit ieum citari cum testibus ad primum coUoquium, 
ut supra. Citet Philippus de Radwanicz. 

Anno domini M^CCCLXXV aute festam s. Galli sabbato 

proximo. 

SSJ. Hersso de Krakoucze c. s. Czirchonem de 
Wlachouicz pro XXi marcis grossorum pragensium de- 
nariorum ex eo, quod idem Hersso emit aput dictum 
Czirchonem HI laneos in Dobrochouicz, quos emit pleno 
dominio et debuit libertare hereditatem, quod non fecit. 
Quare petit eum citari ad coUoquium. Probare intendit 
cum testibus, vbi impetitur in bonis et idem nondum 
curat libertare. Citet Petrus de Sobiessek et Stiborius 
de Nelessouicz. 

83« Eodem die. Idem Hersso de Krakoucze 
c, s. Buskonem de Rudicz ibidem pro XL marcis gros- 
sorum pragensium denariorum ex eo, quod vendidit 
IIL laneos, quos promisit libertare et non fecit, quod 
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literatenus probare intendit. Citent predicti Petrus et 
Stiborius. 

Anno domliii IM^CCCLXXV sabbato in uigllia Symonis et 

Jude. 

84. Heduica relicta Herzsonis de Swabenicz pu- 
blicat et notificat, quod dotalicium suum, quod habuit 
in villa Suabenicz, totaliter et in pleno ibidem nil ex- 
cludendo et non alias veiididit Wlczkoni de Suabenicz, 
alias de Dobroczkouicz dicto, pro LXX marcis grosso- 
rum pragensium denariorum Morauici pagamenti. Pro- 
misit in coUoquio dominorum dictum dotalicium de ta- 
bulis suis explanare et ipsi Wlczkoni intabulare et 
quidem, si dominam ibidem interesse nondum contin- 
geret, ex tunc testatur per czudarios, quod petit in- 
tabulare ad tabulas superiores, Wlczko predictus quod 
si mori contingeret infra tempus jam dictum, hoc fieri 
debet Johanni patri suo, conthorali Wlczkonis, Janconi 
et Coneczkoni fratribus de Kurouicz alias dicti/ de 
Pruss, quod petit ad tabulas maiores intabulari. Domina 
predicta Heduika committit Wlczkoni predicto, contra 
dominum Onschonem causam citacionis coUoquii inter 
dominam et Onschonem monicionibus faciendi super 
lucrum vel dampnum. Concordia facte est. 

85. Henricus de Newogicz citacionem, quam fe- 
cerat super Marsiconem de Passouicz, ,non processit. 
Ideo citacio cassa et prophana manebit. 

86* Henricus de Sobiebrzich citationem, quam 
fecerat super Annam de Strabenicz nuUa est, quia non 
comparuit. 

Dle 8. Barnabe apostoli aimo.LXXXX. 

83. Philippus pellifex c. s. Janconem Warmuze 
de Wrbatec pro V. marcis grossorum ad jus etc. Citet 
Laurencius. Dedit przisud presente domino Puska Su- 
premo Camerario. 

Die s. Barbarc anno LXXXIX. 

88. Zbiezco c. s. Wenceslaum de Koberzicz pro 
vna marca grossorum, cum testibus. 

s 



89. Barthon c. s. Adam de Scythouicz pro vaa 
marca grossorum, cum testibus. Dedit przisud. 

Sabbato post octavas Epiphauie aiiiio XC. 

90. Albero de Vgezd c. s. Medconem de Scy- 
thouicz pro V. marcis grossorum, m quibus eideih ob- 
Hgatur petitque eum citari ad jus. Citet Laurencius. 
Fatetur se obhgari et promisit eum reddere indempnem 
sub impignoracione per czudarium facienda. 

8abbato post Yrbaiii aniio LXXXX. 

91. Blahuch de Lodyenicz et Mathussius ibidem 
promittunt fide bona Janconi de Lodenicz et eius he- 
redibus ac hominibus eorum ipsis nuUas coriuastaciones 
seu dampna inferre. 

Anno domini ]M^C€CLXXVI post eoiiiiersionein Pauli. 

^ Hec citacio in nouo libro debet inueniri. 

^2. Jesco de Schenvald c. s. Bernhardum dictum 
Hecht et super patrem ipsius Bohussium et super Isi- 
classonem fratruelem suum de Suczndorf ex eo, quod 
recepit a iSorore Jesconis predicti de Shenwald XXV 
marcas grossorum, que mihi debuerunt cedere et ad hoc 
recepit aliqua clenodia et eciam annonas ac eqUos et 
ad ista mutiiauit sibi H. marcas grossosum, que singula 
conputat ad LX marcas grossorum, in quibus dampni- 
ficatus est. Ex eo petit eum citari cum liominibtis de 
Sukulom et aliis bonis ad czudam Olomucensetn per- 
titientibus, desuper asserens se habere sufficiens testi- 
monium. Citet Vitco de Nelessouicz. ' . 

Anno doinini IM^CCCLXXV sabbato ante natiuitatcm doniiiii 

llllor tcnipQrum» 

03. Johannes de Kirben notificat et oulm hoc 
c. s. dbminum Jhohannem de Trubek de Centum mar- 
cis grossorum pragensium ex eo, quod ipse fecit damp- 
num ei in vineis, in plantacionibus,^ in pratis, in labore 
non tantum ei" sed hominibus. Citat ad primum coUo- 
quium generale Jdomini Marchionis, petit citari cum 
hominibus. Citet Vaniata, Crux, Nicol de Raduanicz. •• 
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Anno domini lU^CCCLXXV sabbato post natiuitatem. 

04. Jaroslaus de Raczslauicz publicat et cum hoc 
c. s. Antiquum Jenczonem de Neczczycz et ubicunque 
alias habet de XL marcis grossorum pragensium ex 
eo, quod ipse percussit amicum eius seminino relicto 
et in illa percussione percepit dampnum pro XL mar- 
cis et in wlnerato. Petit eum citari cum hominibus ad 
primum CoUoquium domini Marchionis vel sui supremi 
Camerarii. Citet Adam de Przedmoscye. 

95. Idem publicat, hoc idem sibi illatum, quod 
supra dictum est. 

Anuo domini WI^CCCLXXIIII proximo sabbato post festum 

pasce. 

90. Jan de Babicz publicat et c. s. Bolichonem 
de Olsan et ita euenit, quia idem intromisit se de por- 
cione sua vbicunque habuit secum et tenet porcionem 
suam vsque in hodiernum diem minus iuste et petit 
eum citari cum hominibus ad colloquium terrestre. 
Citet Velislaus. Commissarius Janconis Petrzico de Ba- 
bicz de alto et basso* Ponit se Boliko infirmum per 
Diethmarum de Kossow nuncium. Secundus terminus 
infirmus. Jan debet dare przisud, quod jus suum est 
per juramentum peioratum. 

Anuo doinini IMCCCLXXYI sabbato post conuersionem Pauii. 

93. Petiuit tunc Jan infrascriptus annotari, quod 
idem Bolico de Olsan protrahit terminos in causa in- 
frascripta, que dudum debuit terminari in generali 
colloquio.*) 

Anno domini M^^CCCLXXIIIF proximo sabbato ante domini- 

eam Jubilate. 

98. Johannes dictus de Senwald publicat, quia do- 
minus Hecht de Suczendorf et dominus Henricus de 
Senwald intromiserunt se de orphanis ipsius Joh. Be- 
nessii pie memorie ibidem et in bona sua vbicunque 
habent et hoc minus iuste tenet, quia ego propinquior 
sum; super eo trahp me super dominos et quidcunque 
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dictauerint domini, super eo volo contentari et hoc volo 
demonstrare,' prout domini invenerint. 

Anno domini IM^CCCLXXIIIIto sabbato ante Penteeostes. 

09. Johannes dictus Puska de Cunstat c. s. Cuni- 
conem de Cunstat alias de Richwald et alias vbi habet 
pro Vin*^ marcis grossorum denariorum pragensium etc. 
pro eo et nomine Alsiconis fratris sui junioris pro sua 
paterna porcione dicentes se habere propingwms jus, 
quam predictus Cunico, ad primum Colloquium gene- 
rale domini Marchionis etc. Citet Martinus et Cogata. 
Dedit przisud. 

100. Eodem die. Idem c. s. Dywam de Czek- 
ina et alias vbi habet etc. de centum de marcis gros- 
sorum denariorum pragensium ex eo, quod fide- 
iubuit Tsic) pro Lowcone et dictum promissum non 
tenuit sibi ratum usque. Petit eum citari cum homini* 
bus ad primum colloquium, ut supra. Citet Cogata. 

101. Eodem die. Idem c. s. Jesconem de Lucow 
et alias vbi habet ad czudam Olomucensem spectaneia 
de III^ marcis grossorum denariorum pragensium ex 
eo, quod debuit sibi bona intabulare tabulis terre, quod 
non fecit, propter quod percepit dampnum ad HI^ mar- 
cas predictas. Petit eum citari cum hominibus ad pri- 
mum colloquium generale, ut supra. Citet Wachen de 
Prziedmost, Wanko trawnik. 

Anno dominl HICCCLXXIIII sabbato post festum trinitatis. 

lOSJ. Jesco de Dyedcowicz c. s. Stephanum de 
Tworowicz et alias ubi bona habet ad czudam Olomu- 
censem spectancia pro XX. marcis grossorum denariorum 
pragensium, quas sibi mutuauit sua in necessitate etc. 
et equos ab eodem recepit pro eisdem pecuniis. Petit 
eum citari ad primum colloquium generale domini 
Marchionis etc. cum testibus. Citet Cogata. 

Anno domini H^^CCCLXXV sabbato ante dominieam pai- 

. marum. 

103. Johannes de Luczka c. s. Pawliconem de 
Ponowicz et alias ubi bona habet ex eo, quod ipse 
bona sua abemit in uilla Bjrziwe; petit, ut recipiat pe- 
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cunias suas et sibi de bonis condeBcendat. Petit eum 
citari cum testibus ad primmn coUoquium generale do- 
mini Marchionis aut sui supremi Camerarii. Citet Faulus 
de Nelessouicz. 

Anno domini MoCCCLXXini mbba^o ante VUi. 

104. Jenczo de Wezek c. s. Marquardum de 
Dobromilicz de LX marcis gross. den. pragen. ex eo, quod 
constituit se fideiussorem in predictis LX marcis gros- 
sorum predictorum et noluit neque wlt satisfaccionem 
reddere in predictis pecuniis. Quare petit eum citari 
cum testibus ad primum coUoquium generale domini 
Marcbionis etc. Citet Cogata et Welislaus. 

105. Dominus Skrzietko fecit odpor et notificat, 
quod Marquardus predictus non est in dyocesi sed in 
Braniburg inter legatos domini sui et cum eo. 

106. Eodem die. Idem c. s. Janaczonem dictum 
Skrzietek de Tirpenowicz de LX marcis gr. den. pragen. 
Factum fuit ut supra. Petit eum citari cum testibus ad 
primum coUoquium ut supra. Citet Cogata et Welislaus. 

10?. Eodem die. Idem c. s. Lowconem de Dir- 
zowicz et alias ubi bona habet ad czudam Olomucen- 
sem spectancia de LX marcis gross. den. pragen. Fac- 
tum fuit ut supra. Petit eum citari cum testibus ad 
primum colloquium generale etc. ut supra. Citet Co- 
gata et Welislaus. 

108. Eodem die. Johannes dictus Hromada de 
Sussicz publicat et notificat dampnum et circa hoc c. s. 
Erasmum de Bistricz et alias ubi bona habet ad czu- 
dam Olomucensem spectancia de XX marcis gross. den. 
pragen. ex eo, quod homini suo in Bistricz tempore 
exustionis recepit paratas pecunias, annonas, pullos 
manu valida et potenti contra deum et iusticiam. Petit 
eum citari cum testibus ad primum colloquium gene- 
rale domini Marchionis aut sui supremi camerarii. Citet 
Paulus de Nelessouicz. Commisit domino Johanni fratri 
suo cum suis clausulis, nuntciis et aperturis. 

Anno domini M^CCCLXXIIII sabbato ante Joh. Baptiste. 

109. Janek de Scitowicz c. s. Jeneczkonem de 
Wezek juuenem alias de Nietczicz de centum marcis 
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gross. den. pragen. ex eo, quia contradixerat awunculo 
suo Skrietkoni et sibi, propter quod percepit dampni 
in agris suis non laborando, quia non siniuit laborare 
etc. Petit eum citari cum testibus ad primum collo- 
quium generale Marchionis etc. Citet Crux et Leo. 

Anno domini M^^CCCLXXIIII sabbato ante Galli. 

110. Johannes dictus Skrzietek de Tirpenowicz c. s. 
Dluhomilonem de Tupecz pro XV marcis gross. pragen. 
ex eo, quod ipse sciens ipsum esse procuratorem bono- 
rum in Huzowia fecit dampni et recepit casides plures, 
loricas et alias res etc. Petit eum citari cum testibus ad 
primum colloquium domini Marchionis aut etc. Citet 
Macho de Sobiesek. Et circa hoc publicat dampnum 
sibi prius illatum. 

Anno doniini IM^CCCLXXIIII sabbato ante Hlartiiii. 

111. Jenczo de Mezirziecz c. s. Jaroslaum de 
Brziest et alias ubi habet ad czudam Olomucensem 
spectancia et specialiter de bonis, que abemit ad tem- 
pora uite sue a Monasterio*) pro XXVII marcis gross. 
den. pragen. ex eo, quod constituit se fideuissorem pro 
eisdem. Petit eum citari ad primum coUoquium gene- 
rale domini Marchionis et citat ad literam. Citet Thomas 
de Sobiesek. Inuentum per dominos Barones quod litera 
nullius fuit vigoris uel momenti ex eo, quod sigillum 
alterius fuit quam Jaroslai. 

Anno doniini M%'CCLXXIIII sabbato iii die Martini. 

112. Jesco dictus Sucz de Liicow c. s. vxorem 
Jenconis dicti Kolek de Lucow et alias etc. pro pu- 
pillis alias orphanis et bonis ibidem. Petit eam citari 
ad primum coUoquium generale domini Marchionis aut 
sui supremi etc. cum testibus. Citet Welislaus de Rad- 
wanicz, recepit pecunias Waniata. 

Anno domini M^CCCLXXIIII sabi>ato ante Ttiome apostoli. 

113. Johannes de Pornicz publicat dampnum et 
circa hoc c. s. Mladotam de Paczlawicz pro XXX mar- 
cis gross. pragen. ex predicto dampno, ex eo, quod sibi 



*) i e. monasterium Hradi§td prope Olom. 



J 



23 

familiarem interfecit, racione cuius percepit dampiii ad 
XXX marcas gross. predictas. Petit eum citari cum 
testibus ad primum colloquium generale domiui Mar- 
chiotiis etc. Citet Petrus de Sobiesek et Stiborius de 
Nelessouicz. 

Anno (loniini N^CCCLXXV post ascensionem domini sabbato. 

114. Juhan de Swabenicz publicat dampnum et 
c. s. Onssonem de Swabenicz etc. pro septuaginta mar- 
cis gross. pragen. ex eo, quod ipse manu potenti alie- 
nauit et se intromisit de tribus laneis et subside ipsius 
liereditatis. Petit eum cum testibus citari ad primum 
Colloquium generale domini Marchionis aut sui supremi 
eamerarii. Citet Petrus et Stiborius de Nelessouicz. 
Ponit se esse infirmum per Wilczkonem de Swabenicz, 
qui Onsso debet probare in podsudek. 

Anno domini M^CCCLXXquinto sabbato ante peiiihecostes. 

115. Jesco de Weleczin c. s. pueros domini Fran- 
conis et dominum Wenceslaum de Straznicz ipsorum 
commissarium alias tutorem ex eo, quod ipsi et ipse 
eorum nomine se intromiserunt et intromisit de bonis 
hereditariis in Wirbka. Petit eos citari ad primum col- 
loquium generale domini Marchionis etc. ad tabulas 
terre se trahit idem Jesco et commisit fratri suo Petro 
de Weleczin cum suis clausulis. Citet Petrus et Stiborius. 

Anno domfiil !II<>CCCLXXV sabbato post Viti martsrris. 

116. Judith Judea de Olomucz c. s. Cuniconem 
de Drahotusch alias de Lubozwar pro viginti marcis 
gross. pragen. Moratdci numeri et pagamenti ex eo, 
quod ipse obligauit ei vadia etc. Petit eum citari ad 
dicta vadia redimenda in dictis XX marcis ad primum 
colloquium generale domini Marchionis ut supra. Citet 
Velislaus de Raduanicz. 

IH. Anno et die predictis. Jesco de Sowinecz 
c. 8. Paulum de Sowinecz et alias, ubi bona habet, 
patrem suum de vera porcione omnium bonorum suo- 
rum etc. Petit eimi citari ad primum colloquium Mar- 
chionis, ut supra. Citet Vitko de Nelessouicz. 

118. Eodem die. Idem publicat dampna et c.s. 
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Paulum 'predictum patrem suum pro quingentis marcis 
gross. pragen. ex eo, quod ipse sepius per se et ami- 
cos suos visituauit patrem suum pro porcione sua pa- 
terna, quam semper denegauit sibi, propter quod dam- 
pni percepit ut supra. Petit eum citari cum testibud. 
Citet Vitko de Nelessouicz. 

119. Eodem die. Idem c. s. Paulum patrem 
suum predictum pro litera, quam sibi dedit super se et 
promisit sibi fideliter restituere. Petit eum citari ut 
supra. Citet Vitko predictus coram amicis. 

Anno doiiiini M^CCCLXXqttintu sabbato ante Pentiieeostes. 

120. Jesco de Cunstat c s. Proczconem de Cun- 
stat et alias ubi habet ad czudam Olomucensem spec- 
tancia pro CCC marcis gross. den. pragen. morauici 
numeri et pagamenti ex eo, quod ipse abemit bona a 
Cunicone, fratre suo, pro quibus bonis obligauit se 
dictus Jesco apud Judeos in fideiussorem et wlt literis 
jus demonstrare et testibus fide dignis. Petit eum citari 
ad primum coUoquium generale domini Marchionis etc. 
Citet Stanco et Wachno. Dedit przisud. 

121. Eodem die. Idem c. s. Proczconem prefa- 
tum pro quinquaginta marcis gross. predictorum ex eo, 
quod ipse in castro Richwald recepit vinum, U^ricas et 
alias attinencias .et in curia sua sub castro dampni fecit 
pro L marcis gross. predictorum. Petit eum citari ut 
supra cum testibus. Citet Stanco et Wachno. Dedit 
prrzisud. 

120. Eodem die. Idem c. s. Alsonem de Cun- 
stath alias in Lissicz et alias ubi bona habet ad czudam 
Olomucensem prp CCC marcis gross. pragen. Factum 
fuit ut in prima citatione. Citent ut supra. 

123. Eodem die. Idem publicat dampnum sibi 
illatum et quod sibi cottidie inferunt in bonis Lissicz 
et Raycze in siluis et pratis etc. 

Anno domini N^CCCLXXV Nabbato post Bartholomei. 

15B4. Jesco dictus Kropacz publicat et notificat, 
quod si aliquis esset hominum, qui wellent impetere 
seu repetere in bonis domini Pothe fratris sui indiuisi, 
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quod ipse Jesco est Principalis, prout est secum bonis 
vniuersis congressus et vnitus etc. 

Anno domini M^CCCI^XXquinto sabbato In die Egldii. 

125. Johan de Bucowin publicat dampnum et 
circa hoc c, s. relictam Skochonis de Trubka et super 
omnes homines seu totam communitatem ostiatim ibi- 
dem pro LX marcis gross. prag, ex eo, quod ipsa cimi 
predictis hominibus fecit eidem dampnum in suis bonis 
predictis pecuniis. Petit eam citari cum predictis etc. 
ad primum colloquium generale ut supra, Citet Petrus 
de Sobiesek et Stiborius de Nelessouicz. 

126. Eodem die. Idem publicat dampnum et 
circa hoc c. s. Jarosschium de Trubek et totam com- 
munitatem, ibidem, quod idem obtinet pro LX marcis 
gross. pragen. Factum fuit ut supra. Citent ut supra. 

127. Eodem die. Idem publicat, ut supra et 
c. s. Petrziconem de Trubek et totam conamunitatem 
quod idem tenet ibidem pro LX marcis gross. pragen. 
Factum fuit ut supra. Citent ut supra. Libenmi depiisit. 

128. Eodem die. Idem publicat dampnum etc. 
c. s. relictam Alberti de Sdislauicz et totam communi- 
tatem, quod ipsa tenet ibidem pro LX marcis ut supra. 
Factum fuit ut supra, citent ut supra. 

Anno doraini M^CCCLXW post festum Lueie sabbato^ 

121>. Jenczo de Paulowicz c. s. Jenczonem 'ae 
Neczcycz, quod idem Jenczo intulit violenciam in pis- 
cinis, in pratis, in siluis et in omnibus. Citat ad primum 
Colloquium generale domini Marchionis aut sui supremi 
etc. Citat ad tabulas cum hominibus. Citet Adam ■ de 
Pryedmostye. 

130. Eodem die. Idem publicat dampnum sibi 
illatum de XXX marcis. 

Anno domini M^rCCLXXV sabbato ante natiuitatem domini 

llllor temporum. 

131. Jesco de Horka dictus Hromada c. s. Bo- 
hussyonem de Bistricz, quod ibidem dominus de Bystricz 
perposuerat hereditatem Valentino et sic idem Valen- 
tinus debuit habere hereditatem; sic Bohusko promisit 
Jescoiii Hromade, quod ipse exsolueret hereditatem ei, 
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quod melius fauerent ei, quam Valentino; sic idom 
Jesco dedit pecnnia*^ ad exsoluendum, idem Bohuako 
recepit pecunias et non wlt cedere ei. Citat eum ad 
colloquium generale, cum hominibus. Citet Sczipka de 
Hostkouicz. Promiserat ad tabulas imponere. 

132. Eodem die. Jesco de Horka dictus Hro- 
mada c. s. Zawissonem de Bistricz, quod idem vendi- 
dit de Bistricz, imposuerat hereditatem Valentino et 
sic idem Valentinus debuit habere hereditatem; sic 
idem Alsiko promisit Jeskoni Hromade, quod ipse exso- 
lueret hereditatem ei, quod melius fauerent ei, quam 
Valentino; sic idem Jesko dedit ei pecunias ad- exso- 
luendum hereditatem ex parte Valentini; idem Alssiko 
recepit pecunias et non wlt cedere ei et promiserat ei 
ad tabulas imponere. Citat eum cum hominibus ad pri- 
mum colloquium generale. Citet Scipka de Hostkouicz. 

133. Idem Jesko publicat dampnum, quod re- 
cepit dampnum de L marcis grossorum. 

Anuo (lomiui iM^CCCLXXV sabbato ante natiuitateui domiiii 

quatuor temporum. 

134. Kaczha de Gyablonan Henrici filia noti- 
ficat et cum hoc c. s. Albertum de Swarowa de cen- 
tum marcis gross. pragen. ex eo, quod ipse fecit ei 
dampnum in dote domine Kaczne pro C marcis. Citat 
eum ad coUoquium generale, quod si cognoscet, recte 
procedet. Citat eum cum hominibus. Vanata de So- 
bvessek cit. Crux, Nicolaus de Raduanicz. 

135. Eodem die. Kaczna de Gryablonan Hen- 
rici filia c. s. Nicolaum de Podhradye de L marcis 
gross. pragen. ex eo, quod ipse feeit dampnum cum 
consilio suo in L marcis, quod sibi j>atebat, quod vir 
eius Jaroz comniisit ei hereditatem in Komarow, quod 
ipse inpediuit et induxit Albertum de Swarowa, qui 
fecit ei dampnum in dote per induccionem domini Ni- 
colai. Citat cum hominibus ad primum coUoquium ge- 
nerale. Citet Vanata, Crux, Nicolaus de Raduanicz. 

Anno domini M^CCCLXW sabbato ante natiuitatem domlnl 

llllor temporum. 

136. Kwnka de Ratayg publicat et c. s. dominum 
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Potonem de Wzduiiek de LX marcis gross. pragen. ex 
eo, qnod ipse eduxit eam potenti manu ibidem de Ra- 
gayg quod ipsa habuit dotem. Petit citari cum homi- 
nibus et nuptiales homines (sic). Citat ad colloquium gene- 
rale domini Marchionis. Citet Wanata, Crux. Nicol de 
Raduanicz. 

Anno doniini M^CCCLXXllllo proxinio sabbato ante Jubiiate. 

137. Przibka de Syenicz Magno publicat et c. s. 
Chusikonem ibidem, quia idem tenet veram hereditatem 
eius, que ex parte patris ei veiiit et sedet in eadem 
cuiia et ponit huius rei dampnum pro LX marcis gross. 
den. pragen. morauici nunieri et pagamenti. Ex eo citat 
eum ad primum coUoquium ten^e hic Olomucii cum ce- 
lebratum fuerit. Si fatetur, rei veritatem fatetar, et si 
negat, super eo habet probos homines et hoc commisit 
marito suo Marsiconi. Citet Martinus de Dubczan. 

Anno domini M^CCCLXXIIII sabbato ante trinitatis. 

138. Potha de Wildenberg alias de Lossczicz 
c. s. Sdenconem de Zabrzieh et alias ubi habet etc. de 
centum marcis gross. den. pragen. Factum fuit, quod 
pridem citauerat ad coUoquium etc. et ipsa citatio fuit 
arbitrio compromissa, ut de cetero questiones inter eos 
deberent omnino sopiri et ipse pendente termino atemp- 
tauit et ipsum in bonis impediuit propriis, propter quod 
percepit dampni ad C. marcas predictas. Petit eum 
citari ad jus suum et ad primum ;colloquium generale 
domini Marchionis aut sui supremi etc. Citet Martinus. 

139. Eodem die. Idem c. s. Pessikonem de 
Paczlawicz de Centum marcis gross. deu. pragen. ex eo, 
quod ipse tenuit ab eo curiam in Drazowicz, in qua 
cuna fecit dampni pro C. marcis predictis. Petit eum 
citari cum testibus ad primum coUoquium etc. ut supra. 
Citet Martinus. 

Anno domini IMI^CCCLXXIIII sabbato post eorporis Christl. 

140. Kaczna de Olomucz c. s. Wenccj^laum de 
Huzowa de XL marcis gross. den. prag. etc. Fac- 
tum fuit, quod Nicolaus bone memorie Vngarus eidem 
dotauit nomine veri dotalicii in bonis villa Huzowa 
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iu curia libera alias Purchrecht ibi sita, in qua fuit 
poBsessione pacifica et quieta cum L laneo et molen- 
dino decem annis absque omni impcdimento, quibus 
elapsis dominus Petrus Stembergensis et idem Wences- 
laus eduxerunt eam de bonis predictis manu potenti 
et violenta. Petit eum citari ad primum coUoquium 
generale domini Marchionis aut sui supremi camerarii. 
Citet Paulus de Nelessouicz. 

Anno domini IMOCCCLXXIIII sabbato ante Nicolai. 

141. Potha de Lossczicz alias de Wildenberg 
publicat dampnum sibi illatum et circa hoc c. s. domi- 
nxmi Beneschium patruum suum de Bozaw dictum Wil- 
denberg ex eo, quia ipse dominus Potha cum fratre 
suo bone memorie Jescone cum eodem Beneschio fece- 
runt nongressionem seu vnionem ita, quod si in causa 
inolent cadere, quod idem Beneschius deberet eandem 
vnionem extabulare et licet sepius monitus extabulare 
non curauit ; propter quod dampni percepit ad IIII® mar- 
cas gross. pragen. Item c. s. eundem, quod de uera 
porcione omnium bonorum, que habet et possidet ad 
czudam Olomucensem spectancia et petit eum citari 
ad primimi coUoquium generale domini Marchionis aut 
sui supremi Camerarii et citat ad jus suum et de pre- 
dicta porcione protestatur, quod habet in tabulis terre 
intabulatum etc. Citet Martinus de Dubczan. 

145B. Kozlik de Milonicz citationem, quam fecit 
super Sulikonem de Konycz, nuUa est et deleri debet, 
vbi fuerit inuenta. 

Anno domini MoCCCLXXIIIi sabbato post Ptiilippi et Jacobi. 

143. Domina Kaczna conthoralis domini Pauli 
de Sowinecz c. s. Jesconem de Cunstat alias de Lissicz 
et alias vbi bona habet ad czudam Olomucensem spec- 
tancia de L marcis gross. den. pragen. etc. ex eo, quod 
ipse manu potenti et violenta tenet ipsius dotalicium. 
Petit eum citari ad primum coUoquium generale do- 
mini Marchionis aut sui supremi Camerarii cum testi- 
bus. Citet Martinus de Dubczan. 

144. Eodem die. Item. Eadem domina c. s. 
Proczkonem de Cunstat alias Richwald et vbi bona 
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habet et specialiter de Lissicz de L marcis ut supra. 
Petit eum citari ad primum coUoquium generale ut 
supra. Citet Cogata. Dedit przisud. 

145. Eodem die. It. Eadem domina c. s. Procz- 
konem de Cunstat de bonis, quod emit a Cunicone 
fratre suo et ipsius dotalicium de C. marcis gross. den. 
pragen. etc. ut supra, videlicet bonis Lissicz et quod 
spectat ad dicta bona. Petit eum citari cum testibus, ut 
supra. Citet cogata. Dedit przisud. 

146. Eodem die. It. Eadem domina c. s. Ar- 
clebum de Starziechowicz de bonis, quod abemit a 
Cunicone de Richwald videlicet de Lissicz et ad ea, 
que spectant bona ipsius dotalicium, videlicet L marcas 
gross. den. pragen. Petit eum citari ad primimi coUo- 
quium generale domini Marchionis ut supra. Citet Co- 
gata. Dedit przisud. 

1 4 "3. Eodemdie.lt. Eadem domina c. s. Erhardum 
de Cunstat ex eo, quod ipse ipsius dotalicium abemit 
a Cunicone de Richwald in bonis videlicet Lissicz et 
de bonis, que ad ipsa bona spectant, de L marcis gross^ 
den. pragen. Petit eum citari ad primum coUoquium 
generale domini Marchionis, ut supra. Citet Cogata. 
Commisit domino Paulo marito suo et domino Stiborio 
de Czimburg omnes citationes at jus suum cum suis 
clausulis omnibus nuntciis et aperturis, prout met facere 
seu expedire posset. 

Anno doDiini HI^CCCLXXIlll proximo sabbato post Ascen- 

sioneni domini. 

148. , Kaczna de Tworowicz c. s. Martinum dic- 
tum Bohdasconem ibidem de Tworowciz de vno quartali 
hereditario. Factum, quod pater eiusdem obligauerat ei 
hoc quartale super V annis, ut (post) annos nominatos 
iterum deberet redire libere ad eundem; ex eo idem. 
decessit et huic non restituit; super (hoc) habet bonos 
homines. Petit eum citari ad colloquium terre, quod 
primum celebratum Olomucii fuerit Citet Cogata. Pu- 
blicat et notificat: in annis predictis percepit dampni 
pro X marcis gross, pragen. 
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Anuo domini IM^CCCLXXIIII sabbato ante Thome apostoli* 

1 49. Petrus de Korzym c. s. Jesconem de Raycz 
alias de Rostanye et alias ubi bona habet ad czudam 
Olomucensem pro XXX marcis gross. pragen. Petit eum 
citari ad primum colloquium generale domini Marcbio- 
nis, ad literam petit eum citari. Citet Laurencius. 
Commisit Laurencio in omnem euentum cum suis clau- 
sulis. 

Anno domini M^CCCLXXIIIl sabbato ante Dorothee. 

150. Lya relicta Czirnochonis Judea de Olomucz 
c. s. Medconem dictum Gezdon de Sczichouicz de 
XXX marcis gross. den. pragen. de bonis, que olim 
Fridricus tenuit, ad literam. Petit citare ad primum 
CoUoquiumgeneraleMarchionisaut sui supremi camerarii 
celebraturum (sic). Citet Welislaus. Commisit Francz- 
lino Judeo cum suis clausulis. 

Anno domino WI^CCCLXXIIII sabato ante trinitatis. 

151« Lowko de Syzma c. s. Jesconem dictum 
Pu^ka de Senicz maiori et alias ubi habet etc. de H^^ 
marcis gross. den. prag. ex eo, quod ipse promisit te- 
nere ratum pronunciacionem per arbitros inter eos 
electos, quod minime tenuit; propter quod percepit 
dampni ad II^ marcas gross. etc. Petit eum citari cum 
testibus ad primum coUoquium generale Marchionis etc. 
Citet Martinus. 

152. Idem publicat in casu, si eundem euaderet 
(sic), quod habet ad eundem plura etc.*) 

15S. Eodem die. Idem c. s. totam communi- 
tatem ostio ad ostium de Hradczan pro XX marcis 
gross. den. prag. ex eo, quod ipsi ruperunt sibi pis- 
cinam, propter quod percepit dampni ad XX marcas. 
Petit eos citari ad jus ipsorum ad primum colloquium 
generale ut supra. Citet Macho de Sobiessek. 

154. Eodem die. Lya relicta olim Czyrno- 
chonis Judea de Olomucz c. s. dominam Bolkam relic- 
tam nobilis domini Matusschii de Lucow, alias de Pacz- 
lauicz et ubi bona habet ete. de LX marcis gross. den. 



*) Intellig^e: loqui. 
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prag. ex eo, quia ipsa abemit bona in Paczlawicz a 
Bonusscliio, qui dicta bona prius obligauit dicte Judee 
in prefatis pecuniis. Quare petit eam citari ad literam 
ad primum coUoquium generale (dom. Marchionis) aut 
sui supremi camerarii. Citet Martinus. Gommisit Francz- 
lino Judeo cum suis clausulis. Bonusschius zastiipil. 
155. Nota. In subcolloquio Olomucensi die do- 
minica post conuersionem Pauli per adinuencionem 
Baronum Bonuschius de Paczlauicz cum testibus suis 
aparuit satisfacere volens Judee et Frenczlinus commis- 
sarius ipsius Judee venit cuni litera Marchionis, in qua 
continebatur, ut benefieiarii non admitterent juramen- 
tum , sed solus vult peraudire et hoc deductum est ad 
audienciam Marchionis. *) 

Anito domini MCCCLXXIIII sabatto post octaiias Wen<seslai. 

156i Idem (sic) Lya c. s. dominum Vnkam de 
Penczicz et alias ubi bona habet ad czudam Olomu- 
censem spectancia pro LXX marcis gross, den. pragen. 
etc. pro quibus fideiubuit (sic) pro Sdencone de Tirssicz 
ad literam. Citet Paulus de Nelessouicz. Commisit 
Franezlino Judeo cum suis elausulis. Dedit przisud. 
Concordia. 

15?. Eodem die. Idem (sic) c. s. Lubanonem 
de Tirssicz et alias ubi bona habet etc. pro LXX mar- 
cis gross. pragen. pro quibu^ extitit fideiussor pro Sden- 
cone de Tirssicz etc. et quod idem possidet bona ipsius 
Sdenconis etc. ad literam. Citet Paulus de Nelessouicz 
etc. Commisit Franczlino cum suis clausulis. Dedit 
przisud. 

Anno snpradicto ^abbato ante Nicolai: 

158. Lewico de Teczeczicz natus Raczconis pu- 
blicat dampnum, c. s. Lewiconem de Poczenicz ex eo, 
quod ipse manu potenti intromisit se de Curia sua 
cum suis pertinenciis dicti Lewiconis hereditate, quarii 
liabet in tabuh^^s et trahit se ad mai^res tabulas. Petit 
eiim citari ad primum colloquium g^nerale domiiii' 



*) Hec nota scripta est in margine. 
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Marchionis etc. Citet Macho et Petrus de Sobiesek et 
Stiborius de Nelessouicz. 

1 59. Concordia inter Vncam de Magetin et Lyam 
Judeam, ita videlicet, quod quecunque summa vltra 
literas Lybanonis se extenderet, videlicet septuaginta 
marcas, idem Vnca supplere wlt et quia inducta fuit 
super possessionem bonorum in Trsicz et eandem ha- 
beret pacificam more solito; quum anni expirauerunt 
proprietatis, tunc prefatus Vnca ipse Judee pecunias 
integre dare et soluere debet iuxta tenorem litere et 
se intromittet de hereditate Trsicz et literam ipsam 
Judea eidem Vnce restituere debet. — Delecio facta 
ex eo, quod concordauerunt.*) 

Anno domiiii M^CrCLXXIIII Habbato post festum triiiitatis. 

160. Theinlinus ciuis Olomucensis c. s. Bonus- 
chium de Lhotka et alias ubi bona habet ad czudam 
Olomucensem spectancia pro XVI marcis gross. den. 
pragen. ex eo, quod obligauit eundem in Judea in pe- 
cuniis videlicet IV. marcis gross. predictorum et eundem 
liberare usque huc non curat. Quare petit eum citari 
ad primum colloquium generale domini Marchionis aut 
sui supremi Gamerarii etc. cum testibus. Citet Crux et 
Lewa. 

Anno domini M^^CCCLXXIIII sabbato ante Viti. 

161. Theodricus de Bistricz c. s. Vitkonem de 
Bistricz pro XV. marcis gross. den. pragen. ex eo, 
quod eundem obligauit in fideiussorem ad exbrigandum 
hereditatem a quodam Sbincone et noluit eum a dicto 
fideiussorio liberare. Quare petit eum citari ad primum 
colloquium generale domini Marchionis aut sui supremi 
camerarii cum testibus. Citet Paulus de Nelessouicz. 

162. Eodem die. Sdislaus de Nakls c. s. Bo- 
nuschium de Lhota et Paczlauicz et alias ubi habet 
etc de viginti marcis gross. den. pragen. ex eo, quod 
eundem S. obligauit in Judea. Petit eum citari ad 
primum coUoquium generale domini Marchionis etc et 
ad literam. Citet Crux et Leo. 



*) Vide citationem nam. 156. 
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Anno domini N^CCCLXXllll sabbato ante Joiiannis Baptiste. 

163. Stephanus de Seluticz c. s. Witkonem de 
Sczithowicz de XX marcis gross. den. pragen. ex eo, 
quod procurauit vnum hominem interficere promittens 
eum ab hominibus, impeticionibus exbrigare, quod mi- 
nime fecit usque huc et ipse Stephanus percepit dampni 
propter dictam interfeccionem. Quare petit eum citari 
cum testibus ad primum colloquium generale etc. Citet 
Welislaus etc. 

164. Eodem die. Idem Stephanus c. s. Jesconem 
de Sczitowicz de XX marcis gross. den. pragen. Factum 
fuit, quod promisit eundem exbrigare ab homicidio su- 
perius notato etc. quod non fecit Petit eum citari cum 
testibus ad primum coUoquium generale etc. ut s. Citet 
Welislaus. 

Anno domini N^^CCCLXXIlll sabbato ante Tliome apostoH. 

165. Pesco de Prerouia publicat dampnum et 
circa hoc c. s. dominum Herssonem de Rpketnicz pro 
XXX marcis gross. pragen. ex eo, quod mandauit suis 
familiaribus et misit eos ad uillam Zelatowicz, ibidem 
predictum Pesconem ex iussu dicti H. wlnerauerunt eum 
enormiter, propter quod idem P. dampni percepit et 
cum cirologis expendit memoratas XXX marcas. Petit 
eum citari ad primum CoUoquium generale domini 
Harchionis aut sui supremi camerarii etc. ad jus suum, 
Welislaus citet de Radwanicz. 

Anno domini H<>CCCLXXV post Vrbani. 

166. Petrus de Dirzowicz c. s. Bolikonem de 
Olsan pro viginti marcis gross. den. pragen. Morauici 
numeri et pagamenti, quas patri suo et pro eo soluit 
et mutuauit, licet ipse bona patris sui tenet etc. Petit 
eum citari ad primum coUoquium generale domini 
Marchionis aut sui supremi camerarii cum testibus. 
Citet Paulus de Kniehnicz, recepit pecunias Paulus pro- 
locutor. 

169. Semyslaw de Wrahouicz anticipat citacionem 
contra Sbynconem de Wrahouicz et citacio debet fieri 
mddo recto. 
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Auiio domiiii M^CCCIiXXIIII sabbato ante cathedram s. 

Petri. 



Vnca de Magetin publicat et notificat prout 
presens notificat dampnum et circa hoc c. s. Raczconem 
plebanum in Tirssicz ex eo, quod per nobiles Barrones 
terre adjudicatum est judicium in uilla Tirssicz eidem 
Vncze hereditarie possidendum et ipse manu potenti 
occupat die hodierna. Petit eum citari ad jus suum 
ad primum coUoquium generale domini Marchionis aut 
sui supremi camerarii. Citet Vitko de Nelessouicz. Com- 
misit Viknano cum suis clausulis. Dedit przisud et in- 
tromisit se de aliis suis bonis propriis ut supra. 

169. Eodem die. Idem Vnca publicat prout 
presens et circa hoc c. s. Lubanonem de Tirssicz de 
LX marcis gross. den. prag. ex eo, quod ipse occupat 
terciam partem piscine et dampni fecit pro LX marcis 
predictis. Petit eum citari cum testibus ad primum coU. 
gen. dom. Marchionis aut sui supremi camerarii. Citet 
Vitko de Nelessouicz. Commisit Viknano suo filio cum 
suis clausulis. 

Amio domliil MOCCCLXXIIII sabbato ante trinitatis. 

110. Walentinus de Przestawlk c. s. Benessium 
de Crumpnaw alias de Moricz et Snezamislicz de X mar- 
cis gross. den. pragen. ex eo, quod sibi mutuauit et 
restituere non curat. Petit eum citari ad jus suum ad 
primum coU. gen. etc. Citet Crux et Leo. 

Anno domini M^CCCLXXIIII sabbato post octauas s, Ven- 

ceslai.*) 

111. Domina Troyna de Lonyessicz relicta do- 
liiini Procziwczonis c. s. Dominum Marchionem Morauie 
pi:o XL marcis gross. prag. quod ita factuni, quod 
ipse intromisit se de ipsius bonis . in Wystricz et in 
Lhota cum omnibus ipsorum bonorum pertinenciis, cum 
siluis, pratis, nemoribus, aquis et fecit eum citari ad 
primum colloquium ipsius Marchionis vel ipsius domi- 
notum, videlicet supreihi camerarii; citetur, cum com- 
psLrebit hic. Citet Macho de Sobyessyec. 

'*') Inmargine scriptum manu s»cuU XV: pohon Na pana Markrabie. 
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Aimo domiiii ]II<>CCGLXXII1I sabbato ante Nieoiai. 

172. Vnca de Mageczin publicat dampnum et 
circa hoc c. s. Lubanonem de Tirssicz et alias ubi 
habet pro LX marcis gross. pragen. ex eo, quia eundem 
cum fratre suo Sdencone apud Czimochonem Judeum 
Olomucensem obligauit, propter quod percepit dampni 
ad LX marcas equitando et in nuntciis et ex eo idem 
Judeus citari procurauit Vncam ad czudam Olomu- 
censem et colloq. gen. Petit eum citari ad primum 
coll. gen. marchionis et citat ad literam. Oitet Paulus. 
Dedit przisud. Concordiam quere in libro hunc sequenti. 

1*3 3. Eodemdie. Idem c. s. dominum Raczconem 
presbyterum de Tirssicz de uera hereditate, quam ob- 
tinet et tenet manu potenti partem bonorum Sdenconis 
fratris sui, que bona idem Sdenco obligauit Judeis et 
ipsum Vncam, cum quibus bonis debuit se a fideiussorio 
exbrigare. Item idem impedit terciam partem judicii 
ibidem. Petit eum citari ut supra ad literam. Citet 
Paulus. Dedit przisud. 

Anno domiui N^CCCLXXquinto sabbato ante penthecosies. 

194. Wznata de Lelecouicz c. s. Mainussonem 
de Mlecouicz et alias ubi habet etc. pro centum marcis 
gross. prag. ex eo, quod ipse abemit bona et vadium 
suum in Topolan, pro quibus jniuriis wlt testimonio fide 
dignorum probare etc. Petit eum citari ad primum coll. 
gen. ut supra. Citet Petrus et Stiborius. 

Die s. Alexii aniio LXXIX. 

115. . . . n de Hradystye prope Olomucz c. s. 
Walssonem de Krzenouin pro II. marcis gross. et quia 
. . , idem pro Mathia obligatur. Ideo petit eum citari 
cum testibus. Citet Martinus de Dubczan; 

In vigilia s. Jaoobi anno LXXIX. 

196. Smilo de Lessnicz publicando dampnum 
c. 8. . . . totam communitatem ville Bokelicz ad Va- 
lentinum de Przestawlc pertinentem, quemlibet pro 
decem marcis gross. minus fertone quia nolunt cmn 
communitate eiusdem ville tenere et dampnum inferunt 
eidem Smiloni in bonis et pirum combusserunt. Ideo 
petit eos dtari cum testibus. Citet Martinus. 



36 

177. Idem Smilo c. s. Jesconem Sestrsenecz de 
Nemilan pro Y. marcis gross. quia conthoralis ipsius 
Smilonis ipsum Jesconem pro variis rebus Pragam di- 
rexit et iUe eedem pecuniam receptam reddere recu- 
sauit. Ideo petit eum citari ad jus ipsius. Commissarius 
Nicolaus de Chudobin eiusdem familiaris. Citet Mar- 
tinus. — Medlico de Wrahouicz cum aliis adinuenit, 
quod prius absens suo juri derogauit. 

178. Eodem die. Vlricus de Mezicz, Adam et 
Petrus fratres de Wrbatek sub pena L marcarum gross. 
pragen. morauici ponderis promiserunt domino Mar- 
chioni principaliter et demum Yiknano et eius here- 
dibus, quod Johannes de Yderlicz a captiuitate eiusdem 
Yiknani sine ipsius voluntate non discederet ; si autem 
discederet, tunc supranotati promissores debent easdem 
pecunias persoluere indilate, ipseque Yiknanus et eius 
heredes habebunt potestatem in bonis promissorum 
acquirendi in ipsorum dampnum. 

Sabbato ante Laurencii aniio LXXIX. 

1 70. Jacobus de Zdeczin publicando dampna c. s. 
fratres Pessiconis seu possessores bonorum predicti 
Pessiconis de Yderlicz, quia idem Pessico eundem inter 
Judeos et christianos obligauit. Ideo petit eum citari 
pro decem marcis minus fertone gross. ad literas et 
cum testibus. Citet Martinus. Commissarius Janco fami- 
liaris domini Laurencii cancellarii super lucro et dampno. 

Ante vigiliam omnium sanctorum anno LXXXIX. 

1 80. Wiknanus de Magetyn publicando dampnum 
c. s. Vitconem de Lhotha pro YI. marcis gross. quia 
ipsum inter Judeos obligauit. Ideo petit eum citari ad 
jus ipsius. Citatus recognouit se obligari. 

Sabbato ante dominicam ne longe anno LXXXII.'*') 

161. Hinczico de Nakls c. s. Evyanconem de 
Qprostouic aut ubi bona habet etc. pro Y. mareis gross. 



*) HsBC inscriptio penna deleta est, in margine vero Ifsao et manco 
fleriptnm: -infraser iptarum citacionnm dies assignata sabbatoin 
vigilia pasche propter negliflr®^<^^^"^ cita. ... 
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ex eo, quod pro eodem fidembuit (sic). Petit eum citari ad 
literam. Sbynco de Lukich cum aliis terrigenis przisud 
adinuenit, reus ad Nobiles appellauit. 

182. Eodem die. Idem Hinczico c. s. Rrotiw- 
czonem de Czekina pro V, marcis, quas Sdenconi fratri 
ipsius Protiwczonis persoluit pro ipso. Petit eum citari 
ad literam. Commissarius Schantlo familiaris domini 
Hermani cancellarii Olomucensis de alto et basso super 
utraque causa. 

Die s, Briccii anno LXXXIX. 

183« Kuna de Olomucz c. s. Jacobum Foresta- 
rium, quia sibi racione fideiussorii^obligatur. Petit eum 
dtari pro duabus marcis grossorum cum testibus. 

Sabbato ante festum s. Thome anno LXXXIX. 

184. Katherina de Olomucz c. s. Protiwczonem 
de Czekina etc. pro IH. marcis gross. ad jus ipsius. 
Citet Blaha. 

185. Zelenka de Seniczka c. s. Velizonem de 
Slatyna pro decem marcis gross. minus fertone, quia 
testimonio suo contra ipsius Zelenconis fratricidam pro- 
cessit. Petit eum eitari cum testibus. 

186. Magdalena relicta Johannis jnstitoris de 
Olomucz c. s, Lowconem de Drzouicz pro 11. marcis 
ad jus ipsius. Dedit przisud. Citet Laurencius. 

181. Item. Eadem c. s, Przibiconem de Kudlouicz 
pro 11. marcis gross. ad jus. 

188. Dyethrzich ciuis Olomucensis dedit przisud 
super Medcone pro IIL marcis gross. 

189. Mostco familiaris Viknani super eodem pro 
quinque marcis gross. 

Sabbato ante Dorothee anno LXXXX. 

190. Lowco de Dirzowicz publicauit dampna super 
Kualonem alias Weygharth, quod ipse tabernam in 
Drzowicz erexit in dampnum et preiudicium ipsius Low- 
conis ; nam vsus per eandem ^ ereccionem in predicto 
loco hominibus ac sibi abduoit. 
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Anno domiui M<»CCCLXXIIII sabbato ante trlnitatis. 

101. Mabka de Cremsir c. 8. Sdislaum de Lhotka 
de XX marcis gross, den. pragen. de vero dotalicioy 
nam pridem procurauerat eundem citari ad coUoquium, 
sed medio tempore intromiserant se €u*bitri et numquam 
difiiniuerunt. Quare petit eum citari ad primum coUo- 
quium generale domini Marchionis aut sui supremi ca- 
merarii cum testibus. Citet Martinus. Ponit se infirmum, 
probare debet yuramento etc. 

102« Raczko pubUcat maritus eiusdem, quod per- 
cepit dampni ad XV. marcas gross. predictorum equi- 
tando ad terminos plures etc. 

Anno domini IM^CCCLXXIIII sabbato ante Joh. Baptiste* 

103. Mixo dictus PukUce de Kelczicz c. s. Kacz- 
nam de Jessow pro XXXV marcis gross. den. pragen. ex 
eo, quod ipsa vendidit eidem 11. laneos et IIII marcas veri 
census et promiserat intabulare et ab omni impetente 
exbrigare, quod non fecit. Petit eam citari cum testibus 
ad primum coUoquium generale domini Marchionis aut 
sui supremi camerarii. Citet Cogata. Dederunt jura. 

Anno domini MOCCCLXXIIII sabbato ante Nieolai. 

194. Mordusschius Judeus de Olomucz pubUcat 
dampnum sibi iUatum, c. s. Sdenconem de Lucow aUas 
de Sternberg ex eo, quod ipse manu potenti et vaUda 
intromisit se de bonis in Turowicz in parte Andree 
Domanonis, asserens, quod idem dominus Sdenco emisit 
ab eodem Andrea ibidem in Turowicz et in Kozral . . (?) 
vbi idem Andreas dicto Mordusschio dicta bona obUgauit 
sibi et suis heredibus in dictis bonis cum capitaU et 
et vsuris in LXXX marcis. Petit eum citari ad Uteram, 
citat ad primum coU. gen. dom. Marchionis aut sui su- 
premi camerarii. 

105« Nota. Morduschius Judeus cum Ondrzeicone 
Hecht eoncordauit taUter, quod deinceps nuUas penitus 
Uter^s habeat obstagiales, cum quibus ipsum monere 
pussit vel valeat vsque in diem presentem, videUcet 
dominicam septuagesimi sexti. 
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196. Nota.*) Anno septuagesimo VL dominica 
die post conuersionem Pauli ad citacionem Milote super 
Albam adiuuentum est per nobiles Barones in proximo 
colloquio : si Alba probare posset per solucionem Berne, 
tunc habebit jiis obtentum, que probauit per libros 
Berne, residentibus dominis Stiborio de Czinburg et 
Smilone de Lesnicz, quod ab antiquo solueret Bernam 
et ut in litterula continetur euidencius cum sigillo in 
ladula reposita. 

Anno domini M^CCCLXXquinto sabbato post Viti. 

191. Milota de Radun c. s. Abbatissam et totum 
conuentum Monasterii s. Jacobi in Olomucz ex eo, quod 
ipsa manu potenti et valida bona sua hereditaria obli- 
gabat in Charwath, quas pecunias sibi sepius exhibuit 
dandas. Petit eam citari cum conuentu cum testibus ad 
primum colloq. gen. dom. Marchionis, ut supra. Citet 
Welislaus. Commisit Vicencio fratri suo de Charwath 
cum suis clausulis omnibus etc. Publicat dampnum etc. 
quod percepit racione predicte ad centum marcas. 

Anuo domini MOCCCLXXV in vlgiUa XI milia virginum. 

198. Milotha de Zeywanye c. s. dominum Lacz- 
conem de Helfstey et vbicunque habet pro cL marcis 
gross. ex eo, quod patel" domini Laczconis, dominus 
Drslaus aut Johannes eius patruus sibi debuit pagare. 
Petit eum citari ad primum coUoq. gen. dom. Mar- 
chionis aut sui supremi camerarii. Citet Welislaus de 
Raduanicz. 

Anno domini M^CCCLXXV sabbato iu uigilia Symouis et Jude« 

199. Milotha de Zeywanye c. s. dominum Be- 
nessium de Morzicz alias dictum de Crawar et ubi- 
cunque habet, pro Centum et quinquaginta marcis gross. 
pragen. den. Morauici pagamenti ex eo, quod paler 
domini Benessii, dominus Dyrslaus et dominus Johannes 
eius patruus sibi soluere et pagare debuerunt. Petit eum 
citari ad primum colloq. gen. dom. Marchionis aut sui 



*) Hsec nota scripta est in raargine. 
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supremi Camerarii; citat ad jus suum. Citet Stiborius 
de Nelessouicz et Petrus de Sobyssek. Commisit. 

Anno domlnl M^CCLXXIIII sabbato ante letare. 

200. Medwiedco de Dubczan c. s. Haynusschium 
de Septenye ex eo, quod ipse Kacznam virginem de 
Dubczan manu potenti et violenta recepit, propter quod 
percepit dampni ad centum marcas gross. pragen. Petit 
eum citari cum hominibus ad primum colloquium gen. 
dom. Marchionis aut sui supremi camerarii. Citet We- 
lislaus cimi foro. Dedit przisud. 

Anno dominl IH^CCCLXXIIII sabbato ante Penteeostea. 

201« Machnico de Drahotuss c. s. Bohusscham 
de Drahotuss alias de Tupecz et vbi bona habet ad 
czudam (Olom.) spectancia pro centum raarcis gross. 
den. pragen. in quibus sibi obUgatur racione mutui. 
Petit eum citari ad primum coUoquium generale domini 
Marchionis aut sui supremi camerarii cum hominibus. 
Citet Macho de Sobiesek. 

Anno dominl M^CCCLXXIIII sabbato ante Thome apostolL 

202« Thomas de Rez publicat dampnum et circa 
hoc c. s* Smilonem de Hostayn et alias ubi bona habet 
ad czudam Olom. spectancia pro quinquaginta mareis 
gross. den. prag. ex eo, quod ipse in curiis suis vide- 
licet in Nemil et Waczlawow recepit annonas suas 
manu potenti et violenta. Item ex eo, quod secum fuit 
in Braniburg ibidem dampni percepit in equis suis etc. 
ad summam L marcarum etc. Petit eum dtari cum te- 
stibus ad primum coll. gen. dom. Marchionis etc. Citet 
Martinus de Dubczan. 

Anno domini MCCCLXXquinto sabbato ante Pentheeostes. 

203. Margaretha de Swabenicz publicat dampnum 
et circa hoc c. s. Onssonem dc Swabenicz et alias ubi 
bona habet ad czudam Olom. spectancia pro centum 
marcis gross. prag. Morauici numeri ex eo, quod ipse 
manu potenti et violenta intromisit se de eius dotalicio 
ibidem in Swabenicz. Petit eum citari ad primmn colL 
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gen. dom. Marchionis etc. cum testibus. Citet Petrus de 
Sobiessek et Stiborius de Nelessouicz. 

204. Eodem die. Onsso de Dirsouicz publicat 
dampnum c. s. Marsiconem de Passouicz et alias ubi 
habet etc. pro triginta marcis gross. prag. ex eo, quod 
ipse intromisit se de uera hereditate sua ibidem in 
Passouicz. Petit eum citari ad primum colL gen, ut 
supra, cum testibus. Citet Petrus et Stiborius. 

205. Eodem die. Idem publicat dampnum c. s. 
Stachonem Ssarowczonem de Vgezd pro viginti marcis 
gross. den. prag. ex eo, quod ipse fecit sibi dampni in 
bonis suis puta Polichna in siluis, pratis etc. Petit eum 
citari ad primum coU. gen. ut supra, cuin testibus. 
Citet Petrus et Stiborius. 

Anno domini M^^CCCLXXV sabbato post natiuitatem. 

206. Mukarz de Kokor c. s. filium Adliczcze de 
Chylecz, Teodricum de Chilecz, de XII marcis gross. 
prag. ex eo, quod ipse intromisit se de media curia, 
quam obtinuit dictus Mukarz in Fridlino et intromisit 
se de illa media curia. Petit citari cum hominibus. Citat 
ad primum coll. domini Marchionis aut sui supremi. 
Citet Blahuth de Raduanicz. 

Anno domini M^CCCLXXIill sabbato ante Procopii. 

201. Nikl de SuczendorfF c s, Adam de Luczka 
et alias ubi bona habet etc. de LX marcis gross. den. 
prag. Factum fuit, quod auus suus Bohussie dederat 
sibi villam Sukolom ad utilitatem suam et ipse Adam 
cum suis complicibus veniens ibidem manu potenti pro- 
hibuit meatum aque, preterea destruxit eidem piscinas 
et molendinum etc. Petit eum citari ad primum coll. Mar- 
chionis aut sui supremi camerarii cum testibus. Citet Paulus. 

Nota. Quod Adam citatus satisfecit citatori Nicol et 
est liber in causa et causis memoratis, de quibus fuit citatus. 

Anno domini M^CCCLXXVi sabbato post conuersionem Pauli. 

(Ista citacio debet in Nouo libro inueniri.) 
208. Nicolaus dictus Naklo publicat dampnum et 
drca hoc c. s. Johannem dictum Hromada de Eadslauicz 
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et vbi bona habet pertinencia ad czudam Olom. pro eo, 
quod sibi Molendinum rupit et seccauit circa Prossenicz 
et petit eum citari ad primum coUoquium pro XL marcis 
gross. pragen. ad jus suum, quia sibi deffendit pre- 
dictum molendinum edificare, quod per dominos inuen- 
tum est, ut ipse Naklo debeat predictum Molendinum 
restaurare et pacifice possidere. 

209. Onso de Dirzouicz citacionem, quam fecerat super 
Mensiconem de Passouicz, non comparuit ; nulla est et vana. 

Anno ilomini M^CCCLXXV in die concepcionis. 

210. Offka de Zakowicz c. s, dominum Herssonem 
de Rokitnicz de LXXX marcis prag. den., quod factum 
est, quod predictus dominus Hersso promisit et sigillum 
applicauit ad literas super hoc et illud non tenet ratum 
et firmum et citat ad primam conuocacionem domini 
Marchionis. Crux citet. Barsikoni committit viro suo 
super lucrum et dampnum. 

211. Eodem die. Offka de Zakowicz c. s. Be- 
nesium dictum Ssysma de LXXX marcis pragen. denar. 
quod factum est, quod idem dominus Benesius appli- 
cauit sigillum suum ad literas et fidum et ratum non 
tenet, sicut promisit et citat ad eundem, quam supra 
dictum. Crux citet. Committit viro suo Barssykoni super 
lucrum et dampnum super ambas citaciones. 

212« Prziben de Eywanye expurgauit se de hiis, 
in quibus fuit per Luderium de Eywanye incusatus. 

213. Offka relicta Luczcoms de Vgezd prope 
uillam Lycowa et Dietochius eiusdem natus renun- 
ciauerunt bonorum suorum ibidem in Vgezd, ipsa juris, 
quod habuit nomine dotalicii et ipse hereditatis sue, 
quam ibidem obtinebat ac vendiderunt pro HI^ marcis 
Serenissimo principi et domino domino Johanni Marchioni 
Morauie et perceperunt in pecunia parata C. marcas do- 
minica Inuocauit de Anno domini MCCCLXXHI pre- 
sentibus Nobilibus dominis Johanne, Sdencone fratribus 
de Lucow et aliis quam pluribus Nobilibus dominis. 
Consencientes ac volentes omnino, quod dicta bona in 
primo coUoquio generali ipsis absentibus debent inta- 
bulari, vel cum primum tabule terre aperientur. 
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Anno domini 1II<>CCCLXXIIII sabbato ante trinitatis. 

214. Offka de Chropina c. s. Adam de Luczka 
de XL marcis gross. prag. ex eo, quod Dyetochius 
maritus eiusdem mutuauit ad fideles manus, qui eciam 
promisit ad manus dicte OflFcze, licet 'sepius monitus 
per eandem Offcam idem Adam prefatas pecunias eidem 
soluere dare recusauit et recusat die hodiemo. Petit 
eum citari ad primum coll. gen. dom. Marchionis, et 
citat ad jus suum. Citet Paulus. Concordia. 

SS15. Eodem die. Idem (sic) c. s. Jesconem de 
Sonwald de XL marcis gross. den. prag. ex eo, quod 
constituit se fideiussorem in XL marcis ad manus ip- 
sius Offcze et adimplere usque huc non curauit neque 
curat. Petit eum citari ad jus suum. Citet Pauhis ad 
generale colloquium. Concordia. 

216. Eodem die. Idem (sic) c. s. Pawliconem 
de Sowinecz et alias ubi habet etc. pro XC marcis 
gross. pragen. ex eo, quod ipse manu potenti et vio- 
lenta intromisit se de ipsius dotalicio in uilla Passeka 
media. Petit eum citari ad primum ooU. gen. dom. 
Marchionis aut etc. et trahit se ad tabulas terre. Citet 
Paulus. 

Anno domini HI^^CCCLXXIIII sabbato ante festum Joh. 

Baptiste. 

213. Przibca conthoralis Marschiconis de Senicz 
filia Sdynconis quondam c. s. Offkam de Chropina et 
aKas ubi habet etc de XV marcis gross, den. pragen., 
quas pater eius mutuauit Dyetochoni marito dicte Offcze, 
qui in extremis deputauit et legauit dicte Przibcze 
dandas. Petit eam citari cum testibus ad primum coll. 
gen. dom. Marchionis etc. Citet Macho de Sobiesek. 

Anno domini MOCCCLXXUII aabbato in dic Simonis et Jude. 

5818. Petrus de Scitne publicat dampnum sibi 
illatum et circa hoc c. s. Buzconem de Wlachowicz 
prope Hrziebiecze pro XX marcis gross. den. prag. ex 
eo, quod ipse vrgente necessitate sua eidem domum ia- 
trauit ibidem attinencia domus et suppelectilia recepit 
suum in preiudicium. Petit eum citari ad primum coll. 
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gen, dom. Marchionis aut sui supremi camerarii cum 
testibus. 

219. Pesco Sokolczi citacionem, quam fecit auper 
Herssonem de Rokytnycz nuUa est, vbi fuerit inuenta, 
quod non comparuit. 

Anno domini M^CCCLXXIIII proximo sabbato ante Pliilippi 

et Jacobi. 

2Z0. Kadslaus de Olsan c. s. Hersonem de Kra- 
cowczie pro eo, quod idem tenet bona mea ibidem in 
Kracowczie villam cum siluis, pratis, riuis ac aliis vni- 
uersis siue plenam hereditatem cum piscinis. Ex eo 
citat eum ad coUoquium terre, cum primum Olomucii 
celebrabitur per Marchionem siue Camerarium supre- 
mum; trahit se ad tabulas terre, quia ego Rad. cito 
eum et si ego interesse non potuero, tunc patrui mei: 
Citet Velislaus et Cogyeta de Knieuicz. Ad mandatum 
domini Marchionis deletus est.*) 

Anno doniini M<>CCCLXXIIIi sabbato post natiultatem ChristL 

221. Petrus de Crawar alias de Straznicz pu- 
blicat dampnum et circa hoc c. s. Fridusschium de 
Drahotus alias StoUbach. Factum est, quod ipse bona 
in Wilkos, in Kiselowicz cum omnibus suis pertinenciis 
et pleno dominio a domino Benessio de Crawar dicti 
de Crumpnaw abemit, cum tamen sciuit eum esse pro- 
pinquiorem, Petit eum citari ad recipiendas suas pecu- 
nias et quod cedat. Citat cum testibus ad primum coll. 
gen. dom. Marchionis. Citet Blahuth de Radwanicz, 
Thomas de Sobiesek. Commisit domino Herssoni de Ro- 
kitnicz cum suis clausulis. Dedit przisud. Debet deleri. 

Anno domini M^CCCLXXV sabbato ante dominlcam. „Can- 

tate domino.^^ 

222. Lya relicta Czyrnochonis Judea de~ Olo- 
mucz c» s. Johannem dictum Puklicze de Drazouicz 
pro LX marcis gross. den. pragen. morauici numeri et 
pagamenti ex eo, quod ipse bona ipsius a Ronowczone 

*} Intellige: pdhou (citAtio), qnie vox in Unqua bohemica eat generis 
masculini. 
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milite Drazowicz abemit suum In preiudicium et contra 
literas dicti Ronowczonis. Petit eum citari ad literas 
ad primum coll. gen. dom. Marchionis aut sui supremi 
camerarii. Citet Petrus de Sobiesek et Stiborius de Ne- 
lessouicz. Commisit Franczlino cum omnibus suis dau- 
sulis. Dedit przisud. 

SS23. Veniens Ronouecz recognouit et fassus fore 
debitum et literam suam, peciit terminum ad statuendum 
loco sui alium, terminus datusin podsudek. Si staret, 
bene, si non, perdet jus prout ille citatus et ipsemet 
Ronouecz statuere se debet citacioni eedem. 

ZZ4:. Publicat idem Puklicze, si idem Ronouecz 
non exbrigauerit, ex tunc fideiussorem wlt impetere de 
promissis factis super bonis. 

Aiino domini IM^CCCLXXV 8abbato ipso natiuitatis Marie. 

225. Laurencius notarius ciuitatis Olomucensis 
nuntcius ipsius ciuitatis et ipsorum nomine publicat 
dampnum et circa hoc c. s. Yalentinum de Mageczin pro 
CC marcis gross. pragen. ex eo, quod ipse abemit si- 
luas communes duitatis, ex quibus dampnum perce- 
perunt ad CC marcas etc. Petit eum citari cum testibus 
ad coll. generale ut supra. Citet Vitco. 

Anno domini MCCCLXXV sabbato poNt natiuitatem. 

226. Lucas de Kokor publicat et oum hoc c. s. 
filium Adlicze de Chylecz de XII marcis gross. pragen. 
ex eo. . . . 

223. Petrus de Babicz citauerat Boliconem et 
ipse Bolico instetit Petro non comparente, propter quod 
debet deleri, sed ius ipsorum non est datum. 

Sabbato ante Andree anno LXXXIX. 

228. Martinus de Olomucz c. s. Jaroslaum de 
Scychouicz pro IIIP' marcis gross. quia ipsum inter 
Judeos obligauit. Ideo petit eum citari cum testibus. 
Citet Cogetha. Publicat dampna. 

Anno domini MOCCCLXXIIII sabbato ante Letare. 

220. Swocho de Miloczicz publicat et notificat 
dampnum et circa hoc c. s. Milotam de Hlinsko et alias 
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Tibi habet ad czudam Olomucensem spectaucia ex eo, 
quod ipse Martinum filiastrum seduxit de presenti se- 
culo. Petit eum citari de Centum marcis gross. pragen. 
Petit eum citari ad primum colloquium gener. dom. 
Marchionis aut sui supremi camerarii cum hominibus. 
Citet Macho de Sobieska. (sic.) 

Anno domini M^CCCLXXIIII sabbato ante Thome apostoii. 

230. Swathussius de Pornicz publicat dampnum, 
c. s. Lupum de Czessan et alias, ubi habet ad czudam 
Olomucensem spectancia pro quinquaginta marcis gross. 
pragen. ex eo, quo4 ipse bona emit apud Bonusschium 
Lhotam et idem promisit, ab omni homine impetente 
exbrigare et super promissum literas dare, quod non 
fecit, propter quod dampni percepit ad L marcas gross. 
predictorum. Quare petit eum citari cum testibus ad 
primum coll. gen. dom. Marchionis. Citet Stiborius de 
Nelessouicz et Petrus de Sobiesek. 

23 1. Eodem die. Idem Swathussius publicat 
dampnum et circa hoc c. s. Onsikonem de Nemo- 
chouicz et alias ubi bona habet ad czudam Olomucen- 
sem pro quinquaginta marcis gross. prag. Factum fuit 
ut supra cum testibus. Citet Petrus et Stiborius pre- 
dicti. 

Anno dominl M^CCCLXXV sabbato post Aseensiouem domini. 

ZSZ. Swethla de Domamislic^ c. s. Jesconem de 
Lucow alias de Stemberg et alias ubi bona hab^ ad 
czudam Olom. spectancia pro centum marcis gross. den. 
prag. etc. pro quibus se constituit fideiussorem pro do- 
mino B.*) de Straznicz. Petit eum citari ad jus suum 
ad primum coll. gen. dom. Marchionis< Citet Petrus de 
Sobiezek et Stiborius de Nelessouicz. 

Auno domini M^CCCLXXquinto sabbato ante Penthecofiftes. 

233. Petrus de Trubka c. s. Hedwicam de Brze- 
zolup pro Triginta marcis gross. pragen. Morauici nu- 
meri et pagamenti, quas sibi voluntarie dare promisit etc. 



*) i. e. Wenceslao. 
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Petit eam citari ad primum coll. gen. dom. Marchionis etc. 
cum testibus. Citet Petrus et Stiborius de Nelessouicz. 

Anno domini M^^CCCLXXquinto sabbato post Viti. 

!834* Sdenka de Olomucz publicat dampnum c. s. 
relictam Jeniconis de Zopiech pro XVI. marcis gross. 
prag. ex eo, quod ipsa a fratre eius indiuiso recepit 
vaccas, equos, annonas et res alias. Petit eam citari cum 
testibus ad primum coH. gen. ut supra. Citet Petrus 
et Stiborius. 

Anno domini M^CCCLXXV sabbato post Joiiannis Baptiste. 

23&. Pesico de Weleczin c. s. dominum Wen- 
ceslaum de Straznicz, quod ipse manu potenti tenet 
siiam hereditatem violenter in villa Virbca et trahit se 
ad tabulas terre, quod sua hereditas est et fuit. Petit 
eum citari ad primum coU. gen. ut supra. Citet Petrus 
et Stiborius. Commisit Jesconi fratri suo de Weliczin 
cum suis clausulis omnibus. 

Anno domiui M^CCCLXXV sabbato post Joh. Baptiiite* 

236. Stacho dictus Zarowecz publicat dampnum 
c, s. Onssonem de Polichna et alias ubi habet pro vi- 
ginti quinque marcis gross. pragen. ex eo, quod ipse 
promisit pro Sbincone pro dampno sibi illato etc. Petit 
eum citari cum testibus ad primum coU. gen. Marchio- 
nis etc. Citet Petrus et Stiborius de Nelessouicz. 

Anno domini IM^CCCLXXV sabbato post iiartliolomei. 

233. Potha de Holenstain alias de Wzdunka pu- 
blicat dampnum sibi illatum et circa hoc c. s. Jesco- 
nem de Dyedcouicz et alias ubi habet ad czudam Olo- 
mucensem spectancia pro quingentis marcis gross. prag. 
ex eo, quod ipse euiccionem fecerat et non persoluit ab 
eo bona videlicet Hrubczicz et predictas pecunias inte- 
graliter non persoluit et quod prefatus Potha dampni- 
ficatus est in eisdem pecuniis. Petit eum citari ad pri- 
tnum coll. gen. dom. Marchionis aut sui supremi Came- 
rarii cum testibus.. Citet Laurencius et Cogata. Recepit 
Wechno. 
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238. Onssico de Wieczemierzicz m. die post 
Mauricium debet se statuere Wiknano de Magetyn pur- 
chrauio Olom. sub pena viginti marcaram gross. ad 
cameram dom. Marchionis annumeranda. 

SS30. Stephlinus, Paulus, Wachnye, Kochany, 
Jurzik de Dobromilicz promittunt Mostconem familiarem 
Wikaani a caucione fideiussoria, quam fecit pro eis et 
ipsi vlterius Wiknano de Magetyn promittunt in soli- 
dum et indiuisim secundum disposicionem prolatam. 

Sabbato aute Ceeilie anno LXXXVIII. 

240. Jan de Olomucz c. s. Petrum de Luczin 
pro Vin. marcis gross. quia bona ipsius absque volun- 
tate ipsius, que ad eum ab ipsius vxore sunt deuoluta, 
abemit. Ideo petit eum citari cum testibus. Citet Lau- 
rencius. 

Anno domlni IHOCCCLXXXIX die 6. Augnstini. 

5841. Nota. Inter Domanyonem de Luczin ho- 
minem domini Henrici perpetui vicarii Ecclesie Olomu- 
censis ex vna et Bohunconem de Mezicz super materia 
existente super vno quartali ibidem in Luczin deuene- 
rant ad pronunciacionem et edictum Viknani de Ma- 
getyn et Albere de Vgezd, quodcunque hiidem pronun- 
ciarent, deberent finaliter obseruare. Ipsi vero Vik. et 
Albera per nonnuUos Barones et Wladicones plene in- 
formati pronunciaverunt partibus presentibus, predieto 
Bohunconi et eius heredibus super huiusmodi quartali 
nuUum jus penitus competere seu competisse. 

Anno domini Millesimo CCCLXXV« 

242. Mladotha de Paczlauicz, qui Janaczonem de 
ibidem citauerat de discussione, que wlgariter Sutye 
dicitur; idem Mladota non comparuit in presenti col- 
loquio; citacio nuUa est et deleri debet, vbi fuerit 
inuenta. 

243. Janco de Czelczicz super (sic) pena decem 
marcarum grossorum promittit statuere duos suos ho- 
mines videlicet Dobessium et Georgium. 
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In Kathcdra s. Petri anno LXXXVIIL 

!844. Sazema de Tassow c. s. Hanussconem de 
Chwalcouicz pro decem marcis gross. minus fertone, 
quia Trzenczin debitum, in quo cum eodem Hanuss- 
cone se obligauit, non persoluit. Ideo petit eum citari 
ad literas. Citet Cogetlia; commissarii Jesco Tirhon. 

!845. Janco de Babicz c. s. Przedslawonem de 
Lasscow pro HL modiis anone, quos eidem obligauit, 
petitque eum citari cum testibus. Citet Laurencius. 

240. Idem c. s. Mathiam de Lasscow vt in superiori 
querimoniacontinetur.CommissariusMathias de Cracowcze. 

24 ?. Wiknanus purchrauius Olomucensis deuo- 
lucionem bonorum in Dubczan ad officium citatorum 
pertinencium empta (sic) per Magdalenam et demum 
per ipsam Magdalenam ad se, Margaretham filiam vna 
cum marito ipsius filie assumptas assignauit, incorpo- 
rauit, vt nullus successorum predicti Wik. se intromit- 
teret de eisdem. 

24,8. Mostco familiaris purchrauii c. s. Dyethrzi- 
chonem de Senicz, quia in Nakls bona a Woyslao abe- 
mit et idem Woy. eidem Mostconi in X marcis gross/ 
minus fertone obligauit. Ideo petit eum citari cum te- 
stibus. Citet Martinus. Dedit przisud. Marquardus de 
DobromiUcz cmn aliis adinuenit. 

Post trAnslaeionem s. Wenceslai Aiino LXXXVIIP. 

240. Wikhanus de Magetin purchrauius Olomu- 
censis c. s. Dyethrzichonem de Senicz alias de Nakls, 
vbi abemit ipsum Wik. a Woyslao et quia idem Woy- 
slaus eidem Wik. obligatur. Ideo petit eum citari cum 
testibus. Commissarius Marssiko. Publicat dampna. 

250. Tomico de Olomucz c. s. Henricum de Do- 
massow pro V. marcis gross. quia eidem obligatur. Ideo 
petit eum citari cum testibus. Citet Blaha. 

58S1. Wach de Tiesseticz notificauit, quod Janco 
de Chorenicz potenter se de ipsius curia intromisit 
nullo jure penitus precedente. 

Iii vigilia Siiiionis et Jude Anno LXXX. 

Z&Z. Wlczco de Lodienycz c. s. Valuchonem 
de Lodyenycz pro II. marcis gross. in quibus eidem 

4 
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obligatur. Petit eum citari cuin testibus. Citet Paulus. 
Terminus TL^^ 

5553. Eodem die. Vlricus subczudarius c. s. Pes- 
conem Judicem de Honczouicz pro II marcis ex eo, 
quod eidem pro caucione fideiussoria obligatur. Petit 
eum citari ad jus. II^^s- 

5554. Eodem die. Idem Chlapconem de Hlu- 
souicz pro X gr. quas eidem mutuauit. Petit eum ci- 
tari cum testibus. 

In vigilia Katiierine Anno LXXX. 

255. Wenceslaus de Czrtoregi c. s. Jacubczonem 
de Waczenouicz pro V. marcis grossorum, quod eundem 
in manibus mutilauit. Petit eum citari cum testibus. 
Citet Paulus. 

Die Poliearpi Anno LXXXi. 

256. Waneczco de Lubenicz c. s. Petrziconem de 
Senicz et vbi bona habet etc. pro X marcis minus fer- 
tone ex eo, quod ipsius amicum ad dampnum perduxit 
et residuum eidem mutuauit. Petit eum citari cum te- 
stibus. Citet Martinus. Terminus I™^, 11^^». 

Die purificaciouis s. Marie auno LXXXprimo. 

253. Velic dictus Ragec c. s. Budslaum de Ta- 
zalec pro IIl. marcis gr. ex eo, quod' ipsum constituit 
fideiussorem pro eisdem. Petit eum citari ad jus. Citet 
Laurencius. 

Sabbato ante Annunciacioneui s. Marie anno LXXXprimo. 

258. Wenceslaus de Luczan c. s. Thomam de 
Ptenye pro VII. marcis gross. ex eo, quod eidem purch- 
recht vendenti ad plenum pecunie non sunt solute. 
Petit eum citari cum testibus. Citet Laurencius. Ter- 
minus II. 

In Octaua Andree Anno LXXXprimo. 

iS50. Wlczco de Oppatouicz c. s. Smilonem de 
Lessnicz et vbi bona habet etc. pro IIUp^. marcis ex 
eo, quod cambium faciendo cum patre ipsius Wlcz. 
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remanserat eidem easdem IIII. marcas. Petit eum citari 
ad Jus. Citet Martinus. Commissarius Bubla. 

Sabbato aiite domiuicam Judica Auuo LXXXprimo« 

HHO. Vitco de Bystricz, Januss Climess, Lauren- 
cius dictus Pelcz, Blazius, Macli, Pabess et Wenceslaus 
dictus Sykora laici de Bukouan cum suis heredibus de- 
bitores promittunt bona et sincera fide in solidum et 
indiuisim Ticzoni, vxori eius et eorum heredibus Judeis 
Olom. VIIII marcas gross. die s. Venceslai proxime 
venturo dare et persoluere integraUter et in toto. Si 
vero non fecerint, mox elapso festo s. Wenceslai predicto 
vnus grossus super qualibet marca debet in vsuram 
accrescere singulis sequentibus septimanis et si negli- 
gentes fuerint in huiusmodi solucione, tunc purchrauius 
Olomucensis, qui pro tempore fuerit, debet ipsis Judeis 
de plenitudine Justicie prouidere, ipsos suprascriptos 
debitores impignorando competenter sic, quod predicti 
Judei reddant se contentos. 

Sabbato aute domiuicam domine ue loiige Auuo LXXX 

primo. 

26t. Wlczco de Opatouicz c. s. Beuessium de 
Buzow et vbi bona habet etc. et petit eum citari ad 
literam. Citet Martinus de Dubczan. 

262, Eodem die. Idem Wlczco c. s. Bohussium 
de Suczendorf et vbi bona habet etc. ex eo, quod ob- 
stagiales super ipsum imposuit et hoc non debuit fa- 
cere pro eo, quod in Judicio czude nuUus actus pre- 
cessit, propter quem debuisset obstagiales imponere su- 
pradictos. Petit eum citari ad Jus ipsius. Citet Mar- 
tinns de Dubczan. Terminus I"^"^- Commissarius Crasco 
super vtraque causa. 

Sabbato aute Georgii Anuo LXXXprimo. 

263. Woyslaus de Vstyn c. s. Michalczonem de 
Tesseticz proV. marcis gross. ex eo, quod ipsum a Jan- 
cone abemit bono in Teseticz, quod Janco eidem Woy- 
slao obligabatur in eisdem. Petit eum citari cum teatibus. 
Citet Laurencius de Knienicz. 
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264. Eodem die. Vicen de Lodyenicz c. s. 
Mathiam de Dolan et vbi bona habet etc. eo, quod ip- 
sius procuratorem interfecit, ob quod dampni habet pro 
X marcis minus fertone. Petit eum citari cuin testibus. 
Citet Paulus. Dedit przisud. 

265. Eodem die. Dominus Wlczco perpetuus 
vicarius Ecclesie Olom. notificat, quod in causa cum 
Adamcone et Buscone de Olssan esset paratus cum 
suis arbitris parere edicto, dummodo ipsi cum suis ar- 
bitris parati essent, hocque Vnca purchrauius recog- 
nouit, quod est eciam electus arbiter inter partes su- 
prascriptas. 

Sabbato infra AseeDsionem domini Anno LXXXprimo. 

266. Vnca de Magetyn c. s. Bohunconem de 
Czech pro X marcis minus fertone ex eo, quod eidem 
promisit equum dare valentem pecuniam predictam. 
Petit eum citari ad jus. 

Die saiictorum Viti et sociorum Auno LXXXprimo. 

267. Idem Vnca c. s. Suliconem de Otiehrzib 
pro I. modio tritici, quem promiserat dare eidem Vnce 
pro Bohdascone ; cum testibus. Commissarius Dyco. 
Dedit przisud. 

Ante Joh. Baptiste anno vt supra. 

268. Vitco familiaris Vncze purchrauii Olom. c. s. 

Suliconem de Otiehrzib pro I. marca, quam eidem be- 

niuole promisit mutuare. Petit eum citari ad Jus. Ci- 

tet Jan. 

Sabbato post Jaeobi anno vt supra. 

269. Vicen de Lodyenicz c. s. Katrussam de 
Hlusouicz pro X. marcis minus fertone ex eo, quod 
ipsius maritus interfecit ipsius Vicencii jumentum et 
fenum debuit falcare et non fecit; ob hoc petit eam 
citari cum testibus. Citet Vitco de Nelessouicz. 

Die Barthoiomei Anno LXXXprimo. 

210. Vnca de Magetyii c. s. Jacobum Judicem 
de Slatina, Alsonem Tabernatorem, Jacobum eiusdem 
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fratrem, Maczconem et fratrem Maczconis dictiim SedlaQ 
quemlibet pro L marca ex eo, quod eidem promiserunt 
curiam sepire et non fecerunt, ob quid dampni habet 
pro V marcis, vt prefertur. Petit eos citari ad jus. 

271. Zwiest de Topolan obligauit se beniuole 
coram czudariis promittens sub impignoracione bonorum 
suorum Skoncze puelle I marcam die palmarum et 
I marcam in festo penthecostes proximis dare et per- 
soluere sub sue fidei puritate. 

Sabbato ante Georgii Aniio LXXXprinio. 

21!2. Zdych de Mezicz c. s. Jacobum de Hra- 
deczna pro VIII marcis gross. eo, quod pro ipso Jacobo 
eandem pecuniam dedit quamque Zdy. eidem soluere 
promisit. Petit eum citari cum testibus. Citet Martinus 
de Dubczan. 

213. Eodem die.*) Philippus de Olom. c. s. 
Wilhelmum de Zakrzanicz pro X marcis minus fer- 
tone 60, quod eidem mutuauit pecunias antedictas. Petit 
eum citari ad jus ipsius. Citet Paulus de Nelessouicz. 
Commissarius Paulus prolocutor. Reus comparens pro- 
testatus est, quod instaret termino citato et actor ipsum 
ad talem citauit. 

^14. Eodem die. Przedslaw publicando damp- 
num c. s. Janconem de Polcouicz pro V. marcis gross. 
ex eo, quod de ipsius laboribus et mercede se intro- 
misit et recepit. Petit eum citari cum testibus. Citet 
Cogetha. 

Ante Natiuitatis s. IHarie sabbato Anuo LXXXprimo. 

5875. Vnca de Magetyn c. s. Vlricum de Zakrza- 
nicz pro X marcis minus fertone ex eo, quod eum 
abemit a bonis ibidem in Zakrzanicz. Petit eum citari 
ad literas. Citet Jan. 

Die Lueie Anuo LXXXprinio. 

276. Vrban de Hradyscze c. s. Kubczonem de 
Czech pro duabus marcis gross. ex eo, quod eideni 

*) Adscriptnro hic: ^infrascripta delecio facta de mandato 
CBudarii," 
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pannos excndit. Petit eum citari ad Jns. Citet Lau- 
rencius. 

Sabbato innra Oetauas Epiphanie Anno LXXXII. 

Zll. Woyslaus de Hostcouicz c. s. Jesconem de 
Drozdyn pro V. marcis ex eo, quod eundem mutilauit 
in manu. Petit eum citari cum testibus. Commissarius 
Bubla. 

Sabbato infra octanas Corporis Christi Anno LXXXII. 

ZIS. Dyetliochius de Schonwald publicando damp- 
num c. s. Jenczonem de Orzechow et vbi bona habet 
etc. pro septuaginta marcis gross. ex eo, quod ipsum 
Jenczonem prius citauerat ad terminos et obtinuit et 
quia cum bonis supellectilibus de bonis suis cum pig- 
nore euasit. Ideo petit eum citari cum testibus ad col- 
loquium etc. Citet Blaha de Nelesouicz. 

279. Eodem die. Margaretha de Nedachlebicz 
c. s. Pesconem de Clobuc et vbi habet etc. patrem 
suum pro XL marcis gross. ex eo, quod eidem debuit 
racione dotalicii assignare. Petit eum citari cum testibus 
ad colloquium etc. Citet Blaha. 

280. Eodem die. Philippus de Scitonicz c. s. 
Bedricum de Cozussow et vbi bona habet etc. pro LX 
marcis gross, ex eo, quod eundem obligauit, Petit eum 
citari ad literam. Citet Martinus de Dubczan. 

281. Eodem die. Dobessius de Viczcow publi- 
cando dampna c. s. Wilhelmum de Luczec et Sluzin 
et vbi bona habet ad czudam Olom. pertinencia pro 
XL marcis gross. ex eo, quod' eidem in eisdem exsi- 
stens obligatus ad huc eidem vaccas, bladum et alias 
res recepit, ob quod dampni habet vt prefertur. Petit 
eum citari cum testibus. Citet Laurencius de Knienicz. 

282. Jenczo de Vezek c. s. Radslaum de Net- 
czicz et vbi bona habet etc. pro LX marc. gross. ex eo, 
quod ipsum prius ad colloquium citauerat et condicione 
habita inter ipsos eandem non tenuit ratam. Petit eum 
citari cum testibus etc. Citet Blaha de Nelessouicz. 

283. Eodem die. Idem Jenczo c. s. Johanco- 
nem de Scitonicz pro XVI marcis gross. ex eo, quod 
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eidem equum cum patre suo mutuauerat et restituere 

J)romiserat et non fecit. Ideo petit eum citari de suppel- 
ectilibus cum testibus et publicat dampna. Citet Lau- 
rencius de Knienicz. 

5884. Eodem die. Dyethrzich conciuis Olom. c. s, 
Cunssonem de Senicz pro XX marcis gross. ex eo, quod 
eidem vinum recepit in publica strata. Petit eum citari 
cum testibus. Citet Martinus et publicat dampna. 

5885. Eodem die. Anna de Huzow c. s. Wen- 
ceslaum de Hlusouicz pro LX marcis gross. ex eo, quod 
eidem pro dotalicio dare promisit. Petit eum citari cum 
testibus nupcialibus ad colloquium etc. Citet Paulus de 
Nelessouicz. Commissarius Vlricus de Morcouicz alias 
de Scale fratri suo (sic). 

286. Eodem die. Onsso de Kuncouicz c. s. 
Bohussium de Tupecz et vbi bona habet pro XX marcis 
ad literam pro hereditate. Citet Janco de Raduanicz, 

287. Eodem die. Wsseborius de Namiescz c. s. 
Jaroslaum de Nedachlebicz et vbi bona habet etc. pro 
LX marcis gross. ex eo, quod pro fratre suo Jana- 
czone eidem obligatur. Petit eum citari cum testibus. 
Citet Blaha. 

288. Pessico . Jucha de Drzouicz c. s. Dyethmarum 
de Cuzussow, Olssan et vbi bona habet etc. pro LX 
marcis gross. ad literam. Citet Martinus de Dubczan. 
Publicat dampna. 

289« Eodem die. Sbynco de Dubczan publi- 
cando dampnum c. s. Jessiconem de Rzewnouicz pro 
XXX marcis gross. ex eo, quod ipse Jessico obstaculum 
in bonis suis propriis erexit de quo quidem obstaculo 
aqua defluens prata et siluas destruxit. Petit eum ci- 
tari cum testibus. Citet Cogetha. 

290, Eodem die. Hersso de Wrahouicz c. s. 
Onssonem de Polichna et vbi bona habet etc. pro XV 
marcis gross. ex eo, quod ipsum obligauit in fideius- 
soria caucione Et quia eundem* promisit redimere et 
non fecit. Ideo petit eum citari cum testibus. Citet 
Blaha. 

291. Idem Hersso c. s. Andream de Vstye et 
vbi bona habet etc. pro XV marcis gross. ex eo, quod 
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ipsum a Jure ipsius abduxit contra Onssonem promit- 
tens sibi pro omni satisfaccione. Petit eum citari cum 
testibus. Citet Blaha. 

292. Jenczo de Vezek c. s. Mikulonem de Tru- 
bec pro XXX marcis gross. ad literam. Publicat dampna 
super eundem Mikulonem. Citet Blaha. 

293. Sbynco conciuis Olomucensis publicando 
dampnum c. s. Vilhelmum de Bolehradicz, de Czech 
et vbi bona habet etc. pro Centum marcis ex eo, quod 
se de ipsius bonis intromisit et quod cum piscina sua 
destruxit prata, ob quod dampni habet vt prefertur. 
Petit eum citari ad jus ipsius ad colloquium etc. Citet 
Laurencius de Knienicz. 

294. Eodem die. Pessco dictus Schantlila de 
Strabenicz publicando dampnum c. s. Vh^icum dictum 
Kygi de Herolticz et vbi bona habet etc. pro XXX^* 
marcis ad literam. Citet Cogetha. Debet dare IIII^^ 
grossos. 

295. Eodem die. Sbynco de Wrahouicz publi- 
cando dampnum c. s. Czenconem de Orzechowe alias 
de Budczsouicz et alias vbi bona habet etc. pro XV 
marcis gross. ex eo, quod ipsius annuum censum reti- 
net et vindemiam collegit. Petit eum citari cum te- 
stibus. Citet Blaha. 

Sabbato post Octauas Corporis Christi. 

296. Katrhusse (sic) conthoralis Libussii de Se- 
nicz c. s. Pessiconem de Vdrlicz et vbi bona habet etc. 
pro XX marcis gross. ex eo, quod eidem debuit dare 
ex promisso dotalicium plenum predictam pecuniam 
continens. Citet Martinus. Commissarius Libuss predictus 
maritus ipsius. 

297. Jarco de Sternberg c. s. Johannem de Ey- 
wanye pro XXX marcis gross. ex eo, quod patri ipsius 
predictas pecunias mutuauit. Et quia idem bona pro 
predictis pecuniis empta tenet et ahas eidem predictas 
pecunias soluere promisit. Ideo petit eum citari cum 
testibus ad coUoquium. Citet Laurencius de Knienicz. 

298. Onsso de Swabenicz c. s. Barthossium de 
Slezan et vbi bona habet etc. pro XX marcis gross. eo, 
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quod ipsum obligando non liberauit. Petit eum citari 
cum testibus. Citet Blaha. 

290. Wlczco de Dobroczcouicz c. s. Barthosium 
de Slezan etc. ex eo, quod aput Wlczconem prqdictum 
bona emerat et eiusdem empcionis foro cessit, ob quod 
dampni habet, vt prefertur. Petit eum citari cum te- 
stibus. Citet Blaha. 

Die s. Aiine. 

300. Barthos de Slezan publicat dampna c. s. 
Zauissium de Morcouicz de bonis quibuslibet vbilibet 
hereditariis et receptis pro XXX marcis gross. ex eo, 
quod suum promissum eidem Barth. factum non tenuit, 
videlicet literam pro bonis in Morcouicz emptis. Petit 
eum citari cum testibus. Citet Blaha. Terminus datus 
ad duas ebdomadas. Erazmus cum aliis adinuenit. Dedit 
culpas et delenciales. 

301. Proczco de Buzow c. s. Wlczconem de Du- 
brauicz et vbi bona habet etc. pro L marcis gross. ex 
eo, quod eidem de bonis propriis hereditariis Bernam 
seu steuram non pagauit. 

302. Item. Idem c. s. eundem Wlczconem de Du- 
brauicz pro L marcis gross. ex eo, quod pro ipsius 
fratre indiuiso promisit. Petit eum citari ad literam. 
Citet Martinus de Dubczan. 

303. Stephanus de Seluticz c. s. Onssonem de 
Czrtorii pro XX niarcis gross. ex eo, quod pro con- 
gressoribus suis videlicet Philippo et Vitcone easdem 
pecunias persoluit. Petit eum citari cum testibus. Citet 
Laurencius. 

304. Idem Stephanus c. s. Adam de Clobuc fratre 
suo ex eo, quod eidem fenum in pratis et farinam recepit, 
ac ligna de siluis succidit, ob quod dampni habet vt 
prefertur. Petit eum citari cum testibus. Citet Cogetha» 

305. Vicen de Chrwat c. s. Wenceslaum de 
Hlusouicz pro XX marcis gross. ex eo, quod eidem 
suum procuratorem cum suis complicibus interemit. 
Petit eum citari cum testibus. Citet Paulus. 

306. Henricus de Neuogicz c. s. Bolcam de Do- 
broczcouicz olim Wilhelmi relictam pro ducentis marcis 
gross. ex eo, quod beniuole comiserat se tuicioni ipsius 
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et manens aput eundem commissarium diuersas res 
eidem asportauit, ob quod dampni habet vt prefertur. 
Petit eam citari cum testibus. Citet Janco. Jan de He- 
rolticz maritus ipsius pro ea interuenit. 

307. Hersso de Cracowcze publicando dampnum 
c. s. Janconem de Lodyenicz et vbi bona habet etc. pro 
sexaginta marcis gross. ex eo, quod eidem res mobiles 
et immobiles in curia ipsius in Cracowcze recepit. Petit 
eum citari cum testibus ad colloquium etc. Citet Paulus 
de Nelessouicz. 

Sabbato infk-a Octauas Corporis ChrisH Anno LXXXII. 

308. Muslinus Judeus Cremsirensis c. s. Procz- 
conem de Buzow alias de bonis vbiUbet habitis ad 
czudam Olom. pertinentibus pro XXHH^' marcis gross. 
ex eo, quod pater ipsius dominus Benessius de Buzow 
eidem Judeo pro Pothone de Losczicz obligabatur et 
quia ipse Proczco bona patris sui occupat et tenet. Ideo 
petit eum citari ad literam ad coUoquium proxime 
aflfuturum. Citet Martinus de Dubczan. 

309. Eodem die. Idem Judeus c. s. Przibiconem 
de Nyethcouicz et de bonis vbilibet habitis etc. pro 
XX marcis ad literam. Citet Blaha. 

310. Item. Ipse Muslinus c. s. Jesconem dictum 
Dupnyc de Nyetcouicz etc. pro decem marcis gross. ad 
literam. 

311. Item. Idem c. s. Fridussium de Stolbach 
etc. pro XXX. marcis gross. ad literam pro Fridlando. 

312. Item predictus Judeus c. s. Bohusconem de 
Tupecz pro decem marcis ad Uteram. 

313. Item. Idem c. s. Petrziconem de Ziranouicz 
et vbi bona liabet etc. pro decem marcis ad Uteram. 
Citet Janco. 

314. Item. Ipse c. s. Przibiconem de Nyetcouicz 
etc. pro decem marcis ad Uteram. Citet Blaha. 

315. Item. MussUnus predictus die predicto c. s. 
Wlczconem de Dobroczcouicz et aUas vbi bona habet 
etc. pro decem marcis gross. petens ipsum cum aUis 
omnibus supranotatis citari ad coUoquium proxime futu- 
rum de bonis ipsorum quibusUbet et vbiUbet habitorum. 
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Commissarius Merclinus Judeus Olomuceusis de alto 
et basso super lucro et dampno. 

316. Eodem die. Isaac dictus Ico Judeus Cre- 
mesirensis c. s. Przibiconem de Nyetcouicz et de bonis 
etc. pro XVIIL marcis gross. quas patri suo Isaac dicto 
pro Jescone Huser de Crumsin tenebatur, petens eum 
citari ad literam. 

317. Eodem die. Idem Isaac c. s. eundemPrzi- 
biconem pro X marcis querimonio vt supra pro Jo- 
hancone. Citet Blaha. 

318. Item. Idem c. s. Dywam de Czekina pro 
X marcis gross. ex eo, quod bona a Protiwczone fratre 
suo abemit quiquidem pro ipso Judeo predictas X mar- 
cas tenetur. Petit eum citari ad literam. Citet Janco de 
Raduanicz. Dedit culpas. 

Sabbato post Octauas Corporis Christi Annj» vt supra. 

319. Item. Isaac predictus c. s. Stephanum de 
Seluticz pro XIII. marcis ad literam. Citet Coyetha. 

320. Item ipse c. s. Trzencinonem de Honeticz pro 
decem marcis ad literam querimonio per omnia vt supra. 
Citet Blaha. Commissarius Aaron Judeus Olomucensis. 

321. Stephanus recognouit se predicto Isaac Ju- 
deo in XIII marcis gross. obligari; debet eidem Judeo 
in die s. Thome infra XIIII dies persoluere seu per 
czudarium inpignorari — anno prescripto. 

Infra Octauas Corporis Christi Anoo vt supra. 

322. Makus Judeus Cremsirensis c. s. Czirhonem 
de Cokor et vbi bona habet etc. pro XII marcis gross. 
ex eo, quod bona a Petrzicone de Ziranouicz abemit, 
qui eidem in predictis tenebatur. Petit eum citari ad 
literam etc. 

323. Item. Idem eundem Czirhonem pro XX 
marcis grossorum petit citari per omnia vt supra. Citet 
Janco de Raduanicz. 

324. Item. Idem c. s. Leuiconem de Poczenicz 
pro decem marcis ad literam. Citet Blaha. 

325. Item. Idem Makus c. s. Pawliconem de Zi- 
ranouicz pro XXX marcis gross. ex eo, quod ipsum a 
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pignore circa Wlczconem de Opathouicz abemit. Petit 
eum citari ad literam ad coUoquium etc. 

326. Item ipse c. s. Fridussium de Stolbach et 
vbi bona habet etc. pro LX marcis gross. ad literam 
vt supra. Citet Janco. Commissarius Aaron Judeus Olo- 
mucensis. 

327. Eodem die. Abraham Judeus Cremsirensis 
c. s. Johanconem de Luthencicz et de bonis vbilibet 
habitis etc. pro XIII marcis gross. petens eum citari 
ad literam etc. 

3S88. Idem c. s. Wlczconem de Dobroczcouicz pro 
XI marcis gross. ad literam vt supra. Citet Blaha. 
Commissarius Merclinus Judeus Olom. 

320. Eodem die. Czimle Judea Cremsirensis 
c. s. Fridussium de Stolbach alias de bonis vbilibet 
habitis pro XV marcis gross. petens ipsum citari ad 
literam. Citet Janco. 

330. Eadem Czimle c. s. Erhardum de Draho- 
thus alias de Trubca pro XV marcis vt supra. Citet 
Blaha. 

331. Item ipsa c. s. Przibiconem de Nyethcouicz 
pro X marcis gross. ad literam. 

332. Item eadem c. s. Janaczonem de Bielcouicz 
et vbi bona habet etc. pro decem marcis petens ipsum 
et alias suprascriptos citari ad colloquium proxime 
affuturiim ad literas. Commissarius Samuel Judeus Olo- 
mucensis. 

Sabbato post Octauas Corporis Christi Anno vt supra. 

333. Merclinus Judeus Olomucensis c. s. Erhar- 
dum de Drahothus alias de Trubca pro XVI marcis 
gross. petens, ipsum citari ad literam ad coUoquium 
etc. Citet Blaha. 

334. Eodem die. Hamr Judeus Olom. c. s. 
Proczconem de Buzow et vbi bona habet etc. pro XVI 
marcis gross. ex eo, quod bona a Gindrzichone de Opa- 
thouicz exemit. Petit eum citari ad literam. 

335. Eodem die. Salman Judeus Olom. c. s. 
Proczconem de Buzow alias vbi bona habet pro XXX 
marcis gross. eo, quod pro Pothone de Losczicz eidem 
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pecunias tenebatur predictas. Petit eum citari ad lite- 
ram etc. Citet Martinus de Dubczan. 

Iii Oetaua Johanuis Baptiste in Colioquio Anno LXXXII. 

336. Mixico dictus Schisscha c. s. Sdenconem de 
Vezec alias vbi bona habet ad czudam Olom. perti* 
nencia pro LXXX marcis gross. racione dotalicii sue 
conthoralis petens eum citari ad Jus ipsius ad coUo- 
quium etc. 

Sal>l)ato in Rlargaretlke in posudec Anno LXXXII. 

337. Jesco Dupnyc de Nyethcouicz c. s. Przibi- 
conis liberos de Nyethcouicz et vbi bona habet etc. pro 
XL marcis gross. ad literam. Petit eos (citari) ad col- 
loquium, Citet Blaha. Comraissarius Wlczco de Do- 
broczcouicz de alto et basso prout ipsertiet citacionem 
facere possit. 

338. Eodem die. Jarohnyew de Buchlouicz c. s. 
Dorotheam relictam Stachonis de Buchlouicz pro centum 
marcis gross. cum testibus ex eo, quod ipsius bona tenet 
vltra dotalicium suum. Citet Blaha. 

Sabbato ante Margarethe in podsudee Anno LXXXII. 

339. Smilo et Henricus de Sulessouicz notifica- 
uerunt, quod Jesco Kuzel de Bielouicz recognouit in 
Sulessouicz curiam et vnam tabernam, duas curticulas, 
prata et cum aliis pertinenciis esse hereditatem ipsorum, 
quod L marcas gross. dicit in predictis bonis nomine 
dotalicii se habere cum pecuniis suis, sicut id in tabulis 
terre plenissime continetur, predicti vero fratres dicunt, 
quod contra ipsorum voluntatempredicta bona occupantur. 

340. Terminus III^ datus Zauyssio de Chorina. 

341. Eodem die. Luderius de Eywanye pu- 
blicando dampnum c. s. Liczconem de Wistonicz et 
vbi bona habef pro sexaginta marcis gross. ex eo, quod 
Marquardus de .... aput ipsimi Luderium bona emens 
promiserat ipsum in eisdem bonis ad certum terminum 
conseruare et quia idem Marquardus id non fecfit, ip- 
seque Liczco ipsum abemit ab eisdem bonis. Ideo petit 
eum citari cum testibus. 
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liifra 0<*taua8 Corporis Cliristi Aiino LXXXII. 

34!8. Sbynco de Wrahouicz c. s. Onschonem de 
Czirthorii ex eo, quod eidem Philippus suus congressor 
obligabatur, et quia eiusdem Philippi bona possidet. 
Ideo petit eum citari ad Jus ipsius, Citet Laurencius 
de Knienicz. Commissarius Crasco. 

343. Nicolaus Taynczar dedit przisud super Vicen 
de Dolan. 

Sabbato ante Margarethe Anno LXXXII in podsiidec. 

344. Ofca de .... c. s. Skrziethconem de Tir- 
penicz pro decem marcis minus fertone ex eo, quia 
eidem commiserat repeticionem debitorum ipsius Et 
quia predieta debita colligendo eedem Ofcze non satis- 
fecit. Ideo petit eum citari ad Jus. Citet Laurencius 
de Knienicz. Commissarius Crasco prolocutor. 

345. Eodem die. Mixo Puklicze de Snehoticz 
c. s. Andream dictum Zahora de Koualouicz pro decem 
marcis, *) 

346. Mixo Puklice c. s. Andream de Cowalouicz 
pro decem marcis minus fertone eo, quod suo homini 
de ipsius bonis se contra Justiciam iutromisit. Ideo 
petit eum dtari cum testibus. Citet Blaha. Commissa- 
rius Crasco. 

Sabbato ante diein s. Magdalenc Aiino LXXXII. 

347. Hanco familiaris domini Vnce c. s. Onscho- 
nem de Czirtorii pro decem marcis minus fertone ex 
eo, quod eidem in V marcis tenebatur; deputauerat 
Philippus bone memorie frater ipsius Hanconis eidem 
V. marcas et easdem pecunias promisit eidem persol- 
uere. Petit eum citari ad Jus. Citet Laurencius. Causa 
partum deuoluta super Rusonem de Doloplaz et Wen- 
ceslaum fratrem eius super omnibus controuersiis, que 
in(ter eos vertebantur et quidcunque ipsi dictabunt, de- 
bent tenere sub pena XX marcarum parti seruanti pars 
non seruans dare debet 

348. Eodem die. Sbynco de Wrahouicz c. s. 
Kualonem de Drzouicz pro X marcis minus fertone ex 

*) Citatio hec deleta est. 
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eo, quod ipsum ad obstagium posuit minus iuste. Petit 
eum citari ad Jus ipsius dampnum publicando. Citet 
Laurencius. 

349. Eodem die. Jacubco de Zdyetyii publi- 
cando dampnum c. s. Kualonem de Drzouicz pro X. 
marcis querimonio per omnia vt supra. 

350. Katherina Tomlini relicta instetit super 
Gindrzichone. 

351. Taczo Judeus dedit przisud. 

352. Branyss de Drahanouicz, Coyetha de Knie- 
nicz, Jesco de Namiescz, fideiussores Wenceslai de Dra- 
hanouicz pro V. marcis de violencia illata. 

Feria Illlta infk*a Colioquium post festum Johannis Anno 

LXXXseeundo. 

353. Barthos de Slezan publicando dampnum 
c. s. Wlczconem de Dobroczcouicz et vbi bona habet 
pro XXXV marcis gross. ex eo, quod ipsum indebite 
citans ad dampna predicta deduxit, petitque ipsum oitari 
ad literas etc. Citet Blaha. 

354. Bolca de Dobroczcouicz vxor Johannis de 
Herolticz c. s. dominum Woytiechium Cannonicum Olo- 
mucensem vel super ipsum, qui bona Brodec tenet, pro 
eisdem bonis eo, quod ad ipsam ex paterna successione 
sunt deuoluta, petitque ipsum citari cum testibus. (Citet) 
Stiborius et Petrus. 

355. Item ipsa Bolca c. s. Andream de Nechualin 
et vbi bona habet pro bonis Maierhof eo modo, vt in 
superiori querimonio continetur. Stiborius et Petrus. 
Commissarius Johannes de Herolticz ipsius maritus. 

356. Eodem die. Mikul de Pawlouicz publi- 
cando dampnum c. s. Jenczonem de Netczicz et de 
bonis quibuslibet habitis vel habendis pro XXX marcis 
gross. eo,^ quod ipsum indebite citauit et sic ad dampna 
deduxit. Petit eum citari per forum. 

357. Eodem die. Andreas de Scharow publi- 
cando dampna c. s. Vitconem de Brzezolup et vbi bona 
habet etc. pro Centum quinquaginta marcis gross. ex 
eo, quofl Janacz frater ipsius Vitconis ipsum et bona 
ipsius multimodis iucommodis et debitis imbrigauerat. Et 
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qiiia predicti Janacz bona possidet. Ideo petit eum ci- 
taii ad Jus ipsius. Citet Blaha. 

358. Eodem die. Rudolphus Camerarius domini 
Marchionis publicando dampnum c. s. Jesconem de 
Schonwald et vbi bona habet pro Centum marcis gross. 
ex eo, quod cum ipso pro certis causis habens terminum 
peremptorium in Colloquio coram domino - Marchione 
et aliis nobilibus non paruit et sic ipsum ad dampna 
premissa deduxit. Petit eum oitari cum testibus ad Col- 
loquium etc. Citet Paulus. 

359. Vbi Senyk Dobroticz citauit Andream Scha- 
row debet deleri.*) 

Anno MmoCCCmoLXXXIIF fer. VI ante Vrbani. 

360. Sara Judea citat Czrhonem de Nyempczicz 
pro X marcis gross. minus lothone ex eo, quod tenet 
vadium . . . quod frater suub Georgius tenet ei. Habet 
literam suam. Ad terminos. 

361. Stephanus de Czrweneho citat Jesconem 
Bycowecz de bonis Gyrzicouicz et vbi habet ad czudam 
Brunensem spectancia pro X marcis gross. minus fer- 
tone ad literam, ad terminos. Dedit przisud. 

36!2. Sdenyek de Wyezek coram Herolto de He- 
rolticz cum Pessak Judeo concordauit talem condicio- 
nem, quod hinc et infra festum Natalis Christi debet 
secum pro debito concordare in pecuniis uel nouis literis 
et si secus faciet in X marcis gross. eidem debet con- 
dempnare. 

Feria Vi ante Johannis Baptiste. 

363. Muslin Judeus de Kromiezierz citat ad pri- 
mum terminum Stiborium Pluhonem de bonis Nessovicz 
ex eo, quia abenait uadium suum ibidem Nessovicz a 
Erharto Pedlakone, super quo vadio habet literam Ju- 
deus. Ad literam. 

Feria VI post Mattiie apostoli LXXXVir>. 

364. Sazema de Zakrzan citat Adam dictum 
Wol de Czikowicz et vbi habet ad czudam Brunensem 



*) Pr»ter hanc notam nihil aliad continetur in tota pagina. 
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(de) suppellectilibus mobilibus et inmobilibus pro X mar- 
cis minus lotone, quod tenetur mihi de nouo debito per 
orphanos deputato, ad suiun jus, ad terminos et habet 
secum plus loqui. Dedit przisud. 

Feria VI post Stanislai LXXXVII. 

365. Sip lantrichterus citat Kwietonem de bonis 
Nossalouicz pro X marcis njinus lotone, quia tenet sibi 
aratra, pullos, oua et sua mobilia. Habet homines, habet 
secum plus loqui. Testes Swatobor de Pokoiowicz,Tonia 
de Erharticz, Jacub ibidem. 

» 

In vigilia Ihonie LXXXVIR 

366. Sip lantrichterus citat Mikulasconem de 
Kralicz et vbique habet mobilia et immobilia pro X marcis 
minus lotone, quia obligauit me officialibus et non ex- 
soluit me. Traho me super officiales. 

Feria VI ante Magdalene Anno GCCXCprimo in podsudelc. 

367. Sazema de Tassowa citat ad terminos Boz- 
tiechonem de Wasan de bonis ibidem mobilibus et 
inmobilibus ad czudam Brunensem pertinentibus, quia 
abemit vadium meum a Woytiescone ibidem in Wasan, 
ad Hteram, minus lotone de X marcis gross. et oum 
ipsum Sazemam euasit odbude, habet ad eum plus 
loqui. Commissarius Marquardus de Trmaczow in lucrum 
et dampnum. 

Sabbato post Margaretlie Anno LXXXsexto. 

368. Suliko de Conicz publicando dampnum c. s. 
Benessium de Buzow aliis de bonis omnibus etc. pro 
quingentis marcis gross. ex eo, quod ipsum a bonis 
abemit, petitque ipsum citari cum testibus. 

369. Sulico predictus publicando dampnum c. s. 
Proczconem de Buzow et de omnibus bonis ad czudam 
Olom. spectantibus pro quingentis marcis gross. etc. quia 
ipsum inter Judeos et christianos obligauit. Ideo petit 
ipsum citari cum testibus. 

370. Sulico predictus c. s. Wilhelmum de Zlin 
et de bonis omnibus ad czudam spectantibus pro du- 

5 
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bilia ad czudam OlomuCzensem pertinencia pro decem 
marcis gross. eo, quod ipsum inter Judeos obligauit 
petens eum citari ad literas. Citet Stiborius. 

384. Bedricus de Cogisow c. s. Meduiedconem 
de Dubczan pro quinquaginta marcis gross. ex eo, quod 
sibi in eisdem racione pignoris succubuit, petitque ipsum 
cum testibus citari. Citet Martinus. 

385. Idem Bedricus c. s. Sbynconam de Dubczan 
pro quinquaginta marcis gross. vt in superiori queri- 
monio continetur. Commissarius Bohunco de Cogissow 
ad vtramque causam de alto et basso. 

386. ' Ewka relicta Marssiconis de Vgezd publi- 
cando dampnum c. s. Czenconem de Passowicz etc. pro 
XL marcis gross. eo, quod ipsam citauerat ad col- 
loquium minus iuste et sic ipsam ad dampna deduxit, 
petitque ipsum citari cum testibus. Citet Mach. Com- 
missarii Vlricus de Bohuslauicz et Wenceslaus de Swie- 
thlow super lucro et dampno. 

389. Dywa de Czekin c. s. Mixiconem de Ko- 
zussau pro XV marcis gross. quia eidem equos in via 
publica recepit predictas pecunias valentes. Ideo petit 
eum citari cum foro. 

388. Wlczco de Opathowicz publicando dampnum 
c. s. Suliconem de Hrubczicz et vbi bona habet etc. 
pro viginti quinque marcis gross. ex eo, quod propter 
ipsius sigillum eiusdem Wlczconis sigillum obligatur, pe- 
titque ipsum citari cum testibus notanter de promisso. 
Citet Laurencius. Comraissarius Wlczco de Rzicowicz 
super alto et basso. 

389. Stephanus de Dobroticz publicando damp- 
num c. s. Pawliconem de Sowinecz alias vbi bona habet 
etc. pro quindecim marcis gross. ex eo, quod sibi per 
induccionem bonorum in Fridek obligatur et quia patri 
suo.Genyconi de Dobroticz ac sibi promisit persoluere. 
Ideo petit eum citari ad Jus ipsius. Commissarius Je- 
nyko supradictus de alto et basso. 

390. Idem Stephanus publicando dampnum c. s. 
Margaretham de Nedachlebicz conthoralem Babaconis 
pro sexaginta marcis gross. ex eo, quod ipsum impedit 
in bonis ipsius obtentis, petitque ipsam citari cum te- 
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stibus. Citet Mach. Dedit przisud. Commissarius Jenyco 
de Dobroticz. Testes: Czihewka de Olssan, Benessko 
de Girzicowicz, Kigi et Kigi de Murzinow, Heimicus 
de Sobiebrzych, Jan de Vnyeticz, Procopius de Podole, 
iidem testes contra And . . . 

391. Nicolaus de Crasna publicando dampnum 
c. s. Jesconem de Sternberg etc. pro ducentis marcis 
gross. eo, quod Onsso de Czirtorij Nadbit Philippi pie 
memorie de Czirtorij eidem Nicolao pro anima ipsius 
Philippi dedit et quia idem Jesco Nadbyt predictum 
eidem recepit. Ideo petit eum citari ad Jus. Citet Mach. 

392. Budy ssius Mysliborium pro Mille marcis gross. 

393. Paterz Judeus Brunensis publicando damp* 
num c. s. Stiborium de Czimburg alias de bonis Conicz 
pro ducentis marcis gross. quia eadem bona in Conics 
a Stephano de Warthnow abemit et idem Steph. eidem 
Pat. in predictis pecuniis obligatur. Ideo petit eum 
citari ad literas. 

394. Idem Paterz c. s. Jarossium de Czimburg 
alias de Nemochowicz pro Centum marcis gross. quia 
ipsum a bonis Nemochouicz predictis ab Onssicone de 
Chwalcouicz abemit. Ideo petit ipsum Jarossium citari 
ad literas. 

395. Idem Paterz c. s. Pessconem dictum Puklice 
et Zly pro XXX marcis gross. ex eo, quod bona a 
Jescone Dupnyk Nyetcouicz abemit, petens eum citari 
ad literas. 

396. Ptaczek et Fercula familiares Nobilis Stiborii 
de Czimburg notificarunt ex parte ipsius domini Stiborii, 
quod in bonis predictis Conicz contra ipsius voluntatem 
venantur. t 

39 1 . Proczco de Buzo w publicando dampnum c. s. 
Sbynconem de Cokor alias vbi bona habet etc. pro 
Centum marcis grossorum, quia in officio Camerariatus 
iuniori existens de induccione et taxacione bonorum 
per ipsum Procz. obtentorum pecunias recepit, quas 
minime debuit recipere. Ideo petit eum citari cum te- 
stibus. Citet Mach. 

398. Idem Proczco publicando dampnum c. s. 
Vnkam deMagetin alias vbi bona habet etc. pro Cen- 
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tum marcis gross. per omnia, vt supra. Cum testibus 
citatus est. Dedit przisud. 

. 300. Agnes filia Sdislai de Lhothca c. s. Czimlam 
Judeam Cremsirensem de bonis Popouicz *) pro XXV 
marcis gross. ex eo, quod ipsius dotalicium ibidem in 
Popouicz tenet. Ideo petit eam citari ad literas. 

400. Eadam Agnes c. s. Machoczium Judeum 
similiter de Popouicz **) pro viginti quinque marcis gross. 
petens eum citari ad Tabulas terre. Citet Stiborius. 
Committit patri suo predicto vtramque causam. Dedit 
przisud. 

401. Item. Proczco c. s. Erardum Pirdlac de Na- 
sedlowicz et vbi bona habet pro Centum marcis gross. 
quia ipsum debuit de Triginta marcis gross. indempnem 
exbrigare et non fecit. Ideo petit eum citari ad Jus 
ipsius. Citet Wechnyo. 

402. Eodem die. Petrus de Crawar c. s. Alsso- 
nem de Leznicz et vbi bona habet etc. pro Centum 
marcis gross. quia Bohunconem Puklicze dictum de Czech, 
ipsius Petri clientem citauerat et cum omnibus citacio- 
nibus deuenit ad Serenissimi principis domini Procopii 
Marchionis et ipsius Petri ac aliis materiis, quas inter 
se habuerunt Alsso et Bohunco predicti, disposicionem 
et quia idem Petrus credens, quod ipse Alsso expectaret 
pronuntciacionem eorumdem videlicet domini Marchio- 
nis et Petri predictorum, seduxit idem Petrus Bohun- 
conem, ne huiusmodi citacioni compareret et predicta 
pronuntciacione non expectata obtinuit Alsso predictus 
in ipso Bohuncone Centum marcas, petitque ipsum 
citari cum testibus, publicat dampna, que racione pre- 
misse compromissionis continxit. Citet Blaha. 

Domimca infra Octauam Epiphanle Anno LXXXVIII. 

403. Proczco de Deblin c. s. Jesconem de Boz- 
couicz alias de bonis ad czudam Olom. pertinentibus 
notanter . . . orphane Jenczonis de Deblin, quia ad 
eundem Proczconem predicta orphana magis pertinet 
quam ad Jesconem et ipse Jesco se de eadem intro- 

*) Vox haec deleta et supra Bcripfcum est: Opathouicz. 
**) Vide notam preecedentem. 
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misit. Ideo petit eum citari ad adinuencionem super 
huiusmodi materia Nobilium et Baronum. 

404. Idem Proczco c. s. Wanconem eiusdem tituli 
de Bozcouicz etc. ac notanter de Dubrawicz etc. per 
omnia vt in priori querimonio continetur. Commissarius 
Wanco eiusdem filius super lucro et dampno in omnem 
euenturo. 

Sabbato ante Bonifacii Anno LXXXVIII. 

405. Pawlico de Sowinecz c. s. Benessium de 
Buzow de bonis quibuslibet habitis et habendis ad czu- 
dam Olom. pertinentibus pro ducentis marcis gross. 
quia propter ipsius sigillum cum eodem Pawlicone obli- 
gatum suam porcionem persoluit et propter ipsius 
Benessii sigilli obligacionem, vt premittitur, ipsi PawK- 
ooni sigillum non est restitutum, et quamuis promiserat 
redimere et non fecit. Ideo petit eum citari cum testi- 
buSj dampnum publicando. Citet Martinus. 

406. Idem Pawlico publicando dampnum c. s, 
Kunyczconem de Drahothus alias de bonis habitis etp. 
pro quadringentis marcis gross. quia ipsum ad Fridus- 
sium de Drahothus obligans non exbrigauit, prout pro- 
misit et ad dampna notabilia de^»ortauit. Ideo petit 
eum citari cum testibus. Citet Wechnyo. Commissarii 
ad septem citaciones, quas in diuersis locis habet Paw» 
lico predictus, sunt: Vlricus liecht de Rosicz et Hro- 
mada de Sussicz super lucro et dampno in omnem 
euentum. 

Sabbato post Bonifaeii Anno LXXXViil. 

401. Philippus de Scytowicz Curiam suam in 
Wrbatek cum omnibus pertinenciis suis suis omnibus 
debitoribus, quibus obligatur in ipsorum debitum, here- 
ditarie resignauit et eandem resignacionem wlt inserere 
tabulis. 

Sabbato post sanctorum Johannis et Pauli Anno LXXXVIii. 

408. Petrus de Crawar alias de Plumnaw c. s. 
Mirconem de Chilecz alias de bonis quibuslibet ad 
czudam Olom. pertinentibus pro Centum et quinqua- 
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ginta marcis gross. quia socrui sue Stachonis de Buch- 
lowicz relicte vendidit Jus dotaUcii promisitque eandem 
vendicionem in Buchlpuicz indempniter exbrigare, ibique 
recepit ab eo notam super vendicionem huiusmodi et 
id alteri vendidit, petitque ipsum citari ad Jus ipsius. 

409. Item. Idem Petrus c. s. Dorotheam relictam 
Stachonis de Buchlowicz predictam, quia predictum 
Mirconem direxerat ad eundem Petrum super huiusmodi 
vendicione terminanda et complenda, quia eandem ven- 
dicionem non compleuit, sicut per eundem promisit, sed 
alteri vendidit et forum fecit. Ideo petit eam citari ad 
Jus ipsius pro Centum quinquaginta marcis gross. 

410. Eodem die. Proczco de Buzow c. s. Paw- 
liconem de Sowinecz alias de bonis ad czudam Olom. 
pertinentibus pro Mille marcis gross. quia literam, quam 
ipsius filius Jesco de Sowinecz redimere debuit ex eo, 
quod patrem ipsius Proczconis obligauerat, idem Proczco 
redemit et ipse Pawlico se in porcionem ipsius Jesconis 
a matre sua legitime deuolutam intromisit et tenet. 
Ideo petit eum citari ad literas. Citet Rissak. Commis- 
sarius Erardus de Cunstat alias de Skali in omnem 
euentum super lucro et dampno. 

411. Purchart dictus Kolowrat o. s. Pawliconem 
de Sowinecz alias vbi bona habet etc. pro Centum 
marcis gross. quia easdem pro Morawa soluere promisit. 
Ideo petit eum citari ad literas, Citet Kissak. 

In vigilia Barbare Anno XC« 

4158. Ludouicus de Vbussin c. s. Bohussium de 
Dirnouicz et vbi bona habet etc. pro decem marcis gross. 
minus fertone, quia ipsius equum alteri dedit. Ideo 
petit eum citari ad Jus ipsius. Cominissarius Jan de 
Vdrlicz. 

413. Sulico deKonicz c. s. Medconem de Sczicho- 
uicz pro decem marcis gross. quia ipsius literam inter Ju- 
deos cum Jancone Waruncze obligauerat. Ideo petit eum 
citari cum testibus. 

414. Idem Chrtconem. 

415. Mixico de Olomucz publicando dampnum 
c. s. Dyethliconem de Seniczca, quia ipsius legitimam 



73 

vxorem recepit ac ipsum de bonis ipsius repulit. Ideo 
petit eum citari cum testibus, Citet Cogetha. 

Sabbato ante Lucie Anno XC. 

416. Swach de Luthouia c. s. Martinum deHod- 
nian pro vna marca gross. cum testibus. 

Die s. Siluestri Anno domini Nonagesimo primo. *) 
41 9. Bohunco viceczudarius c. s. Mathusconem 
de Mezicz pro decem marcis gross. quia promisit eidem 
pro purchrecht soluere promisit. (sic) Ideo petit eum 
citari cum testibus. 

418. Idem c. s. Martinum pro decem marcis gross. 
minus fertone per omnia vt supra. 

Sabbato post octauas Epiphanie Anno XCprimo. 

419. Kunka de Zauorzicz publicando dampnum 
c. s. Benessium de Strzietez et vbi bona habet etc. pro 
decem marcis gross. .minus fertone petens eum citari 
ad literas. Citet Martinus. Commissarius. Dedit culpas. 
Dedit przisud ex eo, quod prius sine fine recessit. 

420. Eodem die. Mechco de Lhotha personaliter 
constitutus promisit cum fratre suo Vitcone de Lhotha 
Isaac Judeo Olom. sex marcas gross. pragen. in festo 
s. Georgii proximo persoluere bona fide, alioquin elapso 
festo predicto officiales czude debent ipsos inpignorare 
in septem marcis gross. predicto Judeo annumerandis. 

421. Jaroslaus de Bludow c. s. Simkonem de 
Bludow pro X marcis gross. in quibus eidem obligatur 
promisitque persoluere. Ideo petit eum citari cum testi- 
bus. Citet Martinus. 

422. Hanzlinus de Strzielne recognouit publice 
se esse legitimum hominem Bohussii de Bystricz cum 
omnibus bonis habitis et habendis ad tempora sue vite. 

423. Mixo Lasskouecz promisit ante festum pasce 
institrici persoluere cum officio omnia, que sibi obli- 
gatur. 

424. Jacobus instetit de Prziekas. 



*) Annus incepit die 25. Decembris. 
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425. Eodem die. Wenceslaus de Vsow publi- 
cando dampnum c. s. Consules totamque communitatem 
ville Sudkow hostiatim quemlibet pro decem marcis 
gross. minus fertone, quia eidem promiserunt dicere 
testimonii veritatem coram czuda et non fecerunt. Ideo 
petit eos citari cum testibus. Citet Martinus. 

Dle 8. Agnetis Anno XCprimo. 

426. Przibka de Olomucz c. s. quandam mulie- 
rem de Cholina pro VII. marcis gross. quas eidem 
maritus obligabat promisitque predictam mulierem per- 
soluere bona fide petilque eam citari ad jus ipsius. (jitet 
Martinus. Commissarius Jan de Vderlicz. Dedit stale. 

421. Przich de Rakusec c. s. Mixonem Lasskouecz 
de Lascowecz pro decem marcis minus fertone, quia 
eidem obligatur racione fideiussorii petitque eum citari 
ad jus ipsius. Citet Laurencius. 

428. Sulico de Konicz c. s. Benessium Chitro de 
Sczithonicz pro X marcis gross. minus fertone eo, quod 
ipsius loricam obligauit petitque ipsum citari ad Jus. 
Citet Laurencius. Commissarius Mixo domesticus domini 
Puscze. Dedit przisud. Jesco de Znetjn cum Tassone 
et aliis Nobilibus adinuenit. 

In Oetaua Agnetis Anno XCprimo. 

429- Vlricus de Olomucz c. s. Rzehaconem de 
Parua Slatina de Nadbyth pro V marcis gross. quia 
ipsum inter Judeos obligauit. Ideo petit eum citari ad 
Jus ipsius. Citet Laurencius. 

430. Isaac Judeus Olom. publicando dampnum 
c. s. Domanyonem de Zauorzicz et vbi bona habet etc. pro 
decem marcis gross. minus fertone petens eum citari ad 
literas. Citet Martinus. Commissarius Janco de Vderlicz. 
Janco de Lodyenicz cum aliis adinuenit. Dedit przisud. 

431. Janco Varuncze pro Sulicone de Hrubczicz 
reposuit XL quinque grossos aput Bohunconem viceczu- 
darium, deditque Stale. 

432. Mixo de Senicz c. s. Maczieiconem de Senicz 
pro quinque fertonibus petens eum citari cum testibus. 
Citet Martinus. 
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lii vigilia Agathe Anno XCpriino* 

433. Vanyco de Libenicz c. s. Jurziconem de 
Vderlicz pro X marcis gross. minus fertone, quia prius 
ipsius siluas vendens pecunias asportauit et censum 
retinuit pro eisdem. Ideo petit eum citari ad Jus. 

434. Idem c. s. Krzizconem de Honczouicz pro 
X marcis minus fertone quia ipsum iuramento a predictis 
pecuniis abduxit et dampnauit. Ideo pctit eum citari 
cum testibus. 

435. Anna de Luczki c. s. Benessium de Rudi 
pro decem marcis gross. minus fertone, quia se de ipsius 
bonis intromisit. Ideo petit eum citari cum testibus. 
Citet Rissak. 

Sabbato aiite Reininiscere Anno vt supra. 

436. Also de Bystricz c. s. Bohusium de Bystricz 
et vbi bona habet etc. pro decem marcis gross. quia 
sibi in eisdem obligatur. Ideo citat eum ad Jus. Citet 
Rissac. 

437. Eodem die. Sidco jnstitor Olom. c. s. 
Machanyonem de Czihouicz pro IIII^' marcis gross. quia 
eidem obligatur. Ideo petit eum citari cum testibus. 
Citet Cogetha. 

In erastino s. Mathie Apostoli Anno XCprlmo. 

438* Jecho de Olom. c. s. Mechonem de Lhotha 
et vbi bona habet etc. pro decem marcis gross. minus 
fertone, quia in eo obtinuit pecuniam capitalem. Ideo 
petit eum citari cum testibus. Dedit przisud. 

439. Eodem die. Martinus de Luczan Pechonem 
de Mezicz pro Y. marcis gross. quia eum ad dampna 
detulit citando iniuste. Ideo petit eum citari cum testi- 
bus. Citet Martinus. 

440. Wlasac, Sobiehird de Strzietez fratres noti- 
ficarunt, quod Vlricus Hecht, Hromada de Susicz, Scheffel 
de Dobroczcouicz ipsis non tenent promissionem ratam, 
similiter Vlricum de Lewnow, Bohussium et Adam de 
Schonwald. 

441. Kunka de Zaworzicz c. s. Benessium de 
Strzeteze pro X marcis gross. minus fertone, quia in 
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eo capitalem pecuniam obtiniiit. Jdeo petit eum ad 
literas citari. Citet Martinus. 

Die Translacionis s. Wenoeslai Anno XCprimo. 

442. Hanzl de Ciessin c. s. Elzcam de Smrzicz 
pro decem marcis gross. minus fertone Et quia maritus 
eius eidem obligabatur in sex modiis annone et alias 
tenebatur et ipsa ipso marito suo viuente et post mortem 
eidem promisit soluere. Ideo petit eam citari cum testi- 
bus. Citet Laurencius. 

443. Adam de Wrbatec publicando dampnum 
eodem die c. s. Jacubconem de Zdyetyn pro decem 
marcis gross. minus fertone et quia Zaroznye pro eo 
dedit et culpas. Ideo petit eum citari ad literas. 

Posi Tiburcii Sabbato Anno LXXXIX. 

444. Selenco de Senicz c. s. Miconem de Luczki 
pro n marcis gross. in quibus eidem obligatur petitque 
eum citari cum testibus. Citet Martinus. 

445. Zbiezco familiaris Viknani de Magetyn c. s. 
Philippum de Penczicz pro V. marcis gross. et quia 
eidem obligatur petitque eum citari cum testibus. Citet 
Blaha. Dedit przisud. Zwiest cum aliis adinuenit. 

446. Dorothea Institrix c. s. Mixiconem de Lasscow 
pro V. marcis gross. et quia in eodem capitalem pecu- 
niam obtinuit. Ideo petit eum citari ad jus ipsius. Citet 
Martinus. 

441. Sidco Institor super Michnyanonem de Czi- 
houicz dedit przisud; Pawlico de Przestawlc cum aliis 
adihuenit. Naczco similiter dedit przisud. Idem Sidco 
dedit przisud super bonis Trubelicz in V. marcis. Ja- 
cubco dedit. . . 

Sabbato post Georgii Aniio XC. 

448. Kaczna de Conicz c. s. Radslaum de Ra- 
kownich pro X. marcis gross. minus fertone, et quia 
eidem obligatur, Ideo petit eum citari ad Jus. Citet 
Laurencius. Commissarius Medlico de Wrahouicz. 

449. Mech de Lhothka c. s. Judicem de Lascow 
Monachorum pro decem marcis gross. et quia quendam 
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cum equo arestatum dimisit et ipsum Mechonem sic ad 
dampna detulit. Ideo petit eum citari cum testibus. 
Citet Laurencius. Commissarius Jan Viknani familiaris. 

In vigilia penthecostes Anno XC* 

450. Jez de Kelczicz c. s. Duclionem de Kelczicz 
pro decem marcis gross. rainus fertone et quia secum 
forizando forum non tenuit. Ideo petit eum citari cum 
testibus. Citet Laurencius. Et habet erga eundem 
ampliora. Publicat dampna. 

451. Idem Jez c. s. Vaczconem de Kelczicz pro 
decem marcis gross. minus fertone et quia ipsum impedit 
in foro ipsius. Ideo petit eum citari cum testibus. 

452. Jez predictus c. s. Mixonem aprum *) de 
Kelczicz pro decem marcis gross. minus fertone et quia 
ipsius agros tenet et eis vtitur. Ideo petit eum citari 
cum testibus. Commissarius Zbiesco familiaris Viknani. 

453. Mixo de Olom. c. s. Pawlonem de Draha- 
nouicz pro V. marcis gross. petens eum citari ad ius 
ipsius. 

454. Pawlico de Przestawlc, Jacobus de Zdyetyn 
Viknano de Magetyn et eius heredibus et ad manus 
Czihowczonis et Dywe de Czekin promiserunt infra 
duas ebdomadas exbrigare a debito Wsseborii, quid- 
cunque Philippum de Sczitonicz concernit. 

455. Viknanus de Tiessicz c. s. Petrum de Senicz 
pro X marcis gross. minus fertone et quia promisit 
peregrinacionem pro anima cuiusdam hominis ad limina 
sanctorum petri et pauli facere. Ideo petit eum citari 
cum testibus. Zastupnyk confessus ost se peregrinacionem 
fecisse, sed error in litera est commissus. 

In vigilia Trinltatis Anno XC. 

456. Blazey de Bucowan c. s. Jacobum de Buco- 
wan pro V. marcis gross. et quia eidem pro purchrecht 
obligatur. Ideo petit eum citari cum testibus. 

451. Idem c. s. Wachoczonem de Bucowan pro 
V. marcis gross. vt supra. Citet Blaha. 



'I') Cognomen, quod boh. sonat vepf. 
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468. Anna conthoralis Bohunconis Viceczudarii 
c. s. Hromadam de bonis ad czudam pertinentibus pro 
sex marcis gross. ad Jus ipsius. Dedit Staale. 

469. Bohunco predictus c. s. Bedricum de Luczin 
pro decem marcis minus fertone et quia eideni obliga- 
tur. Ideo petit eum citari cum testibus. 

460. Idem c. s. Jelenconem de Luczin pro quinque 
marcis gross. cum testibus. 

461. Jaclinus ciuis Olom, c. s. Chitronem de 
Wrbatec pro decem marcis gross. minus fertone et quia 
Jan Waruncze eidem Jaclino tenetur et ipse Chitro 
abemit; Ideo petit eum citari cum testibus. Citet Lau- 
rencius. Commissarius Mixo domesticus domini Puscze. 
Dedit przisud. Adam de Sczithonicz cum aliis adinuenit. 

Sabbato post Vrbani Aiino XC. 

46!S. Buzco de Kaicz c. s. Czenconem de Wiecze- 
mierzicz pro decem marcis gross. minus fertone, quia 
famulo ipsius eidem fenum receperunt et ipse Buzco 
ab ipso Czencone postulauit satisfaccionem et idem 
Czenco promittens ad id facere non fecit. Ideo petit 
^um citari ad Jus. Citet Cogetha. 

463. Idem Buzco c. s. Polachonem de Dirba- 
louicz de Nadbyth pro decem marcis gross. vt supra 
cum testibus. Citet Deka. 

Sabbato ante Bonifacii Anno XC« 

464. Mixico familiaris Puscze c. s. Wlczconem de 
Wrbatek pro decem marcis gross. minus fertone, quia 
ipsum a bonis abemit. Ideo petit eum citari oum testibus. 

In Vigilia Barnabe. 

465. Wenceslaus de Knienicz c. s. Wanconem de 
Rakusec pro decem marcis gross. minus fertone de 
capite, petens eum citari cum testibus. 

Sabbato post Viti Amio XC. 

466. Marquardus plebanus de Wrahouicz c. s. 
Gregorium dictum Kudelca de Dirzouicz pro V. marcis 
et quia eidem pro auena soluere promisit. Ideo petit 
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eum citari ad jus ipsius. Citet Laurencius, Dedit 
culpas. 

^abbato iiifra Octauas Assumpcioiiis s. Marie Aniio XCprinio. 

407. Anna de Olomucz c. s. Dorotlieam Pessiczonis 
de Senicz conthoralem pro sex marcis gross. et quia 
eidem pro cereuisia obligatur. Ideo petit eam citari ad 
jus ipsius. Citet • Martinus. Dedit przisud. Puklicze 
adinuenit. 

468. Mixo Puklicze c. s. Wenceslaum judicem de 
Brodec notanter de vna nywa pro decem marcis gross. 
niinus fertone et quia ipsius hominem exaccionauit. Ideo 
petit eum citari cum testibus. 

469. Idem c. s. Dyethochium de Brodec pro decem 
marcis gross, quia ipsius annonas de *campo recepit et 
promiserat non recipere. Ideo petit eum citari cum 
testibus. Citet Cogetha. Dedit przisud. 

470. Hanussius de Cliwalcouicz c. s. Kacznam 
relictam Marquardi de Chwalcouicz pro V. marcis gross. 
quia filius ipsius Kaczne de mandato eius hominem 
ipsius contra ius percussit et sic ipse habet negligenciam 
in labore. Petit eam citari cum testibus. Nam promiserat 
amicabiHter conversari. 

411. Idem c. s. Zubconem de Koberzicz per 
omnia vt supra pro decem marcis minus fertone, cum 
testibus. Commissarius Zbiezco familiaris Wiknani. 

412. Item Hanussius c. s. Adam de Chwalcouicz 
pro X marcis gross. minus fertone et quia ipsius homi- 
nem contis verberauit. Ideo petit eum citari cum testibus. 
Citet Cogetha. Debitum Cogathe notarius recepit. 

Sabbato post Bai*tholoinei Anno vt supra. 

4if3. Vanco de Luthowl c. s. Cualonem de Senicz 
pro X marcis gross. minus fertone et quia eidem pro- 
misit predictas pecunias persoluere. Ideo petit eum citari 
cum testibus, publicat dampnimi. Citet Martinus. 

414. Mixico familiaris domesticus domini Puscze 
c. s. Cziechonyum de Koberzicz pro V. marcis gross. 
in quibus eidem obligatur racione fideiussorii et promisit. 
Ideo petit eum citari ad Jus. Dedit przisud. 
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495. Pessco dedit przisud superMechone pro decem 
marcis minus fertone. Janco Waruncze adinuenit. 

Id crastino s. Egidii Anno vt supra* 

416. Viknanus de Magetyn c. s. Polonarum dic- 
tum Hanus, Niclas, Hanzlinus, Pessl, Jakess, quemlibet 
pro V. marcis gross. pro promisso, cum testibus. 

Die s. Jeronimi Anno vt supra. 

4??. Deka citator c. s. Andream de Lwki pro X. 
marcis gross. minus fertone, quia satisfacere debet pro 
patre suo et non fecit. Ideo petit eum citari cum testi- 
bus. Nam ipsius Dece pater est interfectus. 

498, Eodem die. Adam de Sczithonicz c. s. 
' Pawliconem de Przestawlc alias vbi bona habet etc. et 

notanter de Nadbyth pro X marcis gross. minus fertone 
et quia ipsius exstat exbrigator bonorum in Wrbatek. 
^ Ideo petit eum citari cum testibus. Citet Laurencius, 
Cogetha recepit. Commissarius Zbiezco, familiaris Wik- 
nani. Alias de Nadbyth. Dedit przisud. 

499. Przibka relicta Mostconis c. s. Wenceslaum 
de Prziekaz pro V. marcis quia eedem pro cereuisia 
obligatur. Ideo petit eum citari cum testibus. Citet 
Martinus. Dedit przisud. Jesco de Clobuc cum aliis 
adinuenit. 

Sabbato ante Dionisii Anno XCprimo. 

480. Erardus de Lasscow publicando dampnum 
c. s. Wenceslaum de Lasskow et vbi bona habet etc. 
pro TT TTj marcis gross. et quia eidem in vero mutuo 
obligatur. Ideo petit eum citari ad Jus ipsius. Citet 
Laurencius, Cogetha recepit. Commissarius Wichra dome- 
sticus Nobilis domini Laczconis de Crawar. Reus fassus 
est se obligari. Dedit przisud. 

481. Nicolaus domesticus domini Puscze c. s. 
Dyethriconem de Slatynka pro decem marcis gross. 
mmus fertone, quia in eo capitalem pecuniam obtinuit. 
Ideo petit eum citari pro dampnis cum testibus. 

48!8. Rarozek Ciuis Olom. c. s. Benessium Chitro 
pro X marcis gross. minus fertone, quia eidem pro pan- 
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nis obligatur. Ideo petit eum citari cum testibus, publi- 
cando dampna. Citet Cogatha. Commissarius Zbiezco. 
Reus professus est se obligari in septem sexagenis et 
sex grossis. 

SabbAMi d{e XI luilia Virgiiittin Anno XOprimo. 

488. Beuessius de Wrbatek c. s. Medconem de 
Scythonicz pro decem marcis gross. minus fertone et 
quia ipsUm obligauit pro predictis. Ideo petit eutn citali 
ad Jus ipsius. Citet Laurencius. Dedit pr^isud. 

484. Eodem die. Krzissko de Qlomuc^ ^ s. 
Jesconem Tabematorem de Paterzin pro quinque marcis 
gross. et quia eidem obligatur. Ideo petit eum citari 
ad Jus ipsius. 

485. Idem c. s. Mixonem de Schobaczow pro 
nil^' marcis gross. vt supra ad Jus. 

Citaciones, que secuntur, continentur in paruo 
libello. *) 

Sabbato in crastino ». KiliiMii Apno LX]|(XX* 

486. Schebor de Naraiescz publicando ol^n^pQui^ 
c. s. Kualonem de Dirzouicz alias vbi bona habet etc. 
pro deoem marcis gross. quia ipsius pignora recepit, 
videlicet loricam et pelliciupa :et propter hoc spadppem 
suiim predictus Schebor obllgauit. Ideo petit eum citari 
cum testibus. Citet Laurencius. Commis^arius Jau 
familiaris Viknani. Testes. Harzik de Dirzouicz, Miracz 
ibidem, Woyslaus ibidem. JDedit przisud, ..Sdysliius de 
Lhotha cum aliis adinuenit, Schebor obtencionem suam 
dedit WikDaAo de Magetyn. . . t 

Die 8. 'A|iolinarii Anno vt supra. 

4Sll. Laui^enfeitis de Knienyz c. s. Dyetrzichonem 
de Sluzin pro quinque marcis gross. quia ipsi alapam, 
dedit et aH^s fugauit eum et in fuga predicta idem 
Laurencius IIII*^*' vlnas panni grisei XII gross. valentes 
amisit, peltitque ipsum citari ad Jus. 

Die sanctorum Abdon.et Sennen Anno LXXXX. 

488. l^icolaus *de Seriicz c. s, Kzehacgnejn de 
Paniti Senicz pro tribus fertohibus gross. et qufa sibi 

- - - ' -■ - - 

*) Sed nallse sequnntur citationes hac pagina. 
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pro laboribus obligatur. Ideo petit eum citari ad Jus, 
Citet Martinus. 

489. Bohunco viceczudarius Olom. c. s. Kwieczo- 
nem de Lasskow pro V marcis gross. cum testibus. 



s* Sixti et Afwiti iiiiiio LXXXX 

490. Swachna de Olomucz c s* Janconem bal- 
neatorem de Honczouicz pro vna sexagena gross. et 
quia ab ea tunicam recepit pro predictis. Ideo petit 
eum citari cum testibus. Citet Martinus. 

In vigiiia vigilie Assumpcionis s. Marie Anno LXXXX. 

491. Petrus de Kjacowcze c. s. Jarconem de 
Pienczin et vbi bona habet pro quinque marcis gross. 
quia tradendo sibi vxorem promisit pro dotalicio predic- 
tarum quinque marcarum. Ideo petit eum citari ad Jus 
ipsius. Citet Laurencius. 

492. Procziwecz de Czekina c. s. Domanconem 
de Zacziesse de . . . . 

In vigilia s. Augusttni Anno vt supra. 

493. Dorothea de Vsow c. s. Pawliconem de 
Souinecz alias vbi bona habet etc. pro decem marcis 
gross. quia quandam literam super Judicio in Vsow ad 
ipsam pertinentem tradidit illi, ad quem nuUum Jus 
pertinet, eedemque Dorothee eandem literam restituere 
promisit Ideo petit eum citari ad Jus ipsius. Commis- 
sarius Jan de VderUcz. Citet Jacobus et Rissak. Dedit 
stale Dorothea supradicta. 

Sabbato infra Oetauas Assumpeionis Anno LXXXX. 

494. Processus iuramenti fuit datus Juranti in 
hac verba : „na tom przieseham" etc. Jurans autem non 
dixit: „na tom przisaham" alia omnia debita ad Jura- 

^mentum proferendo, idque Jenyco de Dobroticz princi- 
palis, Jarco de Hluchow, Medlico de Wrahouicss, Vicen 
de Senicz, Philippus et Adam de Sczithonicz non poterant 
adinuenire, si bene seu male processisset. 

In vigilia Augustlni Anno vt supra. 

496. Waczlaw de Olomucz c. s. Mixonem de 
Senicz pro III. marcis gross. quia aput eundem cereui- 
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siam recepit et soluere promisit. Ideo petit eum citari 
ad Jus ipsius. Citet Martinus. 

Post Egidii Sabbafo Anno vt supra. 

496. Wsseborius de Namyescz c. s. Kualonem 
de Dirzouicz pro quinque marcis gross. quia in eo capi- 
talem pecuniam obtinuit. Ideo petit eum citari cum 
testibus pro dampnis. Citet Laurencius. 

497. Eodem die. Jesco Jez de Kelczicz publi- 
cat dampnum c. s. Mixonem Puklicze de Snehoticz et 
Nicolaum de Kelczicz cum complice ipsius, quia eosdem 
intendit ad CoUoquium citare. Ideo hanc publicacionem 
premisit petitque Mixonem Pukliczum citari pro decem 
marcis gross. minus fertone ex eo, quod ipsum cum suis 
complicibus wlnerauit. Citet Cogetha. 

Sabbato Infira Natiaitatcm s. IHarie Anno LXXXX. 

498. Waczlaw de Olomucz c. s. Benessium de 
Podole, quia fratrem ipsius Waczlawonis plebanum in 
Senicz de hoc seculo deduxit. Ideo petit eum citari cum 
testibus, nam idem plebanus eidem Wacz. in citatis 
pecuniis tenebatur. Citet Martinus de Dubczan. Testes : 
Wenceslaus de Koberzicz, Adam de Brodek, Barthon 
de Newstich. 

Sabbato infra ocfauas s. Wenceslai Anno vt supra. 

499. Vitco de Knienicz c. s. Niczconem (de) 
Wanouicz pro quinque marcis gross. in quibus eidem 
obligatur et promisit persoluere bona fide. Ideo petit 
eum citari cum testibus. Citet Laurencius. 

500. Eodem die. Idem Vitco c. s. Wlczconem 
de Wanouicz pro X marcis gross. minus fertone vt in 
superiori querimonio continetur. Dedit przisud. Pawlico 
de Przestawlc cum aliis adinuenit. 

60 1. Eodem die. S wachna de Olomucz c. s. 

Johannem de Honczouicz pro vna marca gross. quia 

eidem in bonis Honczouicz satisfacere recusauerat. 

Ideo petit eum citari cum testibus, Citet Martinus et 
Blazco. 

6» 
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Ante Diouisii Anno vt supra. 

502. Jesco vicecamerarius czude c. s, Duclionem, 
Martinum et Rzehac de Kelczicz quemlibet pro V. maicis 
gross. quia in publico campo eidem oues receperunt. 
Ideo petit eos citari cum testibus. 

503. Eodem die. Mixo Puklicze de Snehotic^z 
c. s. Waczconem de Kelczicz pro V. marcis gross, quia 
per induccionem ipsius idem Mixo est citatus. Ideo 
petit eum citari cum testibus. Dedit Stale. 

504. Idem c. s. Johannem ibidem querimonio vt 
supra pro V. marcis gross. Dedit przisud. 

Anno doitiini MCCCXCVIi in vigilia Marie Magdaleue. 

505. Alsso de Czechanow c. s. Wlczconem de 
Swabenicz alias de bonis habitis et habendis ad czudam 
Olom. pertinentibus ac de Nadbyth petens eum citari 
ad literas. Citet Pessek, Kissak recepit. — Wlczco appel- 
lauit ad audienciam et decisionem Baronum asaerens, 
quod eandeni literam exbrigauit. 

506. Joliannes Rinthflayss c. s. GregoriumBabkam 
de Drahanowiz pro duabus marcis gross. petens eum 
citari cum testibus. Citet Velico. 

507. Franco de Pprnicz c. s- Sbynconem de 
Drzienow et vbi bona habet pro decem marcis gross. 
minus fertone et quia ipsum a Henzlicone de Huhrzecz 
abemit, quiquidem Henzlico eidem siluas veiididit. Petit 
eum citari ad Jus ipsius siluas in Poczenycz et Ey wanye. 
Citet Pessco de Sobiesek. CommissariusNaczco in omnem 
euentum. 

Sabbato Jacobi Anno XCVII post Jaeobi Sabbato* 

50§. Anna de pariio Senicz c. s. Wenceslaum de 
Senyczca Ade filium pro decem marcis gross. minus 
fertone et quia violenter eiusdem castitatem virgineam 
violauit. Ideo petit eum citari cUm testibus. Citet 
Martinus. 

509. StephanUis de Tineez c. s. relictam Andree 
de Tupecz pro X marcis gross. minus fertone et quia 
prata quedam debebant eidem Stephano intabulari et 
ipsa prohibebat. Ideo petit eam citari cum teiStibus. 



Citet Stoch et Maefa* Actor instetit terminos suos, sed 
propter paucitatcm przisud dilatus ad terminum duarum 
ebdomadarum. 

510. Czenka de Dubczan c. s. Jessconem Komar 
de Skrben pro decem marcis gross. minus fertone et 
quia ipsius dotalicium ibidem in Skrben abemit et 
occupat. Ideo petit exun citari cum testibus. 

511. Jan de Dubczan c. s. Johannem Kopist de 
Senicz pro III. marcis gross, quia ipsius agrum deser- 
tificauit. Ideo petit eum citari cum testibus. 

512. Idem c. s. Wenceslamn de Dubczan pro 
ni. marcis gross. querimonio vt supi*a. Testes Wen- 
ceslaii: Jan Kopysta de Senicz, Mikess ibidem, Sdenco 
de Dubczan, Zdych de Lasskow, Bohun de Knienicz, 
Waczlaw de Dubczan. 

513. Vanco Ciuis Olom. c. s. Jurziconem Jordan 
de Lasskow pro vna marca gross. in qua eidem obliga- 
tur. Petit eum citari cum testibus. Citet Velik, sed ad 
recognicionem Vanconis., 

Sabbato ante Oswaldi Annorum XCVII. 

514. Petrzico Camerarius Abbatis Gradicensis c. s. 
Jenczonem de Vezek pro quinque marcis gross. et quia 
inter Judeos pro ipso tunicam obligauit. Ideo petit 
eum citari cum testibus de Nadbyth. Citet Pessco, dedit 
przisud. 

515. Boczco de Cunstat c, s. Hayncziconem de 
Welike pro decem marcis gross. minus fertone et quia 
a patre ipsius Boczconis pecunias in suo debito recipiens 
ab ipso Boczcone easdem pecunias recepit secunda 
vice. Petit eum citari cum testibus. Citet Mach et Stach. 
Commissarius Nicolaus de Chudobin. 

516. Niczco Vncze de Magetyn familiaris c. s. 
Kwithonyum Makotha de Olssan pro III. marcis gross. 
Petit eum citari cum testibus. Commissarius Zbiezco. 
Dedit przisud. 

517. Vitko de Zirotyn c. s. Czenconem de Liboss 
pro V. marcis gross. et quia hominem ipsius minus 
juste citauit. Ideo petit eum citari per forum cum 
testibus. 



86 

Die 8. Agaplfl Aniioriini XCVII. 

518. Holacz de Borzitow c. s. Jodocum de Chwal- 
cowicz pro decem marcis gross. minus fertone et quia 
eidem agros cum seminibus estimalibus promiserat seminare 
et expensas cum vxore ipsius Holacz eisdem ad noualia 
restituere. Ideo petit eum citari cum testibus. Citet 
Cogetha. Publicat dampna. Commissarius Naczco. 



Die 8. Egidii anno vt snpra. 

519. Jarossius de Jarohnyewicz c. s. Franconem 
de Pornicz et vbi bona habet etc. pro decem marcis 
gross. et quia in ipsius Jarossii propriis siluis HIP' equos 
recepit et eosdem tenet. Ideo petit eum citari ad Jus 
ipsius, publicat dampna, quia habet eundem impetere de 
maiori.Commissarius Vlricus Suliconis familiarisin omnem 
euentum. 

520. Zagieczek de Senicz c. s. Jakubconem de 
Wylemow pro V. marcis gross. et quia eidem vaccam 
recepit. Ideo petit eimi citari cum testibus. Citet 
Martinus. 

521. Margaretha relicta Nicliczonis c. s. Protyw- 
czonem de Nakls pro vna marca gross. in qua eidem 
obligatur, petens eum citari ad Jus ipsius. 

522. Waczlaw de Weska c. s. Hassconem de 
Veska pro V. marcis gross. et quia ipsum inter Judeos 
et alibi obligauit. Ideo petit eum citari cum testibus. 
Citet Blaha. 

Die s. IHicliaei Anno vt supra. 

523. Boczco de Cunstat c. s. Swiethliconem de 
Rakusek pro decem marcis gross. minus fertone ex eo, 
quod eidem in pignore succubuit racione promissionis 
et obligatur circa eandem petitque eum citari ad testi- 
monium czudarii. Citet Cogetha. Commissarius Mikulawss 
de Chudobin. 

Sabbato post Francisei Anno vt supra. 

524. Smilo procurator Monialium sce Katherine 
in Olomucz c. s. Vitassonem de Luthoczin pro quinque 
marcis gross. et quia eidem vendendo bona ligna pro 
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edificiis valencia deteriora contradidit et sic eum ad 
dampnum detulit. Petit eum citari cum testibus. Citet Velik. 
Actor reum ab impeticioue dimisit. 

Die sanetoram Clrilli et Netudli Aniio XCVIIIao. 

525. Petrus Ciuis Olomucensis c. s. Johannem 
de Trssicz pro quinque mards gross. cum testibus. Dedit 
przisud. 

Sabbato post Gregorii Anno vt supra* 

526. Johannes de Scychowicz c. s. Swiethliconem 
de Rakusek pro decem marcis gross. minus fertone et 
quia ipsum Johannem obligauit et promisit indempniter 
liberare et non fecit, hodiernaque die dampna percipit. 
Ideo petit eum citari ad Hteras. Citet Veliko, publicat 
dampna. Commissarii Schipico de Namiesscz alias de 
Obora et Benessius de Olomucz in omnem euentum. 
Dedit przisud. Johannes de Zzirotyn et Sbynco de 
Dubczan cum aliis adinuenerunt. Swietlico supradictus 
iiiter ceteras responsiones hincinde factas dixit : libenter 
soluerem, si haberem pecunias promptas. Terminus die 
s. Vrbani. 

Sabbato ante Aniiunciacionis s. IWarie Anno vt supra. 

527. Dobessius de Vderlicz c. s. Vlricum de 
Lossczicz pro decem marois gross. minus fertone et 
quia ipsum minime iuste citando ad dampna deduxit, 
nam ipsum Dobessium impediuit in seruicio et eciam 
praeter hoc hospitalitatem suam neglexit. Ideo petit 
eum citari cum testibus. Citet Martinus. Commissarius 
Wilhelmus de Sobaczow in omnem euentum. 

Sabbato anfe Georgii Anno vt supra. 

538. Jessco de Olom. c. s. Janam de Lipnan 
pro quinque marcis gross. et quia eidem et vxori ipsius 
promiserat vaccam. dg^re . et huius promissionis transacti 
sunt nouem anni, petitque eam citari cum testibus. 
Citet Rissac. 

Die s. Floriani Anno vt supra. 

529. Cristanu^ de Insula circa Olomucz c. s. 
Marchlinum de Lazecz pro sex marcis gross. et quia 
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ipsum obligauit fideinssoria caucione. Ideo petit eum 
citari cum testibus. Citet Rissak« 

Sabbato In crastino Gordlani et Epimachl Anno Nonagesimo 

Oetauo, 

530. Janco de Vderiicz c. s. Sthephanum dictum 
Louecz de Pnyowicz pro decem marcis gross. minus 
fertone Et quia in Vlrico, qui aput ipsum Stephftnum 
emerat bona, obtinuerat predictas decem marcas gross. 
et ipse Stephanus eadem redemit sic obtenta. Ideo 
petit eum citari cum testibus. Citet Blaha. 

531. Maczco de Domassow c. s. Philippum de 
Trusowicz pro decem marcis gross. minus fertone Et 
quia ipsum obligauit et promisit inglempnem liberare 
et ipse non persoluit easdem. Ideo petit eum citari 
cum testibus et publicat dampna. Dedit przisud. Sdenco 
de Wezzek cum aliis adinuenit. 

532. Sulico de Conicz czudarius Olom. c. s. Hod- 
conem de Ratay pro decem marcis gross. minus fertone 
Et quia pater ipsius eidem Suliconi se astrixit caucione 
fideiussoria professusque fuit hoc idem coram czuda. 
Ideo petit ipsum citari ad testimonium czudariorum 
iuniorum, nam ipsius patris sui bona tenet ibidem in 
Ratays. 

533. Item. Idem Sulico c. s. Cogetham de Knie- 
nicz et vbi bona habet et citat pro decem marcis minus 
fertone, nam eidem Suliconi se pro Rzehacone obligauit 
etc. vt supra. 

534. Sulico de Konicz supradictus et Juniores 
czudarii Olomucenses c. s. Petro de Plumnow notanter 
pro bonis Scychowicz a Medcone abemptis pro decem 
marcis gross. minus fertone et quia idem Medco ipsis 
czudariis in eisdem pecuniis obligatur. Ideo petunt eum 
citari ad Jus ipsius. 

535. Stessko Ciuis Olom. c. s. Petrum de Plum- 
now notanter de Scychowicz pro duabus marcis gross. 
et quia ipffum a pignore abemit in Scychovriea a 
Medcone et ipse Medco eidem pro piscibus obligatur. 
Ideo petit eum citari ad Jus ipsius. Citet Jacobus. Sub- 
misit se Medco vnam marcajn gross. persoluere infra 



ebdomadci.m aut ppiaaere in Oloxx^icz tHim 4iu, ^oxfec 
persoluerit. 

Dle B, Vrbani Anno vt supra* 

636. Holub de Tinecz c. s. Wanuchouem de 
Rudki pro V. marcis gross. Et quia eidem mutuauit 
vnam marcam gross. iam VIII. anni sunt transacti, 
propter quod dampna inddit ad IIII^^' marcas gross. 
petens eum eitari ad Jus ipsius. 

637. Idem Holub c. s, Adamconem de Raczow 
pro decem marcis gross. minus fertone Et quia aput 
eundem Adamconem sua bona debuit redimere vice versa 
ad quod se eidem Holuboni obligauit et id Adameo 
redemit et sic eum ad dampna deduxit. Ideo petit eum 
citari cum testibus. Gitet Jan et Jacobus. 

Nieomedis iminediaie (?) post Vrbani Amio vt rapra. 

538. Wenceslaus de Cokor c. s, Johannem de 
Magetyn alias vbi bona habet etc, pro TTTT or marcis 
gross. et quia ipsi Venceslao licenciam de bonis suis ad 
bona domini Mraxonis de Cokor transferrendi dedit et 
post recepit eidem pro predictis IIII^'^ marcis. Ideo 
petit eum citari cum testibus. Citet Rissak. *) Odpor : 
Pawlico ex parte Valentini de Magetyn, quia Johannes 
ibidem nichil habet, sed ipse Valentinus. 

539. Jacobus de Kiiienicz c. s. Bohunconem de 
Knienicz pro IIIIo' marcis grossorum et quia ipsum 
obligans non liberauit. Ideo petit eum citari cum testibus. 

540. Item. Idem c. s. Johannem Tyessik per 
omnia vt Bohunconem. Publicat dampna. 

541. Jaxo de Vgezd c. s. Ertlinum Molendinato- 
rem de Sobaczow pro decem marcis gross. minus fertone 
et quia eidem pro equis obligatur. Ideo petit eum citari 
cum testibus. 

Die X milium Militum Anno Nouagesimo Vllluo, 

^42. Janco de Cokor Ciuis Olomucensis c. s. . . . 
Molendinatorem de Prziekaz pro IIII*^' marcis gross. et 



*) SecLaentia scripta sunt in maiigine. 
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qtiia ipsum a pignore ipsiuB abemit in Prziekaz. Ideo 
petit eum citari cmn testibus. Citet Martinus de Dub- 
czan. Dedit przisud. 

543. Skoho de Czirtorii Notificauit, quod per 
mandatum domini Pusscze difinit Sare iusticiam facere 
in obtentis. 

IHe s. Rbirgaretlie Aimo Nomm^eeimo VIII. 

544. Herbordus de Pawlowicz c. & Annain de 
Rudi pro decem marcis groas. minus fertone et qma 
ipsius Herbordi vxorem indebite ad CoUoquium citauit 
et sic ipsum ad dampna detulit. Ideo petit eam <£tari 
cum testibus. Citet Risak. Conunittit Hromade de Horka. 
— Anna subdidit se Herbordo, quideunque per probos 
inter eos arbitratum fuerity parere sub ammissione cause, 
ante Mathei ewangeliste. 

545. Jaa de Magetyn c. s. Wenceslaum de Kocor 
pro UI. marcis gross. minus fertone, quia ipsum indebite 
ad iudicium euocauit et ad dampnum deduxit Ideo 
petit eum citari per forum. Actor instetit terminos, eo 
quod reus die s. Laurencii debuit ostendere, quod 
habet purchrecht. 

546. Wenceslaus de Cokor c. s. Walentinum de 
Magetyn et citat pro quinque marcis gross. et quia 
filius ipsius Valentini de pane ipsius et ad panem eidem 
Wenceslao recepit diuersimodas res. Ideo pejit ipsum 
citari ad Jus ipsius. Citet Jacobus Risak. 

547. Benessius de Chudobm c. s. Ykicum de 
Mezicz pro VHI. marcis gross. et quia cum eodem 
Benessio habens bona promisit lacum diuidere et pro- 
misit id facere et non fecit nec arbitrio stetit. Ideo 
petit eum citari ad Jus ipsius. Citet Martinus. 

548. Marquardus dedit culpas contra Leonardum. 

Sabbafo anfe Hiarie Hagdaleue Aono Nonaisesimo Ylll. 

549. Blaha de Nelessouicz c. s. Janonem de Pen- 
cziczek pro tribus marcis gross. et quia ipsum a pignore 
abemit. Ideo petit eum citari cum testibus. Dedit 
przisud. 

550. Vnca de Magetyn c. s, Jeneczonem de Wezek 
pro decem marcis gross. minus fertone et quia ipsiun 
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inter Judeos obligatdt. Ideo petit enm citari de Nad- 
byth. Citet Stiborius. Commissarius Zbiezco in omnem 
euentum. Dedit przisud. 

Sabbato post Jacob} Anno vt (supra). 

551. Matlinus de Hodnian c. s. Cristanum de 
Ostrow pro quinque marcis gross. et quia eum minus 
iuste ad czudam citauit et ad dampna deduzit. Ideo 
petit eum citari cum testibus. Citet Jacobus, Rissac. 

Inueneione s. Stephanl Anno XCYIII* 

552. Jacobus Peple c. s. Wenceslaum de Luozin 
pro vna marca gross. in qua eidem obligatur, petitque 
eum citari cum testibus de promisso. Citet Kubecz. 



s. Lanrencii Anno vt supra. 

553. Jan de Vderlicz c. s. Swathoslaum de 
Olssan pro quinque marcis gross. petens eum citari dUm 
testibus. 

554. Jan de Dubczan c. s. Rzehaconem de Naklo 
pro duabus marcis gross. et quia ipsum a caucione 
fideiussoria non liberauit vt promisit, petitque eum citari 
cum testibus. Citet Martinus. — Rzehac Janconi seu 
Mrazoni die Resureccionis domini futura XX gross. et 
die Georgii XXIII gross. (dare debebit). 

In ocfaua s. Laurenoii Anno XCVIII^. 

555. Sypico de Namiescz c. s. Libussium de 
Senicz pro quinque marcis gross. et quia fenum per 
ipsum Sipiconem emptum eidem recepit cum potenoia, 
petent eum citari ad jus ipsius. Citet Martinus. Com- 
missarius Petrzico de Bezmirow in omnem euentum. 

Die 8. Bartfiolomei Anno vt supra. 

556. Mixico de Dluhomil c. s. Andream dictum 
Zahora de Dluhomilow pro decem marcis gross. minus 
fertone et quia eidem pro hereditate eadem obligatur. 
Ideo petit eum citari cum testibus. Citet Martinus seu 
Marsso. Publicat dampna. Dedit przisud. 

557. Eodem die. Jan de Magetyn c. s. Wen- 
ceslaum de Cokor pro III. marcis gross. et quia ipsum 
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ad dampna deduxit citando. Ideo petit eum citari cum 
testibus. Citet Risaak. 

Die ExaHacioiiis s. Cnicis Anno XCVllL 

558. Benessius de Chudobin notificauit, quod 
Wilhelmus de Sobaczow cum hominibus Vhici de Mezicz 
in hereditaiiis ipsius Benessii currum cum duobus equis 
et falkastrum recepit potenter et Balistam destruxit. 

559. Eodem die. Vlricus de Mezicz notificauit, 
quod Benessius de Chudobin non expectando arbitra- 
cionem proborum, ad quos deuenerant ex vtraque parte, 
gramina in eisdem pratis, pro quibus materia inter 
eos conveiiitur, procurauit falcastrari et ibi Wilhelmus 
verus commissarius hominem Vhdci arestauit, currum 
cum duobus equis et falcastrum et illud voluerat dare 
super fideius9oria caucione et adhuc daret, (si) aiiquis 
ea vellet recipere vt premittitur super caucione. 



Die 8. Mafliie apostoli et ewangeliste Anno vt supra. 

560. Andreas aurifaber de Olomucz c. s. Jenczo- 
nem de Wezek et de bonis ad czudam Olom. pertinentibus 
pro decem marcis gross. minus fertone et quia ipsum 
inter Judeos obligauit sub vsuris. Ideo petit eum citari 
ad Jus ipsius. Citet Stiborius. Dedit przisud, terminus 
solucionis in carnispriuio. 

Inter Herbordum et Annam poklid. 

561. Jan de Slatyna c. s. Wachonem de Dub 
pro decem marcis grossorum minus fertone et quia 
debitorem ipsius, qui eum mutilauit, captiuauit. Ideo 
petit eum citari cimi testibus. Citet Kubecz. 

In oetaua s. Weiieeslai Anno vt supra. 

569. Johannes de Chudobin c. s. Vlricum de 
Lhothka et vbi bona habet etc. pro decem marcis gross. 
minus fertone et quia eidem vnam literam super certis 
pecuniis et aliam testimonialem eo, quod ipse Johannes 
porcionem dedit filio suo, dare debuit et sic ipsum ad 
dampnum deduxit. Ideo petit eum citari ad Jus ipsius. 
Citet Martinus. 
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563. Item. JohaDiies predictus c. s. Zwiestoneni 
de Thopolan et vhi Ibona habet etc. pro decem marcis 
gross. minus fertone per omnia vt Vlricum. Commissa- 
rius Sdislaus filius eiusdem. 

564. Lidka relicta Wenceslai de Broda viloraricali 
publicando dampnum c. s. Benessiurii Chitro de Wrbatek 
et vbi bona habet ac de Nadbyth pro decem marcis 
gross. minus fertone et quia eadem in predictis peot^niiB 
obUgatur. Ideo petit eum citari ad litetas testimoniales 
domini Procopii Marchioni^ Morauie etalias ad testi- 
monium fide dignum. Gommissarius Thomlico conciuis 
Olomucensis. Dedit stale relicta supradict*. 

Sabbato ante Galli Anno XtVIIL 

565. . Rachman de Vgezd c. s. Johannem Dyerawa 
de Lfetznyk pro decem marcis gross. minus fertone et 
quia ipsius bona ibidem in Vgezd imbrigauit. Ideo petit 
eum citari Cum testibus, publlcat diampna, qUigL babet 
eum impetere de maiori. Coinmissarius Rissak in omneni 
euentiim. Citet Petrus de Sobiessek. 

560. Eodem die. Hanalinus ciuis Oloihucensife 
c. s. Herssonem Schkrziethec de Trpenouicz alias vbi 
bona habet etc. pro quinque marcis gross. et quia eidem 
pro rebus^ institalibus obligatur. Ideo petiteum cS^ri 
ad Jus ipsius- Citet Jacobus. 

561. Item idem o« s. Wilhelmum de Gzelechowioz 
et vbi bona habet atc. pro IH. marci» groes. vt supra 
ad Jus ip^ius, * ; , . . • 

568.. Item. Hanalinus pradietu^ o. s. Johafnneiia 
de Ptenye etc. pro III. marcis grosi^. ad Jus ipsiiiid. 

569. Item idem c. s. MiiQhalconem de Koziowi<i2 
etc. pro .duabus marcis gross. ad Jus ipsius. 

SiAbbMo In e^adtitio i^i Liicc Anuci XCVIII. 

570.. Hodyk de Dubczan c. s. Mixonem Placzek 
de Sobaczow pro IH. marcis gi^oss. in quibus eidem 
obligatuT. Pietit eum eitari cuin te^ibus. Cit^t Martinus. 

571. Idem c. s. Mixiconem de SobaCzow simiHter 
vt Placzconeln,' j : ^ 

57 2. M!ii6 de Kozzubsan (J; •> s. Vit(i6n6&i Liial ' de 
Dobrczicz et vbi bona habet ^1*6 de^fem marcis gtossi 
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minus fertone et qiiia eidem easdem persoluere promisit. 
Ideo petit emn citari ad Jus ipsius. Citet Vlricus, publicat 
dampna. Gommissarius Rissak in omnem euentum. 

Sabbato «nte festimi sanctorom Simonis et Jude ajpootolo- 

mm Anno XCYIIL 

ftlS. Rarozzek ciuis Olom. c. s. Jessiconem de 
Clobuk et quia eidem pro panno obligatur. Ideo petit 
eum citari ad Jus ipsius. 

594. Idem c. s. Jobannem Czrni de Domamyslicz 
per omnia vt Jessiconem. Citet Cogetha. 

&1&. Mixico de Dluhomilow c s. Andream Zahora 
de Dluhomilow pro decem marcis gross. minus fertone 
et quia in eo capitale debitum obtinuit. 

576. Idem petit eum citari pro dampnis et impen- 
sis. Citet Martinus ad jus ipsius. Dedit przisud. 

5 7 7 . Dominus Marquardus plebanus de Wrahowicz 
c. s. Przibiconem de Bielowicz pro decem mards gross. 
minus fertone et quia sibi in eisdem obligatur. Ideo 
petit eum citari ad literas. Citet Jacobus, publicat 
dampna. 

In Ckmunemornrlone fldelinm Anlmanmi Anno vt anpra. 

578. Jenczo de Wezzek c s. Petrzioonem de 
Tupecz aUas de omnibus bonis vbilibet habet et de 
Nabyth pro decem marcis gross. minus fertone et quia 
cum eodem Judeo Brunensi Schabday obHgabatur et 
ipse Jenczo hoc debitum persoluit. Ideo petit eum citari 
ad Uteram. Citet Stach, Commissarius Andreas aurifaber 
eiuis Olomucensis in omnem euentum. 

579. Michael de Othoslauicz o. s. Zagieczoonem 
de Pawlouicz pro decem mards gross. minus fertone 
et quia ipsius purchrecht oocupat. Ideo petit eum ci- 
tari cum testibus. Citet Prerouiensis commissarius Rissak. 
Commisit matri sue Magdalene in omnem euentum super 
lucro et dampno. 

580. Jan de Dubczan c. s. Jessconem de Dubczan 
pro quinque marcis gross. in quibus eidem obUgatury 
petens eum citari cum testibus. 
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Dle s. Othmari Anuo nonagesimo oetauo. 

581. Rarozzek ciub Olom. c. s. Bernhardum 
Stpicze de Wranowe et vbi bona habet etc. pro quinque 
marcis gross. 

583. Idem Johannem de Dubczan c. pro ne^ 
marcis gross. ad jus ipsorum. 

583. Benessius de Ohudobin notificauit^ quod sibi 
dampna intulerimt et inferrunt in siluis ipsius ligna 
succindendo. 

584. Eodemdie. Benessius conciuis Olomucensis 
0. s. Jessconem Zaczek de Senicz pro III. marcis gross. 
in quibus eidem prq cereuisia obligatur, petens eum 
citari cum testibus, Citet Martinus. 

585. Wachin de Senicz c. s. Duchonyonem Trdlo 
de Senicz pro quinque marcis gross. et quia pro eodem 
predictas persoluit pecunias. Ideo petit eum citari cum 
testibus. 

586. Jarossius de Olomucz c. s. Heinricum de 
Bystricz pro III. marcis grosa. petens eum citari cum 

testibus. Citet Rissak. 

. ■ 

Die s. Thome aposfoli Anno Nonagesimo Octano. 

58*3. Przibiczco de Bielowicz c. s. Mixiconem de 
Wrahowicz pro decem marcis gross. minus fertone et 
quia ipsum ad dominum Marquardum de Wrahowicz 
obligauit. Ideo petit eum citari. Dedit przisud. 

Annotacio citacionum, que videntur concernere domi- 
num Marchionem. *) 

Die s* Bartlioibinei Anno XCIL 

588. Bernhardus Hechth de Mirow Jessconem 
Hromadam de Sussicz pro Trecentis m. g. et quia eundum 
taB(i inter Judeos quam inter christianos obligauit et 
ad diuersimoda dampna deduxit , propter quod in obstagio 
nonnullis temporibus fuit. Ideo petit eui^ citari. cum 
testibus de omnibus bonis, videlicet nq^dbyt vbilibet 
habet, mobilibus et inmobilibus ac aliis ad czudam Olom. 
spectantibus. 

*) Qae nimc seqnuntar cUationef, scriptaa.ffant in scidula ceterifl foliis 
appoflita. 
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Nic«>lau> de Otlioslawicz c. s. decaniim, pre- 
pKrnram totmnque capitulam Ecclesie Olomucen. notanter 
de bonis Sadslawicz pro ducentis m. g. ex eo, quod 
eadem bona ipsi Nicolao sunt adhereditata et legitime 
adiudicata in CC m. g. et ipsi se de eisdem bonis intro- 
mi^erunt potenter et occupant. Ideo petit eos citari 
cum testibui? et refert se ad regi.strum citacionum. 

590. Decanus, prepositus et totum Capitulum 
Ecclesie Olomuc. conqueruntur super Elrardum de Cunstat 
alias Tbi bona habet ad czudam Olom. speetancia et 
quia bonorum*) Sussicz et Badslawicz cum vniuersis 
pertinencii^ eorumdem et non exbrigauit sicut debuit 
et debet. Ideo petunt eum citari ad literas. 

59 1 . Eadem citacione citauerunt Jessconem Puss- 
kam. Suleonem de Radcow, Johannem de Morcowicz. 



Bedrzich de Paterzin contra Barssiconem de Zacouicz. 
Bartos de Slezan c. Wiczconem de Oppatomcz. 
Jenco de Eiwanye c Jarconem. 
Scepanco de Bicharzouicz c Miculawssonem. 
Mikul de Pawlouicz c Jeneczccmem de Netezicz. 
Bartos c Onssonem de Suabenicz. 
Juhan de Lithenczicz ignorans contra quem. 
Jaroslaus de Nedachlebicz c Seborium. 
Schantliusc ynum, ignorat quem; temporaliter soluit. 
Onsso de Polichna c Herssonem de Wrahouicz. 
Trzencin, ignorat contra quem. 
Libus c Smilonem et Wisconem. 
Pesco de Czunin c Jaroslaum de Nedachlebie. 
Andreas de Bystricz c conthoralem Alsonis fra- 
tris sui. 

Onsso de Suabenicz contra Smilonem. 
Marssic de Rzipecz c Margretham. 



*) BolMBiBBrai ; in lmq[iia fcohfiwic ■, Banpe TerlM negmtiTm regUDt geiki- 
tivm: neTyTadil statki. 

**) Qa» nime seqmmtiir, aciipCa simt daabns Kidiifis et spectant ad 
mios 1388—1385. 
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Stach Sarouec c. eamdem. 

Vlricus c. Schanthlium, 

Przibico de Nyetcouicz c, Joam Judeum. 

Vlczco de Dobroczcouicz c. conthoralem 

de Ticzin. 

Przibico c. Czimlam Judeam. 

Mixico de Podhradye c. Agnescam et concordauit 
cum eadem super omnibus controuersiis et causis inter 
eos habitis, ne umquam posset ipsum impetere pro 
promissis. 

Arnust de Eywanye c. Przibiconem de Rosczutek. 

Valentinus de Mayetyn c. Kwiethconem; deleri 
debet citacio. 

Dyrslaus de Hradczan optat in Kwietconem ; deleri 
debet. 

Withco contraStiborium de Prziestawlk, deleri debet. 

Jan z Brziezolup c. Hedwigam dedit pomoczne. 

Adam de Rakowe c. Sczrietconem, deleri debet. 

Erhardus de Drahotus c. Beneschium de Buzow 
et c. Potham de Losczicz, deleri debet. 

Wlk de Tyesschow c. Geniconem de Dobrotycz, 
deleri debet. 

Marssik z Tyrnawi c. Swrczonem, deleri debet. 

Benesch de Buzow c. Janconem de Skyrbiiia, deleri 
debet. 

Onesch Swabeniczc. Herschonem ibidem, deleri debet. 

Philipp de Czyrtorig c. Niczconem de Nenakunicz, 
deleri debet. 

Raczlaw de Neczicz c. Protywczonem de Czekina. 

Jan de Costelecz c. matrem Barsiconis deleri debet. 

Philippus de Czirtorig c. Wiknanum. 

Andreas Scharouecz c. Erhardum de Buczouicz. 

Janek z Widczicz c. vxorem Pawliconis. 

Onsik de Nezdenicz c. vxorem Petrziconis de Bzowe. 

Wenceslaus de Doloplaz c. Sbinconem Czolta. 

Conczek de Pruss c. Janconem fratrem suum. 

Bohunek de RaTcouich c. Dubnyczconem. 

Onscho de Swabenicz c. Erhardum de Buczouicz, 
deleatur. 

Witek de Bystricz c. Bohusczie ibid. vstal. 

7 
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Machna z Prussinouicz c. Herschonem de Rokyth- 
nicz, deleri debet. 

Jan de Czelczicz c. Jeneczconem de Neczicz, deleri 
debet. 

Gyetrzicz z Prussinouicz c. Tasconem dictum Pu- 
kliczie Zlobicz; nuUus conquestus est super eum, Wlczco 
gey zastupil. 

Sczrietek cum Czirtcone c. Bohunconem de Rakouich 
idem et Skrzietek de Wrahouicz; deletus est. 

Naklo c. Welislaum, deleatur. 

Fridusch c. Herschonem, deleatur. 

Fridusch c. Peczonem, deleatur. 

Wylem de Opatouicz c. Arclebum de Cuncouicz, 
deleatur. 

Wanuch z Hrudky c. Andream z Luczan. 

Onscho Swabenycz c. Jaroschium Kuzel. 

Pessek de Cyrczyn c. Sobyenum. 

Idem Pesjsek c. Schuczonem. 

Dy ethossek de Schenwald o. Bohusconem de Bystricz. 

Ahnyk de Bystricz c. Andream ibidem. 

Byczek c. Protywczonem Czekina, 

Sdislaw z Lutenczicz c. Jeneczconem z Neczicz. 

Bic?5ek idem c. Jacobum de Opatouicz. 

Sdislaw z Lutencpcz c. dominam de Strabissowa. 

Sbinco z Wrahouicz c. Johannem de Eywanie; 
deleatur. 

Herscho de Wrahouicz c. ipsum Johannem predictum. 

Prsissud na poaudkn. 

Jan de Herartycz super Elyskam Bunconis de 
Mosczicz dedit przissud. 

Jesco Sucz de Poczenicz super Pesconem de Clo- 
buczek dedit przissud. 

PomoeznL0. 

Vitko. 

Pessiko c. Annam Sazame matrem. 
Martynco deSardicz c. quandamdominamZeydkonis, 
c. Ewkam. 

Protiwecz de Paczlawicz c* Kathruskam. 
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Jesko de Rzewnowicz c. Busonem. 

Valentinus c. conthoralem Erardi. 

Arklebus de Cuncowicz c. Protiwczonem. 

Relicta Przibiconis c. Sbinkonem Dubczan. 

Jan de Doraamyslicz c. Kuncam ibidem. 

Marquardus c. Uzirnconem. 

Luderius c. Marquardum. 

Mixo c. Onssonem de Czirtorii. 

Hersso c. Pessikonem Vderlicz. 

Vitko de Bystrycz c. Bohuskam. 

Idem c. Erazmum. 

Benessius c. Erardum de Luczan. 

Dyrslaus c. quandam dominam. 

Bohunco c. Jarohnyewoneih. 

In podsudek terrigene subnominati: Mixico de 
Podhradye, Jesco Dupowecz, Bohussius de Kokor, Mar- 
quardus Dobromilicz, Machnyko de Drahotus, Lewico 
de Dirzouicz, Wenceslaus Doloplaz, Schkrzitco de Tir- 
penowicz. 

Post epiphaniam Anno LXXXVF przisud. 

Dubrawka super Proczkonem de Lisecz. 
Jesko Puska super Henricum de Newogicz. 
Pawlico de Sowinecz s. Smilonem Conicze. 
Czenko Scharowecz s. Machnykonem. 
Zigismundus s. Margaretam de Nedachlebicz. 
Jan de Domamislicz s. Henricum de Krumsin. 
Czirha de Cokor s. Barssonem Czihawkam. 
Wenceslaus Husse s. Schohay. 
Schalday s. Skrziethconem. 
Jesco de Lucow s. Sulconem de Ociehrzib. 
Jesco de Schonwald Pawliconem de Sowinecz coram 
czudariis promisit a Judeo Paterz plenarie liberare. 

Przisnd in podsadek. 

Sdenco de Lucow super Smilonem. 
Jesco de Lucow s. Smilonem. 
Idem Jesko s. Simonem de Biel. 
Peslinus Tiluss s. Smilonem de Zabrzeh. 
Agneska s. Smilonem de Zabrzeh. 

7* 
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Michael Polcz et Bernliardus dartor commissarii 
Anne relicte Slanner s. Sniilonem de Zabrzeh. 



Aniio domini MOCCCLXXXIX. 



Nota. Pomoeine. 




Sobyen contra Hanzlinum. 

Badyura c. Czenconem de Tuczin. 

Laczco de Crawar c. Proczconem. 

Jan de Znoczin c. Slawiborium. 

Jesco de Kostelecz c. Luthconem. 

Stephanus de Warthnow c. Budyss. 

Idem c. Laczconem de Crawar. 

Item idem c. Judeam Munkonis. 

Item idem c. Mordussium. 

Meduiedec c. Proczconem de Buzow. 

Onsso c. Kruchnam. 

Proczco de Cunstat c. Andream. 

Item c. Ertlinum. 

Leonardus de Poczenicz c. Andream. 

Lexo c. KJruchnam et eius maritum. 

Leonardus c. Mixiconem purchrauium. 

Capitulum Olomucense c. Benessium. 

Sulico de Conicz c. Vnkam de Magetyn. 

Arklebus de Kuncouicz c. conthoralem Jesconis de 
Zirotyn. Odpor. Jesco contradicit et facit odpor, quia 
idem Arclebus renunciauit stare concordie. 

Wisco c. Domanyonem de Zaworzicz. 

Mazanecz c. Wsseborium. 

Pawlico de Pnyowicz c. Katherinam. 

Pawlico predictus c. Proczconem Buzow. 

Alsso de Cunstat c. Kunyconem Drahothus. 

Idem contra Ertlinum. 

Mixico pincerna c. Stephanum de War (tnow). 

Idem Pawliconem de Sowiuecz. 

Pawlico de Morawan ignorat c. quem. 

Mislibor de Dyedcouicz c. Franconem. 

Hromada c. Mukarzonem. 

Lowco de Sysma c. Wiknanum. 

Idem c. Marssiconem. 
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Stiborius de Czimburg c. Przeclionem et eius vxorem 

Item c. Margaretham. 

Stephanus de Warthnow c. Suliconem. 

Jarossius Czimburg c. Sdenam. 

Dywa de Czekina c. Buzconem. 

Fridussius c. Pawliconem Sowinecz. 

Erardus c. Proczconem Buzow. 

Tas c. Domanyonem. 

Magdalena c. Troiani vxorem. 

Alsso c. Suliconem. 

Adamek ignorat contra quem. 

Ondrzey de Nechualin c. Bolkam. 

Swatobor c. Nicolaum Schonwald. 

Wawac c. Jesconem de Sternberg. 

Kunyco de Suchohrdl c. Jesconem Dup (owecz). 

Jarossius c. Adam clientem dom. Jesconis. 

Mixico de Podhradye c. Annam. 

Mathias de Ratay c. Fridussium. 

Woyslaus de Paczlauicz c. Kacznam. 

Procopius c. Sdenam. 

Boczco c. Vhicum notarium. 

Czirh de Cokor c. Protiwczonem. 

Nicolaus de Schonwald c. conthoralem Dyeth . . . 

Bedricus c. Swathoborium de Zaworzicz. 

Pessico de VderUcz c. Herardum de Luczan. 

Franco c. Mixiconem de Luthenczicz. 

Kunscho de Senicz c. Erardum. ** 

Pessico de Rudki c. Kuncam. 

Vincencius c. Erardum. 

Sdislaus de Lhotha c. Slawiborium. 

Andreas Sarowecz c. Jesconem de Lucow. 

Sbynco de Ponyque c. Swathoborium. 

Idem c. Meduiedconem de Dubczan. 

Bohunco Puklicze c. Pawliconem Sowinecz. 

Jesco de Rzewnowucz c. Kacznam, 

Onso de Czirtorii c. Jesconem de Lucow. 

Philippus de Wieczemilicz c. Annam ; concordauerunt. 

Jenczo de Wezek contra quem ignorat. 

Libussius de Senicz c. Erardum. 

Arclebus de Kunkowicz c. ErtHniim. 
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Idem c. Henricum de Newogicz. 

Wsseborius c. Proczconem Buzow. 

Alsso de Bystricz c. conthoralem Krissonis. 

Vlricus c. Margaretham. 

Dyethrzich de Senicz c. Erardum de Luczan. 

Vitko Katha c. Andream fratrem. 

Medlico de Wrahouicz c. Lowconem. 



Pmii loiilLa pAhonA a n&lezA ciidy Olomiick^ od 

1406— 14U. 



iett to folimt lia papfle psaoy, STisanf w hn<d6 Uii, na nii Tytla£en 
jest Mak „odHwom§^^ % £ehoi sonditi Ize, ie lato knilui pAhonfi zaloiena jest 
la Petra % KraTaf, ktery nhid koaomictYf cndy Olonock^ 1405—1416 sasliTal. 
Primi listy jfon pnizdn6 • neiisloTaq^ ; paginace zaciai po 19. prizdn^ch lislecli 
s tislfd 1. a jde ai do 190 listo, kterf m lalo kniha $e kon^i. PK lom podotf kto, 
ie paginaee arabsk^mi tislicemi pochizf z pozd^jsi dohy; oeh bylo ve zrykii 
pro pdhony k jednomn sondn ohldsen^ zaloiili zvl^lni seiit, ktrry £fslov^n byl 
Kni«k^ml dfslicemi, jaki posnd to pozoroTali jest na n^kolika listech, hde ifslice 
Hmsk6 od knihariPe, kdyi jednolltT^ sesity ▼ jednn knihu sviizal, nhznnty nebyly. 

Pon^adi s tfmlo sTazkem nepielrieoa Hda pfihonA a nilezfi se za^ini, 
disloTali jsme tylo pAhony zvldit^ nepokrainj ice t ^i«loviBi aej^lariicb pfihonfi 
zachoTanfch; pK tom podolykime, ie £fsloTiny json pfihony ztU§I6 a nilezy 
Iak6 ZTldstd za ton pKiinon, aby snadaiji se seslaviti dalo, kter^ nilez na ktery 
pfihon ntinin byl. 

PrTni pfifaony json jest^ psany jazykem iatinskf m, pak naslednji pfihony, 
kde mezi latinn £eski sIoto a T<iy se TkUdajf, ai konedn^ s pfihonem 120jedin6 
iestiny se nifTd. 

Co se tf £e praTopiso, usoadil jsem za dohrd, uiivaii praTopisn noT^fao, 
a£ jsem OTiem, jak so samo sehon rozomf, slarsi formy jazyka Tsndy zachoval. 
Uiil jsem praTopisu noT^ho prolo, pon^Tadi t pfihonech samjch nenf iadn6 
dfislednosli to psanf; pfse se k. p. t koncoTkach zde ie onde i nefa y, l^i Iak6 
je, jedini zdjmeno sfi dfisledn^ se piie faud 8ie neb gje. Aby T^ak spfisob psani 
poxnin fayl, psal jsem pfihony od 302 — 391 uplnd tak, jak t knize sam^ psiny 
json, cht^je tfm zaroTCii podati dfikaz, ie bylo pKfaodn6j&i nifTati noT6 ortografie 
nei on6 sm^sice, kterd t knizo ofasaiena jest. Pon6Tadi pfihony z rozlicnyck 
let pochdzeji, jsoa tak6 psdny od rozli6n^ch pisalfi a ukaznje se tedy Iak6 roz- 
Iidn6 pismo, n6kdy dosti faedliT^ n6kdy op6l Telmi nedbal6. 

PrTof list obsahnje n6kler6 zipisky, mezi nimi jeden z r. 1406 a jeden 
z r. 1407, z dehoi jde, ie bnd cely list pozd6ji tam Tloien byl, bud ie zipisky 
pozd6ji na prazdn^ proslor papfm a6in6ny byly. 
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Pdni nalezli: ktoi kolvek stoje pfed prdvem, ano 
iia ni volaji a odpovldati neclice, ten ztrati sv^ prdvo, 

Testes domine Barbare de Sedlcze producti contra 
Witkonem de Dobrzicz: Waczlaw z Prosenicz, Heralt 
z Oprostowicz, Zdenek z Symrze, Rzehorz z Symrze, On- 
druss z Symrze, Jessek z Penczicz, Janek z Vjezda. 

Testes domine Elsce de Lhotka contra dominum 
Benessium Zli de Chudobin: Wilhelmus deKokor alias 
de Buchlowicz, Zavysse de Kokor, Mixico de Kokor, 
Zdenko de Kokor, Jan de Swabenicz, Petrus Kozlowec 
de Rudka, Wenceslaus Rus de Doloplaz. 

Testes Johannis de Morawen contra Mixiconem de 
Otoslauicz: Stanislaus Ostroh. 

Testes Janonis Swyetlik contra dominam Annam 
de Rakussek: Mikulass z Rakussek, Radslaw z Rakowich, 
Johan z Laznyk, Hanus z Dyedycz, Petr z Muchnycz, 
Jessek z Senycze, Pulecz z Slatynek. 

Testes Herssonis Nahradek contra Elenam deCzech: 
Hinek z Trawnyka, Bohuslaw z Chudyechrom, Mixik 
Nahradek z Lestan, Messek z Rostanye, Johan panossie 
z Wesseley, Aless z Podole, Stanyk z Nessmyrzie. 

Testes Sdenkonis de Wezek contra Jacobum Kon 
(ias ?) : Bartoss de Slezan, Januss de Poczenycz alias 
de Pornycz, Sdenko de Symrze, Heralt de Luderzow 
alias de Oprostowicz, Pech z Prus, Badywra z Syrzawy. 

Testes Bedrici de Lodyeynicz contra Offcam et 
contra Witkonem Kyta kommissarium suum: Waczlaw 
de Morkowicz, Jan z Lodyeynicze, Libuss z Senicze, 
Wiczen z Senicze, Sobyen z Trubek, Domany z Pocze- 
nicz, Gyrzik z Laznik. 

Testes Franconis de Morcowicz contra matrem: 
Wiczko de Opatowicz, Gerart de Oprostowicz, Sobyen 
ze Lhotky, Janko z Krhowe. 

Pani Anna osved^uje, 2e synov^ jeji Franek a 
Vdclav z Morkovic a rukojme neplni sv^ho listu, jako2 
jest stdr ten. 

Sabbato ante Thome anno VF dominus Johannes 
Gruan plebanus in Kralicz protestatur, quod cum fratre 
suo Medlicone est indeuissus et est frater senior; si 
quis bona sua inpeteret, contradicit. 
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Testes in possudek Pyskle contra Elskam de By- 
cowicz: Lybus de Senicz, Rachman de Otyehrzib, Holecz 
z Mydlowar, Pawlik z Chilecz, Jan z Laznyk, Koyan 
z Oprostowicz, Jessek z Mrlyna. 

Testes Petri Muchnicz contra Wseborium de Dub- 
czan: Plylip z Paczlawicz, Beness z Strabenicz, Bohusse 
z Lytenczycz, Stach Hostyeradek, Stybor z Czelczicz, 
Wlczek z Kozyssecz, Hanuss z Dyedycz. — 

Anno domini MCCCCVn^ feria quinta in octaua 
epiphanie infra colloquium dominorum: 

Testes Scheborii de Dubczan contra Anezkam de 
Strabenicz: Vlricus de Lhota, Nicolaus de Morzicz, Be- 
nessius de Chudobin, Hersso de Lypowa, Janko de 
Lodienicz, Witko de Lhota, Johannes de Schonwald. 

Testes Zychonis de Nedachlebicz contra Przedbo- 
rium de Drahotussch: Mikulass z Nettczicz, Proczek 
z Jezowa, Karlik z Laznyk, Mixik z Dobrkowicz, Beness 
z Trabenicz, Bohussie z Lytenczicz, Medlyk z Wrahowicz. 

Testes Valentini de Magetin dicti Bohunko contra 
Barssonem de Czihowicz : Heress z Lypowey, Beness 
z Wrbatek, Stanyk z Senycze, Bohunek z Laznyk, 
Pawel z Senycze, Petr z Popowek, Mykulass z Syrzewy. 

Testes Johannis de Schonwald contra Smilonem 
de Luczan: Sobyen de Trubek, Dywissius de Olssan, 
Mixiko de Zaworicz, Jessek de Sczytowicz, Koyan de 
Oprostowicz, Doman de Poczenicz, Heralt de Wlaskowa 
alias de Oprostowicz. 

Testes Wenceslai de Morkowicz contra matrem: 
Koyan z Oprostowicz, Jessek z Prus odjinud z Symrze, 
Franyek z Morcowicz, Bedrzich z Lodyeynicze, Jan z 
Sazowicz, Doman z Penczicz. 

Testes Wenceslai de Morkowicz contra Sobienonem 
de Czetechowicz : Franek z Morkowicz, Bedrzich z Lo- 
dyenycze, Jan z Sazowicz, Domanek z Poczenycz, Koyanek 
z Oprostowicz, Jessek z Syemrze, Wytussch z Schemrzie. 

Sabbato ante translacionem s. Wenceslai anno domini 

f . Petrus de Crawarz supremus camerarius Olom. 
c. s. Matussium de Czimburg alias de bonis vbilibet 
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habitis ad cziidam Olom. pertinentibus pro marca gros- 
sorum et quia eidem Petro in bonis ipsius ac eciam 
hominibus ipsius potenter et violenter cum suis com- 
plicibus recepit. Ideo petit eum citari ad jus ipsius. 
Citet Michael de Knyehnicz. 

2. Eodem die. Wenceslaus de Medarzicz c. s. 
Henricum dictum . Bily de Trubek et vbi bona habet 
ad czudam Olom, pertinencia pro XXV marcis gross. 
et quia mater ipsius Wenceslai confidens eidem Henrico 
reposuit aput eum dictas pecunias pro ipso Venceslao 
et quia eandem pecuniam eidem Wenceslao dare denegat. 
Ideo petit eum citari cum testibus, publicat dampna. 
Commissarius Jan de Popowicz in omnem euentum. 
Citet Barthossius. Odbyl vin. 

Sabbato post Gregorii anno vt supra. 

3. Bartossius de Slezan c. s. Wlczkonem de Swa- 
benicz et Johannem filium ipsius de Swabenicz et vbi 
habet bona ad czudam Olom. pertinencia pro ducentis 
marcis gross. et quia ipsius ad expensas in Slezan 
receperunt sub promissione ipsorum, quod eidem satis- 
facere promisserunt et non fecerunt. Inter hoc commissit 
eisdem municionem suam ibidem in Slezan credens 
fidelitati ipsorimi et ipsi eandem suis emulis tradiderunt. 
Ideo petit eos citari cum testibus, publicat dampna 
habens aduersus ipsos obrogare ampliora. Commissa- 
rius Joannes de Poczenicz in omnem euentum. Jakub 
de Sobyessek citet. 

Odpor: Jan et Juhan fratres de Swabenicz asse- 
rentes quod eorum pater Vlczko supra dictus nullam 
in bonis ipsorum habet hereditatis porcionem nec super 
natbit. 

In octaua 8« Ambrossii anno ut supra. 

4. Lytoldus de Zelenicz c. s. Katherinam de Bez- 
myrow pro duobus laneis et taberna in Laznyk, que 
ipsa potenter occupat petitque eum citari ad tabulas 
terre. Citet Jacobus et Laurencius de Przedmostie. 
Commissarius Mikul de Osseczan in omnem euentum. 
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(iiabbato post festum s. Gregorii aiiti* domifiieani Quasimodo 

geiiiti. 

5. Wlczko de Swabenicz citat Johannem de Lon- 
gauilla pro duceutis marcis gross. super oranibus bonis 
suis pro eo, quia sibi recepit et nocuit in bonis, vbi 
ipse Wlczko nuUam curam de ipso habebat, quamuis 
suam haberet literam, quod sibi nocere non debuit et 
si confitetur, confitetur meram veritatem, si autem non 
confitebitur, tunc cum bonis hominibus vlt probare, 
quantum pro iure suo fieret necessarium. Commissarii 
Johannes et Juhan. Jacobus de Sobyessek citet. 

©. Bolca de Dobroczcowicz citat Nicolaum de Otho- 
slawicz pro quinque centenis marcis gross. et quia inpedit 
eam in bonis suis et non wlt eam mittere liberam 
possidcre, eciam non wlt de tabulis terre ewellere, 
quamuis sibi promisserit, quod ipsam in bonis eisdem 
impedire non deberet, que bona ipsa Bolka ad manda- 
tum et coaccionem Sisselonis sui mariti consenserat 
eidem domino Nicolao intabulari et si hoc confitetur, 
meram confitetur veritatem; wlt cum bonis hominibus 
ad jus suum necessariis probare. Commissarii Hechto 
de Rossicz et Wlczko de Swabenicz. Citet Mikess de 
Knyehniczek. Mikulass dal pokHd. 

I. Bolca de Dobroczcowicz c. Johannem de Longa 
uilla pro quinquaginta marcis gross. et quia sibi recepit 
el in bonis suis nocuit, vbi ipsa Bolka nullam curam 
super ipsum habebat ipsa vidua existente et si confitetur 
hoc, meram confitetur veritatem, si hoc autem negat 
wlt probare cum bonis hominibus suo juri necessariis. 
Commissarius Protiwczo deCzekyna. Jacobus de Sobissek 
et Laurencius de Przedmostie (citent). 

8. Bolka de Dobroczcowicz c. Philippum de Pacz- 
lawicz et alias vbi habet bona ad czudam Olomucensem 
pertinencia et quia ipsa vidua existente recepit sibi et 
nocuit in bonis ipsius, vbi ipsa nullam curam de ipso 
haberet, et si hoc confitetur, meram confitetur veritatem, 
si autem negat, wlt probare cum bonis hominibus etc. 
Commissarius Protiwczo de Czekyna. Jacobus de So- 
bissek et Laurencius de Przedmostie (citent). — Philip- 
pus dedit jus suum. 
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9. Bolka de Dobroczcowicz c. Dietoclium de Por- 
nicz pro centum marcis gross. et quia in ipsius viduitate 
sibi recepit et in bonis nocuit, vbi ipsa Bolka nullam 
curam super ipso habebat et si confitetur, meram con- 
fitetur veritatem, si autem negat, wlt probare cum bonis 
hominibus suo juri necessariis. Commissarius Protiwczo 
de Czekyna et Jacobus de Sobyessek. Citet Laurencius 
de Przedmostie. — Dyetoch dedit mendas suas. 

10. Bolka de Dobroczcowicz c. Jesconem Dupo- 
wecz de Wnyczow et de bonis aliis vbi habet et quia 
sibi pro dotalicio suo promisit pro marito suo Sesselone 
et illud dare non wlt nec curat pro L mar. gross. et 
si confitetur, meram confitetur veritatem, si autem negat, 
wlt probare cum bonis hominibus suo juri necessariis. 
Commissarius Wlczko de Swabenicz; Jacobus Ryssak 
de Nelessowicz citet. 

Sabbato post Philippi et Jacobi* 

11. Hersso de Thurowicz c. Wznatam de Bran- 
cowicz dictum de Rossicz et de locis aliis, vbi habet 
bona, que pertinent ad Olom. et quia sibi obligatur in 
LX mar. gross. pragensium, quas sibi dudum soluere 
debuit et pagare et si hoc confitetur, meram confitetur 
veritatem, si autem negat, wlt probare cum litera ipsius. 
Commissarius Sisimundus filius ipsius Hersonis. Jacobus 
et Laurencius de Przedmostie debent citare. 

Nota. Quia in coUoquio dominorum, quodcelebra- 
tum est post epiphaniam, dominus Wlricus Hecht zastupil 
jest Wznatam de Rossicz et confessus est literam super 
LX mar., sed Wznata fuit absens. 

Sabbato post Stanisiai. 

12. Elska vxor Petri iunioris de Sowinecz c. 
Wylhelmum de Buchlowicz dictum de Kokor pro ducentis 
mar. gross. sui dotalicii, quia tenet indebite et si con- 
fitetur etc. si autem negat, wlt probare cum tabulis 
terre. Publicat dampna. Commissarius Petrus de Sowiilecz 
maritus suus et Pawlico de Sowinecz. Citent Jacub de 
Sobyessek et Laurencius de Przedmostie. 

13. Adliczka de Tynecz c. Stepankonem de Tynecz 
pi*o L mar. gross. et quia promiserat et sibi se fide- 
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iussorem statuit pro JL mar. gross. pro fratre suo Jacobo 
et pro dotalicio, ut dicte mulieri iu bonis certis demon- 
straret et illud soluere non curat et si confitetar etc. 
si autem negat, wlt cum omnibus demonstrare nupcia- 
libus. Commissarius Howora maritus mulieris super 
lucro et dampno. Citet Blaha de Nelessowicz et Matuss 
de Hostkowicz. 

8abbato post dominieaai Caiitate* 

14. Anna relicta quondam Johannis de Husscze- 
nouicz citat Litkonem de Hussczenowicz et de bonis 
aliis ad czudam Olom. pertinentibus pro eo, quia tenet 
sibi bona sua, que wlgariter lewdink dicuntur, que bona 
venerunt sibi a suis predecessoribus et citat eum pro 
ducentis marcis et postquam eam de illis euadet, habet 
cum eodem plura facere. PubHcat dampna. Commissa- 
rius nobilis vir dominus Petrus de Crawar Camerarium 
(sic) et dominum Petrum de Crawar iuniorem na zisk 
i na ztrdtu. Citat eum cum hominibus. Jacobus de 
Sobyessek et Laurencius debent citare. 

15. Item. Anna predicta citari petiuit Frankonem 
et Wenczeslaum de Morkouicz et de bonis aliis ad cz. 
01. pertinentibus pro septem centenis cum quinquaginta 
m. gr. pro eo, quia tenet sibi suum dothahcium ipsa 
invita wlgariter mocl bez buoha i bez prdva i tak^ z 
hospoddfstvl et illa estimat ad L m. gr. habens secum 
plura facere. Publicat dampna, citat cum hominibus. 
Commissarius dominus Petrus de Crawar supremus 
camerarius et Petrus filius ipsius na zisk i na ztrdtu. 
Citabunt etc. — Waczlaw z Morkowicz uCinil poklid a 
odbyl vin na svii stranu. 

16. Item. Anna predicta citat Sbinconem de 
Drzienowe et de bonis ahis ad cz. Olom. pertinentibus 
pro XXnil m. gr. pro eo, quia illas sibi dedit ad 
seruandum ad manus fideles, quas restituere non curat 
habfens eum inculpare de pluribus, citat eum ad jus, 
pub. damp. Com. Almu2e de Kukrowicz na zisk i na 
ztrdtu. Citet etc. 

II. Gytka relicta Strzenczynowa de Opatouicz 
citat Arclebum de Nemoticz et de bonis aliis ad cz. 
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01. pertinentibus pro LX. m. gr. pro eo, quia sibi tem- 
pore nocturno bona recepit, vbi ipsa nuUam curani de 
ipso ferebat Citat eum cum hominibus. Citabunt etc. 

18. Johannes de Koyssow citat Wockonem mili- 
tem eciam de Koyssow et de bonis aliis ad cz. 01. 
pertinentibus, que habet, pro eo, quia pater ipsius 
Bedricus cum Dyetmarone de Koyssow habuerunt con- 
gressum cum bonis ibidem et sic post mortem ipsorum 
Bedrici et Dyetmari illa bona iu Koyssow sunt ad 
Johannem predictum et fratres ipsius deuoluta et tunc 
ipse Wocko de bonis eisdem se intromisit iniuste et 
illa occupat die hodierna. Citat eum ad thabulas, per 
quas wlt probare. Publicat dampna. Com. Bedricus de 
Lodyenicz. Citabunt etc. Habens secum plura loqui. 

Ex quo dictus Vokco est in negociis domini regis 
Vngarorum, sublata est ista citacio quo ad presens col- 
loquium, sed in sequenti coUoquio debet respondere. — 
Poklid. 

Sabbato ante domiiiieani voceni iocunditatis* 

19. Clara relicta quondam Ade de Sczitonicz 
citat Johannem dictum Byely de Domamislicz et de 
bonis aliis ad cz. Oloni. pertinentibus pro septuaginta 
et TTTT m. gross. sui veri dotalicii, quod sibi indebite 
occupat ; probare wlt per thabulas; publicando damp- 
num. Com. Johannes dictus Surdyko de Rossicz. Citabit 
etc. Jan Byly sv^ch vin odbyl. 

20. Item eadem Clara citat Musslinum iudeum 
de Olomucz et de bonis aliis ad cz. Olom. pertinen- 
tibus pro LXXIIII m. gross. sui veri dotalicii, quod 
sibi tenet in quadam curia in willa Wrbatky indebite; 
probare wlt cum thabulis. Publicat dampna. Com. Jo- 
hannes Surdyko. Citet etc, 

21. Baress de Czihouicz citat dominum Jessconem 
de Nyeczouicz dictum de Lucow et de bonis aliis, que 
habet, ad cz. Olom. pertinentibus et dat sibi illam 
culpam, quia pro ipso dedit LXX m. gross. et promisit 
eum ab omnibus illis indempnem reddere a ie jej chce 
beze v§i jeho skody vypraviti et hoc non fecit. Citat 
eum adjus, publicat dampna, habens secum plura facere. 
Com. Scheborius de Dubczan. Citet etc. 
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22. Juhan filius Wlczkonis de Swabenicz citat 
Barthossium de Slezan et de Poczenicz pro CL. m. gr. 
pro eo, quia de pane ipsius Barthossii a na jeho chleb 
expugnauit eum in Dyedkouicz filius ipsius dictus Lowik 
nocturno tempore cum vero furone terre videlicet Jo- 
hanne dicto Sskoda, qui fuit zhubce Marchionis et tocius 
terre et ibi recepit sibi et hominibus suis pro CL 
marcis et ibi patrem sibi sagittauit et mutilauit. Citat 
eum cum hominibus. Citabunt etc. 

23. Sbinco de Drzyenowe citat Bartossium de 
Slezan et de bonis aliis etc. pro ducentis marcis gross. 
pro eo, quia in preiudicium wlgariter na nas condes- 
cendit Johanni dicto Sskoda de suo fortalicio et dum 
sibi locutus fuisset de illa materia, si curam habere 
deberet, qui dixit sibi, quod nuUam curam habere deberet 
et eciam promisit et sic ipse Sskoda fecit sibi dampna 
de illo forthalicio pro ducentis marcis propter suum 
promissum. Citat eum cum hominibus. Citabunt etc. 

24. Domicella Elsska de Drahotuss, filia Frydus- 
sonis, professa Monasterii s. Jacobi in preurbio Olom. 
cum licencia abbatisse citat Pawliconem de Sowineez 
cum fratribus pro tribus centenis marcis gross. pro 
dampnis pro eo, quia ipsa Elsska verbo presens in 
patre ipsorum suum dedictvl obtinuit prav^m prdvem et 
probare wlt per thabulas a na pHsud. Com. Cunyko de 
Drahotuss na zisk i na ztrdtu, quia pater ipsius Pawli- 
conis tenuit siluas, prata, aquas per XI annos. Citet 
etc. Ddn jim pokKd, ale prdva nedali. 

25. Sbinco de Drzynowe citat dominum Zdenko- 
nem de Lucow pro XC m. gr. pro eo, quia sibi XC 
m. gr. tamque fideiussor promisit et illas non wlt soluere. 
Citat eum ad litteram, publicat dampna. Com. Johannes 
et Anna infrascripti. Citabunt etc. 

26. Item Sbinco predictus citat dominum Benes- 
sium de Kwasicz et de bonis aliis etc. pro XC m. per 
omnia ut superius est scriptum; citat eum ad litteras. 
Com. Johannes Bohussii filius de Sazowicz et Anna 
soror ipsius de Sazouicz; publicat dampna. Citabunt etc. 

27. Michal Pulcz et Andreas Hornsmid ciues de 
Olomucz c. Jobannem de Schonwald et illum, qui tenet 
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oi^phanos Bohussii de Schonwald pro eo, ie jej otec 
jich Bohuse jejich zdklada odkupil od Vftka Pysklete 
a on na tom mel sv^ skody postlhati et pro eo eciam, 
quia Witko predictus ipsis vina^ nuncciis eorum ciuium 
pecunias recepit et illa sunt destructa et ipsi dampni- 
ficati sunt ad XX m. gr. Citat cum hominibus. Citet etc. 

28. Johannes de Sazowicz citat Mykessiconem de 
Kurowicz siofnanter de willa z Brestku et dat sibi illam 
culpam, quia tenet sibi bona sua propria ibidem w 
Brestku mocf a bez prdva, que bona ad eum per mor- 
tem patris sunt deuoluta. Citat eum cum hominibus, 
pub. dampna. Com. Wenceslaus de Morkouicz. Citet etc. 

29. Jacubek de Rakodaw c. Albertum filium 
domini Jessconis de Lucow et de boiiis aliis ad cz. 
Olom. pert. pro CXX m. gr., quia sibi et Gyrziconi 
purgrauio de Buzow jeho spolecnikovi et hominibus 
eorum in willa Postupek et in aliis villis eorum et 
quod super dampnis eis illatis deuenerant in dominum 
Erhardum de Cunstat seniorem, qui mandauit sibi, ut 
dampna refunderet predicta. Citat ad jus. Citabunt etc. 

30. Item Jacubko predictus c. Trenczynowu et 
filium suum Wilhelmum de Opatouicz signanter et dat 
sibi illam culpam, quia tenet sibi potenter illa bona in 
Oppatouicz, que sibi dominus Marchio donauit. Citat 
eum ad librum thabularum, p. d. Com. dominus Raczko 
frater suus. Citabunt etc. 

31. Johannes de Sazouuicz c. dominum Sdenko- 
nem de Lucow de aliis bonis etc. pro LXX m. gr. 
citat eum ad litteram. Com. Wenceslaus de Morkouicz 
na zisk i na ztrdtu; p. d. Citabunt etc. 

312. Johannes de Sazowicz predictus c. Mixssico- 
nem, je2to slove z Myl6an, trhem pro LXX m. gr. quia 
promisit sibi pro domino Jesscone de Lucow et non 
wlt soluere. Citat eum ad litteram, p. d. Com. Wen- 
czeslaus de Morkouicz na zisk i na ztrdtu. Citabit etc. 

33. Johannes predictus c. dominum Mathussium 
de Lucow aKas de Holessow, filium domini Jessconis 
et de bonis aliis etc. pro L m. g. quia est fideiussor 
patris sui domini Jessconis pro dictis L marcis et non 

8 
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wlt soluere ; ^citat eum ad litteram, p. d. Citabit etc. 
Com. Wenczejslaus de Morkouicz. 

34. Sbinco de Drzinowe c. Henzliconem de Ko- 
walpwicz et de bonis illis, que habet in willa Boyanouicz 
pro XXX m. g. quia ipse Sbinco fecit concordiam 
wlgariter limluvu inter dominum Johannem episcopum 
Olomucensem et inter Nicolaiim dictum Mikulawss mili- 
tem et dum illis trewgis durantibus ipse Mikulawss 
miles predam non episcopo nec suis, sed alibi recepisset, 
prefatus dominus episcopus gregem eidem potencialiter 
recepit wlgariter otal (sic) et demum de treugis infor- 
matus non restituere voluit, ale to Henzlik odvedl et 
ipse Sbinco equos ipsius Mikulawssonis suis exsoluere 
oportebat. Citat cum hominibus. 

Sabbato post ascensioiieiti doniiiii. 

35. Hincze de Koyssow citat Wenczeslaum de 
Prosenicz et de bonis aliis ad cz. 01. pertinentibus pro 
CC ih. gr. quia sibi et suis hominibus in willa Bystr- 
zicz recepit et recipere suis mandauit super castrum 
Swyetlow, vbi tunc purgrauius fuerat et ipse Hyncze 
nec dominus suus nuUam curam super ipsum habebat 
Citat eum cum hominibus, p. d. Com. Petrzico de Licht- 
now na zisk i na ztr^tu, habens secum plura facere. — 
Ista citacio prorogata est in Brunam. 

36. Michahel dictus Raruozko cfuis Olom. citat 
dominum Mathussium de Strazisscz et de bonis aliis ad 
cz. 01. pertinentibus pro XXX m. gr. quia obligatur 
sibi XXX m. pro pannis aput ipsum receptis. Citat eum 
ad literam. 

31. Item idem Michahel dictus Raruozko c. domi- 
num Boczkonem de Lessnicz alias de Oppatouicz pro 
XX m. gr. quia aput ipsum pannos recepit et promisit 
soluere et non soluit. Citat eum ad litteram. 

38. Margaretha relicta Jarossii dicti Kuzel de 
Byelouicz citat Henricum de Trubek et de bonis ahis 
ad cz. 01. etc. pro C m. gr. quia emit aput eam suum 
dothalicium ibidem in Trubek et promisit sibi, quod 
nuUi vellet dare pecunias nevyddvati jejf vena nisi ipsi 
Margarethe aut ipsa decedente suis pueris et illud 
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dothalicium sibi dare non curat. Citat eum cum homi- 
nibus, p. d. Com. Medlico de Wiahouicz, habens secum 
plura facere alias mluviti. 

89. Johannes dictus Jolianko de Wranouic^z citat 
Janussonem de Pornicz et de bonis aliis etc. pro XL 
m. gr. quia per dominum Pusska de Cunstat, Sobyen 
de Cyethechouicz et Henricuni de Trubek super quodam 
dothalicio fuit curn ipso concordatus sic, quod ipsis hin- 
cinde super huiusmodi concordia litteras facere debuerunt 
et ipse Januss non facta littera dicto Johankoni et suis 
hominibus recepit; pro eo citat, quiatenet sibi potenter 
vnum medium laneum ibidem in Pomicz. Citat eum cum 
hominibus, habens secum plurafacere. — Deditgrossos 
sex pro pena. 

40. Mychahel dictus Pulcz ciuis Olom. c. Adam 
dictum Wyess de Prerouia alias de Malenouicz et aliis 
bonis etc. pro XL m. gr. quia sibi illas obligatur et 
citat eum ad litteram. Com. Protywczo de Czekyna. 

41. Kaspar de Kotoged c. Czenkonem et Onsso- 
nem de Scharow et de bonis aliis etc. pro III. centenis 
gr. quia ipse Kaspar habuit congressum cum Andrea 
de Ssarow seczstyem sv^m a Markrabina milost dal 
jemu o to p^ny ke dskdm, nobiles dominos Erhardum 
de Cunstat alias de Skal et Joh. de Lompnicz et post- 
quam idem Ondrzeyko mortuus fuisset, bona ad ipsum 
Kaspar et vxorem ipsius, que fuit filia eiusdem Andree 
indiuisa, sunt deuoluta, videlicet media villa iu Ssarow, 
Hradssouicze a Lossczicze et vna marca census in 
Nedachlebicz et in Vgezd et illa bona tenet sibi potenter. 
Citat cum hominibus. Com* Protywczo. — Oness a 
Czenyek svych vin odbyli. 

42. Sdenco de Wezek c. Jessconem dictum Layloch 
de Wezek et de bonis aliis etc. pro XX m. gr. quia 
emit aput eum ibidem in Wezek curiam desertam et 
ipse Jesseo promisit sibi cum suo filio facere litteram 
wlgariter zprdvni infra IIII**'' septimanas et statuit fide- 
iussorem wlgariter ie urujfil filium suum Maczkonem 
et illam litteram facere non wlt. Citat eum cum homi- 
nibus. 

8» 
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4ft. Sinilo de Cnnstat alias de Liiczan c. Sobyehr- 
donem de Senicz et vbi habet bona, qnia tenet suani 
propriam curiam i})idem in Senicz, quam exsoluere 
deberet, ze by jemu mel ssuti ten dvor n on toho pfijiti 
nechce. Citat eum cum hominibus. p. d, Com. Sulico 
de Conicz. 

44. Katherina vxor Bohussii de Czussuonicz c. 
dominum Johannem Pusska de Cunstat et vbi habet 
bona etc. pro L m. gr. quia in suo dotahcio in Laznyky 
wiUa tempore, quo adlnic fuit vidua sibi et suis homi- 
nibus potencialiter recepit. CHtat eum cum homiuibus, 
habens secum phu'a facere. 

46. Vhicus dictus Stoss de Branycz c. dominum 
Laczkonem de Crawar alias de HelfFstein et vbi habet 
bona pro CC m. gr. quia tenet jeho zdklad willam 
Tessycze, vbi ipse promiserat et se fideiussorem statuerat 
pro Wyknanone ad manus iudeorum, cuius dicta bona 
fuerunt mocf a bez prdva. Citat eum ad jus, p. d. Com. 
Waid^o dictus Prase de Trzek, habens secum plura 
facere. — Domini inuenerunt: ex quo Vlncus Stoss 
citans non habuit suas probaciones contra literas, hanc 
citacionem perdidit, sed juri suo uon derogauit. 

40. Sobyehrd de Strzietez C. Parczifalonem de 
Namyesscz et vbi habet bona etc. pro XL duabus m. 
gr. quia promisit sibi libertare curiam in Senicz i za 
ssuti pro domino Boczkone de Lessnicz et illa facere 
non wlt. Citat eum ad litteram, habens secum plura 
facere. 

41. Item idem Sobyehrd c. Ondrzeykonem de 
Zaworzicz et vbi habet boria etc. per omnia ut stiperius 
est scriptum. Citat ad litteram. 

48. Item prefatus Sobyehrd c. Ctmczoriem et 
Petrum suum fiUum de Swola et vbi habent bona etc. 
pro . XLII. m. gr. quia sibi promisit libertare curiam i 
za s&utf in villa Senicz sitam tamque fideiu^sores et 
noluit implere promissum, habens seoum plura- facere. 
Citabunt . . . ad literam eciam. 

49. Sara iudea de SternTjerg c. dominum Jessco- 
nem de Lucow et vbi habet bona etc. pro C m. gr. 
pohonl jeho k listu z tech penSz ajinak jak4 list sv^dfil 
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Com. Musslinus iudeus de Olomucz et Wenczeslaus 
familiaris domini Suliconis. 

50. Sara Judea facit commissarium Janconem 
Waruncze de Sczitowicz super Jessoonem de Lucow 
super C. marc, vbi habet cons^qui solucionem, 

ftl. Sara iudea predicta c. dominum Albertum 
filium domini Jeasconis de Luco w et vbi babet bona 
etc. pro C. m. gr. citat eum ad litteram, 2e ji dvii jeji 
zaklad, je§to ji.byl dfive zapsal otec pan Jesek dffve^ 
nez se delili. Com. Musslin iudeus et WenczeBlaus. A 
pohonf k listu a jinak jak2 list sveddf. 

5S^. Item Sara iudea predicta c. dominum Zden- 
konem de Lucow et de bonis aliis, que habet etc. pro 
V. m. gr. quia. concessit sibi V. m. gr. et illas soluere 
non wlt, publicando dampna jakz beif zidqvsk^ prdvo. 
Miisslin iudeus et Wenczeslaus predicti commissarii. 

53. Jan de Zborouicz c. dominum Jessconem dictum 
Pusska de Othpslauicz et vbi habet bona etc. pro C. 
m. gr. quia sibi et suis hominibus recepit in willa 
Zborouicz et recipere mandauit, nemel rian z^dn^ p6ce 
ani jeho pdn. Citat eum cum hominibus, habens secum 
plura facete. Com. Marssico de Prus dictus de Rado- 
wyesicz. 

54. Item idem Jan def Zborouicz c. Czenkonem 
de Stussicz dictum de Drahotuss trhovi^m p6honem po 
LX m. gr. quia sibi et suis honiinibus in Zborowicz, *) 
et ipse et dominus suus nuUam €uram habuit super 
ipsum. Citat eum cum hominibus. 

55. Petrus de Drahanouicz dictus de Byelotin c. 
Jacobum de Crum&yn et vbi habet bona etc. pro CXX 
m. gr. pro eb, licet sit commissarius orphani filii quon- 
dam Przechonis i jeho dflu et promisit sibi iudioium 
ahas rycht4fstvie in Byelotyn libertare osvoboditi a 
zpraviti, quamuis ab ipso recepit peccunias pro eodem 
iudicio. Citat cum hominibus, p. d. — Ddn jim poklid, 
ale prdva nedali. 

56. Mikess de Luczky c. Johannem de Ssonwald 
et vbi habet etc. pro CII. m. gr. quia sibi et suis homi- 



*) latell^e: rQpepit et noeuit; 
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nibus in Ruda lecepit a on naft iAdni p^de nemel ani 
jeho pdn. Citat eum cum hominibus, p. d. — Ista causa 
remissa est in Brunam. 

57. Rzywyn de Rossczutek c. Nicolaum alias 
Mykulawss de Chrudychrom et de Blyssicz et vbi habet 
etc. pro Lm.gr. quia sibi litteram dare et restituere 
promisit, quam aput ipsum quidam Mathyeyko de Za- 
russek intencione reposuit, ut ipsam daret ipsi Rzywyn 
a toho jemu neuCinil. Citat eum cum hominibus, p. d. 
Com. Johannes dictus Byely de Domamislicz. 

58. Item Rzywyn predictus c. Wyeczkonem de 
Opatouicz pro XXX m. g. ie jemu sllbii za zdklad za 
tridceti hfiven za MikuldSe z Chrudichrom a ten jemu 
propadl a toho jemu plniti nechce. Citat eum cum 
hominibuR. Com. Johannes de Domamislicz predictus. 

59. Anna quondam vxor Friczkonis nunc vxor 
Dywyssii de Olssan c. dominum Petrum de Crawar 
ahas de Plumlow signanter de willis Sobyessek et Pro- 
styegowiczki pro C m. g. sui dotalicii, quia tenet sibi 
dotalicium suum C m. et vtitur wlgariter po21vA et 
recepit sibi singulis annis de censu annuo X m. g. et 
iam per tres annos recepit. Citat eum ad thabulas, p. d. 
Com. Dywyss maritus suus predictus. 

60. Johannes dictus Byely de Domamislicz com- 
missarius bone memorie Mikssiconis dicti Zub de Sczi- 
touicz jeho statku i jeho dStl citat Jessconem dictum 
Zaczek de Senicz magno, quia ipse Jessco promisit 
libertare bona in Sczitouicz wlgariter sllbil za zprAvu 
prefato Mikssiconi Zub et heredibus suis et illa bona 
non wlt libertare, de quibus bonis ipse Jan tamquam 
commissarius jam ad colloquium dominorum baronum 
generale est citatus. Citat eum ad litteram, p. d. — 
DAn jim poklid, ale prdva nedali. 

61. Maczek dictus Laylooh de Kozlovicz c. Ru- 
dolfum alias Rudnolt de Trubek et vbi habet bona 
pro L m. g., quia ipsum et patrem suum ad manus 
MussHni iudei pro certis pecuniamm summis fideiussorem 
statuit et ipsos a caucione huiusmodi fideiussoria exbri- 
gare non curat, vbi iam anni XI fuerunt elapsi. Citat 
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cum hominibiis, p. d. Com. Jessco pater suus in omnem 
euentum. — Ddn jim poklid. 

62. Nobilis dominus Petrus de Crawam alias de 
Plumlow supremus camerarius czude Olom, c. Sulioonem 
de Conycz signanter de Drzowicz et vbi habet bona 
etc. pro quinque centenis m. g. quia ipsum obligauit 
et fideiussorem statuit ad mamis iudeorum wlgariter 
zastavil k 2id6m et ipsum a caucione huiusmodi fide- 
iussoria Kbertare non curat et sigillum non restituit. 
Citat eum ad ius. 

63. Item idem dominus Petrus c. Philippum de 
Paczlawicz et vbi habet bona etc. quia aput ipsum suos 
equos sibi receptos invenit cum quibus eeiam equis 
multa aha sunt sibi recepta bene pro XXX m. g. et 
quamuis sibi supplicauit, ut illos equos restitueret aut 
super aliquem deueniret, tamen hoc facere noluit. Citat 
eum ad jus, 

Sabbato ante festum spiritos sancti. 

64. Adliczka de Polichna c. Mikssiconem de Mil- 
czicz et vbi habet etc. i z nadbyta pro CC m. g, quia 
bona ipsius Adliczce ibidem in Polichna per tres annos 
tenuit minus iuste et occupauitprav^^m ndsillm' et fecit 
sibi dampna bene pro CC. m. Citat cum hominibus. 

65. Item Adliczkapredicta c. Stanislaum de Ostroh 
et vbi habet etc. pro C m. gr. quia sibi et suis homi- 
nibus in villa pohchna recepit minus iuste nemaje k nf 
zddn^ viny. Citat cum hominibus. 

66. Dyetochius de Lilcz' alias de Pornicz c. Anez- 
kam relictam Frankonis de Pornicz i z jejf vena, quod 
ibidem in Pornicz habet ze dvora i s Hdi pro C. m. g. 
quia ipsa Anezka cum dicto Dyetochone talem fecit 
concordiam, quod bona illa in Pornicz, vbi ipsa habet 
dothalicium, teriere debuit et possidere, super quibus 
bonis sibi XX m. g. assignauit et super residuis pecuniis 
sui dothahcii certum censum annuum sibi dare debuit, 
quorum bonorum hereditatem ipse Thietochius ab Alsone 
dicto Kabath comparauit, cui Marchio donauerat eadem, 
quam coiicordiam non wlt tenere, quamuis super eadem 
ipse Thyetochius suam habeat litteram sigillo Sobyenonis 
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de Tyetochouicz, Protywczonis de Zastrzil et ipsius 
eciam sigillo sigillatam. Eciam ex alio, ie jemu sdhla 
V jeho dedictvl minus iuste a rybnlky ctyH spustila 
a ryby vyprodala. Citat eum cum hominibus, p. d. 
Com. Lydslaus de Lylcz. 

61. Katherina vxor Sdenconis de Wezek c. Jaco- 
bum dictum Konczek de Newogicz et vbi habet bona 
etc. pro XIIII m. g. quia tenet sibi suum dotalicium, 
kter62 mela na v^^pravu na riicho i na postel XX m. 
g. ex quibus sibi dedit sex m. g. et adhuc in XIIII 
manet obligatus et illas tamen XIIII sibi non wlt dare, 
Citat cum hominibus, p. d. Com Zdenko maritus ipsius. 

68. Anezka Teletyna sestra nedllnd de Vgezd c. 
Wyeczkonem de Oppatouicz et vbi habet etc. pro C 
m. g. quia frater suus indiuisus Johannes Tele aput 
ipsum Wyeczkonem C. m. g. tamquam ad manus fideles 
reposuit credens sibi sicut amico et post mortem ipsius 
fratris ipse Wyeczko easdem C. m. dare non wlt dicte 
Anezce. Citat cum hominibus, p. d. 

69. Michahel dictus Rainiozko ciuisOlom. c. Wocko- 
nem de Koyssow et vbihabet etc. pro XX m. g, quia 
Wissko pater ipsius recepit aput ipsum pannos pro XX 
m. g. quas pecunias ipse Wocko eidem Raruozkoni 
soluere promisit et tamen soluere non curat. Citat cum 
hominibus. 

10. Janko de Lodyenicz c. dominum Jessconem 
de Lucow dictum de Stermberg et vbi habet etc, pro 
C. m. g. pragensium morauici numeri efc pagamenti, 
quia mutuauit sibi C. m., quas non wlt soluere. Citat 
eum ad litteram. 

11. Iteni idem Janko de Lodyenicz c. dominum 
Albertum de Lucow et vbi etc. filium domini Zdenconis 
pro C. m. g. quia fuit fideiussor pro domino Jesscone 
de Lucow suo patruo a poSem plniti i nedokonal et 
propter hoc dampnificatus est in C. m, g. Citat ad 
litteram. 

12. Hermannus dictus Kunassko de Nezdyn c. 
dominum Jessconem de Lucow dictum de Stermberg 
et vbi etc. pro XX sexagenis grossorum et dat sibi 
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illam culpam, quia sibi illas XX sexagenas mutuauit^ 
quas sibi non wlt soluere. Citat ad litteram. 

73. Idem Herzmannus facit comissarium citacionis 
et eciam iuventionis dominorum verum et legitimum 
super lucro et dampno Janconem de Lodieynicz. 

74. Dominus Stephanus de Wartnow c. Andream, 
Johannem Czihowka et Waczlaum de Wzdunek a coi 
k tomu prisluSi et vbi habet etc. ie jemu zbozi vice 
drii ne^i ve dskdch maji a toho se na dsky tdhne, 
p. d. Com. Pawlus de Sowynecz. 

75. Marssik de Ponykwe c. dom. Wilhelmum de 
Bolehradicz dictum de Cunstat et vbi etc. z svi^ho 
dyora v Bofeticich i coi k tomu slu§i, quia tenet sibi 
eandem curiam minus iuste; citat ad thabulas, p. d. 
Com. Mikulawss de Chudobyn. — Poklid, ale neddno 
prdva. 

76. Mech de Witssicz c. Johannem de Longauilla 
et vbi etc. pro C. m. g. ie jemu ztekl tvrzi ibidem in 
Witssicz et recepit quidcumque invenit, o to s nim jest 
smliivdn dobr^mi et promisit sibi coram bonis omnia, 
que recepit, restituere et hoc non fecit. Citat cum homi- 
nibus. — Habent poklid, pena non soluta. 

77. Anezka deWilharticz relicta Alberti de Cym- 
burg c. dom. Przedborium de Czymburg alias de 
Drzyewohosticz et vbi habet etc. pro XVI centenis m. 
g. quia tradidit sibi castrum Sehradicz et cessit sibi de 
illo et bonis ad castrum predictum spectantibus a toho 
ji jest fekl i slibil postiipiti zase beze vSi zdvady, 
kdy^by jej napomanula, neboli jeji deti a toho neueinil, 
licet monitus fuit a dr2i to moci a2 do dneSniho dne. 
Citat ad jus, p. d. Com. Johannes de Czymburg filius 
ipsius na zisk i na ztrdtu. 

78. Sobyen de Czethochouicz c. Petrum Mar- 
gwardi filium de Nesobicz et vbi etc. pro XX m. g. 
quia dom. Erhardus de Cunstat dedit sibi in ipao Petro 
easdem XX m. et illas sibi non wlt dare. Probare wlt 
cum littera patris sui, p. d. Com. Sbinco de Kokor. 

79. Wenczeslaus Blanarz de Chremsiro c. Smilonem 
de Lucsaan et de Senicz et vbi habet eta pro LX m. 
quia ih willa Senicz recepit sibi duos ternarios vin 
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vngaricalis boni et illos vsibi sohiere promisit et iam non 
wlt facere. Citat eum ad jus, p. d. 

80. Johannes de Schonwald c. dom. Laczkonem 
de Crawam alias de Hefl&isteyn et vbi etc. Johannem 
de Ptenye, Ondrzeyka de Zaworzicz pro CC m. g. quia 
promiserunt sibi et se fideiussores statuerunt pro dom, 
Petro de Crawarn alias de Plnmlow pro CC m. g. pre- 
dictis omnes simul manu coniuncta et illas soluere non 
curant, p. d. citat ad litteram. Com. Benessius de Sson- 
wald filius et Sseborius de Dubczan. Johannes et Kubecz 
de Knyehnicz, Witko de Dubczan, Ondrzeyka, Blasius 
de Dubczan cum Martino de Hostkouicz citabunt. 

81. Item Johanries de Schonwald predictus citari 
petit dom. Laczkonem de Crawarn alias de Helffnsteyn 
signanter de Trssicz, quia tenet sibi bona in Trssicz 
minus iuste, que quidem bona sunt eidem Johanni et 
Bohussio suo fratri per Gerdrudam vxorem Wicknany 
de Olom. data, dala jim sv^ pr^vo et hoc coram dom. 
Marchione Jodoco a markrabl dal posly ke dskdm et 
quia bona eadeni fuerunt Gedrude probare wlt per 
thabulas. Com. Benessius de Schonwald filius suus. 

82. Beness de Chodobyn c. dom. Jessconem de 
Lucow et vbi etc. pro L. m. g. quia dom. Petro de 
Stermberg, dotriino ipsius Benessii prbmisit za pHmeW, 
quod Marchio Procopius sibi et suis nocere non deberet 
et illo promisso durante familiares ipsius Procopii rece- 
perunt sibi et suis hominibus in villa Chudobiri et 
Kowarzow et demum pro dampnis eisdem fecit secum 
tak : ie toho pofietl s padesAt hKven et illas soluere 
promisit bona fide et non wlt soluere. Citat eum ad jus. 

83. Johannes de Czymburg alias de Sehradicz c. 
dom. Przedborium de Czymburg alias de Drzewohosticz 
et vbi etc. pro sex centenis na. g. quia tenet sibi bona 
sua hereditaria ibidem in Sehradicz a co2 k tomu sluSf 
minus iuste nemaje k tomu Mdn^ho prdva nec est 
commissarius et de illis bonis et eciam de piscinis vsus 
est pr^ sex cerifenis m. g. Oitat eum ad jus, p. d. 
haben^ secum plura fi^cere. 

84. Dyk de Koberzicz filius Wilhelmi pubIi6ando 
dampna c. Jessconem de Sowynecz et de Phyowicz et 
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vbi etc. pro C. m. g. quia patreni siram predictum 
indiuisnm obligauit in iudeo fideiussorem et pater suus 
predictus oportebat se de iudeo liberare propriis pecu- 
niis sv^m zboifm a m^^ et propter hoc ipse Dyk 
dampnificatus est ad C. m. g. predictas. Citat ad 
litteram. 

85. Sbinco de Kokor publicando dampna citari 
petiuit Mykulawsse dictum Badyura de Przeczkouicz neb 
jaki t6 vsi d^jl i z nadbytu, kde2 co md, pro XX m. 
g. quia sibi et orphanis suis secuit et seccari mandauit 
et dedit ligna de propria ipsius silua, cui woluit, eo 
tempore, quo adhuc in Prerouia circa Adam Byess fuit 
castellanus et ille nuUam curam habuit de ipso et fecit 
sibi dampna in siluis eisdem pro XX m. g. Citat eum 
cuni hominibus. 

86. Johannes dictus Sswehla de Rassowicz publi- 
cando dampna c. Zdenkonem et Manyetkam ipsius 
vxorem de Orzechowe et vbi etc. pro C. m. g. et vno 
fertone g. ie jemu drif jeho list odvazen^ a mSli jemu 
ddti na ten list, 2e je odvazen, kwitpriff na pst^ den 
a toho jemu neu(5inil na ten den, ai jeli2 po puol dru- 
h^m letS. Citat eum cum hominibus. ^ 

81. Item Johannes predictus c. Katherinam relic- 
tam Bubnonis de Zdanicz et vbi etc. pro XVIII m. g. 
quia ipse erat fideiussor et promisit pro suo marito 
Bubnone ad manus Alssonis de Arclebow et pecunie 
erant in Bruna reposite, cum quibus ipse Johannes se 
debuij; liberare, quas ipsa Katherina recepit nespraved- 
liv6 a sUbila v sv^m vdovstvl tSch penSz nebrati ani 
jinam obrdtiti, nei aby se jimi on Jan Svehla vypravil. 
Citat cum hominibus. 

88. Sbynyek de Mladsse c. Erhardum dictum 
Pussca de Cunstat alias de Czech et vbi etc. pro XX 
m. gr. quia sibi in villa Mladsse recepit equos et vaccas 
et restitutis duabus vaccis alias non wlt restituere et 
promisit sibi quinque marcas dare pro equis, quas tamen 
non dedit, propter quod ipse Sbinco curiam suam in 
Hanyowicz ita beile seminare non potuit et propter 
hoc dampnificatus est in XX m. g. Citat eum cum 
hominibus. 
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89. Michabel dictus Kassan de Hartmanicz c. 
Znattam de Kosicz odjinad de BrankowicZ) Koneozko- 
nem de Newogicz et Protywczonem de Zastrzyl et vbi 
habent etc. pro C. m. g. quia erant fideiussores et 
promiserant pro C m. g. quas licet iam difficulter 
soluerunt et dampna, que propter hoc percepit, soluere 
non curant. Citat eos ad litteram. 

90. Suliko de Conycz c. Petrum purgrauium in 
Plumlow dictum Czrweneho odkad^ se koli pfse, quia 
tenet sibi villam Dyedkowicz minus iuste, qtie villa per 
amortizacionem et ad dominum Marchionem deuoluta 
et illam sibi dominus Marchio donauit sv^ pr^vo et 
probare wlt cum thabulis amortizacionem ; p. d. 

91. Sulico dQ Conicz C. Bussconem de Crasna 
signanter de Czytssein pro C. m. g. quia postquam 
dicta bona fuissent iudeis adiudicata odhaddno iv pfisii- 
zeno k dedictvi, tu jemu zid6 dali v jeho privu tech 
sto hriven deset hfiven platu na tom zboii a to jemu 
drii nespravedlive. Wlt probare cum Marchione et aliis 
hominibus, ie jemu tu ilid^ na tom zbozi odkdzali sv^ho 
dedictvi prav^ho, jesto jim jest odh^ddno a Markrabina 
milost kdzala jemu na tom vzfti. 

92. Sulico de Conicz c. Adam Byess de Prerouia 
signanter de curia in PrzecJnioStyfe. et vbi etc. pro C. 
m. g. quia ab homine suo Blaha de Nelessouicz indebite 
extorsit XL m. g. et in bonis suis, que sibi dom. 
Marchio donauit, nocuit et nocet die hodiema, & jemu 
pobral a on nan pece nemel i dnesni den jemu -piek&ii. 
Citat cum hominibus. 

93. Margaretha mulier de Olomucz c. dominum 
Benessium de Qwasicz et vbi etc. pro XXX m. g. quia 
sibi obligatur prav^ho dluhu sedmndste m. g. efe* alias 
recepit sibi, . de curru mercimonia recepit bez boha a 
bez prava a toho vseho po^vA za tfidseti hfive^ gr. 
Citat eum ad jus. — Ddn jim poklid, ale pr^va nedaU. 

Sabbato ante festfiiii s, TrinitatiB. 

9.4. Anna relicta Herbordi de Radyeczow c. Paw- 
liconeip de Sowinecz et vbi etc. quia tenet sibi suum 
dotalicium in willa Ruda tres m. cum media census 
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annui, citat pro XXXV ni. et tenet sibi illum censum 
per sex aimos; p. d. et citat ad thabulas. Com. Johan- 
nes Herssonis filius de Tiecowicz. — Fecerunt poklyd, 
sed salarium non dederunt. 

95. Mykulawss de Rohozow c. Erhardum dictum 
Pusska de Czech et vbi etc. pro quinque centenis m. 
gr. quia sibi et suis hominibus in villa Knyehnicz per 
quatuor vices recepit, i&dn6 viny k nemu nemaje, vbi 
nullam curam de ipso habebat. Citat eum ad jus ; habet 
eciam ipsius litteram, per quam ipsum assecurabat, quod 
nullam curam habere deberet. Com. Leonardus Rohozka; 
p. d. — Domini distulerunt in Brunam ad plures 
dominos. 

96. Anna vxor Benessii de Ostopowicz c. Johan- 
nem et alium Johannem fratres dictos Kropacz filios 
Rudolfi trhovnim p6honem pro CL m. g. quia sibi in- 
villa Donagyowiez, vbi ipsa habet dotalicium suum, sibi 
per priorem maritum videlicet Pliilippum dictum Mar- 
ssalek in dicta willa demonstratum, per quatuor annos 
singulis annis XXX m. g. censum anniium recepit, Citat 
ad thabulas terre districtus Brunensis; p. d. Com. Be- 
nessius ipsius maritus et Leonardus de Sedlecz frater 
mulieris. 

91. Proczko de Rzyczan c. Dyetochium dictum 
de Liilcz signanter de Pomycz et vbi habet etc. pro 
CC. m. g, quia sibi et suis hominibus in wdlla Krzy- 
zanowicz per duas vices recepit peccudes et peccora et 
vSechnu §pl2i a kostel vybil et recepit vestimenta homi- 
num et omnia, que in ecclesia invenit, plebanuni 
captiuauit a to ufiinil jednii ve dne a druh6 v noei a 
nemaje k n4mu 2^dn6 viny et nullam curam de ipso 
habebat, quia numquam diffidauit. Citat ad jus, p, d. 
Com. Arclebus frater ipsius. — Pomocn^ Dyetoch z 
Lilcze. 

98. Jessco de Mrlyn publioando dampna c. Przi- 
biconem de Byelouiez et vbi etc. pro XXX m. quia 
promisit sibi et se fideiussorem statuit pro XXX m. gr. 
pro dom. Petro de Plumlow et illas non wlt soluere. 
Citat ad litteram. Com, Wilhelmus de Kokor awunculus^ 
ipsius. ; 
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99. Radslaus z Rakowich c. Mikssikonem de Kra- 
kowcze sigaanter de curia et agris, qui dicuntur Rownye 
ibidem in Krakowcze pro XX m, gr. ie jej odkiipil 
jeho zdkladu, videUcet illam curiam, jeSto on byl na 
to sllbil za Friczka. Citat ad jus. 

100. Johannes de Sdionwald c. Witkonem de 
Lhota et Sbinconem de Mladsse et vbi habet bona etc. 
i zdstavy pro XL m. gr. quia jus dothalicii, quod Elsska 
vxor Mechonis in willa Kowarzow habuit, promiserunt 
in primo dorainorum oolloquio dicto Johanni et fratri 
suo domino Ade exthabulare et non fecerunt. Citat ad 
litteram, p. d. Com. Beness de Chudobyn» 

101. Wocko de Holsteyn c. Johannem dictum 
Pusska de Othoslauicz dictum de Cunstat et vbi etc. 
pro sex centenis m, g. quia sibi et suis hbminibus et 
in suis vilHs recepit et villas combussit i holdy bral. 
Citat eum ad jus, p. d. Com. Vlricus Hecht in omnem 
euentum. — Poklid fecerunt. 

Sabbato iu festo s. Procopii anuo domiui IM^CCCCquiiito. 

102. Dyetoch z Lilcze sedSnlm v Pomicich pohonf 
Prokopa z Podol^ z t6 vsi z Ujezdce a ddvd jemu tu 
vinu, ie jemu sllbil za jeho sestry v6no Anny sv^ ieny 
a toho se na nSm nemohl doupomlnati osm let, posly 
$le, upominaje i jezde a toho jest §koden o padesdt 
hHven gr. ; pohoni jeho k jeho prAvu a m& k nemu 
vice mluviti. 

103. Bedricus dictus Moticzka de Lylcz c. petiuit 
dom. Wockonem de Crawar signanter de willa Pytyn 
a tu jemu vinu d^v^ ie se jemu uvdzal v jeho vlastni 
ves, V Pytyn, pravii moci nemaje k tomu zddn^ho 
prAva, jeSto sii jemu a jeho otci pan Vil6m ze Zlina a 
jeho syn Albrecht, pravi dSdici toho zboii, na t^ vsi 
penize zapsali Sestdesdt hHven gr. Citat eum ad litte- 
ram, p. d. habens cum eis plura facere. 

104. Proczko de Lysecz c. Cunesskonem de 
Mezyrziecz i zdstavy, a^ kteni md, et vbi habet etc. 
pro C. m. g. quia sibi et suis hominibus ibidem in 
Lyssecz recepit violenter a on nafi i&dn6 p^de nemSl. 
Citat cum hominibus. Com. dom. Sulico de Conycz. 
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105. Henricus de Ssonwald c. Johannem Pusska 
de Cunstat alias de Othoslauicz et vbi etc. pro CCCC 
m. g, quia sibi et suis hominibus in Trnawka oppido 
et villis adiacentibus recepit et cremauit a to jemu 
ucinil beze vSl viuy. Citat eum cum hominibus. Com. 
Jessco de Zyrotyn frater ipsius. 

106. Item idem Henricus» c. Smylonem de Senicz 
dictum de Luczan et vbi etc. pro CC m. g. quia sibi 
et suis hominibus in oppido Trnawka et aliis villis 
adiacentibus potencialiter recepit et cremauit, vbi de 
ipso nuUam curam habebat et sine causa. Citat cum 
hominibus. Idem Jessco commissarius de Zyrotyn. 

101. Anezka soror Teletyna indiuisa de Vgezd 
c. Wyeczekonem de Oppatouicz et vbi etc. pro C. m. 
g. quia frater ipsius Johannes Tele predictus indiuisus 
existens dicto Wyeczkoni C m. g. tamquam ad manus 
fideles dedit ad seruandum, quas ipse Wyeczko post 
mortem dycti Johannis Tele eedem Anezcze restituere 
non curat ; citat eum ad jus, habens seoum plura facere 
et p. d. 

108. Procopius de Podole c. Mikssiconem de 
Podhradye et vbi eta pro ducentis sexaginta octo m. 
g. quia idem Mikssiko dedit sibi litteram wlgariter pod- 
porny, je§to jemu sllbili za biskupova bratra Ladslava 
z Uher a z toho jeho nevypravil, a2 proto prole2al v 
Ejvancicfch p6t konf a vzal od neho czsty (?) *) a darem 
k6fi a slfbil jej bez Skody vypraviti a skrze to jest 
jfmdn V margrabine mestS v HradiSdi a tak^ jemu 
skrze to brdno, ie jeho neodvadil. Citat ad litteram 
predictam, citat cum hominibus, p. d. habens secum 
plura facere. 

109. Cunyko de Byelowicz c. Hermannum de 
Ratay signanter de Ratay et vbi etc. a ddv^ jemu tu 
vinu, 2e dal za jeho otce Mateje deset hKven g. Mar 
t&jkovi jeho bratru str^den^mu a v t6ch desfti hfivnAch 
zastavil hHvnu platu a tomu jest jii §est let a dal zafi 
V Kromeff^i p6t hfiven, jesto byl zafi za kuctfi slfbil 
PeSfkovi z SkaStic a z toho jeho nechce vyvaditi a 



*) Znamen^ snad cti? Snad chyba pfsafe. 
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toho vseho poklAd^ Sestadvaceti hHven gr. Citat cum 
hominibus. 

110. Boczko de Cunstat alias de Lessnicz c. Jess- 
conem Pusska de Cunstat alias de Othoslauicz et vbi 
etc. pro mille m. g. quia pater suus Jessco Pusska 
obligauit patrem suum Boczkonem inter iudeos fide- 
iussorio a on zastavil zaii svii pe^*ef a z toho jeho nevy- 
vadil, Citat ad litteram. 

111. Boczko predictus c. Erhardum filium Jess- 
conis dicti Pusska de Czech et vbi habet bona pro 
mille m. g. per omriia ut superior sonat citacio citata 
ad litteram. 

112. Aneika ienaHechtova z SzuczendorfFa pohoni 
Jana z Ssonwalda a kneze Adama jeho bratra vlastniho 
z Ssonwalda vbi habent etc. i z toho vSeho, coi se jim 
dostalo od pana Bernarta Hechta, z puoltfetiho sta 
hfiven gr. a ddvA jim tu vinu, ie ji nedoloXili jeji vSna 
puoltfetiho sta hfiven a to ji dr2i moci; znaji-li se v 
tom, tehdy se znaji k prav<5 pravde, pakli se neznaji, 
chce na nS ukdzati, jakoS pani o sv^ v^no ukdzati m& 
a jak2 ji pdni najdii, nebo jeji mu4 po ni liplnS dvS 
stS kop vzal a proto musila pohnati, 2e ji vSno nedo- 
lo2eno ani postiipeno. P. d. Com. Proczko de Lysecz 
et Cunyko de Byelouicz in omnem euentum. — Ddn 
poklid, ale prdva nedali. 

113. Boczko de Lessnicz c. Hlawaczonem de 
Hronow et vbi etc. pro XX m. g. quia sibi et suis 
hominibus in Oppatouicz recepit minus iuste, vbi ipse 
Boczko nullam curam super ipso habebat a jsa t6ho2 
p^na slu2ebnik. Citat cum hominibus. — DAn jim poklid; 
nedavSe vin odeSli pre6. 

114. Idem Boczko c. Hinconem de Lethouicz et 
vbi etc. pro XX m. g. quia sibi et suis hominibus in 
bonis ipsius recepit minus iuste et ipse Boczko nuUam 
curam super ipsum habebat; c. eum ad jus suum. — 
Ufiinili poklid. 

115. Sobyehrd de Strzietez c. Erhardum de 
Lessnicz et vbi etc. pro XL duabus m. g. quia existens 
frater Boczkonis de Lessnicz indiuisus vendidit sibi 
curiam in Senicz et illam promisit libertare et disbrigare 
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et in primo coUoquio ad thabulas terre imponere et 
Hcet ipse Sobyehrd iam sit impeditus in dicta curia, 
tamen ipse Erhardus eandem libertare non curat ; c. ad 
litteram. Com. Welislaus dictus Wlasak frater suus. 

116. Idem Sobyehrd c. Vlricum de Lessnicz et 
vbi etc. fratrem prefati Erhardi, per omnia ut supra 
a slfbil jemu za ssutf tak^; c. eciam ad litteram Com, 
idem Wlasako. 

Citaciones ad colioquium baronum ad Epiphaniam domini 
de Anno domini MCCCCV sabbato atite festum s. Petri. 

1 H. Elsska de Kozogyed c. Gytkam vxorem 
Trenczini de Oppatouice et vbi etc. quia tenet sibi 
siluam propriam, que ad eam pertinet iure hereditario 
et iuire dothalicii sibi per priorem maritum ipsius Elsscze 
Stephanum dictum Czrny data et donata ; c. ad thabu- 
las, p. d. Cpm. Jan Huse, 

118. Barthoss de Drahanouicz citari petit Petrum 
iudicem de Byelotin et vbi etc. pro L m. g. quia dedit 
sibi ad seruindum L m. et ipse Petrus promisit sibi 
pro dictis peccuniis statuere fideiussores infra vnum 
annum et non fecit; c. cum hominibus. Com. Marcus 
de Sczepanow. — Ddn jim poklid, ale prdva nedali. 

Nota. Odpor. Prefatus Petrico de Drahanouicz pro- 
testabatur, quod prefatum Barthossium iure in czuda 
minori euasit per iuramentum et illud iuramentum ipse 
Barthossius aprobat et quod ipsum oitat indebite neodbyv 
jeho z jeho §kod, co2 by k nlmu mfil mluviti et pro- 
bare wlt per vrzadnikones. 

Sabbato ante Margarethe, 

lld. Johannes de Horka citari petiuit Jessconem 
de Sowinecz signanter de Pnyowicz pro CC m. g. quia 
tenet sibi indebite iniuste in curia Pnyowicz in Molen- 
dino et in willa Lhotka ante Pnyowicz a co2by nedo- 
stdlo ale na lesfch, ooi k Pnoywyczom sluSf ducentas 
marcas gr. quas iudicialiter obtinuit a to jemu tak^ 
pln^^ lifadem bylo pfisiizeno, pKhddAno i pfid^dfino 
a zyedeno patri suo indiuiso et illa teimit et tenet 
indebite ; probare wlt per libros officii, p. d. habens cum 

9 
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eodem plura facere. Com. Gyrzico de Pawlouicz in 
omnem euentum. 

Sabbato ante assuiii|»cioneiii s, Marie Virginis. 

1580. Oldrzich probnosst z Klastercze prepositus 
celle janue vite s. Marie pohoni Tasa z Brandysa et 
Johannem de Hradek filium ipsius et vbi etc. signanter 
de villa Swebohow, qiiia tenet sibi et suo conuentui 
in Klasterzecz bona in villa Swebohow predicta indebite 
et .per^potenci^m, que Ijona Margavetha quondam vxor 
Thassonis tamquam dothalicium dicto preposito et coniientui 
legauit et donauit et probare wlt premissa cum thabulis 
terre ; p. d. Commissarii dom. Petrus Camerarius supre- 
irius czude Olom. et Hersso de Popouicz in omnem 
euentum. — Poklid. 

Sabbato ante exaltacioiiem s. Crucis. 

1J81. Katefina z Rataj fecend Skodov^ pohonf 
Jana . PuSku z Kunina mesta sedSnfm z Otaslavic a 
zvld§6e z Brodku, ze sta a pStimecitma hfiven gr. a 
ddvdm jemu tu vinu; ie mi drii m6 vlastni vSno tu v 
Brqdku, jeSto se jf po Cenku dfevnfm muii dostalo, 
bez Boha a bez prdva, a toho naii chci dov^sti dskami 
a opovfddm Skody. 

; A.x^xxo domini MCCCCV sabbato ante Lucie illo 
tempore, qiio czudarii Olpmucenses caruerunt vero notario 
et pro communi bpno ejlegerunt terrestrem notarium, qui 
subscriptas scripsit citaciones, que translate sunt ad 
librum per Wenceslaum notarium czude minoris. 

122. JA Mikei z Otoslavic pohonfm Jana z Sva- 
tobofic Moravsk^ho z toho ze v§eho, co2 mA, ze sta 
hfiven gro§f, ie mi pobral penfze a od^nf, jeSto bylo 
m^ho spolecnfka SeSelovo a toho s6 tdhnu na dsky, ie 
jsem k tomu spravedliveji nei on; znd-li mi se v tom, 
zn6 mi se pi-av6 pravdS^ pak-li mi s6 nezn^, ale chci 
jeho privo pfijfti. — * Pan MikeS sdm prosil poklidu za 
sviS seatru. 

123 Anna Jaroslavova Selberkova 2ena z Dro2- 
dalovie pohonfm pana Je§ka z Dukova odtad i odevSad, 
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coz kde md, co k Olomiick^ popravS sluSi z peti set 
kop gr. ±e mi je slfbil; znd-li mi se, znd mi s^ v pravdS, 
pak-li mi pH, ale chci na ni*) jeho list ukdzati; Skody 
opovldam a kdy2 mne odbude, mdm k nemu vfce mlu- 
viti a porucnika^dinim Jaroslava Selberka mnie sv^ho 
a Pfibika Sipa Selberka a Josta Hechta z Rosic. 

1584. Margreta Buskova dci z Trpina 2ena Pes- 
kova KopdSova z Studence pohonim pana Herarta 
PuSku z Cech ke dskdm z sv^ho vena, ie mi se vdzal 
V m^ veno z toho dvoru v Studenci i coz k tomu slusi ; 
znd-li mi se, znd mi se v pravde, pak-li mi se neznd, 
ale chci dskami ukdzati a Skody osvedduji a ze mdm 
k nemu vice mhiviti, kdy2 mne toho odbude ; porud- 
nika ^inim Petra Kozlovce Markrabina Senka. 

125. Pani Ane2ka vdova Hechtova nSkdy feSend 
z Sczyczmdorfa pohonim Kunce z^ Svole k svfidomf 
pfede pdny odtad odevsad, jeSto sluSi k Olomiick^ 
poprave, ie jemu jest svMomo, co2 je po mne ddno 
vena, pan Jindfich Laczmbok to vydal a toho 2dddm, 
aby sv^ vyzndni vydal pfede pdny pro B6h a pro 
prdvo. 

1 26. Mikul z Oseczan odjinad z Pavlovic pohonim 
Vil6ma feden^ho Kfivonosici z osmidesdti hfiven a ze 
sta hf, gr, a ddvdm jemu tu viuu, ie odkiipil zdklad 
m6j u Jana Mazance SuleSovice a Draiejovice a poho- 
nim jej .ku prvnimu semnu (sic) a ddvdm jemu vinu 
Janovi Mazancovi, kde2 me kolvek zastavil neb md 
pedel! pfilo2iI, tu mi slibil podpory uciiiiti dobr^^mi 
vlAdykami, toho mi neuCinil, abych byl bez ikody 
vy vazen ; a vice, ie mi slfbil list ufiiniti mnS a ieuS 
m6 na XL hf., toho mi neudinil a to ndm je dlu2en; 
a vice prosil mne, abych na ni pfiSel o m6 vlastni zbo2i 
s Jindfichem z Trubek, to mi slibil, coi bych Skoden 
byl, abych na jeho vlastni zbozi povstihal, toho jsem 
o ty penize pfiSel jako svrchupsdno. Znd-li mi se v 
tom, znd mi se v prav6 pravde, pak-li mi se neznd, 
chci od neho pfijiti jeho pr^vo, co mi pdni najdii. 



*) Psino jest; nany; ie y tom zachov^ staroiitn^ accus. masc. ji 
jej, jde B tohoi ie tak6 y rodn iensk^m se pise: nany. 

9* 
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127. Vanek Prase z Opatovic pohonfm pan( 
Annu z Opatovic Frankovu 2enu ze dvii stii hf. gr. 
jeSto jsem nalo^il na tu tvrzi v Opatovicfch chovaje ji 
a toho mAm dobr6 svedomf, coi mi k m^mu prdvu 
tfeba jest; znd-li mi se, znd, mi se v pravde, pakli mi 
se neznd, chci od nf pfijfti, coi mi pdni za prdvo najdii. 

128. Janek z Lodenice pohonfm Herse fecen^ho 
Smetanu z Zahlenic z LX hf. g. ze mi fekl plniti a 
toho mi neufiinil a toho mdm list jeho a pohonfm jej 
k listu; znd-li mi sS, znd mi se v prav^ pravde, pak-li 
mi pff,. ale chci to jeho listem ukdzati. 

1 29. Jindfich z Opatovic p. panf Annu Frankovu 
ienu z II^ hf, gr. a tu jf vinu ddvdm, ie jsem na jejf 
tvrz nalo2il a toho mi vrAtiti nechce; znA-li etc. ale 
mdm na ni dosti dobr^ch lidf, coi mi k m^mu prdvii 
tfeba. 

130. Kunka z Krumpsfna Soklova 2ena z Litovle 
p. V16ka z Svabenic i co2 kde md, jesto sluSf k Olo- 
miick^ poprave z XXX hf . g. dobr^^ch penez a tu^ jemu 
vinu ddvdm, ie jsem jemu dala schovati klejnoty zlat^, 
stffbrn^, perlov^, sactvf i postel i jinii rozlidnii v6c a 
toho mi nechce vrdtiti; znA-li etc, ale chci od neho 
prAvo pfijfti a fiinfm porudnfka Jana Huse z Krumsfna. 

131. Jan Huse z Krumpsfna p. Vlcka z Svabenic 
i kde co md, jesto k Olomiick^ popravS slusf z XX 
kop gr. ie mi jestslibil za XX kop a tSch mi neplnf; 
znd-li etc. ale chci na ni dov^sti dobr^^mi lidmi, co4 
mi k m^mu prdvu tfeba a Skody opovfddm. 

132. Jan Huse z Krumpsfna p. Jana Vl^kova 
syna z Svabenic najstar§fho i kde etc, jeSto etc. ze 
XX kop gr., ie mi jest slfbil za XX k. a tech mi 
neplnf; znd-li etc. ale mdm na ni dosti dobri^ch lidf, coi 
mi k m^mu prdvu tfeba, §kody opovfddm. 

133. Jan Huse z Krumpsfna p. HerSe Smetanu 
z Zahlenic i odtud etc. jeSto sluSf etc. z XXX k. g. 
dobr^ch pen^z, ie mi slfbil za nebo46fka knSze Jana 
biskupa Olomiick^ho a toho mi neplnil ; zpd-li etc. ale 
chci toho dov^sti na ni jeho Ustem ; Skody opovfddm. 

134. Sudka, Bodkova dcera z ^elic, malienka 
pdnS Janova Puklice mlftdsfho poh. pana Albrechta 
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syna pdnS Zdenkova z Lnkova z VI hf. g. dobr^ch 
penfe, a tu etc ie otec jeho pan ZdenSk m€ a otce 
m^ho zdkladu Senstrassu a Cejkovice, i co2 k tomu 
slusl, odkiipil, a odtud jej pohonfm, i coi k tomu sluSf, . 
2e je to m^ho otce i mdj zdklad byl a jest, neb je 
m6j otec na to sllbil ; znd-li etc. ale co2 mi k m^mu 
prAvu tfeba, mdm na ni dosti dobr^ch lidl a Sk. op. 
a cinlm poru^nika Petra Kyjovce z Kyjovic a Jakuba 
pfsare z Olomiice. 

1 35. Herart mladsl z Kunina mesta p. Buska ze 
Lhoty z toho zbozf z Czystczyna, jakoi^ jsii iid^ obdrieli 
a prdvem jim odhdddno a toho se tihnem na ty knihy, 
jesto jsii pansk^m ndlezem obdrzeli i na dfedniky, ie 
jim odhdddno a na markrabinu milost se tohp tihnem, 
ze m^mu otci kdzal za zbo21 vziti i panu Sullkovi a 
to ndm moci dr2i, a2 do sj6 chvile a Skody opoviddm. 

136. Doman z Kokor poh. pana BeneSe z Kvasic 
i kdei etc. jeSto etc. ze ll^ hf. g. a tu jemu etc. ie 
bratr jeho vlastni p. Budis odtud z Kvasic zastavil me 
i m^ zbo^i i m^ erby v 2idech a tu mi slibil p. Benes 
za sv^ho bratra za zdrav^ho Mvota i po jeho iivote 
vyvaditi me i m^ erby i mii pedet' beze v§i m^ §kody; 
znd-Ii etc. ale chci od n^ho prdvo pf ijiti, jako2 mi pAnr 
najdii. 

Sabbato ante Thome apostoli aiino domini D1C(DCCV« 

137. J& MatiiS iid z Sternberka poh. p. Jefika 
z Lukova k listu ; znd-li etc. ale chci dovlsti jeho listem 
a odtad kde co md, jeSto sluSi k Olom. poprave. 

138. Bedfich z Krumpsina poh. pani Zdinku 
nekdy Medkovii, svd nevfistu, z Bojanovic z jeji vfina, 
ie po m^m bratru Medku bez Boha a bez prdva pobrala 
nadbyt: kone, krdvy, svin^, ovce, odeni, toho jsem sfietl 
za LX hf . ; znA-Ii etc. ale mdm s tolik dobri^ch lidi, co 
mi k m^mu prdvu tfeba, §kody opoviddm, kdy2 m^ 
toho odbude, mdm k nemu (sic) vice mluviti. 

139. Bozdech z Krumpsina poh. Litka z Hus^e- 
novic z nadbyta a tak sS stalo, ie po me poslal a tu 
jsem kon^ ztratil, on mi je slibil zaplatiti, potom opet 
m6j bratr u neho umfel stupn^ a kde co jeho nalezl, 
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to vSe pobral ; znd-li etc. ale mdm na ni dosti dobr^ch 
lidf, co mi k m^mu prdvu tf eba a toho mi vSeho u^inil 
Skody za XL hf. Skody opoviddm. 

140. Anna DobeSova z Ostraty p. pana JeSka z 
Lukova ze XL hf . dobr^ch penSz a z X hf. z liroku 
a tu jemu etc, ie mi m^ vSno drif mocf; znd-li etc. 
ale chci na ni dskami dov^sti a Skody etc. 

141. Tdz Anna t^hoz Jeska, ie jf dr2f dv6r v 
Ostrate a jejf dftek, jesto jej mu vefil jejf mui; jest- 
liie jf pff, md na ni dosti dobr^ch lidf, co ji ku prdvu 
tfeba. — Poklid, ale p. JeSek nedal prdva. 

142. Jd ElSka z Bykovic mal2enka Sulkova z 
Kfekovic poh. p. MatuSe z Lukova farafe z HoleSova 
a p. Albrechta bratra jeho z Lukova, syn6v pana (sic) 
Jeskov^ch a p. Albrechta pAne Zdenkova syna z toho 
ze vSeho, co2 kde majf, co k Olom. poprave sluSf, ze 
XL kop gr. a z p61tfetf kopy gr. ie jsii mi rukojme 
za p. JeSka z Lukova a toho mi plniti nechtf; znajf-li 
etc. ale chci na ne jeho listem dov6sti a ten p6hon 
porufifm mu2i sv^mu Sulkovi a skody etc. 

143. ElSka z Bykovic malzenka Sulkova poh. p. 
Albreohta z Lukova syna pdne Jeskova a Vftka z 
Bystfice a Stefana z HyncdorfFa a Mikesku z V^^klek 
z toho ze vSeho dedictvf, co k Olom. poprave sluSf, z 
L hf. gr. jeSto rai jsu rukojme za p. JeSka z Lukova; 
znajf-li etc. chci jich listem na ne ukdzati, porucnfka 
^infm mu2e sv^ho Sulka a skody etc. 

144. JA Drslav z Bf eziny poh. Vil^ma z Chudo- 
bfna ze sta hf. g. a tu etc. ze me odkiipil m^ho z^kladu 
SuleSovic i co2 k tomu sluSf; znd-li etc. ale chci na ni 
listem dov^sti; odbude-li mne, mdm k nemu vfce mlu- 
viti; p. c. Sbyslavka z Tvorkova. 

146. Zykmund z Honbic poh. Manitku z Of echo- 
y^ho i z nadbytu i kdei co ma, jeSto etc. ze sta hf. 
g. proto, ie jest pane Herartov^^ch limluv nedrzela, ie 
jest p. Herart vyfekl, aby otci m^mu zbo2f sstiipila a 
to do dneSnfho dne dr^f a nechce mi vrdtiti; znd-Ii 
etc. ale mdm na ni dosti dobrych lidf, coz mi k m^niu 
pr4vu tfeba. 
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146. Pfibfk z Dobromilic poh. p. Herarta z Cech 
Pu§ku mlad^ho, ie mi pobral v Dobromilicfch mnS i 
m;^m chud;^ lidem ' prav^m pychem beze vsi viny i 
bez odpovSdi a maje s mi^m pdnem i se mnii vse dobr^ 
ciniti a jd jsem ani m6j pAn na ni zddn^ p66e nemSl 
a k tomu mi jal m^ho chud^ho Sloveka a Sacoval jej 
a toho jsem skoden za dve ste hf. ; jestliie mi toho 
pH, ale ac ra^m na ni mnoho dobrych lidf, v§ak chci 
od neho jeho prdvo pfijiti, co mi pdni najdii, p. d. 
Vil^ma z Litencic. 

tltl. Vitek z Dobfic poh. Onse z Pfestavlk a 
Jeska Laylocha z Kozlovic ze sta hf. gr. proto, ze mi 
slibili zpraviti to zbozf Sedlce a toho sii mi neucinili, 
ze me z toho pohonf Barbora z Sedlce a jestlize mi 
toho pff, ale chci na ni (sic) jich listem dov(5sti. 

148. Vftek z Dobfic poh. Stefana z Bedracniq 
a Mikesku z Bofanovic i kde co majf, jesto etc. ze sta 
hf. g. a tu etc. ze mi jsii to zbozi slibili v Sedlci zpra- 
viti a toho sii mi neucinili a ie me z toho pohoni a 
jestliie mi toho pfi, ale clici na ne listem dov^sti. 

149. Hynek z Litrbachu poh. Hynk^ z Ronova 
odjinad z Letovic i kde " co md etc. ze sta kop gr. a 
tu etc. ze bratr jeho p. Smil odkdzal mi sto kop na 
nem, on mi slibil ddti, a^ by p. Smila B6h neuchoval; 
tu jest p. Smil umfel a on mi ddtinechtel; jestli2e mi 
toho pfi, ale ae bych mel p* Petra Plmulovsk^ho (sic) 
na to, vsak chci od neho jeho prdvo pfijiti; p. c. Mit 
kuldse ze KfstStina. , . . 
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Anno domini MCCCGVI® sabbato post epiphaniam 
domini celebratum est coUoquium dominorum per nobiles 
viros dominos Petrum de Crawarz Camerarium, Johan- 
nem de Lompnicz Czudarium et Andream canonicum 
Brunensem notarium supremum tabularum terre presen- 
tibus in judicio Illustrissimo principe domino Jodoco 
MarchioneBrandenburgensi,Marchione et domino Morauie 
ac Nobilibus dominis Erhardo seniore de Cunstat, Lacz- 
cone de Crawavz, Jescone de Lucow, Wilhelmo de 
Pernstayn, Erliardo de Skal, Wokcone de Crawar alias 
de Gyczyn, Petro de Straznicz, Benessio de Quassicz, 
Alberto de Lucow, Czencone de Lypa, Hincone de 
Lethowicz, Wockone de Holstayn, Jodoco de Rossicz, 
Johanne Puska de Cunstat, Erhardo de Cunstat Puska. 

In hoc colloquio statuerunt domini, quod si contin- 
geret aliquera ex nomine vocitari ad respondendum 
actori in judicio, ipse qui ibidem constitutus respondere 
non curat coram Baronibus, ex tunc jus suum perdet 
et haberi debet pro conuicto. 

1. Inter Miculassonem de Rohozow et Erhardum 
Puska de Cunstat juniorem negocium totale domini 
distulerunt in Brunam ad plmes. 

2. Inter Hincze de Koyssow et Wenceslaum de 
Prossenicz similiter negocium prorogatum in Brunam 
ut supra. 

3. Inter Margaretam viduam Kopaczonis de Stu- 
denecz et Erhardum Puska: quidquid probauerit per 
tabulas terre, illud consequetur ipsa Margareta. 

4. Inter Janconem de Lodyenicz et Jesconem de 
Lucow : ex quo Janco citat eum ad literam, debet con- 
sequi solucionem debiti iuxta continenciam dictarum 
literarum, quas ab eo obtinet. 

5. Inter Barssonem de Czihowicz et Jeskonem 
de Sternberg alias de Lucow: ipse Jesko omnia confi- 
tetur juxta literam Barssoni, ita tamen, quod quidquid 
officiales Camerarius et Czudarius shledajl, hoc sibi 
debet cum efFectu soluere. 
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6. Inter Saram Judeam et Jeskonem de Stern- 
berg alias deLucow: si Judeahabet aliquas probationes 
seu testinionia, quod eum monuerit, tunc illas producat 
hic in judicio; si autem non habet illas hic, tunc illas 
producat in oolloquio Brunensi, iuxta quod domini infor- 
mati ad decisionem negocii possent procedere. 

7. Inter dominam Manytkam et inter Zigismundum 
de Honwicz: si domina Manitka per tabulas terre pro- 
bauerit se obtinere illa bona absque odpor, illud debet 
plene consequi iuxta continenciam intabulacionis sibi 
facte; si vero interpositum fuerit per aliquem odpor, 
juxta hoc domini volunt sentenciare et diflfinire. 

8. Inter dominam Annam vxorem Jarossii Schelm- 
berg et inter Geskonem seniorem de Lucow: ipse 
Jesko partem sui debiti persoluere sibi debet et domina 
Anna debet vti suis literis alias ma sS drieti sv^ho 
listu. 

9. Inter Cunkam de Crumpsyn vxorem FogHni 
de Lutowia et Wlczconem de Swabenicz : si probauerit 
per tabulas terre WIczco se non obtinere aliqua bona 
ad hanc czudam spectancia, debet esse solutus ; si vero 
non probauerit, ex tunc domina Cunka accionem suam 
et ^us contra eum prosequatur. 

10. Inter dominam Barbaram de Sedlcze et Wit- 
konem de Dobrzicz domini inuenerunt: quod pendente 
iudicio dominorum presenti domina Barbara debet nomi- 
nare VII testes ydoneos de bonis liberis et nominatos 
debet producere in possudek, qui testes debebunt facere 
in eodem negocio iuxtainuencionem dominorum. Testes 
nominauit. Nominati sunt. 

11. Inter dominam Katherinam relictam olim 
Skodonis de Chudobyn et Johannem Puskam de Cun- 
stat: hoc, quod domina Katherina per tabulas terre 
probauerit, consequatur, et quia de dampnis protesta- 
cionem fecit, reseruatur sibi accio et pari iure Johanni 
Puscze de quibusdam condicionibus , super quibus sibi 
mouerit querimoniam, jus agendi competit contra domi- 
nam Katherinam. 

1 2. Inter dominam Claram de Sczitowicz et Mus- 
linum Judeum de Olomucz : ambe partes venire debent 
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ad tabulas et reoipere copiam intabulacianis bonorum, 
pro quibus inter eos est questio^ que.copia in coUoquio 
dominorum Brunensi debet presentari, ut informacione 
accepta domini procedant ad conclusionem negocii, 
spepialiter tamen Judeus Muslinus in ipso Brunensi 
coUoquio producat patentes factum continentes. 

13. Inter B.enessium de Chudobyn et nobilem 
Jesconem de Sternberg alias de Lucow: ipse dominus 
Jesko literam quandam patentem super quibusdam con- 
dicionibus inter Marchionem Procopium et Petrum de 
St^rnberg bone memorie confectam producat in colloquio 
dominorum in Bruna. 

1 4. Inter Annam relictam Johannis de Husczeno- 
wicz et Lytconem de Husczenowicz super quibusdam 
allueoUis apum, judice occupato et quibusdam IHI*^^ mar- 
cis emphytesym concernentibus: Litco posuit se ad 
negacionem, cuius juramento domini detulerunt, id est 
m& ji hvfm prdvem odbyti. 

1 5. Inter dominam Katherinara relictam Pawliconis 
de Sowiuecz et dominum Johannem militem Puska 
seniorem de Cunstat alias de Othoslauicz: remisse sunt 
partes ,ad colloquium Brunense (propter) Baronum 
paucitatem. 

16. Inler Saram judeam de Sternberg et dom. 
Jesconem de Lucow alias de Sternberg: idem dom. 
Jesko confessus est literas et debet pagare debitum 
i)ixta continenciam literarum suarum, quas Judea ab 
ipsa domino scitur obtinere. 

;, -. fjf. Inter dominos Boczconem de Lescznicz et 
Johannem seniorem super quodam debito Judeorupi: 
remisse sunt partes in Brunam , propter paucitatem 
dominorum. 

18. ' Inter Zbinconem de Drzinowe et Benessium 
de Quassicz: ex quo Benessius. confessus est literaip, 
debet spluere; sed in judicio zastiipil jej Jessek (z) 
Lucowa. 

1 9. Inter Elskani de Gokor relictam Mechonis dej 
Lhota et Benessium Zly de Chudobyn: si et in quan-: 
tum est ipsa Elsska vidua septem vel octo annos post 
naortem sui,mariti et hoc probauerit, tunc Benessius ^idem 
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tenetur respondere de dotalicio suo secundum quod in 
tabulis continetur, 

20. Inter Sudkam filiam olim Boczkonis de Zelicz 
contoralem Johannis Puklicze iunioris et dom. Albertum 
filium dom. Zdenconis de Lucow : ex quo litera disbri- 
gatoria prefati dom. Alberti super bonis Senstrass et 
Czeykowicz a decem annis data continet et domina 
Sudka tempore medio ius non quesiuit nec eadem 
bona a jure et amplius impetere non potest bona 
eadem. 

Zt. Inter Mathoczonem (sic) Judeum de SteruT 
berg et dom. Jesconem de Lucow alias de Stemberg: 
idem Mathussius judeus debet restituere dom. Jeskoni 
tres literas, vnam super LX marcis et XXX gr. aliam 
super LXXX marc. et terciam super XXX marc. gr. 
cum media pro eo, quod idem judeus dictas literas a 
XXI annis non publicauit, neque docere potuit, quod 
uirtute earumdem infra illos annos dom. Jeskonem 
monuisset. 

ZZ. Inter dominam Katherinam relictam Paulico* 
nis de Sowinecz et Jeskonem de Sowinecz de Pnowicz: 
ipsa dom, Katherina citacionem contra dom. Jeskonem 
perdidit et est suffocata, debet tamen habere vtdk 
citandi ipsum ad proximum colfoquium dominorum. 

23. Inter dom. Henricum de Schonwald et Jot 
hannem Puskam seiiiorem Jesko de Zyrotyn commis- 
sarius dicti Henrici fecit querimoniam, sed quia ipse 
dom. Henricus est mortuus, ideo citacio nulla. 

24. Inter Mixonem de Othoslawicz et Johannem 
de Morawan de equis et armis cuiusdam Seselonis, 
quos et que ipse dom. Mixo racione congressionis cum 
Seselone facta ad se pertinere asserebat, dominaBolka 
vxor dicti Seselonis eos et ea ad se confessa est rece- 
pisse, a quibus dominum Johannem predictum a dicto 
domino Nicolao absoluerunt, super quibus vero pecuniis 
idem Johannes probare debet per Stanislaum de Ostroh^ 
quod Sessel eidem Johanni illas pecunias dederit et 
ipse Stanislaus pro eisdem ad dictum Johannem fuerit 
fideiussor et probato hoc pecunie sibi remanebunt 

25. Inter Caspar de Kotoged et Czenconem et 
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Onsonem fratres de Seliarow invenerunt domini: si et 
in quantum intabulacio pro Czenoone facta prius ad 
tabulas peruenit quam nunccii pro parte Casparis ad 
tabulas dati pro intabulacione facienda, tunc Czenco 
erit pocior in jure et bona intabulata ad eum pertinent ; 
si vero Anna dicti Casparis vxor wlt impetere, agat 
jure et cum quocunque velit, experiatur. 

20. Inter Elenam de Czech et Nabradconem de 
Wessek: idem Naliradko debet probare per septem 
testes idoneos de bonis hereditariis, quod illa bona, pro 
quibus lis versatur, sunt dicti Nahradconis libera ad 
eundem spectancia et testes nominabit et producet in 
possudek* 

5B1. Inter Offcam filiam Skoncze de Tynezzk cum 
Bedrico de Lodyeynicz suo vitrico: si dictus Bedricus 
probauerit durante judicio uel in possudek, quod super 
illis, super quibus citatur per Offcam, inter Bedricum 
cum domino abbate Gradiczensi concordia interuenit, 
tunc Bedricus eidem Offce non tenetur respondere; si 
vero non probauerit, tunc respondeat. 

28. Inter Annam relictam Joh. de Husczenouicz 
cum Francone et Wenceslao filiis suis domini inuene- 
runt: quod ipsi filii de omnibus, de quibus per dictam 
matrem sunt inculpati jf majf prdvi b^ti, z 6ehoi jim 
ona vinu d& a to s§ m& stdti in possudek. 

5B9. Inter Wenceslaum pellificem de Cromyerziz 
et Smilonem de Luczan partes ambe comiserunt se 
arbitrio domini Petri de Plumplow et dari debet eis 
poklid. 

30. Inter Buskonem de Crasna de Ozysczyn et 
Johannem de Longa villa negocium remissum ad collo* 
quium dominorum Brunense. 

31. Inter Vlricum Stos de Branicz et dom. Lacz- 
conem de Crawarz: non debet dom. Laczco respondere 
Vlrico pro eo, quia litera sua non erat plena, sed vno 
sigillo carens. 

32. Inter Jacubconem de Rakodaw et Albertum 
domini Jesconis de Lucow negocium in Brunam. 

33. Inter Buskonem de Czisczyn et Philippum 
de Paczlawicz similiter remissum in Brunam. 
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34. Inter Wlczkonem de Swabenicz et Johannem 
de Lonca (sic) villa: non debet ipse Johannes sibi 
respondere propter suam varietatem, quia dum de eo fit 
queromonia, dicit se nihil habere et dum ipse conque- 
ritur, dicit se habere bona. 

35. Inter dom. Albertum de Betowia et Elskam 
de Swyetlow vxorem domini Wockonis de Gyczyn : ex 
quo mortuus est Albertus, tunc citacio mortua est et 
commissarius non debet respondere. 

36. Inter Wenceslaum de Medarzicz et Henricum 
Bily de Trubek: idem Henricus confessus est debitum 
XXV marc. et domini inuenerunt, quod illud prestat et 
persoluat eidem. 

31. Inter Elskam de Mezerzicz vxorem Petri de 
Sowinecz et Wilhelmum de Kokor invenerunt domini: 
quod Wilhelmus debet monere suos fideiussores, qui 
sunt pro disbrigacione ; si vero ipsi fideiussores pro- 
bauerint, quod illa Elska ad alia bona fuerit deducta, 
tunc in eisdem bonis debet permanere, si vero non, 
tunc domina circa dotalicium permanebit, prout sibi est 
intabulatum. 

38. Inter dom. Stephanum de Wartnow et Andream 
de Pawlowicz ac Johannem et Wenczeslaum Gzyhowkas 
domini inuenerunt: quod ipsi Czyhowkones dom. Ste- 
phano non debent respondere. 

39. Inter Zbynconem de Drzynowe et Jeskonem 
de Lucow : ipse Jesko confessus est esse eidem Zbyn- 
koni in XC marc. obligari (sic), ideoque si quid ipse 
Jesko agere aduersus Zbynkonem seu cum illo experiri 
debuerit, quod sibi respondeat coram dominis. 

40. Inter Oaram de Sczitowicz et Johannem 
Album de Domamislicz: quidquam domina Clara per 
tabulas terre probauerit, illud consequetur; si autem 
Johannes sibi in aliquo contradicere voluerit, hoc facere 
jure bene potest. 

41. Inter Mikulonem de Osseczan et Johannem 
Mazauecz z Barzicz: ipse Johannes omnia confitetur et 
recognoscit Mikuloni. 

42i. Inter Kunykonem de Byelowicz et Herman- 
nijun,4^ Ratay: datus est Runykoni terminus infirm.Q- 
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rum, citacida©»! siiam tamen perdidit, vtok tamen habere 
debet et si ei non crederent esse infirmum, debet pro 
illo facere, sicut domini dictauerint in possudek. 

43. Inter Elskam relictam olym Genczonis de 
Wgezd et Witkonem Pyskle doraini inuenerunt: quod 
ipse Wytko illa, de quibus fecit querimoniam, in quan- 
tum per incoUas ville probauerit, soluere debet a toho 
jist^ho Vltka zastupuje Protivec z Czekyne. 

44. Inter Herzmannum dictum Kunassek de Nez- 
dyen et dom. Jesconem de Lucow: idem dom. Jesko 
confessus est eidem obligari in XX sexagenis. 

45. Inter Annam dictam Adliczka de Tynecz et 
Stephanum judicem ibidem domini inuenerunt: ex ^quo 
Capitulum Olomucense quouis materiam inter eas partes 
vertentem fore judicatam recognouerunt, quod idem 
Stephanus eidem Adliczcze non debet respondere. 

46. Inter Elscam de Bicowicz vxorem Sulconis 
cum dom. Jescone de Lucow: vbi dicta Elska a pre- 
dictq Jescone petit L marc. virtute literarum suarum 
et dom. Jesco dicit, quod habeat eciam literas, vbi pater 
ipsius Elscze se eidem proscripsit disbricatorem, domini 
inuenerunt, quod dom. Jesco illam literam disbricacionis 
producat in possudek et tuncprimo domini visis literis 
volunt diffinire. 

41. Inter Jankonem de Zazowicz et Mixiconem 
de Milczan et dom. Matussium plebanum in Holessow : 
quemadmodum per Johannem predictum fuerunt citati 
std literas, ita domini adinuenerunt eidem Johanni duas 
Hteras vnam super LXX marc. gr. et aliam super L 
marc. gr., quas pecunias eidem Johanni debet soluere 
et pagare nobilis Johannes de Sternberg eorum zdstup- 
nlk, qui tunc pro eis intervenit onus solucionis debiti 
in se suscipiens coram Baronibus iii judicio. 

48. Inter Elskam vxorem Sulconis de Crzecz- 
kowicz, pro qua Sulco interuenit et Albertum filium 
Zdenconis de Sternberg: ex quo litera eadem fuitvetus, 
videlicet a nonaginta octo annis, non debet eidem 
respondere. 

49. Inter Janconem de Lodyeynicz et Albertum 
filium Zdenconis de Lucow: ex quo Janco non Obtenta 
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prius pecunia capitali citauit pro dampnis, non debet 
sibi Albertus respondere. 

50. Inter Jacubconem de Rakodaw et Trenczyn- 
kam de Opatowicz: quidquid ipsa probabit per tabulas, 
illud obtinebit. 

5 1 . Inter Bolcam vxorem Sesellonis et Jeskonem 
Dupowecz de Wnyczow: si constatuerit Dupowczonem 
hereditates et bona in terra obtinere,, respondere debet 
dicte Bolcze; si vero bona sua haberet in Vniczow in 
preurbio, ex ttinc domina Bolka causam suam debet 
ibidem in Vniczow sequi. 

59. Inter Bartossium de Slezan' et Maczconem 
Layloch de Kozlowicz remisse suntpaftes ad Brunam. 

53. Inter Zdenconem de Wezek et Koneczconem 
de Newogicz: idem Zdenek debet producere testes in 
possudek, quos iam nomiuauit 

54. Inter Janonem de Mrlin et Przibiconem de 
Bilowicz: idem Przibico tenetur ad solucionem litere 
iuxta continenciam eiusdem. 

55. Inter Adliczcam de Polichna cum Mixikone 
de Milczan remisse sunt partes Brunam. 

• . . < • 

Nota. PrzUud Anno domini MCCCCVI^ circa epiphaniam 

domini. 

Barsico de Czihowicz contra Jesconem de Stern} 
berg dedit przisud, quia confessus est literas et debet 
soluere jako2 pdni shledajf lifednlci. 

Wanyek Prasse contra Aniiam Franconis de Opa- 
towicz. 

Gyndrzich de Opatowiez c. Annam predictam de 
Opatowicz, quod non comparuit in termino coram 
Baronibiis. 

Elska de Mezerzicz vxor Petri de Sowinecz c. 
Wilhelmum de Kokor, 

Zbinko de Drzinowe c. Benessium de Quassicz et 
in iudicio zastiipil jej Jesko de Lucow. 

Anna vxor Jaroslai Selmberg c. Jeskbnem de 
Lucow super sua porcione debiti, quam ex inuencione 
dominorum sibi debet soluere, ' i 
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Anna relicta Johannis de Hxisczcenowicz c. filios 
suos Franconem et Wenceslaum, 

Adliczca de Polichna c. Stanislaiim de Ostroh* quod 
non camparuit in judicio citatus. 

Adliczca de Polichna c. Mixiconem de Milczan, 
quia non comparuit citatus in judicio. 

Anezka relicta Franconis de Pomicz c. Dyetocho- 
nem de Lilcz; dedit. pomoczne. 

Sara judea de Sternberg c. Jesconem de Lucow 
przisud dedit. Konczek de Newogicz c. Kassan. 

Pomocn^. Jan de Borowicz c. Czenconem de Trssicz. 
„ Mixik de Kokor c. Adamconem de Prze- 

stawlk. 
„ Jessek Dupowecz c. Bolkam de Dobrocz- 

cowicz. 
Onsso de Przestawlk c. Mixonem de Morzicz. 
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Onsso de Przestawlk c. Vitkonem de Do- 
brzicz. 

„ Jessek de Kozlowicz c. Zdenkonem de 

Wezek. 
Heres de Turowicz c. Wznatam Hecht de Rossicz ; 
Vlricus Hecht jej zastiipil a znal se k listu ; przisud. 

Pomocn^. Prokop de Podole c. Dyetochum de Lilcz. 
Janco de Lodyeynicz contra Jeskonem de Lucow, 
przisud. 

Pomocn^. Sobyehrd de Strzitez c. Smilonem de 

Senicz. 
j, Jan de Sazowicz super dom. Jesconem de 

Lucow super duabus literisj vna super 

LXX marc. g. et aliam (sic) super L 

marc. g. 
„ Bartos de Slezan c. Zbinconem de Drzinowe. 

„ Jan de. Sazowicz c. Mixiconem de Milczan. 

„ Stephanus de Tinecz c. Adliczkam de 

Tynecz. 

Herzmanek dictus Kunassek de Nezdyn c. Jesco- 
U(^m de Luqow przissud. 

Jan de Mrlina super Przibiconem de Bilowicz 
przisud; dom. Petrus de Plumlow zastiipiL 
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Herzmanus de Ratay c. Kunyconem de Bilowicz 
poinoczne. 

Waczlaw de Medarzicz super Henricum de Trubek 
przisud. 

Mikul de Pawlowicz super Janconem Mazanecz de 
Barzicz przisud. 

Pomocn^. Wilhelmus de Sobaczow super Suliconem 

de Konicz. 
„ Jesek Layloch super Vitkonem de Dobrzicz, 

„ Albertus filius Zdenconis de Sternberg c. 

Sudkam vxorem Johannis Pukliczonis. 

Katherina de Sowinecz super filios suos et Pauhim. 

Petrum de Sowinecz przisud. 

Sulik de Conicz dedit przissud c. Buskonem de 
Crasna. 

Erhardus Puska super Buzkonem de Crasna dedit 

przissud. 

Johannes de Morawan c. Mixonem de Othoslawicz. 

Jan Husse de Crumpsyn super Hersonem Smetana 
przissud. 

Martinus de Drnowicz super Bohussium et fratres 
eius de Drnowicz przisud. 

Pomocn^. Dyetoch de Lilcz contra Jenczonem de 

Wezek. 

Elena de Czech super Nahradkonem przissud. 

Elska de Bycowicz super Jesconem de Lucow 
przissud. 

Nalez na posudku. 

^ Inter Elskam de Mezerzicz et Wilhelmum de Kokor 
domini inuenerunt: si Wilhelmus habet fideiussores seu 
disbrigatores, illos moneat et domina maneat circa jus 
dotalicii. 

^ Inter Dorotheam vxorem Philippi de Sczitowicz et 
judeum domini inuenerunt: ex quo domine ius dotalicii 
in tabulis plene sine odpor est intabulatum, circa illud 
domina maneat; si autem judeus fait in possessione 
pacifica illorum bonorum per tres annos ipsa existente 
vidua, tunc judeus debet se ad illa bona tenere. 

10 
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Anno domini MCCCCVI infrascripte deduceiones 

facte sunt per czudarios minoris officii Olomucensis, 
videlicet per Benesskonem de Liderzow camerarium, 
Johannem Album de Domamislicz czudarium et Wences- 
laum de Zwola notarium. 

Primo. Feria secunda post dominicam Invocauit 
deductus est Johannes de Sazowicz ad bona Kolyczin 
domini Jesconis de Lucow super CXX m. g., quam 
quidem deduccionem suscepit sibi et sorori sue Anne 
presente Barthoskone de Hulyn. 

Item. Deducta est Anna de Drozdalowicz vxor 
Jaroslai Selmberg super willa Nyczowicz domini Jes- 
conis de Lucow super JH^ sexagenas gr. ; suscepit sibi 
et suis pueris et hoc dominico Judica. 

In crastino s. Viti deductus Johannes de Sazowicz 
super villa Strzizowicz domini Benessii de Quassicz super 
LXXXX m. g. presente Zbincone de Drzinowe et Wen- 
ceslao de Morcowicz. 

Ipso die deductus est Herso de Turowicz super 
willam Brancowicz domini Wznathe de Rossicz super 
LX m. g. 

Sabbato ante festum Margarethe deducta est domina 
Katherina relicta Pawliconis de Sowinecz super willa 
Lodyeynicz filiorum suorum. 

Anno domini MCCCCVil sabbato post festum s. Egidii. 

Nos Benesko de Luderzow minor camerarius, Wen- 
czeslaus czudarius et Petrus notarius, czudarii czude 
minoris Olom. induximus Nobilem dominum Petrum de 
Crawar alias in Plumlow et heredes suos super castro 
et ciuitate Sternberg cum omnibus pertinenciis jure 
hereditario, presentibus Johanne Kropacz de Franken- 
stein, Mixicone de Krakowcze, Mixone judice, Hanuss- 
kone, Nicolassone, Heinlino scabinis in Stemberg. 

Eodem die eundem dominum Petrum induximus 
super ciuitatem Curie wlgariter Dworcze cum omnibus 
pertinenciis presentibus Michaele judice, Petr, Tyluss, 
Paulo, Hanzal, Pecz scabinis ibidem in Curiis. 

Eodem die induximus predictum dominum Petrum 
et heredes suos super castro Werona et oppido ibidem 
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cUm vniuersis pertinenciis, presentibus Vgyczikone judice, 
Laubkhern Petr, Honstzug Laurencio scabinis ibidem 
in Werona. 

Anno domini MCCCCVI sabjbato post Vincencii infra 

colloquiam dominorunL 

150. Aneika z Vrchoslavic Vl^kovd z Dliihd vsi 
pohonl Jana a Benefie syny sv^ z Dliihd vsi ze dvti 
stii hf . g. a tu jim vinu ddvdm, ie mi dr2i m^ vSechno 
vSno i zboM uvdzavSe s^ moci beze vSi viny a bez 
prdva ; znaji-li mi s5 v tom, znaji mi s6 v pravd^, pak-li 
pH, ale tdhnu s$ toho na dsky, ie to ve dskdch mdm 
a gkody opoviddm a kdy2 mne toho odbudii, mdm s 
nimi vice mluviti; porudnika £inim Jana z Popowek 
na zisk i na ztrdtu. 

151. BareS z Cihovic p. Adama z Pfestavlk 
nekdy feden^ho trhem ku prvnimu pansk^mu semnu 
etc. ie mdm sv^ ieny vfino na purkrechtich tu v OlSa- 
nech, tu ten Adamek odhrozil mne pravii hr6zii, ie 
]sem toho nemohl prodati ard zastaviti, ie skrze jeho 
hr6zu opustil jsem dv6r; za to bych nevzal dtyKdciti 
hHven ; znd-li etc. mdm na ni dobr6 lidi, co2 mi k m6mu 
prdvu tf eba. 

152. Margreta z Studence Kopd£ovd p. pana 
Herarta PuSku z Kunstata feden6ho z Cech etc. ie mi 
vpadl V m6 vSno a to driel osm let k sv6mu polepSeni 
a k m^mu pohorSeni bez Boha a bez prdva a na tom 
mi u£inil $kody dtyHdceti hf,, znd-li etc. ale chci od 
niho pHti (sic) jeho prdvo a to porudim Petrovi feCen^ 
mu Kozlovec z Rudky na z. i n. zt. a Protivcovi z Uekyn& 

.153. BedHch z Lilde feden^ Motidka p* pana 
Voka z Kravaf feden6ho z Jidina znameniti z tl vsi 
z Pytin etc. ie mi s6 uvdzal v mii ves v tu jistd v 
Pytm pravri moci nemaje k tomu prdva, jeSto ji n4m 
p. Vil6m ze Zlina a jeho syn p. Albrecht dal, pravi 
dj^dici toho zbo2i, na tom penize zapsali otci m6mu a 
mne sest desdt hf. g. dobi^ch stHbm^ch. Znd-li etc. 
ale chci na ni toho dov^sti sv^m listem, jakoi mdm ode 
p. Vil6ma a syna jeho, prav^ch d5dic6v a Skody opo- 
viddm a kdy2 mne odbude, mdm k nimu vice mluviti. 

10» 
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l54. ZbynJk z Dttnov^ p. Vdclava z Morkovic 
etc. ze m6 odkiipil z^kladu a jd jemu povSd^l z vlry, 
tu se mnii o to na dobr^ lidi pfiiel, fekl mi to ufiiniti, 
co4 by dobfl kdzali; tu mi toho neufiinil a toho jseni 
jd Skoden padesdt hf. g. a z toho jej pohonlm ze 
vSeho, co2 kde m^, jeSto k Olomiick^ poprave sluSf a 
toho m4m dobr^ sv^doml a §kody opoviddm. Poklid. 

• 155. Katefina vdova z Sovince p. JeSka ze Pnovic 
ze dvii stii hf. g. etc, 2e mi nadbyt m6j pobral, co2 
na m§ na panl slu§l; znd-li etc. ale dovedu toho dskami 
a pohonlm jej ze Pnovic i z toho ze v§eho, co4 md, 
jeSto k Olom. poprave slu§f; porucnlka Cinim paria 
AI§e z Kunina mesta. 

156. BuSek z Olsan p. Adamka nekdy fecen^ho 
z. Pfestavlk trhem ku prvnimu Olomiick^mu semnu a 
z toho lia ni 2aluji, ze mi nechce m^ho dvora z desk 
vyIo2iti pobrav za ten dv6r penlze a sllbiv mi a umluviv 
se mmi, ie mi mel z desk vylo2iti; znd-li etc. ale mdm na 
ni dobr^ lidi, co2 mi k m^mu prdvu jest tfeba a toho 
pokldddm za sest desdt hf. g. 

15 '3. Cenek z Lpmpnice p. Procka z Lisec ze 
dvii stii hf. g. i kde2 co md etc. 2e mi bral a k^zal 
brdti na m^m zboii okolo hradu Liiky bez viny svii 
yalkii; znd-li etc. ale chci od neho jeho prAyo pfijiti, 
jako^ pAni najdii a tomu poriiclm Janovi z Lompnice 
a kdy£ mne toho odbude, mdm vlce mluviti k nenciu. 

158. Adamek z Pfestavlk p, Mixlka z Kokor i 
odjinud etc. ie mi jest vpadl v m^ dSdictvl v Pfesta- 
v3cfch. bez viny a bez prdya a tu mi jest pobral dobytek, 
dvory pAlil, rybnfky vylovil, hdje sm;^til, lidi vybral 
a na tommi jest ucinil skody za 80 hf. znd4i etc. ale 
dhci. na ni dskami dov^sti a 6infm porucnfky sv^ deti 
Ghvala a Zdeiika. 

Aimo doiQini MCCCCVI sabbato in die 9« Dorothee. 

.: 159. Anna iiekdy fe6end Frankovd z Opatovic 
poh. Vaiika Prase z Tr^ku a Jindficha Bofitova syna 
z Radkbva etc. z D hr. g. etc. ie jf drieli sest let jeji 
vlastnf - zboii ; jestli^e se jf v tom. znajf etc. ale tn&m 
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na n6 do&ti dobr^^ch lidl, co2 mi k m^mu prdvu tfeba 
a Jakubka z Pornic ^inl porudnfka na zisk i na 
ztr^tu. 

1 60. Herart z Oprostovic p. Adamka z Pf estavlk 
ku prvnlmu pansk^mu semnu trhem ze C. hf. etc. ie 
mi zavazuje a zatrhuje na m^m zbo^, je6to jsem je 
kilpil a jest m^ vlastni a toho jsem skoden za C hf. 
g. znd-li etc. ale mdm na ni dosti dobrl^ch lidf, coi mi 
k m^mu prdvu tfeba a Skody opovlddm. 

161 • Vitek ze Lhoty p. MikuldSe ze Lhoty Me- 
chova syna etc. ze XL hf. g. etc. ie jsem za jeho otce 
dal XL hf. g. BeneSovi Zl^mu z Chodobfna, znd-li etc. 
ale mdm na ni dosti dobr^ch lidf, co2 mi k m^mu prdvu 
tf eba, Skody opovfddm. 

162. Vftoslav z Voderad p. pana Hynka z Letovic 
etc. ze jsem kiipil zbo2f u. p. Smila z Letovic svobodn^ 
a ^ist^ a to jist^ zbo2f slfbil mi p. Hynek praviti (sic) 
a na prvnfm pansk^m semnu ve dsky vloliti a toho 
mi jest neu^inil, znd-li etc. ale chci toho listem na ni 
jeho dovedu ^sic) a §kody opovfddm a porufinfka dinfm 
Jana z Voderad bratra sv^ho na zisk a na ztrdtu, 

163. Vftoslav z Vod^rad p. Vojnu z Un€ra2ek 
etc. z D kop g. etc. ie jsem kiipil zbo2f u p. Smila 
z Letovic sobodn^ (sic) a dist^ a to jist6 zboif slfbil 
mi Vojna zpraviti a na prvnfm pansk^m semnu ve dsky 
vloiiti a toho mi jest neufiinil; znd;-li etc. ale chci na 
ni toho dov^sti jeho Ustem a Skody etc. a por. 6. 
Medlfka z Vrahovic. — Vojna sv^ch vin odbyl. 

164. Vftoslav zVoderad p. z D kop gr. MikuMSe 
ze Kfetfna etc. ie jsem kiipil zbo2f u p. Smila z Leto- 
vic svobodn^ a cist^ a to jist^ zbo2f slfbil mi onMiku-, 
IdS zpraviti a ve dsky vlo2iti na prvnfm semnu a toho 
mi jest neucinil; zn4-li etc. ale chci toho listem na ni 
dovdfiti jeho, a skody etc. a por. 6. Medlfka z Vrahovic. 

, 165. Vftoslav z Vod^rad p. z D kop g. Hynka 
z Trdvnfka etc. ie jsem kiipil zbo2f u p. Smila z 
Letovic svobodn^ a ^ist^ a to jist^ zbo2f slfbil mi on 
Hynek zpraviti a ve dsky vlo&ti na prvnfm pai.^k^m 
semnu a toho mi jest neu^inil; znA-li etc. ale chci na 
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ni toho do^^sti jeho listexn a Skody etc. a por. £. Med- 
llka z Vrahovic. 

166. KateHna z Rataj n^kdy ^kodovd p. Jana 
PuSkn z Ehinina mesta odjinud z OtoBlavic etc. z sed- 
midesdti hi^. g. etc. ie mi m^ lidi driel bez boha a bez 
prdva nemaje ke mn£ i&dji6 viny a toho jsem dskami 
doTedla, ie jest m^; znd-li etc. ale chci od neho pfi- 
jlti, co£ mi p4ni najdii. 

167. Rivln z Ujezda p. AlSe z BliSic z L hf. g. 
etc. ie m& m^ho zdkladu odkiipil tu v BliSiclch od 
MikuIdSe, jeSto jsem jej na tom mel. 

Doniiniea post Dorotiiee anno ut supra MCCCCVI. 

168. Jan ze Ptenl p. BeneSka z Vldkova z Tfe- 
meSka znamenitS a z MuHnova etc. ze CCCC hf. g. 
etc. ie mi slibil m^ zbo2f z desk vyIo2iti, jeSto jsem 
jemu v^fe ve dsky vIo2iI a toho mi neudinil; znd-Ii 
etc. ale mdm na ni dosti dobr^ch lidi, coi mi k m^mu 
prdvu tfeba a Skody etc. a por. 6. Philipa Str^ce z 
Vldkova a Vltka z Vojnic na zisk etc. 

169. Detoch z Lilde p. Jence z Ve2ek etc. ze 
XXX hf. g. etc. ie me bez viny k Skoddm pftpravil 
pohonS ml nespravedlive a tomu jsem s5 prdvem obrdnil 
a pdny, vodS pfdtely, trdvS, naklddaje; znd-Ii etc. ale 
mdm na ni dosti dobr^ch lidf, coi mi k m^mu prdvu 
tfeba a kdy2 mne toho odbude, mdm s nfm vlce mlu- 
viti a por. i. Moty^ku BedHcha z LilSe. 

Anno dom. MCCCCVI feria 11. post Dorotiiee dominis seden- 
tibus in possudeii hee eitaeiones faete sunt. 

1 10. Sulek z Kf ekovic p. Jana PuSku z Kunina 
mSsta odjinud z Otoslavic, zriamenit^ z Dobrochova z 
toho dvora z L hf . g. etc. ie mi byl zastavil v pene- 
zlch ten dv6r v DobrochovS a sllbil mmi odtud neh^- 
bati ani mi na tom pfekd^eti, le^ by mi m^ penfze dal 
a tu prv^, ne2 mi m^ penlze dal, ie m& odtud vytiskl 
a pobral mi m^ obil^ jef i ozim praviS mocl bez prdva 
a bez boha, jeSto mi toho udiniti nem^l ; znd-Ii etc. ale 
chci na ni dov^sti jeho listem. 

171. ElSka z Bfkovic iena Sulkova z Kfekovic 
p. Pardusa z ^iranovic znamenitl z VeseU etc, i z 
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nadbytu etc. ie mi m^ vlastni dedictvl Veselice vypro- 
sil na MaArabl bez prdva a nemaje k tomu i&an&io 
prdva a to mi dr2l pravii mod ; znd-li etc. ale tdhnu sS 
toho na dsky, ie jest m^ vlastnf d^dictvf, Skody etc. 
a por. 6. Sulka mu2e sv^ho na zisk etc. 

tlft. El§ka z B;^kovic zena Sulkova p. Vltka 
Pyskle f e^en^ho z Lucan etc. z LXXX hf. g. a zvldSce 
z Veselice etc. ie mi drii m6 vlastnl zbo£i Veselice, 
jeSto tu mdm venn^ prdvo, je§to mi po nebo2i5ce m^ 
matce pfiSlo; znd-li etc. ale tdhnu se toho na dsky, ie 
to ve dskdch mdm a Skody etc. a por. 6. Sulka mu2e sv^ho. 

113. BareS z Clhovic p. Adamka z Pfestavlk zna- 
menitS z toho dedictvl, jeSto md dv6r ve dskdch v 
OlSanech ze XL hf. g. etc, ie jsem m^l ieixy sv6 vSno 
na purkrechtlch na tom dvofe v OlSanech a toho mi 
jest odhrozil m^-kupce praviimocf nemajektomuMdn^ho 
prdva ; znd-li etc. ale mdm na ni dosti dobr^ch lidf, co 
mi k m^mu prdvu tfeba a Skody etc. 

114. Jan z Lompnice p. Katefinu nekdy Skodovii 
z Chodobfna a znamenite z Brodku z jejl vfoa etc. ze 
C hf. g. etc. ie v prav^m pffmefl, jeSto sama se mnii 
ucinila a svd valkii kdzala mi sv;^ pobrati na m^m 
zbo2f okolo Liiky; zna-Ii etc. ale mdm na ni dosti 
dobr^ch lidf, co2 mi k m^mu prdvu tfeba, a por. d. 
Herarta ze Skal. 

175. Prodek z Lisec p. Katefinu nekdy Skodovu 
z Chudobina, a znamenitS z jejf vena z Brodku etc. ze 
C hf. g. etc. ie v prav^m pffm^ff, jeSto sama se mnii 
udinila a svii valkii kdzala mi sv;^ pobrati na m^m 
zbo2f, znA-Ii etc. ale mdm na ni dosti dobr;^ch lidf, 
co2 mi k m^mu prAvu tfeba, por. 6. Jana z Lompnice. 

HC Jakubek z Rakodav p. pana Albrechta pAne 
JeSkova syna z Lukova etc. ze tfidcfti a ze sta hf. g. 
etc. ie mi pobral a jd na ni iAdn^ p66e nemSI v Po- 
stupkdch a na tom zbo2f^; znd-Ii etc. ale mdm na tom 
dosti, co2 mi pdni prAva najdii a kdy2 mne toho odbude, 
mdm k nSmu vfce mluviti, por. 6. Jiffka z Pavlovic 
spokdnfka sv^ho. 

177. Jakubek z Rakodav p. pana JeSka z Lukova 
etc. ze tfidcfti a ze sta hf. g. etc. ie mi jeho syn 
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Albrecht pobral jeho vedomim na jeho tvrze a nemaje 
ke mnS Mdn^ viny bez boha a bez prAva pravii moci 
a ndsilim; znd-li etc. ale chci od neho pKjiti jeho prd,vo, 
jako2 pdni najdii, a kdy2 mne toho odbude, mdm k nemu 
vice mluviti; por. c. Jirika z Pavlovic stupnika sv6ho. 

Anna dom. MCCCCVI sabbato aiite ValentinL 

178. Katefina z Heroltic p. Vlcka z Svabenic a 
jeho syna Jdna tak^ z Svabenic ku prvnimu semnu 
pansk^mu etc. 2e mi dr^ m^ vlastni dedictvi v Sva- 
benicich i jinde, kdez co drii, jesto na me po m6m 
btci pfislo a to mi dr2i pravii moci bez boha a bez 
prdva; znaji-li etc, ale vedu se toho na dsky. 

HO. Jari PuSka z Kunina m§sta odjinud z Oto- 
slavic p. MatuSe z Cimburka odjinud z Stra^Sde z DC 
hf. g. etc. 2e jemu jest vzebral vsi Cechy, SluMn, 
Stafechovice, Vicov, Stinavu, Skuhrov a jd na ni iddn^ 
p^6e nemel, bez odpovedi ; znd-li etc. ale chci pfijiti od 
neho jeho prdvo, co2 mi p4ni najdii a pohonim jej z 
toho zboM z Konick^ho i kdez co mk etc. , 

180. Jan Puska z Kunina mesta odjinud z Oto- 
slavic p. Bohunka Valentina z Majetina etc, z CCC 
hf. g. etc. ze mi m^ tvrze dob;^val i dobyl v Budco- 
vicich i pobral tu i zbozi opustil; zn^-li etc. ale mdm 
na ni dosti dobr;^ch lidi, co mi k m^mu prdvu tfeba. 

181- Jan PuSka z Kunina mesta p. Herarta z 
Lestnice odjinud z Lucan etc. z XX hf. g. etc. 2e mi 
jest rukojmi za VSebora z Ndmestce; znd;-li etc. dovedu 
na ni jeho listem, a skody etc. 

182. Jan PuSka z Kunina mesta p. Medlika z 
Dr2ovic etc. z XX hf. g. etc. 2e mi jest rukojmi za 
VSebora z NdmSstce a toho mi neplni; znd-li etc. ale 
dovedu na ni jeho listem. 

183. JanPuska z Kunina mesta p. MeSka z Vicic 
etc. ze XXX hf. g. etc. 2e mi slibil na postaveni za 
sv^ lidi pod XXX hf. g. a kdy2 jsem jej napomenul, 
aby postavil, toho mi neucinil a penez mi propaden^ch 
tak^ plniti nechce; znd-li etc. ale dovedu na ni jeho 
listem a y skod etc. A techto vSech p6honuov svrchu- 
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psan^ch Jan Puska z Kunina mesta 6ini poru^nlky 
pana Herarta z Kunina mesta a Sullka z Konice na 
zisk i na ztrdtu. 

184. J4 Dorota a Katerina sestry vlastm' z Sovince 
pohommy JeSka z Sovince bratra sv^ho etc. ie nam 
iiH nase vlastni zbo2i Pnovice, jeSto se ndm od naSf 
matefe dostalo; znd-li etc. ale chcemy naft dskami 
dov^sti a porudnfky cinlmy MikuMSe z Bartova aPro- 
tivce z Cekyny. • 

Sabbato ante Petri iii Kathedram aniio MCCCCVI. 

V 

185. Pawllk Stos p. pana Vanka z Boskovic 
sedenim na Crn^ hofe z toho ze vSeho, co4 md zbpii, 
jesto k semnu do Olomiice slu§l etc. ie mi dr2i m^ 
zboii Kralice bez viny a bez prdva, jeSto jd k tomu 
lepSi prdvo mdm nei on ; znd-li etc. ale chci toho dov^sti 
sv^mi listy, jesto na to zbo^i mdm; §kody etc. a por. 
6. p. Herarta z Skal, Oldficha StoSe sv^ho str^ce a 
Petfika z Lichtnova na zisk etc. 

186. MikuUS z Zelenic p. Katefinu a maie jeji 
BohuSi z Litenfiic etc. ie mi dr2i zbo^i m^ v Laznikdch 
bez boha a bez prdva dve kope platu a XX gr. ; znajili 
etc. ale chci toho dovesti dobri^mi lidmi, co mi k 
m^mu prdvu tfeba, ie to zboii jest na me po smrti 
otce m^ho pfiSlo; Skody etc. por. 6. MikuldSe z Mofic 
a Karlika ze Lhoty. 

l^?. Klara n§kdy Adamovd z Scitovic p. Jana 
Bil^ho z Domamyslic etc. z L hf . g. etc. ie mi dr2el 
m^ vlastni zbo2i, jeSto jsem na nem venn^ prdvo mela 
a mdm a to jsem prdvem a dskami ukdzala a toho 
jsem Skodna o L hf., znd-Ii etc. ale mdm na ni dosti 
dobr^ch lidi, co mi k m^mu prdvu tfeba, p. 6, Jana 
Surdika. 

188. Margareta z Krumpsina Karlovcova 2ena p. 
Adama Besa hajtmana Pfewosk^ho z toho dvora, jeSto 
md V Pfedmosti i jinde, hdei co md bud dedictvi neboli 
zdstavu etc. ie mi pobral m6j nadbyt pravym ndsilim 
mocnii rukii a j4 na ni zddn^ p66e nemela a toho pokld- 
ddm za XXX hf . g. praisk^ch a to mi sliboval vrdtiti 
a odlo^iti a toho nikdy neu6inil ; znd-li se etc. mdm 
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nafi toliko dobr^ch lidi, co2 mi k m^mu prdvu tfeba, 
por. 6. Karlovce mu2e sv^ho na zisk etc. 

Sabbato ante domiiiieain Inuoeauit anno dom. ]IICCC€VI. 

189. Herart z Kunina mesta syn pdne Smil6v 
z LeStnice p. Smila z Kunina mesta odjinud z Senice 
etc. ze C hf. g. etc. ie mi jest pobral z dvor^v voznfky, 
kone, ie mi dvory m^ opustil a k tomu mi pobral 
osmndste slad6v s tvrze i jin^ zbroje, ze toho pokld- 
ddm za sto hf. ; znd-li etc. ale ac mam na ni mnoho 
dobr^ch lidf, vSak od neho chci jeho prdvo pfijfti, co4 
mi pdnl najdii; Skody etc. a kdy2 mne odbude, mdm 
k nlmu vfce mluviti jd i bratr m6j nedfln;^. 

Sabbato ante Reminiseere anno domini MCCCCVI. 

190. S^epdn Spryncl z Vfcomefic p. Johanka z 
Vranovic znamenite z toho zbo2f z VfcomSfic, ie mi 
drif sedm ^tvrtf platn;^ch nemaje k tomu Sddn^ho prdva; 
znd-li etc. ale chci na ni dskami dov6sti; §kody etc. 
por. 6. PySka z Snovidek. 

Sabbato ante letare auno ut supra. 

191. Petr z Kravdf najvySSf komornfk siidu Olo- 
miick^ho p. JeSka z Sternberka f e6en6ho z Lukova 
etc. z L hf. g. proto, ie slfbil sv;^m listem odvaditi 
dluh pdnS Petr6v z Sternberka nebo26fk6v od Pfibfka 
z Dobromilic a u toho listu jest pe6et md a toho pldtce 
b;]^i nechce; znd-li etc. ale chci na nijeho listem dov^sti; 
Skody etc. 

192. Petr Kukla z Huntffova p. Vftoslava z 
Voderad i z Vd2an etc. proto, ie odkiipil zdklad m6j 
tu VA2anech, jeSto jd k tomu lepsf prdvo mdm ne2li 
on;nebo mi nebo2^fk p. Smil tu zapsal jsa toho zhoii 
prav^ dSdic a to proto u^inil, ie jsem za ni rukojmf 
na mnoho mfstech, je§to i dnes odvazen nejsem; znd-li 
etc. ale chci toho listem pdn§ Smilov;^m dov^sti ; Skody 
eto. a por. ^. p. Jana z Lompnice a Jana Bfl6ho z 
Domamyslic. 

198. Herart PuSka z Kunina niesta p. Ylasdka 
a SobShrda bratff z Stffteze z ssutf s toho dvora, jeSto 
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kdpili n Bodka z Lestnice v Senid v velik^, ie jsem 
k tomn dvorn bli2S£ ne2li nio. 

194. Sobin z Cetochovic p. HerSe Smetann z 
Holilenic etc. ze sta hf. g. proto, ie kdyi jsem jemn 
mel sstiipiti hradu Melic i toho zbo21, coi jsem k tomu 
drial a prv^ nei jsem sstiipil, ie mi slfbil, co2 bych 
mel na tom zbo21 iirok6v zsLdrienfch neboli kterj^ch 
dluh6v, ie mi to vSechno mSlo b^^ti zaplaceno a toho 
mi se nestalo; znd-li etc. ale mdm na ni dosti dobr^ch 
Kdl, co mi k m6mu prAvu tfeba, Skody etc. a por. 6. 
Protivce z Cekyni. A ti dluhov6 jsii moji a m6ho pdna. 

Sabbato ante dominieain Judiea Anno domini VI. 

195. Anna z Drozdalovic n^kdy Jaroslavova Selm- 
berkovd p. JeSka z Stemberka odjinud z Lukova ze 
CCC kop g. etc. ie mi neplnil sv^ch list6v, jeSto mi 
s£ zapsal a toho jsem mosila siidy na nSm dob^i a 
velik^mi ndklady a tak jsem toho vSeho Skodna za tfi 
sta kop; znd-Ii etc. ale chci na ni tim listem ukdzati, 
jeSto mi neplnili na ten £as, jako^ mi s^ zapsal a tak6 
pansk]^i nAlezy i lifednicfmi knihami, jeSto jsem na 
to ndklady dinila ; poru^nici 6mim panl ElSku JeSkovii. 

196. Skonka z Tynedka p. Herse Smetanu z 
Zalenic etc. a Henzlika z Tovadova etc. z CXL hf. gr. 
etc. ie jsii mi rukbjmSmi za nebo£61ka knSze biskupa 
Jana a toho-mi neplnl; znajf-li etc. ale chci na nejich 
listem dov6sti, Skody etc, Protivec z Cekyne poru6nlk. 

197. Erhart PuSka z Kunina mSsta p. Mixe z 
Otoslavic etc. ie kdy2 jsem s sv^m bratrem trh udinil 
a zboil jsem u nSho kiipil a na to zbo2f vydal jsem 
in« hf. hotov^^ch a ostatek jsem byl pnSel na Mixe z 
Otoslavic a na sv6ho str^ce p. Herarta z Skal, tu mi 
MikeS slfbil spravedliv;^ konec udiniti a kdy2 bych p. 
Herarta pKvedl, tu mi toho neu^inil, coi mi sllbil a 
pro jeho nevyrdenf i&dnf mi se konec nestal a toho 
jsem Skoden U^ hf. znd-li etc. ale pansky ndlez chci 
pHjlti. 

198. Herart PuSka z Kuninamesta p. JanaPuSku 
z Otoslavic z toho ze vSeho, coi m& a zvWSce z nad- 
bytu etc. ie mi pobral vino m6 a to mi sliboval zaplatiti 
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a navratiti a toho pokldddm za L hi. zndrli etc, ale 
pansk;^ ndlez chci pnjfti. 

199. Tfi Herart p. Hynka z Letovic etc. ie mi 
jal m^ho chud^ho 6loveka i Sacoval mi jej a mSv mi 
jej pustiti markrabin^m i pansk^^m kdzanlm i vzal mi 
s nlho XXXin kop gr. a to mi u6inil bez prdva; znd-li 
etc. ale chci na to panski^ ndlez pfijlti a Skody etc. , 

300. Smil z Kunina mesta odjinud z Senice p. 
Bo6ka z Kunstata odjinad z LeStnice ze dvii stii hf. 
g. etc. ie mi sHbil svii vlru a svii 6est, abych jemu 
tvrze sstiipil, aby se mnii on ani jeho bratn o to ani 
o i&dwi vec nemSli vice nic diniti a tu mS pripravujf 
ku p6hon6m a k Skoddm i k n^iklad^m, ie jsem toho 
Skoden o dve ste hf. ; znd-li etc. ale mdm na ni dosti 
dobr^ch lidf, co mi k m6mu prdvu tfeba a pohonlm 
jej odtad odevSad, co md, jesto k Olom. poprave slusf ; 
ppr. 6. Sulfka z Konice. 

201. Dorota Sonbrgarovd z Olomiice p. Mixe z 
Otoslavic etc. ze XL hf. g. etc. ie m6j nebo26fk muz 
prodav d6m v Olomiici i polo£il ty penfze u neho k 
vern6 ruce a k t§m jsem )& pen^z6m spravedliva a 
tech mi vrdtiti nechce; znd-li etc. ale mdm na tom 
dosti, co mi k nSmu prdva pdni najdii; Skody etc. por. 
6. Vil6ma z Kokor. 

202. Herart Pufika z Kunina mSsta p. MatuSe z 
Strd2i§6e etc, ie pobral m;^ chud;]^m lidem a nemaje 
ke mne iddn6 viny a jsa se mnii ve vSf dobr6 pHzni 
a toho pokldddm za XL hf.; znd-li etc. ale pansk;^ 
ndlez chci pfijfti. — Poklid. 

Sabbato ante Dominicani Quasimodo geniti* 

203. Pfedbor z Cimburka p. pana Albrechta z 
Cimburka bratra sv^ho proto, ie mi drif mocf tf etf dfl 
V UjezdS V t6 vsi i coi k t6 vsi sluSf, jeSto jest otec 
ndS neboidfk vysliiMl na markrabinS JoStove milosti 
Moravsk6ho do dvii iivotii a o to zboif nejsmy nikdy 
dflni a ja jsem 2Adal ihned na dfle dflu t6 vsi a toho 
mdm dobr6 svedomf; znd-li etc. ale na tom chci dosti 
mfti, co4 mi pdni za prAvo najdii a Skody etc. — 
Poklid. 
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304. Ty-^ Pfedbor 2aluji na Zicha z Nedachlebic 
etc. ie mi jest pobral v TSSove dvakrdt mocl bez viny 
a bez prdva to v§e, coz tu bylo a toho pokMddm za 
tri sta hf. g. znA-li etc. ale mdm dosti dobr^ch lidf na 
ni, co2 mi k m^mu prAvu tfeba a skody etc. 

iS05. Pfedbor z Cimburka p. Martinka z Prus a 
na JeSka na bratra na jeho z Prus etc. ie me jsii m^ho 
zdkladu odkiipili v Bla2icfch od Petra od Crn^ho, jeSto 
jest hnal na mu dSdinu pychem a moci, tu mi jest 
herynky pobral i jin^ i m;^m lidem na ceste penlze i 
jin^ veci bez viny a bez prdva a toho pokldddm za 
LX hf., znajl-li etc. ale chci pansky ndlez pfijfti, por. 
c. Petra z Belotfna na vSe p6hony. — JeSek vin 
odbyl. 

Pan Pfedbor 6inf litok na pana Smila z Senice. 

»06. Knez Sacl oltdfnfk z Vysehoff svat^ Kate- 
finy p. Smila z Kunina mSsta odjinud z Senice etc. z 
osmidesdti hf. g. etc. ie mi drzf m^ lidi vlastnf v 
Senici, jesto k m^mu oltdfi sluSf a ty drif prav^^m 
ndsilim a mocf bez pr?lva a lidi mi Sacuje; znd-li etc. 
ale chci toho dskami dov^sti, ie jest to m^ a lidf mo- 
jich a Skody etc. 

Sabbato die sanctorum Philippi et Jaeobi apostolorum. 

Hic nota: Stalo se, ie tato dva dolepsand Zbynek 
z Dfinov^ho a Barto§ z Slezan pfisli pfed nds a kdy2 
jsmy skffnku postavili a Jan sudf nad nf stal a jin^ch 
lif ednfk6v tu nebylo, tu jsta liB.idf z nich volal : „p6hon 
m6j, p6hon m^j** a v tom kdy2 jsmy sedli lifednfci, 
tehda Zbynek fekl: „prosfm p6hona na BartoSe" a v 
tom BartoS fekl: „jd jsem prv^ prosil" apolo2il penfze. 

5507. Zbynekz Dfinov6hop. BartoSe z Slezanproto, 
ie mi jeho lid6 liiky pfeorali, on mi slfbil, ie mi melo 
zaplacena b^^i a toho mi neu^inili, a jestli^e mi toho 
pfi, ale mdm na ni dosti dobr^ch lidf, co mi k m6mu 
pr^vu tfeba; pohonfm jej z L hf . g., §kody etc. a kdy2 
mne t/oho odbude, mdm k n^mu vfce mluviti. 

5J08. Bartos z Slezan p. Zbyfika z Dfinov^lio ze 
dvd stii hf. proto, 2e mi odjal m6 dedictvf od Po6enic 
z pastviSi, je§to sluSelo k m6mu dSdictvf a k m^ch lidf 
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(sic); znd-li ete. ale mdm na ni dosti dobr^ch lidl, co 
mi k m^mii prdvu tfeba a z toho sobS zdSlal liiky a 
lijezdy a k tomu, iet mi dril m^ lidi putkrechtni i 8 
dinj^emi a tSch mi zase vrdtiti nechce a skrze to mi m^ 
pusto a na to mdm dosti dobr^ch lidi, co mi k m^uiu 
prdvu tfeba; Skody etc. a kdy2 mne toho odbude, mdm 
k n6mu vice mluviti, por. d. Janufie z Po^enic. 

Sabbato die'8« Staiiislai. 

209. Petr z Kjravif najvySSi komomik Olomiick^ 
p. Herarta z Kunina mista najvySSiho komomika 
Brneusk^ho etc. ze dvii tisic hf . g. etc. ie mi slibil list 
udiniti a skonati na dva tisice hf . g. za Vil6ma z Pern- 
Stajna, o sv. Vdclavfi jeSto nyni pHjde, budii tft leta a 
toho mi do dneSniho dne neudinil; znd-li etc. ale a£ 
bych mel na ni dosti dobr^ch lidi, vSak chci od neho 
prdvo pKjiti, co mi pdni najdii; Skody etc; kdy2 mne 
toho odbude, mdm k nSmu vice mluviti; por. 6. Petra 
a Jindficha syny sv^. 

210. Jan z Blanska p. pani Adlidku ze Lhotky 
a Jana syna jeji z Dobr6 vody odjinud tak^ z ti 
Lhotky z Sestidesdti hf . g. proto, ie mi jsii dluini LX 
hf. g. a tSch mi plniti nechti; znaji-li etc. ale mdm na 
n6 dosti dobr^ch lidi, co mi k m^mu prdvu tf eba<, Skody 
etc. a por. 6. Hrika z Martinic. — Jan a Adlidka sv^cn 
vin odbyli. 

211. Jan z Dobr^ vody p. Mixika z Mildan trhem 
z XXX hf. g. proto ie mi pobral konS, odSnf, Sactvl 

. i to, coi bylo v dom^ a jd na ni iddnd p66e nemSl; 
a jestliie mi toho pH, mdm na ni dosti dobr^ch lidi, 
co mi k m^mu prdvu tfeba. 

212. Jd Dorota nSkdy Ondfejkovd z ZAvoftc p. 
Albrechta z Lesnice proto ie mi ypadl v m^ v^no 
pravii moci a bezprdvn^, jeSto jA mdm spravedliv^ho 
v6na V ZdvoKcich i coi k tomu sluSi i na tvrzi, mdm 
dvi st6 hf. g. a nadbyt sv6j vlastni, coi jeho mll milo 
nebo mnoho, ten mi z milosti dal mu4 m6j Ondfejek 
dfivefeden;^; od toho jsem ode vSeho vystrdena a vyhndna 
bez boha a bez prdva vSeho jsem zbavena, co4 jsem 
tu mSla mdlo nebo mnoho ; znd-li etc. ale chci na ni 
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dskami ukdzati, §kody^ etc. a por. 6. Mixlka feden^ho 
Sestdk syna sv^ho, Cefika z Sarova zete sv^hp na 
zisk etc. 

213. Dorota nSkdy Ondfejkovd z Zdvofic p. Jana 
ze Ptenl a Jeska z KloMk ze sta kop a ze dvadceti 
kop gr. etc, znajl-li etc. ale chci na nS jich listem 
ukdzati, skody etc. a por. 6. MikSika feden^ho Sestdk 
na zisk etc. — Ddn jim poklid. 

214. Vdclav Ndhradek z Sudic p. Petra Kuklu 
z Kryehova z L hf . g. proto ie mi slibil mii pefiel! bez 
skody vyvaditi, jakoi mi jest podporri a toho mi neudinil 
a jestli^e mi toho pH, ale mdm na ni dosti dobr^ch 
lidf, co mi k m^mu prAvu tfeba. 

^abbato ante Aseeiisioneiii domini. 

215. Petr z Kravdf najvysSl komornlk Olomiick^ 
p. Lacka z Kravdf odjinud z Helffenstajna z hradu a 
z m^sta Sternberka a co2 k tomu slusi a z hradu a z 
mesta Benina a co4 k tomu sluSi a z mesta Dvorc6v 
a coi k tomu sluSi ze vSeho z toho panstvi i dSdictvi 
ni^ho, jesto sluSi k Olomiick^mu prdvu, ie mi to drii 
moci bez m^ v61e beze vSeho prdva od pSti let; znd-li 
etc, ale chci na ni dskami zemsk^mi ukdzati, ie jest 
to prav6 m6 dSdictvi a Skody etc. a d. por. Petra a 
Jindncha syny sv6. 

216. Petr z KravAf najvySSi komomik Olom. p. 
Jaroslava z Stemberka z VeseU z hradu a z mSsta i 
ze vSeho toho, co4 k tomu sluSi ze vSeho panstvi a 
vlastniho dSdictvi m^ho etc. ie mi to drii pravii moci 
a ndsilim beze vSeho prdva a to chci dskami zemsk^^mi 
ukdzati, ie jest m6 vlastni dSdictvi a nidi jin^ho a 
Skody etc. a por. 6. syny sv6 Petra a Jindficha. — 
Poklid. 

2 19. Petr z KravAf najvySSi komornik Olom. p. 
Janka Varmuii z Duban z toho dvora v Dubanech i 
co2 k tomu dvoru sluSi i s lidi etc. ie mi drii dv6r 
m6j V Dubanech s lidi nemaje k tomu iddn6ho prdva; 
znd-li etc. ale chci na ni dskami ukdzati, Skody etc. a 
por. 6, Petra a JindHcha syny sv6. 
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218. Hanus me§cenin Olomuck^" p. pana Herarta 
Pu§ku z Kunina mSsta etc. z XV hf. g. 2e u mne 
samostflly bral a ty mi m6l zaplatiti a toho mi neucinil 
a jestli2e mi toho pfi, ale a6 bych mel na ni dosti 
dobr^ch lidl, v§ak chci od neho prAvo pfijlti, co2 mi 
pAni najdii a por. c. Protivce z Cekyne. — Poklid. 

5819. Vdclav me§6enln Kromefiisk;^ p. Smila z 
Kunina mesta odjinud z Senice etc. ze §estidesAti hf. 
g. 2e ve vsi v Senici vzal mi dve becce vina uhersk^ho 
dobr^ho a to mi sliboval zaplatiti a toho mi neu6inil 
ani2 chce uciniti a jestli^e mi toho pfl, ale chci od 
neho prdvo pfijlti, co mi pdni najdii; skody etc. 

220. Petr mescenln Prostejovsk;^ p. Smila z 
Kunina mesta odjinud z Senice etc. z X hf. g. proto 
2e u mne vzal a kiipil be6ku vina a to mi mel ddvno 
zaplatiti a splniti a sliboval mi a toho mi neu6inil a 
jestli2e mi toho pfi, ale mdm na ni dosti dobr^ch lidi, 
co mi k m^mu prdvu tfeba. 

221. Ane2ka z Bel6 p. Protivce z Zdstfizl, ie mi 
slibil za Jana z Moravan za L hf . g. a tech mi neplni, 
znd-li etc. ale chci od neho jeho prdvo pfijiti, co mi 
pdni najdii a §kody etc. a jestlize mne toho odbude, 
mdm k nSmu vice mluviti a p. c. Dika z Kobefic odji- 

-nud z Bel^ mu2i sv^mu (sic). 

Sabbato post Ascensionem domini. 

222. J& Anna Janovd z Morkovic p. Franka syna 
sv^ho z dilu ze §tyf set hf . g. z Morkovic etc. ie odved 
m^ od m^ho prdva a sstxipiv se se mmi pfed markra- 
binii milosti v§im, co2 md i nechce mi i&dniho dilu 
ddti; znd-li etc. ale mdm na ni dosti dobr^ch lidi, co 
mi k m^mu prdvu tfeba i pAny, je§to jsii poslov^ ke 
dskdm, a §kody etc. por. 6. pana Petra Plumlovsk^ho. 

223. Ane2ka B^lovA z Klinovic p. Albrechta, 
syna pdne ZdSnkova z Lukova etc. ze XL hf. g. etc. 
2e mi jest rukojmi za pana Albrechta, syna pAne Je§- 
kova z Lukova za penize a toho mi neplni; znd-li etc. 
ale dovedu na ni jeho listem, §kody etc. a por. 6. 
Annu matku mii. 
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!224. J& Kfistan z Tupece p. Vznatu Hechta ze sta 
hf. g. jeSto mi je slibil za veno zeny m^ a toho mi 
neufiinil, jeSto mi slibil; znd-li etc. ale mdm na ni s 
toliko dobr^ch lidl, co mi k m^mu pr^vu tfeba a to 
mi jest dr2el p61desdta 16ta bez m6 v61e a na to Skody 
etc. por. c. Prase z Trzku. 

!225. Jindfich z Trubek p. Pfiblka z Litovle ze 
sta hf. g. z toho, co2 on tu m& nebo kde2 co m& v 
zdstave, proto 2e jsii mi jeho pobrali v m6 vlastnl vsi 
V Kovaloviclch i v Trubkdch na jeho posadu tu na 
Dfidkovice bez boha a bez prdva nemaje ke mne 
niiddn6 viny; znd-li etc. tehda mdm na ni s toliko 
dobr^ch lidl, co mi etc. ; pohonlm jej i s nadbyty. 

S26. Jindfich z Trubek p. Jakubka z Postupek 
z XX hf. g. proto, ie me odkiipil m^ho zAkladu, jeSto 
jsem sllbil za pdna Pusku na to na vse, kde2 co (sic) 
a tu jsem za ni mosil ddti Svehle XX hf. a toho chci 
dov6sti p4ne Pus6in;^m listem a skody etc. 

2S81. Jd Franc fedeii^ Bretstajn z Krnova p. 
Zbyslava ze Vzdunek etc. z CL hf. g. 2e mi je pobral 
m6 penlze a jal m§ bez boha a bez prdva a za to jetl 
mosil jsem ddti CL hf., znA-li etc. ale mdm na ni dosti 
dobr^ho svSdomf, co mi k m6mu prAvu tfeba, Skody 
etc. a por. 6, Protivce z Cekyne. 

228. MikuldS z NeCic p. Jakubka z Postupek z 
XX hf. proto^e me odkiipil zdkladu m6ho, je§to jsem 
sllbil za pana Jana PUsku na to na vse, kde2 co md 
a tu jsem mosil za ni ddti Svehle XX hf . a toho chci 
dov^sti Hstem pdn^ Pu§cini^m, skody etc. 

229. JA Benes z Opatovic p. Jindficha z Sob^- 
bfich etc.z XXX hf. g. a z n9.dbytu a za ten nadbyt 
poklddd tak6 XXX hf., znd-li etc. ale chci na ni listem 
pokdzati; §kody etc. por. c. ViSka z Opatovic. — ■ 
Poklid. 

230. MikuMs z Nefiic p. Herarta Pu§ku z Kunina 
mesta odjinud z Cech atd. ie mi jeho na jeho tvrz 
vzali k6fi stfelci m6mu a pet hf. hotov^ch i co2 mel 
a to mi nechtel vrdtiti a jestli^e mi toho pfl, ale chci 
od neho pfijlti, co mi pdni najdii ze XIII. hf. Poklid. 

11 
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1. Margreta z Pa6lavic mal^enka Philippova 
z Vi^kova p. SobSne ze Lhoty i z nadbytu i kdei co 
m^ etc. proto ie mi jest rukojml za Mar^ika za C hr. 
a toho mi neplni, a jestli^e mi toho pM, chci na ni 
dov^sti jeho listem, Skody etc. a por. d. Philippa muie 
sv^ho. 

V 

2SZ. Ta2 Margreta p. Jana Crn^ho z Domamys- 
lic etc. ze sta hf. proto ie me odkiipil m^ho zdkladu 
V Ose^anech i v Pa^lavicich od Mikula z Osefian, jeSto 
mi jest rukojmi za C hf. a jestliie etc. ale chci toho 
dov^sti listem Mikulovym a skody etc. a por. 6. Phi- 
lippa mu2e sv^ho. 

233. Jd Drslav z Kobyl^ho p. Jeska ze Pnovic 
etc. ie mi je«t dluien XV hf., znA-li etc. ale a6 bych 
mel na ni dosti dobrych lidi, vSak chci od neho prdvo 
pHjiti co mi pdni najdii. 

S834. JA Hynek z Letovic p. Jeska fecen^ho 
Hlavd6e z Borov^ etc. z vena, jesto mela pani Elska 
2ena pdne Sigmundova nSkdy pana Letovsk^ho bratra 
m^ho vlastniho otcem a to veno na m4m vlastnim 
dedictvi mela v 6isle CCL hf. g. a to po jeji smrti a 
po jeji dltech na jich str^ce nediln^ho na me Hynka 
svrchupsan^ho jest pfipadlo zase k m^mu panstvi a to 
vSno bylo ukAzdno v Borotine na m^m vlastnim dedictvi 
a V to mi jest vpadl nemaje nizddn^ho prdva, znd-li 
etc. tehda mdm na ni dosti dobr^ho svedomi, co mi 
k m^mu prdvu tfeba, Skody etc. por. 6. Protivce z 
Cekyne. 

235. Ja Scepan z Vartnova p. Zbislava ze Vzdii- 
nek, ie mi drii m6 dSdictvi tu ve Vzdiinkdch etc. a 
to drii venn^ prdvo, vice nei m& dr^eti; znd-li etc. ale 
chci na ni dskami zemi^^mi ukdzati, Skody etc. a por. 
6. p. Sulika z Konice. 

236. Tfi S6epan z Vartnova p. Pavlika a Petra 
bratfi z Sovince etc. LXV hf. g. ie jsem jejich otci 
p6j6il LXXV hf. g. a tu mi jest byl fek odvaditi od 
iida bez m^ beze vSi Skody a toho jest neudinil a2 do 
dneSniho dne ; znaji-li etc. ale mdm na nS dosti dobr^ho 
svidomi, co mi k m^mu etc. Skody etc. 
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ftSl. Vdclav z Police p. Hynka z Trdvnika z t^ 
zdstavy i odjinud etc. ie mi jest vinovat, 2e mi mSi 
list dokonati a toho mi neufiinil a z toho jemu vinu 
ddvdm, ze jsem o to pfiSel o L hf. moravsk^ho 61sla, 
a jestli^e mi toho pfl etc. co2 mi k m^muprdvu tf eba ; 
skody etc. por. 6. Protivce z Cekyne. 

238. Ondfej z Pavlovic p. pana Jana PuSku *z 
Kunstata z Vlcovsk^ho zbo2f, 2e mi jest pobral v m^ 
vsi V Pafilaviclch za sto hf . g. a to mi ufiinil bez boha 
a bez prdva, nemaje ke mnfi 2ddn^ viny a tu mi sllbil 
vsecko navrdtiti; znd-li ale chci od neho prAvo pfijfti, 
co mi pdni najdii. 

239. Tfi Ondfej z Pavlovic p. pana Albrechta, 
pdne JeSkova syna z Lukova etc. 2e mi vpadl v mii 
tvrz V Vzdiinky a tu mi pobral za CL hf. g. bez boha 
a bez prdva nemaje ke mne ^ddn^ viny; znd-li etc. 
mdm na ni s tolik sv^domf, co mi k m^mu etc. a Skody 
etc. ; kdyz mne odbude, tehda k nemu vf ce mhiviti mdm. 

240. J& Karel z Laznik p. Stanislava z Ostrdha 
etc. z p61 osma sta hf. g. ie mi je a m;^ tovafi§6m 
pobral bez boha a bez prAva a nemaje ke mnS Mdn^ 
viny ; znd-li etc. ale mAm na ni s tolik svedomf, co mi 
k m^mu prdvu tfeba; por. 6. Vfc5ka z Opatovic a Mi- 
kuldse z Mofic. 

241. Karel z Laznik p. pana Albrechta t Tova- 
Sova z Hvezdlick6ho zbo^f z X hf. g. k jeho prdvu, 
znd-li etc. ale chci od neho prdvo pfijfti, co mi pdni 
najdii ; pakli mne odbude, m^l bych k nSmu vfce mluviti, 
§kody etc. 

242* Jan Mazanec z Bafic p. Vznatu Hechta z 
Stfflek etc. z XX hf . g. ie mi pobral a jd na ni iddn^ 
p^^e nemdm a to mi slfbil vrdtiti a neudinil a jestli^e 
mi toho pff, chci od nSho pfijfti prdvo, co mi pAni 
najdti. 

243. Tfi p. kneze Lacka biskupa Olomiick^ho 
z Jififna etc. z L hf. gr, proto ie mne a m^^ tovafi- 
§6m vzal list u Jaxe a na n^m mocf vydr2alj jako2 
jsmy meli od dfevnfho biskupa s kapitolnf pedetf, 2e 
jsmy meli bez §kody odvazeni hfti, kde2 jsmy sUbili 
za ni a ten list sv6d6il na osm set hf. ; znd-li etc. ale 

11* 



164 

a6 bych mSl na ni dosti dobr^ch lidi vSak chci od 
neho pHjlti prdvu, co mi pdni najdii; Skody etc. 

Sabbato ante featuni pentekoates. 

!244. J^ Jefiek z Sovince p. Petra z Sovince etc. 
2e mi po otcovS smrti vpadl v hrad v Sovinec a 
vyvedli m6 mocl bez prdva z m^ho dSdictvl a z m^ho 
panstvf, jeSto jsem od sv^ho otce dr2al spravedlivS s 
jeho dobrd voll a tu mi jest pobrAno to vSe, co4 jsem 
mSly m6 klejnoty i m^ listy ty, jeSto jsem jd jimi mel 
sv6 v8ci vyv^sti a toho pokldddm za p5t tislc hf. g. 
moravsk^ho dlsla; zn4-li etc. ale na pansk^m ndleze 
chci dosti mlti a Skody etc. — Poklid. 

245. Tfi JeSek p. Pavla z Sovince etc. ie mi 
drif m6 dSdictvl a m6 panstvl na hradS Sovinci i na 
tom na vSem zbo2i, jeSto k tomu pHsluSi bez boha a 
bez prdva, jeSto jsem jd k tomu spravedliv jako syn 
najstarSi po sv^m otci a jeSto jsem vidy v dr^eni byl 
za sv^ho otce; znd-li etc. ale na pansk^m ndlezu chci 
dosti miti, a Skody etc. — Poklid. 

246. Tfi JeSek z Sovince p. Smila z Senice 
odjinud z Ludan etc. ie jsii mi jeho lifednid pobrali 
8 jeho chleba na jeho chleb na kostel *) na Senici konS, 
kravy, ovce a svinS a toho pokldddm za tH sta hf., 
znd-li etc. ale mdm na ni dosti dobr^ch lidi, co mi k 
m^mu etc. a Skody etc. — PokUd. 

241. Tfi JeSek z Sovince p. Jana PuSku z Ku- 
nina mSsta odjinud z Otoslavic etc. ie mi jest pobral 
konS, kravy, ovce, svinfi a nemaje k nSmu i&dn6 viny 
a toho poMdd^ za pSt set hh, znd-li etc. ale mdm na 
ni dosti dobr^ch lidi, co4 mi etc. a Skody etc. 

248. Tfi JeSek z Sovince p. Vznatu z Prus etc. 
ie kdyi mi konS pokradeni, tu jsem sS ptal po sv^ch 
konich i nalezl jsem sv^ konS u nSho v jeho dvofe; 
tu jsem slal k nSmu, aby mi m^ kon^ vrdtil, toho mi 
udiniti nechtSl ai do dneSniho dne; ty koni pokldddm 
za XXrV hf., znd-li etc. ale hotov jsem pansk;^ ndlez 
pHjiti a Skody etc. 

•) Kaitel? 
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249. AleS z Sovince p. bratfi svii Petra a Pavla 
z Sovince etc. 2e mi drii dll mdj na hradS na Sovinci 
i na tom na vSem zboM, jeSto k hradu k Sovinci pfi- 
sluSl a jeSto jsem k tomu hradu k Sovinoi i k tomu 
zboM tak spravedliv po sv^m otci a po sv^ matefi 
jako oni a z toho i&d&m pansk^ho ndlezu, aby mi s^ 
od nich pravda stala a Skody etc. 

250. J& Katefina z Lompnice a sedSnim na 
Travnlce p. Jana PuSku z Kunina mSsta a sedSnim na 
Otoslaviclch p. jej z Otoslavlc etc. 2e mi bral i m^m 
chud^m lidem v Tluma^ovS a v Hostidku, ie mi bral a 
plenil a lidi m^ chud^ zjlmav i Sacoval a jA jsem byla 
V sv^m vdovstl, ie jsem mosila sv]^m chud^m lidem 
za tfi leta lh6tu dAti a Skody mi uCinil za tislc hf. a 
znd-li etc. a6 bych na ni mrfa dost dobr^^ch lidl, vSak 
chci od nSho prdvo pfijlti, co mi pAni najdii a por. 6, 
Vdclava z Myslibofic muze sv^ho a MikuldSe ze Lhoty 
a Skody etc, 

251. ZbynSkzKokor opovldAm Skody naBudku 
ua Vdclavovu matef, jeSto nekdy mila dv6r v Ojnicloh, 
p. ji etc. ie m6 pohonila k duchovnlmu prAvu pro 
sirotky, ani jeSife let nemajl, poh. ji trhem ze XL hf. 
co jsem mosil ndklady diniti do Prahy a tu mi k Sko- 
ddm pfipravila nespravedlivS a jestli2e mi toho pH, ale 
tahnu sS na pansk^ ndlez. 

252. Aneika z Vrchoslavic p. BeneSe z Opatovic 
ze C hf. g. protoie mi sllbil za m6 dSti, aby mi z 
desk vyloiily v8no m6, kdyi bych od nich potf ebovala 
a toho mi neuCinily a jestliSe mi toho pH, ale chci 
dov^sti jich listem, Skody etc. 

253. Tdi p. Vicka z Opatovic liplnSjWmi p6honem. 

254. Hynek z Litrbachu p. pana Hynka z Leto- 
vic etc. ze sta kop gr. pra4sk6ho rdzu, jeSto mi je pan 
Smil z Letovic odkdzal na nem a tu mi slibil tSch 
jist^^ch sto kop zaplatiti i nezaplatil ; znd-li etc. ale 
chci od nSho prdva pfijiti, co mi pdni najdii, Skody 
etc. a por. 6. Petra z Huntifova. 

255. Tfi Hynek p. MikuUSe ze KftStina z XX 
hh g. proto ie mi penize dluien a t^ch mi neplni, a 
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jestliie mi toho pfl, ale chci od neho prdvo pHjlti, co 
mi prdvo (sic) najdii, Skody etc. 

256. KuM§ek z Biskupic p. Pribfka z Odlochovic 
z Litovelsk^ zdstavy z ^tyfidcfti hf. g. 2e mi ndsilfm 
mocl a bez prdva pobral kone, odenl, samostflly jakii 
a jinii domovitii vSc a to mi sllbil zase vrdtiti, toho 
mi neu(5inil, znd-li etc. ale mdm na ni s toliko dobr^ch 
lidi, co mi etc. 

251. Jan Pardus z Ziranovic p. pana Jeska z 
Lukova etc. ze C hf. g. 2e mi sfibil za Jenika z 
Zop a za jeho 2enu pani Elsku, 2e mi meli sv^ 
prdvo, coi koli jeho tu meli (v) Veselicku ve dsky 
vloiiti a sobS vylo2iti na prvnlm pansk^m semnu a 
toho mi neudinil, znd-li etc. ale chci na ni listem dov^sti, 
Skody etc. 

258. Sullk z Konice p. HerSe Smetanu z Zahle- 
nic etc. proto 2e jsa mi rukojmi za kneze biskupa 
Olom. dfevnlho a toho mi neplnl, a jestli^e etc. ale 
chci na ni listem dov^sti. 

259. T^2 p. Herarta Pusku z Cech etc. a zna- 
menitS z Vlcovsk^ho zbozi z tisice hf . g. proto 2e m6 
odkiipil zdkladu m^ho od star^ho Pu§ky a d^vdm jemu 
tu vinu, 2e jsem jich otci dal' listy schovati k vSrn^ 
ruce, 2idovsk^ i jin^ listy a tech mi nevracl a jestliJe 
mi etc. ale chciodnSho prAvo pfijlti, co mi pdni najdii. 

260. Tfl tfmi, p6honem ze CCCC hf. p. Jakubka 
z Postupek; poruCnlky d. Protivce a syna sv^ho. 

261. Jan fefien;^ Svetllk z Rakusek p. Vlcka z 
Opatovic etc. ie mi vpadl do m^ho dvora v m^ vlastni 
dedictvi sebrav se s \rfmi on mohl, tu le^el a2 mi 
vSechno vytrdvil, co2 jsem mel obil^ i domovit^ veci 
a druh^ s sebii pobral a vyvezl, to mi ufiinil nemaje 
ke mne2ddn^viny a jd na ni zddn^ p^6e nemel; co2 mi 
se od neho skody stalo, toho pokldddm za sestdesdt 
hf. znd-li etc. ale ad bych mSl na ni dosti dobr^ch 
lidi, vSak chci od neho prdvo pfijlti, co mi pdni najdii. 
Vicek vin*odbyl. 
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Sabbato aiite Triiihatis. 

262. Jesek Sestflnek z Unlna p. k listu Zbynka 
z Dfinov^ho, Zdefika z Vezek, Jakubka z Postupek, 
Jen(5e z Kostelce etc. ie jsem vzal pro n& za XXX 
hf. skody; znajl-li etc. ale chci na ne listem dov^sti. 
— Maji poklid a vin odbyli. 

263. Marquard Brdzda z Srbec p. Vl^ka fede- 
n^ho z Svdbenic trhov^m p6honem etc. ie jsem jemu 
dal schovati dvandcte hf. a ty mi m^l vrdtiti a toho 
mi neudinil; znd-li etc. kakikoli na ni mdm dobf^ sve- 
doml, co2 bych jeho potfeboval, vsak chci od neho 
pfijiti jeho prdvo, co mi k m^mu pdni najdii, skody etc. 

264. Katefina ze Zddnic p. k listu Mixe z Zam- 
pachu odjinud z Kyjova etc. ie tfi set kop a z sedmi 
kop gr. znd-li etc. ale chci na ni listem dov^sti, Skody 
etc. por. c. Sulika z Konice. 

265. Anna z Bflovic p. Meska z Vicic z L hf. 
g. k listu etc. ie mi slibil za Detficha z Bitovska za 
m^ veno, ie mi meli vlo2iti ve dsky L hf. g. a toho 
mi neucinili a2 do dne§niho dne, znd-li etc. ale hotova 
jsem na ni listena dov^sti a Jana Cmeho z Domamyslic 
c. por. na zisk etc. a skody etc. 

266. Jan Crn;^ z Domamyslic p. Pfibfka z Odlo- 
chovic z Litovle z toho zdkladu, jeSto md zapsdno na 
Litovli i z nadbytku ze XL hf . g. etc. ie mi je pobral 
i m^^ chudym lidem dobytek nemaje ke mne 2ddn6 
viny a td mi sliboval ne§koditi a j4 s6 na to ubezpedil 
i sv^ chud^ lidi ; znd-li etc. ale mdm na ni dosti dobr^ho 
svedomi, co mi k m^mu prdvu tfeba. 

267« J^ Sdzemaz Chlumu p. Jindf icha z Zdstfizl 
odjinud zDobro^kovic zC hf. g. etc. ze mijest odkiipil 
mdj zdklad, jeSto mi jest pani Bolka pobrala kone.a 
odeni i jin^ z^klady, je§to jsem na to slibil za SeSela ; 
zDd-li etc. ale mdm ni dosti dobr^^ch lidi, co2 mi etc. 
Skody etc. a por. 6. OldfiSka SiSku z Branic a Prase 
z Radkova. — Poklid. 

268. Sdzema tfi p. Jana z Moravan odjinad z 
Svatobofic ze sta hf. g. etc. 2e jest pobral na§e zdklady 
od SeSela kon^ a odeni, jesto smy byli slibili na ty 
zdklady; znd-li etc. ale mdm na ni dosti dobr^ch lidi, 
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co mi k m^mu prAvu tfeba; por. c. Oldffska SiSku, 
§kody etc. 

269. J& Jan z Sazovic p. pana JeSka z Lukova 
z §kod, jen2 jsem je vz^l pro toho dluhu nesplneni a 
§kod pokldddm sto hf . a ctyficet hf. a ty jsem Skody 
vzal pro tento jistn^ dluh jmenera jistiny jakoi jsmy 
byli p6j6ili sedmdesdt hf. a tu jej pohonlm odtud, kde 
co md, nebo bude miti ku pansk^mu nalezu a k liatu, 
jen2 jsii pdni nalezli, aby mi^ch list6v najprv6 odbyl 
a vyplnil a on sv6 rukojml zastiipil; znd-li etc. toho 
chci knihami zemsk^mi dov6sti a ukdzati a svedomlm, 
co by k tomu potf ebi bylo a kdyz mne v tech 2alobach 
odbude, je§ce mdm k nemu vice mluviti; por. 6. VAc- 
lava z Morkovic a Bedficha z Lodejnice. 

ZIO. Mfrek z Chlmu p. Je§ka z Sirotina etc. z 
peti set hf. g. a tu jemu vinu ddvdm, ze mi mel zpra- 
viti a ve dsky vlo2iti Hluk to jist6 zboM se vsim pff- 
slusenstvfm pfed kazdym Clovekem tak jakoz zeine 
Moravskd za prdvo md a toho jest neucinil ; znd-li etc. 
tehda mdm dobr6 listy s jeho peceti a skody etc. a 
chci na ni listem dov6sti. 

Sll. Tfi t^m2 p6honem liplne Petra z Plumlova. 

2 3 58. Betka nekdy Smilova z Osove p. Voka 
mladsiho z Holstajna odjinud z Lipovce etc. i z nadbytu 
ze sta hf. g. ze mi spdlil beze vsi viny to vse, co2 
jsem mela a k tomu mi lidi m^ drzal a bral s nich 
dani; znd-li etc. ale mAm na ni dosti dobrych lidi, co 
mi k m6mu prdvu tfeba, §kody etc. 

!373. ^ Ane^ka nekdy Francova z Pornic p. trhov^m 
p6honem Cenka rytife z DrahotiiS ze sta hf. g. etc. ie 
mi V m^m vdovstvi a m^m chud;^m lid6m tudyz v 
Pornicich pobral moci a nasilim beze v§i viny a ja na 
ni zMn^ p^de nemam, to vse, coz jsem m^la; znd-li 
etc. ale mdm na ni dosti dobr^ch lidi, co mi etc. por. 
6. PeSika ze Lhoty, skody etc. 

214. T&i Albrechta Ku2elika z Arklebova ut 
supra. 

275. Katefina nekdy fecend Frydrychovd p. Jana 
nekdy fecen^ho z Moravan etc. jenzmi v m^m vdovstvi 
na m6m ven^ srubal les pravii moci a toho poklddAm 
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za LXXX hf. g.; znA-li etc. ale chci na tom dosti miti, 
coz mi pdni za prdvo najdii a por. 6. Prase z Tr2ku 
a Herse z Lelekovic na zisk etc. Skody etc. — Jan 
odbyl vin. 

216. Hedvika z Cihovic fe^ena D^toehovA p. 
pana Voka z Ji6ina f e^en^ho z Kravdf etc. ie mi pobral 
na m^m zbo2i a na m^m vene v Hradsovicfch a mi 
chud^ lidi zejmal i dacoval bez boha a bez prdva a 
nemaje ke mne Mdn^ viny a jA na ni 2{4dn^ pece nemela ; 
znd-li etc. ale a^ bych mela na ni dosti dobn^ch hdl, 
avsak chci od neho prAvo pnjiti, co mi pAni najdii a 
§kody etc. a por. 6. Jana Cihovku bratra sv^ho. 

217. KateHna z Solan (sic) Habartovd p. Kunika 
z Drahotiise odjinud z VlkoSe etc. ze mi m^ vlastnl, 
dSdictvi dr2i (v) VlkoSi bez boha a bez prdva nemaje 
ke mne 2ddn4 viny; znd-li etc. ale chci toho dskami 
dov^sti, skody etc. a por. 6. Alse Kabdta. 

218. Jd Dorota z Pfefikovic mal2enka Nidkova 
z KuXelov^ho p. MikuldSe Vaduru z Siravy odjinud z 
Pfeckovic ze sta hf. g. 2e sobe kd^zal m^ zboii Pfe^- 
kovice a v Nezdenicich dv6r ve dsky vloiiti a nemaje 
k tomu iddn^ho prdva a to udinil bez boha a bez 
prdva; znd-li etc. ale chci na ni dskami dov^sti, 4e mi 
je m^ zbo2i zavadil a podnes zavazuje a k tomujeSCe 
mdm na ni dosti dobr^ch lidi, co mi k m^mu etc. a 
Skody etc. a por. d. Michala z Kuielov^ho a Nidka 
mu2e sv^ho a HanuSka z Opatkovic. 

279. Machna z Krumpsina p. pana Hynka z 
Letovic etc. ie mi je jeho otec pobral m^ penize i 
nadbyt, jako2 mi se po m6m nebo2^iku otci dostalo a 
toho vSeho pokUddm za Sestdesdt hf. g. a jd jsem v 
tu chviU byla mal^ dite, 2e jsem let nemela a moji 
pfitele tv^ho otce vidy z toho napominali, an *) jich 
v2dy dobrii fefii odb^val a za tim jej smrf zaSla a 
potom i bratH tv6 starSi moje pfitel^ napominali, ani **) 
v2dy dobrii fe^i odbyvali a potom pak prAva nebylo; 
znd-li etc. ale mdm na ni dosti dobr^ch lidi, co mi 
etc. Skody etc. a por. 6. Petra z Belotina. — Poklid. 

*) = a on. 
**, = a onL 
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280. J^ ElSka z Zibotic mal^enka Jegkova tak^ 
z ^iibotic p. Vdclava z Morkovic etc. ie otec m6j Buld6 
dal jeho otci Janovi k v^rn^ ruce mnS a sob^ list 
schovati, tu po smrti otce sv^ho ten jist^ list na tfi 
sta hf. vzal, jeSto jest po smrti otce m^ho na mS spadl 
a toho mi nechce vrAtiti a drii bez boha a bez prAva 
nemaje ke mne iddn^ viny; znd-li etc, ale chci odneho 
jeho prdvo pfijlti, Skody etc. a por. 6. JeSka muie m^ho 
a Protivce z Cekyne. 

Franek a Vdclav z Morkovic podvohli se pfed 
pany, paal El§ce z Zibotic jestliie se nemohii smluviti 
dobrotivl, tehda na druh^m semnu majl jl t6i u^initi 
jako nynl bez jich prdva pohor§enl 

281. T&i Elska z Zibotic iSplng tfmi p6honem 
p. Frafika z Morkovic a tii poru^nici. 

282. Anna z Bllovic nSkdy Kunlkova 2ena p. 
Hefmana z Rataj etc. z sv6ho vena tu v Ratajlch z 
Sestdesdti hf. g., zndJi etc. ale chci na ni dskami uk4- 
zati a por. 6. Jandde Ku2ele z Bflovic a Zicha z Ne- 
dachlebic, a Skody etc. 

283. Margreta z Bflovic p. Hefmana z Rataj etc. 
z patndsti hf . g. proto ie otec ndS nebo2dik dal za jeho 
otce za Mateje a zafi, znd-li etc. ale chci od nSho pfi- 
jiti, co mi pAni prdva najdii, §kody etc. por. c. sestru 
Ofku a ujce Jandde z Bilovic a Zicha z Nedachlebic 

284. Soben ze Lhoty p. Vznatu z Stfilek i kde^ 
co m& etc. ie mi je pobral a m^m chud;^ lidem bez 
boha a bez prdva moci; zn4-li etc. ale mam na ni s 
tolik svedomi, co mi k m6mu prdvu tfeba, Skody etc. 
a por. 6. MikuldSe z Ose^an. 

285. Ane2ka BeneSovd z Strabenic p. VSebora 
z Dub($an etc. proto ie mi po smrti mu2e m^ho nSkdy 
Jana z Dubdan odtiskl me od m^^ch iirok6v tak^ i od 
obii klasii i od jin^^ch nadbyt6v, k 6em\ii jsem prdvo 
mSla, ie toho poklAddm o L hf . g., znd-li etc. ale m^m 
s toliko dobr^ch lidi, co mi etc. por. 6. BeneSe z Stra- 
benic mu2e sv6ho. — Poklid. 

Odpor. Osvcdcuje VSebor, ie chtSl zaruditi s ni 
na lifedniky neb na nekoho dobr6ho, mel-liby o to neb 
o6 by jemu vinu dala (ciniti) ie by ji chtel odbyti 
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podl^ ndlezu nekoho dobr^ho i lif ednlk6v a panl Aneika 
toho nechtela pKjiti. 

1886. Ane2ka BeneSovd z Strabenic p. Jana z 
Rimnic etc. CXL hf. g. ie mi neplnl sv^ho listu, jeSto 
mi jest rukojml a jestliie mi toho pff, ale chci na ni 
jeho listem dov^sti, Skody etc. 

O dp or. Sebor z Dubdan pravl, ze stavil ty penize 
proto, ie nem62 pani Aneiky priupominati pfed idd- 
neho dobr6ho o to, co2 jest vice pfejala mimo sv6 veno 
od neho a z tech penez pohoni a hotov byl VSebor 
tech penez propustiti, by byla chtela na nekoho pfijiti. 

281. Jifik fecen;^ Gotskramar z Bjrnova p. pana 
Jana Piisku z Otoslavic odjinud z Kunina mSsta z 
LXXII hf. g. ze kdy2 jsem §el z Rima z piiti, tu m6 
jest jal a Sacoval a na sv^m me hrade drSal; znd-li 
etc. ad bych mel na ni dosti dobr^ch lidi, v§ak chci od 
neho prdvo jeho pfijiti, co mi pdni najdii; Skody etc. 
a por. c. Protivce z Cekyne. 

!888. Jindfich z Sob^bfich p. Jakubka z Postupek 
proto 2e me odkiipil m^ho zdkladu, jeSto mi p. Jan 
PuSka nadbyt pobral bez viny moci a toho ndkladu (?) 
poklddam za XL hf ., znd-li etc. ale chci od nSho prdvo 
pfijiti, co mi pdni najdii. 

289. Nicolaus Moroldus z Jevi^ka p. Vitoslava 
z Vd2an etc* z devadesdti a ze 6tyf hf. g. proto ie 
nemaje ke mne 2ddn6 viny za ^rsivfm pfimefim a jd 
na ni Mdn6 p66e nem^l, bez boha a bez prdvajal me 
i s m;^mi tovafiSi a tu m^ Sacoval po sv6 v61i; znA-li 
etc; ale chci od nSho prdvo pfijiti, co mi pdni najdii, 
Skody etc. 

290. Jan z Pfestavlk p. On§e z Pfestavlk etc. 
ze dvii stii hf. g. proto ie m^l sstupek s m^m otcem 
a toho mi vylo2iti nechce a slibovav mi to vyloiiti a 
]ii mi toho ufiiniti neehce a jestliie mi toho pfi, mam 
na ni dosti dobr^ch lidi, co mi k m6mu prdvu tfeba. 

291. Ambro2 meS6enin Olomiick;^ p. Vdclava 
Rusa z Trsic odjinud z Doloplaz etc. ze dtyfimezid- 
citma hf. g. ie kdy2 jsem jel v markrabine poselstvi, 
tu me je svymi honil tak dliiho, ie jsem k6i pfetrhl 
a tu mi slibil, ie se se mnii mel po m6 v61i sjednati 
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a toho mi neu^inil, a to mi udinil a jd na ni p^£e nem^l ; 
znd-li etc. ale chci od nSho jeho prAvo pHjlti a Skody 
etc. por. 6. Protivce z CekynS. 

292. Stibor z CelCic p. VAclava Kote^nS z Celc^ic 
etc. ie otec m6j penlze zafi dal, tSch jsem na nSm 
nemohl mfti i po dneSnf den a toho pokldddm Sestdesdt 
hf., znd-li etc. mdm na ni dosti dobr^ch lidl etc. 
skody etc. 

293. Vdclav z Morkovic p. MikuldSe z MoKc etc. 
ie mi jest rukojmf za dvS stS hf. g. a toho mi neplni 
a jestliiie mi toho pH, ale chci na ni jeho listem ukdzati, 
Skody etc. a odtud jej pohonlm, kde2 co md, jeSto k 
Olom. prdvu sluSi. 

294. Tfi tfmi p6honem liplnS JaSka z Prusi- 
novic; por. 6. panl Annu matku svii a Fraika bratra 
m6ho. 

295. Aneika BeneSovd z Strabenic p. JeSka z 
Zirotfna z CXL hf. g. proto ie mi jest rukojmf a toho 
mi neplnf a jestli2e mi toho pH, ale chci na ni listem 
dov6sti, Skody etc. a por. d. ixmie sv6ho. 

296. Jan z ZaSovIc p. Zbyfika z DKnov6ho ze 
dvd stii hf. g. proto ie jest jemu to svSdomo, ie p. 
JeSek pKjal na ten jistn^ dluh jako2 p. Jaroslav mel 
ddti a jeSto ^. JeSek vinu d&v& otci m6mu, by s nfm 
rukojmf za ty jist^ penfze byl, ie jest na ten dluh 
pHjal p. JeSek Bfest, ^ilkovice, Kurovice, Tfebetice, 
Ot^bKvy i jin6 zboSf k tomu, jeSto on za ten dluh 
dosti vzal; seznd-li etc. ale chci od n8ho pKjfti, co mi 
prdva najdii. 

299. Tfi tfmi p6honem p. ZdviSku z Kokor. 

298. Tfi tfmi p6honem p. Sulka z OtghKb. 

299. MikuldS z Chudobfna p. JeSka ze Pnovic ze 
sta kop gr. proto ie mi jest rukojmf za Markrabf a 
jestliSe mi toho pK, ale chci na ni dov6sti jeho listem 
a pohonfm jej odtovad, kde2 co md etc. i z nadbytu, 
a Skody etc. 

300. Tfi tfmi p6honem Bohunka z Majetfna i 
kde2 co md. 

301. Jan z Mrlfna p. Vicena z Senice i z nad- 
bytu z XXXV hf. g. z tech Skod, jako2 mi byl slfbil 
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za p. Petra z Plumlova a skrze jeho neplnenl ty jsem 
Skody vzal a jestli^e mi toho pH, ale chci na ni jeho 
listem dov^sti. 

Sabbato post festuni Corporis Christi. 

302. Petr z Crawarz naywyssy komornyk Olom. 
pohonyem Jana z Lompnicze kdez czo ma gesto Olom. 
prawu slussye, ze dwu tissicz hrz. gr. a dawam gemu 
tu wynu, ze my slibil list wczynity a skonaty nadwa 
Tyssicze hrz. g. za Wylema z Pernstayna oswatem 
Waczlawye, gesto nyny przyde, budu trzy leta a toho 
my dodnesnyho dne newczynil; znaly my sye wtom, 
zna my sye wprawdye, pakli my przy, ale acz bich 
myel nany dosty dobrich lidye, wsak chczy od nyeho 
prawo przygity, czoz my pany naydii, skody opowye- 
dam; kdyz mne toho odbude, mam k nyemu wycze 
wmlwyty, porucznyky czynyem Petra a Gyndrzicha 
syny swe. 

303. Tyz Petr poho. Sulica z Conicze ykdez 
czo ma, gesto slussye k olom. poprawye z pyety seth 
hr. g. a dawam gemu tu wynu, ze mye zastawil w 
rukogemstwye w zidech a tu my mey peczety wywa- 
dyty nechcze, any my mey peczety wratyty a gestly 
ze my toho przy, ale chczy odnyeho prawo przygity, 
czo my pany naydu, znamenitye z Drzowicz. 

304. Tyz po. PhiHpa z Paczlawicz ze trzydczyty 
hr. g. proto ze gsem wnyeho nalezl konye swe, gesto 
my bily pobrany ywycze k tomu styemy konmy, tu 
gsem geho prossil, aby my wratil ty konye, on my 
toho wpratyty (sic) nechczel; znaly my sye wtom, zna 
^y sye wprawdye, pakly my przy, ale chczy odnyeho 
prawo przygity, czoz my pany naydu. 

305. Petr z Muthnicz p. Wsebora z Dubczan z 
trzydczity hr. g. a iu gemu wynu dawam, ze Jan Ned- 
widek z Dubczan bratr geho zstupny wzal od mey 
matky aodemnie XXX hr. g. a slibil my z dessk wilozity 
wyeno sestry mey pany Anezky gesto ma w Muth- 
niczich trzydczety hr. a przewesti gy na swe zbozye 
do Dubczan a toho my newczynil a skrze to my ma 
dyedyna zawazena ; znaly my sye w tom, zna my sye 
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wprawdye, pakly my przy, ale mam na to dosti dobrich 
lidye, czo my k memii prawu trzeba, skody opozwyedam. 
300. Elska z swateho krzyze p. Jana rytyrze 
Morawanskeho z Hluku z poldruheho sta hr. g. ze me 
wyeno drzy, gesto ge mam na Hluku a nemage ke 
mnye zadney wyny, drzy toho bez boha a bez prawa 
a gestlize my toho przy, ale chczy to wkazaty markra- 
bynym listem, skody opowyedam a poruczyem to 
Wytkowy Kytye z Bystrzycze. 

307. Petr z Swateho krzyze p. Jana Morawan- 
skeho z Hluku, ze my drzy me a meho bratra zbozye 
a dyedycztwy w Hluku a nemage kemnye zadney 
wyny any k memu bratru ; znaly my sye wtom, znamy 
sye wprawdye, pakly my przy, ale chczy toho nany 
dowesty markrabynym listem, skody opowyedam a 
porucznyka czynyem Waczlawa bratra sweho a Wytka 
kytu z Bystrzycze. 

308. Mech z Wieczicz p. Philipa z Paczlawicz 
ze trzydczyty hr. g. proto ze my smeho czlowyeka 
wzal XXVI hr. g. a tre kony a saczowal my czlowyeka 
meho a ya nany zadney pecze nemam, bezboha abez- 
prawa; pakly mi toho przy, ale chczy odnyeho" prawo 
przygity, czo my pany naydu, skody opowyedam. 

309. Jessek z Dubrawicze p. Jeska ze Pnowicz 
ze cztyrz mezydczytma hr. g. adawam gemu tu wynii, 
ze gsem znany (sic) dal swe wlastny penyze wzydy 
XXnil hr. g. atyech my wratyty nechcze agestly ze 
my toho przy, alc chczy odnyeho prawo przygity, czo 
my pany naydu, skody opowyedam a porucznyka 
czynyem Gymrama syna sweho a pohonyem gey y z 
natbitu. 

310. Jan z Dmowicz p. pan,a Herarta Pusku 
sedyenyem z Czech y czoz kde ma, gesto k olom. 
prawu slussye z XL hr, g. ze my gest pobral mym 
chudym lidem w Drnowicich za prawym przymyerzym 
aya nany zadney pecze nemyel; znaly my sye wtom, 
zna my sye wprawdye, pakly toho przy, ale cbczy 
odnyeho prawo przygity, czo my pany naydu. 

311. Waczlaw myesczenyn Brniensky p. Jana 
rzeczeneho Bawora zNeczicz odginud zBlazicz y odtawad, 
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kde czo ma gesto k Olom. prawu slussye, ze 'my gest 
za rukogemstwy dluzen XXX kop gr. a gestly ze my 
toho przy, ale chczy na ny h^stem dowesti, skody opo- 
wyedam aporucznyka czynyem Protiwcze z Czekynye. 

312. Anna z Wezek Genczow^ p. Onssye z Kun- 
kowicz ykdez czo ma, z sesty dessaty hr. g. ze mye 
odkupil zakladu meho od Romana z Myslegowicz w 
Nytkowiczich , gesto my Roman myel sstupek moy z 
dessk wylozity, gesto gsem sye s nym sstupila bez- 
decznye sweho muze kazanym a toho my wczynity 
nechtyel a gestly ze my toho przy, ale chczy dobryra 
swyedomyem wkazati a porucznyka czynyem Mikulassye 
z Morzicz. — Poklid. 

313. Pessik z Holessina odgynud z Wazan p. 
Wytoslawa z Wazan y odgynud, ze my drzy me 
wlastny dyedycztwy polulanye w Wazanech a toho 
my nykdy nezaplatil a gestly ze my toho przy ale 
chczy od nyeho prawo przygity, sskody opowyedam. 

314. Petr z Drahanowicz p. Jakuba z Crump- 
syna y kdez by czo myel, ze sta a XX hr. g. proto 
ze gsem myel s nym wmlwu, ze my o massopustye 
list moy wratyty na rychtarzstwy na Byelotske a toho 
my nevczynil; gestlyze my toho prze ale chczy nany 
lidmy dobrymy wkazaty. 

315. Mikulass z Strziteze rzeczeny Swyetlik p. 
Hynczika z Frywalda odgynud z Holstayna (?) s tey 
zastawy yakoz ma na Hohstaynye neb kde czo ma i 
s natbity, proto ze my gest dluzen XL kop gr. a tyech 
my do sye chwyely neplnye agestly ze mytoho przy, 
ale chczy listem dobrym wkazati, sskody etc, a por. 
cz. Jana Swyetlika bratra sweho. 

316. Beness z Chudobyna p. Herarta Pusku z 
Cunynamyesta ze XL hr. g. ze my a mym chudym 
lidem pobral bez wyny, o to se mnii przyssel na Sebora 
z Dubczan a slibil my zaplatity, yakozby Wssebor 
kdzal a toho my dnesny den newczynil a gestly ze 
my toho przy, ale chczy od nyeho prawo przygity, 
czoz my pany naydu. 

317. Sobyen zeLhpty p. Mixe z Wezek, ze gsem 
dal za geho bratra nedyelneho za Gencze z Weze^k 
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XX hf. g. a tyech my zaplatity nechcze a gestly ze 
my toho przy, ale chczy toho hstem geho dovesty. 

318. SuUk z Conycze p. Waczlawa Russa z Trssicz 
a Hanusska bratra geho, ze my drzye hrziwnu platu 
w Trssiczich, gesto my Wyknanowa w mem prawye 
dala a w dssky wlozyla a toho my wratyty nechtye 
etc. — Poklid. 

319. Rzywyn z Rossiczek p. Alssye Bystrziczy 
z Blyzicz z L hr. g. ze mye odkupil m^ho zakladu w 
Blissiczich od Mikulassye, ze my list moy wzal, gesto 
gsem sye gym myel wywadyty, gesto gsem mossil 
sestrze mey wyeno daty etc. ale chczy dobryni swye- 
domyem wkazaty a k tomu ze my panskeho nalezu 
newczynil a ya gsem gemu to wczynil, coss syem myel 
wczynity, skody etc. 

320. Tyz p. Haymana z Wnyeticz z XXV hr. 
g. proto ze my slibil list wczynity awmne polozity a 
toho my newczynil a tym gsem listem mossil daty XXV 
hr. g., etc. chczy nany dobrym swyedomyem dowesty. 

321. Muzar z Sessowa p. Przibika z Litowle ze 
XL hr. g. proto ze my pobral aya nany zadney pecze 
nemyel beze wssye wyny a to slibowal zaplatity, yakoz 
by pan Petr rzekl a toho my newczynil a gestly ze 
my toho przy, ale mam nany dosty dobrich lidy, czo 
my k memu prawu trzeba a pohonyem gey s nadbity 
y stey zastawy, czoz na Litowly y na tom zbozy ma, 
yczoz kde ma, gesto k olom. prawu slussye. 

Sabbato ante Proeopii. 

322. Margreta nyekdy Stiborowa z Maletyna p. Petra 
z Liboswar z XX hr. g. ze my drzy dwye hr. platu 
tu w Liboswarzyech bez boha a bez prawa, gesto my 
geho otecz Jezdon zapsal ve XX hr., etc. ale chczy 
dowesty geho otcze listem a por. cz. Petra ze Zwole. 

323. Katherzyna z Herolticz dczy GeskowaMlad- 
ezowa p. Woytyecha z Melicz znamenytye z Herolticz, 
ze my drzy me wlastny dyedycztwy w^ Herolticzich, 
gesto namye pomem otczy przyslo etc. ale chczy toho 
dskami dowesty a por. cz. Waczlawa z Doloplaz bratra 
m^ho. 



177 

324. Anna Medlicowa z Wrahowicz p. Bonussy 
z Rubanyny ze sta hr. g. ze my dluzna penyeze a ty 
my slibila zaplatity a mne odbity a toho my newczy- 
nila anyz chcze wczynity etc. ale mam na to dosty 
dobrich lidye a porucznyka czynyem Medlica muze 
sweho. 

325. Herez z Turowicz p. Wznatu z Strzilek y 
kdez czo ma, z Brancowicz z poldruheho sta hr. g. ze 
sskod z prawich, gesto gsem ge wzal pro neplnyeny 
geho listu etc. ale chczy nany listem y wrzadem 
dowesty. 

Sabbato ante Kiliani. 

326. Boczko de Cunstat alias de Lestnicz p. 
Przibka s Litowle s toho se wsseho etc. a znamenitye 
s tey zastawy z Litowelskey z pyety steh (sic) hr. g. 
ze my geho lide s geho chleba na geho chleb pobraly, 
twrz stekly a mye sameho galy aya nany zadney 
pecze nemyel etc. ale mam nany stoliko dobrich lidy 
etc. a to my wczynily s geho woly y s geho kazanyem 
a mye sameho k nyemu nesly a por. cz. pana Sulica 
z Conicze. 

327. Beness z Slezan p. Josta z Chwalcowicz z 
L hr. g. kdyz gsem gemu zbozye odprodal w Pocze- 
niczich y slibil my kdyzby mye boh penyezy obmislil, 
ze my myel zassye zbozye me wratyty a swe penyze 
wzyty a kdyz gsem toho od nyeho potrzebowal, tehdy 
nechtyel toho wczynity etc. ale chczy od nyeho prawo 
przigity czoz my pany naydii. Poklid. 

328. Marquart z Spityhnowa p. Janka 2 Petro- 
wicz nyekdy rzeczeneho purkraby z Malenowicz ze sta 
hr. g. trhem, ze my rybnyk spustil a skodu my wczynil 
za sto hr. w prawem a w krzestanskem przymyerzy, 
gesto toho mam geho list etc. ale mam nany dosty 
dobrich lidy, por. cz. Gyndrzicha z Spityhnowa pur- 
kraby sweho. 

Sabbato ante Bartolomei. 

329. Ja Hynek z Lethowicz p. Wytoslawa z 
Wazan, ze my gest wpadl wme panstwy gmenem w 
Letowicze a nemage k tomu yzadneho prawa aya wty 

is 
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czassy myel gynelio porucznyka a to skrze geho wpa- 
deay wczynyeno my gest skod tu na Lethowskem mem 
panstwy za sest ^eth hr. g. morawskeho czisla etc. mam 
nany stoliko dobreho swyedomy etc. a kdyz mne toho 
odbude, mam k nyemu wycze mlwyty a por. cz. Pro- 
tywcze z Czekynye. 

330. Ja Hynek z Lethowicz p. OfFku z Borotyna 
ze dwu stu hr. g. morawskeho czisla, ze my gest me 
lessy porubala nemagiczy k tomu nyzadneho prawa 
etc. mam nany stoUko dobreho swyedomy. 

331. Ja Hynek z Lethowicz p. Mixe z Zampacha 
z Skygowskeho azbozye ze trzy seth hr. g. proto ze 
gleytowaw me formany a me chude lidy swym listem 
pode czty a pod wyeru a wtom gleytu pobral my 
mym chudym lidem na czestye wozy, konye y kupy 
etc. ale dowedu toho geho listem. 

332. Beness z Chudobyna p. Beneska (z) Chudo- 
byna ze XL hr. g. ze yakoz bil na Litowli tu kdyz 
przigydyel do Chudobyna, tu od nyeho pobraly my 
me sruby skrze geho radu y sam my take bral y obile 
me etc. ale chczy od nyeho przigity geho prawo. 

Sabbato ante Egidii. 

333. Herart z Cunynamyesta odgynud z Skal p. 
Hynka z Letowicz ku prwnymu panskemu senmu ze 
trzidsity kop, ze wyrucziw swa dwa sluzebniky w mne 
z wyezeny swym listem na postaweny na ty roky, 
kterez bich gym dal, ze my sye myely stawyety, pak- 
lyby my sye nestawyely, aby my propadl XXX kop; 
tu my sye nestawyely etc. ale chczy nany geho listem 
wkazaty. 

334. Tyz p. Bohussy ze Zbolowey ze XL hr. 
g. ze mye odkupil meho zakladu tu we Zbolowey w 
toho Petra ze Zbolowey, gesto ten gisty Petr pobral 
memu panossi w prawem myru, gestot gest on any 
geho pan se mnu nic:^ nemyel czynity nez wse dobre 
a tu gemu pobral prawu moczy to wse, czoz myel etc. 
ale mam nany dosty dobrich lydy etc. 

335. Jessek z Senicze p. Stanyka z Wdrlicz ku 
prwnymu senmu panskemu, ze yakoz u mne kupil 
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dwor na to my myel postupity cztyrz hr. platu v Lu- 
chich na swobodnich lydech a na to zprawu wczinity 
podle zemskeho obiczege a podle wmlw, toho my 
newczynil, nez stupil my lidy zawadnich, ze gsem pro 
nye sudy myel neprzyzny a proti neprzyzny, skrze to 
k skodam przyssel na swem hospodarzstwy, ze gsem 
sweho hospodarzstwy hledyeti nemohl a toho gsem 
skoden o dwadczeti hr. g. 

Sabbato ante natiuitatem gloriose virginis Marie. 

336. Jessek z Senicze p. Wilema z Sobaczowa 
ku prwnymu senmu panskemu, ze gsem gemu wyerzil 
listu sweho zprawnyho na swe zbo2y k wyerney rucze, 
ten my gest wydal bez mey wole Stanikowy z Wdrlicz, 
ze gsem skrz to przissel swymy dyetmy o LXX hr. g. 
etc. ale mam nany swyedomye, czoz my k memu 
prawu etc. 

8abbato ante Canegundis. 

337. Zdeniek z Wezek p. Mstydruha ss Ostoha 
z toho zakladu y dess czo ma y s teig zastawi, jakoss 
Stanislaw drzel, w to gest nam Mstydruh wpadl, gesto 
na tom postyhnuty mami a tw winu dawam Stanis- 
lawowy, ze my gest sHbil C kop gr. strzibrnich daty 
a pobral my kony a odieni wiecze nez za sto hr. g. 
toho wseho pokladam dwie stye hr. g. gesto my gest 
Stanislaw dluzen; znali mi se, zna mi se w prawdie, 
pakli mi przi, ale mam naign dosty dobreho swiedomi, 
czssoss my k memu praw trzeba a skody opouidam. 

338. Zdenek z Wezek p. Jana Cmeho z Doma- 
mislicz znamenitye ss Osseczan y kdess czo ma etc. z 
XX hr. g. s trze (sic) s luk, s dwora, ss lessw, proto 
ze wiecze drzi, nez tw on wienneho prawa kupil v 
Mikula a w geho zeny a tw gemu vinu dawam, ze nass 
zaklad drzi, gestoss my slibili za nebozczika Beneska 
z Osseczan Buskowi za dwie hr. platu, zess my gemu 
mieli zprawity a we dsky wlozity; znali my se, zna 
se w prawdye, pakli przi, ale chzi naign dowesty 
dczskami y listem tym, gestoss my slibili za nebozczika 
Beneska a skody opowidam. 

12» 
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339. Mikulawss z Chudobina p. Benesse z Cliu- 
dobina odtad kdess czsso ma, gesto slussie k Olom. 
prawu ku prwnimu panskemu senmu proto ze se zwedl 
na me sbozie na hrziwnu platu w mem drzeni nemage 
ke mnie zadneig vini a toho sem skoden 4 hr. g. 
znali mi se, zna mi se w prawdye, pakli przi, ale mam 
nain dosty dobrich lidy a kdyss mnie odbude, gescze 
mam k nemu vicze mlwity. 

Sabbato aute Hlatehi apostoli. 

340. Fokl myesczenyn Lytowelsky p. Boczka 
z Lestznycze ze my dluzen penyze a tyech my neplny 
etc. ale chczy nany listy wkazaty, skody opowyedam. 

Sabbato in die Galli martyris gloriosi. 

341. Sulyk z Conicze pohonym probosta i s kon- 
ventem z Lanskrona znamenitye z Budietyna ykess (sic) 
czsso magy, gesto k olom. prawu slussie, proto ze my 
me sbozie drzy bezprawnie tw w Budyetinie, gesto gest 
na mie spadlo od mich przedkow a to gsw sbozy ty 
knyezie kupily v tych, gesto nemyely moczy dale 
prodaty nez do sswich zywotow a na to sem ja Sulik 
yhned odpor wlozil ve dsky a toho se na dsky tahnu, 
ze dale nemagy nez do sswich ziwotow ; protoss znagili 
my se, znagy my se w prawdye, pakli my przy, ale 
chcy to tak vkazaty, jakss my pany zprawo (sic) 
naigdw, ze ge na mie od mich przedkow spadlo ; porucz- 
nika czinim syna sweho Petra z Conicze a Protywcze 
z Czekynie. 

Sabbato ante Symonis et Jude. 

34J8. Stanyk z Wdrlicz pohonyem Medlika z 
Wrahowicz ze sta hr. g. ze sskod, ze my slibil zbozye 
zprawity, gesto gsem kupil od Jeska z Senicze a toho 
my newczinil etc. ale chczy listem dowesti a kdyz 
mne toho odbude mam k nyemze mu wiclwity, por. 
czynyem Wylema z Sobaczowa. 

343. Tyz tymz pohonem Dywysse z Olsan. 

344. Tyz tymz pohonem Onsse Kopacze z Ohro- 
zymye. 
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345. Tyz tymz pohonem Alssye z Wezek. — 
Wylem z Sobaczowa tyech pohonow plny porucznyek. 

346. Gyndrzich z Sobyebrzich p. Boczka z Wrbicz 
z sestydessaty hr. g. ze gsem kupil w nyeho zbozye 
a na to gsem gemu penyze dal, on slibyw my zprawu 
wczynity y newczynil etc. ale mam nany dosty dobrich 
lydye, porucznyka czynyem Gyndrzicha z Trubek. 

Sabbato ante omniuni sanctorum. 

341. Mikulas z Rychwaldu p. Benesse Chytru 
z Wrbatek i z natbitu ze XL hr. g. ze gsem zany 
slibil za penyze a z toho mne newiwadyl aya gsem 
raossil swe penyze y konye daty zany; znaly my sye 
etc. ale mam na to dosty dobrich lydy etc. skody 
opowydam. 

Sabbato ante Martini. 

348. Pany Ofka z Pornicz p. Johanka z Wra- 
nowicz etc. i z natbitu z L hr. g. dobrich strzibrnych, 
ze my me wyeno drzy bez boha a bez prawa, gesto 
my moy muz z milosty wlozil na wsem, czoz tu w 
Porniczich ma etc. ale chczy dskami dowesty, skody 
opowyedam a porucznyka czynyem Janussye z Pocze- 
nicz muze sweho. 

349. Slawek z Dobrey Wody p. pana Herarta 
Pusku z Czech z poldruheho sta hr. g. ze my pobral 
y spalil w Bochowye aya nany zadney pecze nemyel 
aniz gsem w tu chwily byl w zadneho; znaly my sye 
etc. ale chczy od nyeho prawo przygity, czoz my pany 
naydu; skody opowyedam, porucznyka czynyem Pro- 
tywcze z Czekynye. 

350. Ja Mysl zyd z Olomucze p. Bohunka Walen- 
tynowa syna z Przestawlk odgynud z Magetyna a 
Adama geho stric^e z Przestawlk y kde czo magy, 
gestot k olom. poprawye slussy ze dvu stu hr. a ze 
trzydczety hr. g. ze sedye na mem zakladye a drzye, 
gesf ot my zapsal Walentyn geho otecz a Adamow bratr, 
Magetyn a Przestawlky mym przatelom a mnye etc. 
ale chczy to wkazaty geho listem, gesto my gest stary 
Walentyn rtikoymye, skody etc. 
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Sabbato post Hlartiui. 

351. Ja Aima maty Waczlawowa p. Waczlawa 
z Morkowicz syna sweho ze cztyrzydczyty a ze sta hr. 
g. ze my myel wroky wydawaty na kazdy rok XX 
hr. g. a toho my zadrzel czyrzydcety a sto hr. g. tyech 
wrokow etc. ale mam nany dosty dobreho swyedomy, 
czoz my etc. skody opowyedam ; kdyz mne toho odbude, 
mam k nyemu wycze mlwity a porucznyka czynyem 
pana Petra z Plumlowa. 

352. Elska z Dubczan malzenka Waczlawowa 
ze Zwole p. Jana ze Pteny ze sta hr. g. ze skod, ze 
na markrabynye milosty wyprossil sobye tWrz mu 
Gyrzicowicze y to zboziczko a wyeda dobrze, ze to 
gest me wlastny a ze gsem k tomu sprawedliwa a to 
drzel my bez mey wole, toho poziwal yakoz sye gemu 
zdalo poltrzetyho leta a mych wrokow na me wyeno 
my newydawal yakoz my myel daty a w tom my 
obile, konye y swynye y gyny natbit pobral a rzekl 
my zany prodada a wybera y daty my a toho my 
newczynil a w tom syem sye s nym mossila sudyty a 
gey pohonyty o me wyeno a naklady czynity etc. ale 
chczy od nyeho prawo przygity, czoz my pany naydu, 
porucznyka czynym Waczlawa muze meho a Wsebora 
z Dubczan. 

353. Anna Terwartowa z Domazelicz p, Adama 
Byessa z Przedmostskeho dwora ze dwu stu hr. gr. ze 
my drzel moczy bez prawa me wlastny wyeno ctyrzy 
leta bez mey wole etc. ale mam nany dosty dobrich 
lidy etc. por. czynyem Terwarta muze meho. 

Sabbato post Eiizabeth. 

354. My Elska Abbatisse a convent clastera 
bozye mladosty w Pustimyerzi rzadu swateho Benedicta 
pohonymy Wlczka z Swabenicz y s geho syny odtowad 
y kdez czo magy, gesto k olom. prawu slussye, Janti, 
Juhanka a Zdenka, proto zet su postawily twrzy w 
teyto nynyessy walcze, gesto gyz daliboho mynula, na 
nassye dyedynye a na obczy nassich lidy a toho sye 
tahnem na dsky tu, kde geho zbozye gest wepsano, 
ze tu zadneho prawa nema, by tu mohl czo stawity 
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bez nassich wole a obecznicli lidy a gynich panow, 
gesto tu magy zbozye, sobye k uzytku a nassemu 
zbozye k wyeczney skodye a tot wczynily prawym 
nassilym. A take zalugemy na drzywe rzeczeneho 
Wlczka y na geho syny, se su sobye zdyelaly luky 
na nassye prawey obczy a nassich lydy a tyech pozy- 
wagy prawym nassilym, ze tu skodu a to nassile pokla- 
damy za trzy sta hr. g. znajily sye etc. ale chczem 
to Danye dobrym swyedomyem wkazaty, czo nam pany 
naydu. 

355. Taz Abbatisse y convent pohonymy Wlczka 
drzywerzeczeneho y s geho syny proto a z toho, ze su 
nassemu czlowyeku tudyz w owabeniczich wybily a 
wylamaly geho dwerzy a geho zamky y pobraly gemu 
geho obile prawym nassilym a tot gsu uczynily proty w 
nassym swobodam a protiw listom, gesto ge mamy od 
otczow swatich y od blahoslaweneho czysarze Karla, 
ze bichom za to nassile newzaly tyssicze hr. g. bez 
hrzywny ; znagily etc. chczmy to nanye dowesti dobrym 
swyedomyem wkazati yakoz pany naydu. 

356. Barsik z Czihowicz pohonyem Bohunka z 
Magetina ze XL hr. g. ze stary Walentyn geho otecz 
wyenowal my po swey przitelkyny osmdessat hr. g. 
a tyech my XL plnyl a na XL my wydawal vrok 
donowadz ona zywa bila a yakz ona wmrzela, tak my 
nicz newydawagy etc. ale mam nato dosty dobrych 
lidy etc. 

357. Hanus z Milczan pohonyem pana Albrechta 
panye Jescowa syna z Lukowa ze dwu stu a ze trzid- 
czity hr. gr. ze my gest rukoymy za sweho otcze a 
toho my neplny etc. ale dowedu toho geho listem, 
skody etc. 

358. Tyz tymz pohonem p. pana Albrechta syna 
panye Zdencowa z Lucowa, Onssye z Przestawlk, Jana 
z Zop, Jana rzeczeneho Hussye z Crumsyna kazdeho 
ze dwu stu hr. g. a ze trzidczety. 

359. Beness z Chudobyna p. pana Hynka z 
Letowicz z sedmy kop gr. ze my dluzen penyze a 
tyech my neplny etc. ale chczy nany listem vkazaty, 
skody opowydam. 
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360. Dorota z Rakowich p. Jacubka z Rakowich 
ze XL hr. g. ze my drzy me dyedycztwy w Rakowich 
dwor, gesto na mye po mem otczy przislo etc. ale 
chczy nany dobrym swyedomyem wkazaty, skody 
opowyedam. 

Sabbato ante Aiidree. 

361. Barsik z Czihowicz pohonyem Janacze z 
Byelowicz odgynud z Mystrzicz etc. z sesty hr. g. a 
z wyerdunka, proto ze gsem s nym rukoymy w zidech 
na gednom listye spolu a tu my nepomonl sye z zidow 
wywadyty, nez mossil gsem sam wywadyty ten list 
geho a swoy etc. ale chczy listem zydowskym wkazati, 
skody opowyedam. 

36!^. Gitka z Oprostowicz p. Koyana z Oprosto- 
wicz z XX hr. g. proto ze my drzy dwora pol tu w 
Oprostowicich, gesto na mye po mem otczy przyssel a 
to my drzy bez mey wole y bez prawa a gestly ze 
my toho przy, ale chczy nany dosty dobrymy lidmy 
dowesty, skody opowyedam a poruczayka czynyem 
pana Jeska Dubrawku. 

363. Wznata Hecht z Rossicz pohonym Jana 
Pusku z Othoslawicz etc. ze trzy seth hr. g. y z nat- 
bitu, proto ze my pobral, czoz gsem myel y chudym 
mym lydem aya nany zadney pecze nemyel a to hnano 
na geho twrze, s geho chleba na geho chleb etc. ale 
chczy odnyeho prawo przigity, czoz my pany naydu. 

364. Tyz pohonyem Jana z Dluhey wssy etc. 
y z natbitu ze sta hr. g. proto ze my bral aya nany 
zadney pecze nemyel atake ze my wiludyl me towar- 
zissye aty my porazil etc. ale chczy odnyeho prawo 
przigity, czoz my pany naydu. 

365. Tyz pohonym Swarowcze z Swarowa etc. 
y z natbitu z L hr. g. proto ze my palil moy kostel 
a bral a slibiw mym chudym lidem, aby gich neprze- 
kazel, tu zeymal ge bezwyny aya nany zadney pecze 
nemyel etc. ale chczy odnyeho prawo przigity, czoz my 
pany naydu. 

366. Hedwika z Przerowa p. Mixika z Podhrady 
ze dwu stu hr. g. proto ze my wzal meho wyena sto 
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hr. g. gesto gsem ge myela odsweho muze od Janyka 
aktomu natbit moy zadruh^ch sto hr. etc. chczy nany 
dosty dobrymswyedomyem dowesty, skody opowyedam. 
361. Jan z Tupcze pohonyem Oswiczene knyze 
Markraby Josta Morawskeho ze sta hr. g. proto ze my 
drzy me zboziczko Bohuslawicze nadlipnykek k Draho- 
tuskemu zbozy bezboha a bezprawa a to my nykdy 
zaplaczeno, etc. ale chczy odgeho mylosty prawo przi- 
gity, czoz my pany naydu. 

Sabbato ante 8« Barbare. 

368. Zbyslaw z Tworkowa p. Adama Byessa 
stey zastawy z Malenowic etc. zosmydessaty kop. gr. 
etc. ze my gest rukoymy zapenyze atyech my neplny 
etc. ale chczy nany geho listem dowesty, skody opowy- 
dam, porucznyk Beness z Quassicz. 

369. Anna z Martynicz p. Albrechta syna panye 
Zdencowa z Lucowa etc. ze cztyrzydczity hr. g. etc. 
ze my gest rukoymy zapana Albrechta syna panye 
Jescowa z Lucowa za penyze a toho my neplny, znaly 
my sye etc. dowedu na ny geho listem, skody opowy- 
dam a porucznyka czynym Boczka z Labuth. 

370. Wok Starssy z Holstayna p. Jana Pusku 
z Cunynamyesta odgynud z Othoslawicz etc. zedwa- 
nasty seth hr. g. ze ray pobral aspalil aya nany pecze 
nemyel a to my slibil odczynity a toho my neodczynil 
etc. ale mam nany dosty dobreho swyedomy etc. 

311. Tyz p. Paula a Petra Bratrzy z Sowincze 
etc. zedwu Tyssicz hr. etc. ze mye gich ottecz zastawil 
V rukogemstwy wzidech ywkrzestanech a tu mne newy- 
wadyl aony mye slibugy wywadyty anewywady etc. 
ale chczy dowesty gich otcze listem ydobrym swye- 
domyem. 

332. Tass z Wilmberka p.- pany Annu z Luzicz 
Mrazowu etc. zpoldruheho sta hr. g. ze nasse zprawcze 
pohony aya ysmymy sprawczemy y Jesskem z Wilm- 
berka hotowy smy bily gy wedsky wlozity a on muz 
gegy y ona zmeskaly to, ze kedskam listu zprawneho 
nemyely etc. ale chczy toho dobrym swyedomyem 
dowesty, skody opowydam. 
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373. Jessek z Sternberka odgynud z Lucowa p. 
Petra z Crawarz odgynud z Straznicze etc. zosmydessaty 
hr. g. a tu gemu wynu dawam ze ,my pobral wyno z 
Bzeneczkich hor, gesto my to oba markrabye daly etc. 
. ale chczy toho listy obu markraby dowesty, por. czynyem 
Wytka Kytu. 

314. Jessek z Lucowa p. Bohussy z Otyessicz 
odgynud z Kausperka etc. zesta a zedwadczety kop 
gr. ze my pobyeral me wyno z Bzeneczkich hor, gesto 
my oba markrabye daly etc. ale chczy toho listy obu 
markraby dowesty, porucznyka czynyem WytkaKyty. 

315. Tyz Jessek p. tehoz Bohussy z Otyessicz 
trhowym pohonem zesta a zedwadczety kop g. ze my 
pobral wyno z Bzeneczkych hor, gesto my oba mar- 
krabye daly etc. ale chczy toho listy markraby obu 
dowesty. 

316. Heress z Wrahowicz p. knyeze Weliza z 
Wrahowicz etc. z padessaty hr. g. ze my wodu spustil 
nowu przikopu wykopaw w Czelynye yswedl my wodu 
smeho mlyna ypolepssil sweho ameho pohorssil etc. 
ale chczy nany dobrym swyedomyem dowesty, skody 
opowydam a porucznyka czynym knyeze Markwarta 
fararze z Wrahowicz. — Knyez Weliz swich wyn 
odbil. 

311. Petr Sadhanss myesczenyn z Gyczyna p. 
pana Jeska z Lucowa apana Albrechta geho syna etc. 
zsedmy azesta hr. g. etc. ze my pobraly me wozy a 
mu kupy herynky whorze Kolcz ygyne me kupye y 
penyze etc. ale chczy odnich prawo przigity, czo my 
pany naydu, skody opowydam, por. czynym Jana 
rychtarze z Gesnyka nyemeczkeho. 

318. Jessek Krzeczowicz z Zarussek p. Philippa 
z Paczlawicz etc. zesta hr. g. ze mye gal aya nany 
zadney pecze nemyel awssadyl mye doswey klady 
adoswich rzetyezow atu ynamnye wymuczil sto hr. g. 
etc. ale chczy przygity czoz my pany naydu. 

319. Sobyn z Czetochowicz p. Waczlawa z Mor- 
kowicz etc. zpoldruheho sta hr. g. proto ze my czlo- 
wyeka zabil aten bil rychtarz safFarz y hayny moy 
ywssy obcze czechmaystr a ktomu ze roy pobral memu 
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czlowyeku naswobodney czesty dobitek apobral my w 
Medlowye memu czlowyeku obyle yare yozyme a czoz 
Markrabyna milost gey zaruczil to ho nedoticzy etc. 
ale chczy nany dobrym swyedomym wkazaty, skody 
opovydam, porucznyka czynym Protywcze z Czekynye. 

380. Jan Czmy z Domamislicz p. Sulka z Krze- 
kowicz trhem z padessaty hr. g. proto ze gest my 
rukoymy, aby sestrze mey Annye naprwnym senmu 
wyeno wedsky wlozily a toho my newczynil etc. ale 
chczy listem dowesty, skody opowydam a por. cz. Annu 
sestru swu. 

381. Adam Byess z Przerowa p. Hanusse z 
Oppatowicz etc. z L hr. g. proto ze my sKbily za Jaua 
azageho zenu, aby my dwor wlozily w Przedmosty 
wedsky a toho my newczynily etc. ale chczy listem 
dowesty, skody opowydam, por. czynyem Protywcze z 
Czekynye. 

3818. Tyz tymz wplnye pohonem p. Krzeczowcze 
z Krzeczowa odgynud z Zarussek a Stybora z Wyss- 
kowicz. 

383. Slawuss z Kunkowicz p. Dyka z Dobrocz- 
cowicz etc. z polsedmy hr. g. a z dessity g. proto ze 
moy ottecz platil zageho occze wzidech y wkrzestanech' 
a toho nam zaplatity nechcze etc. ale chczy listem 
dowesty, skody opowydam, por. czynym Onsse z Nyt- 
kowicz bratra sweho. 

383. Gyndrzich z Zastrzil, p. Dyka z Dobrocz- 
cowicz etc. z polsedmy hr. gr. azdessity g. proto ze 
gsem zageho occze dal penyze a tyecK my wratity 
nechcze etc. ale chzy nany listem dowesty, skody opo- 
wydam, por. czynym Protywcze z Czekynye. 

384. Mixik z Dobrcowicz p. pana Jeska zLucowa 
etc. z dessity hr. g. proto ze my gest rukoymy zape- 
nyze a tyech my neplny etc. ale chczy nany listem 
dowesty, skody opowydam, por. czynyem Mikulasse 
ze Lhoty. 

385. Jessek z Sowincze p. Beneska z Chudobyna 
etc. ze my pobral bezboha abezprawa anemage kemnye 
zadney wyny a mage semnu wsse dobre czynity a 
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toho pokladam zasto hr. g. etc. ale mam iiany dosty 
dobrich lydy. 

386. Zbynyek z Kokor p. Rzeha z Przedmosty 
wrzednyka z X hr. g. 'proto ze my gest me lessy amich 
syrotkow rubal bezprawa abezmey Wole etc. ale mam 
nany dobre lidy, skody opowydam. 

38 '3. Protywecz z Czekynye p. Janka zLodyey- 
nicze etc. z XX hr. g. proto ze gsem gemu wwyerzil 
adal schowaty kwyerney rucze XX atych my wraty 
(sic) nechcze etc. ale chczy nany dobrym swyedomym 
dowesty, skody opowydam. 

388. Mixik z Milczan odgynud z Kurowicz p. 
Bohdala z Polichna zdyedyny z L hr. g. proto ze gsem 
zany swe penyze dal atyech my wratyty nechcze etc. 
ale chczy listem dowesty, por. czynym Protywcze z 
Czekynye a Witka Kytu z Bystrzicze. — Bohdal non 
debet respondere, quia negociis dom. Marchionis est 
impeditus. 

389. Tyz Mixik p. Bohussi z Kausperka etc. z 
L hr. g. ze my me zeymal a pobral aya nany pecze 
nemyel etc. ale chczy prawo przigity czo my pany 
naydu. 

390. Tyz tymz pohonem Hrdka z Stawyessicz 
z XX hr. 

391. Tyz tymz pohonem Jeska z Morawan z 
XX hr. 

Sabbato post concepcioiieni s. Marie. 

392. Jd El§ka z Lestnice manzelka nekdy Bene- 
sova z Boskovic p. Bocka z Lestnice z toho zbozf z 
Svdbenic i odjinud etc. z L hf. g. 2e m6j otec a jeho 
kdzal mi ddti L hf. g. na mii jinii potfebu a to mi je 
slfbil i neplnl, znd-li etc. ale mdm na ni dosti dobr^ho 
svedorai, co mi k m^mu pravu tfeba. 

393. Vok z Kojsova p. Medlika z Vrahovic etc. 
z CL hf. g. proto ie otec m6j vyvadil listy z ^id6v, 
na nichito listech Medllk jest rukojmi a nechtel tech 
list6v vy vaditi a otec m6j to vy vaditi mosil ; znd-li etc. 
ale chci na ni temi listy zidovsk^mi i kfestansk^^mi 
ukdzati, Skody etc. a poruclm BeneSovi z Vickova. 
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(Jindfich z SobebHch a AleS z BliSic odbyli 
svi^ch vin.) 

394. Pflluk z Dobromilicz p. Kunfka z VlkoSe 
etc. ie mi sllbil za pana Herarta PuSku za zdklad pode 
dvema stoma hf. g. aby vyrcenl dr^el pdne Petrovo 
a toho mi se nestalo ; znd-li etc. ale a6 bych na to 
mel dosti dobr^ho svedoml, v§ak chci od neho pravo 
pfijlti, co2 mi pdni najdii, §kody etc. por. 6. Vil^ma z 
Litencic. 

395. Svatobor z KojSova p. Jana Bouzara z 
Kojsova etc. ze ctyficeti a z p61osmi hf. g. proto 2e 
ded m6j i otec m6j nedfln;^ vyvadili z 2id6v listy 
zidovsk6 sv^mi penezi a jeho otec byl na tech listech 
ruli^jmf i sv^mi erby a toho mi pldtce b^^i nechce 
etc. ale chci temi listy dov6sti 2idovsk^mi i kfesfan- 
sk]^mi, Skody etc. a por. c. pana Voka z Koj§ova. 

396. Ja Bedfich fe^en^ Moticka z Lilfie p. panf 
ElSku z Svetlova nekdy panf Vokovii z Jicfna z sesti 
desd^ti hf. g. a znamenite z t6 vsi z Pytfn, ie mi se 
uvdzala V mii ves v tu Pytfri pravii mocf nemajfc k 
tomu prava, jeSto ndm ji pan Vil^m z Zlfna a jeho 
syn p. Albrecht, pravf dedici toho zbo2f, na tom zbo2f 
penfze zapsali otci m6mu a mne na t6 vsi Pytfn LX 
hf . g. etc. ale chci toho dov6sti sv^m listem, Skody etc. 

39 fl. HanuS Stahlar mS§6enfn Olomiick^ p. pana 
Herarta z Kunina mesta etc. z XXX kop g. proto 2e 
mi otec jeho byl dlu2en p. Herart a on mi toho zapla- 
titi nechce syn jeho a maje jeho zbo2f etc. ale chci 
od n^ho prdvo pfijfti, co2 mi pAni najdii, skody etc. — 
Ddn jim poklid. 

398. Lidmila z Roscitek p. Budivoje z Rosfiitek 
etc. ze sta hf. g. ie mi dr2f m6j dv6r i m^ lidi pro 
list m6j a toho mi nezaplatil etc. ale chci od nlho 
prdvo pfijfti, Skody etc. a porucfm Libomfrovi mu2i 
sv^mu. 

_ V 

399. Martin z Radotic p. Jana z Sonvalda z tisfc 
zlat^^ch, jesto jsem jich p6j6il bratru jeho p6j6il p. Bo- 
huSi z Sonvaldu nedfln^ho (sic) znd-li etc. pak-li mi pff, 
tehda mdm na to dosti dobr^ch lidf, co mi k m^mu 
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prdvu tfeba, Skody etc. a por. 6. pana Bfenka a Prase 
na zisk i na ztrdtu. 

400. Vok z KojSova p. Zbynka z Dfinov^ho z 
XXXX hf. g. proto ie mi jest rukojml za zpravu za 
Zdeiika z Ve2ek za zprdvu (sic) etc. ale chci na ni 
listem jeho dovesti, Skody etc. 

401. Tfi tfmi p6honem liplne p. Soblne z 
Borovic. 

4013. Tfi tfmi p6honem liplne Jakuba Konef^ka 
z Prus. 

403. Tfi liplng OnSe z Pfestavlk. 

404. Tfi BartoSe z Slezan tak62 liplnS. Poruc- 
nlk t^ch liplne Benes z Vl^kova. 

405. Mlrek z Chlumu p. Bedficha z Lil^e z CCL 
hf. g. 2e mi jest slfbil za Jana z Moravan odjinud z 
Hluku, aby podl6 mne stal sv^m listem i se v§lm 
sv;^m prdvem, 2e coi bychva tu dobyla jak2 kolvek, 
abychva to na poli dSlila a toho mi jest neplnil; znd- 
li etc. ale mdm na ni dosti dobr^ch Udl etc. Skody etc. 

406. Tfi liplng t^Tn2 p6honem Procka z Jesova. 
401. Tfi tfmi p6honem Prokopa z Podol^. 

408. Tfi liplne tfmi p6honem Bedficha Moti^ku 
z Lil^e. 

409. ^ Tfi Mlrek p. Soblne z Cetochovic z D hf . 
g. ie me je smlval s Moravansk;^ o Hluk, neb sii 
nds byli zarufiili pod tislcem hf. a pod tii pH ztracenl 
a skrze jeho nevyzndnl ztratil jsem za pet set hf. g. 
etc. ale chci od nSho prdvo pfijlti, coi mi pdni najdii. 

410. Tfi tfmi p6honem liplnS Tasa z Prusi- 
novic, 

411. Tfi Mirek p. pani Katefinu z ^ddnic z X 
hf. g. ie mi m6 krdvy pobrala a tu ssedla (?) na sv^ 
tvrzi etc. ale chci od nf prdvo pfijlti, coi mi pdni najdii. 
- Poklid. 

412. VSebor z Dub^an p. pana MatuSe z Sjira- 
ii^6e z XXini hf. g. proto ie mi m^m chud^^m lidem 
pobral V PateHne a v Hrade6n6 nemaje ke mnS i&du6 
viny etc. ale mdm na ni dosti dobr^ho sv^domf etc. a 
toho mi jeho udinili na jeho tvrz s jeho tvrze, Skody 
etc. — Poklid. 
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413. Jan z Moravan p. Adama Besa z Pfed- 
mostl z toho dvora etc. i z zdstavy i s nadbyty z XV 
lif. proto i^ mi slfbil a toho mi neplnf etc. ale chci 
od neho prAvo pKjfti, co2 mi k m^mu prdvu tfeba. (?) 

414. T^2 p. Jana LiSku z Mufinova a Pfibfka 
bratra jeho z Muflnova z X hf. g. ie jsii mi sllbili za 
penfze a tech mi neplnf etc. ale chci od nich prdvo 
pfijfti, co2 mi pdni najdii. 

415. T^2 p. Budivoje z Pnetluk odjinud z Ros- 
^itek z XL hf . 2e mi pobral filoveku memu na svobodn^ 
ceste V prav^m landfridu etc. ale chci od neho pfijfti, 
coi mi pdni najdii. 

416. MikulA§ z Dobrkovic p. HerSe z Veletin z 
sestidesdti hf. g. 2e mi jest pobral na m^m zbo2f nehle- 
dav zemsk^m prdvem etc. ale chci od nSho pravo 
prijfti, co2 mi pdni najdii, Skody etc. por. iS. Karlfka z 
Opatovic, 

417. Bfenek z Nasedlovic p. pana Herarta z 
Kunina mesta etc. 2e jsem p6j^il otci jeho hotov^ch 
XXV hf . a dlu2en mi jeho otec pet a XL hf. a dlu2en 
mi jeho otec XXIHI konf a §est pancff6v a XX samo- 
stffl6v a toho poklAddm za dve st^ hf. a sacovdn jsem 
pro jeho otce od jeho nepfdtel a to me stojf tfi sta hf. 
a kdyz mne toho odbude, tehda mdm k nemu vfce 
mlviti, skody etC; por. 6. Pfibfka z Krutenic, a pohonfm 
jej k jeho prdvu. 

418. Hanus z Olomiice p. DomanS a Bartoska 
z Kokor z LX hf. g. znajf-li etc. tehdy mdm na ne 
dobr6 svSdomf, co2 mi k m^mu prAvu tfeba, 2e jsd v 
m6m domu protravili u mne a kdy2 mne toho odbudii, 
mdm k nim vfce mlviti, Skody etc. por. 6. Michala 
pfsafe m^sl!sk6ho. 

419. Petr Brod mSS^enfn Olom. p. Jana z Dliih^ 
ze C hf. g. 2e mi pobral m6 ovce a jd na ni 2ddn6 
p4^e nemel etc. ale mdm na ni dosti dobr;^ch lidi, co2 
mi etc. skody etc. por. 5. Protivce z Cekyne. 

420. T;^2 p. Adama BSsa z Pf erova etc. i z zAstavy 
ze C hf. proto 2e mi pobral svine, krdvy i konS a jd 
na ni £ddn^ p^de nemdm, v prav6m pffmeff na Pferov 
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etc. ale mdm na ni dosti dobr^ch lidl, co2 mi etc. §ko- 
dy etc. por. 6. Protivce z Cekyn^. 

421. Dorota Fojtoya z Nedachlebic p. Je§ka 
Ku^ele z Medlovic etc. z X hf. g. proto 2e u n^ho v 
Brne ostavila dve sukni k vern^ ruce a to mi fekl 
vrdtiti a nevrdtl etc. ale chci od neho prdvo pfijlti, co2 
mi pdni najdd, skody etc. por. 6. Peska muie sv^ho. 

422. Mixik z Kokor p. pana Herarta PuSku z 
Cech z CL hf. g. proto 2e mi jest rukojmf za penlze 
za pana PuSku starSfho a toho mi neplnl etc. ale chci 
toho geho listem dov^sti, §kody etc. 

423. Ty2 tfmi p6honem Hefmana ze Rataj. 

424. BeneS z Dliih^ vsi bratra sv^ho etc. ze dvii 
stii hf. 2e dr21 m6j dll a toho mi nechce vydati etc. 
ale mdm dosti dobr^ch lidi etc. por. i, Karlika z 
Opatovic. 

225. MikuU§ z Kfeckovic p. Adama Besa z Pfe- 
rova etc. proto ie mi vpadl v m^ vlastnl dedictvl moci 
a to dr21 pravii mocl etc. ale chci toho dskami dov^sti, 
Skody etc. 

426. Sullk z Konice p. Herarta PuSku z Cech, 
proto ie jsem jeho otci dal listy k vern6 ruce schovati 
a t^ch mi nevrdtili, pohonlm jej z tislc hf. etc. ale 
chci od neho prAvo pfijlti, co2 mi pdni najdii. 

Sabbato ante Ttiome« 

^^?. Hedvika z NeleSovic p. Petflka z Ujezda 
z XX hf* g. 2e mi dr21 m6, je§to mi md sestra dala 
nadbyt etc. ale mdm na ni dosti dobr^ch lidl, co2 mi 
etc. ikody etc. por. 6^ Tomka z RoztAnS. 

428. Jitka z RaSovic feCena Janova Svehlova p. 
Mixe z Otoslavic ze C hf. ie mi slibil za zprdvu toho 
zbo2l, jesto jsem ode pana Jana PuSky odkiipila s 
sv;^m mu2em Janem z RaSovic a to mi sllbil na prvnlm 
senmu ve dsky vlo2iti a toho mi neufiinil etc. ale chci 
na^ni jeho listem ukdzati, Skody etc. por. 6. Protivce 
z CekynS. 

429. T&i tfmi, p6honem AlSe z Ve2ek purkrabl 
z Otoslavic. 

480. TAi tfmi p6honem p. Jindficha z Trubek. 
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43 1 . T&i tfmi p6honem MikuldSe z MoHc, vSady 
§kody opovldAm, por. 6. Protivce z CekynS. 

432. Panl JeruSe z Boleluce nSkdy Smilovd z 
Lestnice opoviddm Skody sto hf. gr. z Dr2ovic i kde2 
co m^ na pana Sulika f ecen^ho z Konice a podl^ toho 
potfebuji p6honu, ie mi rychtdf m6j utekl s podty k 
nemu a toho jsem potfebovala, aby mi m6ho rychtdfe 
vrdtil s m^mi po6ty, on toho ufiiniti nechtfil, ie jsem 
skrz to ztratila sv^ konS, kravy sv6 hospoddfstvl a na 
tom dvofe sem skrze to zmeSkdna, ie mi m6j dv6r 
le^al pust skrz to tfi leta, ie nenl tlien skrze toho 
rychtdfe a toho pokMddm za sto hf. g. §kod a z toho 
jej pohonfm ku prvnfmu senmu Olom., znd-li etc. ale 
chci jeho prdvo pfijfti, a kdy2 mne toho odbude, mdm 
k nlmu vf ce mlviti ; porudnfk Vftek Kyta z Bystfice a 
syna m6ho Herarta. (sic.) 

433. T&i panf JeruSe p. Adama B^sa z Pferova 
etc. ze dvii stii hf. g. ie mi pobral i m^m chud;^m 
lidem v Bolelici bez.boha a bez prdva nemaje ke mnl 
ani k m;^ chud^m lidem 2ddn6 viny, znd-li etc. ale 
chci od neho prdvo pfijfti, Skody etc. por. 6. Herarta 
syna m6ho. 

434. Herart PuSka z Kunina m^sta p. BuSka z 
Krdsna odjinud z Cisdfna i kde2 co md, jeSto k Olom. 
prdvu sluSf z t6 strany, jeSto ode pana Zdefika ktipil 
etc, ie mi u6inil na tom v CisdfnS za sto a za tfidceti 
hf . g. Skody vybfraje liroky a jeSto jsem na ni ndklady 
2inil dob^vaje sv6ho, jeSto mi mocf driel bez prdva; 
znA-li etc. ale mdm na ni dosti dobr^ch lidf, co mi etc. 

435. Zbynek z Dfinov6ho p. Vdclava z Morkovic 
etc. ie me odvedl od m6ho prdva, jeSto jsem byl Bar- 
toSe z Slezan pohnal a tu mi slfi)il za zdklad za sto 
hf ., ie mel se mnii na dobr6 pfijfti a toho mi neudinil, 
ie nikdyi nebyl ani na prvnfm ani na druh6m roce 
ani na tfetfm etc. ale chci od nSho prdvo pfijfti, coi 
mi etc. Skody etc. 

436. Mech z Vitdic p. VAclava KotednS z Celdic, 
ie vzal mi dva konS, dva pancffe a dva samostffly a 
jd na ni iddn^ p^de nemSl a toho jsem Skoden za 

13 
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XXX hf. etc. ale mdm na ni dosti dobr^ch lidi, co 
mi etc. §kody etc. 

43 '3. Hefman z Rataj p. Mikulase z MoKc etc. 
ie mi drii dv6r ra6j bez boha a bez prAva v Netciclch, 
je§to nSkdy byl Bartoii6v etc, ale chci na ni dskami 
t\kdzati, Skody etc. 

438. Hedvika z Pferova p. Mixfka z Podhradi 
ze sta hf . g. ie me odvedl od m6ho prdva a tu mi se 
mel konec stdti a tu mi se skrz neni (sic) nestal s JindKchem 
z Schinburka a to skrze jeho odvedenf nestal etc. ale 
mdm na to dosti dobr^^ch lidl, coz mi etc. 

439. Adamek z Pfestavlk p. Mikuldse Opici 
fefien^ho z Olsan etc. ie mi sedi v m6m dedictvl bez 
boha a bez prdva tudy2 v OlSanech ve dvofe etc. ale 
chci dskami ukdzati, skody etc. por. c. Zdeiika a 
Clivala. 

440. Tfi Adamek p. Domane, Divu, Zdeika z 
Cekyne etc. ie mi drii bez boha a bez prdva zhoii 
m6 jm6nem Lhotku, jeSto jest jejich otec kiipil od 
m^ho bratra Valentina nerozdllii6ho a sstupn^ho bez 
m6 v61e ; znajMi etc. ale chci na ne dskami ukdzati a 
pansk^m ndlezem, jeSto jsd mi pAni nalezli, ie Valentin 
byl mocen sv6ho dr2enl prodati i pronajiti, dokudJby 
iiv byl a po jeho smrti ie jest spadl na me sstupek 
a ie toho sstupku nem6z 2ddn^m prdvem ani moci 
odbyti a k cemuz bych prdvo mel, abych prdvem hledal 
a j4 k tomu prdvo mdm a to chci ukdzati pfed mar- 
krabinii milosti a pfede p^ny, §kody etc. por. c. Zdefika 
a Chvala. 

441. Tfi Adamek p. Vdclava Rusa a Hanu§ka 
bratra jeho z TrSic etc. ie mi drii dev6t ldn6v bez 
boha a bez prdva tudy2 v Trsicich, jesto jest m6j bratr 
Valentin nerozdiln^ a sstupn^ prodal bez m6 v61e; 
znaji-li etc. ale chci na nS dskami ukdzati a panskym 
ndlezem, je§to sii mi pdni nalezli, ie Valentin byl moeen 
sv6ho dr^eni prodati a pronajiti dokavadi byl 2iv, a 
po jeho smrti ie jest spadl na me sstupek a ie toho 
sstupku nem6i i&dnfm prdvem ani moci odbyti a k 
£emu2 bych prdvo mel, abych prdvem hledal a jd k 
tomu prdvo mdm a to chci ukdzati pfed markrabinii 
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milostf a pfede pdny, Skody etc. por. 6. Zdefika a 

Chvala. 

442. Vdclav mesfienfn z Prahy p. Sudka z Za- 
kfovic CXX kop g. ze mi jest rukojml za pana Jin- 
dncha z Humpolce za penlze a tech mi neplnf etc. ale 
chci na ni listem ukdzati, skody etc. por. c. Hanuse 
Vaigle mes^enfna Olomiick^ho. 

V 

443. Jan z Sonvalda p. Vftka z Vojnic a Vil^ma 
z Ko2i§ic ze sta hf . g. ie mi jsii slfbili za pana Petra 
z Kravdf odjinud z Plumlova atohomi nesplnili; znajf- 
li etc. ale dovedu toho jich listem, Skody etc, por. 6. 
kneze Adama bratra sv^ho. 

444. Tfi tfmi p6honem p. pana Lacka z Kra- 
vdf odjinud z Helffenstajna z p61druh6ho sta hh Skody 
etc. por. 6. kn^ze Adama. 

445. Tfi Jan z Sonwalda p, Smila z Kunina 
mesta odjinud z Senice etc. ze dvii stii hf. g. ie mi 
m^ zbo2f dr2el Drahanovice pravii mocf a tu mS hubil 
nemaje ke mne ^ddn^ viny; znd-li etc. ale mdm na ni 
dobr^ho svSdomf, co2 mi etc. por. 6. kneze Adama. 

446. Protivec z CekynS p. DomanS z Cekyn^ a 
porufinfka jeho Petrfka z Lichtnova z XV hi. g. proto 
ie Diva z CekynS kiipil u mne m^ zbo2f a toho mi 
nezaplatil ani mi tento chce zaplatiti dr2e jeho zboif 
i s poru^nfkem etc. ale chci od nich prdvo pansk^. 

4 4 '3. LibuS z Senice p. Stanfka z Udrlic etc. 
z XXV hf. g. proto 2e mi odkiipil zdkladu m^ho od 
Zdfika od JeSka z Senice tudy2 v Senici dv6r, jeSto 
jsem za ni rukojmf v 2idech a toho mne neodvadil etc. 
ale chci dobr^m svedomfm ukazati. 

448. Jan z Mrlfna p. Vil^ma z Celechovic etc. 
proto 2e mi jest rukojmf za pana Petra z Plumlova za 
penfze a toho mi neplnf etc. ale chci listem dov^sti, 
Skody etc. por. 6. Zbynka z Kokor. 

449. Sulfk z Konice p. kneze Lacka z KravAf 
odjinud z Ji^fna, Biskupa Kostela Olomiick^ho etc. z 
XXX hf. g. jeSto jsem byl slfbil za df^vnfho kneze 
biskupa za jeho ndmlstka pro kostelnf dobr^, je§to jest 

18» 
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Hukvaldy tfimi penSzi vyplatil od Jo§ta a v tomjsem 
s6 byl V Chvalkovice uvdzal po jeho ndmSstka smrti 
a to mijest slfbil pf ed markrabinii milosti a pfed sv^m 
str^cem panem Lackem, ie m^ mel vyvaditi z toho 
bez m^ Skody etc. ale chci od n^ho prdvo pfijlti, Skody 
etc. por. 6. sv^ho syna Petra. ' 
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Anno domini MCCCCVII feria tertia infra octauas 
Epiphanie celebratum est Colloquium dominorum per 
SerenissimTim Principem dominum Jodocum Marcliionem 
Moravie ac Nobiles viros, dominos Petrum de Crawam 
Camerarium, Sulikonem de Konicz czudarium et Andream 
Archidiaconum Breczlaviensem Notarium czude Olomu- 
censis supranominato judicio presidentibus (sic), ac 
nobilibus viris Jeskone de Sternberg alias de Lukow, 
Laczkone de Crawar, Vlrico de Noua domo, Wilhelmo 
de Pemstein, Erhardo de Skal, Johanne de Lompnicz, 
Erhardo de Cunstath, Wankone de Bozkowicz, Alberto, 
Matussone et Przedborio de Czimburg, Alberto filio 
Zdenkonis de Lukow, Erhardo de Luczan, Proczkone 
et Alssone fratribus de Lyssicz, Smilone de Senicz et 
aliis pluribus Baronibus ad Colloquium congregatis. 

Wtok. 

Dominica infra colloquium: Laczko de Cra- 
warz et Erhardus de Skal contra Sulicanem. 

Zdenyek z Wezek contra pueros Benessii de Osse- 
czan, Mathus de Czimburg contra Boczkonem de 
Lestnicz. 

Feria secunda. Elska de Bicowicz contra Wit- 
konem Piskle. 

Mikess Roman z Mislegowicz contra presbyterum 
Nicolaum fratrem Jenczonis de Wezek. 

Pliilipus z Paczlawicz contra Kjrzeczowczonem de 
Zarussek, Oness contra Jenczonissam. 

Jan Tas z Tasova litok 6ini na Adama B^sa. 

Gyndrzych z Sobyebrzuch vtok facit super Adam 
Byess. 

Feria tercia. Procopius de Podole super Mir- 
conem de Chlumi 

Franco de Morcowicz contra matrem Annam, 

Proczko de Gezow contra Myrconem de Chlum. 

Benesko de Chudobyn contra Zly Beness de 
Chudobyn. 

Boczko de Lestnycz fecit vtok super Hinkonem 
de Lethowicz. 
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CenSk z Budkovic 6inl litok na pana MikuldSe z 
Bartova (?) a coi m& k tomu prdvu feria quarta. 

Eodem die Boczko de Lescznicz super Johanconem 
de Swabenicz. 

Hynek z TrAvnfka protiv Vltoslavovi z V44an. 

Vojna protiv Letovskemu. 

Hynek z Letovic super Hinconem de Trawnik 
fecit vtok et super Mikulawssonem de Krztyetyn. 

Wanko de Bozcowicz super Erhardum Pusskam 
de Czech. 

Hlawdd protiv Hynkovi z Letovic. 

NAhradek protiv Kukle. 

Herart Pu§ka protiv Letovsk^mu. 

Vftoslav protiv Hynkovi z Letovic, Vojne ze KirtS- 
tlna, MikuldSi ze Kftetlna. 

Ofka z Opatovic protiv Vojne z Cebranic, Mikuld§ 
Kukla z Krchlova Jechance z Odunce, Pawllk z Sovince 
na Moravansk^ho Jana rytife. 

Sideii litok na Mikuld§e Badiuru. 

Jan z Hr&dku litok 6ini na Herarta a na Jana 
PuSky. 

OneS a Almuz protiv Dykovi. 

Sabbato infra colloquium: dominus Erhardus 
de Kunstat contra Brzenconem de Nasedlowicz. 

Dominus Albertus de Towaczow contra Matussium 
de Czimburk. 

Habart z Budejovic protiv PHbkovi z Litovle. 

Vdclav z Morkovic contra matrem. 

Philip z Padlavic contra Meskonem de Witicz. 

Dominica infra colloquium: Rzywyn contra 
Mikulaskonem de Krzczetyna. 

Petrzik de Crumsyn contra Elskam de Bicowicz. 

Bene§ z Chudoblna contra Mazanczonem. 

Sulik na panl JeruSi litok. 

Benesek na Litohnevovii. 

Hinco de Lethowicz contra Wenceslaum Rechm- 
berk. 

Bedrzich de Lodyenicz super Skonkam vxorem 
suam facit vtok. Tfi super Byetcam de Hanowicz et 
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super Karlowczonem de Topolan et super Annam 
Doloplazensis vxorem. 

Ndlezoyi paniti. 

56. Jako2 HanuS z Mil^an pohnal rukojmS sv^ 
p. Albrechta, syna pana Zdenkova z Lukova a druh^ho 
p. Albrechta bratra jeho syna, pana JeSkova z Lukova 
a Jana Huse z Krumpsina a Jana Zop i jin^ rukojme, 
jesto slfbiliza H^ XXX marc. gr. za p. Jeska z Lukova, 
tu pak panskym n^lezem p. Jesek ty rukojme zastiipil 
a p. JeSek md jemu odpovidati, dokud2 tento snem 
trd a pdni na siid^ sedi; pak-li jemu neodpovedel, ale 
md, nan pHsud ddti. 

&1. Mezi Zbynkem z Dfinov^ho a Benesem z 
Kvasic: jestli2e p. Jesek jistec ukdze, ie md zboii a 
dediny svobodn^, tehda md na jeho zbo2i odhdddno 
byti a zbo2i Benesovo z Kvasic mA byti prdzdno ; pakli 
neokdze, ale jdi ten zvod na p. Benese pfed se a to 
jiste p. Jesek ukdzal s on^ strany lesu, je§to slove 
Rovne, ie jest to zhoii svobodn^ a nezavadn^ krome 
Ostraty, jeSto tu jest XL marc. vSna et hoc statui 
debet ad hereditatem in isto bono domini Jeskonis per 
officiales, sed bona Benessii de Quassicz debent esse 
libera. 

58. Inter Sezemam de Chlum et Johannem de 
Morawan: Johannes debet producere testes, quam diu 
judicium durat. , 

59. Inter Terwartl de Domazelicz et Adam Byes : 
Adam non debet sibi respondere, ex quo tempore guer- 
rarum publicarum factum sit. 

60. Inter Sbiglaum de Zdunka et Adam Byes: 
Adam confitetur literam suam et sigillum et wlt facere, 
prout domini dictabunt. 

61. Inter Petrum Kukla de Huntyrzow et Witos- 
laum de Wodyerad : si ad querelam eius iuxta citacionis 
tenorem Wytoslaus Petro Kukla non responderit, ex 
tunc Petrus Kukla super bonis Wazau dare dedebit 
przissud. 
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62. Inter Margaretham de EjrumpBm et Adam: 
ipse Adam non debet ei respondere super illo. 

63. Inter Wenceslamn Nahradek et Petrum Kukla : 
Nahradek perdidit citacionem eo, quia non expressit 
personam, apud quam eum Petrus obligauerat, habere 
tamen debet super eum vtok. 

Nota: Ktoikolvek u6inl utok a nepoiene v sesti 
nedJlech po tomto senmu, ten litok nejmd moci, a to 
8ti pdni nalezli. 

64. Inter Sbinkonem de Drzyenoweho et Wen- 
ceslaum de Morkowicz: Wenceslaus debet eum euadere 
jure suo interstante judicio uel in possudek. 

65. Mezi Vltoslavem a Hynkem z Letovic tak 
pdni nalezli: ie ponvadi Hynek nem6i pro sirotky 
toho zbo21 ve dsky vlo2iti a zpraviti, tehda Vitoslav 
pet set kop gr. na n^m je obdr2el a ten list m& polo- 
iiti V Tifedni61 moc a kdy2 pak Vltoslav bude zveden 
na pana Hynka na tSch pet set kop gr. a jemu bude 
odhdddno a pHdSdeno lif ednlky, tehda ten list md, jemu 
zase navracen b^i jemu Hynkovi z Letovic a to zbo21, 
jeSto Vltoslav drif, ponvad^ ho nem62 ve dsky vloiiti, 
m& postiipiti. 

66. Mezi Hynkem z Letovic a Herartem Skalsk^m 
tak pdni nalezli: ie vezfiov^ obapolne jmajl prdzdni 
hfti] nei budelif Hynek Letovsk;^ vzal kter^^ §acunk 
po lantfridu z tech veznl, o to k nemu mtii Herart k 
nemu (sic) mluviti. 

^l. Mezi Hynkem z Letovic a Beneskem z Chu- 
doblna: jii s§ o ty penlze mezi nimi smluva stala. 

68. Mezi MikuldSem z Chudoblna a Benesem z 
Chudoblna: coi sii dHve zemen^ siidili a nalezli, to 
m& tak ostati; nei jako^ MikuldS Benese pohnal z L 
kop, zdd se pdnom, ie nejmd odpovldati. 

69. Mezi Sob^nem z Cetochovic a Vznatii z Ro- 
sic: ponvadi s6 stalo pJed lantfridem, nejmd Vznata 
odpovldati. 
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10. Mezi panl Annd z HnSdenovic a Vdolavem 
synem jejfm: ponvad^ se jl neznd, m& jl prdv b;^i na 
posudku, nebo nynl dokud2 pAni sedl. 

11. Mezi panem Je§kem z Lukova a Janem z 
Sazovic pdni nalezli: ie p. JeSek jmd jeho odb;^i o 
tu vec, jako2 ho pohnal a skody opovfdal a kdy2 to 
ucini, tehda jmd jmlti nafi na Jana litok, z iehoi by 
jej nafekl, aby jemu tak^ pfed p^ny odpovidal. 

IZ. Mezi Janem z Tupce a mezi markrabi Jostem 
tak pdni nalezli: ie ponvad^ su l^ta vySla a z toho 
milost jeho nebyla nardena prAvem, ie nemd markra- 
bina milost Janovi z Tupce odpovfdati. 

flS. Mezi MikSlkem z Milidan a JeSkem zLukova: 
ma pfisfci na kff2i s kleskii Miksfk a kdy2 to udinf, 
tehdy jemu JeSek jmd ddti deset hfiven gr. 

14. Mezi Mfrkem z Chlumu a Sobenem z Ceto- 
chovic: nemd jemu SobSn odpovfdati; a vfce pdni 
nalezli, aby potom o takii^ v^c niiddn;^ nepohonil ani 
zaloval, neb pdni toho siiditi nechtf. 

1&. Pdni palezli, ie ktoikolivek pohnal Jana 
Pusku z Cunstata, aby ti p6honov^ stdli tak a2 do 
prvnfho pansk^ho senma bez jeho Skody a prdva po- 
hor§enf a tak^ koho2 by koliv^k Jan PuSka pohnal 
jest, aby ty p6hony tak^ tak stdly az do prvnfho 
senmu bez jeho Skody a tak aby podl^ p6hon6v z 
obe strany bylo odpovfddno i PuSka jim a oni PuSce, 
proto ze PuSka jest ven zeme na markrabinS potfebe. 

16. Mezi Hynkem z Letovic a HlavdSem z Ronova 
tak pani nalezli: jestlize panf to mela jest ve dskdch 
a za sv6ho zdrav6ho iivota toho 2ddn6mu ve dsky 
nevlozila, tehdy jest to na markrabinu milost spadlo 
a tak Hlavdfi nemd jemu Hynkovi odpovfdati o tu vec. 

11. Mezi Saclem oMfnfkem z V^Sehoff a Smilem 
z Senice: ponvad^ knez Sacl z vfce 2aloval, nezli v 
p6honu jest, tehda ten p6hon ztratil jest, nei litok 
mvioie nali u^initi. 

15. Mezi abatySf z Pustimffe a mezi Vlfikem z 
Svdbenic a mezi Janem, synem jeho: ie markrabfna 
milost m& tam sv6 lifednfky poslati a jestli2e ti shle- 
dajf, ie tvrz ustavena jest na obci, tehda mA to opra- 
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veno b^ti a nad to pak z ob^ strany tdhrni sS tolio 
na dsky. 

'39. Mezi Petrem meS6eninem z Ji6ina a mezi 
panem JeSkem z Lukova: ponvad2 v p6hon^ ani v 
ialobS nic nedot^^e cti pana JeSka, tehda jmd p. JeSek 
jemu pHs^ci jako2 toho prAvo jest. 

80. Mezi Stupicl a Vznatii z Rosic: v 6em se 
jemu Vznata bude zndti, toho odbi^vaj a pln jemu a 
V cem se zndti nebude, ale bud jemu prdv a Vznata 
poznal se jemu a ponvad^ se jest pfiznal, tehda pAni 
nalezli, aby jemu plnil. 

81. Mezi Albrechtem z Tova^ova a Karlem z 
Opatovic: jmd jemu p. Albrecht na HvSzdlick^m zbozf 
postiipiti a k tomu Karel pfivolil jest a ie to chce 
pfijfti, to jest X hf. g. 

82. Mezi Katefimi z Heroltic a Vlfikem z Svd- 
benic: jmaji zde dsky ohleddny byti a coz tu shleddno 
bude, to pak na p^ny do Brna md vzneseno b;^i a 
jakoi V16ek z !§vdbenic 2aloval na panf Katefinu a 
pdni ji odlo2ili na dsky, proto dovede-li toho panf Ka- 
tefina dskami, tehda jest prdve pohnala V16ka; pak-li 
by dskami neukdzala, tehda v Bme pdni chteji nal^zti, 
kterak jemu odpovfdati md panf Katefina. 

83. Mezi Hynkem z Letovic a Vitoslavem z 
Vd2an: dokud^ jeho Hynek o Skody neodbude, nemd 
jemu Vitoslav odpovfdati. 

84. Mezi Sulfkem z Konice a knezem biskupem 
Olomiickym: ten p6hon jm4 stdti do prvnfho senmu 
bez jeho skody a bez pohorSenf prdva a na prvnfm 
senmu biskup jemu odpovfdati md. 

85. Mezi Aneikii z Strabenic a Seborem z Dub- 
can: ponvad2 se jf Sebor neznd, tehda dokud2 pdni na 
prdvu sedf md lidi jmenovati. 

86. .Mezi Pfedborem z Cimburka a Zdichem z 
Nedachlebic: Zdich ma jemu prdvo diniti a lidi jmeno- 
vati, dokud2 pdni na prdvu sedf. 

Sl. Mezi Janem z Sazovic a Jeskem z Lukova 
na ta dva p6hony tak pani nalezli: ie ponvad2 sii se 
od listuov strhli a prdvem hledali, tehda pdn6m se zdd, 
aby Jan z Sazovic podl6 sv;;^ch list6v ty Skody ukdzal 
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vMdyky zachovalfmi tak dobr^i jakoi jest on sdm 
a to uSinil pfed lifadem dv5 nedJli po posudku a 
kterak je ty Skody a pro kterii v8c vzal a ty Skody 
p. Jesek md jemu zaplatiti. 

88. Mezi VAclavem mSsceninem z Kromeffie a 
Smilem z Senic: ponvad2 s§ jemu k slibu neznd, m& 
jemu prdvo ufiiniti nyni nebo na posudku« 

89. Mezi Francem mesceninem z ICrnova aZbys- 
lavkem z Tvorkova : md Zbyslavek co2 m6ie vice sve- 
domi dob^ti a mesdenim t6i a pak p6hon jmd z desk 
vypsdn b^ti a pdni v Brne tu vec maji siiditi mezi 
nimi. 

90. Jan z Lompnice a JoSt z Rosic slibuji za 
Taska z Vildenberka, ie kdyi jeho pani Anna z Luiic 
odbude, tehda on tak^ z ^emu's jemu ona vinu dd, ie 
]i tak^ m& pfed prdvem odbyti. 

91. Mezi Annii z Lu^ic a mezi Taskem z Vil- 
denberka: na iemi pani Anna m^ sv6 veno, toho si 
irij nei p6honu Taskovu nemd odpovidati. 

9SB. Mezi El§kii z ^ibotic a Vdclavem z Morko- 
vic: ponvadi Vdclav s6 jl neznd, tehda md ji prdvo 
ufiiniti nyni nebo na posudku. 

93. Mezi Adamkem z Pfestavlk a jeho syny a 
mezi Valentinem z Majetina a bratrem jeho Janem : 
najprv6 ti p6honov^ ji^siji pominiiti a oni maji bi^ti na 
podsudku pfed lifadem s tSmi listy, jako^ je maji na 
ty limluvy a co2 se pak nestalo podl6 limluv, to i4ired- 
nici ohledajic maji kdzati, aby se stalo ; a tak6 jeSto 
Rus z TrSic a HanuSek bratr jeho pohndn, ty tak6 
pohony maji miniiti. 

94. Mezi Protivcem z Cekyne a Domanem z 
Cekyne a Petfikem z Lichtnova: ponvad2 Protivec to 
prodal ji2 od dvandste let, tehda Doman a Petfik 
nemaji jemu odpovidati. 

95. Mezi HerSem z Vrahovic a knezem Veliiem 
z Vrahovic: jmaji lifednici tam na dedinu poslati jako 
sii ty ml;^ny a k sobe maji pfijiti mlyndfe rozumn6ho 
a shledaji-li, ie jest tu co §kodn6ho, to m& miniiti a 
opraveno b;]^ti. 
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96. Mezi Margretd z Studence a Herartem Pu§kii : 
ponvad2 Herart dr2el to dvS letS a ona 2alovala, 2e 
osm let dr2el, tehda tomu p6honu nemd jl odpovfdati. 

91. Mezi OnSem z Kunkovic a Dlkem z KobeKc : 
ponvad2 oba s§ tdhnii na Oldficha Hechta, seznd-li 
Oldfich Hecht, ie otec On§6v tfm listem upomfnal, 
tehda jmd jemu plneno b^ti, pakli by toho neseznal, 
tehda Dfk k tomu p6honu nemd odpovfdati. A Jindfich 
ze Zastf izl s Dfkem z Kobefic t^z prdve o tu vec tdhnii 
se na Oldficha Hechta, takjak^ svrchupsdno jest, 

98. Mezi OMtuzekii z P a Johankem z Vranovic 
tdhnii s^ na dsky ornicmsk6 na zisk i na ztr a v^is : 
z desk md b;^tie v Brne pfede pdny a podletoho, aby 
pAni sddili. 

99. Mezi Katefinii z Heroltic a Vojtechem z 
Melic: s ob^ strany majf v;^is z desk vzfti a ty majf 
vzneSeny b^ti na p^ny do Brna a to pdni podl6 tech 
v^pisuov majf rozsuditi. 

100. Mezi Mfrkem z Chlumu a Prockem z Je2ova : 
ponvadz s ob6 strany tdhnii se na ubermany, aby na 
nich dosti meli. 

101. Mezi Jakubkem z Rakodav a Je§kem z 
Lukova: nemd jemu p. Jesek odpovfdati o tu vSc, jako 
jest pohndn. 

10!8. Mezi Pfibikem Sobeh . . . . a Hrdkem z 
StaviSic: ponvadi se pfed landfridem stalo, nejmd jemu 
Hrdek odpovfdati. 

Nota. Pdni nalezli tak: na ty listy, jesto stojf 
bez v^rovdnf, bez pffsah a bez siidu, kdoz ty listy m&, 
ie by mel ty skody ukdzati sedmi vlddykami dobr^mi 
usedl^mi a dobfe zachovalfmi a ti majf f^ci, ie jim 
to svedomo, ie jest podl6 list6v ty skody vzal. 

103. Mezi Dorotii Koldymi a Jeskem z Sovince 
pdni nalezli, ie jf odpovfdati nemd Jesek. 

104. Mezi Hyiikem z Nyterbacha a Hynkem z 
Letovic: ponvad2 se jemu Hynek z Letovic nezna, 
tehdy md jemu prdvo ciniti dokud siid trd anebo na 
posudku. 

105. Mezi Pavlfkem Stosem a Vaiikem Cern^- 
hory: pdni dali panu Petrovi Plumlovsk6mu jich sve- 
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domf popsdna a ty pan Petr v Bnie m& vzn^sti na 
p^ny, aby ta vec byla mezi iiimi rozsuzena. 

106. Mezi Slavkem z Dobr^ vody a Erhartem 
z Cech: nemd jemu Erhart odpovidati o tu vec jako2 
ho byl pohnal. 

101. Mezi Petrem z Muchnicz a VSeborem z 
Diibcan tak p. n. jestliie Petr ukdie dskami, ze jest 
sstupnfk, tehda md jemu odpovfdati; pakli by neukdzal, 
tehda sirotci let nemajl a on nem62 jim prosiiditi a 
protoi nemd jemu odpovfdati o tu vSc, jako^ ho 
pohnal. 

108. Mezi panf Smilovii z Lestnice a Sulfkem 
z Konice jestli^e ten jist]^ dlovek neu§el pod Sulfka a 
V t^ mffe umfel jest, tehda nemd jf o tu vec odpo- 
vfdati. 

109. Mezi ElSkii z Bykovic a Pardusem z ^ira- 
novic: coi panf ElSka ukd^e dskami, toho po2iv; pakli 
Pardus m& kter^ listy, temi upomfnaj koho2 on vf. 

110. Mezi panf Jerufif z Bolelice a Adamem 
Besem: tdzdno panf, za mnoho-li jf bylo pobr^no a 
ona fekla, ie za XX marc. g. jf pobral; protoi Adam 
B§8 pro tich XX marc. jm4 jf pKs^ci s kleskii a to 
mi udiniti, dokud^ pdni na prdvu sedl anebo na posudku, 

111. Mezi StSpanem z Vartnova a Zbyslavem 
ze Vzdiinek: jestliie jest ve dskdch a stojf veno na 
tom na vSem, coi jest ve Zdiinkdch, tehda to drz liplne 
Zbyslavek ; pak-li by d^dic Stepan to chtel mfti, tehda 
dada penfze jako2 ta jest vfcnd, zdstava a jako2 ve 
dskdch psdno, tehda uvf2 s6 v sv^ dSdictvf; pak-h by 
vgno bylo na jmenovit^^ch v^cech, tehda coi jest mimo 
to v6no, V to sS uva2 dSdic. 

11!8. Mezi ElSkii z Bykovic a Vftkem Pyskle: 
ElSka jmd v^pis vzfti z desk, kterak jf zAle2f to vSno 
i dSdictvf od jejf matefe a Pystle md ukdzati, kterak^ 
prdvo 2ena jeho md na tom a to obapolnfi md vzneSeno 
b;^ti na pdny do Brna, aby podl^ toho pdni rozsiidili. 

113. Mezi Janem Hol^m a Jfdkem z Kf elov^ a 
MikuldSem Bacfurd pdni n.: coi sii pAni df^ve sudili, 
toho vfce siiditi nechtf. 
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114. Mezi Ambrosem meS^enlnem Olomiick^m a 
VAclavem Rusem de TrSic: ponvadi se mu Vdclav neznd, 
m& jemu prdvo diniti, dokud2 pdni na prdve sedi anebo 
na posudku. 

115. Mezi Hefmanem z Rataj a Mikuldsem z 
MoHc: jmajl dsky ohleddny b^ti, kterak panu Herar- 
tovi z Kunstata z&leii, jeSto dal Sobenovi v Netcicich 
a Hefman tak^ md mlti v^pis z desk, kterak jemu to 
zAleii a pak oba ty v^isy majf v Brne b^ti pfede 
pdny a tu pdni majl ohledati podl^ v^pisuov, kto bude 
mlti prdvo lepSi k tomu. 

116. Mezi Pardusem Janem z Ziranovic a JeSkem 
z Lukova : ponvadi JeSek nemuo2 toho vlo^iti ve dsky, 
ale ty penlze, coit list svSdnici (sic), md ddti Pardusovi 
a pak o skody md jeho prdvem hledati a jmd pan 
Jeiek Pardusovi vlo^iti ve dsky na Neubozi 6tjri hHvny 
platu ve XL hftvndch, pakli by se tu co nedostalo, ale 
na Destn^m aby skondno bylo. 

111. Mezi KundSkem a Pfibikem z Letovle p. 
n. ie PHblk nemd jemu odpovf dati o tu vSc, jakoJ ho pohnal. 

118. Mezi Katettnii Habartovii 2eni5 z Solan a 
Kimlkem z VlkoSe: md pani KateHna v^is z desk 
vzlti, kterak ji to dfidictvi zdle^i a on Kunik m& sv^ 
sv^domi pHn^sti, kterak to zbo2i a od koho a tak ten 
v^is z desk i to svfidomi maji v Bme pdni ohl^dati 
a podl^ toho siiditi, kto k fiemu prdvo bude miti. 

119. Mezi Erhartem PuSkii z Cunstata a mezi 
MikSem z Otoslavic: ponvadi se v slibu neznd Mikes, 
tehda jmd jemu prdvo ufiiniti nyni nebo na posudku. 

120. Mezi Lidmilii a mezi Budivojem zRoz6itek: 
co2 svedfii jich listov^, to aby sobe drieli. 

121. Mezi Bfenkem z Nasedlovic a p. Herartem 
z Kunstata: ukdie-li p. Herai't pdny, ie Bfenek byl 
otce jeho pHkdzan^, tehde nemd jemu odpovidati o tu vSc, 
jakol jest pohndn ; tu pak p. Erhart ukdzal pdny zemsk^mi, 
ie Bfenek byl pHkd^an^ otce jeho a tim jest prdzdeu 
jeho pansk^m ndlezem. 

122. Mezi MikuM§em z Zelenic a BohuSi zLiten- 
6ic: ponvadi s5 tdhnii s ob6 strany na umluv^i, tak 
pini nalezli, aby na nich dosti mSli. 



207 

N o t a. Tak pdni nalezli: kdy2 kto ^oiene z dediny 
a druh;^ zastiipl jej a nemajlc nic na d§dine, proto2 
ten zdstupnlk, jeSto nemd nic na dedine, mdie-li jemu 
pomoci co fedf, toho poiiv; pakli pomoci nem62e, ale 
ty dediny odpovldajte, jeSto na ne jest zahndno. 

123. Mezi Petrem mS^teninem z Jifiina a Albrech- 
tem pdn§ Jeskov^m synem z Lukova: jest mezi nimi 
vec smluvena a pfisli sd na p. Albrechta z Tova6ova 
ty jist^ veci. 

124. Mezi Je§kem ze Pnovic a Vznatii z Melic: 
ponvad2 ta vSc dot^fie se brdnl, toho zde v Olomiici 
pdni nechtSli siiditi, ne2 v Brne podl^ landfridu chtejl 
to rozsiiditi. 

125. Mezi Znatii z Rosic a Janem z Dliih6 vsi: 
pdni odlo2ili tu vec do Brna, ponvad^ brdnf se dotfie 
a chtejl landfrid ohl^dati a podl^ toho siiditi. 

126. Mezi Ondfejem z Pavlovic a Albrechtem z 
Lukova: ie Albrecht tomu p6honu nemd odpovldati, 
proto ie tu pohnAn nenf, jeSto dvorem sedl, nei Ondfej 
ma nafi utok jmlti. 

121. Stala s6 limluva mezi p. Erhartem z Kun- 
stata a mezi panf Biizovskii tak, ie jf pan Erhart jmd 
posttipiti ihned toho zbo2f Vranov^ a ona nemd jeho 
z niiddn^ch Skod upomfnati, jesto sii se staly i za n^ho 
i tak^ za jeho otce ; tak^ ie ona nemd tu i&dn^ tvrdosti 
delati, jeSto by odtud mohli Skoditi anebo vdlkuv^sti; 
tak^ kdy2 by mui jejf Pro^ek prdzden byl, tehda toho 
zboii jmd p. Erhartovi zase v jeho moc postiipeno 
b^ti a pak Biizovsk^ s p, Erhartem o to umluvaj. 

128. Mezi BarSem z Cihovic a Valentinem z Ma- 
jetfna: ponvadi se jemu Valentin nezn^, md jeho prd- 
vem odb^^vati a lidi jmenovati nynf dokud siid trd. 

129. Mezi Dorotii z Rakov^ch a Jakubkem 
bratrem jejf: tdhnii sS obapolnS na St^pdnka z Chudo- 
bfna sv^domf a toho majf postaviti na posudku. 

130. Lonsk^ p6hon. Mezi ElSkii z Bykovic a 
p. JeSkem z Lukova: ponvad^ p. JeSek m& quittbriff 
od jistce, tehda nemd tomu listu odpovfdati, le6 by 
chtela panf veno z desk vylo2iti, tehda by k listu mll 
odpovfdati. 
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131. Mezi Pfedborem z Cimburka a Petrem 
Cern;^: smi-li Pf edbor za to pHs^ci, ie sdjeho herynci 
byli, tehda m& jemu je zaplatiti a jakoi pravl Pf edbor, 
by jemu Petr jeho lidem penize pobral na svobodn^ 
ceste, k tomu se Petr neznd a protoi jmd jemu za to 
prdvo fiiniti nyni nebo na posudku. 

132. Mezi El§kii z ^ibotic a Frankem z Morko- 
vic: Franek ji neznd, proto2 jmd prdvo ji ciniti nyni 
nebo na posudku. 

133. Jan Moravansk^ seznal se pfede p^ny, ze 
Hluk drii od markrabiny milosti a on tu nic nemd a 
protoi markrabi jej zastupuje v tom p6hone. 

134. Mezi p. Petrem Plumlovsk^m a p. Lackem: 
pfiznal s§ p. Lacek, ie jeho neni dedictvi, nei ndklady 
a ztravu ty maji jemu zaplatiti. 

135. Mezi Martinem z Radotic nekdy mincmai- 
strem a Janem z Sonwalda: ukdze-li Jan Sonwald 
dobr^mi panoSemi tfmi neboli dtyfmi a ti deji, ie jim 
jest svSdomo, ze jest dilen, mA jim b^^ti v^feno v tom 
a Jan Sonwald nemd jemu odpovidati. — Jan Sonwald 
ukdzal panoSemi, ie jest dilen. 

136. Mezi Hedvikii z NeleSovic a Petfikem z 
Ujezda: ponvadi iens, jeho pfihnala nadbyt k sv^mu 
muii Petfikovi, tehda nemohla toho ddti a proto2 nemd 
Hedvice odpovidati Petfik. 

13*?. Mezi Mechem z Vicic a Philippem z Pac- 
lavic: ponvadi v otvofit^ valce pfed landfridem bral 
jemu podl^ pdna sv^ho, nemd jemu Philipp odpovidati. 

138. Mezi fi-ivinem z Rozditek a MikuldSem z 
BliSic: MikuMS ma Hfivinovi ty penize sirotfii ddti a 
^imin m& dobfe zaruditi ty penize sirotk6m a nekpmu 
k vern6 ruce, jeSto by^se sirotk6m zddlo, aby oni jisti 
byli tech pen6z, aby utrdceny nebyly. 

139. Mezi Janem z Sonwalda a p. Lackem z 
KravAf: p. Petr Plumlovsk;^ jej i jin^ rukojme zastiipil 
a k listu se jest pfiznal a jmd zvod b;^i na jistce; 
pakli by sS tu co nedostdlo, ale na rukojme. 

1 40. N o t a. Mezi Puklem z Kralic a MikSem mly- 
ndfem z Driovic tak pdni nalezli: ie ^ddn^ chlap 
druh^ho nem64 naf6ci prdvem pfede pdny o kter^ 
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purkrecht, jiei jmajf tolio hledati pfed svymi p^ny, 
jako2 toho od staroddvna oby^ej jest; pakli by se tu 
jemii nestalo, ale v niSstech stavni^^^ch. Ne2 co sS stalo 
piisiidov pfed tlnito senmem, to jdi pred se. A to kdzal 
komornik najvySSl od markrabiny milosti. 

141. Mezi Badirii a Adamem Besem : co2 dskami 
dovedia, toho poifti jmaji. 

14!8. Mezi Petrem Kuklii a Hynkem z Letovic: 
ponvadi bratr jeho byl dilen od neho, tehda mohl on to 
zapsati, komu2 je chtel atohoHynek odpirati nem62e. 

143. Mezi Kfekovcem a Filippem z Paclavic: 
nemd o to byti mluveno. 

144. Mezi Katefinii a Jeskem zePilovic: ukd^eli 
Katefiiia dskami zemsk^mi, ze ji nadbyt zapsdn ve 
Pnoviclch, tehda JeSek jm^ ji odpovidati; pakli by 
neukdzala, tehda Jesek m& jl hfti pr^zden. 

145. Mezi Vitoslavem a Hynkem z Letovic: co2 
sd df^ve pdni STidili a naSli, pfi tom aby ostalo. 

146. Mezi Janem z Sazovic a Hlavd6em: jakoi 
jest Janovi zemsk^m behem odhdddno a pfidSdeno, pfi 
tom ostaii a HlavdC tlm listem muo2 upomlnati, kohoi 
on vi; neb ten, na komjest obdri^no, psdn v listu stojl. 

141. Mezi Anmi z Morkovic a Frankem jejl 
synem: ie kaid^ muo2 sv^ ddti, komui chce, ponvadi 
to jest nedoslo na seimn. 

148. Mezi Erhartem z Cech a MatiiSem z Cim- 
burka: na ten p6hon, jesto maji poklid, nemd jemu 
Matiis odpovidati; nei Erhart muoi nan vziti litok. 

149. Mezi Janem z Sonwalda a Smilem zLucan: 
co sS jest stalo po landfridu, jmd jemu Janovi o pet 
a padesdt lifiven prdvo uciniti a Smil na jeho svedcich 
ehce dosti miti amd svedkyjmenovati, dokud siid stoji. 

150. Mezi Sulikem z Konice a knS2imi z Land- 
Skrony: ukd2i-li kn§2i, ie sii leta pokojne vydr2eli to 
zbo2i dr^ice, tehda toho maji po2iti; a jako2 Sulik 
pravi, ie by odpor vloiil, ukd2e-li, ie jest ten odpor 
na ka2d^ rok anebo na ty ^asy, jako2 prdvo pfed se 
slo, obnovOval, tehda kne2i maji jemu odpovidati. A 
tu ihned Sulik se seznal pfede pAny, ie jest odporu 
neobnovoval. 

14 
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151. Mezi Jeskeni z Liikova a Petrtm z StrdJ- 
nice: ponvadi Petr neni i&duym iifednlkem markra- 
binj^m, tak pdni nalezli, 2e nemd JeSkovi odpovidati 
na ten p6hon. 

152. Mezi MikuldSem z Chudoblna a Jeskem ze 
Pnovic: Je^ek md zaplatiti sv6j dfl na tom listu, coz 
jest nedoplaceno. 

153. Mezi Sullkem z Konice a Smetanii z Zahle- 
nic : ponvadi pH t§ch quittbrifF6v (sic) a pH tom svedoml 
nenf peceti jistcovy, tehda Sulfkovi to sv^domf neni 
platno a ponvad^ na jin^^ch rukojmfch nic jxem6i jmlti, 
tehda podld pohonu jmd Smetana jeho odb^vati. 

154. Mezi Vdclavem z Morkovic, jakoi pohnal 
rukojmfi pdnfi Lackovy z Kravdf, jest vec smluvena. 

155. Mezi Zdefikem z Ye2ek a Janem z Ose6aii: 
ponvadi Jan nenf spravedliv^ porucnfk sirotcf a Zdenek 
to znd, ie sirotei 16ta majf, tehda mA toho k sirotk6m 
hled^ti, ale Jan nemd jemu odpovfdati o tu vec. 

156. Mezi mSSfany Olomiick^mi a mezi Janem 
z Dluh6 vsi markrabina milpst kdzala, aby to tak 
stdlo. 

151. Mezi Alenii z Cech a Kachnii Nahradkovd 
nev^stii: co2 jest Alena prdvem obdr2ela, pf i tom osta6 
a md-li co Kachna k nf mluviti, toho hledaj prdvem. 

158. Mezi Vokem z KojSova a mezi Zbynkem z 
Dfinov6ho a mezi Zdenkem z Ve2ek jeho zdstupnfkem: 
ukd2e-li dskami Zbynek, ie Vokovi zbo2f ve dsky vloiil, 
tehda nemd jemu odpovfdati. 

159. Mezi Petrem Broder mS§tenfnem Olomiick^m 
a Adam BSsem: ie ponvad^ pan Kilian, jesto byl 
hauptman v Olomiici a nynf jsa dlovek obecn^ to 
vyzndvA, ie pod pffmeff (sic) sS me§fan6m stalo, tehda 
Adam Bes m& platiti podl6 p6hona. 

160. Mezi p. Petrem Plumlovsk^m a Lackeni z 
KravAf : ie dokud siid stojf, nemd pffsudu p. Petr na 
neho vzfti ; nei nebude-li p. Lacek, dokud siid stojf, 
jemu odpovfdati, tehda kdy2 siid vzdadf, m6i nafi pHsud 
vzfti. 
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161. Mezi p. Petrem Plmnlovsk;^ a Janem 
Varunci: ponvadz Jan Varunci to zbozf drii od sv^ho 
pdna, tehda nemd jemu odpovldati na ten p6hon, 

16!8. Mezi Mnzarem a Pfibikem z Litovle: pon- 
vadi PKbik bral jest na kanovnictvi a o to jest kanov- 
niky smluven a seznajili to kanovnici, ie se jest s nimi 
smluvil, tehda PKbik nemd jemu odpovidati. 

163. Mezi p. Petrem Plumlovsk^^m a Jedkem z 
Lukova: pfiznal se JeSek jemu k listu a ten jemu 
plniti m&. 

164. Mezi p. Petrem Plumlovsk^^ni a Filippem 
z Pafilavic: ponvadi sS jemu v tom neznd Filipp, 
tehda mA p. Petrovi prdvo uciniti nyni anebo na 
posudku. 

165. Mezi p. Petrem Plumlovsk;^m a Janem z 
Lompnice: tu jej Vil^m z Pernstajna zastiipil pansk^m 
ndlezem a pdni odloiili tu jistiS vec do Bma k senmu. 

166. Mezi Sobenem z Cetochovic a VAclavem z 
Morkovic: ponvadi se neznd Vdclav, tehda md jemu 
prdvo 5initi a lidi jmenovati, dokud pdni na prdvu sedi. 

167. Mezi Muslem ^idem Olomdck^m a mezi 
Bohunkem feden^ Valentin z Majetlna odloieno do Brna. 

168. Mezi Janem z Sonwaldu a Smilem z Senice: 
pustili s^ prAzny. 

169. Mezi Herartem PuSkii a Mixem z Otoslavic 
nechali toho tak stdti do svat^ho Jifi bez obii prdva 
pohorSeni. — Op6t maji rok od sv. Philipa Jakuba ve 
^tyfech nedSlech ; jeStl sobe svolili tu sobotu po sva- 
t^m Jan§. 

1 10. Mezi Hynkem z Letovic a Hynkem z Trdv- 
nika od posudku ve ctyfech nedSlech nesmluvi-li sJ, 
maji t&i prdvo ufiiniti. — Od „letare"svolili sobe rok do 
t^ soboty po svdtosti bez obii prdva pohorseni. 

1 •? 1 . Mezi pani ElSku z Bykovic a Vitkem Py skle 
tak pdni pravi: ie by jeden z tlch, jeSto pfisdhali byl 
pfitel jemu protiv pansk^mu ndlezu a tak vice pravl: 
ponvadi jest vice svatebnich lidi nei ten j^den a t^ch 
jest nevystavil, ani jeSde jsii 2ivi , zdd s6, 4e toho 
neudinil, coi m£l udiniti podl^ ndlezu pansk^ho. 

14« 
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tm. Mezi Janem z Sazovie a p. JeSkem z Lu 

* kova : Jan vyvedl VIL svedk6v a Jan pocetl skod 
XXX hf. jninus II marc. a k tomu se p. Jesek seznal 
a nedal svedk6m o to nio feci, nei pfijal to. 

133. Mezi p. Hynkem z Letovic a Hynkem z 

..Trdvnlka: smluveni jsii lifedniky, ie jsii pfisli na pana 
Petra z Plumlova a maji sobe zaruCiti a jestliie pdn 
posle sv6j liat, ie vyf ekl, lif ednfk6m, telida maji p6hon 

.yymazati ; pak-li neposle a v sobotu pf ed svat^^m duchem, 
t6z maji uCiniti, coz maji dnes uciniti. 

Sequuntur Prisud preseiitis colloquiL 

Petrus de Plummaw super Laczkonem de Crawar. 

Suliko de Conicz s. Herssonem Smetana. 

Zbyslawek de Tworkow s. Adam Byess. 

Petrus Kukla s. Wytoslaum de Wodyrad ad Wazan. 

Anna Medlikowa s. Bonussam de Rubanyna, quia 
iion comparuit. 

Michal Polcz ex parte Petri Brodar s. Adam Byess. 

Onsso de Cunkowicz s. Dykonem de Dobrocz- 
'kowicz, 

Ludmilla de Rosczytek s. Budywogonem ibidem 
ad inueticionein dominorum. 

Anezka Frankonis de Pornicz s. Czenkonem de 
'Drahotuss in eius oontumaciam. 

Hersso de Turowicz s.^ Wznatam de Rossicz, quia 
^rioh respondit. 

' Marquardus de Cryckwe s. Jankonem de Petrowicz 
in contumaciam. 

Grindrzich de Zobyebrzuch s. Boczkonem de Wrbycz 
in contum. 

' ' Stiborius de Czelczicz s. Wenceslaum de Czelczicz 
in contum. 

Hanussius de Milczan s. Jeskonem de Lukow. 
^ . Rzywyn de Rosczytek s. Mikulassonem de Blissicz, 
' Wytoslaus de Wodyerad s. Hinkonem de Lethowicz. 

Jan Czemy de Domamislicz s. Przibikonem de 
Luthouia. 

Petrus de Prostrans s. Srailonem de Luczan. 
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Jesko de Lukow s. Bohussium de Otyessicz. 
laem „ „ s. „ „ ^ . 

Erhardus Puska de Cunstat s. Buskonem de Krasna. 
Katherina de Zdanycz s. Mixonem de Zampach ad 
bona Kygow. 

Wenceslaus ciuis Pragensis s. Sudkonem de Zakr- 

zowicz. 

Cristranus z Tupecze s. Wznatam Hecht de Rossicz, 
quia in judicio noluit sibi respondere confitendo debitum. 

Karolus de Opatowicz s. Stanislaum de Ottyessicz. 

Mikulass de Chudobiii s. Valentinum de Magetin 
el Jeskonem de Pnowicz. 

Mecho de Wytczicz s. Wenceslaum Kotecznye de 
Czelczicz. 

Parduss de Zyranowicz s. Jeskonem de Lukow. 

Hinko de Lethoi^icz s. Mixonem de Zampach. 

Mixik de Dobrkowicz s. Jeskonem de Lukow. 

Jan de Schonwald s. dominum Petrum de Plumnow. 

Mixiko de Kurowicz s. Bohussium de Ottyessicz. 

Mikulass de Strzietez s. Hinczikonem de Hoenstein. 



Pomoon^* 

Prepositus et Conuentus de Lanskron contra Suli- 
konem de Konicz. 

Wyezek de Opatowicz contra Anezkam de Wrcho- 
slawicz, quia non fecit querimoniam super eum. 

Jan de Dluhawes c. matrem suam Anezkam. 

Hersso Smetana et Henslic de Kowalowicz contra 
Skonkam de Lodyenicz vxorem Bedrici. 

Jessko de Zyrotyn c. Myrkonem de Chlum. 

Petrus de Plummaw c. Mirkonem de Chlum; ' > 

Franko de Morkovncz c. Annam matrem suam. 

Petrus de Lichtnow cum orphanis c. Protywczonem 
de Czekynye. 

Wznata de Rossicz c. Sobyenonem de Lhota. 

Mixiko de Podhradie c. Hedwikam de Przerow. 

Petrus de Vgezd c. Hedwikam de Nelessowicz, 

MedUko de Wrahowicz c. Wokonem de Koyssow. - 

Prokopius de Podole c. Mirkonem de Chlum. 
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Proczko de Jezow c. lCrkonem de Chlum. 

Johanek de Wranowicz c. Sprynczlonem de Wyecze- 
myerzicz. 

Benessius de Chudobin c. Jeskonem de Pnowicz 
et Benessium de Chudobin. 

Janko de Lodyenicz c. Protywczonem de Czekyna. 

Jan niger de Domamyslicz c. Zdenkonem de Wezek. 

Wenceslaus de Prossenicz c. Hedwikam de Czy- 
howicz. 

Tass de Prussynowicz c. Mirkonem de Chlum. 

Zbinko de Drzyenowe c. Johannem de Sazowicz. 

Jesko de Lukow c. Petrum de Gyczyn ciuem. 

Idem c. Jakubkonem de Rakodaw. 

Erhardus Puska de Cunstat c. Margaretam de 
Studenecz. 

Idem c. Slawkonem de Dobmwoda. 

Miksso de Otoslauicz c. viduam Schembergerii ciuis 
Olom. 

Jan Hlawacz c. Hinkonem de Lethowicz. 

Erhardus deCunstat c. Brzenkonem de Nassedlowicz. 

Bartoss de Slezan c. Wokonem de Koyssow. 

Onsso de Przestawlk c. Johannem de Przestawlk. 

Filipp de Paczlawicz c. Mechonem de Wytczicz. 

Idem c. Krzeczowczonem de Zarussek.' 

Zbynko de Drzienowe c. Johannem de Sazowicz. 

Bohussie de Lytenczicz c. Mykulandam de Laznyk. 

Hinko de Trawnik c. Witoslaum de Wazan. 

Jan de Schonwal c. Martinum magistrum monete. 

Jan de Morawan c. Mikssikonem de Kurowicz. 

Jessek de Senicz c. Libussonem de Senicz. 

Hanuss de Prus c. Adam Byess, quia de eo non 
fecit querimoniam. 

Hrdek de Stavissicz c. Mixikonem de Kurowicz. 

Nota. Swodoness presentis coUoquii. 
Et primo: die sanctorum Phabiani et Sebestiani 
deductus est Wenceslaus ciuis Pragensis super dominum 
SudkonemdeZakrzowicz in bona Zakrzowicz municionem 
cum vniuersis pertinenciis in CXX sexagenas et hoc 
per officiales minoris czude. 
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Sabbato anfe rariiisprlviuin anno dom. MCCCCVIF in 

possudeic^ 

Przyssud. Katherzyna de Herolticz super Woyte- 
chonem de Melicz. 

Herzman z Ratray (sic) s. Mikulassonem de Netczicz. 

Sczepan z Wartnowa s Zbyslawconem de Wzdunka 
secundum invencionem dominorum. 

Jesko de Pnowicz s. Wznatam de Prus podl^ 
ndlezu. 

Elska z Bycowicz contra Parduss et Pyskle ad 
terciam partem dotalicii et hereditatis sue plene. 

Pomoczne. Wanyek de Bozkowicz contra Paw- 
Hconem Stoss de Possuticz. 

Domany de Czekyne c. Adamkonem de P. 

Wlczek cum filio de Swabenicz c. Katherynam. 

Johanek de Wranowicz c. OflFkam de Pornicz. 

Jesko de Powicz c. Dorotheam. 

Smil de Luczan c. Wenceslaum de Kromye. 

Sobyn z Cetochovic a Zbynek z Drlnov^ho. 

Wytek Pyskle c. Elskam de Bicowicz siiper tercia 
parte illorum bonorum dotaliciorum in Wessele ex parte 
vxoris sue. — 

— Umluva se stala mezi VSeborem z Dub^an a 
Petrem z Muchnicz tak, 2e VSebor md sv^ pKvoleni 
ddti, aby pani Anezka z desk vylo^ila sv^ veno, co2 
m^ ve dskdch v Muchnicfch, Petrovi bratru sv^mu a 
za to muz jejl Benes z Strabenic sllbil za pani Aneiku 
a to se md stdti na prvnim senmu; a coz Vsebor pra- 
vil, 2e by veno pf ejala, z toho ji prazna piiStl a vSecky 
vSci a nesnadnosti mezi nimi, coi majl ciniti mezi sebii, 
majl miniiti, coi o ty veci neb jest ji2 vzala sv^ spra- 
vedliv^ veno. 

Nota. Invenciones dominorum in causis, que erant 
Brunam relegate et Brune he invenciones sunt facte 
anno VII. 

tl4, Mezi Jeskem z Sovince a Vznatii z Prus 
p^ni jsii takto nalezli: jestlize Je^ek ukdze usedl^^mi 
dobr^mi lidmi tu ze Pnowicz v Olomiici na podsudku, 
ze by ti lid^ fekli na svii viru, ze jemu jest vzato a 
pokradeno, md jemu Vznata vrdtiti, coz jest jeho. 
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195. Mezi Vzaatii Hechtem z Rosic a Janem z 
Dliih^ vsi: nemd jemu Jan odpovfdati. 

1 16. Mezi panl Kadnii a JeSkem z Sovince o ten 
nadbyt: ie lifednlci majl tam pHjeti a tu 8§ majl sep- 
tati na tech lidech, co tu nadbytu bylo t^ chvlle a co 
se uptajl, to jl mA vraceno hfti. 

m. Mezi pani Katefinii Habartovii a Kunikem 
z Drahotus: coby Katefina ukdzala, ze otec jeji driel 
podl^ desk od ddvna, toho m& po2iti a md uk^zati 
sedmi vlddykami dobfe usedli^mi a zachoval^mi a ti 
tfi maji pfis^ci s kleskii na kfizi a ctyfi na svii viru 
vziti, ie jsii prdvS pfisdhali, ze jest otecjeji to od ddvna 
drzel a to m& ukAzdno b^i no posudku aneb dve nedeli 
po tom, aneboli opet ve dvii. 

118. Mezi Katefinii a Vlckem a Janem VlSkov^m 
synem pdni shledali podl^ desk, ze ji nemaji odpovidati 
o tu vSc. 

119. Mezi Katefinii z Heroltic a Vojtechem z 
Melic: pfijde-li Vojtech, doniz pdni sedi, tehdy to pini 
chti siiditi; pak-li nepfijde, tehdy Katefina dd naii 
pfisud na posudku v Olomiici. 

1 80. Mezi Ofkii z Pornic a Juhankem z Vranovic : 
na tech menovit^ch vecech, jesto sv^ veno md. zapsdno, 
toho se pani drl, nei vice nemd miti. 

181. Mezi Pyskletem a pani ElSkii: dedictvi jejl 
jest napfed; nei o to v5no, jakoz jest mati jeji vlozila 
jim tf em, to md b^ti na tr^ rozdeleno a ten jist^ bratr, 
jakoi svii ienn vznesl, ten mel moc, na sv6j tfeti dil 
vzn^sti na to veno, kdy^ ona to ukd^e svatebn^i 
lidmi vMdykami sedmi, ie je na to vznesena a ti majl 
tf i pfis^ci bez kl^sky na kfiii a 6tyf i na svii viru vziti 
a co2by nemohla miti lidi svatebn;^ch, ale md jin^ 
pfijeti, je§to by pfdtel^ nebyli jeho Pysklete a to se 
md stdti na posudku v Olomiici. 

182. Mezi MikulaSem aHfenianem (sic) z Rataji: 
ie sii Hefmanovi pdni pfisiidili, ie je k tomu spravedliv, 
ponei sirotek let nemel a dskami ukdzal. 

183. Mezi Sdepanem z Vartnova a Zbyslavkem 
ze Vzdiinek: md Zbyslavek veno dr^eti tak jako ve 
dskdch stoji, maji tam lif ednici jeti a Zbyslavkovi podl^ 
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desk m& ukdzdno b^ti Sestdesdt 'kop platu a co2 vlce, 
to pann S6epanovi. 

184. Mezi Franclem m6§6enlnem z Krnova a 
Zbyslavkem ze Vzdiinek: ponvadi Zbyslavek dovedl a 
ukdzal listem knliecim, ie je o to knfietem Opavsk^m 
siizen a prdvo za to Cinil, pdni nechti druh^ sdditi. 

Deduceiones seu zvodove. 

Dominico ante Dorothee ante camisprivium deducta 
est Elska de Eicowicz vxor Sulconis de Krzecowicz ad 
hereditaria sua bona in Wesselicze, quas hereditates 
plene obtjnuit per tabulas et super eadem bona deducta 
est ad ius dotalicii matris sue super duabus porcionibus 
ibidem in Vesselicze et tercia pars dotalicii remansit 
eidem Elene, que fuit nurus sua. 

Ipso die deductus est Petrus Brodar ciuis Olom. 
super bona Adam Byess in Przedmosty super duabus 
curiis arature et si quid ibi deficeret, deductus est super 
obligacione sua in Malenowicz ita, quod plene habeat 
centum marc. g. in suis bonis. 

Feria secunda ante camisprivium deductus est 
Pardus de Zyranowicz ad bona domini Jesconis de 
Lucow super willis Destzne, Newbuz et . • . . super 
XL marc. g. 

Ipso die deductus est dominus Petrus de Plumlow 
supremus camerarius Olom. ad bona domini Jesconis 
de Lucow super oppido Slussowicz in L marc. g. 

Feria tercia in camisprivio deductus est Stiborius 
de Czelczicz super curiam Wenceslai de Czelczicz et 
eius vniuersis pertinenciis in L marcis. 

Feria secunda post dominicam Inuocauit deducta 
est Katherina de Herolticz super bona sua hereditaria 
in Herolticz, que per tabulas terre obtinuit in Woytyechio 
de Melicz, super curia, pratis et IP^^ laneis, taberna et 
1111°^ curticulis et aliis pertinenciis. 

In crastino deductus est dominus Ilynco de Letho- 
wicz super Kygow bona et vniuersis pertinenciis domini 
Mixonis de Zampach super HI^ mar. gr. 

Ipso die deductus est Onso de Kunkowicz cum 
fratribus super hereditate in Dobroczcowicz Wilhelmy 



218 

de Koberzicz super VII. marcis cum XI gr. super jure 
patronatus ibidem. 

Nota. Ville imbrigate domini Jesconis in Ostrata, 
in Brzezowa, in Wessela, in Luzcowicz, in bonis Zlyn, 
in Kanyowicz. 

Odpor. Anna Woytyechonis de Melicz facit odpor 
contra deduccionem Katherine de Herolticz, vbi deducta 
est super bona Woytyechonis de Melicz in bona Herol- 
ticz et dicit, quod in bonis predictis habet jus sui dota- 
licii sine omni contradiccione Clare ab annis multis. 

Petrus Kukla de Huntyrzow deductus est super 
bona Waian integraliter super municionem, curiam et 
totam willam Wazan cum omnibus pertinenciis super 
Witoslawm de Chudyechrom dominico letare anno VIP. 

Dominico Judica deductus est Hanus de Milczan 
super bona domini Jesconis de Lucow ad willam Nyz- 
kowicz super 11« XXX marcis, anno VHo. 

Eodem die deductus est dominus Sulico de Konicz 
czudarius supremus ad willam Zahlenicz super bona 
Hersonis Smetana in ducentis marcis anno VIP. 

Eodem Anno dominica ante Ascensionem domini 
deductus est Mikulas Badura super curia alodiali sua 
in Syrzawa. 

Eodem Anno inductus in Lhotka prope Punyowicz 
super XVII. sexagenis X grossis infra octawas s. trini- 
tatis Mikulas de Chudobin. 

In festo s. Jacobi apostoli deducta est doniina 
Katherina de Zdanicz super bona Kygow domini Mixonis 
de Zampach in CCC sexagenis. 

Ipso die deductus est Henricus Albus de Sobye- 
brzich super bona Wrbicz in LX marc. super B. de 
Zelicz. 

Anno domini MCCCCVII^ dominico ante Erasimi 
deductus est dominus Erhardus Puska super Czystczyn 
bono Busconis de Crasna super CXXX marcis. *) 

Incipiuntur odhadany per officiales dominura Suli- 
conem de Conicz czudarium, Benesconem camerarium 
et Wenceslaum notarium. 



*) Sera nAleif tH ti zvodovd, kteH tiStfini jsou na str. 146. 
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Anno domini MCCCCVII. dominico die post Era- 
zymy dejudicatum et adhereditatum est domino Erhardo 
Puscze in Czysczyn super IIII^»^^ laneis et j quartali et 
duabus curticulis maioribus et de curticula minori X 
marc. census annui computando singulas robotas et 
daciones nichil excipiendo. 

Eodem die domino Suliconi super II. laneis et j 
quartali IIII^' marc. minus I fertone et adhuc in dicto 
quartali remanet pristino domino VII. g. et hoc in parte 
domhai Jesconis et in parte domini Zdenconis in tribus 
laneis et in curticulis minoribus VI. marc. census minus 
fertone. 

Eodem anno dominico ante Viti adhereditatum et 
dejudicatum est Petro Brodar ciui Olom. in przedmosty 
in duabus curiis, que (sic) obtinuit in Adam Byes 
octuaginta minus duabus marc. excepta caza minoris 
curie. 

Eodem die Wenceslao de Praga in bonis Zakrzo- 
wicz in tribus laneis, duabus tabernis et V ortis et in 
molendino et in villa Laznyk super 11 laneis quintam- 
raediam sexagenam et X gr. census annui in XLVI 
sexagenis et XL gr. et in curia vnius arature agri 
culti V sexagenas cum XX gr. et in media curia agri 
deserti V fertones census cum V. g. et cum pertinen- 
ciis omnibus in XL gr. census annui. Summa tocius 
facit CXX sexagenas. 

Anno domini VII. die s. Petri dominico adheredi- 
tatum przydyedyeno i przyhadano gest Hanussio de 
Milczan in bonis domini Jesconis de Lucow in villa 
Niczkowicz in XVIII. laneis bene locatis et non desertis, 
in duabus tabernis, in duabus curticulis locatis et in 
tercia curticula deserta remansit domino Jesconi census 
annuus II gr. in ducentis XXX marc. g, XX marc. cum 
tribus marc. census annui, in quibus domino Petro de 
Plumlow pro Jure suo demonstratus est census II 
raarc. cum XIX gr. in hominibus Mikess, Wach, Pech, 
Smolik. 

Eodem die in Teczowicz Petro ciui Olom. in 11^^^ 
laneis et j quartali II. marc. XIIII gr. 
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Eodem die domino Snliconi in Zahlenicz in decimo 
medio lan., molendino, vna corticnlay qne soluit 1111°^ 
gr. XX marc. census in CG marc. et in medio lan. 
Smetane remanent VI marc. et in curticula Smetane 
remanent robote. 

Eodem anno feria secunda post Petri et Fauli 
odhadano est domino Hjnconi de Letowicz in bonis 
dom. Mixonis de Zampach in molendino et in parte 
dextra desceudendo ab ecclesia versus Bossuslawicz in 
tantimi vsque satis haberet LX marc. census, quod minus 
voluit racionem ponere cum officialibus; si autem nou 
esset satis, tunc in alia parte implere debet, quod 
esset satis. 

In crastino Petro Kukle in bonis Wazan in toto 
illo in fortalicio et in omnibus illis bonis sicut jure 
obtinnit. 



221 



Incipiunt citaciones ad futurum Coloquium Anno 
domini M^CCCC^VIP sabbato post Sebestiani Fabiani 
adhuc quum tabule terre fuerunt aperte et primo. 

450. Jd Dorota Koldyna z Crnikowicz p. Jeska 
ze Pnovic etc. iei mi drii dil m6j, jeSto mi sl po m^ 
mateH dostal, bez m6 v6\e tu ve Pnoviclch; znd-li etc. 
ale chci na ni dskami dov^sti ; skody opovfddm ; kdyi 
mne toho odbude, mdm k nemu vlce mlviti a porufi- 
nlka ^infm pana ProCka z Lisic na zisk i na ztrdtu. 

Sabbato ante cariiispriuiuin in possudeii. 

451. Vanek z Boskovic p. Herarta PuSku z Kunina 
m^sta etc. ze sta hf. g. proto ze mi pobral m;^m chu- 
d^^m lidem bez viny a to mi sliboval zaplatiti a toho 
mi neucinil; znd-li etc. ale chci od nSho prdvo pKjlti, 
co2 mi pdni najdii, §kody etc. por. d. Li§ku Mixika z 
Cliudechrom na zisk etc. — Poklid habent. 

452. Smil z Kunina mesta odjinud z Senice p. 
Jana z Zop ze stydesdti hf. g. proto ie na me slal 
sv6 stfelce do Bystrice, jeSto driim od markrabiny 
milosti a j& na ni p^de nemel, v prav^m lanfrydu tu 
mi jnfm chudi^m lidem pobrali kon6 a ^lovSka pravii 
mocl z klMy vybili od m^ho rychtAfe; znd-li etc. ale 
na to dobr;^ch dosti lidf mdm, coi mi k m^mu prdvu 
tfeba; por. 6. Sebora z Dubdan a p. Herarta otce sv^ho 
na zisk etc. 

453. J& Hynek z Letovic p. MikuldSe ze Kfe- 
tlna i odtovad, kdei co md, jeSto k t^to poprave sluSf, 
ze in^ hf. g. ie mi zavazuje m^ panstvl a jsa taky 
zprdvce jako jd a podl^ mne toho odbyti nechce ; znd- 
li etc. ale tdhnu sS toho na zprdvn;^ list, ie tak dobfe 
za zprdvu slfbil jako jd; Skody etc. por. 6. Protivce z 
Cekyn^ na zisk etc. 

454. Tfi tfmi p6honem ze dvii stii hf. g. Hynka 
z Trdvnlka etc. Skody etc. por. 6. Protivce z Cekyne 
na zisk etc. 



455. Hynek z Letovic p. Vdclava Rechmberka 
z Mo^idln^ho ze dvii stii hr. g. ie m& list otce m^ho 
a ie mSl mi sliS?.iti odtad i nesliSiil mi a tu me odtad 
hubili, pdlili i brali; znd-li etc. ale chci na ni dov6sti 
tim listem, jeSto od m^ho otce md, ie mi mel sliiiiti; 
§kody etc. por. 6. Protivce z Cekyny. 

456. Vdclav meSfienln pra&k^ p. Sudka rytlfe 
z Zakfovic etc. i s nadbyty ze tHdseti a ze tH set 
kop gr. ze §kod, jesto jsem je vzal proto, ie mi sv^ho 
listu neplnl jii na jedendst^ Uto ; tu jsem na u^in 
rozlifinfi toho dob^^val sv^ch penSz a o to jsem mosil 
jeho ku prdvu sem pohoniti, zvody ^initi a o to jsem 
Skoden tH sta a XXX kop gr., znA-li etc. ale dovedu 
na ni jeho listem, je§to jsem k nfimu pohonil, i lited- 
nlky, jeSto jsem jimi na jeho zhoii zveden; por. 6, 
Protivce z Cekyne a Prase z Tr^ku na zisk i na 
ztrAtu. 

451. EKka z B^kovic p. PetHka z Ujezda z L 
h. g. proto, ie me odkiipil zdkladu m^ho od Vftka od 
Pysklete tu Vladidfm Ujezde, ie mi driel dva oddily 
vlna m^ho, je§to mi s^ od m^ matefe dostalo (v) Vese- 
lifie a na tom mi Skody ufiinil Pyskle za L hf. g. 

Sabbato ante Inuocauit doiuinieanii 

45§. Ofka nSkdy Jakubovd z Opatovic p. pana 
Hynka z Letovic etc. z_ pSti set hr. g. proto, ie mi 
sllbil zbo2l Romberk zpraviti prdvem mansk^^m a toho 
mi neudinil; znd-K etc. ale chci na ni listem dovesti, 
Skody opovlddm. 

459. TAi tfmi liplnS p6honem p. Vojnu z 
Cebranic. 

400. T&i tfxni p6honfim MikuldSe ze Kfetlna. 

46 1 . T&i tfmi p6honem Petra Kuklu z Kiychova. 

46i8. T&i tfmi p6honem Jechance z Odunce. A 
na ty na vSecky p6hony ^infm porudnfka Vfcka z 
Opffctovic. 

463. Ondfej z Pavlovic p. pana Albrechta z 
Sternberka syna pdne JeSkova z Lukova z puoldruh^ho 
sta hh g., ie mi vpadl v mii tvr^ ve Vzdiinky nemaje 
ke mne i&dni viny a tu mi nehoiiik pan Herart 
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vyfekl pfed Markrabinii milosti, ie mi m^l tvrze sstd- 
piti a v§echno zase vrdtiti, co2 mi tu byl vzal: tu mi 
tvrze sstiipil, ale jin^ho, coz mi pobral tu, toho mi 
zase nic nevrdtil ; znd-li etc. ale mdm na ni dosti 
dobr^ch lidl, coi mi k m^mu prdvu tfeba, skody etc, 
por. 6. Vdclava Clhovku bratra sv6ho na zisk i na 
ztrdtu. 

464. Soben z Bilovic p. Pffbka z Bilovic ze XXX 
hf, g. ie mi prodal \&n k dedine a tu rae vzedl (sic) 
na vSechno pfishisenstvl a ukdzal mi a to mi ve dsky 
vloiil a fekl mne na nicemi nezklamAvati a to jsem 
driel let devet bez zjivady a jii mi v toni zavazl. 
Znd-li etc. ale mdm na ni dosti dobr^ch lidf, co4 mi 
k m^mu prdvu tfeba; §kody etc. por. 6. Oldficha z 
Lesan na zisk i na ztrdtu. 

465. Vftoslav z Voderad p. pana Hynka z Leto- 
vic ze §kod, jako4 jsem je opovldal knihami a tech 
5kod pokldd^m dve st^ kop. ZnA-lit! etc. ale mdm sv6- 
domi, coz mi k m^mu prdvu pflsluSf. 

466. Tp Vftoslav p. Hynka z Trdvnfka ze §kod, 
jakoi jsem je opovfdal knihami a tSch §kod pokldddm 
CC kop; znA-lil! etc. ale mdm na to dobr^ sv^domf, 
co2 k m^mu prdvu pffsluSf. 

461. Tfi tfmi p6honem MikulASe ze Kfetfna. 

46S. Tfi tfmi liplnS p6honem Vojnu z Un^raz. 
Na ty na vsechny p6hony cinfm poruCnfky Li§ku 
Mixfka z Chudichrora a Jana z VodSrad. 

469. Vojna z Sdetfna p. pana Hynka z Letovic, 
ie mi slfbil za pana Smila mii pe6el! vyvaditi beze vSf 
m^ §kody, kdei bych koli rukojmf za pana Smila za 
jeho bratra byl, tu me slfbil liplne bez m6 skody 
odvaditi; znd-li etc. ale mdm na to dobr6 lidi, coi k 
m6mu prdvu pffsluSf; Skody etc. por. 6. Oldficha z 
Duban stryce sv6ho na zisk i na ztrdtu. 

410. Vftoslav z Voderad p. Petr^ Kuklu z Hun- 
tffova z XLV hf. g. ie mi slfbil za zprdvu za nebo2- 
cfka pana Smila z Letovic a toho mi nezpravil; znd-li 
etc, ale chci na ni listem dovesti; skody etc. por. 6. 
Mixfka Lisku a Jana z Vod^rad bratra sv^ho na zisk 



224 

i na ztrdtu. — Petr z Huntffova sv;^ch vin liplnS 
odbyl. 

411. ElSka z B^^^kovic manielka Sulkova z Kfe- 
kovic p. Jana JeSka z Lukova ze XL kop gr., ie 
knpoval u m^ho mu2e a u mne vfna a to mi sliboval 
zaplatiti a toho mi neudinil; znd-Ii etc. ale chci od 
neho prdvo pfijiti, coi mi pdni najdii; §kody etc. por. 
6. Sulka mn2e sv^ho. 

412. m Elska p. Alenu Vltkovu Pyskletinu z 
Veaelice ze §kod ze XXX hf. g. ze mi dr2ela dedictvi 
m^ Vesehci i venne prAvo bez m^ v61e, co2 jsem tu 
mSla a toho po^fvala k sv^mu polepSenf a k m^mu 
pohorSenf a toho jsem mosila siidy a prAvem na ni 
^ob^^vati a na jejl mu^i a ndklady velik^ diniti, az 
toho pokldddm skod i ndklad6v za XXX hf . g. ; znd-li 
ctc. ale chci knihami lifednidfmi i dskami dovesti, ie 
mi m6 zboif nespravedlive dr2ela i lifednfky vodila 
na to. 

Sabbato aiite Reminiscere* 

413. Margreta z StuSic p. Jindficha z Trubek, 
ie mi dr2f m6 vlastnf dedictvf v Stusicfch, jeSto na me 
po m6m otci pfiSlo a to mi drzf bez m^ v61e a bez 
pr^va; znd-li etc. ale chci to dskami ukdzati; Skody 
etc. por. 6, OnSe z Slapanic mu^e^ sv6ho. 

414. Jan feSen^ Vlcek z Svabenic p. Katefinu 
z Heroltic, ie m^ pohonila z m^ho vlastnfho d^dictvi 
i m^ho kupce mi odehnala, jeSto jsem byl to zbo2i 
prodal; toho jsem skoden o sto hf. gr. ; znd-li etc. ale 
m^m na ni dosti dobr^ch lidf, coi mi k m^mu prAvu 
tfeba i listem chci ukdzati, 2e jsem byl to zbozf prodal 
a ten p6hon poriiCfm Vlckovi otci sv6mu a Martfnovi 
z Drahanovic. 

Sabbato aute Oculi MCCCCVll. 

415. Katefina z Heroltic p. Vojtecha z Melic z 
osmidesdti hf. g. ze §kod, jesto mi to6 zbo2f dr2el od 
let od Sestndsti v Herolticfch protiv m6 v61i a o to 
jsem se mosila s nfm siiditi a pravem dob^ti a lifed- 
nlky voditi, a2 jsem toho Skodnd osmdesdt hf, g. ; 
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znd-li etc. ale vedu Se toho na dJ-adnl knihy, jeSto 
jsem jej pohonila a prdvem obdrSela i na dsky, ie mi 
m4 zbo^i driel; por. 6. pana Petra z Plumlova. 

Sabbato ante Letare MCCCCVll. 

416. Petr Broder meSdenln Olomiick;^ p. Adama 
BSsa z Pferova i z zdstavy ze XXX hr. g. ze Skod, 
ze me k ndklad6m pfipravil, jeSto jsem mosil nAklady 
^initi, iSfednlky v^sti a jim penfze ddvati^ a2 mS to 
XXX hf. g. stoji a jestli2e mi toho pff, ale vedu se 
toho na lif ednlky i na knihy lif ednl a por. 6. Protivce 
z Cekyne. , 

411. Hynek z Letovic p. StSpdnka z Vrano«^4 
ze sta kop gr., ie md list ode mne na Vranovii, ie mi 
mel odtad sliiziti rok celf a mel mi d^ti rok cel^ 
vedeti, kdy2 by mi chtel penlze ddti a tu mi nesliiiil; 
znd-li etc. ale tlhnu s6 toho na ten list, jeSto ode 
mne md. 

418. Tfi Hynek z Letovic p. Petra Kuklu z 
Skr^^chova, ie jsem sllbil za pana Smila za LXX. hf. 
tu mi je slibil z toho slibu bez m^ Skody vyvaditi; tu 
nme nevyvadil i mosil jsem sv6j dll ddti; znd-li eto. 
ale chci jeho prdvo pfijiti. 

419. Tfi Hynek p. Vicka z Opatovic ze stq. 
kop gr., ie mi je slibil za pani Ofku z Borotina, ie 
mne pohdneti z 2ddnych vlci nemela; tu mne jest 
pohnala a on mi za to slibil, ie mne pohdnSti nebude ; 
znd-li etc. ale chci od neho prAvo pfijiti. — Videk odbyl 
sv^ch vin. 

480. Tfi Hynek z Letovic p, Jana z Svatobofic 
z XXX hf. g. ie mi jest nedal m6 berne, jeSto na m6 
slusi z Milotic a z Duban; znd-li etc. ale mdm na ni 
dosti dobr^^ch lidi, co mi k m6mu prdvu sluii. Na ty 
na^vSechny p6hony skody opoviddm a por. c. Protivce 
z Cekyn^. 

8abbato aiite Jiidica. MCCCCVII. 

481. Vanek Nahradek ze Drvalovic p. Petra 
Kuklu z Skr^chova z sestidesdti hf. g., ie mi slibil mii 
pedef bez Skody odvaditi od Vaiikov^, jeSto jsem slibil 

15 
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za pana Smila z Letovic a t^ mi neodvadil a jestlize 
mi toho pM, ale m^m na ni dosti dobrj^^ch lidf, coi mi 
k m^niii prdvu tfeba; fikody etc. por. 6. Protivce z 
Cekyne. 

Sabbato ante Quasinioilo. 

4858. Benesek z Chudobina p. BeneSe z Chudo- 
bfna z X hr. g. ie mi se zvedl na m6j oddll bez viny 
a tu ze mne vzal X hf. bez viny nespravedlive ; pakli 
mi toho pH, ale mdm na ni dosti dobi^^^ch lidi, coz mi 
k m^mu prdvu tf eba ; Skody etc. kdy2 mne tolio odbude, 
mdm k nemu vfce mkiviti. 

483. BeneS z Chudobfna p. Zdislava z Chudo- 
bfna i z nadbytu z XV hf. g., ie mi m6 kone pobral 
V Cholfne bez viny a jsa z nasf strany; znd-li etc. 
ale chci od neho prdvo pfijfti, co2 mi pdni najdii; 
Skody etc. 

484. Stibor z Celcic p. Socha z Crtoryje (?) z 
X hf., ie mi z m^ho cloveka bemi bral; jesto jeho bj^ 
m6j otec v drXenf i s m^m str^cem i se mnii tudiz a 
tu Soch m^ho (?) k Skoddm pfipravil a o to jest s nfm 
siizen, 2e mel ukdzati zemsk^mi knihaini, ie by jeho 
dedictvf bylo a ie by on berni z toho zpravoval a toho 
jest neukdzal po dneSnf den; zndli etc. ale clici paii- 
skym ndlezem na ni dovesti, ie (jsme) s nfm o to 
siizeni. 

Sabbafo pogt Ambrosii. 

485. Franek z Morkovic p. matef svii, ie nii 
zapovM6la list p^nS Lack6v, jesto jsem mel na penize, 
a nemajfef k nemu 2Adn6ho prdva; a toho pokhldam 
CCCC hf. g. ;znd-li etc. ale chci od nf pfijfti prdvo, 
coi mi pdni najdii. 

Sabbato antc Jubi^ato. 

486. OldfiSek Stos z Branic p. Jana z Moravan 
odjinud z Svatobofic ze sta hf. g. ie mi pobral m6j 
zdklad kon^, odenf i hotov6 penfze Seselovy, jesto jsem 
slfbil za Se§ela 4id6m a tfm jsem se m&\ odvaditi, an 
mi to vzal a vrAtiti mi nechee a jestli^e mi toho pff, 
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ale mdm na ni dosti dobr^ho svedomf, co2 mi k m^mu 
prdvii tfeba ; §kody etc. 

481. T^2 OldHdi Stos z Branio p. Sobine z 
Cetochovic ze sta hf. g. 4e mi sh'bil pode stem hi*. g. 
ze mi se m^l konec st4ti do stfedoposti s JeSkem z 
Moravan a toho mi neudinil a jestli&e mi toho pH, ale 
mdm na ni dosti dobr6ho svfidomi, co4 mi k m^mu 
prdvu tfeba; skody etc. porufinika cinim Prase z Triku 
na oba p6hony. 

48^. Petr Kozlovec p. pfevora z Jevicka i se 
vsim konventem z XXX kop gr., ie me odkiipili m^ho 
zAkladu od Sulka z Opatovic v ZavoKcich, proto ze 
mi Sulek vyldmal komoru na Spilmberce a skrz to jsem 
ztratil XXX kop a jestH^e mi toho pfi, ale m&m sve* 
domi, co2 mi k m^mu prAvu tfeba; skody etc. por. c. 
Protivce z Cekyne a Mixika z Kokor. 

489. Smil z Kunina mSsta p. Voka mladiiho z 
Holstajua z t^ z^stavy z Cimbursk^, ze mi vzal k6ii a 
hotove penize pfed OlomAci a jd na ni p^ce nemel a 
to mi fekl vrititi i nevrAtil a jestli2e mi toho pfi, ale 
chci od neho prdvo pfijiti, co4 mi pdni najdu ; por. f . 
Protivce z Cekyne. 

4!>0. Kunik z Drahotus odjinud z Vlkose p. Alse 
Kabdta z C hf. g. 2e mi slibil za Habartovii, aby po- 
sUiSenstvi dr^ela a toho mi se nestalo a jestliSe mi toho 
pfi, ale chci od neho prdvo pfijiti, coa^ mi p6ni najdii.; 
por. 6. Vil^ma pastorka sv^ho. 

491. MikuM^ z Chudobina p. JeSka Zd6ka z 
Lukj^eh (?) i z nadbytu z L hf. g. z sv^ho oddilu, 2e 
jsemzani slibil za limluvy Vil^mo vy z SobaCova a ^t^ch mne 
neodvadil; znd-li etc* ale m^m na ni ddsti dobr^ch 
lidi, coi mi k m^mu prAvu treba; Skody etc. porii6im 
Beneskovi bratru sv6mu. 

49)2. Vil6m z Sobacova p. Medlika z Vrahovic 
z L hf. g. z jeho oddilu, 2e meslibil i Stanika vyjed- 
nati z sv^tsk^^ch i z duchovnich p6hon6v ve ctyfech 
nedele^ch a k tomu mi m^l listy diti, co4 na poddaci 
ind a za to nii Medlik slibil a toho mi nesplnil a jest- 
liie mi toho pfi, ale mdm na ni dobr6 lidi, co2 mi k 
m^ma prdvu tf«ba, Skody etc. 

16* 
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X 

Sabbato aute Philippi et Jaeobi apost. 

493. J& Ale§ z Lisic p. Herarta z Diibravice ku 
prvnfmu Olomiiok^mu senmu z toho zboil^ coz kde mi 
z XXX<^ hf. g., ie mi jeBt pobral a mfm lidem vlno, 
konS, obil^ i konS (sic) i dobytek a to mi jest Jekl 
zaplatiti a toho mi ueu£inil; znd-li etc. ale chci od 
nSho ptijfti, coi mi pdni najdii. 

494. Ji Stibor z Dliih^ p. Zbyfika zDKnov^ho, 
ie jsa rukojml se mnii za Bruna Sttce z Podenic na 
jednom listS nerozdllmi rukii i s jin^mi rukojmemi; tu 
Sudka z Podenic^ mdtl Brunova SUcova, dala list, je§to 
na padesdt hr. svlddf ndm vSem rukojmlm, abychom 
se tfm vyvadili, jeSto^ my za di&veieiejK^ho Bruna 
rukojmS byli; ten ZbynSk vzem ten list i dal jej za 
sv^ dluhy anebo kami cht^l tam del, ne^ jednomu 
rukojmf, MikuWSovi z MoKc, tomu slibil XX hf. ddti 
z toho listu a mnS nechce nic ddti a jd mosfm za toho 
Bruna sv^ penfze ddti tak mnoho, jako jich kter;^. Z 
toho jemu vinu dd^^m, znd-li etc. ale prosfm pansk^ho 
ndlezu a §kodu etc. a por. cj. Protivce z Cekyne. 

495. Philipp z Vfdkova p. Voka mladSiho z 
HolStajna i z zdstavy i z nadbytu z osmidesdti hf. g., 
ie mi on a jeho celed pobrali na jeho tvrzi m^m 
cljud^m lidem ve LJaot^ a v Paclavicfch v prav^m 
lanfndS nemaje ke mne ani k m^mu p^nu Mdn^ viny, 
a to pdnu m^mu a mne i^ekl zase vrdtiti a toho mi 
neudinil a jestli^e mi toho pH, ale mdm na ni dosti 
dobr^ho svfidoinf, coi.mi k m^mu prd,vu tfeba; skody 
etc. a por. 6. Jana ze Ptenf. 

. 496. Petr z KravAf najstarSf komornfk Olomiick^ 
p. panf ElSku z Sv^tlova nSkdy pdne Vokovii z Jicfna 
z L hf. g. ie mi slfbila Janovi Vackovi z Viistf nepfe- 
kdSeti na tom zbo2f Viistf ani v to uvizati, doni^ by 
jemu jeho penSz nedala a )\i mu toho nechce dr^eti, 
nei zavazf mu ; znA-li etc. ale chci , od nf prdvo pf ijfti, 
coi mi pAni najdti, Skody etc. a por. 6. Jana z Ustf. 

491. Philipp z Vfdkova p. Jana PuSku z Otosla- 
vic i z nadbytu z osmidesdti hf. g. ie mi on a jeho 
deledf pobrali na jeho posady nemaje ke mne 2^dn^ 
viny ani k m^mu pdnu v prav^m lanfridu a toho xni 
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navr^titi nechce ; znd-li etc. «le mdm na ni dosti dobr^ch 
lidl, co4 mi k m^mu prdvu tfeba; Skody etc. a por. 6. 
Jana ze Ptenl. 

498. Mabka z Pfedmosti JeSkov^ Paledkovd p. 
Petra Broda meSciena Olomuok^ho z toho m^ho dvora 
z Pf edmostf, 2e mi se zvedl na ten m6j dv6r pro Adama 
Besa a jd toho nikdy neproddvala ; zn4-li etc. ale tdhnu 
se toho na dsky zemsk^, iet to ve dskdch mdm. 

499. Habart z SuleSovic p. Pfiblka z Litovle a 
znamenitS z Diibravice, ie mi dr21 m6 zbo^i Diibra- 
vici, jeSto mi to Markrabiua milost dal a toho mi 
sstiipiti nechoe a jestltie mi tobo pfl^' ale chci markra- 
bin;^m listem dovesti, fikody etc. por. d. Protivce z 
Cekyne. 

500. Karel z Opatovic p. Velika holomka z 
kldfitera trhbv]^ p6honem z XXX hf. g. 4e me k 
Skoddm pfipravil nespravedlivS a toho chci listem na 
ni dovesti. — Citet volavdi Jakub z SobiSek. 

501. Viknan z Skalice p. Draika ze Bzov6ho, 
ze mi drii m6 dSdictvi Bzov6, jeSto na me po .m^ 
matefi spravedlivS pfiSlo a jesiliie mi toho pfi, ale 
choi dskami dovesti, Skody etc« a por. 6. Jana Vil6ma 
z Pernstajna. 

&OZ. J& Smil z Melic, VojtSch6v syn najstarSi, 
p. Katefinu z Heroltic z toho zbo2i, jeito vypohonila 
na naSem otci a na nds, jeSto to ndS otec kiipil za XXX 
a za sto hf. a toho se tdhnem na p6honn6 knihy Olo- 
muck6, jeSto na bratru jeji Ondfejovi vypohonil Hanzl 
Ertl miSdenin BrnSnsk]^ XXX hf. a Vlcek z Svabenic 
vypohonil XX hf. a ten Ondfej po sv4m otci byl 
hospoddfem pln^^m i vdluiil se na to a proto na nem 
vypohoneno; Skody etc. a por. i. Protivce z OekynS. 

50d. Herart z Kunstatu odjinud z Ludan p. 
Mraxe z Borsovic, ie mi ves Dobrotice dr2i v sacunku 
V landfrid^ a tu mi dr2i v lanfridu; zna-li etc. ale vedu 
s§ toho na lanfrid a na pdny, ie by ji nemSl dr2eti, 
ponii sS jinym vracuji listy Sacunkov6 v lanfridS a 
fikody etc. 

504. ZbynSk z Kokor p. Jankovii RynflaSovii z 
Kokor z L hf. g. ie neboidik Mukaf z Kokor, bratr 
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iii6j, poloiil u jejf mnie a u nf v jejl domu sobe a 
nim L hf. hotov^^ch a t^ch mi zase vrdtiti necbce a 
jestli^e mi toho pfi, ale mdin na ni dosti dobr^ho sve- 
dx>mi, coi mi k m^mu prAvu tfeba. 

505. HereS z Vrahovic p. pana Herarta Pusku 
z Cech z XL lif. g. ie mi berni pobral z m;^ch lidi 
d^dick^ch Vrahovicich a proto mi zavazeno berdfmi a 
k tomu dedictvf on pan Puska nemd prAva ; zn44i etc. 
ale chci dskami uk^zati, ie na tom nemd ne£ vennii 
zdstavu. 

SaMiiit^ po9t agceMiouein doaiiNi. 

506. Jan ze Ptenf p. pana Pfedbora z Dfevolio- 
stic z L hf. g. ie mi dr2f list m6j vyvazen;;^ a toho 
mi vrdtiti nechce, ano mi to pdni nalezli Jan *z Lomp- 
nice a Vil^m z Pernstajna, ie mi mfel vrdtiti a toho 
mi vrdtiti nechce a jestliSe mi toho pff, ale chci prdvo 
od nSho pfijfti, co2 mi pdni najdii; Skody etc. a por. 
c. Philippa Str^oe z Vffikova. 

Sabbato luite Peniecosies. 

501. My pan Hynek z Letovic a my Hyhek z 
Nitrbachu vzali jsmy sobS od dneSiifho dne za ctyry 
nedele, abychom sobe ty listy dokonali, co4 mezindmi 
ufiinil urozen^ pan Petr z Kravdf ; pakli bychom pfed 
ilf adem nebyli kter;^ z nds a tu sobd listuov tech neko- 
nali, jak jsmy slfbiK, aby pK svii ztratil. 

50$. JA Bqcek z Kunina mesta odjinud z Lest- 
nice p. Vlcka z Svabenic a jeho synuov Johana a Jana 
tak^ z Svabenic i jinych jeho syn6v, jeSto jfm kfe- 
^fansk^ jmeno dejf z LX hf. g. dobr^ch a tu jemu 
vinu dAvAm, ie mi jest vpadl v sest hfiven g. platu tu 
V Svaberiicfch bez viny a bez prdva svi^mi syny a tu 
ztiajf-li etc. ale chci na ne dskami uk^zati; Skody etc. 
a por. 6- Protivce z Cekyne. — Ctibor z N«le§ovic a 
Mat^j z Radvanic zpravujf tento p6hon. 

500. Jd Bo^ek z Kunina mSsta odjinud z Lest- 
nice p. pana Hynka z Letovic z XL hf, g. ie mi jest 
pobral V m^ vlastni vsi v Rudce, ie mi jest ji opustil 
a naii jsem i&in6 rpHe nemel ; znd-li eta ale chci od 
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nSho pHjlti, co4 mi za prdvo pdni najdii; skody etc. a 
por. 6. Protivce z Cekyne. 

510. Jost markrabf Braniborsk^ a pdn Moravsk^ 
p. N. nian^elku Krejerovu df^ve Pillingovu ku prvnfmu 
pansk^mu semnu z Triibek z t^ vfinn^ zAstavy i odji- 
nud odevSad, co2 kde v5na md, proto 2e jemu dr21 
hrad jeho Franstain jeji mocf a nar^enlm, 2e pravf, by 
mJla jeho list, ie k tomu prdvo m& a nemajfc iddn^ho 
pi-dva a skrze to jejf dr2enf §koden jest a toho poklddd 
za puol druh^ho tisfce hfiven gr. Znd-li etc. ale md 
na to stoliko svedomf a dobr^ch lidf, co2 jemu potfeba 
jest k jeho prdvu; por. c. pana Erharta z Kunina 
mesta feden^ho z Skal a Jana z Lomnice na zisk i na 
ztrdtu. — Stoch z Radvanic a MatSj z SobiSek tento 
p6hon zpravujf, 

Sabbato aufe Triuitatis. 

511.' Petr zKravdf najvys§f komornfk Olomiicky 
p, Fraiika z Morkovic z XX hf. g. proto, ie mi slfbil 
za liroky dqiivotnf, aby matefi sv6 vydAval a toho mi 
neucinil a jestlize mi toho pff, ale chci listem na ni 
dovesti, Skody etc. 

512. Tfi tfmi dplne p6honem Vdclava z Mor- 

kovic. ^ 

513. Tfi p. JeSka z Sternberka odjinud z Lukova 
z XLIII hf. g« ze Skod a tu jemu vinu ddvam, ie 
jakoi mel list odvaditi od nebo^cika p^ne Petr6v z 
Sternberka od Pfibfka z Dobromilic a toho neuffinil i 
mosil jsem na nem jistiny prdvem dobyti a proto neod- 
vazenf lid6 moji dedici z Sternberka mosili lirokdv 
vydAvati a dali XLIIIhf. a on jich ddvati nechtSl. 
Znd-li etc. ale ac bych mtel na ni dosti dobr^ho bvS- 
domf, vsak chci od neho prdvo pttjfti, co4 mi pAni 
najdiS. ^ 

514. Tfi Petr z KravAf p. Bofika z Lestnice, 
ze mi slfbil tenato zvffecf ddti nov^ dobr6 konopn^ a 
toho mi nechtei ddti a toho jsem Skoden patriAste 
jeleu6v a XX vepf6v a XXX svinf v3e ^ivok^^ch a^ 
jestlize mi toho pff, ale chci od neho prAvopfijiti. 
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515. Anna z Morkovic n^kdy Janova z Hus6e- 
novic p. Vdclava z Morkovic syna m^ho z CXL hf. 
g. proto ie mi slfbil list poloSiti na Bystrici (u) Vdclava 
nebo u konventa na kldStefe v Prost^jove a toho mi 
neu^inil a jestli^e mi toho pH, ale chci na ni listem 
dovesti, u nehoi jsu peceti lifednidi na svedoml, 4e mi 
mSl a slfbil to uciniti ; skody etc. a por. 6, pana Petra 
z Kravdf . 

516. ElSka od Svat^ho kiiie p. Jana rytlfez 
Moravan, odjinud z Hluku, proto ie mi vpadl v m^ 
vlno V CL kop v Hluce, jeSto mi s^ od df evnlho m6ho 
mu2e dostalo od Petra od Cagle a toho mi vrAtiti 
nechce a jestli2e mi toho pfl, ale chci markrabin;]^ 
listem dovesti, ie tu mdm sv^ spravedliv^ vSno na 
Hluce ; Skody etc. por. 6. Mixlka z Kurovic a Protivce 
z CekynS. 

511. Petr od Svat^ho Kflie p. Jana rytlfe z 
Moravan odjinud z Hluku z d^dictvl m^ho z Hluku, 
proto 2e mi drii m^ dSdictvi, jeSto na mS po m^m otci 
(sS) dostalo a jestliie mi toho pff, ale chci na ni listem 
Markrabin;^ dovesti ; Skody etc. por. 6. Mixfka z Ku- 
rovic a Protivce z CekynS. 

518. Bodek z Kunina mesta p. kn^ze St^pana 
Kartusa z Dolan z VIH hf . g. proto ie mi m^l z Ludan 
ddti Vin hf. g. na pomoc berni a tu sobS jedno IV. 
hf. sumoval a IV. na mi vrazil a toho mdm fevSdomf 
pana Herarta z Lu^an, jeSto ten byl pdnem toho 
zbo2f, ie nim vyddval VHI. hf. a por. 6. Protivce z 
Cekyn^. 

510. Sulfk z Konice p. HerSe Smetanu z Z&hlenic 
z CC hf. ze Skod, jeSto jsem je vzal proto, ie mi listu 
sv^ho neplnil a mbsiljsem nanSmprdvemjistiny dobyti, 
an mi neplnil a jestli^e mi toho pff, ale chci na ni 
listem dovesti; por. 6. Petra syna m^ho a Protivce z 
C ekynS. 

Sabbato infk*a oetav. eorp. ChristL 

5t{0. BeneS z LidSfova p. Karlfka z Opatovic z 
XL hf . g. proto, ie mi slfbil za Katefinu z Chomii- 
tovic nfekdy za Litohnivovii z LaSkova zbo2f v drienf 
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v^sti a mocna udiniti a toho mi neuifinil a jestliie mi 
toho pH, chci na ni listem uMzati, Skody etc. 
5181. T^2 t;^m2 p6honem Sobfni ze Lhoty. 

522. J^ Zbyn^k z Dflnov^ho p. Jana Cm^ho z 
Domamyslic z toho zbo2i z Nosidan bez vSrdunka z 
deslti hf . g* 4e je n^s odkiipil naSeho zdkladu tu v 
Nosecanech, jeho2 jsme sllbili za BeneSka nebo4^ika 
BuSkovi za p61druh^ho Idnu tu v Nosedanech a v to 
jest ndm vpadl i v ten zdklad, za kter^ jsoay sllbili a 
to jest sobl ve dcky pHjal. 

523. Jd JeSek z Sternberka feden;;^ z Lukov 
p. panl ElSku n^kdy panl Vokovii z Kravdf, je2to sedf 
na SvStlov^, z hradu Sv^tlova i z toho ze vseho zboii, 
coi k tomu hradu k SvStlovu sluSi, jeito otec jeji 
nebo26ik pan Albrecht drXel a ona jest toho v drieni 
po smrti otce sv6ho a tu ]i vinu ddvAm, 2e mi ten 
hrad i s tim zboiim bez prdva drii, a jestliJe mi toho 
pH, chci toho dskami a listem dovesti; Skody etc. 

524. T;^ JeSek z Sternberka p. pana Albrechta 
pdn^ Zdenkova syna z Lukova z t6 tvrze ze Zlina i 
z toho ze v§eho zboii, co2 k t^ tvrj?i sluSi, ie mi tu 
tvrz Zlin i to vSecko zbo2i, co2 k tomu sluSi, dr2i bez 
prdva; a jestliie mi toho pH, chci naii dskami a listem 
ukdzati; Skody eto. 

525. Tj?^i Jesek z Sternberka p. Jana z Sazovic 
Bohusina syna odtovad odevsad, kdei co md, proto 2e 
jsem za jeho otce platil jeho dil nebo2Sikbvi panu Jin- 
dKchovi z Nevojic sto hfiven a pfllsedmndsti hfivny a 
pflljedendste grosi a peniz a tfetinu penize a z toho 
jej pohonim z jistiny; znd-li etc. ale chci to nafi listem 
dovesti, Skody etc. 

526. T;f2 JeSek z Sternberka p. Medlika z Vra- 
hovic z XV hf. g. z jeho oddilu, proto ze jsem 2idovsk;^ 
list vyvadil, jeSto jsmy byli spohi za Bolka z OlSan 
slibili ; znd-li etc. ale chci naii listcm iidovsk]^m vyprave- 
n;^m ukdzati, Skody etc. Anatyna vSecky p6hony dinim 
poru^niky urozen^ho pana Albrechta syna sv6ho a 
Vitka Kytu z Bystfice. 

521. JA MikeS z Otoslavic p. Voka mlad6ho z 
Holstajna z tSch zdsrtav, co4 dr2i k Cimburku neb k 
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Bphuslavicf'!!, oi k Oloiniick^'Tia prAvu »Iu5i, 4e mi 
pobral a mj^m chud^m lidem v m-im me^tscku v 
Brodku a nemaje ke mne idda^ viny a toho pokld- 
dain za dve stS hf. ST. Ziid-li ctc. ale chci od neho 
prijiti, ci2 mi pA li najdii. — Pohoiicf Stib:)r z Nele- 
sovio a Mitej z Radvanic. — Poklid habent. 

5*i^. Jd Herart PuSka z Kunini, mesta p. BuSka 
z Ki'dsiia a zvldsce z Gisfiina ku prvnfmu pansk^mu 
senmu, z t^ strany, jesto ode pana Zdenka kdpil a 
(Uvdm jemu tu vinu, 2e mi ucinil na tom zboii v 
GiSfiine za C hr. Skody vybfraje droky a jesto jsem 
naii naklady fiinil dobj^vaje sv^ho, jeSto mi moci dr2el 
bez prdva. Znd-li etc. ale pansky nAlez chci pfijiti. — 
P6hon6i Stibor a Matej. 

529. Tyz Herart PuSka z Kunina mesta p. Busa 
z Trsic, ze mi drzi m6 tu v TrSicich dve hrivne platu 
nemaje k tomu zddn^ho prdva. Znd-li etc. ale chci to 
dskami ukdzati; skody etc. A tSch dvii p6honii dinim 
porucnika Jana z Dohalic purkrabi sv6ho z Ceofe. 

530. Jd Herart PuSka z Kunina mSsta p, CeAka 
z Sarova z tolio ze vSeho, co2 kde ma, ku prvnimu 
pansk^mu semnu, ie mi slibil sedm hf. platu bez ver- 
dunka v Vrahovicich k venn6mu prdvu ve dsky vloiiti 
na prvnim panskdm semnu a toho mi neucinil. Znd-li 
etc. ale choi to jeho listem ukazati, Skody etc. 

531. T^i Herart PuSka z Kunina mesta p. Mar- 
tina z Sarova tfmi p6honem. 

532. Tyz Herart z Kunina mesta p. Vicena z 
Velik6 Senice t^m2 p6honem. 

533« Ty2 Herart PuSka z Kunina mSsta p. Ru- 
dolta z Crveii^lio, 2e mi jest dluien XX hf, g. znd-li 
etc. telidy to chci jeho listem ukdzati; skody ete. 

534. Tfi Herart PuSka z Kunina mesta p. Jana 
z Opatovic Jezdonova syna, 2e mi jest dluzen XX hf. 
g. Znarli etc. tehdy to chci jeho listem ukdzati ; 
skody etc. 

535. Tfi Herart PuSka z Kunina mesta p. Ma- 
tiise z Strdzi§6e, ze mi pobral a m^m chud;]^m lidem 
V LeSanech, v Ohrozimi, v Skylirove, vfePtfenia nemaje 
ke mne 2ddn6 viny a jsa se mmi ve vsi dobr^ pfizni ; 
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a to pokUddm zsl L b^. Znd-li etc. ale panskj^ n&\ez 
dici pKjfti. 

536. Tyi Herart PuSka z Kunina mesta p. Voka 
mlad^ho z Holstejna zvl^6e z te zAstavy z Cimburka 
a z Bohuslavic, ie mi jest pobral a niym clmd^m lidem 
a nemaje ke mne i&dn6 viny a jsa se mmi ve v§i 
dobr^ pHzni; a to poklA^dm za sest set hf. g. ZnA-lr 
etc. ale pansky ndlez chci pHjlti. 

A33. T^y-^ Herart Puska z Kunina mesta p. Sldvka 
z Dobr^ vody zvldS£e z t^ zAstavy, jesto v Kochove 
mi, ie mi pfipravil k n4klad6m a k skoddm a toho 
pokldddm XX hf. g. ie me pfipravil sv^mi p6hony a 
toho jsem sS jemu obrdnil. Znd-li etc* ale pansk^ n^llez 
chci pfijfti. ^ A tech vsech p6honuov cinim porucnjka 
Protivce z Cekyn^. 

ft^dS» J& DobeS z Mezifidi odjinad z Popovic p. 
Artleba z Vetef ova odjinad z Mikulfiic ze C hf . g. ie 
mi zavazi na m^m vlastnim dMictvi na podaci v kaple 

V Popovicich a nemaje k tomu Mdn6ho pr^va. Zna-ll 
etc. ale ohci toho dov6sti Brnensk;^mi dskami ; Skody 
etc. por. 6. Vsebora z Dubdan. 

539. Jd El6ka z Zibotic Bulddova dci p. Litka 
z Husfienovic ze CCC hf. g., ie je otec muoj dnl jemu 
a jeho bratru Janovi z HusC»enovic list k vern6 ruce; 
*^ j^j ^^ ^6^ Ipo sv^ho bratra smrti v sv6 moci i 
vydal jej, komuz chtel a, mnS jeho nevr^til a maje jej 
mu4 sprdvne vrdtiti. Zna-li ete. ale niAm nafi stoliko 
dobn^ch lidi, co2 mi k m6mu pravu potfebi jcst^skody 
etc. por. c. Jeska z Zibotic muze sv^ho^ 

540. J& Elska BuWcova dci z Zibotic p. pana 
Lacka z Kravdf odjinad z Helfmsteinfi, ze je mdmu 
otci Buldcovi dluien CCC hf. g. stfibrn;^ch a tech je 
m^mu otci sni mnS nezaplatil. ZnA-li etc. ale chci na 
pansk6m ndlezu dosti miti, coz mi za prdvo najdii; 
skody etc. por. c. Jeska muze sv^ho z ^ibotic. 

541. Ji Busek z Krasiia p. Zbynka z Dfinov6ho, 
ie mi jest slibil za BeneSka z OseCan odjinud z Tlu- 
8toma8l(?)za p61druh61io Mnu, jesto jsem kiipil uBeneska 
z Tlu&tomasl za puolosminAsti hfivny g. dobr^ch penSz 

V Osedanech a za zprAvu mi slibil aa svobodn^ zhozi 



236 

ve dsky vloiiti a toho mi neu6iniL Zn4-li etc. ale chci 
to nafi ukdzati jeho listem; Skody etc. por. 6. Rusa z 
TrSic. — Poklid. Sbinco soluit emendas. 

542. Tfi tfmi p6honem Zdeiika z Veiek. — 
Poklid. Zdenko vin odbyl. 

543. J& Jakub Kon6ek z Prus p. Vojt^cha ze 
Sborovic ze tridsiti a ze sta hi. g. ie mi jest sllbil, 
m6 dceK AnnS vlo2iti ve dsky na svobodn^ dMinS a 
to jsii jej pdni odsiidili prdvem, tu kde2 byl vloiil na 
zdvadn^ a jinde mi jl na svobodn^m vlo2iti nechce. 
Znd-li etc. ale chci toho naA dov^sti dskamii, 4e ji na 
zAvadn^ byl vloiil. 

544. J& kn^z Stefan pfevor kartiissk;^ z Dolan 
p. urozen^ho pana Herarta z Kunina m^sta, ie mijest 
V tn^ zAdiiSf sahl v m^ vsi v Moravidanech : najprv^ 
mli^n mi jest tu muoj vlastni svedl raocnii rukti a v 
m^ bfehy sahl, d^lnfky odehnal a v m;;^ch hranicfch 
ploty roztrhal; toho poklddAm §kod skrze to dv6 st^ 
hir. g. Znd-li etc. ale chci od n^ho prdvo pfijiti, co4 
mi pdni najdii ; por. 6. BlaSka z Melic. ■*- Poklid. 

Sabbato die s. Erazjrmi. 

545. Jost z Chvalkovic p. Linharta z Po6enic z 
L hf . g. ie mi vzal dlovSka m^ho zdvadni6ho a zaruce- 
n^ho z m^ dediny, jeSto mi* byl penize dluien za purk- 
recht i liroky mi dluien a toho vfieho pokl4ddm za L 
hi. Zna-li etc. ale pansk;^ ndlez chci pfijiti. — Poklid 
a vin odbyli. 

546. Kunrat Fojt z Svitav p. pana Dobese z 
Cimburka z XT. hf. g., ie mi nebo2dik pan Henrich 
z Sonvaldu slibil za zdklady za pdni BohuSiny z Son- 
valdu a ty u mne vypraviv slibil mi plniti a toho mi 
s8 nestalo a pan Dobe§ jeho zboii dr2i a mne pldtce 
b^ti nechce a Jestliie mi toho pfi, ale chci na ni listem 
pAne Henrichovfm dovesti; Skody etc. 

547. J& BuSek z KrAsna p. pana Albrechta syna 
pAne Zdeiikova z Sternberka odjinud z Lukova, ie mi 
sv^ho lista neplni, jakoi mi slibil aa^ sv^ho str^ce za 
pana JeSka z Lukova za t^ p61 vsi CiS^ina, jeSto jsem 
ti nSho kiipil za tfi sta a za dvaceti hf. g. a tu mi 
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mj^l zpraviti a od kaid^ho iiv^ho dlovSka odvaditi; 
toho mi jest neudiniL Znd-li etc. ale chci tolio jeho 
listem ukdzati; ^kody etc. 

548. Tfi tfmi p6honem Her§e Smetanu z Mo- 
dHc odjinud z Zdhlenic. 

549. Tfi tymi p6honem Onse z Pfestavlk. 

550. Bltka z ^elic p. Vdclava Mysliborsk^ho z 
Trdvnlka ze C kop g. ie mi sllbil za penlze za pana 
Hynka Such6ho Crta za C kop a toho mi ueplni a 
jestli^e mi toho pH, ale chci na ni listem dovesti; Skody 
etc. por. c. Martinka Bukovce. 

55 1 • Cenek z DrahotuS p. Voka mladSfho z Hol- 
staina odjinud z Cimburka z p61osmasta hi. g. ze mi 
vpadl V hrad v Cimburk i v mSstefiko Korydany i ve 
vlecko to zboil, coi k tomu pflslusl a nemaje ke mne 
zddn^ viny a jd mdm k tomu lep§f prdvo nei on a 
mdm to prv4 zapsdno nei on. Znd-li etc. ale chci na 
Tii listem dovesti; por. c. Kunlka z VlkoSe. 

552. Anna Pavllkovd z Prosenic p. Markvarta z 
Bukve odjinud z Prosenic z XX hf. g. z vfoa m^ho 
proto, ze mi drii m6 vlastnl veno v Proseniclch, je§to 
jsem na to vzneSena, bez viny. Znd-li etc. ale chci 
lidmi svatebnlmi ukdzati. 

553. Kunik z Drahotu^ odjinud z Vlkode p. pana 
Je§ka z Lukova z p61sesta sta hf. g. ie mi dlu^en 
penize a tlch mi neplni a jestliie mi toho pfi, ale chci 
na ni listy dovesti; skody etc. a por. c. pana Arkleba 
str^ce m^ho. 

554. ZbynSk z Kr omif iie p. Mixika z Podhradi 
z C hf, g. ie mi jest rukojmi za pana JeSka z Lukova 
za penize a tSch mi neplni. Znd-li etc. ale chci listem 
dovesti; Skody etc. por. 6. Elsku matku mii. 

555. Tfi ifmi p6honem liplne BuSka z Vlachovic. 

556. Radslav z Rakov^ch p. Sobin^ z Cetocho- 
vic z zdkladu XX hf. g. proto ie mi slibil za pana 
Peti*a z Plumlova, jeSto jsem s nim byl pfiSel napana 
Herarta z Skal a na pana Jana z Lompnice a ten mi 
zdklad propadl, ie mi na nem seSlo a jestliie mi toho 
pfly ale chci od nSho prdvo pfijiti, coi mi p&ni najdii 
a por» 6, Jakubka bratra m^bo z Rakov;;^ch, 
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551. Jakubek z Postupek p. pana Herarta Pusku 
z ('ech z sesti set hr. g, ie mi jest rukojmi a slfbil mi 
zbozi Postupky zpraviti za pana Jana Pu§ku a tobo m4 
nencinil, neb jsem z toho narcen a pohndn a jestHie 
mi toho pri, ale chci na ni listem dov^sti ; por. 6. kneze 
Racka bratra m^ho. 

558. Tyi tymz p<Shonem Mixe z Otoslavie. 

559. Ti^z tym2 p6honem Smila z Senice. 

560. T^2 tym2 p6houem Hefmana z Rataj. 

561. Tfi t^m2 p6honem Alse z Ve2ek. 

562. T^z tfmi p6honem Jana z Dliih6 vsi. 

563. Sulik z Konice p. Herarta Pusku z Oech, 
proto 2e mi drii hfivnu platu v ChudobinS a v SaTirie 
moci bez prdva, je§to mi se tak dobre na m^m oddile 
dostalo V mem prave tak dobfe jako otci jeho a toho 
ohci dskami dov6sti; skody etc. — Habent poklid. 

564. Petr mSScenin z Jiclna p. pana JeSka z 
Lukova a pana Albrechta syna jeho z toho ze vseho, 
co2 kde majf, jesto k Olom. prdvu sluSi a dAv^m jim 
tu vinu: jako^ jsem je byl pohnal k tomiito semnu ze 
sta a z sedmi hi'. g. jistiny a bylo mi pAny nalezeno, 
ie mi meli prdvo ciniti a od toho jsii m^ odvedli, 
abych s^ dal s nimi ohledati panu Albrechtovi z Tova- 
^ova a na toho jsmy zarucili obapolnS pod toliko penSzi 
ztracenf; tu mi se od nich iAdnf konec stdti nemohl, 
aniz k roku stAli. Znajf-li ete. ale chci od nich prdvo 
pKjiti; Skody etc. 

565. Tfi Petr mSSfienln z Jidfna p. pana Herarta 
z Kunina mesta odjinud z Bdzova ze GVH hr. gr. 
proto ie mi zdklad propadl, jeSto mi slfbil za pana 
Jeska z Lukova a za pana Albrechta syna jeho, ^e 
mSU na roce b^y^ti a na tom dosti mfti, co2 by mezi 
mnii a mezi nimi pan Albrecht z Tovadova vyfekl; tu 
jsem na tom roce byl a oni nebyli a proto jej pohonfm 
z toho zAkladu propadenf. Znd-li etc. ale tAhnu se na 
pana Albrechta i na jin^ dobr^ svedomf ; por. 6. na 
ty p6hony Jana rychtdfe z Jesenfka a bratra sv6ho 
Pavla. ^ 

566. Jan z Sonvalda p. pana Petra z Plumlova, 
proto ie mi slfbil za markrabinu nnlost hrad Brni^ko 
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ve dsky vlo^iti na prvnfm semn^ i v§ecko zboif, coi 
k tomu slu§i, jako2 v liste stoji, jeSto jsem to zbo2i od 
markrabiny milosti kiSpil za VI^ a XX hf. ^r. a toho 
jsii mi neiicinili. Znd-li etc. ale chci h*sttm dov^sti; 
§kody etc. por. c. bratra sv^ho kneze Adama. 

569. T>^^2 tfmi p6honem pana Tiacka z Kravjif. 

568. Matej z Radvanic p. Cenka Sarovce z Sa- 
rova z X hf. g. proto ie me jnl na svobodn^ ceste a 
driel me v sv6m vSzeni a pfipravil m^ k skoddm a 
jestli pff, ale mdm dosti dobrycli VuU, coz mi k m^mu 
pr^vu tfeba. — Habent pokhd. 

560. Margreta z Cechovic p. ITerse z Lipove z 
XX hf. g. proto ze jsem dobyla na pann Vokn prdvem 
zboiicka nnJ^ho a kdyi mi za to pan Vok penlze dal 
a on vzem 1y penize dati mi jlch nechce, a jestli^e mi 
toho pff, ale clici panski^^ n^lez pfij^ti. 

5?0. Hynek z Petrovic p. pana ITerarta Puskn 
z Cech, ze mi pravi'i mocl vj^adl v ni^ vlastni dedictvi 
zpupn(5 V Snsuvce ve dva Mny. Zn{'<-li etc. ale chci 
pravo jelio j-fijiti ; skody etc. por. {\ Jana Huse. — 
Pokhd. 

511. T^i TTynek tehoz pana Herarta proto, zo 
mi drzi me vlastnf dfidictvi v Petrovicich hin, jesto se 
m^mu otci dostalo po jeho matefiamne po nem. Zna- 
H etc. ale chci dskami dov^sti; 'skody etc. tfi porucnik 
Huse, — Poklid. 

512. Tfi Hynek p. t(?hoz pana TTerarta, ze mi 
jest pobral pravii mocf obil^ a to coz mi jest byl v 
m^m drzeni m6j vlastni ch)vfik odbclil uciniv mord 
nad zemi; toho pnkl^ddm za XV hf. Znd-li etc. ale 
chci prdvo pfijiti; porucnik tfi Iluse. — PokHd. 

513. Iledvika Jarnikovd z Komarn(5ho p. Pro- 
tivce Zdstfizl proto, ie me odkiipil m^ho zdkladu od 
Arkleba a od Mezka, jeJto jsem na tom mela sto hf. 
g. hotovi^^ch pen^z. Znd-li etc. ale mdm na ni dosti 
dobr;(-ch lidi, co2 n)i k m^mu prdvu tfeba; por. c. 
Mixika z Podhradi. 

514/ Parcifal z NAm^Sce p. pana Herarta Pu§ku 
z Ceeh ze XXX hf. g. proto ie mi poi-ubal m6j le» 
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bez Boha a bez prdva svii mocf. Znd-li etc. ale chci 
prdvo prijltiy eo2 mi pdni najdii. 

515. KateHna z Heroltic p. Yojticha z Melic ze 
dvii stu hf . g. proto, 2e mi m^ vlastni d^dictvl zavadil 
a ve dsky kladi na tom v^no a nemaje k tomu prdva. 
Znd-li etc. ale chci panskym ndlezem dov^sti, ze jest. 
m^, jesto mi p^ny pfistizeno i zvedena jsem na to prd- 
vem; por. d. pana Petra z PlumlQva. 

496. Elska z B^kovic maJienka Sulkova p. Pe- 
tHka z Pettvaldu z XX hr. g. proto, ze m5 odkiipil 
zdkladu m^ho od Yitka od Pysklete, jesto jsem m^la 
na tom sv^ §kody shledati. Zn4-li eta ale chci od 
n^ho prdvo pfijlti; por. d. Sulka muie sv^ho. 

SIK. Kateiina n^kdy Pavlikovd z Sovince p. 
pana Petra z Plumlova z LX hf. g. ie mi jeho lid^ 
pobrali na m^m venS mocf a bez prdva a yk toho 
niclm^ neprovinila a to o jsem slala k nlmu proseci, 
aby mi to vraceno bylo a to mi slfbil vrdtiti a toho 
roi neucinil. Zn4-li etc. ale chci od n^ho pravo pfijiti, 
co2 mi pdni najdii; por. c. pana Alse bratra m^ho. — 
Poklid. 

578. Td2 Katefina z Sovince p. Jeska ze Pnovic 
z L hf . g. ze §kod proto, ie mi m6j nadbyt dr^el sest 
let, jeSto mi mdj mui vedsky vloiil atoho jsem dskami 
dovedla i lifednici na dSdin^ shledali. A jestliie mi 
toho pfi, ale chci dov^sti lifedniky, jesto jsii to na 
dedinl shledali, ie mi m6j nadbyt driel bez m6 v61e; 
por. d. pana AlSe bratra m^ho. 

599. Bar§ik z Cfhovic p. pana Je§ka z Lukova 
ze skod z XXXII hf. g. jesto jsem mosil iifednik6m 
ddti zvodS se na ni patndste hf. a X gr. a patndste, 
a toho chci lifednlky dov^sti jesto jsem pro ni sv6j 
plat a sv6j dv6r prodal a toho jsem nepoiival do dnes- 
niho dne a toho chci dov6sti jak2 mi pdni najdii. 

580. Katef ina z Chomiitovic p. Annu Jarkovii z 
Pencina a Jechance Petra z Odunce z XL hf . g. proto, 
2e mi m6 veno dr^i bez Boha a bez prdva moci na 
lesich V LaSkovl. Znd-li etc. ale chci na n£ dskami 
ukizati; ilkody etc, a por. d. Karlika z Opatovic. 
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Sahbato post Margarethe. 

581. Petr z Kravdf najvyssl komornik Olomiickf 
p. Herarta PuSku z Kunina mSsta sed^nlm na Cechdcn 
z sedmicat hf. gr., ie m61 jeho list na sto hfiven a 
toho jemu slfbil nevyddvati nikdy bratru sv<5mu, toho 
jest neu(5inil. Znd-li etc. ale chci od nSho pKjlti, co 
jenm pdni najdiS a kdy2 jeho odbude, md k nSmu vfce 
mluviti; 6mi por. Jindficha syna sv6ho. — Poklid 
habent. 

582. Petr z Kravdf najvy§§l komornfk OlomiSck;^ 
p. Draika ze Bzov^ho ze sta hf. g. stHbrn^ch, ie jemu 
bral se pdne Vokov^mi lidmi z Kravdf v Banov^. 
Znd-li etc. ale n\& dosti dobr^ch lidl k tomu, coijemu 
k jeho prAvu potfebl a kdy2 jeho odbude, md k nSmu 
vfce mluviti; cinf por. JindHcha syna sv^ho. 

Sabbato ante assumpcioneni s. Marie. 

583. Vftoslav z Voderad p. Petra Kuklu z Va^an 
z Sesti set hf . g. proto, ie jsem byl polo2il list k v6rn^ 
ruce u dobr^ho pfftele, tu on na nim vymluvil list 
m^m slovem a prdve, ie jsem jd jemu kdzal i vymlu- 
vil list mu i jal se mne pohoniti m^m listem, jeSto 
mn£ svSddf a k tomu mi v m^ zbo2f sdhl ddle, ne2li 
za pana Smila dal. Znd-li etc. ale mdm na ni dosti 
dobr^ho svSdomf, coi mi k m^mu prdvu tfeba jest; 
Skody etc. a por. c. pana Herarta z Kunina mSsta, 
Protivce z CekynS a Mixfka LiSku z ChudSchrom. 

584. Jd Anna z Melic nSkdy malienka Vojt^- 
chova p. Si^astmi z Heroltic, ie mi- drif v6no m^ tudyi 
V Herolticfch dv6r a IV. poluldny a IV. podsedky a 
krCmu. Znd-li etc. ale chci toho dskami dov^sti; Skody 
etc. a por. 6. Jakuba z Prus otce sv^ho a bratru sv^mu 
(sic) Zbynkovi z DKnov^ho. 

■' ^ 

Sabbato post fest. assunipeionis s. Marie. 

585. Bodek z Kunina mSsta sedSnfm v Opato- 
vicfch p. Herarta a OldHcha bratry sv^ z Lestnic z X 
hf., ie jsii pMtel^ umluvili, ie jsd mSli ten dluh od 
kostela VySehorsk^ho zaplatiti, abych j& upomfnAn 

16 



442 

nebyl a to jsii neuCinili, ie mne neodvadili. Znaji-li 
etc. ale clici t^mi pdny ukazati, jesto jsii nas delili. 

586. JA Smil z Kunina mesta recen^ z Lucan 
p. Pfedbora z Cimburka odjinud z Dfevohostic z CC 
bf., ze jsmy byli na pfAtely pfiSIi o tu vec, co jsmy 
m^li mezi sebii diniti a co4 by mezi nAmi ucinili, abychme 
na tom dosti meU a to slfbil drieti i odstiipil od toho 
a to mi neudinil. Znd-li etc. ale chci od neho jeho 
prdvo pfijlti; por. c. Protivce z Cekyne. 

Sabbato post XI iiiillia virgiiiuiiK ^ 

589. Barthossius de Slezan citat Johannem dic- 
tum Mazanec de Drazowicz et de Sulessowicz de sep- 
tuaginta marcis g. de eo, quod promisit me exbrigare, 
quod promisi pro Miculone et hoc non fecit. Si fatetur, 
fatetur veritatem, si autem negat, habeo sufficiens testi- 
monium, quantum mihi necessarium fuerit; notificat 
dampna. Porucnik Waczlaw de Morkowicz. 

588. Katherina de Rokytnicz conthoralis Johan- 
nis ibidem citat Erhardum Pusska de Czech de X et 
VIII. marcis g. de eo, quod eidem in eisdem pecuniis 
obligatur et illas soluere non wlt. Si fatetur etc. si 
negat, dejure suo volo stare contenta ; dampna notificat. 
Porufinlk Yan conthoralis ipsius. 

Sabbato post Siiuoiiis et Jude apost. 

589. J& Jan Puska z Kunina mesta sedenim na 
Otoslaviclch p, Voka mlad§lho z Holstaina sedenfm na 
Cimburce z tislce hf. g. ie mi na m^m zhoii brdnlm 
ucinil skody za tislce hf. Znd-li etc. ale mdm naii 
dobr^ svedoml co2 mi bude k m^mu prdvu tfeba; 
Skody etc. a kdyi mne odbude, mdm k nemu vic 
mluviti. 

590. J6 Jan PuSka z Kunina mSsta p. Jana ze 
Ptenl z tislce hf. g. ze mi ucinil §kody na m^m zhoii 
za tislce hf. g. nemaje ke mpnS *) 2ddn^ viny. ZnA-li 
etc. ale mdm naii dobr^ svedoml, co mi jeho bude 



*) p po m vsuto jako V latinskvch slovech dampuam, nebo jako 
Lompuicc fitd. rrov. p 691. 608. 614 662. 
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k m^mu prdvu tfeba; skody eto. a kdy2 mne odbude, 
mdui k nemu vice mluviti. — Poklid habent. 

591. Tyz Jan PuSka p. Beneska DobeSova syna 
z L hi'. g. ia mi bral mym lidem a nemaje ke mpne 
iAdui viny. Znd-li etc. ale mdm naii dobr^ svedomi, 
coi mi jelio bude k m^mu prdvu tfeba; Skody etc. a 
kdyi mne odbude, mdm k nemu vice mluviti. — Poklid 
habent. 

593. Tfi Jan PuSka p. pana Hanuse Lichtn- 
stainara s panem Henrichem s jeho bratrem z Buch- 
lova, ie jsii mi udinili skody za tisice hf. na Vzdiinec- 
k^m zboii na jich tvrz Iia Buchlov. Znd-li (sic) etc. ale 
chci od nich jich prdvo pfijeti; §kody etc. a kdyi mne 
odbudii, mdm s nimi vfce ciniti. 

593. Jd Benesek z Lidefova p. Jana z Dliih^ 
vsi z XL hf. g. ze mi prodal prdvo. venn^ v LaSkov^ 
a tu jsu me sHbih v drzenf uv^sti a mocna uciniti a 
toho jsii mi na lesfch neucinih., Znd-li etc. ale chci 
naii listem ukdzati; Skody etc. a kdy2 mne odbude, 
mdm k nim vfce mluviti. 

Sabbato iu die s Rlizabeth. 

594. Jd Smil de Kunstat alias de Lu6an p. pana 
JeSka z Lukova i s jeho synem Albrechtem, ie pfe- 
chovAvajf nepf^tely pdna m^ho i m6 tudi^ a do nich 
jediic a s jich chleba tu jsii mi kone pobrali a tovafiSe 
zjfmali i coi jsii meli, jim pobrali a tak^ ie v prav^m 
lantfridu clovSka mi vybiH a kone mj^m vlastnfm lidem 
pobrali. Znajf-li etc. ac bych na ng dosti dobr^ho sv^- 
domf mel, chci od nich jich prdvo pfijeti a kdy2 mne 
odbudii, mdm k nim vfce mhiviti; Skody etc. Commis 
sarius Suliko de Conicz. 

595. Smilo de Cunstat dictus de Luczan citat 
Seborium de Dubczan de C. marcis gr. de eo, quod 
recepit meis hominibus de Senicz ad propugnaculum 
suum et ego de ipsis nullam curam habui et existentes 
eiusdem domini sicut ego et eciam annonas mutuaui 
fratri suo Medwiedkoni et illas mihi non persohierunt, 
eciam equum vnum frater suus mihi tenet. Si recog- 
noscunt, recognoscuntvcritatem, si autem negant, quamuis 
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habereni sufficiens testimonium, de jure ipsorum volo 
stare contentus, seu suseipere jus ipsorum; Skody opo- 
vldam. Commissarius dom. Suliko de Conicz. Seborins 
pro emendis satisfecit. 

596. Martinus de Drahanovic citat Johannem 
dictum Mazanecz de Sulessowicz et de Drazegyowicz 
de CC mar. g. ie mi slfbil ddti dve ste hf. g. za 
Bossowicze a to mi neueinil a toho jsme priSli na pana 
Petra z Plumlova a slibilachva ufiiniti. co pdn dl pod 
padesdti hf. g. ; tu jsem jd ucinil v§e, coi pan Petr 
kdzal a on neucinil a tu mi propadl L hf. g. Znd-li 
etc. ale mdm nafi pana Petra i mnoho jin^^ch dobr^ch, 
coi mi bude k m^mu prdvu tfeba; skody etc. Com- 
missarius Sbinko de Drzienoweho. 

591. Jd Je§ek fecen^ Zub ze ZdStlna p. Jana 
Bfl6ho z Domamyslic de centum marcis g. ie mi jest 
prodal m& zboif za C hf. g. v Podbfezicfch, v Scito- 
vicich, V Vrbdtkdch, coi my tu m^li v tfich vsech a to 
ndm slfbil penfze vrdtiti a ddti a toho jest ndm neuSi- 
nil, jako2 jej jest nAs str^c ucinil porucnfkem do naSich 
let. Znd-li etc. ale mdm naii dosti dobr^ch lidf, coi 
k m^mu prAvu bude potfebf ; Skody etc. a kdy^ mne 
odbude, mdm k n6mu vfc mluviti. Commissarius Hanusko 
de Montibus burgrauius in. Nowo castro. 

Sabbato post Katherine. 

598. Katefina z KojSova mal^enka BeneSkova z 
Vf^kova p* pana Voka z Kojsova, bratra sv^ho dfln^ho, 
z tvrze z Koj§ova i z toho ze v§eho zbo2f, coi sS mne 
a neboififkovi Svatoborovi bratru m^mu nedfln^mu na 
dfle dostalo a po jeho smrti na me jako najeho nedflnii 
sestru spravedliv^ pfislo a ddvdm jemu tu vinu, ze mi 
drii tvrz Koj§ov i s tfm zboifm, coi sS mnS a Svato- 
borovi na dfle dostalo, bez m& v6le i bez prdva a jsa 
mn6 dfln^ bratr. Znd-li etc. ale mdm na ni dosti 
dobr^ch lidf, coz mi k m^mu prdvu tfeba; §kody etc. 
a por. c. BeneSe z Vfckova mu2e sv^ho. 

599. J& Benes z Benesova odjinud z Kvasic p. 
Albrechta z Cimburka odjinud z Tovacova z L hf. g. 
proto ie navedl opata z Sedlce, ie mS pohnal do 
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Prahy, bych j& mSl opatovi ddti L hf ♦ g. za pdn^ Ja- 
roSovu duSi a to pan Albrecht md ddti za jeho str;^ce 
pdne JaroSovu dusi. Znd-li etc. ale chci nan listem 
pdn^ JaroSov^^m dovesti, u nizto jest pecel! pdne 
Albrechtova, ie on pan Albrecht d^ti mA; §kody etc. 
por. c. pana Petra z Str^inic. 

600. J& Ofka z T^nce p. Janka z Lodenice de 
XV marcis g. ie mne sllbil za Bedficha z Lod^nice a 
necht^l dr2eti. Znd-li etc. ale chci nafi tlm listeni ukd- 
zati, jeSto jest ta dobrd pani Anna z Bystfice Vdcla- 
vovd z Doloplaz vyfkla; skody etc. 

601. Tdz Ofka ti^mz p6honem Vdclava z Mor- 
kovic. Commissarius Jan Svehla de Sobiehrd ambarum 
citacionum. 

60)2. J& Stanik z Velik^ Senice p. pana Sulika 
z Dedkovic, ie mi s^ v^zal v m6j dv6r v Senici i v 
to, co4 jsem tu mSl a bez vseho prdva nemaje ke mne 
Mdn6 viny a toho pokladam za sedmdesdt hf . g. jistiny. 
Znd-li etc. ale chci od nSho jeho prdvo pfijiti, jako mi 
p^ni najdii a kdyz mne odbude, mAm k nemu vice 
mluviti; por. c, ViT6ma z Sobacova. 

• 

Sabbato post festum s. Andree. 

603. J& Jan z Frankstata p. pana Herarta z 
Kunina m^sta z Sesti set hf. g. ie mn^ jeho otec 
zastavil Vzd6nky tvrz i s mSsteckem i se vSim, coz k 
tomu pfislusi a tu mi otec jeho jest odjal bez viny a 
bez prdva nemaje ke mpne niz^dn^ viny. Zn^-li etc. 
tehdy chci ukdzati jeho listem a Skody etc. Poru^nik 
Protivec z Cekyne. 

604. J& Hanus z Mildan p. pana Albrechta pdnJ 
Jeskova syna z Lukova de LX marcis g. ze mi vpadl 
m^ zbo2i a to mi zahubil, ie mi pusto jest a tu jsem 
upominal od tfi let jezdS a travS se a ufadnik6m jich 
prdvo ddvaje a toho jsem skoden LX mar. g. Znd-li 
etc. ale chci nafi listem jeho ukazati. 

605. T^z Hanus p. pana Albrechta pdn§ Zden- 
kova syna z Lukova de LX mar. g. ze mi jestrukojme 
za pana Jeska z Lukova a toho mi neplni a tu jsem 
jej upominal ode tfi let jezde, trav^, iifednik6m jich 
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prdvo ddvaje a toho jsem «koden pro LX nuir. g. Znd- 
li etc. ale chci nan listem ukdzati, jak2 list.svedcl. 
Commissarius Hrzko de Sczepanovicz. 

606. Jd Pnblk z Odlochovic p. Albrechta syna 
Zdenkova nekdy z Lukova odjinud z Sternberka sede- 
nfm na Zline a z toho Zlfnsk^ho zbo2i i tak^ z Sil- 
persk^ho ze CCCC kop gr. jesto mi nebo2cik pan 
Zdenek byl dlu2en a na to mam jeho listy a pan 
Albrecht jest jeho syn a nan spadlo vsecko mnoho i 
mdlo, co pan Zdenek otec jeho mel. Znd-li etc. ale 
chci naii uk^zati a provesti dobr^ list jeho otce a 
skody etc. Commissarius Pnbik de Sobehrd et Johannes 
Svetlik de Mladge. 

60?. J^ Pflbik z Odlochovic p. JeSka z Lukova 
odjinud z Stemberka z toho hradu a zbo2i Lukovsk^ho 
a z Kolicina i z Ludslavic z CCCC kop g. jeSto mi 
je dlu2en. Zna-li etc. ale chci naii ukdzati dobr^mi 
listy a jeho peceti a skody etc. Commissarius Pfibiko 
de Sobehrd et Johannes SvStlik. 

608. Rivin z Roscitek p. AlSe Bystfici z Bli§ic 
de XXX mar. gr. proto, ie me odkiipil m^ho zdkladu 
tu V BliSicich od MikulaSe ze Kfetina (?) 2e jsem 
smluven s Mikuldsem panem Petrem z Plumlova, ie 
mel hotov^ penize poloziti i nepolo2il a toho jsem sko- 
den o XXX hf. g. Znd-li etc. ale mdm nan dobr^ lidi, 
co mi jich bude k m^mu prdvu tfeba. Poklid habent. 

609. J& Dorota de Sternberg olim Ondfejkov^ 
de Zavofic p. Jana ze Pteni de centum XX sexagenis 
gr. ie mi je slibil za pana Petra z Plumlova pro cen- 
tum XX sexag. a tech mi neplnil. Znd-li etc. ale chci 
dovesti jeho dobrym listem; §kody etc. Commissarius 
Mixico filius meus de Zavofic. 

610. J^ Dorota z Stemberka relicta olim Ondfej- 
conis de Zavofic p. Vil^ma z Ko2i§ic de centum XX 
sexag. g., 2e mi je slibil za pana Petra z Plumlova za 
sto a dvadseti kop g. a tSch mi neplnil. Znd-li etc. ale 
chci naii dov^sti jeho listem, skody etc. Com. Mixico 
filius eiusdem Dorotee de Zavofic. 

611. Jd Hanu§ z Strachova p. pana JeSka z 
Lukova de LXV. mar. g. ie mi nechce sv^ho listu 



247 

plniti. Znd-li etc. ale chci jeho listem dov^sti/ Skody 
etc. Com. Paulus de Sovinec. 

Sabbato post coneepcioiiem s. Narie. 

612. Jd Hynek z Litrbachu p. pana Hynka z 
Letovic, ie pan Petr z Plumlova rozsiidil nds, tu kdzal 
jemu list udelati na bez jedn^ na sto kop gr. a toho 
mi neucinil. Znd-li etc. ale chci nail knihami dov^sti. 

613. Jd panna Dorota sluiebnice pani Petrov^ 
z Plumlova p. Jana Huse z Kozojed de VH. mar. gr. 
ie mi je sllbil za ty penize za pdne JeSkova syna a 
tech neplnil. Znd-li etc. ale chci od neho jeho prAvo 
pfijeti, jakz mi pdni najdii, skody ete. Com. Venceslaus 
de Jiffkovic. 

614. Jci Olbram z Panovic odjinud z Biskupstva 
p. Smila de Kunstat odjinud z Senice de centum mar. 
g. ie mi jc pobral obil^, za to mne i m^m lidem tu 
z Biskupstva o dve jistbe rozbofiv i vzal do sv^ho 
dvora do Senice a ty jeSte i podnes stojl a to je ufiinil 
iiemaje ke mpne Mdnd viny a jsa z nasl strany u 
stardho markrabi a maje n^m pomdhati. Znd-li etc. 
ale mdm naii dosti svedomf, co mi bude k m^mu 
pr^vu tfeba. Com. Protivec de Cekyna. — Habent 
poklid. 

615. Ja Benes z Benesova odjinud z Kvasic p. 
Pfibika z Odlochovic de L mar. g. ze mi je pobral 
Velik do Dedkovic jeho slu2ebnik a z jeho posddky 
tu na Dedkovice m^m forman6m jedendste koni na 
svobodn^ ceste. Zna-li etc. ale mdm nafi toliko dobr^ch, 
co2 mi k m^mu prdvu potfebi jest. — Poklid habent. 

616. Jd JeSek z Drahotus alias de SuSic p. pana 
Jana z Kunstatu alias de Otoslavic de centum mar. g. 
ze mi jest bral i m^m chud^m lidem i k tomu mS 
jimal a nemaje ke mpn^ i&dn^ viny, ani jsem nafi 
p^^e m^l. Znd-li etc. ale mdm nafl dosti dobrych, co2 
mi bude k m^mu prdvu tfeba. 

617. JA JeSek z Ponikve p. Petra Kukhi z Hun- 
6ifova de XL mar. g. ie mi je slibil pro XL mar. g. 
a t^ch mi neplnil. Znd-li etc. ale ohci naii tim listem 
uk^zati, jeSto na nSm slibil, 
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618. Ja Jiffk z Turovic p. Kiinika z Draholus 
odjinud z VlkoSe de V mar. g. ie me sllbil pro quinque 
mar. g. a tech mi neplnil. Znd-li etc. ale chci nan listem 
ukdzati, Skody etc. Com. Herso de Turovie. 

019. JA Smil z Kunstata odjinud z Seuice p. 
Voka mladsfho z Holstaina de ducentis mar. g. ie nic 
lezl na m^ zhoii v Senici a tu mi m^^m chud^m lidem 
pobral a jd nafl zddn^ p^ce nemfil, le6by mi byl odpo- 
v^dSl a za to mi byl slfbil. Znd-li etc. ale chci jeho 
prdvo prijeti, a6 byoh nafi mel dosti svedomf; skody 
etc. — Poklfd, 

620. JA Sulfk z Konice p. pana Je§ka z Lukova 
i jeho syna Albrechta z toho zbo2f Lukovsk^ho de 
trecentis mar. g. ze mi z jich zbo2f nepfdtel^ mjhn 
chudi^m lidem pobrali svine i jin^^ dobytek a tu jsii 
na jich zbo2f jedno utratili a druh^ prec hnali, a panosi 
mi jali a tu m^ch nepfdtel i markrabin^ch pfechovd- 
vajf a rae k velik^m §kodAm a ndklad6m pfipravujf. 
A toho jsem Skoden o tfi sta hf . g. Znajf-li etc. ale 
chci od nich jich prdvo prijeti. Com. Smilo de Kunstat 
et Petrus filius ipsius Sulikonis. 

621. J& Ones z Lipiny p. Simone de Nezdenic 
de L mar. g. ie mi vzal hynst, obrus i nadbyt v m^m 
dvore po m^m otci. ZnA-li etc. ale chci od neho jeho 
prdvo prijeti; skody etc. a kdy2 mne odbude, mam k 
nSmii vfc mluviti. — Poklid habent. 

622. J& Smil de Kunstat alias de Lucau p. 
pana Jana Pusku z Kunstatu odjinud z Otoslavic de 
ducentis mar, g. ze jsem jemu postiipil kostela v Senici 
k jeho potfebe a toho mi slfbil postiipiti bez skody; 
toho mi je neucinil a kone mi ostal dlu2en a druh^ 
jsem prole^el a toho jsem skoden pro ducentis mar. g. 
Znd-li etc. adbych naii mel dosti svedomf, chci od neho 
jeho prdvo pfijeti; skody etc. 

623. Ja Bocek de Kunstat alias de Lestnice p. 
Herarta z Lestnice bratra sv^ho de XXH marc. g. ze 
mi jest ostal na dfle tech jistych XXH mar. g. a tech 
mi nezaplatil. ZnA-li etc. ale chci naii dov^sti dfldfm 
(listem), Skgdy etc. 
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624. Ja Bocek de Kunstat odjinud z Lestuice 
p. Pfiblka z Odlochovic z peti sct hf. g. ie jeho slu- 
zebnfci upadli v mii tvrz v Lestnici a tu me sam^ho 
jaU a nesli me k nSmu na Litovl a dali me v jeho 
moc a to mi se stalo od neho a od nich bez viny a 
o to jsem jej byl df^ve pohnal, on se nipnii o to pfi- 
sel na dobr^ lidi a sllbil pode cti a pod v&'ii na nich 
dosti miti a toho neudinil a od prdva me odvedl. Znd-H 
etc. ale chci naii dov^sti dobr^m svedomlm, co2 mi k 
m^mu prdvu bude tfeba. 

025. Jd Petr z Kravdf odjinud z Plumlova p* 
Je§ka z Lukova de X millibus mar. g. ie list s mii 
pedetf drii mocl a ndsilim a t^ mi nechce vrdtiti ani 
listu ukAzati pfed markrabl ani pfed pAny. Znd-li etc. 
kak2bych m^l dosti dobr^ch lidl, coi by mi bylo k 
m^mu prdvu tfeba, vsak chci od neho pfijeti, co mi 
pani naleznii a kdyz mne toho odbude, mdm k n^mu 
vfce mluviti. 

626. Petr z Kravdf alias de Phimlov p. Albrechta 
z Lukova syna pdn^ Je§ka etc. per omnia ut supra. 

627. Petrus de Kravdf alias de Plumlov p. Vfto- 
slava z Jarohn^vic odjinud z Duban z p^ti set hf. g. 
ie veda dobfe, ie jsem od nebozce Sigismunda z Leto- 
vic odjinud z Ronova pravy porucnfk bratra jeho a 
jeho dStf a toho se tahnu na dsky a on jsa ufednfkem 
toho zbo2f i nechtSl m^ho kdzanf uciniti, coi by bylo 
sirotcfho dobr^ho a toho jindmu postiipil, jesto k tomu 
2ddn^ho prdva nemel mimo me a skrze to ti sirotci 
pfiSli k hrub^i §kodam. Znd-li etc. ale chci od n^ho 
jeho prdvo pfijeti. — Poklid. 

628. Petr z Kravdf alias de Plumlov p. Miku- 
lAse z Kfetfna de XXX mar. g. ie mi mSl list skonati 
na XXX mar. g. ve dvou nedSU a ten mel svedciti do 
svat^ho Jiff, jeSto ji2 minul a toho mi neucinil. Znd-li 
etc. ale chci od nSho pravo pfijeti. 

629. Tyz Petr z Kravdf p. Jana Cfhovku z Rev- 
novic de L mar. g.: kdyi od neho jsem zbo2f vyplatil 
a on od neboice kn^ze biskupa a od pana Petra z 
Sternberka mSl v pen^zfch, tu mi jest obil^ jef i ozim 
pobral a nemaje k tomu ^Adn^ho prdva. Znd-li etc. 
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ale chci jelio pravo pfijeti a kdy2 mne odbude, mdm 
k nemu vice mluviti. 

630. Tyz Petr z Kravaf p. Zicha z Nedachlel)ic 
i odtud, kdez md na dSdinS nebli na zdstave, ze moj 
jest lifednik nevyfiten^. Znji-li etc. ale chci nanukAzati, 
jakz nii pAni najdii, ze jest m6j iSfednik a kdyz mne 
odbnde, mam k nemu vice mluviti. — Poklid habent. 

631. Tyz Petr z Kravdf p. Vojt^cha Oprudova 
syna odtud odkud^ se kolivek pfse nebo kdez co md 
de octoginta sexagenis gr. ze mne jest slibil poziciti 
pcnez LXXX sexag. na zdstavu a tu jsem jemu t^ 
zastavy kdzal postiipiti a toho mi jest neucinil a toho 
jsem skoden pro LXXX sexag. ZnA-li etc. ale mdm 
nan dosti dobr^ch lidf co mi jich bude k m^mu pravu 
tf eba a kdyz mne odbude, inam k nemu vice mluviti. — 
Vojtech sv^ch vin odbyl. 

632. Ty2 Petr z Kravdf p. Hanuse z Osvetimau 
de XL mar. g. ze mi m6j zdklad odkiipil od Vojtecha 
ty jist^ Osvetimany, jesto jsem jd mel k tomu zakladu 
mluviti. Znd-li etc. ale mam naii dosti dobr6ho sve 
doml, co2 mi bude k m6mu prdvu tfeba. 

633. Jd Jan z Susic sedenlm na Hof e p. dSkana 
se vsf kapitulu OlomiSckii de ducentis mar. g. a tujim 
vinu ddv^m z toho zbo2f z Susic a z Radslavic a to 
nam je nikda nedoplaceno a to mamy ve dskdch a z 
desk od nds nikdy nevyslo a toho se tfhnu na dsky. 
Znd-li etc. ale chci to dskami ukdzati. 

634. Jd Jesek z ^ Ponikve p. Herarta Pusku z 
Cech, ie mi jeho lid6 ndchlebnf pobrali kone, dva 
pancff e a samostffly ; tu jsem k nemu slal, aby mi k 
tomu ucinil a to aby mi zase vrdtil; tu jest k tomii 
u6initi nechtel a toho jsem pokladl, coz mi vzato, pro 
XXX sexag. gr. Znd-li etc. ale chci od neho jeho prilvo 
prijeti. 

635. J& Kunes ze Lhoty p. pana Herarta Pusku 
z Cech, ie mi jeho ndchlebnf vzali k6ft, pancff, samo- 
stffl a jinii zbroj a to pokldddm pro XVI. sexagenis 
gr. ; tu jsem k nJmu slal pro§e, aby mi k tomu udinil 
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a mnS to zase vrdtil; tu jest k tomu iidiniti nechtSl. 
Znd-li etc. ale chci od neho jeho prAvo pKjeti. 

636. JA Jan z Tavikovic p. Vil^ma z SobaSova 
k listu, proto ie jest mocn]^ poruSnlk dskami na zisk 
i na ztrdtu nebo^ce Dobesova zbo21 z Udrlic i jeho 
detf a jA jsem musel ten list vyvaditi, jako2 jsem byl 
rukojmf zafl za nebo2ce Dobese sv^mi vlastnfmi penSzi 
pansk^^m nAlezem a tSch pen^z XXX mar. g. a Vil^m 
jsa jeho porucnfk mocny pobral jeho zbo^f d^diny i 
hotov^ penfze i jeho kon^, odenf inadbyt ijeho vgecko 
zbo2f, kdei co mSl a mne nikdy vyvaditi ani zastiipiti 
neoht^l. Znd-li etc. ale chci listem ukdzati, skody etc. 

637. Ja Mikuld§ Badura de Sirauia p. Jana 
Hol^ho z Vesel^, ie mi drzf m^ zbozf v Pfeckovych 
mocf, je§to ve dskach mdm a na dsky se tdhnu. Znd-li 
etc. ale chci dskami ukazati, §kody etc. Jan Hol;^ odbyl 
sv^ch vin. 

638. Tfi Mikuldg tfmi p6honem Jfdka z Ku2e- 
lov^ho per omnia ut supra. Poklid habent. 

639. JA Benes z La§kova p. BeneSe z StraJkovic 
de XL mar. gr. ie mi slfbil za Katefinu za LitohnS- 
vovii za zprdvu za to zboif, jeSto jsem kiipil vLa§kovS 
u nf v^nn^ prdvo a toho mi slfbila mocna uciniti a v 
dr^enf uv^sti a tu mne hdj6v mocna neueinili ani v 
drienf uvedli. Znd-K etc. ale chci nan jeho listem ukd- 
zati ; Skody etc. a kdy2 mne odbude, mdm k nemu 
vfc mluviti. 

640. Tfz Benes t^m^ p6honem Bohusi z Liten- 
cic per omnia ut supra. Com. Johannes frater ipsius 
de Ludefov. 

Sabbato ante f. s. Thome. 

641. Jd Anna man2elka Johanova z VfcemSfic 
p. pana Petra z Plumlova de XL mar. g. ie vloziv 
mi osm hf. g. platu na sv6m zbo2f k vSnn^ zAstav^, tu 
mi ihned slfbil postiipiti, jak by ve dsky vlo2il, toho 
mi neuSinil a drzel bez m6 v61e bera plat a po2fvaje 
toho p^t let nebo vfce a kdyz mi je postiipil, tehdy 
nii slfbil op^t m^ liroky navrdtiti podl^ m;^ch pMtel 
rady; toho mi neu^inil. Znd-li etc. ale chci od n^ho 
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pravo prijeti, co mi pani najdii; skoJy etc. Com. facit 
Johanuern maritum suum dictum Julian 

64«. Oldfich Hecht de Rosic p. PavKka de So^ 
vinec de quinque centeais mar. gr. a tu jemu viuu 
(lavam, jakoz mi otec jeho Pavlik stary z Sovince slibil 
za Scepana z Vartnova a za pana Vok stara (!) z Hol- 
staiua a sam za se slibil mi spolecnii rukii nerozdilne, 
kde2 bych za n^ kolivSk mezi iidy nebo mezi kf estany 
sh'bil, v§udy m^ odvaditi a prdzna udiniti a mne mii 
peCef vrdtiti bez m^ skody a bez m^ zahuby; toho mi 
neucinil. ZnA-li etc. ale chci naii tim listem, jesto jest 
jeho otce pecet' u nSho, ukdzati a k tomu jej listu po- 
lionim; skody etc. 

643. Tfz tfmi p6honem Jeska ze Piiovic a k 
tc^muz listu per omnia ut snpra. 

644. Tfi Oldfich p, Jeska ze Pnovic de ducen- 
tis mar. gr. ie mi jest slibil za sv^ho otce pro ducenti > 
mar. g.^ a tSch mi neplnil. Znd-li etc. ale chci jeho 
listem ukdzati a jeho peceti; skody etc. 

645. Ja Katefina Mertlikovd z Trnavky p. pana 
Heralta z Kunstatu de LXX mar. gr. 2e mi drii me 
v^no ve vsi v Luci. Znd-li etc. ale chci narl dskami 
ukdzati; skody etc. 

646. JA pani Zdinka Fojtova z Fulneka p. Pfeclia 
z Laznik de XX mar. g. ie me jest m^ho zdkladii 
odkiipil, jesto mi je Milota z Laznik dhi2en za fojtov 
stvi a toho mi nedoplatil. Znd-li etc. ale mdm naii 
dobr^ svSdomi, co mi bude k m6mu pravu tfeba; 
Skody etc. 

647. Jd Albrecht Brach sokolci markrabin p. 
pana Matiise z Konice, ze uejsa markrabin nepfitel jelio 
pAna i pobral jeniu ajeho chudym lidem v Hradsanecii 
nocui vlci to vse, coz jsii meli, dobytek mal^ i vehky. 
nemaje k nemu 2ddn6 viuy a toho poklddd za dve ste 
hf. gr. Znd-li etc. ale chci od neho jeho pravo pfijeti. 
Com. Prase z Opatovic. 

648. J^ Albrecht Brach p. Detocha z Pornic, zc 
jsa markrabin pomocnik i pobral mi i mym cliudi^m 
lidem v HradSanech dobytek maly- i veliky a toho 
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pokldddm pro centum marcis gr. Znd-li etc. ale chci 
od nSho jeho prdvo pfijeti. Com. Prase predictus. 

649. JA Anna Bohusina dcera z Sazovic p. 
Zbynka z Dflnov^ho z devadesdti hf. gr. a tu jemu 
vinu ddvdm, ie jej otec nds vfirnii ruku v liste ucinil, 
aby ndm vern6 ufiinil a toho ndm neucinil. Znd-ii etc. 
ale chcem jeho listem dovesti; skody etc. Gom. facit 
Venceslaum de Morkovic maritum suum. 

050. J& Pfedbor z Cimburka p. Zbislava z 
Tvorkova, ie mi pobral ^lovSku m^mu jmenem Petrovi 
Vakrlfkovi a nemaje ke mne 2ddn^ viny a toho pokld- 
ddm za L hf. gr. Znd-li etc. ale chci od neho pansk;^^ 
nalez pfijeti a skody etc. Habent poklid. 

651. J^ Pardus z 2eranovic p. JeSka z Lukova 
z L hf. g. ze §kod, ie jsem profi ikody vzal. Znd-li 
etc. ale chci nan jeho listem ukdzati. 

652. Jd Pardus z Zeranovic pro§i, abyste mi v 
knihy vloiili, ie 2dddm, abyste mi pfidelili na Lukov- 
sk^m zhoii na pdn^ JeSkov^ zbo2f a tu lif ednlci pravl, 
ie toho pro nepflzen udiniti nemohiS, aby nii pfidedili, 
jako2 zemS za prdvo md. 

653. J& Pavel z Serkovic p. Valentfna z Maje- 
tfna, ie mi pobral nemaje ke mnS i&da& viny, vzal mi 
p61druh6 kopy ovec a pet krav a patero konf; toho 
pokldddm za XX hf. g. ZnA-li etc. ale chci od nSho 
pansk>^ ndlez pfijeti. Com. facio filium meum Hart- 
mannum. 

654. J^ Michal de Hosfiic p. Adama Mixfkova 
syna z Hon^tic a jeho porucnfka Cetce de XXV mar. 
gr. ie jsem jeho otci penez pozffiil a tSch mi nezapla- 
til. Znd-li etc. ale md,m toho dobr^ svSdomf, coi bude 
k m^mu prdvu tfeba; §kody etc. 

655. J& PhiHpp z Pafilavic p. MikuldSe Bystfici 
z Nevojic z devadesdti hf. gr. a tu jemu vinu ddvAm, 
ie mi odkiipil m6j zdklad na tom zbo2f Nevojsk^m, 
jeSto jsem jd tu m§l shledati sv6j dluh. Znd-li etc. ale 
chci naii listem dov6sti, Skody etc. 

656. J& Philipp p. Je§ka z ^irotfna z toho zbo2f 
z Triibek, ie mi jest slfbil za devadesdt a za ^tyry hf . 
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gr. Zf la-li etc. ale chci nan ukazati ]eho listem : skody 
etc. Coni. contra ambos facio Vojslaum et Johannem 
fratres de Paclavic. 

657. J^ knez Racek z Trpenovic kauovnik 
Olomiickv p. Voka z Holstaina mladsiho de L mar. 
gr. ±e mi je pobral a bratru m^mu stupecn^mu panu 
nebozci Hersovi dobytek pod Plumlovem za pravym 
prfmenm, ani nan nemeli i&du^ p^ee aui jeho bratr a 
toho si vede na jeho list i na dobr^ svedomi a o to 
jsem byl s nim Vitkem z Petro^ac smluven; pakli pH. 
ale chci nan dobr^^^m svedomim ukazati i jeho listem; 
skody etc. Com. Petrus de Cftoryji. 

658. J& Procek z Jezova p. Arkleba rytife z 
toho zboii z Mikulcic, ze mi pobral a mym lidem v 
Jeiove kone, svefepice i dobytek i lidi zjimal a sacoval 
a nemaje ke mne iAdn^ viny a jA jsem nemel s ^ddnii 
valku nic £initi a toho pokladdm pro CC marcis gr. 
Znd-li etc ale mdm naii dobr^^ch lidi dosti, coz mi bude 
k m^mu prAvu tf eba. 

659. JA Detoch z Lulce p. BartoSe z Slezan, ze 
jsem jemu zboii v Pofienicich prodal a to jsem jemu 
mel ve dsky vloiiti i pfijel jsem k nSmu do jeho 
domu a prosil jsem jeho chtS z zeme jeti, aby 
rukojmi m^^^^ch neupominal s,i do druli^ho semnu, to 
mi slibil uciniti a iia tom m5 ubezpecil a jd v to 
lifaje vyjel jsem z zeme a kdyz jsem vyjel z zeme, 
tehdy m^ rukojme upominal tak, ie je pripravil ke 
§kod^m a k ndklad6m a jd potom vrdtiv se i mosil 
jsem svfm rukojmim skody platiti a tech skod pokld- 
ddm pro XL marcis gr. Znd-li etc. ale mdm naii 
dobr^ch lidi dosti, coi k m^mu prdvu tfeba. — Barto§ 
vin odbyl. 

660. Jd Bedfich z Lodenice p. pannu Ofku z 
Tynefika, ie mi jest pobrala perly m6 a vice, ie jsem 
ji .dv6r ustavil po zhofeni tudy2 v Tynecku a toho 
po^itdm XXX hf. gr. Zna-K etc. ale mdm na ni dosti 
dobr^^ch lidi, coi mi bude k m6mu prdvu tf eba ; Skody 
etc. Com. Prase de Opatovic. 
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661. Jd Petr z B^lotina p. pani Klaru Surov- 
covii z dvora, z ml^na, z liradnik6v, 2e mi jest 
dlu^na LXVII. mar. g. za sv^ho otce a svii matef 
nebozcev, Znd-li etc. ale mdm na ni dobr^oh Hdi 
dosti, coz mi k m^mu prdvu bude tfeba; Skody etc. 
Com. Henricus de Pfiluk. — Clara pro emendis satis- 
fecit. — Poklid habent. 

661S. JA Stibor z Celcic p. Petfika, nebo2ce Sko- 
chova bratra z Crtoryj de X maf. g. proto ze mi 
vzali berni z m^ho filoveka, jeSto jeho byl v drzeni 
m6j otec s m^^m stri^cem i se mpnu tudy^ od let XL 
vel L beze vseho narceni i bez pfekd2eni a tu jest 
ten jistn]^ Petfik s ,^\fxa bratrem Skochem nerozdil- 
n]^m m6ho otce k Skoddm pfipravili a o to jest m6j 
otec s nimi siizen, ze m^l ukdzati zempski^mi dskami, 
ze je jejich dedictvi a 2e oni z toho berni zpravovali 
a toho jsii neukdzali po dneSni den. Znd-li etc. ale 
chci na ne pansk^^m ndlezem ukdzati. — Petr svi^ch 
vin odbyl. 

663. J^ BeneS z Chudobina p. Jana SvStlika z 
MladSe z zdkladu de XX sexag. gr. jeSto mi jest za 
ujec slibil. ZuA-li etc. ale chci od nSho prdvo pfijeti, 
jak2 mi pdni najdii; Skody etc. Com. Mikulds frater 
ipsius de Chudobin. 

664. J^ Jandc Kuiel z Mistfic p. Jana Cihovku 
star6ho z Cihovic z t6 zdstavy v Drnovicich, ^emijest 
slibil za Stanislava z OtSsic za L kop g. Znd-li etc. 
ale chci nafi jeho Hstem dov6sti a z toho jej pohonim; 
skody etc. Com. Zich de Nedachlebic et Johannes Huse 
de Krumpsin, 

665. J^ Petr z Huncifova p. Vitoslava z Vod^- 
rad, coi jest dr^el zbo2i m6 Vd^any a poMval iirok6v 
i toho vSeho zbo2i a toho pokldddm p61 ctvrta sta hf. 
g. a ndkladu, jesto jsem nalo^il dob^^vaje na nSm sv6ho 
zbo2i; tu jsem naloiil sto hf. g. Znd-li etc. ale ohci 
pfijeti jeho prdvo, co2 mi pdni najdii. Com. dominus 
Johannes de Lompnic. 

666. Jd DiviS z OlSan p. Sebora z Dubfian, 2e 
vice dr2i, ne2 na mne obdr^al, dr2i mi d^dinu pro XX 
marcis g. a obil6 vzal mi pro X mar. g. je§to toho na 
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mne nflcdy neohdriel a mSli jemu odMdati nekoliko 
ned^l pfes rok, tu mi jest bral m^ obil^ iat^ i neiat^ 
a tii sobe sdm odmefoval beze vSech zeman, neniaje s 
sebii zddn^^ch zeman ani 2ddn;^"ch rifednlk^v a toho na 
mne nikdy neobdrzel, bych jeho ratajem byl; nebof jest 
obil^ m6j nadbytek a to£ mi pobral a kdyz bude pf ed 
pdny, mAm k nemu vice mluviti. 
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Anno domini MCCCCVm sabbato proximo post 
Epiphaniam domini celebiatum est coUoquium domino- 
rtim pei* Serenissimum principem dominum Jodocum 
Marchionem Brandenb. et Mor. et per nobiles viros, 
dominos Petrum de Plumnov camerarium, Sulikonem 
de Conycz et Andream archidiaconum Breczlauiensem, 
notarium supremum czude Olom. presente judicio, pre- 
sidente Erhardo de Cunstat, Wilhelmo de Pemstein, 
Johanne de Lompnicz, Erhardo de Skal, Alberto de 
Towaczow, Alberto de Zlyn, Wankone de Czema hora 
et aliis quam pluribus Baronibus terre Moravie. 

Inueiiciones dominoruni in causis eiu8dem Colioquii inferius 

annotantur. 

185. Inter Smilonem de Lu^an et VSeborium de 
DubCan: Vsebor s6 jemu neznd, proto2 m& jemu prdvo 
uciniti, doku^ prAvo sedi. 

186. Mezi panem Herartem PuSkii a Ceiikem z 
Sarova : knez Sigmund z Vrahovic zastdpil Ceiika, chce 
uciniti podl^ listu a ve dsky vloiiti. 

184. Markrabf Jost odmliivd za pana Lacka, 
proto ie pro jeho potfeby nemohl k semnu pfijeti. 

188. Mezi p. Janem Puskii a p. HanuSem Lich- 
tenstainarem ; pdni odloiili p6hon i fef^i do Brna do 
vlce pdnuov. 

189. Mezi panl El§kii Buld6ovii dcerii a Lltkem 
z Hus^enovic: mA-li Lltek co na dJdictvl, tehdy md 
odpovldati; pakli nemd na dMictvl, tehdy md ona jeho 
prdvem hledati, tu kde2 sedl. 

100. Mezi HerSem z Vrahovic a Herartem PuSkii 
pdni nalezli, ie Herart tomu pAhonu nemd odpovldati 
a Here§ md p6hon napfed k druh^mu semnu. 

191. Mezi Jakubkem z Rakodav a Herartem 
PuSkd z Cech i mezi jin^mi rukojmSmi: Jan PuSka 
jistec zastupuje je a m& odvaditi podl^ listu. 

17 
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192. Mezi DobeSem z Popo^c a Artlebem z 
Vetefova: ponSvadi jej ke dskdm DobeS pohnal, m& 
odpovidati jemn v Bm£, neb jsii tam dsky. 

193. Mezi Radslavem a SobSnem: pan Petr za- 
stupil SobinS a Radslav se p. Pet)*em svolili s&^ coi p. 
Herart Skalsk^ a p. Jan Lompnick^ mezi nimi vyf knii, 
to sobi maji udiniti. 

194. Mezi Albrechtem Brachem a DStochem z 
Pomic: t^hneta s6 oba na Jana Posku, coi ten vyzn4, 
na tom majf dosti miti. 

195. Mezi Benesem a Svetlikem: ponSvadi jsii 
mezi nimi hadsi nevyfkli, nemd SvStlik odpovidati. 

196. Mezi Parcifalem a Herartem PuSkii: pon^- 
vadz^se PuSka jemu v tom nezn^ tehda m^ jemu 
prdvo ciniti, dokadi p4ni na siidS sedL 

199. Mezi Valentinem z Majetina a BeneSem z 
Chudobina: m& Valeatin jemu pfed menSim lifadem 
odpovidati. 

198. Mezi Pfibikem z Otolochovic a Albrechtem 
z Stemberga synem p^ne Zdeukovfm: pon^vadi Al- 
brecht ukdzal kvitpriff Pfibikovi a on si ku pedeti 
nezn^ tehdy I^bik m& svti pe2ef zpraviti inhed nebo 
na podsudku a kdyi to udini, tehda Albrecht m^ jemu 
odpovidati. 

199. Mezi KunSem ze Lhoty a Herartem Pufikii 
odloiili pdni ten p6hon do Bma do vice p£n6v. 

200. Mezi JeSkem z Ponikve a Herartem Pudku 
pdni odloiili do Bma. 

201. Mezi Mabkii a Petrem Brodaiem : maji v^is 
z desk pfin^sti do Bma Mabka a Petr, tak^ sv^ svedomi 
a podl^ toho aby p4ni siidili. 

202. Mezi Herartem Puskii a BnSkem z Krdsna : 
ponevadi se jemu BuSek nezn^ m& jemu pr^vo ueiniti, 
dokudi p^ni na siid^ sedi. 

203. Mezi BeneSkem z Laikova a Karlem z 
Opatovic: co2 BeneSek dskami nk&key pH tom m& 
ostati. 

204. Mezi Janem z Horky akapitulii Olomiickii: 
kdyi uk^ii kneii, ie }s& leta vydrieliy tehdy jemu 
nemaji odpovidati; tu jsli kn^ii listem uk4zali, ie jsii 
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leta vydr^eli a ukdzali jeSte dskami tehda, maji pri 
tom ostati. 

205. Mezi DStochem z Lil6e a BartoSem z Sle- 
zan: pon^vadi se jemu neznd, tehda m& jemu prdv 
b]^i, dokud^ pdni na siidS sedf, anebo na posudku a 
svedky m& jmenovati, dokudJS pdni sedf, 

206. Mezi Annii z Melic a S6astnii z Herultic: 
ponSvadi S^astnd ukdzala, ie jest to jeji dMictvf, tehda 
jeji mu2 nemohl ji na tom vSnaukdzati a pi^es to ona 
nemd sv^ho vena ztratiti, u&i md-li kde co jeji mu2, 
na tom ona m& postihati, aneboli na tom, kdoi to vSno 
]i pHjimd. 

209. Mezi HanuSem z Oplo^an a Albrechtem 
synem pdnS Zdenkov^m z Lukova, 

208. Mezi Frankem a Vdclavem z Morkovic a 
Anmi jich mateH, 

200. Mezi Janem PuSkii a Erhartem z Ludan 
odlo2ili pdni ten p6hon do Bma. 

210. Mezi Hynkem z Letovic a Petrem z Kry- 
chova: pon^vadi s6 jemu Petr neznd, tehdy m& jemu 
prdvo diniti, dokudi pdni na sddS sedi. 

211. Mezi Annii z Morkovic a VAclavem jeji 
synem: ponSvadi s5 ji neznd VAolav, m& ji prdvo 
6initi a sv^dky jmenovati, dokudi pdni na prdvi sedi. 

212. Mezi Herartem z Lu6an a mezi Mraxem z 
Dobrotic: dAni jsii Mraxovi roci nemooni, aby byl 
prvnf na posudek, a druh;^ rok po posudku dv4 nedSle, 
aby tu byl ; a nebyl-liby na tii dvii rokii, aby byl po 
tf eti na ostatni dvii ned^li a tu svii nemoc aby zpravil 
a pfisdhl, ie byl nemocen; pakli by tu nebyl na t^ch 
ostatni dvii ned^li, tehdy Herart obdrial jest a m& nai 
svuoj pHsud dAti; pakli bude MrakeS na tom ostatnim 
roku a za svii nemoc pKse2e, tehda m& miti rok do 
prvniho pansk^ho semnu. — Mraxe stal na ostatni rok 
a p. Herart jej pfisahy za nemoc prdzna propustil. 

213. Mezi Stiborem z Celfiic aPetrem z Crtoryj: 
ponSvadi Petr neukdzal jest dskami, jako^ pdni naSK, 
tehdy Stibor obdrial jest. 

17* 
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214. Mezi p. Janem PuSkii a MeSkem z VicSic: 
poiivadi se Mesek neziid, ie jeho neupomlnal, tehda md 
jemn prdvo iJiniti a potom jemu list plniti m^. 

215. Mezi Smilem z Lucan a p. JeSkem z Lu- 
kova: m& jemu prAvo ciniti, ponvad2 se jemu neznd 
p. JeSek; potom pak ihned p. Jesek Smila z Luf?an 
pMsahli odhyl. 

216. Mezi Pardusem a p. Jeskem z Lukova o 
ty Skody: m& Pardus sedm vladyk usedl^ch vyv^ti a 
dobfe zachoval^ch a z tSch tfi majl pfisAhati na kHii 
s kl^skii a ^tyfi roajf verovati a to se md stdti, dokudi 
pdni na prAve sedl anebo na posudku. 

- 211. Mezi HanuSem z Mildan a p. Jefikem z 
Lukova o ty Skody : m& HanuS sedm vladyk usedl^ch 
a dobf e zachoval^ch vyv^sti a z t^ch majl tH na kfl2i 
pfis^ci s kl^skii a ctyfi majl na svii vfru vzlti, ie jim 
svedomo, ie jest ty Skody vzal a to m& udiniti, dokud^ 
pdni na siidS sedl anebo kone6ne na posudku. 

218* Mezi BuSkem z Krdsna a mezi p. Albrech- 
tem z Lukova synem pdnS Zdenkov;^m: Busek Jaloval 
ndfi, ie mu listu neplnil a k tomu nemohl ^ddn^ho 
iiikojmS anf dobrii ani zlii fedi pfipraviti, aby mu list 
plnili, tu mugel jej Albrechta pohnati, aby jemu list 
plnil, ie mi sHbil 6ist6 a nezdvadn^ a svobodn^ zbo2f 
ve dsky vlo^iti a toho jemu neudinil, tu pak p. Jesek 
z Lukova nepfivolav jeho k tomu i vloiil jemu zboif 
zdvadn^ a protiv tomu zbo2f udinili jsii odpor jeden 
p. Erhart neboidfk z Kunstatu a druli^ odpor Sulfk 
z Konice pravfce, ie Markrabini iid6 prv^ na tom 
zbo2f obdrieli a po t^ odpofe inhed jsem sv^ rukojme 
napomenul i takl p. JeSka jistce sv^ho a p. JeSek pro- 
tiv tomu pravf, 2e je t^ vSci jistec a ie jest synovce 
sv^ho p. Albrechta svrchupsan^ho odvadil a sbo2f 
osvobodil a to ve dsky zemsk^ vlo2il a tomu jsii jii 
tfi leta minula. Tato v^c odlo2ena jest do Brna do 
vfce pdnuov. 

219. Mezi Bartosem z Slezan a Janem Mazan- 
cem: Jan pravf, ie nemd nic na d^dindch a proto 
odpovfdati nechtSl; tak jsii pdni nalezli: zvf-li BartoS 
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z Slezan, ie Jan Mazanec m& co na dSdindch, aby sS 
nafi k&zal lifadem zv^sti. 

220. Mezi Kunlkem z VlkoSe a p. Jeskem z 
Lukova odlo2ili pdni do Brna. 

221. Mezi Benesem z Kvasic a Albrechtem z 
Cimburka: m& jomu p. Albrecht prAvo diniti, doni2 pdni 
na siide sedl, anebo na posudku. 

222. Mezi Elskii z Bykovic a Pyskletinii z Vese- 
licka: nemd jl Pyskletina z skod odpovidati. 

223. Tak jsii pdni na tomto semnu s Markra- 
binii milostf nalezli: ie kto2 kolvek obdr2f jistinu i 
pozene ze skod p6honem, ten pak coz kolvek dovede 
lifedniky, ze jest jim . dal, za to nemd pHsAliati ani 
verovati; nez co vj^Ssi jest a z tech jemu skod vinu 
dd, za to md jeniu pHsAhati. 

224. Mezi Dorotii z Zdvofic a Janem ze Ptenf: 
p. Petr z Plumlova jistec zastupuje sv6 rukojme a znA 
se k listu. 

225. Mezi Petrem z Jicina a p. Erhartem ? 
Kunstatu: nema jemu p. Erliart odpovidati k tomu 
p6honu. 

226. Mezi Janem Svehlii a Jindfichem a Miku^ 
IdSem: p. Jan Pu§ka z Kunstatu zastiipil jej. 

22?. Mezi Brachem z Hradsan a DStochem z 
Pornic: pofivad^ p. Jan Puska vyznal, 2e toho zbozi 
byl V drieni, tehdy neuid jemu odpovidati k tomii 
p6honu. 

228. Mezi ElSkii z B^kovic a Petfikem z- Petf^ 
valda pdiii nalezli, aby se Elska p6honu drJela nebo 
litokii a tu Elska propustila Potfika p6honu prdzna a 
litoku se clice drzeti. 

229. Mezi ' MikuU§em Badurii a Jariem Hol^ (sic) 
z Vesel6 a mezi Vitkem z Ku^elov^ho p^ni liechteji 
toho yice siiditi, ponvadz to dfive siidili. 

230. Mezi Philippem z Paclavic a Jakubem 
Koncek (sic) a Jeskem z Zirojtina pdni nalezli: ze tomu 
listu nemaji odpovidati a maji jej vr^titi. 

231. Mezi Jifikem z Turovic a mezi Kimikem z 
Drahotiise: ukaze-li a dovede na posudku Jifik dvema 
nejbo tfmi panosemi, jesto jim dobfe yefiti, 2e je listem 
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upomfnal z penez, tehdy m& Kunik list plniti; pakli 
neuk^ie^ ale m^ prdzden listu b^. 

232. Mezi Elskii z B^kovic a JeSkem z Lukova : 
p. JeSek m& jf prdvo ciniti nynf, dokudi siid stojf anebo 
na posudku. 

233. Mezi p. Janem PuSkti a Valentinem z Ma- 
jetfna: prisli tolio liplnS na Markrabinu milost. 

234. Mezi Hynkem z Letovic a Hynkem z Trdv- 
nfka: tfi Hynek pHznal si k listu a cbce plniti 
svuoj du. 

235. Mezi p. JeSkem z Lukova a panf EliSkii z 
Svetlova: coi jsii df^ve p4ni nalezli mezi neboidfkem 
p. Zdenkem z Lukova a mezi nf ElSkd df^vefe£enii, 
toho vfce pdni nechtf siiditi a panf ElSka nemd p. 
Jeskovi odpovfdati. 

236. Mezi Hanusem z Strachova a p. Jeskem z 
Lukova: p. Jesek zn4 s^ k listu. 

239. Mezi Prodkem zJeiova aArklebem zVete- 
fova tak jsii pdni nalezli, ie Arkleb nemd jemu odpo- 
vfdati. 

238. Mezi Y^clavovii z Morkovic a Zbynkem z 
Dffnov^ho p^ni odloiili to do Bma do vfce p4nuov. 

239. Mezi Oldfichem Hechtem a Pavlfkem z 
Sovince: Pavlfk pravf, ze chce odvaditi od otce sv^ho 
listy kdei zan stojf. 

240. Mezi Janem PuSkd z Kunstatu a Vokem z 
Holstaina: Vok md si jemu zpraviti, z cehoz jemu p. 
PnSka vinu d&v& a m& sv^dky jmenovatiy dokudi p4ni 
sedf na sdd^ a m& jemu pdlvo diniti nynf nebo na 
posudku. 

241. Mezi Sulfkem z Konice a Jeskem zLukova: 
nechtSI jemu p. JeSek odpovfdati. 

242. Mezi p. Janem Puskii z Kunstata a Janem 
ze Ptenf: poiivadl se Jan ze Ptenf jemu nezn^, tehda 
mA jemu pdivo ciniti nynf nebo na posudku a m& 
sv^dky jmenovati dokudi p^bii sedf na s^de. 

243. Mezi Janem PuSkii z Kunstata a Mraxem 
z Dobrotic o tu pfisahu, jakoi Mraxovi byla rota 
vyddna, aby fekl: „na tom pfis^dm, dfmi mi Jan 
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PuSka vinl, tlm jsem jemn nevinen", on pak pKcinil: 
„T§fm", to pdni odloiili do Bma. 

SB44. Pdni tak nalezli: ktoi s6 kolvek odvold od 
menSlho lifadu na pdny, ten aby byl pfede pdny na 
tom semnu, jakoi se odvolal; pakli by nebyl, ale aby 
pohorSil sv^mu prdvu. 

245. Mezi Vil^mem z Soba^ova a Medlikem z 
Vrahovic: md Medlik jemu prAvo diniti nynf nebo na 
posudku a md sv^dky jmenovati, dokudi pdni nasiide 
sedi. 

246. Mezi Petrem z Jidfna a mezi JeSkem z 
Lukova: nemd jemu p. Jesek odpovldati k tomu 
p6honu. 

247. Mezi lantfojtem z Svitav a DobeSem z Po- 
povic: nem^ jemu Dobes odpovfdati. 

248. Mezi Pavlem z Serkovic a Valentinem z 
Majetfna: poiivadi se Valentin neznd m& jemu prAvo 
diniti. 

240. Mezi Pribfkem z Otlochovic a Jeskem z 
Lukova: p. Albrecht syn Zdenk6v z Lukova zastdpil 
p. Je§ka z Lukova a pfisli toho mocne na Markrabinu 
milost i tak6 p. Albrecht o svii vec s nfm pfichdzf na 
jeho milost, coi on mezi nimi vydf, toho maji b^ti 
poslu§ni pod ztracenfm t6 pfe. 

250. Jako2 Pfedbor z Cimburka jeda k semnu 
jat, tak pdni nasli: ktoz kolvSk jeho pohnal jest, anebo 
on koho, t^m p6hon6m nic nemd, skoditi, dokudz on 
prdzden nebude. 

251. Mezi Barsem z Cfhovic a Jeskem z Lukova : 
coz BareS ukdze lifednfky, ze jim jest dal, to jemu daj 
p. JeSek a za to nemd p. Jeskovi pfisdhati a coi jest 
mimo to v^se skod, za to jemu Bares m& prdvo ciniti. 

252. Mezi Frankem z Morkovic a Annii jeho 
mateff: poiivadz Fran^k jinak 2aloval ne2 p6hon zdle2f , 
tehda panf Anna nemd jemu odpovfdati, nei Fran§k 
md litok nifti na ni. 

253. Mezi Janem Svehlii a mezi Miksem z Oto- 
slavic a jinymi rukojmSmi : p. Jan z Kunstata jistec je 
zastupil a slfbil Janovi Svehlovi ddti sto hf. g. a od 
Ceiika sirotka odvaditi na hrompnice, jeSto nynf majf 
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pHjlti; pakli by penez tSch nedal a od eirotka jeho 
neodvadil, tehda jest pfi ztratil svii ; pakli penlze dd a 
sirotka odvadf, tehda jeho list zprdvni md liplnS prdz- 
den b^ti. 

254. Mezi Janem PuSkii a Janem z Dliih^ vsi: 
md jemu prdvo diniti. 

255. Mezi p. Petrem z Plumplova a Frankem z 
Morkovic: znd s6 iemu Franek k listu. 

256. Mezi Janem z Sonvalda a p. Petrem z 
Plumplova: Markrabina milost p. Petra zastiipila a to 
Janovi na jeho prdve nemd Skoditi. 

257. Mezi p. PuSkii a BeneSem z Chudobina: 
Bene§ m& jemu prdvo diniti. 

258. Mezi Benesem z Chudobina a Alsem z 
Ve2ek: coz Benes ukd^e lifednfky, ie jim dal, tolik 
Ales md jemu ddti a coi jest Skod mimo to v^se, za 
to jemu Benes md prdvo diniti. 

259. Mezi p. Janem PuSkii a Medlfkem z Vra- 
hovic: Medllk se znd k tomu listu jakozk nemupohndn 
na XX hf. 

260. Mezi VlCkem a Janem synem jeho a mezi 
Katefinii Scastnii z Heroltic: Katefina nemd jim odpo- 
vldati o takii vec. 

261. Mezi Annii Vaclavovii z Morkovic a Zbyn- 
kem z Dfinov^ho o ten zvod, jakoi ho pohnala: to 
pdni odlo^ili do Brna a tu majl pdni nal^zti^ na koho 
majf spravedlive v^sti, poiivadz ten umfel, jehoz vee 
byla. 

262. Mezi JeSkem ^ddkem a Mikuldsem z Chu- 
dobfna pdni nalezli: co2 ti ubrmanov^ seznajf na tom 
majf obapolne dosti mfti a ty ubrmany majf v^sti pf ed 
pany, dokudz na prdve sedf, anebo na posudku. 

263. Mezi Hynkem z Letovic a Mikul^sem z 
Kftetfna : Mikulas se znd k listu o sv6j dfl a co2 podl^ 
listu lifednfci shledajf jeho dfla, to m^ plniti a kdyz 
se oni o list sjednajf, tehda lifednfci majf v6sti. 

264. Mezi BuSkem z Krdsna a HerSem Smetanii 
odloiiK to pdni do Brna. 

265. Mezi Oldfichem Hecht z Rosic a Pavlfkem 
z Sovince: jaki byl jej k listu pohnal ze dvii stii hf. 
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g. tu Pavlik ukdzal quidprif, ie jemu na ten dluh dal 
dve stS hf. g. na ten list a p. OldHch to pHjal a k 
tomu se seznal a ten list ve Ikodach Oldfichovi Hech- 
tovi ostal. 

266. Mezi p. OldHchem Hechtem a mezi JeSkem 
ze Pfiovic pdni nalezli: poivad^ sv^ho otce zbo2i nic 
Jesek nemd, tehda nemd jemu odpovidati, 

267. Mezi p. Je§kem a Medlikem z Vrahovio 
pdni odlo2ili tu vfic do Brna. 

268. Mezi p. Petrem z Plumlova a Dra2kem ze 
Bzov6ho: Draiek s8 znd p. Petrovi k tomu p6honu. 

260. Mezi DiviSem z OlSan a Seborem z Dub- 
can: nemd jemu Sebor odpovidati, nei DiviS m& na 
Sebora litok miti. 

270. Mezi Zd^nkii Chytrovd a Pfechem z Laz- 
nik ; Milota z Laznik Pf echa zastiipil a tak pdni nalezli : 
aby Zd]^nka tam na dSdictvi §la a svobodila to, co4 
jest prodala a penize sv^ vzala a pani Zd^nka m& 
gleitovdna b^^ti, aby tam na dSdinu bezpe^ne mohla 
pfijiti a zase odtud odjeti. 

271. Mezi Milotii a mezi Zd^^nkii zemen^ nalezli : 
aby Milota ve dvii nedeli cleyt Zdynce poloiil u lif adu ; 
pakli toho neufiini Milota, ale maji pani Zd^nku lifad 
zv^sti a kdyz Zd^nka ukd^e dobn^m svedomfm od tech 
rychtdf6v, jesto jsii na tom zboii, ze ji vic v tom 
zddn^ nepf ekd^i, tehdy ji maji penize ddny bi^ti. *) 

232. Mezi Smilem z Melic a mezi Katefinii 
Sfiastnii z Heroltic: nemd Katefina Smilovi odpovidati 
k tomu p6honu. 

233. Mezi p. Petrem z Plumlova a VAclavem z 
Morkovic: V^clav ukd2e-li dobr^m svedomim, 2e podl^ 
lista V Prostejove u probosta penize kladl a mdti jeho 
ty penize brala, tehda md toho poMti; pakli neukdze, 
ale mA platiti^ jako list sv6d6i a to md ukdzati nyni 
nebo na posudku. 

234. Mezi Janem Kropdcem z Frankstata a p. 
Herartem z Kunstata: Jan Kropdc po6ev idlovati i 
nechtel ^alovati na p. Herarta. 



*) Tento nilles pstfn jest in margine. 
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Inter Katherinam de Rokytnicz et dom. Joh, Pusska 
poklid habent. 

Idem joh. Pusska cum Sulikone habent poklid. 

Joh. Mazanecz super Bartossium de Slezan vtok 
facit. 

Dobessius de Popovic vtok super Wenceslaum de 
Misliboricz. 

Jan Pusska, Mikulawss z Morzicz et Henricus de 
Trubek poklid habent. 

Erhardus Pusska et Jezdon habent poklid. 

Jan de Pylstaynn fecit vtok super Joh. Pusska. 

Jacub Konczek fecit vtok super Smilonem de 
Melicz. 

Poklid mezi Herartem Pusska et Wokonem juniorem 
de Holstayn. 

Herart Pusska et Matussius de Straziscz habent 
poklid. 

Waczlaw Nahradek et Petrus Kukla habent poklid. 

Pawliko de Sowinecz super Jesskone de pnyowicz 
facit vtok. 

Jessko de Russke dedit vtok super Wenczeslaum 
de Trawnik. 

Sczastna de Herolticz facit vtok super Wlczkone 
et Johanne filio eiusdem de Swabenicz. 

Jan Pusska a Jindrzich z Trubek habent poklid. 

Hynko de Litrbach et Hynko de Letouicz habent 
poklid. 

Elska de Bykowicz vtok facit super Vitkonem 
Piskle et super Alenaui conthoralem ipsius. 

Dom, Albertus de Towaczow facit vtok super 
dominam Elskam conthoralem Benessii de quassicz. 

Dywyssius. de Olsan super Seborium de Dubczan 
facit vtok. 

Petrus Byelotyn facit vtok super Claram Surow- 
czonis. 

Henricus de Sobebrzich cum Joh. Pusska habent 
poklid. 

Philippus de Paczslawicz dictus Stricz cum dom. 
Joh. Pusska habent poklid. 

Woyna et Hynko de Letowicz habent poklid. 
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Hynko de Letowicz facit vtok super Petro Kukla 
de Vazan. 

Wytosslav de Wodyerad a Petr Kukla habent 
poklid. 

Hynek de Letowicz et Wiczko de Opatowicz habent 
poklid. 

Rywyn a Miculawss poklid habenl 

Jan Pusska cum Messkone habent poklid. 

Doni. Erhardus de Cunstat facit vtok super Jo- 
hannem Kropd^. 

Hynko de Letowicz et Stephanus de Honowicz 
habent poklid. 

Katherzina de Herolticz facit vtok super Smilone 
de Melicz. 

Infra Colloquium feria Y. J^ panl Anna z 
Morkovic pfijlmdm rukojm^ k sv^ ruce a ku pdnS Pe- 
trove ruce i k jeho erb6m, aby meli plmi moc nad 
nimi jako jd sama upomlnati, donii by mi neplnili 
nebo panu Petrovi a prvnf rukojmS jest JeSek Puol- 
kope odkud sS koliv^k pl§e a Profiek z Je2ova a Par- 
cifal z Ndm^S^e, Sipfk6v syn, 2e mi sllbujl za Franka 
syna m6ho, aby mS odvadil ze vSech duchovnlch prAv 
ai do hromnic a slfbuji mi za Skody a za ndklady, 
aby mi Fran^k zaplatil m6 Skody a ndklady s dobr^m 
svfidomlm a spolefimi rukii tu, kde2 pAni rok polo2ili. 

Feria V. infra octauas epiphanie. Testes 
Wenceslai de Morkowicz contra Annam matrem suam: 
Medlik de Wrahovicz, Lewyk filius Bartossii de Slezan, 
Domanyek de Poczenicz, Koyan de Oprostowicz, Mar- 
tinus de Kladnyk, Jessko de Blazicz, Wytuss de 
Symrze* 

Feria VI. in oct. Epiph. Vil6m z Kokor a 
Detoch z Lilfie jakoi na ne pfiSla Habartovd z Sule- 
jevic a Kunl^ek z DrahotuS, co2 jsii mSli o VlkoS 
^initi, na jich svSdoml, co4 jest p. Hynek z Ziranovie 
tu V VlkoSi drial, to jsii oni tak vyznali, 2e dr2al p61 
vsi a tvrzi a dv6r, kostelnl poddnf, ml^, luky menSf 
kromg plu2i§f, jako2 k dvoru pHsluSejf i sady tak6 i 
8 fekami i s potoky, s pastvatni i s trdvnfky a coi k 
tomu obcf pHsluSf. 
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Testes Janonis dePtenye contra Joh. Pusska: Wen- 
ceslaus de Gyrzikowicz, Mikulass de Morzicz, Dyetoch 
de Lylcz, Bedricus Motyczka de Lylcz, Jan Czrny de 
Domamislicz, Jan Byely de Domamyslicz, Philippus de 
Paczlawicz. 

Testes Medlikonis contra Wilhelmum de Sobaczow : 
Alsso de Wyezek, Mikulass de Morzicz, Wenceslaus de 
Morkovic, Johanko de Wranowicz, Bartoss de Slezan, 
Dywissius de Olssan, Mixo de Oynicz. 

Testes Wokonis de Holsten contra Joh. Pusska: 
Mikulass de Woynycz, Alsso de Woynycz, Zych de 
Nedachlebicz, Jan de Krumpsyn, Proczko de Jezow, 
Petrus de Huntyerzow, Wlczko deMedlowicz. 

3& Medllk z Vrahovic sezndvdm, ie pKvoluji Vil^- 
movi z Sobadova, jestliie sS s nlm v t^mdni nesmlu- 
vlm, aby s5 zvedl na m& zboii v Drioviclch v L hf. 
g. jakoi na m^ ustdl a jd protiv tomu nic nem^ 
mluviti a jd Vil^m df^ve ieienf mdm jemu ten list 
vrdtiti, jako^ jej Medllk u Musle u iida vyplatil, kdyi 
bych se na ticn L hf. g. prv6 zvedl a ty jist^ vlci 
se dejl a staly pro ^ACkovu v8c. Et dicta litera libe- 
rata est in XX mar. g. de quo ipse Medlico et Anna 
conthoralis sua solempniter sunt protestati. 

Dominus Johannes plebanus in Jielicz contra hoc 
dedit odpor, frater ipsius Medlikonis senior et indiuisus. 

Anno flom. SICCCCVIll. sabbato post ootauas epiphanie 
sequuntur Przysud iiujus colioquii. 

Petrus de Plumnow super Drazkonem de Bykowe 
dat przisud iu casu, vbi Buzko de Wachowicz non pro- 
nunciaret inter eum et dictum Drazkonem. 

Idem Petrus super Frankonem de Morkowicz. 

Suliko de Conycz super Jeskonem de Lukow. 

Idem Suliko super Albertum filium Jeskonis de 
Lukow. 

Idem Suliko super Herssonem Smetana. 

Erhardus Puska de Cunstat super Slawkonem de 
Kochow. 

Smilo de Cunstat alias de Luczan super Albertum 
filium Jesoonis de Lukow. 



271 

Idem super Janonem Zop. 

Kathrina Hebardi, vxor de Sulegowicz super Kuny- 
konem de Drahotuss, 

Dorothea de Zaworicz super dom. Petrum de 
Plumow. 

Stibor de Schelssicz super Petrzikonem de Czer- 
toryg. 

Kathrina de Chomotowicz super Annam relictam 
Jarkonis de Pyenczyn. 

Eadem Kathrina super Petrum Jechanczonem de 
Pyenczyn. 

Parduss de Zyranowicz super Jeskonem de Lukow. 

Jan Mazanecz super Laczkonem episcopum Olom. 

Suliko de Konycz super Laczkonem episcopum 
Olom. 

Wilhelmus de Sobaczow super Medlikonem de Wra- 
howicz, quia non processit debite juramentum faciendo. 

Bartossius de Slezan super Janonem Mazanecz de 
Babycz dat przisud, si bona habet aliqua, quo possit 
se ad eadem inducere. 

Andreas de Paulowicz super Albertum filium Jes- 
conis de Lukow. 

Joh. Puska de Cunstat super Medlikonem de 
Wrahowicz. 

Vlricus Hecht super Paulikonem de Sowinecz. 

Hanussius Strass super Jeskonem de Lukow. 

Hynko de Lethowicz super Mikulassonem de Krz- 
styetyn. 

Barsso de Czyhowicz super dom. Jeskonem de 
Lucow dedit przisud super XV mar. gr. 

Benessko de Lasskow super Barlicone de Opato- 
wicz et Johanne de Longa uilla, Benessio de Strabenicz 
et Bohussio de Lutenczicz et Sobienone de Lhota. 

Anna Medllkovd dinl odpor proti tomu a fka, 4e 
md ve dskdch a 2e jest sv^ ddvala zaii a je§ti d^vdm 
a ie mu2 jeji obdriel na nSm. Item Mikuldfi contra 
odpor pravl, 4e jest prv6 pohnal Zd6ka, nei ona ve 
dskdch mSla a on jf to ve dsky vloiil, jeSto jii sAm 
nic nem£l a po pansk^m ndlezu. 
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Pomodn^. 

Suliko de Conycz contra Stanykonem de Senycze. 

Kathrina de Herolticz Sczastna contra Smilonem 
filium Woyaczkonis. 

Eadem Kathrina contra Annam vxorem Woytyes- 
konis de Melycz. 

Eaderii c. Janonem filium Wlczkonis de Swa- 
benycz. 

Albertus de Lukow filius Sdenkonis c. Jeskonem 
de Lukow. 

Erhardus Puska de Cunstat c. relictam Jakl sney- 
derin de Olom. 

Woko junior de Holsten c. Gzenkonem de Dra- 
hotuss. 

Janko de Lodyenicz c. OflFkam de Tyneczka. 

Prior et Conuentus fratrum de Gewiczka c. Koz- 
lowczonem pincernam dom. Marchionis. 

Elska de Swyetlow c. Jeskonem de Lukow. 
Dyetochus de Lylc2 c. Brachonem sokolczy. 
Sbinko de Drzyenoweho c. Stiborium Trlycze. 
Wilhelmus de Sobaczow c. Joh. de Tawykowicz. 
Joh. Puska c. Goczkramar ciuem de Kimowia. 
Mykulass z Newogicz c. Philippum de Paczlawicz. 
Jesko de Zyrotin c. Philippum de Paczlawicz. 
Wssebor de Dubczan c. Dywissium de Olssan. 

Marquart de Gyekwe c. Annam quondam Pauli- 
konis de Prossyenek. 

Dobessius de Popowicz c. landfoyt de Swytauia. 
Artleb de Wetherzow c. Proczkonem de Jezow. 
Pauliko de Sowinecz c. Vlricum Hecht de Rossicz. 
Mixik Czyecz de Kalow c. Kassan de Hostycz. 

Jessko de Sowinecz c. Vlricum Hecht de Rossicz, 
quia Jessko non obtinet bona patema. 

Jessko de Sowynecz c; Vlricum Hecht de Rossicz, 
nebo s^ jest Jesek listu obrdnii. 

Jessko de Sowynecz c. Katherinam Paulikonis de 
Sowynecz suam nouercam. 

Hinko de Lytrobach c. Wytoslaum de Wodyerad. 
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Drazko de Bznweho c. Wyknanum filium Kanyow- 
czonis. 

Welyss de Klastera c. Karlikonem de Opatowicz. 

Wytek Pyskle zastupnyk Petrzikonis de Vgezda 
c. dominam Elskam de Wesseliczka vxorem Sulkonis. 

Alena vxor Vy tkonis Pyskle c. Elskam de Wes- 
selyczka Sulkonis vxorem. 

Jan Swyetlyk c. Beneskonem de Chudobin. 

Erhardus de Cunstat c. Johannem Kropacz de 
Francstat. — — 

Mezi HanuSem z Milcan a Jeskem z Lukova lif ed- 
nfci seznali XL mar. g. ; o stravu s^ chti lifednici 
pamatovati a co vice skody, toho neum^li i5fednlci 
najlti, ponevadi p. Jeska sam^ho nebylo ani HanuSe 
a proto odloiili do vfce pdn6v. — — 

BohuSe ze Stbov^ho (sic) vSech sv^ch vin odbyl i 
V velik^ch i v mal;^ch knihdch. 

Nota. Juramenta in rolloquio facta. 

Mezi Herartem PuSkii a Parcifalem: propustili jsii 
se pHsahy prdzna. 

Mezi Seborem z Dubcan a Smilem z Lu£an : smlu- 
vili sS. 

Mezi ElSkii Buld^ovii a mezi Vdclavem z Morkovic 
stalo s^ prdvo. 

Mezi Hynkem z Letovic a Petrem Kuklii: Petr 
prisdhl. 

Mezi Herartem PuSkii a Bu§kem z Krdsna: Herart 
propustil BuSka prdzna. 

Mezi ElSkii z B^kovic a JeSkem z Lukova : Jessko 
jurauit. 

Mezi Pardusem a JeSkem z Lukowa: p. JeSek sS 
znal in XX mar. g. §kod et super eo mandauit induci 
Pardusonem coram czudariis. 

Mezi Vil^mem z Soba^ova a Medllkem z Vrahovic : 
Medllk neproSel pHsahii. 

Mezi Janem Pu§ku a Vokem z Holstaina: propu- 
stili sS prdzny. 

18 
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Mezi Janem PuSkii a Janem z Dliih^ vsl : Jan Pu§ka 
propustil Jana prdzna. 

Mezi Janem PuSkii a Benesem z Cliudobina: stalo 
sS prdvo, Bene§ pro§el. 

Mezi Annii a Vdclavem z Morkovic: jurauerunt 
testes tres et quatuor v^rovali cti svii, que interrogata, 
utrum velit stare contenta, respondit se non intelligere 
et post hec dexit: non est michi factum, quod fieri 
debebat. Wenczeslaus indicat, si non fecit aliquid, para- 
tus sum adhuc facere; sed ipsa suscipere roousauit et 
czudarii . . . crucem accedebant et tuuc .... 

Nota. Deducciones de aiino MCCCCVlll. 

In vigilia s. Jacobi apostoli feria tercia inductus 
est Miculass de Chudobin ad villam Lukych in parte 
Zaczkonis super XX mar. gr. et ibidem idem Miculass 
ostendit domino Petro supremo camerario czude Olom. 
duas mar. gr. in jure suo. 

Eodem anno. Inductus est dom. Petrus de Crawar 
alias in Plumlow super Drazkonem in villa Bzowe et 
in Chomnye et alias ubi bona habet in centum et XXX 
gr. IV feria ante festum ante lexaltacionem s. crucis. 

Eodem anno. Inductus est Erhardus Pusska super 
Slawkonem in villa Kochow super XX mar. gr. super 
eisdem bonis, que habuit in obligacionem IV feria in 
vigilia Mathei apost. et ewangeliste. 

Anne dom. MCCCCVIII. fer. IV. in decollacionis 
s, Johannis Baptiste adjudicatum et adhereditatum est 
Slawussoni, Onssoni et Almussio fratribus de Kunko- 
wicz et ipsorum heredibus in villa Dobroczkowicz in 
hominibus, in laneis cultis et incultis, in curticulis inco- 
latis et desertis, in siluis et pratis, in piscina, cum jure 
patronatus et in vniuersis pertinenciis et in una aratura 
cum medietate aree atitique curie, que remansit Dyconi 
pro hereditate in XVII mar. gr. cum XI gr. 

Eodem anno III. fer. j)ost Eygydygy. Dejudicatum 
et adhereditatum Johanni de Schenwald et heredibus 
ipsius XX mar. g. annui census in ducentis mar. g. in 
oppido Kostelecz domini Petri de Crawar alias in 
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Plumlow in VII laiieis et in XI domibus in vico bohe- 
micali et in balneo ibidem. 

Anno MCCCCVIIT. adjudicatum uel odMddno et 
adhereditatum VI fer. ante Galli est Erhardo dicto 
Pusska de Cunstat in villa Czyesczin in aliis bonis, 
que dominus Zdenko habuit et post ipsum Bussko de 
Crassna, in vna aratura curie, quam dictus dom. Sdenko 
habuit, cum media area, quinque mar. annui census in 
L mar. gr. et in IV. laneis et in media parte pratorum 
VIII. mar. IV. gr. et in vna curticula maiori IV. gr. 
et sic sunt XIII. mar. in vniuerso et residuapars cen- 
sus dicte curticule remansit Busskoni de Crasna, pre- 
sentibus nobili domino Johanne Pusska de Cunstat, 
Sbinkone de Drzinoweho, Leonardo de Poczinicz et 
Jacubcone de Crumsyn et aliis testibus ad premissa 
vocatis et rogatis. 

Odhadani* 

Anno MCCCCIX in die Epiphanie domini adjudi- 
catum et adhereditatum est Miculassoni de Chudobyn 
et heredibus suis in villa Luke in bonis Jesskonis dicti 
Zaczek in IV. laneis due mar. gr. annui census in XX 
mar. gr., in quibus IV. laneis in medio laneo, quem 
tenet seu residet in eo Hanuss rusticus remanserunt 
quinque gr. census ipsi Zaczkoni. 

Eodem die Miculawss de Chudobin ostendit et 
deputauit et condescendit in medio laneo ibidem in 
Luke de predictis ex oposito ecclesie, in quo residet 
Stephanus rusticus, Benesskoni de Lasskow minori 
camerario in jure czudario domini Petri de Crawar 
supremi camerarii czude Olom, XIII. gr. annui census. 

Anno MCCCCX quarta fer. proxima post quasimo- 
dogeniti adjudicatum est domino Petro de Crawar alias 
in Plumlow et suis heredibus in villa Compnye in curia 
unius arature et in XV laneis minus quartali, cultis, 
quorum quilibet laneus soluit annuatim vnam mar. g. 
miniis II gr. cum singulis dacionibus computatis, et in 
sex laneis desolatis, quorum quilibet solueret, si cole- 
rentur, ut culti; et in duabus tabernis, que soluunt 
XrV gr. et in vna taberna desolata et in vna ourticula 

18* 
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culta, que robotas computatas in siluis soluit VLL gr. 
in illis bonis, que ibidem bona tenet Drazko cum fratre 
suo in obligacionem ex parte nobilis domine Elsce de 
Swietlow, cuius domine Elsce predicta bona hereditaria 
esse demonstrantur, in centum XXIV mar. gr. cum 
vniuersis pertinenciis, pratis, siluis, riuulis, rubetis et 
montibus quibuscnnque ad ipsa bona in dicta villa 
spectantibns. 
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Aniio MCCCCVIII. iiieipiuvit eitac^ioiieM ad riitiiruiii 

lolloqiiium 

667. Jan z Sinr2ova purkrabi na Bel^ p YAchvsi 
meScenina z Prahy z Zakfovic, proto ze mi dvii d^dic- 
tvi a Zakfovicich a nespravedlivymi poliony zved se 
toho jist^ho; skrze to jsem skoden za sto a za ctyfid- 
ceti kop gr. Zn^-Ii etc. ale mAm naii s tolik dobri^ch 
hdi, co2 mi k memii prdvu tfeba; §kody etc. por. c. 
Vanka Prase z Trzku a Sulka z Vesel^. 

668. JeSek z Sovince p. Petra z Sovince, ie mi 
po otcove smrti vpadl v hrad Sovinec a vyvedl me 
mocl bez prdva z m^ho dedictvi a z m^ho panstvl, 
je§to jsem od sv^ho otce dr2el spravedlivS jako syn 
najstarSf s jeho dobrii voll a tu mi jest pobriino to vSe, 
coi jsem m6l, m^ klenoty i jin^ listy, ty, jeSto jsem 
jd jimi chtei sv^ veci vyvesti a toho poklAddm za dva 
tislce hf. g. stfibrn^ch moravsk^ho 61sla. Zn^-li etc. 
ale mdm nafi dosti dobr^ch lidi, co2 mi jich k m^mu 
prdvu tfeba, Skody etc. 

669. Tfi JeSek p. Pavla z Sovince, ie mi drii 
m6 dedictvl a m6 panstvl na hradS Sovinci i na tom 
na vSem zbo21, jesto k tomu pffsluSf bez boha a bez 
prdva, jeSto jsem jd bohda spravedliv jsa syn najstarSl 
po sv^m otci a jeSto jsem v2dy v dr2eni byl za sv^ho 
otce. Znd-li etc. ale mdm nail dosti dobr^^ch lidf, co2 
mi bude k m^mu prdvu tfeba a toho pokldddm za dva 
tisfce hf . g., Skody etc. A na ty na oba p6hony ^inlm 
poru^nfka Pavlfka syna sv^ho. 

670. Oldfich Hecht z Rosic p, Pavlfka z Sovince 
ze dvii set hf. g. Skod, jako2 mi s6 k listu poznal, 
jeSto mi slfbil mii pe6ei vyvaditi, kdez by za n§ stdla 
za jeho otce za Pavlika aneb za S6epana z Vartnova 
a tak^ za Voka z Holstaina a toho jsii mi neudinili a 
proto jsem ty Skody vzal. Znd4i etc, ale chci podl^ 
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listu ukdzati, jako2 mi pdni najdii a kdyi mne toho 
odbude, mdm k nemu vic mluviti. 

671. Tyz OldHch p. Jeska z Sovince sedenim ve 
Pnovicfch de centum mar. gr., jako2 jsem jej pohnal 
byl ze dvii stii hf. gr., jesto mi byl za sv^ho otce sli- 
bil za dvS stS hf. gr. tu jsem se pfiznal, ze mi dve 
stS hf. zpraveno na ten list, tu jsem ty skody vzal tfi 
sta hf. ponvadz mi nesplnil dvii stii hf. Zn4-li etc. ale 
chci ukdzati podl^ listu, jako2 mi pani najdii a kdyz 
mne odbude, mdm k nemu vic mluviti. 

678. DobeS z Mezefici odjinud z Popovic p. 
Vdclava z Myslibofic odjinud z Trdvnika z Ij hf. g. 
prdto ie slibil mi vyvaditi mii pecel! bez m^ skody, 
jeSto jsem za veno slibil za jeho bratra za Zygmunda 
z Myslibofic pani Margrete jeho zenS za ctyfi sta hf. 
gr. tu jsem sv6j^ oddil musil plniti padesdt hf . gr. a on 
mne nevyvadil. Znd-li etc. ale jeho listem s jeho pe6eti 
chci dov^sti, Skody etc. por. c. pana Budise z Budisov 
a Sebora z Dubfian. 

073. Stiborius de Celcic p. B61e fefien^ho z Kh- 
novic ze on Bel vklddA jin;^ ve dsky, to jest Kfiz- 
kovi a jeho bratru na p61 dvofe, jeSto tu on B61 nemd 
nic vice neili pdtii c6sf toho dvoru.' ZnA-li etc. ale chci 
nan dskami ukdzati, ie ten dv6r vklddd ve dsky p 
Jesek naSemu otci a ndm erb6m a nds Stvero erb6v 
nerozdiln^ch a on sdm a ji2 jsmy jeho ienu pfebyli 
a jest ta vSc spolecne nerozdilnd a to ve dskdch stojl 
a kdy2 mne odbude, mdm k n^mu vice mluviti. — BSl 
sv;^ch vin odbyl. 

674. Jan z Horky p. Jeska ze Pnovic de ducen- 
tis mar. gr. proto ze mi m6 zbo^i moci drii tu ve 
Piiovicich na dvof e a na ml^^ne a na p61 visce Lhotce 
a na lesich Piiovickych, jeSto neboz6ik Hromada otec 
m6j na jeho otci Pavlikovi z Sovince pln^^m zemsk^^m 
prdvem to zbo2i ve dvii stii hf. g. obdr^al a na to 
zveden i odhdddno jemu bylo i v dr^enl byl. Znd-li 
etc. ale chci lifednifiim svedomim dov6sti, jesto jsii v 
tu chvili lifednici byli a m6ho otce svodili i odhadali 
i markrabinym listem, jesto ufednit6m pfikazuje, aby 
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jemu spravedlivS odhdddno bylo; Skody etc. por. 6. 
Oldficha ze Lhoty. — Jan z Horky sv^ch vin odbyl. 

615. Bartoi z Slezan p. Cecha z Traplic, ie mS 
odkiipil zakladu toho, jako2 bylo dedictvi Janovo Ma- 
zancovo v Drazejoviclch a lita je§6e nevySla; toho 
pokldddm LXX hf. g. a toho sl tdhnu na pansk^ 
ndlez, ie Mazanec fekl, ie nemd nikde nic; Skody etc. 
por. 6. Vdclava z Morkovic. 

616. Pavlik z Sovince p. JeSka ze Pnovic de 
tribus miUibus mar. gr., ie mi d\H m6 zhoii a m^ch 
bratfl Piiovice a nemaje k tomu Mdn^ho prdva a nad 
to zAdd dflu vlce a jsa nds od otce naSeho dSlen a 
zapsav se pode cti a pod verii, ie vfce neupominati 
(nechce) a ji2 mS a bratfi m^ upomind. Znd-li etc. ale 
chci nafi listem dilcim ukazati ; Skody etc. ppr. 6. bratra 
sv^ho Petra. 

611. VAclav z Zdkfovic p. Annu dceru pdn6 
Sudkovu z Zdkfovic z CL kop gr., ie drii otce sv^ho 
zbozi, jeSto jest mne byl rukojmi jeji otec a toho mi 
jest neplnil a o to jsem jej musel pohnati i ndklady 
ciniti. Zndli etc. ale chci na nilistem jeji otce ukdzati; 
skody etc. por. c. Protivce z Cekyne. 

Sabbato pof^t coiiuersionem s. Pauli. 

618. Vdclav z Morkovic p. Petra z Plumlova de 
C mar. g. ie se odf ekl naSi matefe, ie s ni nic nemd 
diniti a potom abychmy u6inili s ni, jak2 by sS ndm 
zd&lo a s tim ji potom radil i pomdhal, co jest mohl 
a toho jsme pfiSli o sto hf. g. Znd-li etc. ale chci od 
n^ho pansk;^ ndlez pfijeti; Skody etc. 

619. Tfi V^clav z Morkovic p. Annu matef svii 
trhov^m p6honem de XL mar. g. ie m6 jest pohonila 
a pfipravila me o XL hf. g. bez viny. Znd-li etc. chtfil 
bych to lifadem ukdzati, z eehoi m6 pohdn^la, 2e jsem 
ji pansk^m ndlezem (se) obrdnil; Skody etc. 

680. Bedfich de Lodenic p. Vdclava z Morkovic 
a Annu jeho 2enu z Bfestku, ie nii drzi md zbozi tu 
V Bfestku i jinde a jd jsem mel stupek s jeji otcem 
dfive, nei ji kdy pojal. Znd-li etc. ale chci na nJ 
dskami ukdzati; §kody etc. por. 6. Protivce z CekynS. 
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681. JeruSe z Bolelic p. Albrechta z Cimburka 
odjinud z Tova^ova, ie sv^mi panoSemi a sv^^mi sed- 
Idky sehnal me z m^ho vlastniho domu v Bolelic pra- 
yfm pychem a ndsillm i zboHl a rozmetal mi d6m 
nemaje i&dn^ ^^^J ^ vfce ie mi vzalmlyrdfe s m^mi 
poplatky a s m^mi liroky a vyvezl jej s sv^mi sed- 
Idky z m^ dSdiny na svii prav^nx ndsilfm a tu mi 
poloiil mlyn pust a potom jej spdlili; toho jsem §kodna 
o sto hf. g. Znd-li etc. ale chci od neho jeho prdvo 
pfijeti; a kdyi mne toho odbude, mdm k n^mu vlce 
mluviti; Skody etc. 

6818. T&i JeruSe p. Bohunka z Majetlna, ie mi 
no6nl v^cl kdzal kyjmi m^ho hajn^ho ubiti, ie jej 
museli n^sti, prav^m pychem a pravii hrdostl nemaje 
ke mne 2Adn^ viny, a vfce ie mi jest u6inil tu ve vsi 
novii kr^mu, jeSto t^ krcmy nikdy nebylo,' na polep- 
senl sobe a mne na pohorsenl, aby m^ kr^my pusty 
byly a toho pokMdam, ze jsem skodna o sto hf. g. 
Znd-li etc. ale chci od neho jeho prdvo pfijeti, jakz 
mi pdni najdii; §kody etc. a kdy^ mne odbude, mdm 
k nemu vlce mluviti ; por. c. Bocka a Herarta syny sv^. 

Sabbato post Scolastice. 

683. ElSka z B^kovic p. Petflka z Petfvaldu 
odjinud z Ujezda de XL mar. g. ze m^ odkiipil m^ho 
zdkladu tu Ujezde od Vitka od Pysklete, jeSto jsem 
m^la na tom sv6 skody postihniiti, nebo jsem jej 
musela pohoniti z toho zbozf, ie me jest dr^el nespra- 
vedlive a 6in2e bral a proto jsem musela ufednfk6m 
jich prdvo ddvati a toho v§eho pokMddm XL hf. g. 
Znd-li etc. ale chci nafi lif ednfky ukdzati a temi lidmi, 
jeSto z nich liroky bral; por. c. Sulka mnie sv^ho. 

Sabbato post Valentini. 

684. Smil z Kunstatu p. Pfedbora z Cimburka 
sedenfm na Dfevohosticfch de CCC mar. g. ie se mpnii 
pfi§el na pfdtely a sh'bil na nicli dosti mfti, coi bych 
jemu viny dal pfed nimi ; toho mi neucinil. Znd-li 
etc. jakX bych kolvSk m61 naii dosti dobr^ho sv^domf, 
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chci od nJho jeho prdvo pfijeti; por. (. Sulfka z Ko- 
nice ; Skody etc. 

685. Bohunek z Majetlna p. Petra Brodara z 
toho dvora v Pfedmosti de C mar. g. ie mi jest pfes 
Markrabino a pfes mestski^ch pfikdzanl jezdil do m^ho 
lesu i jin^ k tomu pfipravil, .2e mi jezdili do m^ho 
lesu a tu mi Skody ucinil za sto hf. g. Znd-li etc. ale 
mdm nafi dobr^ svedomi i Markrabinu milost. — 
Poklid. 

686. JeSek z Rusk^ho p. Vdclava Misliborsk^ho 
z Trdvnika z Skod z LX kop gr. Znd-li etc. ale chci 
nafi jeho listem ukdzati; por. 6, bratra sv^ho BeneSe 
z Rusk^ho. 

681. JaroS z Ponikve p. DiviSe z OlSan, ie mi 
slibil spolek vylo2iti i m6 sestfe do m^ v61e, kdyz 
bych jej napomenul neb sestra md; tu jsem jej napo- 
menul, on mi toho nechtel u6initi a toho pokMddm za 
sto hf. g. Znd-li etc. ale mdm naii dosti svedomi; por. 
6, Johana z Lisova. 

688. Mikulds ze Kftetina p. Jiru z Slatinky ze 
dvii stii hf. g. ie jsem jemu dal truhly schovati a v 
tech truhldch mSl jsem penize hotov^, perly 2eny m^, 
riicho i svatost i mnoho jin^ch klejnot6v a toho mi 
nevrdtil a toho pokldddm za dv6 ste hf. g. Znd-li etc. 
ale mdm nail dosti dobr^ho svedomi etc. Skody etc. a 
kdyz mne toho odbude, mdm k nSmu vic mluviti. — 
Jira sv^ch vin odbyl. 

689. MikuMS ze Kfetina p. t6ho2 Jiru ze Sla- 
tinky z LXXX hf. g. ze m6 odkiipil m6ho zdkladu z 
Slatinky, jeSto jsem jd m^l na tom sv6ho postihati, co 
jsem dal za pana Smila z Letovic. ZnA-li etc. ale chci 
nan zprdvnim listem dov6sti, jeSto jsem jej musel vypla- 
covati; Skody etc. 

690. MikuldS tfi p. Petra Kuklu z V42an z C 
hf. g. ie Arii ten list, jeSto ndm nebo26ik p. Smil z 
Letovic udinil, abychom tim listem na jeho zboii vezdy 
mohli sdhmiti a tim sS odvazovati z t^cli dluhuov, 
kde2 jsme co zafi slibili a ten ndm list dr2i v sv6 
mooi. Znd-li etc. ale mdm dosti dobr^ho sv^domi; 
Skody etc. — Poklid. 
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691. Slavko de UbSsichyn p. Fetra Kuklu z 
VAian z LXX hf. g. 2e mi je slfbil za LXX hf. g. a 
tech mi plniti nechce. Znd-li etc. ale chci nafi listem 
ukdzati, Skody etc. — Poklid. 

692. Tfi Slavek p. Jlru ze Slatinky per omnia 
ut supra. Por. 6. Martina z Drahanovic a Artleba z 
Selutek. 

693. Jan z Kunina mfista feceny z Lucan p. 
Michala Raro2ka z Senice me§cenlna Olom. z CCCC 
hf . g. ie mi jest odkiipil m^ prav^ dedictvi tu v Senici. 
Znd-li etc, ale mdm nafi dosti dobr^ho svedomi; 
§kody etc. por. 6. pana Heralta z Kunina mesta a 
Arkleba z NdmeSc^e. 

Sabbato aiite Letare. 

694. Elska de Koj§ov nSkdy Vfskova manielka 
p. Voka z KojSov syna sv^ho z C hf. g. ie mi m^ho 
vSna nepostiipil liplnS, jako2 mi stiipiti mel a tak^ ie 
jsem sv^ho vena nebyla mocna §est let po sv^m muzi 
a po jeho otci a toho jsem proi §kodna C hf. g. Znd- 
li etc. ale chci od neho jeho prdvo pfijeti; por. c. Ko- 
neSka z Vf^kova. 

695. Jan z DMh^ vsi p, Dobe§e z Ostraty, ze 
mi slfbil za XL hf. g. za pana Albrechta z Lukova 
pdnS Je§kova syna. Znd-li etc. ale mdm naii dosti dobr^ch 
lidl; Skody etc. 

606. Tfi Jan p. Mat^sku z Dluzkovic, ie mi 
sllbil pro XL hf . g. za pana Albrechta z Lukova pane 
Je§kova syna. Znd-li etc. ale mdm dobr;^ch lidl dosti, 
Skody etc. Na ty oba p6hony por. c. Vicka z 
Opatovic. 

Sabbato ante Jiidiea. 

697. iiehoi z Pfedmosti p. Stacha z Pfedmostj 
z XVI hf. ff. ie sedl na m^m dSdictvi a to mi drzi 
bez Boha a bez prdva nemaje ke mpn^ iadne vmy. 
Znd-li etc. ale mdm naii dosti dobr^T^cli lidi. 

Sabbat» ante Quasiniodo geniti. 

608. Vok z KojiSova p. Bene§ka z Vfckova z 
rychtArstvi v TfemeSku, 2e pobral ode mne penfze 
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vena i oddllu sestry m^ L hf. gr. a protiv tomu ji 
odvenoval a tak mi slibil pfed mnoho dobrymi, ie o 
to nemdm od m^ sestry upomindn b^ti a za jeho sli- 
bem mi zdvady na tom cini. Znd-li etc. ale mAm nan 
toliko dobrych lidi, coz mi k m^mu pr^vu potfeba 
bude; skody etc. por. e. Jana Gonzara. 

699. Petr z Kravdf pan Plumplovsk]^ p. Jana 
z Brandysa feden^ho Boskovce z CCCC hf. g. ie mi 
bral na m^m zbo2i svii moci a ndsilim beze vSeho 
prdva. Znd-li etc. ale mdm nan dosti dobr^ch lidi ; 
Skody etc. 

700. Petr z Huntifova p. Hynka z Letovic z C 
hf. g. ie me je zastavil Kfi^anovsk^mu za pfimSfi a 
toho jsem slibil zai a toho jest nezdr^el a proto me 
Kjriianovsk^ brdnim na m6m zbozi zahubil a toho po- 
kldddm za C hf. Zna-li etc. ale chci od neho jeho 
prdvo pfijeti, jaki mi pdni najdii. Poklid. 

701. Herart z Kunina mesta odjinud z Lestnice 
p. Bo6ka bratra sv^ho z Opatovic de XXX inar. g. ze 
mi befe s m^ch lidi Ujezde a sacuje je bez viny a 
nemaje k tomu prdva nei ku prav^ cin2i. Znd-li etc. 
ale chci od neho jeho prdvo pfijeti; por. c. Protivce z 
CekynS. 

Sabbato post ascensionem domiiii. 

102. Bedfich z Zbislavic p. Hyncika z Hostaina 
z CCCC hf. gr. ie me pfipravil o CCCC hf. gr. Znd- 
li etc. ale chci od nSho prdvo pfijeti, coi mi pdni 
najdii; §kody etc. por. c. Protivce z Cekyne. 

Sabbato in vigiiia |»eiitheco8(es. 

103. KatruSe z Bohuiiova p. Mikulase ze KftS- 
tina, ze mi drii m6j plat a m^ pozitky v Dolnim Po- 
fiei, jesto k m6mu rychtdfstvi do Bohuiiova pfisluSi a 
toho pokUddm za XXX hf. g. Znd-li etc. ale chci od 
neho pfijeti, coi mi pdni najdd a por. 6. BuSka mnie 
sv^ho. 

Sabbato in vigilia s. Triuitatis. 

104. BeneS z Chudobina p. Jindficha z Trubek 
ze dvii st\i hf. bez desiti hf. g. ze mi jest slibil 6ist^ 
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zhoii ve dsky vloiiti a toho mi neu^inil. ' ZnA-li etc. 
ale chci nai listem ukdzati; §kody etc. por. 6. Miku- 
IdSe bratra sv^ho z Chudoblna. 

105. Tfi BeneS p. Karllka ze Lhoty ze dvii stii 
hf. minus X. mar. gr. per omnia ut supra. 

"SOO. KateKna man^elka nfikdy Mixlkova z Vit§ic 
p. puna Jana PuSku z Otoslavic de XXX mar. g. ze 
mi jest pobral m^m chud^m lidem tu v VitSicich a 
nemaje ke mpne i&dn& viny a toho pokldddm pro XXX 
mar. g. a to ndra sllbil vrdtiti a toho neufiinil. Znd-li 
etc. ale chci odnSho jeho prdvo pfijeti; por. 6. Oldficha 
ze Lhoty a Sebora z Dub^an. 

Sabbato in vig. s. Mar. Maff^daiene. 

103. Niklas feden;^ Sonbrom mSSfienln praisk^ 
p. V^clava feden^ho Haygl z Kralov^ Hradce z toho 
zbo^l Zdkfovic z sedmidesdti a z peti kop gr. ie jest 
se mpnii slfbil pro XXXV sexag. g. MikuldSi Vurmu 
mSSdenfnu praisk^mu a tSch nechce se mpmi plniti a 
tak^ ie jsem jemu vyrudil k6fi u sv^ho hausknechta 
za vfirdunk a za tfi kopy, a vfce ie u mpne trAvil 
s sv^ini tovanSi a koflmi a to mi slfbil zaplatiti a toho 
mi neu6inil; toho vSeho pokldddm za sedmdesat a za 
pSt kop gr. Znd-li etc. ale chci nail tfm listem ukdzati, 
jeSto se mpmi na nSm slfbil a za stravu a o k6il 
neznd-li sS, ale chci od nSho jeho prdvo pftjeti; por. 
6. Jakuba Kostraba meSdenfna Olom. a Mat&jka z Pf ed- 
hradf tudy^ z nov6ho domu. 

108. Zden^k z Ve2ek p. Zdeiika z NSckovic 
sedSnfm v Ve2kdch z t6 zdstavy, jeSto md v Ve2kdch 
i V Laznikdch, ze C hf. g. ie mi jest mii deled bil 
kyji a nohami tla^il pychem a hrdostf nemaje k nim 
ani ke mpne 2ddn6 viny, potom nemev na tom dosti, 
bil kyji m6ho hotaf e i obecnfho pychem a hrdostf a o 
to vSe byl jsem s nfm smluven dobr^mi panoSemi a 
tpho mi slfbil vfce nediniti a toho mi nezdriel, neb mi 
potom m6ho past^ffka bil u stdda a konem tla^il a 
potom mi m6 lidi bil a jfraal a v sv6m Y&ieni driel a 
hrdloval jako zl6 lidi a mn^ nikda na ne ne^aloval v 
prav^m lantfridu a v miru zempsk6m, Znd-li etc. ale 
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mdm nafi dosti dobr^o svSdoml ; §kody etc. — ZdenSk 
sv;^ch vin odbyl. — Poklid. 

Sabbato post fest. s. Jacobi. 

709. Vznata z Melic p. Annu Vojtesovii 2enu z 
Heroltic z CCC hf. g. ie mi jest spdlila a toho pokld- 
i&m za tfi sta hf. g. Znd-li etc. ale chci od ni jejl 
prdvo pfijeti. — Anna sv^ch vin odbyla. — Poklid. 

Sabbato post LaureneiL 

110. Erhart Pu§ka z Kunina mesta p. Jana Bos- 
kovce fe^en^ho z Brand^su z toho ze vseho zbo21, 
kde2 co md, i z vfinn^ch zdstav i z nadbytu, coi k 
Olom. prdvu pHsluSl, ie mi dr2al mnoho let mocl m6j 
hrad Hrddek u Jevfdka a to zbo21, coz k tomu sluSl, 
dvory, vsi, lesy i to vsecko panstvl Hradeck^, coz jest 
m^ho dllu a toho pokMddm p^t set hf. g. a co2 jsem 
sdm s nfm mluvil i pfed mnoho dobr^mi i pfed Mar- 
krabimi milostl a jeho pdnem prosil, by mi m^ vrdtil 
a nedriel mi m^bo, nikdy jsem na nem toho mlti 
nemohl a potom po mnoho ^asich Markrabina milost 
vrdtila mi m^. Znd-li etc. ale chci od neho pansk^ 
ndlez pfijeti a kdy2 mne cdbude, mdm k n^mu vlce 
mluviti; por. d. p, Herarta z Skal, Jana z Lompnice 
a SvJtllka starSlho. 

Sabbato post assumpeionem s. Marie. 

111. Hold6 z Chvalkovic p. Jakubka z Podenic 
de C mar. g. ie jsa m6j bratr nedlln^ i nechce mi 
m^ho dllu ddti. Znd-li etc. ale chci od n^ho jeho prdvo 
pfijeti; Skody etc. por. 6. Linharta z Podenic. 

Sabbato post fest. s. Bartolomei. 

112. Linhart z Pofienic p. Jakubka z Po6enic z 
L hf . g. ie kdei jsem zafi sllbil, tu mne on nechce 
odvaditi. Znd-li etc. ale chci od nSho jeho prdvo pfi- 
jeti, co2 mi pdni najdii; skody etc. 

Sabbato in iiatiuitate s. Marie. 

713. Jan Pugka z Kunina m^sta odjinud z Otos- 
lavic p. Pfiblka z Odlochovic fe^en^ho haupmana na 
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LitovH, ie m\ pobral, spdlil na m^m zhoii a jsa se 
mnii ve vSl dobr^ pHzni a toho pokldddm za §est set 
hf. g. Zn^-li etc. ale mdm nafi dosti dobr^ho svedomi 
etc. Poklid. 

114. Tfi Jan Pu§ka p. Huncika z Friwalda 
fecen^ho haupniana na Hostane, ie mi bral mne a m^^m 
panoSlm i pdlil a jsa se mnii ve v§i dobr^ pfizni a 
toho pokldddm za tfi sta hf. g. Znd-li etc. ale mdm 
naft dosti dobr^^ch lidl. 

115. T^z Jan Puska p. Jana Boskovce feoen^ho 
z Brand^sa, ie mi dr2al nmoho let moci m6j hrad 
Hrddek u Jevicka i to zbo2f, co2 k tomu slusi, dvory, 
vsi^ i to vsecko panstvi Hradeck^, co:^ jest m^ho dilu 
a toho poklddt4m za tisic hf . g. a co2 jsem s nim mlu- 
vil i pfed mnoha dobr^mi i pfed Markrabinii milosti 
a jeho pdnem prose, by mi m^ vrdtil a nedr^el mi 
m^ho, nikdy jsem na nem toho nemohl miti a potom 
po mnoha ^asich Markrabina milost vrAtila mi m^. 
ZnA-li etc. ale mdm nafi dosti dobr^ch lidi, a kdy2 mne 
odbude, mdm k nemu vice mluviti. 

IIO. T^i Jan p. Mati^Se z Stra2i§de, ie mi zd- 
kladu Sest set hf. g. propadl, ie slibil posluSenstvi 
drieti pdnfe Smilovo z Ludan pod ^vrchupsau^m zdkla- 
dem a toho neufiinil mi ani zdriel jeho posluienstvi a 
vyr6eni. Znd-li etc. ale tihnu se na toho obrmana na 
p. Smila. 

11'?. Tfi Jan Puska p. Jakubka z Rakodav, ie 
mi dr2i m^ zbo2i v Zafici puol toho 2ddusi, je§to k 
Chropini slusi a nemaje k tomu iAdn^ho prava a jd 
na to dobr^ listy mdm markrabiny i tech kn^2f, jeSto 
jich zMuSi jest; §kody etc. A tech v§ech p6honuov 
por. 6. p. Vil^ma z Pernstaina. 

118. Vznata Hecht z Rosic p. pana Oldficha 
Hechta z Rosic zvld§te z Mostfinic a z Lenika, jeSto 
jemu Markrabina Milost dala sv^ prdvo venn^ na tom 
zbo2f, jako2 na Markrabinu Milost spadlo a ddvdm 
jemu tu vinu, ie jsem zaii v ^idech a v kfestanech 
dal; toho poklAdAm L hf. g. Znd-li etc. ale mAm na 
to dobr^ svfidomi. 
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Sabbafo iii oet s. Marie natiuit 

119. BartoS z Slezan p. Franka z Morkovic de 
C mar. g. z vena spravedliv^lio, jeSto mi m^li m6 dceK 
odvenovati sto hf. g. a na dedine ukdzati, slibiv mi 
uciniti i neudinil a na to mdm svatebn^ lidi a umluv^l. 
Znd-li etc. ale chci naii dov^sti svatebnlmi lidmi a 
umluv^imi; skody etc. Franek sv;^ch vin odbyl. 

120. Tyi Bartos p. Vdclava z Morkovic etc. per 
omnia ut supra. A na ta oba p6hony por. 6. Levika 
syna sv6ho najstarSiho. 

121. Jan Pu§ka z Kunina mesta p. Mixe z Otos- 
lavic de XX mar. g. 2e mi slibil za jednoho za sv^ho 
za pfim^fi pod XX hf. g. a v tom pfimefi m6j zabit. 
Znd-li etc. ale chci pansk]^ ndlez pfijeti a kdyjX mne 
odbude, mdm k nSmu vice mluviti. 

Sabbato in die s. Miehaeiis. 

lHli. Cenko de Sarov p. Mixika fefien^ho Sestdk 

z Zdvofic z XV hf. g. ie mi pobral mii odmrf m^mu 

*clov^ku nemaje k tomu 2ddn^ho prdva a toho pokla- 

dam za XV hf. g. Zna-li etc. ale chci naii dskami 

ukdzati; Skody etc. Sestdk sv^ch vin odbyl. Poklid. 

1»3. Tfi Cengk p. t^ho2 Mixika z ZdvoHc z XV 
hf. g. ze mi dr2i m^ poluMni tudyi v Zdvoficich a 
nemaje k tomu ^Adn^ho prdya. Znd-li etc. ale chci nafi 
dskami ukdzati; §kody etc. Sestdk sv;^ch vin odbyl. 

Sabbato in oct. s. Michaeiis. 

7184. Petr z Kravdf komornik Olomiick^ p. Smila 
z Ludan, 2e slibil za Jana Pusku za posluSenstvi, coz 
by pan Albrecht neboli pan Zajic mezi nimi vyfekla 
a toho posluSenstvi jemu nedr^el a toho zdkladu po- 
klddd p^t set hf. g. Znd-li etc. kak^koli md nafi dobr^ 
svSdomi, vSak chce od n^ho pfijeti, coi jemu pdni 
najdu, a kdy2 jeho toho odbude, md k nemu vice mlu- 
viti. — Poklid. 

72&. Petr z Kjravdf p. Jana z Dliih^ vsi etc. 
per omnia vt supra. Habent poklid. 

12%. Petr z Kravdf komornik Olom. p. Raroika 
mSSdenina z Olom. ie jemu odkiipil zdklad od Smila 
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z Lu6an, jeSto na tom sv5ho zdkladu mSl postfhniiti a 
jest toho Skoden o CCCC hf. g. ; skody etc. Poklid, 

12 1. Petr z Kravdf komornlk Olom. p. PhiHppa 
z Padlavic 2e kdji jemu brali mocl a ndsilfm, tehdy 
jeho koni jsiS nalezeni na jeho dedin^ ; tu k nemu slal 
prose, aby jemu zase jeho kon^ vrAtil, toho neucinil a 
jest toho Skoden o XXX hf. g. Znd-li s^ jcmu, ie k 
n^mu o to slal etc. ale chce od n^ho pfijeti, coi jeniu 
pdni najdii; Skody etc. 

I^S. Petr z Kravdf najvy§§f komornfk Olom. p. 
Jana Pusku z tisfce hf. g. ie jemu bral na jeho zbo- 
ifch mocf svii a ndsilfm bez prdva. Znd-li etc. ale md 
naii toliko dobr;^ch lidf, co2 jemu k jeho prdvu tfeba 
a kdyi jeho toho odbude, m& k nSmu vfce mluviti. 
Poklid. 

l^Q. Albrecht z Cimburka p. Pfedbora z Cim- 
burka, ie jemu dr2f p^t hf. platu v Rymicfch, jesto 
nai spravedlivS spadlo a na sirotka na pAne Bernar- 
tovo dftg po sestfe po jeho. Znd-li etc. ale .chce to 
dskami dokdzati; Skody etc. Poklid. 

130. Albrecht z Cimburka p. Pfedbora z Cim- 
burka, ie kladl odpor ve dsky od sirotkft ode pdnfi 
Albrechtov^ch dStf z Sehradic a sirotci jeho ndvodem 
protiv Hv^zdlick^mu sbo^f, jako2 je jemu nebo26fk pan 
JaroS str^ci sv^mu p. Albrechtovi a jeho det6m za 
sv6ho zdrav^ho iivota pfed Markrabimi milostf dal a 
jeho milost dal posly k dskdm najvySsfho komornfka 
p. Petra i jin^ p^ny a pro ten odpor nemSl p. Albrecht 
toho zboif prodati, proto aby sv^ch pfdtel nezavedl i 
sAm sebe a tu sirotci shledavSe, ie k tomu Jddn^ho 
prdva nemajf pustili od toho a skrze jeho ndvod p. 
Albrecht poklAdd Skod dyi stS hf. g. Znd-li etc. ale 
chce od nSho pfijeti, co2 jemu pdni najdii. — Poklid. 

731. Albrecht z Cimburka p. Pfedbora z Cim- 
burka, ie jemu hnal na jeho dfl do Verovan, jeSto s6 
jemu dostalo po jeho matefi, jeSto Pfedbor tu Mdn^ho 
prdva nemSl; tu vybil truhly, pobral svdtost, pobral 
stffbro, penfze i jimi v^c; toho poklddd §kod sv^ho 
dflu a sirot^fho Sestdesdt hf. g. Znd-li etc. ale chci od 
uSho pfijeti, co2 pdni najdii. — Poklid. 
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)3!2. Albrecht 2 Cimbui-ka p, Predbora z Cim- 
burka, ie jemu driel hfivnu platu et XXI gr. et II 
nummos et II halenses v Rymiclch tH Stvrti l^ta, jeSto 
nafi spravedlive spadlo a na sirotka na pdnS Bernar- 
tovo dit^ po sestfe po jeho po mniSce z Krdlov^ 
kldStera; tu k n^mu slal i k pfAtel6m jezdil a prose 
jeho, by jemu stdpil; tu potom stiipil pobrav liroky i 
jm^ pomociz lidl; toho poklddd Skod XX hf. g. Znd-li 
etc. ale chce od neho pfijeti, co2 jemu pdni najdii a 
kdy2 jeho toho odbude, md k nemu vfce mluviti. 

733 Kunlk z VlkoSe p. Jana z Rokytnice de 
LX mar. g. ie mi jest na m^m na vlastnlm tu v 
Vlkosi zdmky vybil a pobral mi a Skodu mi ufiinil a 
nemaje ke mpne Mdn^ viny a toho pokldddm Skody 
za LX hf. gr. Zna-H etc. ale mdm nafi dosti dobr^ch 
lidi ; por, 6. Vil^ma z Zdenkova a Artleba z Vfitef ova. 

734. Michal dictus Rarozko ciuis Olom. p. pana 
Herarta z Kunina mesta de CCCC mar. g. ie mi sUbil 
za zprdvu za zbo21, jeSto jsem u Smila kiipil v Senici 
a tu mi na tom zavazf a mnS z toho pohonl a on to 
md zpraviti od kaid^ho, kto2 by mi na tom pfekdieL 
Znd-li etc. ale chci nafi listem ukdzati; §kody etc. 

135. Tfi Michal p. pana Sullka z Konic per 
omnia ut supra. 

136. Tfi Michal p. Jana ze Ptenl per omnia ut 
supra. 

I^l. Tfi p. Vil^ma z Sobddova per omnia ut 
supra. 

ISS. Tfi p* Juhanka z Li§ova per omnia ut 
supra. 

139. Tfi Michal p. Herarta z Ludan per omnia 
ut supra. — Por. 6. t^ch vSech p6honuov Petra Srei- 
wara m^Sfienfna Olom. 

Sabbato proximo ante f. s. Galli. 

140. Jiflk z Kunina m^sta p. Albrechta pdn8 
Zdenkova syna z Lukova ze Sesti set kop g. ie mi 
sUbil za Sest set kop g. za v^no m^ sestfe za pana 
Albrechta pdnS JeSkova syna z Lukova, ie ]i mSli 
ukdzati na ^ist^m a svobodn^m zhoii Sest set kop gr. 

19 
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vena; toho mi neuCinil. ZnA-li etc. ale chci nafi listem 
nkdzati; Skody etc. por. c. pana Vil^ma z Pernstaina, 
p. Sulka z Konice a Jiflka z Pavlovic. 

141. T^:^ JiHk z Kunstata p. Benese z Kvasic 
z Sesti set kop gr. per omnia ut supra. 

142. Tfi Jifik p. Pfedbora z Cimburka z sesti 
set kop gr. per omnia ut supra. 

Sabbato post f. s. Luce evangeliste. 

143. Ales z Vyskovic p. Habrata z Diibravice z 
L kop g. ze mi sllbil m^ 2ene sv6 sestfenici ukdzati 
veno L kop g. a vloJiti ve dsky na cist^m na svobod- 
n^m zbo21; tu jest ukdzal a vlozil na cizim an^zdvad- 
n^m, je§to jeho nikda nebylo. Znd-li etc. ale mdm naii 
dosti dobr^ho svSdoml; skody etc. por. 6, Protivce z 
CekynS a Helma z VySkovic. 

144. Tfi Ales p. Katefinu z VlkoSe Habartovu 
ienu z XI kop gr. ze jsem za jejl bratra nedlln^ho 
dal a jl poiicil pene2, ie jest toho jedndste kop gr. a 
ona jeho zhoii drii a tech pen^z nechce mi zaplatiti. 
Znd-li etc. ale mdm na ni dosti dobr^ho svedomf; 
Skody etc. por. 6. Protivce z Cekyn^ a Helma z 
VySkovic. 

145. Tfi Ale§ p. Ondfeje z Svarova, ze mi jest 
bral mfm chud^m lidem i mne a kdzal (brdti) v Vys- 
koviclch V prav^m mlru a v prav^m lantfridu a nemaje 
ke mpne iAdn6 viny a toho pokMddm skody za L hf. 
g. Znd-li etc. ale mdm nafi dosti dobreho svSdomi; 
por. 6. Protivce z Cekyne a Helma z VySkovic. — 
Ondfej sv]^ch vin odbyl. 

Sabbato in vig;. ss. Simonis et Jude. 

146. BohuSe de LutenSic p. Detocha z Pornic z 
X hf. g. ie mi slibil za X hf. g. za Mikuld§e z Mofic 
a t^ch mi nechce plniti. ZnA-li etc. ale chci^od neho 
prdvo pfijeti; Skody etc. D^toch sv^ch vin odbyl. — 
Poklid. 

747. Tfi Bohuse p. Onse z NStkovic de centum 
mar. g. ie mi sllbil za zprdvu za zhoii v Litencicich 
za Jindficha z Zdstfihl a ie mi mSl ve dsky vloziti 
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a tu mi nevlo2il. Znd-li etc. ale chci nan listem zprdv- 
nfm uk^zati. 

748. HanuS z Brna recenf Stubnar p. Jana 
Pusku z Otoslavic a kde2 co md na dedictvi nebo na 
do^ivotnini, ie mi svii niocf a ndsilfm bral v Hoste- 
rAdkdch a skodu ucinil za dve ste hf. g. Znd-li etc. 
kak^kolvek mS\ by dobr^ svedomf, vsak clice od neho 
prijeti, co mu pAni naleznii a kdyz mne toho odbude, 
mdm k nemu vfce niluviti; skody etc. Poklid. 

Sabbato proximo in vig. 8. Martini. 

149. Vznata z Rosic p. Jana Pusku z Otoslavic 
ze dvii stii hf. g. ie jeho s jehochleba a najeho chl6b 
pobrali mi i m^in chud^m lidem a tak^ mi m^ zjfmali 
a druh^ zmofili a nemaje ke mpne ^Adn^ viny. Znd-li 
etc. ale chci od neho pfijeti, co2 mi pdni najdi^. — 
Poklid. 

Sabbato post Othmarj. 

'350. Jan z Senwalda p. panf Annu nevestu svii 
nSkdy manzelku p^ne Bohu§inu z Senwalda ze tff set 
hf. g. ie jsem byl po sv6 potfebe i po sirotfif potfebS 
u Markrabiny Milosti v Brn6; v t^ chvfli bratr m6j 
knez Adam umfel a tu ona beze mne pobrala m^ 
vlastnl listy a stffbro a klenoty a sirotcf hotov^ penfze 
i stffbro i klenoty a nemajfc k tomu iddn^ho prdva. 
Znd-li etc. ale chci od nf jejf prdvo pfijeti, jako2 mi 
Markrabina Milost a pdni najdii; por. 6. Jana syna 
sv^ho. 

151. Petr z Kravdf najvysSf komornfk Olom. p. 
Voka z Holstaina, ie jemu skodu u6inil o XXX hf. g. 
ie jemu vzal jeho mlyndfe nevycten^ho s jeho po- 
platky a toho jemu slfbil vrdtiti ve dvii nedfeli na 
Plumlov a toho jemu neucinil. Znd-li etc. kak2 by 
mel toho dobr^ svedomf, vsak chce od nSho pfijeti, co2 
jemu p^ni naleznii. 

1&2. ^Petr z Kravdf najvyssf komornfk Olom. p. 
Sob^n^ z Cetochovic ze m^l jemu poloiiti penfze na 
jmenovit]^ cas; toho jemu neucinil a toho jest skoden 
LXXX hf . g. ZnA-li etc. kak^koli md naii dobre sve- 
domf, vsak chce od nelio pffjeti, coz jemu pdni naleznii. 

19» 
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Sabbato in vim;. s. Katheriiie. 

753. Mirek z Chlumu p. Jana rytife Moravan- 
skeho z Hluku z t^ tvrze i z toho z vseho zboii, coz 
k t6 tvrzi Hluku pffslu§i, ie mi drzi mii tvrz Hluk i 
to vSecko zboii, coi k t^ tvrzi slusi a nemaje k tomu 
2ddn^ho prdva, j& mam k tomu lep§i prdvo nez on. 
Znd-li etc. ale chci toho listem zprdvnim dov^sti, je§to 
na to zboii mdm od nebo2cika Tfapka s jeho dobni 
voli a §kody opoviddm, 

154. Anna Klamoskova dci z Lomnice p. pana 
Herarta z Kunstatu z toho zbo2i z Diibravice, ie ji 
drii p6t hfiven gr. platu tu v Diibravici, jak2 mi se 
to po m^m otci dostalo a nemaje k tomu ^ddn^ho 
prdva. Znd-li etc. ale chci nan dskami ukdzati; §kody 
etc. por. c. Arkleba z Lipiny mu2e sv^ho a Mirka z 
Chlumu. — Poklid. 

155. Jan Svehla z Rasovic p. Mixe z Otoslavic 
2 puoldruh^ho sta hf. g. ze Skod, jeSto jsem je proto 
vzal, ie mi slibil zbozi v Rasovicich zpraviti a ve 
dsky vloiiti cist^ a svobodn^ a toho mi neucinil a to 
zboii sirotek, 6ii bylo, na mne vypohonil a prAvem 
dobyl i pohnal mne ze Skod a z t^ch mne nevyvadil. 
Znd-li etc. ale chci Skod naii jeho listem dov^sti. — 
(Hic mansimus exscribendo emendas.) *) 

156. Tfi per omnia ut supra Mikuldse z Netdic. 
151. Tfi per omnia ut supra Jindficha z Trubek. 

158. Tfi per omnia ut supra Alse z Ve2ek. 

159. Vdclav fe^en^^ Rus z Doloplaz p. pana 
Petra z Kravdf odjinud z Plumlova z Sesti set hf. g. 
ie jemu slibil zbo2i TrSice dist^ a svobodn^ ve dsky 
vloiiti a nikomu nezdvadn^ a toho mi neu^inil. Znd-Ii 
etc. ale chci nan listem ukdzati Skody etc. 

160. T^2 Vdclav p. pana z Strdznice per omnia 
ut supra. 

161. T^2Vdclav p. Drslava z Vsechovic per omnia 
ut supra. Por. 6. Hanuse z Doloplaz bratra sv^ho tech 
v§ech p6honuov. 



*) Poinimka pfta^d. 
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Sabbato in erastino s. Andree. 

702. Almuz z Kunkovic p. pani KateHnu ze 
Zddnic a jmenovitS z Vlcemilic z XXXII kop a ze XL 
gr. ie j emu sllbila Hst zprdvnf udiniti na tri kopy platu 
a na IV. gr. na to, co2 mi zastavila v Vicemiliclch 
tak^m pehem, ad by ve tfeoh letech nevyplatila, aby 
mi ve dsky vlo2ila ku prav^mu dedictvf tu v Vicemi- 
licfch tfi kopy platu a IV. gr. a toho mi neudinila. 
Znd-li etc. ale t^hnu se toho na menSf ufednfky, pfed 
nimii to slfbila; skody etc. por. 6. OnSe bratra sv^ho 
2 Kunkovic. — Poklid. 

703. Petr neboice Markvart6v syn z Modfic p. 
Petra z Zdislavic, ie mi drii m^ dSdictvf v Zdislavi- 
cfch a vfze mi se v to nemaje k tomu Mdn^ho prdva 
a toho se tdhnu na dsky zemsk^. Znd-li etc. ale chci 
nan dskami ukdzati, skody etc. por. 6. Sigmunda bratra 
sv^ho z Modfic. 

764. Zbynek z Kokor p. Terwarta z Doma2elic 
de XX mar. g. ie mi drii v Pavlovicfch venn^m prdve 
vfce, nei mSi drzeti, a toho §kodf za XX hf. g. neb 
mi befe kury vdnocnf z lidf, jeStu jich nemd brAti a 
opet befe siidov^ kuj^y? jcsto by jich nemel brdti a 
vajce velikono6nf a dr2f mi roboty, jesto by mi meli 
ziti a voziti, toho mi vseho brdnf sena hrabati. Znd-li 
etc. ale chci nafi lidmi dov^sti, ie mi toho nem& 
dr^eti; skody etc. Terwart svi^ch vin odbyl. — Poklid. 

165. Janko de Lodenic p. pana Albrechta z 
Sternberka odjinud z Lukova pdne Zdeiikova syna de 
centum mar. g. ie jemu slfbil za pana Jeska z Lukova 
za str^ce za sv^ho za sto hf. g. Znd-li etc. ale chci 
nan listem ukazati; §kody etc. 

766. Pesfk z Cechovic p. Jakubce z Vyskovic z 
C hf. g. ie mi sedf na dvd podsedkii a na lesfch a 
coz k tomu dvoru pffslusl, jesto spadlo na Markrabinu 
Milost po Scepdnku z Tupce a to mi Markrabina Mi- 
lost dal. Zn^-li etc. ale chci naii dskami ukdzati; 
Skody etc. a ze mi to dr2f tfi l^ta bez m^ v6le. -^ 
Poklid. 
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Sabbato in eoiicepcioiie s. Marle. 

161. HanuS z Mildan p. Jana z Senwalda odji- 
njid z Stolbachu, ze jelio lid^ na Malenovidch, je§to 
on jim za Skodu stal, pobraH mi a mym chud^^m Hdem 
V NeSkovicfch to vse, coi jsii mSH, v prav^m lantfridu 
zemsk^m a j4 naii ani na jeho 2ddn^ p^ce nemel. Toho 
pokldddm za puol Stvrta sta hf. bez tfl hf. g. a skody 
etc. por. c. pana Albrechta pane Zdeflkova syna z 
Lukova. 

168. Vdclav z M^rkovic p. DStocha z Pornic de 
centum mar. g. ie pfijev na mii dedinu do Morkovic 
i zbil mi 6lovSka konsela m^ho v zahdjen^m siide a tu 
sv^ho Clov^ka vzal od prdva moci a kvaltem. Zna-H 
etc. ale mdm nan dosti dobr^ch Hdf; Skody etc. — 
PokHd. 

169. Jan z Moravan p. panf Zdfnku z Bojanovic 
z XX hf. g. ie mi jest Jimram muz jejf pobral a j&i 
jaem nan 2ddn^ p^ce nem^l a jsa t^ho2 pdna panose 
jako jd; neb jest ona pobrala Jimramkovi kone i stfi- 
bro, jesto jest bylo mdj zdklad. Znd-H etc. ale mdmf 
na ni dosti dobr^ch Hdf; Skody etc. 

110. Jan z Moravan p. Vftoslava z Jarohnevic^ 
ie mi jest odkiipil m^ho zdkladu od p. Hynka z Leto- 
vic, jeSto jest pobral berni z m^ch Hdf, jesto je mel 
Markrabine Milosti dati i nedal; tu jsii mi proil pobraH 
a tu jsem Markrabine Milosti musel berni ddti, v iidech 
vzem, a toho pokldddm ob^ho, coz jsem zaii dal a cozt' 
jsii mi profi pobraH XX hf. g. Znd-H etc. ale m&mi 
nail dosti dobr^ch Hdf; skody etc. PokHd. 

111. Jan z Moravan sedenfm na Svatoboficfch 
p. Sobeng z Skr^ic z XXX hf. g. ie mi jest odkilpil 
od Smetany to zbo2f, jesto jest zdklad m6j. Znd-H etc. 
ale chci nafi jeho Hstem ukdzati; skody etc. 

112. Pfedbor z Cimburka p. Herarta Pusku z 
Kunstata, 2e hnal mocf na mii dedinu do Rymic, jako2 
jsem u v&enf byl; tu mi jest pobral kravy, kone a 
svine i jin^ v^ci; toho pokMddm za XXX hf. g. Zn^- 
H etc. ale chci naii pansk^ ndlez pfijeti ; Skody etc. 
por. d, BeneSe z Kvasic. 
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113. Jan z Kunstatu odjinud z Lu5an p. Michala 
Raroika mS§^enfna Olom. z toho zboil z Senice z ssutf, 
ze me jest odkiipil zbo21 tu v Senici od m^ho bratra, 
je§to jest m^ dSdictvl a to bez m^ v61e. Zn4-li rfi &6 
V tom, iei jsem bllie tomu zboil nei on etc. pakli pH, 
ale mdm nafi dosti dobr^ho svSdoml; Skody etc. por. 
6. pana Sullka z Konice a Arkleba z VStefova. 

114. CenSk z BudSovic p. Jana PaSku z Otosla- 
vic i ze vSeho jeho zboil dedictvl i zdstavy i doiivot- 
nfho i z nadbytu, z toho ze vSeho, coi jest po jeho 
otci naii spadlo, ie otec m6j dal otci jeho star^mu 
panu Pu§ce schovati sedm set hf. et XXIV mar. aby 
ke me vSme ucinil a vrdtil mi ty penlze, kdyi bych 
k sv^m let6m pfi§el; to jest neudinil. ZnA-li etc. ale 
mdm naii dosti dobr^ch lidf; Skody etc. por. 6. pana 
Herarta z Skal. 

115. Ursula MikuldSova manielka z MoKc p. 
Dr2ka ze Bzov^ho de L mar. g. ie mi pobral m6j 
nadbyt v Nemoticfch, je§to mi byl m6j mu2 dal za 
sv^ho zdrav^ho 2ivota a na tom mi slfbil m^mu mu2i 
i s druh^m stupnfkem mn§ na tom nepfekd2eti; tu mi 
druh^ stupnfk Protivec z Zastfihl na tom nepfek^Xel 
a on mi pobral a nemaje ke mpnS 2ddn6 viny. ZnA-li 
etc. ale mdm naii dosti dobr^ch lidf etc. Skody etc. 
por. 6. Mikuld§e z Mofic vnnie sv^ho. 

116. JeSek fe^en^ Hru§ka z Ujezda p. Jana 
Lisku z Mufinova, ie mi slfbil za zprAvu za Hynka za 
sv^ho bratra z VStefova za X hf. platu bez v^rdunka 
a toho mi neucinil. Znd-li etc. ale chci to jeho listem 
ukdzati; Skody etc. por. c. Vafika feden^ho Prase z 
Tr2ku. 

111. Adam z Pfestavlk p. Bohunka z Majetfna, 
ie drii zhoii Majetfn, Lhotku pfed Majetfnem, v Bole- 
lici, V Dubanech bez Boha a bez prdva, jako2 jest na 
me spadlo po. mdm bratru Valentinu nerozdfln^m 
a stupn^m. Znj1-li etc. ale chci nan pansk^^m n^lezera 
ukdzati, nei Markrabina Milost k^zala mi jest stupek 
vyloiiti, to jsem mosil uciniti jeho kAzanf jako sv^*ho 
pdna a co2 jest jeho Milost porucila pann I^etrovi mezi 
ndmi, toho mi se nestalo a toho bS nafi tihnu. jakoj 
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jsmy na roclch b^vali a co jsii pdni nalezli neb je§ce 
najdii, na tom chci dosti mlti; skody etc. a kdyz mne 
toho* odbude, m^m k nemu vlce mluviti i s sv^mi 
d^tmi; por. 6. Zdeiika syna sv^ho. 

Sabbato post f. s. Lueie. 

118. AneSka Dlkovd z Kobefic p. Jana z Mora- 
van sedenlm na Svatoboficlch z L hf . g. ie matka m4, 
jeSto mSla L. hf. g. mimo sv^ veno, ty mi jest odkd- 
zala a jemu jich pozi6ila a na ty penfze mel mi lirok 
ddvati a tu mi liroka ani penez nechce ddti a zaplatiti. 
Znd-li etc. ale chci od neho jeho prdvo prijeti; Skody 
etc. por. d. Dlka muie sv^ho. 

119. Smil fecJen^ Hvizdlic^ka z Lilde p. Neme^ka 
z Zahorovic, jakJ mu kfestn^ jmeno d^jl z L hf. g. 
dobr^ch, ie mi mii tvrzi obonl mocl sebrav se s hfmi 
mohl nemaje ke nipn^ 2Adn6 viny a jsiice spolu u 
jednSch pAn6v a z jedn^ strany. Znd-li etc. ale mdm 
nai dobrf ch lidl dosti. — Nemecek svf ch vin odbyl. 
— Poklid. 

180. Smil fe^en^ Hvezdli6ka p. Vdclavika z Po- 
povic z L hf. gr. ie mi kdzal i poslal na m6 jsa pur- 
krabl i vladafem, aby mi mii tvrz oboHli a nemaje ke 
mpnS Sddn^ viny u jsiic spolu u jednech pdn6v a z 
jedn6 strany. Znd-li etc. ale mdm naii dobr^ch lidf 
dosti. — Vdclav sv^ch vin odbyl. 

181. Erasim z Polanky p. Martina z Trdvnlka 
ze sta kop. g. ie m^ odkiipil m^ho zdkladu tu v Trdv- 
nlce, jeSto pan VAclav z MysliboHc se mnii slibil za 
sto kop na ten z^klad a toho nechce plniti am^ dedic- 
tvl V tom zdklade, jakoS jsmy slfbili za Such^ho Crta 
Crn^mu Janovi. ZnA-li etc. ale chci nafi tfm listem 
ukdzati, jakoi jsmy spolu slfbili s VAclavem svrchupsa- 
n^m a tak6 chci to ukdzati BrnSnsk^m lifadem, ie m^ 
zhoii stojf V tom zdklad^ a Crn;^ Jan toho po2fvd; 
Skody etc. por. 6. Kff2e na Pfedhradf mS§6enfna 
Olom. 

18JJ. Petr z Huntffova p. Vftoslava z. VodSrad 
z CCCC hf. g, ze Skod, ie zhoii m6 Vd2any dr2el a 
toho jsem Skoden za CCCC hh g. 
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783. Hynek z Lidrbachu p. pana Hynka z Leto^ac 
ze sta kop gr. 2e jeSto nebo2clk p. Smil bratr jeho jemu 
zbo2l stupoval, tehdy jemu fekl, aby sv^ch pafnoSl 
odbyl a listy jim obnovil; tehdy mi on slfbil list ob- 
noviti na Trdvnfk, toho mi neufiinil. Znd-li etc. ale 
chci natom dosti mlti co2 mi pdni najdii; skody etc. 
Poklid. 

184. T]^2 Hynek z Litrbachu p. pana Hynka 
z Letovic z XXV. hf. g. 2e mi ty penfze dluien; 
zna-li etc. ale chci od nSho jeho prAvo pKjeti; Skody 
etc. Poklid. 

185. T^2 Hynek p. t^ho2 Hynka z Letovic de 
XX kop g. 2e mi slfbil ddti i zapsati na Trdvnfce vfce, 
ne2 tu mdm. Znd-li etc, ale chci od n6ho jeho prdvo 
pfijeti. Poklid. 

186. Margreta z Klecan p. Jindficha z Trubek 
z LXXV hf. g. stfibrn^ch pragensium, venn^ch penSz, 
jako nebo2dfk Stembersk^ pan Petr, kdy2 m§ dal za 
muXe, vlo2il mi ve dsky LXXV hf. g. na Sternber- 
sk^m zbo2f V Ujezde na dvofe i na lidech; tu mS 
Jindfich pfipravil, ze jsem z desk vylo2ila a slfbil mi 
za to, abych toho skodnd nebyla. Znd-li etc. ale mdm 
k tomu dosti dobr^ch lidf; skody etc. por. ff. Jana z 
Popuvek muze sv^ho. 

181. Margreta ze Slezan p. Profika z Lisic z 
XXX hf . gr. 2e jsem sv^ klenoty truhle i vSecku posteli 
dala schovati na B^^kovice nebo^cfku Pedkovi a kdyi 
prodal B^kovice i vzkdzal mi, abych sv^ pobrala; po- 
slala jsem 6tyfi vozy, 2e mi pobrali co2 jsem dala 
schovati; tu Prodek pobefe mi to vsecko na Lisice; 
neboiifika Stermbersk^ a jd tak^ slaly jsmy k nemu, 
slfbil vrdtiti a v Olomiici o semnu mluvila ]sem s nfm 
sama, slfbil mi vrdtiti a fekl: „pfijed sama aneb po§li,^ 
i slala jsem; nevrdtil mi nic. Znd-li etc. kak2 bych 
koli mela dobr^ch lidf dosti, ale chci od neho jeho 
prdvo pfijeti; por. ^. Jana z Popuvek mu2e sv^ho. 

188. Anna Bukovcova dcera z Veseli6ka p. El§ku 
sestru svd vlastnf otceni i mateff tudy2 z Veseli(5ka, 
2e jf dr2f jejf spravedliv;^ dfl, jeSto na ni spadlo po 
jejf otci i po matefi a toho jf vrdtiti a postiipiti ne- 
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chce. Zn4-li etc ale mdm na ni dobr^ho svSdomi etc. 
Skody etc. por. 6. Mixfka z Kokor. 

789. Herart PaSka z Kunina mesta p. Matiise 
z Stra^stce, ie se mnii mel limluvy i slibil mi a jd 
jemn, aby z mi^ch lidi z Mdn^ho iddni^ch vin nebral; 
toho mi je nezdrzel a netoliko jedny viny ale i dve 
naSel i jak se jemu zddlo, tak bral a toho pokldddm 
XX hf. g. Znd-Ii etc. ale chci od nSho pansky ndlez 
pfijeti; por. c. bratra Herarta z Skal a bratra Jana 
Pusku. — Poklid. 

190. Juhanek z D^dkovic p. pana Bodka z Lest- 
nice sedenlm na Opatovicfch k jeho prdvu, ze mi 
dluien XXIV hf. g. tu mi jest fekl postdpiti platu 
V Svabenicfch v tech penezfch a mnS a m^m dSt6m 
ve dsky vloiiti; toho mi je neucinil ani zdrzel. Znd-li 
etc. ale hotov jsem panski^ ndlez pfijeti; §kody etc. 
por. £. pana Jana PuSku z Kunstatu. 

19 i. Brum z Krdsna p. Buska z Krasna fece- 
n^ho z CiStfna ze dvadsfti a ze dvu stu hf. g., ie mi 
m& listy drif, je§to m6j bratr vlastnf odemfel, nechce 
jich pfede pdny ukdzati, kter^ by prdvo k nim mel. 
Znd-Ii etc. nei mdm na tom dosti, coi mi pdni za 
prdvo najdii; Skody etc. por. 6. Bedficha z Lil6e. 

192. Jan z Senwalda p. pana Petra z Kravaf 
odjinud z Plumlova z XXX hf. g. jakoz mi byl dv^ 
ste hf. g. dluzen, tu jsem na nem obdrzel Markrabi- 
n^m a pansk]^m ndlezem tSch dve st6 hf. g., tu (me) 
mel zv^sti v Kostelci na XX hf. g. platu, toho mi moci 
neudinil a mezi tfm mi dva liroky vzal a kdyz me 
kdzal zv^sti a odhddati, tehdy mi tfetf lirok vzal. 
Znd-Ii etc, ale chci od n^ho jeho prdvo pfijeti, jakz 
mi Markrabina milost nebo pani najdii. — Poklid. 

193. Jan z Senwalda p. Jana ze Ptenf ze skod 
ze sta hf. g. ie mi byl rukojmf za p. Petra z Kravdf 
odjinud z Plumlova za CC hf. g. neb jsem skrze tech 
dvS ste hf. g. ty skody vzal. Znd-li etc. ale chci od 
nSho jeho prdvo pfijeti, jako^ Markrabina Milost nebo 
pdni najdii. — Poklid. 

194. Jan PuSka z Kunstatu sed^nfm na Otosla- 
vicfch p. Voka mladSfho z Uolstaina, jako2 sedf na 
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Cimburce z tislc ht. g. jak2 mi na m^m zhoii brdnfm 
ucinil skody za tislc hf. g. z toho jej pohonlm svedky, 
ie mi to u6inil nemaje ke mnS zddn^ viny; a kdyi 
mne toho odbude, mdm k nemu vic mluviti. 

19 &. Tfi Jan PuSka p. Jana ze Pteni z tislce 
^^- g- jakoX mi Skody ndinil brdnim na m^m zboii 
nemaje ke mpne Sddn^ viny. Znd-li etc. ale chci to 
ukdzati dobrym svfidomim. 

996. Tfi Jan PuSka p. MatiiSe z Strd2i§6e z peti 
set hf. g. jako2 mi uSinil Skodu, jeSto m^ nepMtely 
pustil na svii tvrzi a odtiskl me jich. Znd-li etc. ale 
chci pansk^ ndlez trpeti. 

'SO'J. Tfi Jan Puska p. Gocskramara mJsfienina 
z Krnova z L hf. g. jako^ me k udklad6m pfipravil 
a k gkoddm, jeSto mS byl pohnal nemaje ke mpnS 
zddn^ viny; tu jsem ten p6hon na nJm ustdl i dal 
jsem sv6 pomocn6; toho sl tahnu na ty knihy, jeSto 

V ne pomocn6 piSi. Znd-li etc. ale chci nafi tlmi kni- 
Iiami svrchupsan^mi ukdzati. 

798. Tfi Jan PuSka p. Hrona jakoi sedi v Mi- 
chov^m ze dvii stii hf. g. jako mi skody udinil na m^m 
zbozi brdnim nemaje ke mnl i&dn6 viny a to jej po- 
honini z toho, co2 kde m& a zvlds^e z z^stavy i co tu 

V Mnichov6m (?) m4. Znd-H etc. ale chci nan ukdzati 
svedky. — Poklid. 

709. Tfi Jan PuSka p. Voka feden^ho Gonzai-a 
z KojiSova^ ie mi drii v 01e§n6m dvS hf. platu a v 
Hrabisine dve hf. platu, jesto otec m6j nebo2(5ik p. 
Jesek Puska pfipohnal k listu ViSka otce Vokova 
Kanzarova^ jako2 jeho list mdm, i obdriel a toho 
se tihnu na ty lifedniky, jesto v tu chvili byli i na ty 
p6honn6 knihy, jeSto ti p6honov^ i dnes v nich stoji 
i ty listy jeS6e mdm i dnes, jeSto k nim otec m6j byl 
pohnal. Znd-li etc. ale podl6 toho svSdomi hotov isem 
pansk;^ ndlez trpSti; Skody etc. por. c. p. Herarta 
PuSku bratra 8v6ho. 

800. Tfi Jan PuSka p. Jana a Petra Bedfichovy 
syny fe6en6 Gonzary z KojiSova, ie mi dr2i tfi hf. 
platu V Dliihomilove, jeSto Damon Ganzar stiipil m6mu 
otci V pen&ich, jeSto jemu dluien byl a na to listy 
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m^l a k nim pripohnal i tak^ dv6r v KojiSovl, jesto 
jich vlastnl otec BedHch stiipil otci m^mu tak^ v tom 
dluze, jesto k tfim list6m byl pfipohnal a tbho se tihnu 
na ty listy, je§to je i dnes m^m i na ty knihy p6- 
honn6, jeSto v nich ti p6honove stojl i dnes i na ty 
lifednlky, jeSto v tu chvfli byli tfhnu se, ie jim to 
svJdomo i na ty panose, je§to jsii se od m^ho otce 
y to zboii uvdzali i dr2eli. Znd-li etc. ale podl6 toho 
sv^doml hotov jsem pansk]^ ndlez pfijeti; §kody etc. 
por. c. bratra Herarta PuSku. 

801. Tp Jan PuSka p. Mecha z Vitsic z XXX 
hf . g. ie mS jeho macocha pohonl ze XXX hf. g. a to 
jest umluvend v^c a jemu jsem XXIV hf. g. odpustil, 
za to mi sllbil, ie nemdm o to i&Anfch zdvad mlti. 
Znd-li etc. ale chci svSdomim ukdzati. Poklid. 

80SB. Ka§par z Snewalda (?) p. Vdclava z Mor- 
kovic z CXX hf. g. ie mi neplni jako2 mi slibil za 
Mikula z Kotojed. Znd-li etc. ale chci naii jeho listem 
dov6sti. 

803. Tfi Ka§par p. BartoSe z Slezan per omnia 
ut supra. Por. 6. na ty oba p6hony Ceilka z Sarova. 

804. Zdenek z Ejvan^ p. Stibora z Celcic, ze 
jeho otec byl dlu2en XX hf. g. otci m6mu Arnostovi 
a mne a ty ndm sliboval zaplatiti a ^a tim jest umfel 
a tSch penSz jemu ani ndm nikdy zaplaceny nejsii (sic) 
ai do dneSniho dne. Znd-li etc. a6 bych mSl nai 
dosti dobr6ho svSdoml, pfes to chci od n^ho pansk]^ 
ndlez pfijeti. 

805. Parcifal z Ndme§6e p. Arkleba Scrku z Mi- 
lesovic z CLX hf. g. ze jsem jemu Celechovic ve stu 
hf. g. postiipil a na to mdm sv^domi p. Petra najvys- 
fiiho lifednfka t6to zeme, je§to jsem pfed nim postu- 
poval a jakoz md macocha m^la LX hf. g. na Mileso- 
vicich, tak pravi str^c, ze jsmy my meli ddti, kdyi by 
B6h otce neuchoval; kdyi pak B6h naseho otce ne- 
uchoval, tehdy jsem jd dal tech LX hf. g. a to sve- 
domo sloviitnj^m panosim BeneSkovi z Laskova a Be- 
dfichovi z Lil6e, jeSto za m§ rukojme byli ku panu 
Petrovi. Znd-li etc. ale chci pansk^ ndlez pfijetij 
Skody etc. Arkleb sv^ch vin odbyl. 
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806. Knez Zbynek z Tetetic p. Mixika z Pod- 
hradl z C hf. g. ie mi jest rukojm^ za p. JeSka z Lu- 
kova. Znd-li etc. ale chci naii jeho listem ukdzati; 
skody etc. por. 6, Januse z Pornic ujce sv^ho. 

801. Tfi knez Zbynek p. Buska z Vlachovic 
per omnia ut supra. 

808. Petr z Zdislavic p. Philippa z Pa^lavic z 
L. hf. g. ie mi slibil za Mikula z Pavloyic za ten 
dv6r ve Zdislavicich za zprdvu za dSdictvi a tu me 
z toho dvora pohoni, an mi toho nezapravil. Zn^-li 
etc. ale chci nan listem ukdzati. 

809. Jindfich z Trubek p. Cenka z DrahotuS 
trhov^m poh6nem z XX hf. g. ie jsii mi jeho vzali 
XII kobyl a svinS, ie mi se to mSlo vSecko vrdtiti; 
ac by mi se nevrdtilo, ale m^l mi to penezi zapraviti. 
Znd-li etc. ale mdm naii dosti dobr6ho sv^domil 

810. B^tka z Bukovice manJelka nSkdy Koldova 
z Bukovice p. Martinka z Drahanovic sedenim v Trdv- 
nice, ie odkiipil zdklad m6j tu v Trdvnice u Vdclava 
z Myslibofic, jesto mne on VAclav jest rukojmi za sto 
kop a jd jsem mgla tu na tom zbo2i sv6ho dluhu po- 
stihati a tu jest df^ve ie6enf Martin odkiipil m6j zd- 
klad. Znd-li etc. ale chci naii listem ukdzati; Skody etc. 
por. c. Mixika z Kalova. 

811. BonuSe z Borotina p. Buska z Vlachovic 
k listu ze sta hf. g. Znd-li etc. ale chci nafi ukdzati 
Hstem; §kody etc. por. 6. BeneSe a Vidka z Opatovie. 

81 SB. Td2 pani BonuSe p. Zicha z Nedachlebic 
per omnia ut supra. 

813. T&i BonuSe p. Jana Huse per omnia ut supra. 

814. Anna Medlikova manielka z Vrahovic p. 
Pfibka z Litovle z XX hf . g. ie mi pobral m6j vlastni 
dobytek a nemaje ke mpnl Mdn6 viny, totii krdvy 
i konS om6 a to mi slibil zaplatiti a toho neudinil. 
Znd-li etc. ale chci od nSho jeho prdvo pfijeti; Skody 
etc. por. c. Parcifala z NdmSsce. 

815. ZdenSk z Ve2ek p. Zdefika z NiSkovic se- 
dSnim v Ve2kdch z XXX hf. g. ie mi obec mii a 
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toho na dsky; Skody etc. por. d, Kunfka z DraliotuS 
bratra sv^ho a Vil^ma pastorka jeho. 

828. Havel z Malkova p. Wclava z Morkovic z 
CL hf . g. ie jakoi jsem to zbo2i v RostfnS u Vdclava 
L2idky kiipilj to mi je slibil na prvnfm semnu ve 
dsky vloiiti a tu je pHSel prv^, druh^ i tfetl snem, 
on toho uCiniti a ve dsky vlo2iti nechtSl. Znd-li etc. 
ale chci naii jeho listem dov^sti; §kody etc. 

8!SB9. Ti^m2 p6honem tfi Havel p. Jana Huse 
z Kozojed odjinud z Krunisina z CL hf. g. per omnia 
ut supra. A tech obii p^honii 6. por. Sobehrada fe- 
c^en^ho MniSka z Malkova bratra sv^ho. 

830. Matus z Cimburka p. Voka mlad§iho z 
Holstaina, ie jemu pobral na sv6 tvrze na jeho zbo21, 
an nafi iddn^ p66e nemel a toho pokldddm za L hr. g. 
Znd-li etc. ale chce od nSho prijeti, coi jemu pdni 
najdii. — Poklid. 

831. Vitoslav z VodSrad p. Vojnu z UnSrdzek, 
ie jsem proii skody vzal sto hf. g. Znd-li etc. ale 
chci naii ukdzati zprdvnim listem. 

83SB. Vitoslav z Vodlrad p. Petra z Police ze 
dvii stii hf. g. ie jsem jemu list k v§m6 ruce scho- 
vati dal, ten jest on vydal Petrovi Kukle bez m^ 
v61e. Znd-li etc. ale mdm dosti dobr^ch lidi^nafi, coi 
mi k m^mu prdvu tfeba; por. 6. Jana z Voderad a 
Medlika z Vrahovic; Skody etc. — Poklid. 

833. Vitoslav z VodSrad p. Bohu§i z Vidonina 
ze dvii stii hf. g. ie m5 odkiipil m^ho zdkladu, jesto 
jsem jemu dal list k vSrn^ ruce schovati Petrovi z 
Police. Znd-U etc. ale m&m dosti dobr^ch lidi; Skody 
etc. — Poklid. 

834. Vitoslav z VodSrad p. MikuldSe z Klfetlna, 
ie jsem proii Skody vzal C hf. g. a to chci listem 
ukdzati. 

835. Vitoslav z VodSrad p. Hynka z TrAvnika, 
ie jsem profi Skody vzal C hf. g. a to chci listem 
ukdzati. 

836. Andreas de Holstain p. Jana PuSku z Oto- 
slavic, ie mi pobral kravy, konS, svin^, ovce i k tomu 
pdlil nemaje ke mn^ i&dn^ viny ani k m^mu otci; 
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ioho pokldddm ssa §est hi^. g. Znii-li etc. ale na pan- 
sk^m ndlezu chci dosti miti a vedu to k jeha prdvu; 
skody etc. por. 6. p. Voka z Holstaina. 

831. JeSek z Sovince p. Michala feden^ho Ra- 
ro2ka z Senice, ie mi odkdpil m6j zdklad tu v Senici 
od Smila z Ludan, neb jsii mnS j^ho sluiebnlci otad 
brali s jeho chleba na jeho chl^b nemajic ke mpne 
i&dn6 viny a toho pokldddm za CCC hr. g, Znd-li etc. 
ale mdm nafi dosti dobr^^^ch lidl; skody etc. 

838. Oldfich Hecht z Rosic p. Jana Lisku z 
Mufinova z X hf. g. platu, ie jsem sllbil Janovi Hru§ce 
za zprdvu v NaSmSficlch za Hynka z Vetefova za jeho 
bratra nedfln^ho, an m^ nechce vypraviti. Znd-li etc. 
ale chci tlm listem ukAzati, jesto Hynkova pedef i md 
pfi nem za Hynka i sam^ho Liskova pfi tom listu jest. 

839. Oldfich Hecht z Rosic p, Pavllka z Sovince 
z CCC set hf. g. jakoi jest fekl pfede p^ny, ie sv^ho 
otce list chce odvaditi; tu jsem se pfiznal ve dvii stii 
hf. g. a z skod jej pohonlm a ty chci ukdzati, jak2 
mi pdni najdii podl^ sv^ho listu. 

840. Petr z Stfite2e p. pana Sullka z Konice, 
ie mi jest upadl v dv6r v Sifave a ten dr21 bez Boha 
a bez prAva. Znd-li etc. ale chci naii dskami ukdzati; 
§kody etc, 

841. Vdclav z Morkovic p. VAclava fecen^ho 
Liidku z Uhfic, ie me je zastavil Havlovi 2, RoStlna 
za zprdvu a toho m^ neodvadil a toho pokldddm dve 
st^ hf. g. Znd-li etc. ale chci nan tim listem ukdzati, 
jako2 nds za tu zprdvu Havlovi zapsal; skody etc. 

■V 

842. Havel z Malkova p. MikuUse Silhav^ho z 
Vl^nova z C hf. g., ie nemaje ke mpne zAdn^ viny i bez 
odpovedi a jd naii 2ddn^ p6ce nemel, poslal sv^ slu- 
zebniky a kdzal jim, ie mi jsii pobrali v Tfebeticfch 
nocni vecl kravy, kone, voly, svine, jalovata, hfebce i 
tiuhly vybili a satstvi z nich tak6 pobrali. Znd-li etc. 
5ic bych mel naii dosti dobr^ho sv^domi, avsak chci 
od n^ho jeho prdvo pfijeti, coi mi pdni najdii; por. d. 
Sobehrda Mniska z Malkova. — Poklid. 

20 
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Sabbato proxinio post naliuat. ClKristi. 

843. Petr z Kravdf komonifk Olom. p. Pavla z 
Sovince z L hf. g. 2e me odhrozil, sehnal bez vseho 
prava a vyhnal lidi z mych lesuov Mlad^jovskV^ch svi^ 
moci a ndsillra. Znd-li etc. ale chci od neho pfijeti, 
coz mi pdni naleznu. 

844. Benes z Chudobina p. Jana z Senwalda z 
CXXX hf. g. jakoz mi zbozi prodal v Drahanovicich 
a na to mi sHbil zpravni list uciniti ve ctjrech ne- 
deHch, toho mi neucinil. Zn^-li etc. ale chci naii li- 
stem uki^zati; skody etc. 

845. Seborius z Dubcan p. Divise z Olsan z X 
hf. g. ze mi na m^m panstvi na m^ dSdine seje a po- 
ziva toho bez me v6le. Znd-li etc. ale mam nau dosti 
dobrych lidi. 
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Anno dom. MCCCCIX. fer. II. infra octauas Epi- 
phanie domini celebratum est coUoquium dominorum 
de speciali mandato Illustrissimi principis domini Jodoci 
Marchionis Brandenburgensis et Morauie per nobiles 
viros dominos Petrum de Plumlow Camerarium, Er- 
hardum dictum Puska de Cunstat Czudarium et An- 
dream Archidiaconum Breczlauiensem Notarium, Su- 
premos czude Olom., presentibus nobilibus viris do- 
minis quam pluribus terre Morauie Baronibus. 

28SB. Mezi Janem Pusku a Erhartem Pu§kii z 
Kunstata a mezi Janem z HrAdku bez ndlezu tak se 
pdn6m zd^lo: ie ponevad2 Markrabina Milost jim psala, 
ze jest je o to 8 jich dobrii voli smluvil a oni proti 
tomu fekli, ie o to, 06 jsii s nlm smluveni, o to ne- 
chce proti nemu mluviti, nei z jin^ vfici ho pohoni a 
protoi pan6m sS zdA, aby toho nechali stdti si do 
Markrabina prijezdu a co4 Markrabina Milost jim roz- 
k&ie i se p^ny, pfi tom aby ostali obapolne. 

283. Mezi AlSem z Vyskovic a Helmem jeho 
poruenikem a mezi Katefinii Habartovii 2emi tak se 
pdn6m zdd bez ndlezu: jestli2e by ta pani byla sveho 
vlastniho dedictvi pro sv6j spravedliv^ dluh (dala), 
mela by jemu odpovidati; pakli by se jejiho vena co 
dotklo, nemd odpovidati, poni2 jeji mu2 2iv jest. 

284. Mezi Betkii z ^elic Koldovii 2enii a Mar- 
tinem z Drahanovic; VAclav z Myslibofic zastupuje 
Martina v tom p6honu; tak jsii pdni nasli: aby Vdclav 
t^ pani BStce plnil svii polovici a nemohla-li by pani 
se doupominati na druh6m rukojmi, aby s§ znal k sv^ 
pe6eti, tehdy md se navrdtiti zase na VAclava. 

285. Mezi DobeSem z Popovic a VAclavem z 
Myslibofic tak pdni naSli: pon^vad2 VAclav pravi, ie 
ta peCef bez jeho v61e pfiv5§ena k listu, md ji zpraviti 
jako toho oby6ej jest sdm sedm tak s dobry^mi, jakoi 
sdm a zachovali^mi, tak aby tfi pfisdhali, kter62 z nich 
p. Dobes vybefe a ^tyfi aby na svii viru vzali, ze tito 
tfi prdvS pf isdhali a to md hfti na posudku ; pakli by 
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na posudku neniolilo byti, ale ve dvu nedeli po po- 
sudku, aby se to stalo; pakli by se to nestalo, ale 
jeSte poslednS ve tfetfch dvii nedeli, aby se to ko- 
neCne stalo; pakli by se na tom tfetim roku nestalo, 
tehdy Dobe§ m& naii sv6j pffsud ddti a tak roci maji 
dAvani b^^ti, bude-li za to proseno; pakli nebude za 
roky proseno, tehdy Dobe§ md naft ddti sv6j pffsud. 
Mezi DobeSem z Popovic a V^clavem z Mysli- 
bofic: obapolne za rok prosili na posudku i jest jim 
ddn V tu sobotu prvnf po svdtosti; Mysliborsk;^ ma 
t^i uSiniti podl^ pansk^ho nAlezu, jako na posudku 
mfilo b^^ti. 

•^86. Mezi Petrem z Stffte?.e a Sulfkem z Ko- 
nice; to pdni odlo2ili do Brna do vfc pdn6v a md 
z desk vypsdno (b^^ti), kterak^ Petr prdvo mA ve 
dskdch na tom dvofe. 

281. Mezi Petrem a Sulfkem z Konice pdni to 
do semnu odlo2ili bez pohorsenf Petrova a tu na prvnf 
snem aby sv^ svedomf Petr vyvedl., kterak z drJeni 
vysel a pdni to uslysfc chtf spravedlive nal^zti. 

288. Mezi Elskii z B^kovic a Petffkem z Petf- 
walda ; Vftek Pyskle Petf fka zastiipil ; tak jsii pdni na- 
lezli: ie ty skody, kter^ ilfednfk6m dala Elska a oni 
to seznajf, mA napfed mfti a o jin^ skody ma odsavad 
lifednfky tam na dedinu poslati a coz tam ufednici 
shledajf, coi les6v smyceno a cinzf pobrdno a jin^^cb 
uzitk6v, toho ma panf Elska poifti. 

289. Mezi Janem z Senwalda a panf Annii Bo- 
husinii 2enii Senwaldovii tak pani nalezli: jakoz Jan 
pravf, ie panf pobrala jenm klejnoty a listy sirotcf 
a ona pravf, ze nepobrala nic, nei pravf, ze porucnfk 
sirot^f ten to dal schovati; proto2 panf Anna md toho 
ukdzati a seznd-li jf to ten porufinfk, ie jemu to d^no 
schovati, tehdy panf Auna md Jana prdzna b^ti a 
skodf-li pak co Janoyi do koho, k tomu mluv. 

Mezi Janem z Senwalda a panf Annii Bohusimi 
2enii Senwaldovii, jeho nevestii, pdni nasli: jako^ jest 
Jan vinil panf, ie jemu pobrala sirot^f penfze, listy 
a klenoty a panf pravila, ie jest nevzala nic; tu jeflt 
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panf vyvedla tSnii, jeSto jsti to pobrali a proto2 jest 
Jana prdzdna panskym ndlezem. 

290. Mezi Janem PuSkii z Otoslavic a Jakubem 
z Rakodav tak sS pdn6m zdd: poivadi se doty^e 
Markrabin^ch list6v a kld§tersk;^ch, odklddaji tu vSc 
pdni do semnu prvnfho a chtfc r^di, aby Markrabina 
Milost pri tom byla; pakli by jeho Milost nemohla 
hfti pfi tom, ale chtf pdni sami o to konec uCiniti a 
Hynek haupman to zhoii m& do t^ chvlle dr^eti a to 
bez jejich obii skody na Markrabinu Milost. 

29 1 . Mezi Erazimem z Polanky a Martinem z Dra- 
hanovic; VAclav z Myslibonc Martina zastiSpil; tak pdni 
naSli: jestliie o tAi v§c pohnal ho jistec Mysliborsk6ho 
a to bude shleddno pfede pjiny, tehda jedny p6hony 
majf hfti jedndny s druhymi tam v Brne ; pakli ne- 
bude shleddno, ie jeho jistec Vdclava nepotmal a chtSl 
p6hona glassem (?) odbyti, tehdy ztratil svii pfi. 

292. Mezi Jeskem ze Pnovic a Janem z Horky 
pAni odlo2ili do Brna do vfce pdn6v; tu pak tam v 
Brn^ obapolnS dobrovolne pfi§li mocne na p. Lacka a 
na p. Herarta z Skal a co2 ona dva ucinita, na tom 
majf dosti mfti. 

293. Mezi Vokem z KojfSova Ganzarem a Janem 
jeho poru5nfkem a mezi Bene§kem z Vfckova pdni 
nasli: ie BeneSek nemd Vokovi odpovfdati podl6 toho 
p6honu nynSjsfho. 

294. Mezi Herartem Puskii z Kunstatu a Rusem 
z Trsic; pdni odloXili do Brna do vfce pdn6v. 

Mezi Herartem PuSkii a Rusem z Trsic; za- 
stiipil p. Lacek Rusa a pfi§li toho na p. Herarta 
z Skal. 

295. Mezi Buskem z Krdsna a Brumem z Krdsna, 
tak pdni nalezli: jestli2e Busek dovede tolio p. Bene- 
Sem z Kvasic a p. Albreohtem z Lukova synem p^nS 
Zdenkov^m z Lukova, ie ten jist^ list md s dobrii 
volf s jistcovii a oni seznajf, tehdy je list Bu§k6v; 
pakli neseznajf, tehdy mA s tfm uciniti Busek jako 
v^rnd ruka. 
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290. Mezi Mikbikem Sest^kem z ZdvoHc a Geiikem 
z Sarova; ponevad2 Sestdk Ceiikovi se neznd, md jemu 
pr^vo uciniti nynl nebo na poBudku podl^ p6honu. 

291. Mezi Mikuldsem z KftStlna a Jirii z Sla- 
tinky tak jsii pdni na§li: ponevad2 Mikulas listu nemel 
pfi sobS, jeSto k nSmu pfipohnal, tomu p6honu Jira 
nemd odpovidati; nez Mikuldg litok m&, 

298. Mezi Ceiikem z BudSovic a Janem PuSkii 
z Otoslavic; jako2 s6 Jan tihne na dsky, 2e otec jeho 
porudnik Ceiik6v spravedliv]^ byl, pdni chti dsky ohle- 
dati a ppdl^ toho*siiditi a nal6zti. 

299. Mezi Havlem z RoStina a Vdclavem z Mor- 
kovic tak pdni nalezli : ponvad2 Vdclav L2i6ka rukojm^ 
sv^ zastiipil, md Havlovi plniti podl6 listu, jako2 se 
zapsal. • 

300. Mezi Janem PuSkii z Otoslavic a Vokem 
mlad;^m z Holstaina; pdni odloiili do Brna do vice 
pdn6v. 

301. Mezi Margretii Janovii man2elkii purkra- 
bimi z Brumova a Jindfichem z Trubek: nechceli ta 
pani jeho zbaviti, md ji prdvo udiniti, ponevadi se ji 
nezna, podl6 p6honu a to u6ifi, dokud^ pdni na prdvS 
sedi anebo na posudku a svedky vyv6sti. 

302. Mezi Mikulasem z Kftetina a Jirii z Sla- 
tinky tak pdni nalezli: nechce-li Mikulds Jirovi v^fiti, 
tehdy Jira m& jemu se vyv6sti dobr^mi lidmi s tfmi 
zachoval^mi a dobf e a usedl^mi tu z mSsta z Letovic 
a ti maji na svii viru vziti, ze Jirovi jeho pobrdno a 
to, coi MikuMs jemu dal schovati podl6 toho; a kdy2 
ti svedci tak uSini, jakoi pAni nalezli, jest jeho Jira 
prdzden; pakli toho tak nevyvede, pohorii sv6mu 
prAvu; a to md b^ti na posudku. 

Mezi MikulAsem z KftStina a Jirii: Heralt Miku- 
las6v svagr na posudku prosil roku nemocn6ho a tu 
lifednici odlo2ili do t6 soboty po svdtosti, aby Jira t&i 
udinil podl6 pansk6ho ndlezu. jako na posudku mel 
uciniti; Jira stal na roce s sv^mi svedky se dvema 
konfieloma z Letovic s Petrem a s Michalem a ti jsii 
na svii viru vzali, ie jest jemu moci pobr^no to, co^ 
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jemu Mikul^il dal 8cliuvati i jehu vla»tiii, Coi mSl podl^ 
toho a MikuMs uest^l ua roce. 

303. Mezi Zdeukem z Ve2ek a Zderlkem z Nis-; 
kovic sedenim v Veikdch tak pdni nasli: ie lifednlci 
maji tam poslati na dedinu a pfijmiic siisedy a obec 1 
a ohledati to; bude-li ZdenSk z Niskovic Zdefikovi z 
Veiek na jeho dSdictvi kter^ hranice pferubal moei . 
nebo pychem a to shleddno bude, maji tifednici k 
tomu ufiiniti, jakoi z prdva maji; pakli by beze Isti v 
jeho byl sehl lesy, to md k tomu tak udineno b^ti, 
jakoi na to sluM; a co2 o obec, to m& obec jeSce vy- 
vesti; pakli je bylo vyvedeno a on byl v to moci 
upadl, md k tomu popraveno hfti jako2 na to slusL , 

304. Mezi pani Aneiikii Dikovd 2enii a Janem 
z Moravan: v eem by s6 ji Jan znal, m& ji to plniti 

a V dem se ji neznd, o to ji md prdv b^^ti a to prdvo. ^ 
ma ji uciniti nyni nebo na posudku podl^ p6honu. 

305. Mezi Annii a El§kii dcerami Bukovcovymi > 
z Veselice: coi jest ElSka penez sv^ch za to zbo2x. . 
dala, to m& napfed niiti, to jest padesdt hf. g. a coz • 
jest ostatek toho zbo2i, tim se maji rovne rozdfiliti. , • 

306. Mezi Jauem z Moravan a Zdinkii z Boja- 
novic takii jsii pdni nasli: 2e Zdinka nemd odpovidati ; 
Janovi tomu p6honu za dfevniho sv6ho mu4e. 

307* Mezi Litkem z Stranika a BartoSem 2 ; 
Slezan: Bartos z Slezan dal se na svSdky na Litkovy 
z Stranika a Litek m& svSdky v6sti; provede-li, tehdy 
obdriel na Bartosovi, z cehoz jej pohnal. 

308. Mezi Bohunkem Valentinem a Adamkem z 
Pfestavlk tak pdni nasli: aby ten list na limluyy, 
jakoi mezi sebii maji, k ndmui jest p. Petr Plumlov- 
sk]^ svii ipeiei i s jinymi pfilozil na svedomi, aby jej « ' 
hez poru^eni obapolnfi dr2eli a nestalo-li by se co 
Adamkovi od Bohunka, to ukai na posudku, aby s^ 
jemu stalo jes^e, co2 ten list sv^dfii. 

309. Mezi Vankem z Boskovic a Litkem z Hus- 
fienovic; Litek se jemu neznd podl6 p6honu; protoi • 
pini jsii naSli, aby jemu prdvo dinil nyni anebo nft ^ 
posudku. , . . 
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Mezi Vafikem z Boskovic a Litkem z Hus^enovic; 
ponSvadi lifednfci seznali, ie Litek 6inS pMvo klesl, 
tak pdni na§li, ie jest ztratil protiv panu Vankovi. 

310. Mezi Helmem z VySkovic a Habartem z 
Sulejovic tak se pAn6m zdd bez ndlezu: ponevadi Ha- 
bart poslal list pdn6m a ufednfk6m, ie po Markrabin^ 
poselstvi jede a proto b^ti nem62 na semnu, seznd-li 
Markrabina Milost, ie Habart jeho poselstvi jednaje 
nemohl b^ti, nemA proto ztratiti, nei znovu ialovati na 
se maji na prvnim pansk6m semnu; pakli Markrabina 
Milost nesezn^ Habartovi toho, tehdy svti pH ztratil. 

311. Mezi Janem PuSkii z Otoslavic a MikSem 
tak^ z Otoslavic; ponSvad2 se jemu Mikes neznA, m& 
jemu prdv b^ti podl6 p6honu. 

312. Mezi knezem Zbyiikem z Tetetic a jeho 
porufinikem Janusem z Pornic a Miksikem z Podhradl 
tak pdni nasli : ponevad2 Miksik znd se k sv6 pe6eti, 
m& odbyti sv^^ dilem a oni ddle maji upominati jin^ 
rukojme a nebude-li se moci na jin;;^ch rukojmich do- 
upominati ostatkii, tehda m6i se zase na MikSika na- 
vrdtiti. 

313. Mezi knSzem Zbynkem z Tetetic a jeho 
poru^nikem JanuSem z Pomic a mezi BuSkem z Vla- 
chovic tfi se stal ndlez i k t^muz listu, jako^ svrchu- 
psdno stoji. 

314. Mezi BartoSem z Slezan a Cechem z Traplic 
a Mazancem zdstupnikem jeho pAni nasli: pH-li Ma- 
zanec, tehda m^ prAvo ciniti podl^ lonsk^ho p6honu. 

315. Mezi OldHchem Hechtem z Rosic a Pavll- 
kem z Sovince tak pdni naSli: jako^ Oldfich PavHka 
pohiial ze §kod a jistiny neukAzal, proto^ nemd Pavlik 
tomu p6honu odpovidati. 

316. Mezi Barto§em z Slezan a Cechem z Traplic 
a Bene§kem z Chudobina a Jindfichem z TrubekzprAvcf 
jich tak pdni nasli: provede-li Bartos z Slezan svedky, 
jako2 jsii s^ na n^ dali, tehdy maji ti zprdvce Barto- 
Sovi plniti, jakoi je Mazanec zastiipil, ksiidf ^vfm od- 
dilem ti, jeSto jsii pohn^ni; pakli Bartos neprovede 
svidky, tehdy nemaji jemu nic u6initi. — BartoS z 
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Slezan m«l svgdky jmenovati, toho neu6inil, ai pdni 
si5d vzdali 

317. Mezi Oldricliem Hechtem a JeSkem ze 
Pnovic tak pdni naSli: ponevadX JeSek lonsk;^m p6- 
honem obrdnil se jistiny, tehda z skod nemd Oldfi- 
cbovi odpovfdati a vfce jakoz JeSek Mdal, aby jemu 
Oldrich list vrdtil a on fekl, ze jsii jinf rukojrae na 
nSm, protoi OldHch md ten list sobe schovati, nei 
JeSkovi vlce nemd ten list Skoditi. 

318. Jakoi Recha z Pfedmosti pohnal Stacha 
z Pfedmostf pdni naSli: pon^vadi Recha neuSinil po- 
ru^nfka, tehda jest. ten p6hon ztratil nynejSi. 

319. Mezi pannii Elskii Fridosovii dcerii mniSkii 
od sv. Jakuba z Olomiice a Katefinii Habartovii ^enii 
tak se pAn6m zdA bez ndlezu, 2e ta panf t6 njniSce k 
tomu p6honu^ nemA odpovidati, poftvad^ Markrabina 
Milost odpffe, aby Kunfkovi ve dsky neveSlo od mnisky. 

320. Mezi Kasparem z Snewalda a Vdclavem z 
Morkovic a Bartosem z Slezan : ti jsii se znali k sv;^m 
pecetJm a majf sv6 dfly plniti a nebude-Ii sS moci 
Kaspar na jin^ch rukojmfch ostatku penez doupomf- 
nati, tehda muoz se na ta dva zase navrdtiti. 

321. Mezi Oldfichem Hechtem z Rosic a Pavlf- 
kem z Sovince: jako^ jej Oldfich pohnal k listu ze 
Skod, to pdni odlo2ili do Brna do vfc pdn6v. 

322. (Remissa de Bruna.)*) Mezi Janem Puskii 
a Hanusem Lichtenstainarem f jinymi vsemi, jako^ p. 
Hanus jest pohndn a ten aS brdnf listy krdlov^mi, 
tak se pan6m zdil, ze p. HanuS konecne sv6 Hsty md 
ukazati na prvnfm semnu pfed p^iny; nei coi jest tech 
^ecf, je§to se V siid podvolili a odpovfdal a toho od- 
swzen, tyt! pak majf pfed sS jfti a bude-li se zddti 
P^dm, ie md p6hon6m odpovfdati podl6 list6v jeho, 
^^hdy odpovfdaj. 

3itS. Mezi Jiffkem z Kunina mSsta a Albrechtem 
^ukova. Zdenkov^m synem, Pfedborem z Cimburka 
^ ^enesGTii % Kvasic pdni nalezli, aby sv6j list plnili 
^^tnah^-l\ by na kterych postihniiti, mA se na druh^ 

^SytrM t;ato jiou psHna in margine. 
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navratiti; nei pro pflzeA umluvili pani, ie do tohoto 
8v. Jana, jeSto nynl pfijde najprv^, md tak postdti v 
dobr^ vuoli bez jich prdva pohorSeni; p6jde-li snem 
pfed sfe a p. Albrecht je vyvadi sv^ rukojm^, neboli 
ve dsky vloii, bud to, pakli toho n^udinf, ie jich ne- 
' vyvadi, ale rukojmS vyvadte sS sami a plfite podl6 
listu; a ne§el-li by snem pfed sS, ale vedte sv^ prdvo 
pfed sS podl^ listu. 

324. Mezi SvehM Janem a Janem PuSkii a jeho 
rukojmSmi, jako2 je zastiipil PuSka sv^ rukojmS, m& 
to V dobr^ vuoli stdti a2 do stfedoposti nynejsf, tak 
aby Jan PuiSka od sirotka odvadil Svehlu do t^ chvfle; 
pakli toko neudini do stf edoposti, tehdy Svehla dri se 
sv^ho prdva podl^ p6honuov a pansk^ho ndlezu podl^ 
toho, jakoz Jan PuSka zastdpil sv^ rukojmS. 

325. Mezi Erhartem PuSkii a Rusem z TrSic, 
zastdpil p. Lacek Rusa i smluvili sii sfi spolu sama 
dobrotivfi. 

326. Mezi JeSkem z Rusk^ho a Vdclavem My- 
sliborsk^^m pdni nalezli, ie m& Skod odbyti podl6 listu 
Vdclav jak2 list svSddi, kdy2 uka2e panoSemi dobr^mi 
zachovaly-mi usedl^mi a ti fekli, ie jim je to svSdomo, 
ie proto ty Skody vzal, co2 vyvede, toho md V^lav 
odbyti a to ma ukdzati na posudku. 

321. Mezi Annii KlamoSkovii doerii a p. Erhar- 
tem z Kunstatu pdni odlozili Markrabin;^m kazanim ten 
p6hon na p. Erharta i jin^ vSecky, coi by naii byly, 
neb jede Markrabin^^m kdzanim pre6 v jeho poselstvi. 

328. Mezi Margretii z Vetefova a Janem ze 
Pteni: na posudku md Margreta list ukdzati; zjednA-li 
sS list s dskami, tehdy ma na tom dosti miti; pakli 
list bude vfce svSdciti ne^li dsky, tehdy ji md b^ti 
doplneno a to o jistinu, ale ne o skody. 

Tuto se zDamenaji ti iialezove, jesto sh k dskam bez p6- 

lionuov svcdili. 

329. Mezi PeSikem ze Lhoty a Janem Krbov- 
cem tak sc pdn6m zdd, ie Krhovec m& na posudek 
sedm RvSdkuov pfiv^sti dobr^ch panoSi usedl;;^ch za- 
ohoval^ch a z t^ch tfi maji pfis^ci bez klesky a ctyfi 
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v^rovati, ie jest bratr jeho vlastnf nedfln^ a kdy2 to 
tak bude vyvedeno, tehdy ma jemu stiipeno b^^ti. 

330. Mezi t^mi Pesikem a Dra2kem a Ronov- 
cem tak pdni ualezli, ie Draiek s Ronovcem maji list 
zprdvni na posudku ukazati a kdyJ jej ukdzi, tehdy 
s tfm listem maji b^^ti na prvnim semnS pf ed pany ; . 
tu pdni ohledajice list a dsky podl^ toho chti siiditi; 
pakli listu neukd2i, tehdy sv^mu prdvu pohor§i. 

331. Mezi Hlavacem z Ronova a Hynkem z Le- 
tovic tak pAni nalezli: coi Hlavdfi dskami ukdzal, toho , 
jemu Hynek md stupiti. 



Bocko de Lestnic super Johankonem de D^dkovic 
dedit litok. 

Antiquus Cihovka super LiSkam de Murinov. 

Johannes de Ptnyo s. eundem Liskam. 

Pfedborius s. Albertum filium Zdenkonis de Lucov. 

Hynk de Letouic s. Hlavaconem. 

Idem Hynko s. Cunfiikonem de MezeriC. 

Johannes PuSka s. Erhardem fratrem suum. 

Hynko de Letouic s. Zophkam. . 

BoCko de Lestnic s. MikulaSonem de Kftetin. 

Pfedborius s. Scephanum de BistroCic. 

Bodko de Lestnic s. Pfibiconem de Odlochovic. 

Zdinka de Bojanovic s. Johannem de Moravan. 

Hynko de Letouic s. Vitoslaum de JarohneVic. 

Pfedborius de Cimburk s. Joh. de Pteni. 

Anna de Schenwald s. Joh. de Schenwald. 

BeneSius de Vidkov s. dom. Vokonem de KojiSov. 

Hynko de Letouic s. Vojnam de S6etin. 

MicuUS de Kftetin s. Jiram de Slatinka. 

Hynko de Letouic s. MiculaSonem de Kftetin. 

Jan LiSka z Mufinova s. Ulricum Hecht. 
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Suta. Jaramenta* 

Sobfe jurauit contra dom. Petrum et absolutus est. 
Lftko de Hus^enovic jurauit contra Vankonem de 
Nigro Monte et perdidit. 

Stiborius de Celcic jurauit Zdenkoni de Ejvane 
ct absolutns est. 

Mezi p. Albrechtem z Cimburka a Philippem z 
Pafislavic: mel Philipp pr^vo diniti, svolili sii na lidi. 

Mezi p. PuSkd a Mixem z Otoslavic: svolili sii na 
lidi; pakli jich lid^ nesnduvl, ale ma MikeS pr4.vo v 
Brne uciniti. 



x\nno dom. MCCCCIX. quarta fer. post octauas 
Epiphanie celebrato colloquio dominorum dati 

PriHtnd: Katherina vxor BeneSii de Vif kov contra 
Vokonem fratrem de Kojisov. 

Mat^jek de Olom. comniissarius Niclassonis dicti 
Schonbrom de Praga contra Venceslaum de Grec 
Regine. 

Mirko de Chlum c. Joh. de Moravan. 

BStka de Zelic relicta Koldonis c. Martinum de 
Drahanovic. 

Vanko de Boskovic c. Litkonem de Huscenovic. 

Anna de Veseli6ko c. Elskam sororem suam de 
Veselicko. 

Jan Puska de Otoslavic c. Vokonem de KojiSov. 

Janusek de Pornic commissarius presbyteri Sbin- 
konis de Tetetic c. Mixikonem de Podhradf. 

Idem JanuSek de Pornic commissarius presbyteri 
Sbihkonis de Tetetic c. BuSkonem de Vlachovic. 

Johannes PuSka de Otoslavic c. Hyndikonem de 
Freynwald. 

Janko de LodSnic c. Albertum de Lucov filium 
Sdenkonis. 

Elska de KojiSov vxor VfSkonis c. Vokonem de 
KojiSov, 
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Vi^ko de Opatovic commiss. Janonis de Dluhd 
Ves c. Dobe§ium de Ostrata. 

Idem Vlfiko de Opatovic commiss, Janonis de Dldh4 
Ves c. MateSkam de Dluikovic. 

Kaspar de Snewald c. Venceslaum de Morkovic 
et BartoSium de Slezan. Vanko Prase de Tr2ek commiss. 
Job. de Smr2ova burgrauii de B^ld c. Venceslaum 
ciuem pragensem, 

Elska de Vesehfiko c. Vltkonem Pyskle z^stiip- 
nika Petflkonis de Petfwald. 

Holdd de Chvalkovic c. Jakubconem de Podenic. 

Havel de RoStfna c. Venceslaum dictum Liidka 
de Uhfic. 

Erazim z Polanky c. Moravam de Trdvnlk de con- 
sensu Venclai de Myslibofic. 

Margaretha de Vetefov^c. Johannem de Ptni. 

Eadem Margaretha c. Clhovkam de Vrbka. 

Jesek Polukopl de Rusk^ c. Venceslaum de My- 
slibofic. 

I^omociie. Joh. de Rokytnic super Kunlkonem 
de Drahotus. 

Anna vxor Venceslai de Morkovic s. Bedricum de 
Lodenic. 

Stiborius de Celcic s. Sdenkonem de Ejvane. 

Stacho de Pfedmostl s. Reham de PfedmostL 

Beiiesek de Vlckov s, Vokonem Ganzar de Koji§ov. 

Soben de Skfic s. Petrum de Zdislavic. 

Venceslaus de Morkovic s, Bartosium de Slezan. 

Mazanec de Bafic s. Bartosium de Slezan. 

Bodko de Lestnic s. Jehnfkonem de Dedkovic. 

Pfedborius de Cimburk s. Smilonem de Lu6an. 

Elska de Veselice s. Annam sororem suam de 
Veselice. 

Hynko de Trdvnik s. Vitoslaum de Vod^rad. 

Philippus de Pafislavic s. Petrum de Zdislavic. 

Jan Liska de Mufinov s. Vlricum Hecht de Rosic. 

Idem LiSka s. JeSkonem dictum Hrudka. 

BartoS de Slezan s, Litkonem de Stranik, 
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Inducciones. 

Anno eodem quo supra videlicet MCCCCIX se- 
cunda fer. ante Esto michi inducta est Mabka super 
curia in Pfedmostl cum suis pertinenciis presentibus 
incolis ibidem. 

Eodem anno in crastino videlicet tercia feria ante 
Esto michi inductus est Jesko Polukopf de Rusk^ho 
super Venceslao de MysliboHc super bonis Trdvnlk 
super sexaginta mar. g. presentibus judice et incolis 
ibidem. 

Eodem die inducta est Betka de Bukovice s. bonis 
Trdvnik s. quinquaginta sexagenis cum suis pertinenciis 
presentibus judice et incolis. 

Eodem die inductus est Erazimus de Polanky s. 
bona Trdvnlk s. XXX sexagenis cum suis pertinenciis 
presentibus ut supra. 

Anno eodem 11. fer. ante fest. s. Georgii inductus 
est dom. DobeSius de Popovic s. bonis Travnfk vniuersis 
t5um eorum pertinenciis, que resultant vltra illos, qui 
prius inducti sunt, videlicet Je§ko Polukopf, Betka re- 
licta Koldonis et Erazimus de Polanka, super quinqua- 
ginta mar. g. presentibus etc. 

Anno eodem II. fer. proxima post dominicam 
Inuocauit inducta est Katherina conthoralis Beneskonis 
de Vfckov super fortalicio KojiSov dom. Vokonis de 
ibidem super medietate bonorum, que concernunt eam 
ex devolucione fratris sui Svatoborii de KojiSov cum 
vniuersis pertinenciis suis et super medietate bonorum 
in villa Postfelemov cum medietate juris patronatus 
ecclesie ibidem in Postfelemov et in Chromce super 
medietate bonorum cum suis pertinenciis et in Tfe- 
tneSku super medietate et super advocacia ibidem et 
in HrabiSina super medietate cum suis pertinenciis 
presentibus incolis ibidem. 

Eodem die inducta est El§ka relicta olim ViSkonis 
de Kojisov mater dom. Vokonis super medietate for- 
talicii ibidem in Kojisov et super omnibus bonis suis 
et pertinenciis in vilHs predictis in centum mar. g. 
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Anno eodem IL fer. in die annanciacionis s. Marie 
inductus est dom. Johannes Puska de Otoslavic in villa 
OlSn^ snper duabus mar. g. annui census super bonis 
Vokonis de Kojisov presentibus incolis ibidem. 

Eodem die idem dom. Jobannes inductus est super 
II, mar. g. annui census eiusdem domini Vokonis in 
villa Hrabisina presentibus incolis. 

P^odem anno inductus est sabbato post ostensionem 
reliquiarum Sulko de Veseli^ko commissarius Johannis 
secretarii Serenissimi Romanorum et Boemie regis bur- 
grauii in Beld super bonis Zakfovic Venceslai de Praga 
conciuis super centum XL sexagenis presentibus fa- 
mosis viris JiHkone de Tupec, Jesko de Pencic et' 
Philippo de Pencic fratribus et communitate illius ville 
testibus ad premissa vocatis ibidem in Zakfovic. 

Anno dom. MCCCCIX secunda feria ante s. Ge- 
orgii inductus est dom. Dobesius de Popovic super 
bonis vniuersis et perlinenciis vniuersis s. fortalicio 
et villa Travnik, que resultant vltra alios, qui prius 
inducti sunt, videh'cet Jesko Pohikopl et Betka Kol- 
dova et Erasimus de Polanka super L mar. g. pre- 
sentibus incolis ibidem. 

Eodem anno inductus est Jifiko de Cunstat quarta 
feria proxima ante f. s. Thome apostoli s. dom. Bene- 
siuni de Kvasic s. oppido Kvasic in CC sexagenis g. * 
racione dotalicii sororis sue domine Zofce conthoralis 
Alberti de Iaicov fihi dom, Jeskonis de Lucov. 

Eodem die inductus est idem Jifiko de Cunstat 
s. dom, Albertum de Lucov fihum dom. Sdenkonis 
s. villa Myslibofic in CC sexagenis gr. racione dotalicii 
dicte domine Zofce sororis sue ut supra. 

Adheredltaciones amii Mccccix. 

Antio dom. MCCCCIX secunda fer. proxima post 
Natiuitatem Christi adjudicatum est Betce olim Colde 
conthorali super curia allodiali in villa TrAvnlk L 
sexagene gr. eo jure, quo Venceslaus de Myslibofic 
tenuit, super agris et area ipsius curie, in qua cnri» 
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V 

iu area et in agris reiaaDsit dicto dom. Venceslao se- 
decima pars cum VIII. gr. exceptis agris triimi curti- 
cularum^ quos quondam Daleborius addidit ad dictam 
curiam, qui remanserunt eciam dicto dom. Venceslao 
pro dominio directo suo. 

Anno dom. MCCCCIX tercia feria proxima post 
dimissionem apostolorum adjudicatum et adhereditatum 
est Katherine conthorali BeneSkonis de Vlfikov in villa 
Chromfie in tribus laueis et in Postfelemov in IV. 
laneis minus quartali, in vna taberna et in vna curti- 
cula et in villa Studenka in bonis dom. Vokonis de 
Koji§ov in vno laneo integro et in medio laneo vnam 
sexagenam gr. in quo laneo heredi dom. Vokoni re- 
manserunt IV. grossi, puUi, annona et scopula XI mar. 
g. annui census minus vno fertone et sic est medietas 
bonorum dom. Vokonis demptis bonis Kojisov puta 
municione, villa, curia fossata, siluis, pratis, rivulis ad 
veram hereditatem sibi et suis heredibus. Comm. Be- 
nesko maritus ipsius de VfSkov et eidem est adheredi- 
tatum et adjudicatum, 

Eodem anno et die adjudicatum et adhereditatum 
est domine Elisabeth olim conthorali VlSkonis de Ko- 
jiSov matri dom. Vokonis de ibidem et in bonis ipsius 
Vokonis in villa Tfemesko et in villa Studenka super 
hereditate et in advocacia ibidem in TfemeSko in laneis, 
in hominibus in illis bonis, que ipsa Elisabeth obtinet 
in dotalicio suo in L mar. g. et in villa Studenka in 
bonis, que dom. Voko predictus habuit vltra dotalicium 
ipsius EUsabeth in vno laneo culto et integro et in 
medio laneo in IV. gr, in puUis, in annona et in sco- 
pula et in IV2 virga culta et in vno laneo desolato, in 
vno quartali et vna virga desolata, due marce annui 
census et XXIV gr. et in villa Hrabisina in quibusdam 
addicionibus agrorum et in vno laneo et in quibusdam 
agris, quos homines colunt et XIII. gr. qui remanserunt 
heredi in laneis, in quibus dom. Johanni Puska est ad- 
judicatum et adhereditatum et in villa Ole^na in qui- 
busdam agris, quos homines colunt, in vna taberna et 
in advocacia ibidem in OleSna tres mar. g. annui census 
minus XXIV gr, et sic in vniuerso sunt quinque man g' 
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Hec oiania premissa adhereditata sunt dicte domine Eli- 
sabeth in centum mar. g. ad veram hereditatem et ibidem 
in villa OleSna super advocacia remanserunt VII fertones 
etlV. gr. domino Vokoni pro hereditate. Commiss. BeneSko 
de Vlfikov et eidem est adjudicatum et adhereditatum. 

Anno eodem MCGCCIX adjudicatum et adheredi- 
tatum est OldMSkoni dicto Sto§ de mandato dom. Mar- 
chionis Jodoci , in Tlumafiov in oppido presertim in 
preurbio XX mar. g. annui census in CC mar. g. in 
bonis et incolis infrascriptis: in media curticula Jo- 
hannis penes portam, que ducit versus Hulin VI gr. 
annui census pro robotis feni VII nummos pro com- 
portacione feni ad tumulum 1 gr. in 1 curticula Eli- 
sabeth tantum, in tribus quartalibus Miculonis XLV gr., 
Item de vna praita IV. gr., Item de falcastracione feni 
n gr., Item de ducto feni II gr. Item de medio laneo 
Mathie 1 sexag. annui census, de falcastracione feni 1 g. 
de ducto feni 1 gr. Item de medio laneo Petri tantum. 
Item de medio laneo Matejkonis tantum. Item de quar- 
tali Vitkonis XV gr., 1 gr. de falcastracione feni, 1 gr. 
de ducto feni. Item ThomaSko de quartali tantum. 
Item Mikulds de medio laneo sicut ceteri medii lanei. 
Item Mixo de integra curticula XII gr., item de col- 
leccione feni XIV nummos, de comportacione feni 1 gr, 
Item Vdclav de integra curticula tantum. Item Jandfi 
de integra curticula tantum. Item pastor de media 
curticula VI g. item de colleccione feni 1 gr. Item 
penes pastorem media curticula deserta IV gr. Item 
Philippus de media curticula tantum. Item Sblnko 
de integra curticula tantum sicut alii, qui integras 
habent. Item Skvof de integra curticula ut ceteri.^ Item 
MikulaS de media curticula ut ceteri. Item Vdclav 
de medio laneo mediam sexagenam, VIII gr. kosn^, 
item vnum gr. de vertura feni. Item Sbinko de quar- 
tali XV gr., kosn^ 1 gr. de ducto feni 1 gr. Item 
Vil^m de medio laneo mediam sexagenam, kosn^ 1 gr. 
de vertura feni 1 gr. Hudo§ de medio laneo tantum, 
item de vna praita 1 gr., ilem idem de quartali XV 
gr., kosn^ 1 gr. de vertura feni 1 gr. Item Jaxo de 
medio laneo ut ceteri, item de vno quartali XV gr. 

21 
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kosn^ 1 gr, de vertura feni 1 gr. Item Kelm§ de se- 
cunda platea de medio laneo ut ceteri. Item Ondrus 
de integra curticula XTE gr. de colleccione feni XIV 
nummos, de cumulacione feni 1 gr. Item Mixicek de 
integra curticula tantum. Item Vani§ de medio laneo 
ut ceteri, item de integra curticula deserta VI gr. VTI 
nummi, de feno 1 gr. Item SSepan de integra curticula 
ut ceteri, Item Kuslab de integra curticula ut ceteri. 
Item Paulus de medio laneo ut ceteri. Item Aiica 
vidua de integra curticula ut ceteri. Item Raro§ de 
integra curticula, item Maffk de integra curticula tantum. 
Item vidua de integra curticula tantum. Item Matusek 
de integra curticula. Item Jano de media curticula ut 
ceteri, Item Ondrus de media curticula, item Vlricus de 
media curticula, item Anka de media curticula sex gr. 
Vn nummos. Item Mikes de media curticula tantum. 
Item MikuldS de integra curticula ut ceteri. Iteni 
D^tfich de integra curticula tantum. Item Duchek de 
medio laneo, item Blaha de medio laneo, item Andreas 
de quartali, item Vrch de 1 laneo vnam marcain gr. 
in vniuerso, item PeSko de medio laneo, item Kof enek 
de medio laneo mediam marcam in vniuerso, item 
Bolek de tribus quartalibus III fertones gr. Item Leto 
de integra curticula ut ceteri. Item Vach de caza in- 
feriori gr. Item in oppido Adam penes judicem de me- 
dio laneo mediam marcf^m. Item Fich de media cur- 
ticula II gr. et domino BeneSio remanent 11. gr. 

Anno domini MCCCCIX tercia fer, post dimis- 
sionem apostolorum adjudicatum et adhereditatum est 
dom. Johanni PuSka de Otoslavic in villa Hrabisina 
in bonis dom. Vokonis de Koji§ov due marce gr. 
annui census in tercio medio laneo et in vna taberna 
sibi et suis heredibus ad veram hereditatem. Et ibidem 
in HrabiSina in medio laneo et in quibusdam addicio- 
nibus agrorum remanent XL gr. annui census dom. 
Vokoni videlicet in medio laneo XXTV gr. et in ad- 
dicionibus agrorum unus ferto. 

Eodem die adjudicatum et adhereditatum est dicto 
dom. Johanni PuSka due marce anui census in duobus 
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laneis in villa Olesna in bonis dom. Vokonis de Ko- 
jisov sibi dom. Johanni et heredibus suis ad veram 
hereditatem, in quibus duobus laneis remanent here- 
dibus XIII gr. annui census. 

Eodem anno in die s. Jacobi apostoli majoris ad- 
judicatum et adhereditatum est Jeskoni dicto Polukopi 
de Rusk^ et suis heredibus ac Benesio de Rusk^ et filio 
suo Johanni ad veram hereditatem in villa TrAvnlk in 
bonis Venceslai de Myslibofic in quinto dimidio laneo et 
in vna curticula sex sexagene gr. annui census minus 1 gr. 
ita quod in vniuersp sex sexagene integraliter in LX 
sexagenis gr., quorum laneorum IV in parte ville 
versus Cremsir cum curticula minus quartali et in alia 
parte III quartalia, ita quod sunt IV lanei" cum di- 
midio laneo et curticula vna, et 1 gr. in alia curticula; 
cetera remanserunt heredi pro hereditate. 

Eodem anno dominico die ante f. s. Galli adjudi- 
catum et adhereditatum est Johanni secretario serenis- 
simi Romanorum et Boemie regis et Sulconi de Vese- 
lidko commissario suo in villa Zakfovic in bonis Venclai 
de Praga in laneis, in hortis, in curia culta et deserta 
et in n laneis in Laznik et in molendino in curti- 
culis cum pertinenciis omnibus in centum XL sexagenis 
gr. ad veram hereditatem dempta vna taberna Bene§ii 
cum quartali eiusdem taberne et medio laneo penes 
eandem, que Petfik tenet ct in quartali Martini, in 
quibus Jacobo Kostrab ciui Olom. adjudicata et ad- 
hereditata vna marca annui census minus 11. gr, in 
quo quartali Martini remanserunt heredi VI gr. minus 
II nummis annui census, qui eciam ipsi Johanni pre- 
dicto et commissario suo cum precedentibus bonis sunt 
adhereditati, quam marcam annui census dictus Ja- 
cobus obtinuit contra predictum Venclaum aput czudam 
minorem. 

Anno dom. MCCCCIX adjudicatum est dominica in 
die Nicomedis dom. Jifikoni de Cunstat et sorori sue 
dom. Zofce conthorali dom. Alberti de Lucov in villa 
Rymic dom. Pfedborii XX sexag. census racione dota- 
licii in ducentis sexagenis gr. in XI laneis XVI sexa- 
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genas et in XI curticulis 1 sexagenam VII gr. et in 
duabus tabernis XLIV gr. et 27« sexagenani in pratis 
et sic in vniuerso sunt XX sexagene census. 

Eodem anno adjudicatum est eidem Jifikoni et 
dom. Zofce racione dotalicii in et super villa Myslo- 
covic dom. Alberti filii dom. Zdenkonis de Lucov XX 
sexagene census in CC sexagenis super kineis, curti- 
culis, curia allodiali, molendino, piscinis, pratis, siluis 
et vniuersis pertinenciis. 
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Anno dom. MCCCCIX. incipiunt citaciones ad 
faturum coUoquium sabbato post Prisce. 

846- BartoS z Slezan p. Jana Mazance z Bofetic 
i z v^na jeho ienj z C hf. g. ie me byl slfbil odva- 
diti od Kaspara a toho mi neufiinil. Znd-li etc. ale 
mdm nai dosti dobr^ch lidl; Skody etc. por. 6. Levlka 
syna sv^ho. * 

847. Kjiez Busek Ku2el z Zeravic p. AlSe syna 
MrakSova, synovce sv^ho z Zeravic, ie po jeho vlast- 
nlho bratra nedlln^ho smrti a sv^ho otce MraksovS 
(smrti) upadl jemu v jeho vlastni oddll tu v ^eravi- 
clch. Znd-li etc. ale mdm naii toUk dobr^ho svSdoml, 
coi etc. skody etc. a por. c. Zicha z Nedachlebic a 
Jana Huse z Krumslna. 

848. Pro6ek z Lisic p. Herarta z Lestnice z X 
kop g. ze mi dlu2en a slibil za X kop g. a tSch mi 
nechce plniti. Znd-li etc. ale chci od neho jeho prdvo 
pfijeti. 

849. Idem Procek p. Oldficha z Lestnice z X 
kop gr. ie mi dluzen X kop a slibil za X kop gr. a 
t^ch mi nechce zaplatiti. Znd-li etc. ale chci od nSho 
jeho prdvo pfijeti. 

850. Procek z Lisic p. Bo^ka z Lestnice sedS- 
nim na Opatovicich z puoljedndsti kop g. 2e mi dlu2en 
a slibil mi ddti puol jedndcti kopy gr. a tech mi ne- 
chce zaplatiti. Znd-li etc. ale chci od neho jeho prdvo 
pfijeti. 

851. Pfedbor z Cimburka p. Smila z Ludan, 2e 
jest moci hnal na Libosvar, jeSto v m^m drJeni ta ves 
byla od m^ho panoSe, tu mi jest pobral vSe, co2 bylo 
a potom spdlil a nemaje ke mne i&dn^ viny; toho po- 
kladdm za CCCC hf. g. Znd-li etc. ale chci od nSho 
jeho prdvo pfijeti, Skody etc. por. 6. pana Bene§e z 
Benesova odjinud z Kvasic. 

8558. Arkleb z Ridan p. D^tocha z Pornic, proto 
ie mi m;^m cliud;^m lidem pobral dvakrdt jednii v noci 
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a driih^ ve dne, i kostel vybil ve vsi v KHianoviclch 
a nemaje ke rane Mdn^ viny; tuf jest pobral, co tu 
bylo, nadbyt veliki^ i maly i v domich a toho pokld- 
ddm za CC hf. g. dobr^ch, stfibrn^ch penSz a v tu 
chvfli, jako2 mi to ucinil, byl jsem u pana Herarta a 
s tim on nemel nic ciniti, nei vse dobr^. Znd-li etc, 
ale chci od neho ^pfijeti, co mi pdni za prdvo najdii; 
por. 6. Procka z Kican bratra sv^ho. 

863. Hanus z Cihovic fecen^ Cihovka p. Jana 
fe6en6ho Lisku z Mufinova z L hf. g. jeSto musel do- 
dati v6no Margrete Hynkove 2en6 a on jsa bratr jeho 
nedllny a drzi zbo^i jeho i nechce mne odvaditi. Znd-h 
etc. ale mdm naii dosti dobr^ch lidf; Skody etc. por. c. 
Jana ze Ptenf. 

Sabbato post coiiuersioiiem s« PaulL 

854. Procek z Jezova p. Jana Pu§ku z Oto- 
slavic, ze jsi'i mi pobrali jeho vlastnf slu2ebnfci z jeho 
chleba na jeho chleb tu v Je^ove m;^m chudym lidem 
to vse, co2 jsii meli i mne tudyX a nemel ke mne s 
svymi 2Adn6 viny a jd v tu chvfli byl u jeho str;^ce 
V slu2be u nebo^ce pane Herartove z Kunstatu a ten 
s nfm V ty casy nemel nic zl^ho ^initi ne2 v§e dobr^ 
a toho pokldddm CC hf. g. dobr^ch stfibrn^ch. Znd-11 
etc. ale mdm naii dosti dobrdho svedomf ; por. 6. Voj- 
tccha z Most^nic. 

855. Mikulc4§ knez z Skr^ic p. Pavlfka z Ejvane 
z LX hf. g. 2e me jest odkiipil m^ho zdkladu tu v 
Skriicich od Jana od Smetany, jeSto mi ty penfze byl 
dluien a na tom zakladS niel jsem ty penfze posti- 
hmiti. ZnA-li etc. ale mdm nau dosti dobr^ho sve- 
domf ; skody etc. 

Siib. iii die puriflcaeioiiiM s. Marie. 

856. Herart z Kunstatu odjinud z Lestnice p. 
Boc.ka z Kunstatu odjinud z Opatovic de XL mar. g. 
ze mi Lctoustrovo*) na dfl kladl,**) jesto mi toho mS. 

*} Bez pocliyby chybou pisate misto: Lilostrov, kdei o t^ dobfe Jftka z Kunsl. 
niRnielku Vznaty z Ro.sic podil m^la. 
**) Ms^ st^li: nckladl; viz pfihon 959. 
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uciniti. Znd-li etc. ale chci od nelio pnjeti, jak mi 
pdni najdii; Skody etc, por. 6. Oldncha bratra sv^ho. 
853. Jan Li§ka z Mufinova p. Drazka ze Bzo- 
v^ho z CXX hf. g. 2e mi m^l list vrdtiti, jak2 jsem 
jemu ve dsky vlozil; tu mi jeho nevrdtil. ZnA-Ii etc* 
ale mdm nail dosti dobr^ch lidl; §kody etc. por. 6. 
Ry§dka z NeleSovic. 

858. Tfi Jan Li§ka p. Adama ze Bzov^ho ze 
dvadslti a ze sta hf. g. ze mi mel list vrdtiti, jaki 
jsmy jemu ve dsky vloiili ; tu mi jeho nevrdtil. Znd-li 
etc. ale mdm naii dosti dobr^ch lidi; por. c. Ry§dka z 
Nelesovic. 

859. Jan z Hulina p. kneze V16ka z Sobebnch 
z p^ti a sedmidesdti hf. gr. ze mi slibil m^ sestfe za 
veno a ie ji meli ve dsky vlo2iti na dist^m a svobod- 
n^m zbozi; toho jest neucinil. Znd-li etc. ale mdm na6 
dosti dobrych lidi. 

Sabbato post Dorothee. 

860. Pf edbor z Cimburka p. Kunika z Drahotus 
z puol VlkoSe i kde2 co md, ie nechce plniti podl^ 
nds sv^ho oddilu, jako2 jest slibil za v^no s ndmi pani 
Zofce pdne AlbrechtovS 2ene pane HerartovS dcefi. 
Znd-li etc. ale vedu s§ toho na ten list, jako jsmy 
spolu rukojm^; por. c. p. BeneSe z Kvasic; Skody etc. 
Poklid maji. 

861. Benes z Benesova odjinud z Kvasic p. Ku- 
nika z Drahotus z puol Vlko§e i kde2 co m& etc. per 
omnia ut supra; por. d. Pfedbora z Cimburka. 

862. Bartol z Slezan p. Karla z VA2an, ie prodav 
mi zbo2i s kostelnim poddnim kostela sv. Petra v Po- 
cenicich i prodal opSt jin^mu kostelni poddni. Znd-li 
etc. ale chci nan listem ukdzati; §kody etc. 

863. Elska de Prosinek p. Markvarda z Spyti- 
hneva, ze mi drii m6 dSdictvi Prosinky, nemaje k tomu 
zddn^ho prdva. Znd-li etc. ale chci nafi Markrabin;^m 
listem ukdzati. 

864. Je§ek Polukopi z Rusk^ho p. pana Al- 
brechta z Lukova syna pAne Zdenkova, ie mi slibil 
za pana Albrechta pdne Jeskova syna z Lukava z 
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LXXX hf. g. stHbrnf cli a tich mi nesplnil na ten 
6as, jako2 mi mel splniti a proto jsem vzal Skod CL 
hf. g. a z tech §kod jej pohonlm. Znd-li etc. ale chci 
naii listem ukdzati a por. 6. BeneSe z Rusk^ho bratra 
sv6ho. 

865. JeSek z Rusk^ho dictus Polukopl p. pana 
Herarta PuSku z Cech, ie mi sllbil za Hyndfka z Fri- 
walda za LX kop gr. stfibrn;^ch a tech mi nesplnil na 
ten das, jako mi splniti mel a proto jsem Skoden LXXX 
kop gr. stfibm^ch a z tSch Skod pohonlm. Znd-li etc. 
ale chci nai listem dovesti; por. 6. BeneSe z Rusk^ho 
bratra sv^ho a Jana z Domamyslic. 

866. Tfi Jesek tpni pohonem p. Voka z Hol- 
staina per omnia ut supra. 

Sabbato ante Esto michi. 

863. Mabka z Pfedmostl p. Petra Brodara mSS- 
deulna Olom. z t^ roll jako m& v Pfedmostl etc. z C 
hf. g. ze skod, 2e mi se byl zvedl na m^ vlastni d§- 
dictvl V Pfedmostl i (v) nadbyt mi se uvdzal v konfi, 
V kravy i v obil^ a tu jsem jeho musela z toho pohA- 
neti a iifednlk6m jich prAvo ddvati a toho vSeho Skod 
poklddAm za C hf. g. Znd-li etc. ale mdm nai dosti 
dobr^ho svSdoml. 

868. Benes z Vicova p. Voka z KojSova z XU 
hf. g. ie me nespravedlive pohonil a k §koddm a k 
ndklad6m pfipravil, ie jsem mosel pfdtely v^sti, stravy 
6initi pro bezprdvn^ p6hon a tu jsem s^ jemu prav^m 
ndlezem pansk^m obrdnil, sv^ pomocn^ dal. Znd-li etc. 
ale chci pfijiti pansk;^^ndlez. 

869. Ane2ka z Slapanic p. pana Albrechta pdnS 
Zdenkova syna z Lukova ze sta hf. g. ie mi dr2i m^ 
vfeo V Ludslavicich a nemaje ke mpnS 2Adn6 viny. 
Zndrli etc. ale chci nai dskami ukdzati ; Skody* etc. a 
kdy2 mne toho odbude mdm k n^mu vice mluviti; 
por. c. p. Pfedbora z Cimburka a Mixika z Kokon 

Sab. proximo ante dominicam Invocauit. 

830. Sulik z Konice p. Martina z Drahanovic z 
CCC hf. g. ie me odkiipil ra^ho zAkladu v Trdvnice 
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od Vdclava z MysliboHc, jeSto mi sllbil sv^ ieni za 
veno ukdzati i jinde m^ zastavil a na tom zdkladS 
mel jsem toho postlhati. Znd-li etc. kaki bych koli 
mSl na6 dosti dobr^Iio svSdoml, chci od nSho jeho 
prdvo pHjeti; Skody etc. por. 6. Medlika z Vrahovic. 

831. Hynek 2 Letovic p. Vltoslava z JarohnSvic 
z CCC hf. g. proto ie m6 mel list zprdvnl vrdtiti 
a toho jest neufiinil. Znd-li etc. ale tdhnu sS na knihy 
toho, ie mi mel jej vrdtiti. 

832. Idem Hynek z Letovic p. ToSovce z Vil^- 
mova z L hf. g. ie mi dr21 mii ves Vil^mov, P0H6I, 
Lhotku a nemaje 2Adn^ho prAva. Znd-li etc. ale chci 
od n8ho pHjeti, co4 mi pdni najdii. 

833. Hynek z Letovic p. ToSovce z Vil^mova z 
XXX hf. g. ie mi list6v vyvazen^ch vrdtiti nechtel. 
Znd-li etc. ale chci od neho pHjeti, co2 mi pdni najdii. 

834. Hynek z Letovic p. Hlavade z Borotfna 
z C hf. g. ie mi na m^m zbo21 pfekdil v Borotlne na 
leslch i na tom zbo21, co jd tu mdm, nemaje k tomu 
2ddn6ho prdva. ZnA-li etc. ale chci od nSho jeho prdvo 
pHjeti, jako2 mi pdni najdii. 

835. Hynek z Letovic p. Vojnu z UnSraz i z 
Bezde^e z C hf. g. ze mi zavadil m6 zhoii a jsa tak^i 
zprdvce jako jd a podld mne odbyti nechtSl. Znd-li 
etc. ale chci nail zprdvnlm listem ukdzati, ie tak dobf e 
za zprAvu sllbil jako jd; Skody etc. 

836. Hynek z Letovic p. MikuMse ze Kftetlna 
z XXX hf. g. ie mi m^mu cloveku pobral dobytek 
i s setlm, co2 na poli mSl a j& jemu prv^ odpus^enl 
vzal jakoJ sluSl. Znd-li etc. ale chci od neho pHjeti, 
co2 mi pAni najdii. 

833. Hynek z Letovic p. Jana z SvatoboHc z 
XL hf. g. ie fekl pfede p^ny, ie na me penlze v 2i- 
dech vzal a tlm ie by berni zpravil a toho jest ne- 
udinil ; proto jsem jemu sv^ dSdictvl prodati musel 
jak2 cht^. Znd-li etc. ale chci od nSho jeiio prdvo 
pfijeti. A t^ch vSech p6hon6v 6. por. p. Jana z 
Lompnice. 

838. Sullk z Konice p. HerSe Smetanu z Zd- 
hlenic ± dvii stii hf. g. ze Skod, ie je§to jsem na nSm 
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ustdl Skody, ie pfiSel se mpnii na Mixe z Otoslavic a 
na Vznatu z Prus a coi by oni mezi ndmi vyfkli, aby 
mi to ufiinil a to slfbil i neuSinil. ZnA-li etc. ale 
chci od neho jeho prdvo pfijeti; por. 6. Medllka z 
Vrahovic. 

839. Bartos z Slezan p. Detocha z Pornic k listu, 
2e prodav jemu v Po6eniclch kostelnl poddnl u sv. 
Petra mel mi vlo2iti ve dsky ; toho mi neucinil. Zna-li 
etc. ale chci nail listem ukdzati; Skody etc. 

880. JanSk z Lodenice p. Herse Smetanu z 
ModHc odjinud z Zdhlenic z XXXIII hf . g. ie mi mel 
podl^ jinych rukojml platiti a toho mi neu6inil a to 
mi pdni nalezli, ie mi mel sv6j oddil plniti. Znd-li etc. 
ale chci nail jeho listem ukAzati. 

Sabbato ante Reminiscere. 

881. KaSpar Snalwaldu (?) p. Philippa z Pacsla- 
vic z CXX hf. g. ie mi sllbil za Mikula z Kotojed za 
CXX hf . a tech mi nechce plniti. Znd-li etc. ale chci 
naii listem ukdzati; §kody etc. Poklid maji. 

882. Tfi KaSpar p. Sobeng z Skrzic z CXX 
hf . g. . per omnia ut supra. 

Sabbato ante Oculi. 

883. MikulA§ ze Kfetina p. Jlru z Slatinky z 
LXXX kop g. 2e je m§ odkiipil m^ho zdkladu Sla- 
tinky, jeSto jsem jd mel sv^ho xia tom postfhati, coz 
jsem dal za p. Smila z Letovic za nebo^cika. Znd-li etc. 
ale chci nafi listem ukdzati; §kody etc. por. c. Heralta 
z Heroltic. 

Sab. in crast. post exaltac. s. crucls. 

■v 

884. Dorota z Sebetova n^kdy Martinova man- 
2elka z Lukova p. Voka z Holstaina z LXX hf. g. 4e 
mi sllbil za vSno za LXX kop gr. Znd-li etc. ale chci 
mifL listem ukdzati; skody etc. a kdyz mne odbude, 
m^ k nSmu vlc mluviti. 

Sabbato post Staiiislai. 

885. Detoch z Lulce p. BeneSka z Chudobina 
2 C hf. g. ie jsem slibil za BartoSe z Slezan za zdklad 
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pod takii vScl, co2 byla mezi nlm a mezi BartoSem; 
to jsii sobe zaru^ili pode stem hf. g. na p. Herarta z 
Kunina mesta, coz by ten mezi nimi vyfekl, aby na 
tom dosti mel, a kdy^by zvrhl, aby sto hf. g. propadl; 
tu€ je BartoS D^tocha pohnal i jeho rukojmS, protoi 
BeneSek spravedlivS propadl sto hf. g. ZnA-li etc. ale 
md na6 dosti dobr;^ch lidi; Skody etc. 

886. Tfi Detoch tfmi liplnS p6honem p. Mar- 
tlnka z Drahanovic per omnia ut supra. 

883. Bartos z Slezan p. JindHcha z Trubek, ie 
drii Mazancovy penlze i jeho zbozl, jeSto me mSl tlm 
zbo21m odvaditi Mazanec od KaSpara, tfm chtS zacho- 
vati, aby mne neodvadil od KaSpara; toho pokldddm 
C hf. Znd-li etc. ale chci od nSho prdvo pfijeti, jaki 
mi pAni najdii. 

888. Pfech z Laznik p. Jana Huse z Kozojed ze 
ctyf deslti hf . 2e mi splnil jistinu a §kod mi nesplnil a toho 
pokldddm, ie Skoden jsem o dtyfdeset hf. g. Znd-li etc. 
ale chci naii listem ukAzati; por. 6. Medllka z Vrahovic. 

Sab. post ascens. domini. 

889. DobeS z Mezefici odjinud z Popovic p. 
Vdclava z Myslibofic zvldsfie z TrAvnlka, ie mi nechtSl 
m^ pe6eti vyvaditi a jsa mi podporii, je§to jsem za 
jeho bratra za Zigmunda sllbil za veno a proto jsem 
jej mosel pohdn^ti jistiny na nem dob;^vaje a lifed- 
nlk6m jich prAvo ddvaje a toho pokMddm tech §kod 
za jednu a za padesdt hf. g. Znd-li etc. ale chci nan 
lifednlky ukdzati a coi vlce, chci od neho pfijeti, coi 
mi pdni za prdvo najdii; por. 6. p. Budise z Budi§ova 
a Sebora z DubSan. 

890. Jan z Moravan p. Jlru z Slatiny z XL 
hf . g. ie me jest sUbil za p. Hynka z Letovic, aby mi 
p. Hynek list zprdvnl dal; toho mi jest neu6inil. Znd-li 
etc. ale mdm nafi dosti dobr^ch lidi; Skody etc. por. 6. 
Huse z Kozojed. 

891. Protivec (z) Zastfihl p. MikuUSe z Kftgtlna 
z §estdesdti hf. g. a z p5ti hf. g. ze prodav mi zbo21 
i sllbil mi cist^ a svobodn^ zhoii vloiiti ve dsky a tu 
vloiiv i nevyloiil. Znd-li etc. ale chci naii listem a 
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dskami uk4zati; skody etc. por. 6. Huse z Kozojed. — 
Poklid. 

892. FranSk z Morkovic p. Bartose z Slezan z 
XXX hf. g. ze nii meze pfeoral Morkovsk^. Znd-li etc. 
ale chci od nSho jeho prdvo pHjeti, jakoi mi pAni 
najdii. — Emendas soluit. 

Sab. in vig. Penihecostes. 

893. Margreta z Rataji p. Hermana z Rataji z 
XXV hf. g. ie jsem jemu po2icila hotov;^ch pen^z, an 
mi jich nechce zaplatiti a^ do dnesniho dne. Znd-li etc. 
ale chci miti na pansk^m ndlezu dosti, co mi pdni za 
prdvo najdd; Skody etc. por. c. p. Voka z Holstaina. 

894. BartoS z Slezan p. Franka z Morkovic, ie 
m6 odkiipil od SobSne ze Lhoty zdkladu m6ho, jeSto 
mSl platiti penize KaSparovi; toho se tdhnu na list na 
KaSpar6v, jako^ pldcim jemu penize, ze jest spole^- 
nika list. 

895. Ale§ Kabdt p. Habarta z Sulejovic zvldsce 
z iJiibravice z L kop g. ze §kod, ie byl slibil ddti L 
kop g. a tu mi jich nedal az do dvd letii ani lirok^v 
a tu jsem musel proto jezditi a posly sldti a trdviti a 
toho jsem skoden za L kop gr. Zad-li etc. ale mdm 
nafi dosti dobr^ch lidi, jeSto nds smliivali a jim to 
dobfe svedomo; por. 6. p. Drslava ze Vsechovic. 

896. Ale§ Kabdt p. Jakuba z Svarova z L hf. g. 
ie mi bral m]^m chud^m lidera v Vyskovicich v pra- 
v^m lantfride a nemaje ke mpn^ Mdn6 viny ani kdy 
odpoved^v a jd naii 2ddn^ p^ce nemel a toho pokld- 
ddm za L hh g. Znd-li etc. ale mdra nan dosti do- 
br^ch lidi; por. c. p. Drslava ze VSechovic. 

893. Jutka Zbynkova manzelka z Holohlav se- 
dSnim v Nakle p. Jana ze Pteni, 2e mi je slibil d^ti 
XXX hf. g. tSch mi je nedal. Znd-li etc. chci od neho 
pHjeti, co mi 'pdni najdu; por. c. Zbynka muze sv^ho. 

8ab. po8t f. s. Trinitatis* 

898. Vok z KojiSova p. pani ElSku matku svii 
z Tfemeska z CC hf. g. ie po smrti otce m6ho po- 
brala nii to v§e, co2 mi m6j otec odemfel i nadbyt i 
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V lidi mi s^ v m^ chud^ uvAzala a tu m^ rychtdfe i 
jin^ m^ chud^ lidi Sacovala a brala z Dich, co chtSla; 
a toho poklAddm za CC hf. g. Znd-li etc. ale chci 
od nl*) pKjeti, co2 mi pdni za prdvo najdii; Skody etc. 
por. 6. p, Sulfka z Konice a AlSe Ku2ele z Arklebova. 

899. Vok z KojiSova p. KateKnu sestru svii 
man2elku Beneskovu z Vlfikova z Rovensk^ho z C 
hf. g. 2e jsem za jeji bratra za nedlln^ho dal C hf. g. 
Znd-li etc. ale chci od nf**) pfijeti, co2 mi pdni za prdvo 
najdii; Skody etc. por. 6. Sulfka z Konice a AlSe Ku- 
iele z Arklebova. 

990. V^sek z Dluhomilova p. BeneSka z Vl^kova 
z CC hf. g. ie m^ sllbil odvaditi od p. Voka z Koji- 
Sova, coi by mS zaslo od nSho o rychtdfstvl v Tfe- 
meSku a tu mne nechce odvaditi a tu p. Vok roz- 
hnSvav se na m§ a proto vell mi sob§ z desk vylo2iti, 
jeSto mi vlo2il za CC hf. g. Zjad-li etc. ale chci od 
n^ho jeho prdvo pfijeti, jak2 mi pdni najdii; por. 6. 
Bohunka bratra sv^ho. 

901- ZbynSk z Holohlav sedSnlm v Ndkle p. 
DiviSe z OlSan z XXX hf. g. stfibrn;^ch, 2e mi je slfbil 
ufiiniti list zprdvnl hanfest podl^ MarSe do sv. Jifl, 
jako2 je nynl minul, na to zbo21 na Ponikev i tu v 
Luk^ch, co2 on tu md; toho mi je neu6inil. Znd-li etc. 
ale mdm na to dosti svSdoml; Skody etc. por. 6. 
Oldficha ze Lhoty. 

902. ZbynSk z Holohlav sedSnfm v Ndkle p. 
MarSe z Ponikve z XXX hf. g. stfibm;^ch, jakoi mi 
zboif prodal Ponikev i v Luk^ch, co2 tu md etc. per 
omnia ut supra. 

903. Janek de LodSnice p. pana Albrechta z 
Sternberka odjinud z Lukova pdnS Zdenkova syna z 
Lukova z LXXX hf. g. ze Skod, ie mi nezaplaceny 
penfze v ty dasy, jeSto mSlj zaplaceny b^ti a proto 
jsem ty Skody vzal. Znd-li etc. ale chci nai listem 
ukdzati; por. 6. Valentina syna sv6ho. 



*) Psdno stojf: nyegy; zbytek starSlho genitiva: njeje, nj^j, njd. 
**) Ps^no: nyegy; viz pfedch. poznimka. 
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904. DobeS z MeziH6f odjinud z Popovic p. Ar- 
kleba z V^tefova odjinud z Mikul^ic z C hf. g. ie mi 
zavazuje na m^m vlastnim dedictvl na podacl kaple v 
Popovicich nemaje k tomu Sddn^ho prdva. Zn^-li etc. 
ale chci toho dov^sti Bmensk^^mi dskami; Skody etc. 
por. 6. Sebora z Dub(5an a p. BudiSe z Budisova. 

905. Jan z Nezdenic ie6enf Tufien p, Simona 
z Nezdenic z XVI hf . g. 2e mi dluien ty jist6 penfze 
za kone, za obil6, za vlno a tak^ za£i v ^idech stojim a 
toho mi pbiiti nechce. Znd-li etc. ale mdm nan dosti 
dobr^ho svSdoml; Skody etc. 

Sabbato iii die s. Viti. 

906. Anezka z Slapanic p. Albreclita pan^ Zden- 
kova syna z Lukova z C hf. g. 2e mi sHbil za veno 
za p. Albrechta pdn^ Jeskova syna z Lukova za C 
hf. g. a tech mi nechce plniti. Znd-li etc. ale chcl 
naii listem ukdzati; skody etc. por. 6. p. Pfedbora z 
Cimburka a Mixlka z Kokor. 

90?. Jan Pu§ka z Kunstata odjinud z Otoslavlc 
p. Voka z KojiSova z LXX hf. g. ze skod, 2e mi drzel 
m6j plat V HrabisinS dvS hf. platu a v Olesn^m dve 
hf. platu a proto jsem jej mosel pohd,nSti a iifednik6m 
jich prdvo ddvati a toho jsem skoden za LXX hf. g. 
Znd-li etc. ale chci od nSho pansk^ ndlez pfijeti. 

908. Hynek z Letovic p. Bohu§i ze Stvolov6 z 
XV hf. g. ie mi m6 lesy rubal i ddval kamz chtel, 
ani na nich melo co uskozeno b^ti i od 2ddn^ho clo- 
vSka a2 do tfi let; toho jest neucinil. Znd-li etc. ale 
chci nail tim listem ukdzati, jakoz jej ode mpne mel 
na to zboM v zdstavu. 

909. Idem Hynek z Letovic p. BohuSi ze Stvo- 
lov6 z XI hf. g. ie mi slibil z toho zbozi iirok6v ne- 
brati, jako^ ode mpne v zdstav^ md; tu mi jest pobral 
slibiv mi jich nebrati. Znd-li etc. ale chci od nSho jeho 
prdvo pfijeti. 

910. Hynko idem p. ToSovce z Vil6mova ze XII 
hf. g. ie mi jest m6 berne nedal jako jini n^pravnici 
z toho zbo^i, jako2 ode mpne drii. Zud-li etc. jaki^ 
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bych mel nafi dosti dobr^ho svedoml, chci od neho 
jeho prdvo pftjeti. 

91 1. Hynek idem p. Ofku z Borotlna z CL hf. g. 
ze mi drii m6 zhoii Romberg i s lesy i co2 k tomu 
pHsluSl a nemajicl k tomu 2ddn6ho prdva. Znd-li etc. 
ale chci dobri^mi listy uk^zati, 2e jsem k tomu spra- 
vedliv; skody etc. 

912. Hynek idem p. Mixe z ^ampaohu z CCO 
hf, g. ie mfm lidem pobral v sv^m kleitu a jd nan 
ani oni i&dn^ p^de nemSl a toho pokldddm za CCC 
hf. g. Znd-li etc. ale chci naft tlm listem jeho kleito- 
v^^ ukdzati; Skody etc. 

913. VAclav z Police p. Vltoslava z Jarohn^vic 
z Xin hf, g. ie me odtiskl m^ho dllu pro neprfzefi, 
jeSto ndm byl dal nd§ pan Sigmund v Praze, hynst 
za sto kop gr. a tu by mi se bylo dostalo XHI hf . g. 
Znd-li etc. jak2bych koli m§l nan dosti dobr^ho sv4- 
doml, chci od nlho jeho prdvo pfijeti. 

914. Anna DiviSovd z 01§an p. Libomlra z Ti- 
chovic z L hf , g* ie mi odkiipil m^ zbo21 ProstSjo- 
vi6ky. Znd-li etc. ale chci nai dskami ukAzati; Skody 
etc. por. 6. DiviSe z OlSan mu2e sv^ho. 

Sab. in die s. Margarethe. 

915. Here§ z Turovic sedSnfm v Lipov^ p. pana 
Pf edbora z Cimburka sedSnlm v Df evohosticlch z XLVI 
hf . g. ie m& d^dstvl (sic) dr2al u venn^m prdvS a toho 
mi jest postiipil a sllbil mi list vrdtiti, jeSto mSl na 
vSnn^m prdve a sllbil mi vylo2iti z desk a mne vlo2iti 
to vSnn^ prdvo a vzal penlze ode mne a toho mi ne- 
ufiinil. Znd-li etc. ale chci od nSho pansk^ ndlez pH- 
jeti; Skody etc. por. 6. Jana syna sv^ho. 

Sab. post omniuin sanctorum in d* Martini. 

916. Ryvola Viknanus z Myslejovic p. Petra 
Kuklu z VA2an z tfideslti hf. g. ie mi jest rukojmS 
pro XXX mar. g. a t6ch mi plniti nechce. Znd-li etc. 
ale chci nai listem ukdzati; Ikody etc. por. c. Mixlkai 
Romana z Myslejovic bratra sv^ho. 
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Sab. post f. 9. Martini. 

91 "3. Jan ze Ptenl p. Jana LiSku z Mufinova z 
L hf. g. ie zhoii jeho bratH ne(ifln;^ch nafi spadlo, 
jeSto jest sv6 za nS dal a toho vyvazen nenl a to 
zbo2f LiSka dr2f, jako2 on na to sllbil a toho jest 
dobr^ svSdoml, ie jest jich bratr nedlln;^. Znd-li etc. 
ale chci naii tfm listem ukdzati, jeSto za jeho vlastnfho ne- 
dfln6ho bratra za Hynka sv6 dal a platil; por. 6. Phi- 
lippa z PaCslavic str^ce sv6ho. 

918. Katefina Habartovd z Sulejovic p. Kunfka 
z VlkoSe z^ C hf . g. dobr^ch, ie mi pobral m^m cbu- 
d;^ lidem a dvefe na tvrzi pobofil i podlahy kdzal 
poprati i ploty kAzal podrubati okolo tvrze. Znd-li etc. 
ale chci od n^ho pfijeti prdvo, co2 mi pAni najdii; 
por. 6, Habarta muie sv^ho a Jana z Raussmbruku. 

919: T&i Katefina Habartovd p. Sulfka z D6d- 
kovic z C hf . g. dobri^ch, ie mi slfbil za Kunfka, aby 
mi stiipil tvrze a zbo2f v VlkoSi, jako2 Detoch z Lil^e 
a Vil6m z Kokor kd2f a toho mi Kunf^ek tak nepo- 
stiipil jako2 oni kd2f. Znd-li etc. ale chci to t§mi ukd- 
zati, jako2 mi vyfkli; pakli by mi co na tom seSlo, 
ale chci prdvo pfijeti, jak2 mi pdni najdii; a vfce, ze 
mi nepostiipil luk a lesfl, co2 k tomu pffslu§f ani 
podsedk6v, ani2 mi je tvrze tak stiipil jakoi mi mel 
stiipiti. 

920. TAi Katefina p. Jakuba Konefika z Vzdiinek 
z C hf. g. ie m§ jest m^ho zdkladu odkiipil, jeSto mi 
Zbyslavek za Kunfka slfbil pode dvema sty hf. ie mi 
m^l stiipiti tak jak2 by DStoch z Lilce a Vil^m z 
Kokor kdzal a toho mi je tak nestiipil, jak2 jsii oni 
vyfkli a tu mi jest nestiipil luk a lesti, coi by k tomu 
pHsluSelo ani podsedk6v a tu mi jest z tvrze vybral, 
jeSto nem^l vybrati. Znd-li etc. ale" chci prdvo od 
n^ho pfijeti, jak2 mi pdni najdii; por. 6, Habarta mxxie 
sv^ho a Jana z Raussmbruku tSch vSech p6hon6v. 

Sab. in die s. Clementis* 

921. Jan ze Ptenf p. AlSe Ku^ele z Vetefova z 
L hf . g. ie drii zdklad m6j tu (v) V^tef ov5 dv6r, lesy, 
kopec a rybnfky a nemaje toho ve dskdch k vSnn6mu 
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prdvu a ja na to za Hynka z Vetefova za veno slibil 
jeho 2ene MaruSi i mosel jsem sv^m platiti. Znd-li etc. 
ale chci dskami ukdzati, ze toho ve dskdch nemd; por. 
c. Philippa z Pacslavic. 

922. Ofka z Ratajf monialis de TuSnovic p. Hef- 
mana z Ratajl bratra sv^ho nedlln^ho z dllu, ie jl dil 
jeji drzi, jesto jest k nemu pfirozend. Znd-li etc. ale 
chce to ukdzati, jakz jf pdni najdii; por. 6. p. Herarta 
fecen^ho Pusku z Kunstatu. 

923. MikeS Sestdk z Zdvofic p. Sigmunda z Mf- 
rova z CCCXXX hf. g. 2e mi slfbil zbozf zpraviti v 
Zdvoficfch a vyloziti z desk od p. Voka z KojiSova a 
od Alse z Leznice (sic) i od jin^ch, kto2 by ve dskdch 
meli a tu mi na fekdch zavazujf knS2f z JeviSka a toho 
mi nezpravil. Zna-li etc. _ale chci nafi listem ukAzati; 
skody etc. 

924. Mikes Sestdk z Zdvofic p, Jana Svehlu z 
Rasovic etc. per omnia ut supra. 

925. Tfi Mikes Velislava Vlasdka de Stfftez 
per omnia ut supra ; por. c. kneze Mikse fardf e v Ustf 
bratra sv^ho. 

Sab. prox. f. s. Nicolai. 

926. Petr Kukla z Vd2an p. Mikuld§ka z Kfte- 
tfna z C hf. g. jeSto jsem pro6 Skody vzal, jeSto jsii 
moji sedldci pobrali konfi Zulovi jednomu, k nemu jsii 
ufekli s temi konmi; tu jest Zul zv^dev to poslal ke 
mpne a tak prave: „2e jsu tvoji panosi m^ho obliipili, 
kaz mi je vrdtiti, nevrdtfs-li, tuf chci k tobe i k tv^mu 
zbozf zffti, nekd2es-li mi vrdtiti a tii jsii koni u Mi- 
kuMska na Kunf meste." Tu jsem jd hned jel k nemu, 
prosil jsem ho: „nedaj rane zahubiti, vrati mi ty kon^, ali 
jd je zase vraci;^ tu mi jest nechtel toho liCiniti a skrze 
to od Zule jsem zahuben i s sv^mi lidmx o tech sto 
hf. Znd-li etc. ale chci od neho pfijeti, coz mi pdni 
najdii; a kdy2 mne odbude, mam k nemu vfce mlu- 
viti. — Poklid. 

923. MikuldS ze Kftetfna p. pana HerSe z Ku- 
nina mesta z LXXX hf. g. ie jsem jemu toho- listu 
uvefil, jesto jsem byl rukojmf za nebozcfka p. Smila z 

22 
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Lietovic za zpravu na Vazany Vftoslavovi a ten list 
slibil mi k m^ potfebe vydati a toho mi nencinil. 
Zn4-Ii etc. ai m^^ nan dosti dobr^ho sv^omi vsak 

s 

ehd od n^o prdvo pfijeti; skody etc. 

928. MiknldS z Kft^tina p. JeSfka Foska sX^n- 
dScbrom z CC Ur. g. jakoi m£ jest zpravci za pana 
Hynka z Letovic za KHetin, toho mi jest tak nezpra- 
vil, jakoi mi se zapsal v zprdvnlm liste. Znd-li etc. 
ale chd nafi zprdvnim listem nkdzati; Skody etc. . 

929. Litek z Stranika p. Bartose z Slezan, ie 
mi po sv^ dceH vSno dal a to mi v Po^enicfch na 
lidech ukdzal a liplne postiipil a toho jsem byl v 
pln^ drieni i liroky vybiral ; tuf mJ je svu moci bez 
prdva V to upadl a mi z drieni vyvedl. A kdyi jsem 
jej byl z toho ku prdvu pfed pdny pohtial, tehdy m6 
8vd pSknii feci od prdva odvedl a slibil mi pod veni 
a pode t^ pfe ztracenim, aby o to veno na svatebnfch 
lidech dosti mSl a do masopusta, jesto minul, aby mi 
to dokonal, eoi mi je neucinil. Znd-Ii etc. ale chci 
toho dobr^m svSdomim dov^sti; Skody etc. 

930. Mikuldfi z Lodenice p. BedHcha z LodS- 
nice z XXX hf. g. ie mi jest pobral m6j nadbyt, je§to 
mi m6j otec odemfel, synu sv6mu nediln6mu, puolu- 
Idni, deset hf. g. hotov^ch, koni §tvero a Sest krav, 
v6z okovan^, dvS brdne, devatero svini, patn^st ovec, 
dvadsetero kur, tfi metky obil6 mldcen6ho, pluh se v§l 
pHpravd i jin6 pln6 hospoddfstvi a toho vSeho poklA- 
dAm za XXX hf. g. a toho mi vrdtiti nechce. ZnA-li 
etc. ale chci od nfiho pfijeti, eoi mi pdni za prdvo 
najdd; Skody etc. a kdyi mne odbude, mdm k nSmu 
vice mluviti. 

931. MrakeS z PaSovic p. AlSe z EjvanS z L 
hf . g. ie mi pobral vSecek nadbyt v tom dvof e v Sar- 
didkdch. Znd-li etc. ale mdm nafi dosti dobr^ho svS- 
domi; Skody etc. — Odbyl vSech vin i u prdva veli- 
k6ho. i maI6ho i za matef . 

932. MrakeS z PaSovic p. Protivce ze Zastfihl z 
LX hf. g. ie mi slibil za zprdvu za ten dv6r v Sar- 
didkdch a toho mi jest nezpravil jak2 mi jest se v 
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sv^m liste zapsal. Znd-li etc. ale clici listem ukdzati; 
Skody etc. 

933. Sdepdnek z Boskovic p. MikuUSka z Kfte- 
tlna z XL kop g. ie mi dluzen XL kop g. a tech 
mi neohce plniti. ZnA-li etc. ale chci listem ukdzati; 
§kody etc. 

934. Idem S^epdnek p. Jana z Drnovice z XL 
kop g. ie mi sllbil pro XL sexagenis za Mikuld§ka ze 
Kft^tfna a tech mi n^chce plniti. Znd-li etc. ale chci 
nan listem ukdzati; Skody etc. 

935. Idem Scepdnek p. Mikse Poldka z Ve2ek 
z XL kop g. ie mi sllbil za XL kop g. za MikuUSka z 
KltStlna a tech mi nechce plniti. Znd~li etc. ale chci 
nafi listem ukdzati; Skody etc. 

936. MikuUs z Kftetlna p. Petra Kuklu z Vd2an 
z C hf. g. ie jsem s nfm byl smluven p. Hlavdcem i 
Heroltem, 2e mi mel list vydati, jeSto jsem mel tim 
listem dob;^vati, co jsem za nebo2fiika p. Smila dal z 
Letovic, jeSto jsem zan rukojml byl a druh;^ mi list 
mel vrdtiti, jeSto m& na m6 zhoii na KftStfn a toho 
mi vseho neu^inil. Znd-li etc. ale mdm naii dosti do- 
br^ho sv^doml; skody etc. 

933. Donlk z Chlen p. Jana Mazance z Bofetic 
z L hf . g. ie me odkiipil m^ho zdkladu tu v Bofeti- 
cfch, jeSto mdm na tom v^nn^ho prAva L hf. g. Znd-li 
etc. ale chci to dskami ukdzati; skody etc. 

938. Idem Donlk p. pana Sulka z Dedkovic, ie 
upomlnA Divise z OlSan rukojmi na§eho z lifadu a 
toho jest lipInS nedokonal a toho chci na markrabinl 
Milosti a na pansk^m ndlezu dosti mfti. 

939. Bartos z Slezan p. Zbynka z Dffnov^ho, 
ie mi je mocf upadl v m^ d^dictvf, sdm sob^ d^lal 
hranice na m^m zbo2f a toho mdm svSdomf ty panose 
t6 dSdiny, jako2 mi je upadl v m^ dSdictvf v Po- 
cenicfch. Znd-li etc. ale chci tSmi panosemi ukdzati; 
skody etc. 

Sab. post f. 6. Lucie. 

940. Mikes knSz z Brodku fardf z Vranovic p. 
pana Petra z Krav^f odjinud z Plumlovaj ie nii slfbil 

22* 
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za dobr^ pameLi za kneze Lacka bisk. Oloni. za sest 
set hf. g. platu do m^ho 2ivota, ie mel rychtaf a kon- 
§el6 z Bernatic na ka2d^ l^to vyddvati na ty fasy, 
jakoi V listu stojl, jesto se na nem zapsali a kldsti 
je kde bych jd kdzal a tu podav§e mi ddvati i nedd- 
vajl Znd-li etc. ale chci naft listem ukAzati ; §kody etc. 

941. Tfi Mikes knez p. pana Lacka z Kravaf 
odjinud z Helfenstaina per omnia ut supra. 

942. Bolka z Dobrockovic p. Alse Kabata z 
Vyskovic, ie jest jemu uvSfila CL hf. g. tech ji vrdtiti 
nechce. Znd-li etc. ale chce od nSho pfijeti, co jf pani 
najdii; por. 6. Jana z Sovince bratra sv^ho. 

943. Bolka z Dobrodkovic p. Protivce z ZastKhl, 
ie jest jl slfbil za Philippa z Padslavic, ie jl md podl^ 
jeji v61e odbyti a tlm ji od prdva odvedl; toho po- 
klddd C hf. Znd-li etc. ut supra. 

944. Bolka fedend z Dobro^kovic p. Jindficha z 
Dobrodkovic, ie mel ddti liroka XX hf. g. na CC hf . g. 
a sllbil jl toho jl neudinil. Zna-li etc. ut supra. 

945. Bolka z Dobrockovic p. Vlcka z Opatovic, 
ie jest ji sllbil za Jana z Dliih^ vsi, ie jl mel odbyti 
podl^ jejl v61e, co2 ji jest skody ucinil a tu ji jest 
od prdva odvedl a toho pokldddm C hf. g. Znd-li etc. 
ut supra. 

946. Katefina z Chunovic p. Oldficha z Branic 
z toho vena, jesto ji drii beze vseho prdva v Zeravi- 
cich a V Hru§kovicich, coz tu md. Znd-li etc. ale chce 
nan dskami dov^sti; §kody etc. por. c. VAclava z JiH- 
kovic a Vznatu Hechta z Stfilek. 

94*3. Katefina z Chunovic p. Sob^hrda z Stfi- 
teie z toho v^na, jeSto ji irii moci a beze vSeho prdva 
V Bohdalicich, tu coz md. Znd-li etc. ale chce nan 
toho dskami dovesti, ze jest to jeji veno etc. ut 
supra. — Vin odbyl. 

948. Jan z Hulina p. Michdlka z Kovalovic 
LXXV hf. g. ie mel m^ sestfe vloziti vSna LXXV 
hf. g. na svobodn^m a na cist^m zbo2i na prvnim 
semnS a toho mi neuciniL ZnA-li etc. ale mdm nafi 
dosti dobr^ho sv^domi; skody etc. 
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949. Jan tfz p. Kozla z Strabenic z LXXV 
hf. g. ie mi a mii sestru odkiipil m^ho zdkladu v 
Strabenicioh, je§to jsem jd a m& sestra tu vSna sv^ho 
LXXV hf. g. mel postfhati. Znd-li etc. ak mdm nafi 
dosti dobr^ho svedoml; skody etc. 

950. Sulfk z Konice p. JeSka z Sovince Star- 
§fho ze Piiovic, ie me jest zastavil v 2idech z tisfc 
hf. g. a Skody opovfddm, iei jsem zafi musel platiti v 
2idech a tu jsem jej byl pohnal a tu^ jsem byl z toho 
p6hona odveden a toho jsem byl pfiSel na urozen^ 
p^ny na p. Herarta z Kunina mesta odjinud z Skal a 
na p. Vil^ma z Pernstaina, coz ti podl^ na§f fedi u6i- 
nili, na tom bychom oba dosti mela a je§6el! bych 
vidy na nich rdd dosti mSl, by mi s§ o to konec 
mohl stdti. ZnA-lif mi s^ v tom, iet mi v 2idech za- 
stavil a nikdy nevyvadil etc. ale mdm nafi mnoho do- 
br^ch lidf. 

951. Sulfk z Konice p. Herarta PuSku z Cech z 
LXXX hf. g. 2e mi po sv^m otci nedfln^m ostal 
dluien a sdm druh^ a ie mi je sliboval mnohokrdte 
zaplatiti bez m^ Skody a fka, co2 by pro to skoden 
byl pro ty penfze, ie m& jeho Skoda b^^i; to mi vMy 
sliboval a jd v2dy pro jeho feci v 2idech stdl, jezdil 
jsem a tr^vil jsem vfce ne2li tech pen& jest. Znd-li 
etc. ale mdm nafi mnoho dobr;^ch lidf. 

952. Sulfk z Konice p. Jana PuSku z Otoslavic 
z XL hf. g. ie mi po sv^m otci nedfln^m ostal dlu2en 
a to mi mnohokrdt sliboval zaplatiti bez m^ Skody a 
to mi neufiinil. Znd-li etc. ale mAm nan mnoho do- 
bir^ch lidf. Na ty vSe.cky p6hony por. 6, Petra syna 
sv^ho. 

953. Vojslav z Pa^slavic p. Dorotu z Tesic z 
XX kop g. ie takd limluva byla mezi nf a mezi mnii, 
ie coz by md iena, jejf dci, dobyla prdvem, ie m§ 
m^la na spolek pfijeti a to melo b^ti m^ a m^ 2eny; 
tu jest m& 2ena dobyla m^m ndkladem a v to ona 
vpadla i dr2f dve kope platu a mnS toho nechce po- 
stiipiti. Znd-li etc. ale mdm na ni dosti dobr^ho sve- 
domf; Skody etc. por. 6. Jana a Philippa z PaSslavic 
bratry sv6. 
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954. Oldficli ze Lhoty p. pana Jana PuSku z 
Kunstata odjinud z Otoslavic z XXX hf. g. 2e mS 
jest od prAva odvedl, je§to mnS m& sestra panl Kate- 
Hna poru^nlkem byla uCinila a slfbil o ten p6hon na 
Martlnu dosti mfti a toho ndm Martln rok polo2il; tu 
jsmy byli a on nebyl. Znd-li etc. ale chci od nfiho 
pfijeti, coi mi pdni najdii; skody etc. — Poklid maji. 

955. Jan z Horky p. Markrabinu Milost Mar- 
krabi Josta z CC hf. g. ze kiipil u nds Radslavice a 
Susice a toho ndm nedoplatil. Znd-li sS ndm jeho 
Milost v tom, znd s^ v pravdS; pakli se neznd, ale 
hotov jsem od jeho Milosti pfijeti, coi mi pdni najdii; 
skody etc. por. 6. Oldficha ze Lhoty. — Budslav de 
Radvanic et Bel de Pfedmosti citant.*) 

956. Vdclav z Trsic p. pana Petra z Plumlova 
odjinud z Krav^f z §esti set hf . g. 2e mi slibil za pana 
Lacka zhoii Tr§ick6 zpraviti od kaid^ho dloveka; toho 
mi neudinil. Znd-li etc. ale chci naii listem ukdzati; 
Skody etc. por. c. str^ce sv^ho Vdclava z Doloplaz. 

951. Pfedbor z Cimburka odjinud z Kfidla p. 
Albrechta z Sternberga odjinud z Lukova pdne Zden- 
kova syna z Sesti set kop gr. ie drii nd§ zdklad, jiako 
jsmy slibili za Albrechta za pdne Jefikova syna za 
veno pani Zofce ien^ jeho pdnl Herartov^ dcefi df^ve 
nei je s Markrabinii Milosti za§el a na to jsmy zbo2i 
slibili a na to ona jest zneSena a na to mdmy svatebn^ 
lidi; Skody etc. 

958. Benes z Bene§ova odjinud z Kvasic p. Al- 
brechta z Sternberka odjinud z Lukova pdnS Zden- 
kova syna ze sesti set kop g. ie drii nd§ zdklad etc. 
per omnia ut supra. 

959. Pfedbor z. Cimburka p. Jana ze Pteni, ie 
m6 pohnal z L hf. a jd jsem vinen nebyl a jd jemu 
tech L hf, zaplatil a toho jsem s§ pansk^m ndlezem 
obrdnil a toho jsem Skoden o X hf. jeSto jsem sS trdvil. 
Znd-li etc. ale chci jeho prdvo pfijeti. 

*) Ktademe zde jmena pflhondf, pondvad2 jsou iliH p(lhoi|6{, kteH lak^ jin^ 
oioby pohinSli, z ^ehoi jde^ 2e na zadiiku XV. stol. markrabi }ei\6 ne- 
bfvai pohndn tak, jak kn, Tovad. v kap« 38 pfedpisuje. 
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060. Heralt z Lestnice p. Bo^ka z Opatovic, 
jako2 mne jemu str^c m6j Smil postiipil a v m^ se 
uvdzal, aby s£ se mnd znov dSlil a tu s6 mil se mnii 
inhed dSliti, to mi je dr2el pfes to vlce ne2 rok a mSl 
mi inhed dil ddti, jak sS v mh uvdzal a to je byl se 
mnii smluvil a pfes to m6ho v2dy poiival a toho po- 
kldddm, co2 jest m^ho po2il, sto nf. g. dobr^ch stHbr- 
n^ch. Znd-li etc. ale chci od nSho prdvo pnjeti. 

061. Barbora Vil^movd z Kokor p. panl EUku 
z Svfitlova, 2e mi dr21 m^ thoii Krhov, jeSto je mdm 
zapsdno V penSzfch piFes pansk^ ndlez i pfes Markra- 
bino pHkdzanf, jakoi mi v n§ vpadl p. Vok, nebo2dfk 
jejl, mocf i siidil se s m^m muiem jeji6 mocf a mui 
m6j mii mocf. Znd-li etc. ale chci to Markrabinii mi- 
lostf ukdzati i p^ny, 2e jest to siizend v6c; Skody etc. 
por. 6. Vil6ma z Kokor mu^e sv6ho. 

062. MikuldS z Chudobfna p. JeSka ze Pnovic z 
X hf. g. ze Skod, 4e jsem jej musel pohdnSti a d to 
jezditi a trdviti a lifednfk^m jich prdvo ddvati a toho 
jsem Skoden o deset hjr. g. Znd-li etc. ale chci naii 
liradem ukdzati. 

Sab« in die s. Tome apost. 

063. KateHna vdova z Sovince p. syna 8v6ho 
Pavla z Sovince 2e jf dr2f veno jejf v Pasece mocf 
svd, jeSto se jf po matefi dostalo. Znd-li etc. ale chce 
jej dskami pfesv^dditi, jeSto ve dskdch md pStmecftma 
ke stu hKven; por. d. Petra z Sovince syna sv6ho. 

064. Anna Budkova dcera z Veseli^ka p. El§ku 
sestru svii vlastnf otcem i mateff tudyi z Veselifika, 4e 
jf dr2f jejf spravedliv]^ dfl, jeSto na ni spadl po jejf otci 
i mateH a toho jf vrdtiti a postiipiti nechce. Znd-li etc. 
ale chce na ni dskami ukdzati; Ikody etc. 

065. Jan Svehla p. MikSe z Otoslavic a AlSe z 
Veiek, 2e jsii m§ slfbili odvaditi od Ceilka od sirotka 
Ondfejova syna z Nechvalfna a pro to neodvazenf a 
pro to nezpravenf obdriel na m& prdvem LXXVI hf. 
Znajf-li mi sS v tom, 2e pro to ^neodvazenf a pro to 
nezpravenf obdriel jest na mnS Cen^k LXXVI hf. g. 
etc. ale chci na nS jich zprdvnfm listem ukdzati, 2e jsii 
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mne neodvadili a chci opet iia ne ukdzati knibami, 
pansk^m ndlezem, chci na ne ukdzati p. Hynkem 
^mluvdfm, ie jsii mne neodvadili do dnesniho dne; 
Skody etc. 

966. Mikes z Otoslavic p. Jana PuSku tndji z 
Otoslavic, ie mi s^hl v m^ panstvi a tu jest kostela 
m^ho podal kaplanu sv^mu nemaje k torau zddn^ho 
prdva a skrze to pfipravuje m§ k ndklad6m a k sko- 
ddm. Znd-li etc. ale chci od neho jeho prdvo pKjeti; 
§kody etc. 

961. Matus z Ciraburka p. Albrechta z Tova- 
cova, ie mi nedal dlhi jako2 druh^rau bratru tu ve vsi 
V UjezdS; toho pokMddm dllu devadesdt hi\ g. Znd-li 
etc. ale chci od neho pfijeti, co2 mi pdni najdd. 

96§. Matus z Cimburka p. pana Albrechta z To- 
vacova, ze mi nedal dilu na Radkovsk^m dvofe; byli 
jsmy to dali nebo2cikovi bratru ten dv6r, ale bratr ne- 
bo26ik Bernart nikdy toho listu nedokonal na ten 
dv6r, nei teprftv p. Albrecht dokonal po jeho smrti 
ten list svii pefieti; z toho jemu vinu ddvdm a toho 
pokldddm dilu XL hf. g. Zn^-li etc. ale chci od nSho 
pfijeti, coi mi pdni najdii. 

969. MatuS z Cimburka p. pana Albrechta z To- 
vafipva, ie mi s§ kdzal siiditi s mniskami z Olomiice 
duchoynim prdvem a fekl mi, jestlize bych to prosiidil, 
|e mi chce t^ch X hf. vrdtiti, jako2 mi drzi. Znd-H 
etc. ale chci od nSho pfijeti, coi mi pdni najdii. 

990. Jesek z Sovince p. Michala fe6en6ho Ra- 
rozka z Senice, ie mi odkiipil zAklad m6j tu v Senici 
od Smila z Ludan, je§to jsii mfi jeho slu2ebnici otad 
brali s jeho chleba na jeho chl6b a nemaje ke mne 
2ddn6 viny a toho pokldddm za CCC hf. g. Znd-li etc. 
ale mdm hafl dosti dobi^^ch lidi; por. i. Jana syna 
sv^ho. 

971. JeSek z Sovince p. Jana Pu§ku z Kunina 
m^sta odjinud z Otoslavic, ie mi jest pobral kravy, 
ovce, svin^ a nemaje ke mne ^dn6 viny a toho po- 
kldddm za Sest set hf. g. Znd-li etc. ale mdm naii 
dosti dobr^ch lidi; por. 6. Jana syna sv6ho. 
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91Z. Herart PuSka z Kunina m^sta p. Jana Pusku 
z Kunina mesta odjinud z Otoslavic, ze mi pobral m^ 
penlze, jesto na me spadly po m^ho otce smrti od 
Medllka i od jin^ch a tak^ jesto jsem zail dal slfbiv; 
toho pokldddm L hf. g. Znd-li etc. ale chci od neho 
jeho prdvo pfijeti; Skody etc. 

913. Tfi Herart Puska p. t^hoi Jana PuSku, ie 
mi dvS hfivn^ platu- driel nemaje k tomu iddn^ho 
prdva, je§to po m^ho otce smrti na m^ spadlo a ne- 
cht6l mi jich postiipiti o t^ mffe pro jeho vSc vpadeno 
jemti V ten plat a proto jsem jd bez sv6ho do dnes- 
nfho dne. Znd-li etc. ale chci od nSho jeho pravo pfi- 
jeti; skody etc. 

914. Tfi Herart PuSka p. Bu§ka z Krdsna ^ 
zvldSde z Cistfna, jako2 mi Markrabina Milost dal dve 
st§ hf. iidovsk^hoprdvana vsivCistfn^atoho midilBusek 
z Kr^sna dr2f. Znd-li etc. ale chci tfm prdvem ukdr 
zati, je§to mi Markrabina Milost dal. A tech vSech 
p6hon6v 6, por. p. Jana z Lompnice. 

975. Ofka nSkdy JarohnSvova man2elka z Buch- 
lovic p. Jana fec5en6ho Kropd($ trhovym p6honem,' ie 
mi drzel m6 vSno v Topolanech, jeSto po m6m muH 
na m^ spadlo a zdvihl mi s mi^ch lidf hfiven patndste. 
Znd-li etc. ale mdm nail dosti dobr^ch lidf ; Skody etc. 
por. c. Zicha z Nedachlebic, — Poklid. 

976. Zich z Nedachlebic p. Vftka z Zirotfna, ie 
jest jemu slfbil za p. Petra z Plumlova za XXX kop g. 
bez jedndsti gr. Znd-li etc. ale chce naft Kstem do- 
v6sti; por. c. AlSe Ku^ele z Artlebova. 

911. Zicli z Nedachlebic p. Vznatu z Stichovic, 
ie jest jemu slfbil za p. Petra z Plumlova za XXX 
kop gr. bez jedndsti kop. Znd-li etc. ale chci nafi jeho 
listem dovesti. 

918. Ales z Zeravic p. Annu matef svii odtud 
z Zeravic z jeji vena, ie jest ji a jejf dceru Annu, 
sestru svii, pffjal na prav^ spolek sv6ho vSeho zbo2f 
a ona jemu slfbila zase i za svii dcef, kdy2 (by) toho 
potfeboval anebo Mdal, aby jemu ten spolek byl vy- 
mazdn z desk a toho pokldddm za puolSesta sta hf. g. 
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Zn^li etc. ale chci od nl jejl prdvo pHjeti; Skody etc. 
por. 6. Zicha z Nedachlebic a Jana Huse z Krumsfna. 
919. Cenfik z BystHce p. MrakSe z PaSovic trho- 
v^m p6honem z X hf. g. ie mi sHbil za Zdenka z 
EjvanS za X hf. Znd-li etc, ale chci listem ukdzati; 
Skody etc. 

980. Cen^k z BystHce p. Jakuba Turkovefe z 
Bohdalic z X hf. per omnia ut supra. 

981. Idem Cenek p. AlSe z Ejvanfi per omnia 
ut supra. 

982. MareS z Ponikve p. Jana Mazance z Bo- 
rotic, ie mi dr21 m^ zbo^i v Boroticlch, a m^ vlastnl 
sestry, mocl. Znd-li etc. ale chci nafi dskami ukdzati; 
Skody etc. 

983. Petr z Pfedmosti p. Stacha z Pfedmosti z 
XVn hf. g. ie mi dr2i mdj dv6r tu v Pfedmosti, jeSto 
mi to moci odjato a toho mi nechce postdpiti. Znd-li 
etc. ale chci od nSho jeho prdvo pfijeti; Skody etc. 

Sab. in die Innoeentum. 

984. Katefina man^elka BeueSkova z Yidkova 
p. pana Voka z KojiSova z Sesti s^t zlat^ch, ie listem 
Svatoborov^m bratra m6ho nedilndho aoupominal se 
Sesti set zlatyoh, jeSto na mS spravedlivS spadly a t^ch 
mi ddti nechce. ZnA-li etc. kak£ bych koli mela nafi 
dosti dobr^ho svfidomi, chci od n&ho jeho prdvo prijeti 
a kdy2 mne odbude, mdm k nemu vice mluviti; por. 6. 
BeneSka z ViCkova mnie sv^ho. 

985. T&i Katefina p. t^ho2 p. Voka z KojiSova 
z XXX hf. g. ie jej musela pohoniti, dob]^vati sv^ho 
zbo^i na nem, Tifednik6m jich prdvo ddvati a toho po- 
kUddm XXX hf. g. Znd-li etc. ale chci nafi lifedniky 
ukdzati; por. 6. BeneSka mu2e sv6ho. 

986. ElSka nSkdy ViSkovd z KojiSova p. Voka 
z KojiSova syna sv^ho de XXX marcis g. de dampnis, 
ie jej musela pohoniti z sv^ho zbo2i a iifednik6m jich 
prdvo ddvati a toho pokUddm XXX hf. g. Skod. Znd-li 
etc. ale chce lifedniky ukdzati a k tomu podl6 ob- 
dr2eni sv6 jistiny jak2 ji pdni najdii; por. 6. BeneSka 
z Vifikova. 
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087. Michal fe^en^ Raro2ek meSSenln Olom. p. 
Vil^ma z Sobdfiova ze tH set, ie mi sllbil za zprdvu 
za p. Smila za zboil v Senici a tolio mi nezpravil. 
Znd-li etc. ale chci nafi listem ukdzati. 

988. Tfi Michal p. Sullka z Konice per omnia 
ut supra. 

989. Petr z Kravdf komomfk Olom. p. Pavla z 
Sovince, ie jemu Skodu udinil za tfi sta hf . g. ie jemu 
vyhnal lidi z jeho lesu, jeSto m^^til svii mocf a svii 
hrozii, ie i&dnf do jeho les6v nesmSl jezditi; tak^ 
jemu vyhnal uhfee z jeho les6v svii moci a svii hrozii. 
Znd-li sS jemu v tom, ie jemu to svii mocl a svii 
hrozii udinil etc. ale m& txbA dosti dobr^ch lidi, ie 
jemu to uSinil svii mod a svii hrozii a kdyi jeho toho 
odbude, m& k nemu vlce mluviti. 

990. Anna nekdy Divina dcera z Cekyne, mniska 
od sv. Klary, s ,odpu§^enlm sv^ abatySe p. Domdnka 
a Divu bratry sv6 nedlln6, ie jsii jl dllu jejl sprave- 
dliv6ho nedali a Arii jejl dll mocl svii a toho jl ddti 
nechtl. Znajl-li etc. ale chce od nich jejich prdvo pfi- 
jeti; por. 6. Petflka z Lichtnova. 



Anno dom. MCCCCX. Incipiunt citaciones ad 
fiiturum colloquium in die Prisce. 

991. Vil^m z Sobddova p. BeneSe starSlho z 
Chudoblna ze sta hf. g. ie mi drii mii roli i cestu mi 
zoral a to mi v§e dr21 a toho mi postiipiti zase nechce 
ani cesty propustiti, jako2 od starodAvna byla. ZnA-li 
etc. ale chti na tom dosti mlti, coi mi pdni najdii. 

992. Vil^m z Sobd6ova p. Oldficba ze Lhoty z 
C hf. g. ie mi sllbil za Benese starSlho, za BeneSe 
mladSlho a za Zdislava za vSecky ty bratH z Chudo- 
blna za pflm^fl pode stem hf. g. a to jsii na mnJ 
zruSili. Znd-li etc. ale chci od nfiho jeho prdvo pfijeti. 
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Sab. aiite domin. Inuocauit 

093. Sullk z Konice p. Pavla a Jana bratfl ne- 
dlln^ z Sovince odjinud z Pnovic z tisic hf. g. ie me 
jicli otec zastavil v zidech, ie jsem zafi musel platiti 
V 2idech, a tni jsem jej pak byl pohnal a tu jsem byl 
z toho p6honu odveden a toho jsem byl pKSel s nim 
na urozen^ p^i^y t^^ pana Herarta z Kunina mesta 
odjinud z Skal a na p. Vil^ma z Pernstaina, cozby ti 
podl^ nasi f edi uSinili, na tom bychom oba dosti mela. 
Znaji-li etc. ale mdm na ne dosti dobr^ch lidi; por. c. 
p. Smila z Kunstata odjinud z Ludan a Petra syna 
sv^ho. 

994. Smil z Kunstata p. Jana Pu§ku z Kunstata 
odjinud z Otoslavic z CC hf. g. ie jsem jej byl po- 
hnal a tu mi ten pohon zprosil, abych s nim pfi§el na 
p. Herarta z Kunina mesta na str^ce na na§eho a coz 
bych jemu viny dal pfed p. Herartem a co2by p. 
Herart fekl, aby mi to udinil; tu mi to slibil, aby 
jeho prosil, aby nds pfeslech ; tu jsem jd prosil p. He- 
rarta, aby pfeslySel a on toho neucinil. Znd-li etc. 
jak2 mdm naii dosti dobr^ho svedomi, chci od neho 
jeho prdvo pfijeti; Skody etc. por. 6, p. Sulika ^ Konice. 

Sab. ante domin. Reminiscere. 

995. Dik z Kobefic p. pfebora i vSecek konvent 
klAStera v Jevidce, ze mi m^ zhoii Zdvofice odkiipiH 
a V to mi se uvdzali a to mi dr2i . bez Buoha a bez 
prdva. Znaji-li etc. ale chci na n6 toho dskami zem- 
skymi ukdzati, ie k tomu lepsi prdvo mdm a na pan- 
sk^m ndlezu chci dosti miti ; por. 6. Kunika z Drahotus. 

Sab« ante domin. Jiidica« 

996. Ofka z Opatovic Jakubova 2ena nekdy fe- 
dend p. Petra Jachance.z Odunce z C hf. g. dobr;^ch 
stfibrn;^ch pen^z, ie mi nezpravil zboM Romberka a 
D^§tn6ho, les6v, a co2 k tomu pfislu§i, jako2 jeho list 
svedci. Znd-li etc. ale chci nafi listem jeho ukdzati; 
§kody etc. por. d. Vidka z Opatovic. 

991. Td2 Ofka z Opatovic p. Mikuldse z Chude- 
chrom eto. per omnia ut supra. — Poklid. 
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998. Ofka z Opatovic p. Petra Kuklu z Huntf- 
fova etc. per omnia ut supra. 

999. T&i Ofka p. Bocka z Kunina mesta od- 
jinud z Opatovic z toho ze vseho, cozf me odkiipil od 
MikuldSka tu v Opatoviclch a ve Lhote m^ho zdkladu, 
jesto jd mdm na tom postlhnuti, jestof mi Mikuldsek 
nechce sv^ho listu plniti ze XL hf. g. Znd-lil! etc. ale 
mdm nan dosti dobr^ch lidi; §kody etc. por. 6. Vfcka 
z Opatovic. 

1000. Vdclav z Opatovic p. pana Hynka z Le- 
tovic z CC hf. g. ie mi zbozf Romberka a D^stn^ho 
les6v a co2 k tomu pffsluSf, jako^ jeho list svSdcff, ne- 
zpravil. Znd-li etc. ale chci nan jeho listem ukAzati; 
skody etc. por. i. Vf^ka z Opatovic. 

1001. Ofka z Opatovic Jakubkova 2ena nekdy 
fedend p. Vojnu ze Scetfna z UnSraz, z Bezdece etc. 
z C hf. g. ie mi nezpravil zbozi Romberka etc. per 
omnia ut supra. 

1002. Ronovec z Borsic p. Jana LiSku z Mufi- 
nova z CXX hf . g. a ze dvii grosf, 2e mi prodal zbo2f 
V Bzov^m, je§to jeho nebylo, neb to jinf ve dskdch 
majf a to chci dskami ukdzati, jesto v nich majf a to 
mi slfbil osvoboditi a zpraviti a ve dsky vloziti a jd. 
jsem jemu za to sv^ penfze dal a toho mi neosvobodil 
ani zpravil, jakoz mi slfbil. Znd-li etc. ale chci od 
neho jeho prdvo pfijeti ; skody etc. por. c. Dra2ka, 
Adamka bratff z Hrddku a Jana z Popovic. 

8ab. ante domiii. Jubilate. 

1003. Knez JeSek z Senice p. MikulaSe z Chu- 
dobfna ze sta kop gr. ie mi byl rukojmf za p. 
Herarta rytffe z Kunstata za penfze a tech mi ne- 
splnil na ten ^as jako2 jest slfbil a proto jsem skoden 
toho o sto kop gr. Znd-li etc. ale chci nai listem 
ukdzati. 

1004. Tyz kngz JeSek p. Hanuse Crn^ho ze 
ZdStfna z C kop g. per omnia ut supra. — Na ty na 
oba p6hony 6. por. Pavla feden^ho Draho z Senice. 
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Sab. post Tibureii. 

1005. ZdenSk z Nlikovic p. Albrechta pdne 
Zdenkova syna z Lukova z XXX gr. ie mi sllbil za 
p. JeSka z Lukova za XXX gr. a tech mi nechce 
plniti. Znd-li etc. ale chci nafi listem ukdzati; §kody 
etc. por. 6. knSze MatuSe fardfe z Kurovic bratra sv^ho. 

1006. Arkleb z Ndmes6e p. Annu sestru svd 
Romanovii man^elku z Vftova z L hf. g. 2e dr2i m^ho 
str^ce zbo21, jesto jsem jd zafi slfbil p. Petrovi a tu 
jsem musel zan plniti a toho jseni Skoden o L hf . g. 
Znji-li etc. ale mAm na ni dosti dobr^ho svedomf; 
Skody etc. — Poklid. 

Sab* j^ost f s. Marci evangeliste. 

1007. ElSka de Zdhlenic nekdy man2elka Her- 
Sova fecen^ho Smetana z Zdhlenic p. Sulfka z Konice, 
2e mi vpadl v m^ v§no ve IV hf. platu a liroky ty 
ve vSf vsi, je§t6 ku dvoru sluSf tu v Zdhlenicfch. Znd-li 
etc. ale chci dskami ukdzati, 4e je to m^ vSno; Skody 
etc. a por» dinfm HerSe z Turovic. 

1008. V^clav feden^ Rus z Tr§ic p. HanuSe 
bratra sv^ho z TrSic z peti set hf. g. ie jsem jeho 
4ene vlo2il vSno na sv^m zbo2f a to mi slfbil vyloiiti 
na prvnfm semnu a toho mi neucinil. Znd-li etc. ale 
mam nafi dosti dobr^ho sv^domf; §kody etc. 

1009. Anna z DSkovic Komarovcova dci nekdy 
Mikuld§ovd z Svdbenic p. BeneSe z Kvasic z XHI hf. g. 
ie jemu m6j muz po^icil penez X hf. g. a ve tfech 
purkrecht vyplatil a ty penfze byly m^ veno a tu se 
uvdzal V ten jist^ l&a i purkrecht i drii to i dnes a 
toho mi postiipiti nechce. Znd-li etc. ale chci od neho 
jeho prdvo pfijeti. 

1010. Petr z Kravdf Plumplovsk^ p. Jindficha 
z Trubek z CL hf. g. ie jemu slfbil list skonati na 
penfze podl^ pfepisu, jako2 jemu vydal a toho jemu 
neudinil. Znd-li etc. ale chce od neho pfijeti, eoi jemu 
pdni najdii. 

1011. Petr z Kravdf Plumplovsk^ p. SobSnS z 
Cetochovic etc. per omnia ut supra. 
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Sab. post aseeiisionein dominL 

1012. Petr Knkla z Vdian p. MikuldSka z KKS- 
tlna z C hf. g. jeSto mdm v Kitltfne na t6 ndpravS 
od dfevnlck d5dic6v a on jest od nyn&jSich dldic6v 
vykiipil dSdictvl i uvdzav se v dSdictvl odtiskl me nd- 
pravy m6, jeSto jA mdm C hf. g. na ni. Znd-li etc. 
ale toho chci listem ukdzati; gkody etc. 

1013. Janek z Lod^nice p. pana Albrechta z 
Lukova pdne Zdenkova syna z LXXV hf. g. ie mi 
jest rukojmS za C hf. g. a na ty mi dal XXV hf. g. 
Znd-li etc. ale chci naA listem a pansk^m ndlezem 
ukdzati; gkody etc. 

1014. Margreta Pavlikova manielka z Sovince 
p. Jana z Senvalda z L hf. g. ze §kod, ie mi dluien 
byl penize a tich mi nesplnil na ten £as, jako2 mi mSl 
sphiiti a toho jsem Skodna L hf. g. Znd-li etc. ale 
chci nafi listem ukdzati; por. c. Pavlika z Sovince 
mnie sv^ho. 

Sab. in vlg. s. Trinitatis. 

1015. Zden^k z Ve4ek p. Zdenka z Ni4kovic, 
jeSto sedi ve Vfikdch z toho, co2 md v Vdkdch i v 
Laznikdch z C hf g. ie mi jest limluv nezdr^el tSch, 
jesto jsem s nim smluven BartoSem z Slezan a Marti- 
nem z Drahanovic, ie jsem na ty smluvy list jemu 
vydal na XL hf. g. jako2 jsem je mSl v zdklad^, na 
kter^2 jsem list jd byl slibil BartoSovi z Slezan za LX 
hf. g. za vSno a v t^ch limluvdch ml k ndklad6m pfi- 
pravil; tSch dobr^ch*) limluvami postiipiv mi dvoru, 
luk i les6v udiniv m§ mocna a j4 na to velik6 ndklady 
udinil i vpadl mi v to moci a m§ z toho vyvedl. 
Znd-li etc. ale mdm naii dobr6 svSdomi i limluvce; 
skody etc. por. 6. Zigmunda z Ofechov6ho. 

1016. ZbynSk z Dfinov6ho p. VAclava z Mor- 
kovic, ie mi slibil za sv6ho §vagra i za svii ienu, ie 
jsem jejich listy vrdtil na jeho slib ; tu mi je za to 
slibil, ie jsii mS m^li s pokojem nechati; kdy2 jeho 
2eny bratr umfel, tu mi je.sv6 ien^ kdzal pohnati, skrze 



*) T. j. ti, kteN je smloavali a tlmluvce. 
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to me je k velik^m Skoddm pHpravil; toho pokldddm 
za XXX hf. g. Znd-li etc. ale vedu jej iia limluvce, 
jeSto me smluvili s nfm i na dobr^ lidi, jeSto pfi tom 
byli; por. ^. Jakuba syna sv^ho. — Poklid. 

^^ab. post f. corporU Christi. 

1019. Anna man^elka Vdclavova z Morkovic p. 
pana Albrechta pdn^ Zdenkova syiia z Lukova z CX 
hi'. g. ie mi vpadl v ves v Kolcin mocf a to dr2i a jd 
k tomu prAvo mdm. Znd-li etc. ale chci toho dskami 
dovesti, ze jest to m^ a jd jsem k tomu spravedlivd; 
skody etc. a por. c. Vdclava muze sv^ho. 

1018. Janus z Pornic p. pana Matuse pjin^ 
JeSkova syna z Lukova, kanovnika kostela Olom. z C 
hf. g. ze mi sllbil za otce za sv^ho za p. JeSka za C 
hf. g. a tech mi nechce plniti. Znd-li etc. ale chci 
nan listem ukdzati. 

1019. Janus z Pornic p. Miksfka z Podhradf z 
L hf. g. ze skod,' ze mi byl penfze dlu2en a tech mi 
nechtel plniti a proto jsem jej musel pohdnSti a lifed- 
nfk6m jich pravo ddvati a trdviti se a toho pokldddm 
za L hf. g. §kod. Znd-li etc. ale chci naft lifednififmi 
knihami a lifednfky i Hstem ukdzati. 

1020. Janus z Pornic p. Buska z Vlachovic etc. 
per omnia ut supra. 

1021. Vdclav z Morkovic p. Jana Mazance fe- 
een^ho z Bafic z C lif. g. ze jeho pecet podle naSf 
v6zf Kasparovi z Kotojed, on jf odvaditi nechce. Zna-h 
etc. ale chci od nSho jeho prdvo pfijeti. 

102!2. Jan Ptdcek z Pirkstaina odjinud z Poln^ 
p. Herarta PuSku z Kunina mSsta odjinud z Cech z 
peti set hf. g. ie jemu na jeho zboif Skodu u6inil 
branfm^ jfmAnfm, Sacovdnfm beze vseho prAva mocl svii 
a nemaje k nSmu zAdn6 viny. ZnA-li etc. kak^kolivSk 
md nafi dosti dobreho svedomf, vSak chce od nSho 
pfijeti, coi jemu pAni najdii; Skody etc. a por. c. p. 
Smila z Kunina mgsta odjinud z Lucan a Ondfeje z 
KunSfna purkrabf z Honfiovic. 

1023. Jan Svetlfk z Mladse p. Petra Ganzara z 
KojiSova ze §esta a bez dviS ze tfidcfti kop g. zdkladu 
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a tu jemu vinu ddvdm. 2e u mne Hst vyrudil, je§to na 
CCC kop gr. sved^il a ten mel zase pod rokem polo- 
ziti a toho mi neucinil a proto mi ten zdklad propadl 
a ten zdklad m^l mi ddvno plniti i neplnil. Znd-li etc. 
ale chci nan listem ukdzati. 

1024. Anna man2elka V^clavova z Morkovic p. 
pana Benese z Kvasic z XC hr. g. ze jest toho dluhu 
dedicka a to jsii pdni nalezli, ponvad^ se jest p. Benes 
k listu poznal, m^ list plniti a to jest neucinil. ZnA-li 
etc. ale chci nan panskjz-m ndlezem ukjizati ; skody etc. 
a por. c. Vdclava z Morkovic muze sv^ho. 

Sab. post f. 8. Urbani. 

1025. Bohunek z Dluhomilova p. Jana Ganzara 
z KojlSova, 2e mi drzl tfi hf. platu v Dluhomilove a 
toho mi postiipiti nechce. Zna-li etc. ale mdm nafi 
dosti dobr^ho svSdoml; §kody etc. 

1026. Petr z Kravdf Plumlovsk;^ p. Jana Pu§ku 
z Kunina mesta odjinud z Otoslavic z tislce hf. g. do- 
br^ch pra^sk^ch, ze otci jejich nebozcfkovi dal listy 
schovati Markrabiny Jostovy a Markrabiny Prokopovy, 
pak po smrti otce jejich mluvil s nimi, aby jemu ty listy 
ukdzal a vrdtil k jeho potfebe; nechtSl toho nikoda 
uciniti, mSv je v sv^ moci. Znd*li etc. ale mdm nafi 
dosti dobr;^ch lidl; skody etc. 

1027. Petr z Kravdf Plumlovsky p. Herarta 
Pusku z Kunina mSsta odjinud z Cech etc. per omnia 
ut supra. 

1028. Matus z Cimburka odjinud z StrA2i§ce p. 
pana Albrechta z Cimburka odjinud z Tovacova, 2e 
jemu dal pStmecitma hf. gr. a za tojeho prosil a sllbil 
jemu takiiz vec dAti, kdy^by jeho za co prosil a toho 
pokldddm za pet a za dvadset hf. g. Zna-li etc. ale 
chci od neho pfijeti, coz mi pdni najdii. 

1029* Mat^j z Rataji p. Franka z Morkovic, 2e 
mi dr^l m^ lesy v Medlov^ mimo pansk^ ndlez mocl 
svii bez vSeho prdva. Znd-li etc. ale chci nafi dskami 
ukdzati i knihami, ze jsem s nlm o to siizen; §kody etc. 

23 



?54 

1030. Tfmi p6honein Mat&j p. Vdclava z Mor- 
kovlc per omnia ut supra; por. 6. na ty na oba p6- 
hony Hefmana z Rataji bratra sv6ho. 

1031. Albrecht z Leznice p. Bo6ka z Kunina 
mfista odjinud z Opatovic z CCC hf. g. dobr^^ch pra2- 
sk]^ch, ie otec jeho za jeho otce v 2idech slfbil a proto 
jemu brali a velike Skody cinili. Znd-li etc. ale chce 
nafi listem ukdzati; Skody etc. 

1032. Albrecht z Leznice p. Herarta z Kunina 
mSsta odjinud z Lestnice z CCC hf. g. per omnia 
ut supra. 

1033. Tfi Albrecht p. Oldficha z Kunina mesta 
odjinud z Lestnice per omnia ut supra. Por. c. na ty 
na vSecky p6hony Jana z Melic Svehlu. 

1034. V^clav z Doloplas reienf z Bystfice p. 
Rachmana z Otfihfib, ie jemu prodal Ot^hfiby to 
zboiifiko za LX hf. g. a toho mi je neudinil, co2 se 
mnii smluvil. Znd-li etc. ale mdm nafi dosti dobr^ch 
lidf; Skody etc. por. 6. Vdclava Rusa z Tr§ic stri|rce 
sv^ho. — Poklid. 

1035. Tfi Vdclav p. t6ho2 Rachmanna z Ote- 
hKb z C hf. g. dobr^ch praisk^ch, ie mi les spdlen 
jeho kdzanfm. Znd-li etc. ale mdm nafi dosti dobr6ho 
sv^domf ; Skody etc. por. 6. Vdclava Rusa z TrSic str^ce 
sv6ho. 

1036. Herart z Lestnice p. PuSku z Diibravice, 
ie m^ je pobral a m^m chud^^m lid6m a nespravedlivS 
V prav6m lantfride a jA jemu ku prdvu dosti usedl a 
kdyby me byl prdvem pfed p^ny upomenul, hotov]^ 
bych byl odbyti, coi by mi pdni nalli a toho pokU- 
ddm XXX hf. g. Znd-li etc. ale chci na tom dosti 
mfti, co2 mi pdni ukdzf; Skody etc. 

1037. Bene§ starSf z Chudobfna p. Vftka Pyskle 
z Drahanovic z XX hf. g. ie jemu jest rukojmf za 
Jana z Senvaldii a za jeho syny, jesto jemu prodal 
dva dvory v Drahanovicfch, jeden k dSdictvf a druh^ 
k manstvf; tu jest jemu jednoho dvora stiipil a dru- 
h6ho jemu nestdpil ani ukdzal ani luk ani rolf, coi k 
tomu sluSf, ani hranic vyvedl. Znd-li etc* ale chce jeho 
listy ukdzati; Skody etc. 
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1038. Tfi Bene§ tfmi p6honem Vdclava z Do- 
loplas odjinud z Bystfice. 

1039. BeneS tfi z Chudoblna p. Jana z Sen- 
valda z L hf. g. jakoi nii p. Hecht z Mirova ujec m6j 
odkdzal L hf. g. tu mi Jan po jeho smrti sllbil ddti 
a toho mi neufiinil. Znd-li etc. ale chci od n^ho jeho 
pravo pfijeti. 

1040. BeneS mlad§i z Chudoblna p. Hanuska z 
Zdetina z C hf. g» ie jemu jest rukojmf za Vil6ma z 
Sobdcova za C hf. g. za pfimeff a toho jest jemu ne- 
zdrzel i propadl C hf. g. Znd-li etc. ale mdm nan 
dosti dobr6ho svSdoml. 

Sab. post Erasimi. 

1041. Katefina a Jan syn jejl z Nemojan p. 
Smila z Borovic, VojtSchova syna z Melic z XVIH 
hf. g. penez pra^skych, ie otec jeho Vojtfich z Melic 
prodal ndm dv6r zdvadn^ ku purkrechtu v Herolticfch 
za svobodny a ten na nlm Scastnd prdvem obdr2evSi 
nds odtiskla profi, za kter^2to dv6r byli jsmy XVHI 
hf. g. jemu dali a on Smil sv^ho otce zbo2f maje ndm 
toho vrdtiti nechce. Znd-Ii etc. ale chcem od nSho prdvo 
pfijeti, coi ndm pdni najdii ; Skody etc. por. 6. Vdclava 
muie sv^ho, syna m^ho Janova odisfma (sic). 

1042. Ydclav z Myslibofic p. JeSka Puolukopf z 
Trdvnfka z LX kop g. ie je na m& v pravf ch limlu- 
vdch LX kop g. zvedl a na to mdm dobr^ lidi a jeSfie 
toho fddu neukdzav, -jako2 by m^l pfed lif ednfky iikd- 
zati za Skody podl6 pansk^ho ndlezu i zved se na m^; 
por. i. p. Sulka z Konice. 

1043. Jan Hru§ka z Ujezda p. Jana Li§ku z 
Muffnova, 2e mi jest slfbil za bratra za sv^ho Hynka 
z VStefova za X hf. g. platu bez Sestndsti g. ie mi to 
md zpraviti pfed ka2d^m dlovSkem svecsk^m i du- 
chovnfm, pfed 2idem i kfesl!anem, pakli by mi toho 
nemohl ui5initi, jehoi buoh nedaj, tehdy mi md bez 
p6ti sto hf. dAti. Znd-li etc. ale chci naii ukdzati 
tfm listem, jeSto u neho jeho peCet mdm. 

1044. Jan z Ujezda p. AlSe z Zeravic, 2e mi 
drif V Kudlovicfch pet kop gr. platu, jeSto mi dal po 

28» 
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sv^ sestfe u venS, s liroky i se vsemi jin^mi poplatky, 
co2 jich m62 na tom zbo21 b;^ti a postiipiv mi tolio 
svii dobni voll i upadl mi v to beze vseho prava. 
Znd-li etc. ale chci od neho jeho prdvo prijeti. 

1045. Jan z Rokytnice p. DomanS z Kokor z 
XX hf. g. ie mi vlce drzl m^ho zbozl, ne^li jsem 
j& sv^ macose ukdzal. Znd-li etc. ale chci nan dskami 
ukazati. 

1046. Vdclav z Rechmberka p. Petra Knklu z 
Hunclfova, ie mi ostal za m6 konS (dlu2en), k tomu 
coz jsem jemu po2i6il dobrych penfe stfibrnj^ch XXIII 
kop g. Znd-li etc. ale mdm nail dosti dobr^ch lidi; 
skody etc. por. 6. Vl(5ka z Opatovic. 

1049. Tfi p. Hynka z Letovic, ie mi dlu- 
ien X kop gr. Znd-li etc. ale mdm naii dosti do- 
br^ch lidf. 

1048. Margreta Mixovd z Vesel^ p. urozen^ho 
pana Petra z Kravdf odjinud z Plumlova, ie mi dluzen 
XXX hf. g. a tech mi nechce plniti. Znd-li etc. ale 
chci nafi jeho listem ukdzati; Skody etc. por. c. Sig- 
munda syna sv^ho. 

1049. Prokop z Chrasti p. Petra Kuklu z Hun- 
tlfova z L kop gr. bez jedn^, 2e u mne kiipil tfi konS 
a panclf z^ ty jist^ penlzc a tSch, mi nedal. ZnA-li etc. 
ale chci od nSho jeho prdvo pfijeti, jak2 mi pdni za 
prdvo naidii; skody etc. por. 6. V16ka z Opatovic. 

1050. Jan z Sovince sedenfm ve Pnovicfch p. 
Michala feden^ho Raro^ka mSscenfna z Olom. zvldSce 
z Senice, ie m& odkiipil z^klad m6j tu v Senici od 
Smila z Lucan, jeSto jsii m^mu otci a mn^ j^ho slu- 
2ebnfci odtad brali s jeho chleba na jeho chl^b a ne- 
maje k otci m^mu a ke mnfi zddn^ viny a toho po- 
klAddm CCC hf. g. Znd-li etc. ale chci od nSho pfijeti, 
co2 mi pdni najdii. 

1051. Jan z Sovince ifi p. Jana Pusku z Ku- 
nina mesta odjinud z Otoslavic, ie jest bral kone, kravy, 
ovce svine otci m^mu a mnS a nemaje k nam Xddn^ 
viny a toho pokMddm §est set hf. Zn^-li etc. ale chci 
pfijeti, co2 mi pdni najdii. A tSchto obii p6honii c. por. 
pana Herarta z Skal. 
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1052. Herart PuSka z Kunina mSsta p. Petra z 
Kravdf odjinud z Plumlova, ie jsem nekterak^ zbo^f 
potratil a to jsem nalezl na jeho vlastnlm zbo21 a na 
jeho dSdictvl, jeSto on byl toho v dr2eni i snad jest 
jes^e a prosil jsem jeho milosti pekn^ mnohokrd,t, by 
mi m6 kdzal vratiti; nemohlo mi se to stdti nikdy do 
dnesnfho dne a toho poklddam pSt set hf. g. Znd-li etc. 
ale chci od neho prijeti, co2 mi pdni najdii; por. c. 
pana Jana z Lompnice. 

1053. Vltoslav z VodSrad p. Bofutu z Bystfice 
a Jlru z Bacova z C kop g. ie mi sllbili, aby ini se 
list dokonal ve dvd ned^ll na manstvl, jesto jsem kupil 
u Letovsk^ho pdna Hynka a toho mi neufiinil. Znajl-li 
etc. ale chci od nich prdvo pfijeti, co mi pani najdii. — 
Jfra odbyl vin sv^^ch na vsecky p6hony sdm za se. 

1054. Vftoslav z VodSrad p. Bofutu z Bystfice 
a Bohusi z Vidonfna a Jfru z Bacova, ie mi jsii zprdvce 
m^ho zbo2f, jesto jsem kiipil u pana Hynka Letovsk^ho 
a toho mi neosvobodil, jako2 mi jich list svedcf. Znajf-li 
etc. ale chci na ne jich listem ukdzati; Skody etc. 

1055. Anna Divisovd z 01§an p. pana Petra z 
Kravdf sedenfm na PlumlovS z LX hf. g. ie mi bral 
m6 liroky v Sobesucfch a v Prostejovi^kdch na ni^m 
vSnn^m zhoii bez m6 v61e. Znd-Ii etc. ale chci od 
neho prdivo pnjeti, jakz mi pdni najdii; skody etc. 
por. 6. DiviSe nmie 8v6ho. 

1056. Petr Kozlovec z Rudky p. Jeska z Mo- 
ravan z XXX hf. g. ie mi drzf mocf lan v Svatbofi- 
cfch, je§to mi to Markrabina Milost dala. Znd-li etc. 
ale chci nan markrabin^m listem ukdzati. 

1057. Aniia z Rudky p. pana Bofika z Opatovic 
z L hf. g. ze jeho ^lovSk Jan z Rudky pobral mi jeho 
mocf a jeho kdzanfm konS z dvora na m^m vene a 
skrze to opustila jsem sv<5 zbo2f nemSv§i, cfm dSlati. 
Znd-li etc. ale clici od n^ho prdvo pfijeti, jakz mi pdni 
najdii; Skody etc. por. 6. Petra Kozlovce a Tristrama 
mu2e sv^ho. 

1058. Anna z Rudky p. VfSka z Opatovic z XX 
hf. g. ie MareS ze Lhoty jeho 6lov§k dr2f mi jeho 
mocf mii nivu. Znd-li etc. ut supra. 
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1050. MikuldS z StHteie p. Sniila z LeStn^, ie 
mi slfbil za nebo261ka p. Lacka biskupa Olonnick^ho 
za LX hi. g. a toho neplnil a2 do dne§nlho dne. Znd-li 
etc. ale choi naii listem dovesti; Skody etc. por. 6. Jana 
Bfl^ho z Domamyslic. 

1060. Vd,ciav mSS^enfn z Prahy p. Jana z Zd- 
kfovic z CC kop g. 2e dal na me pffsud a zvod ufiinil 
a odhMd,nf a jeho mocf jeho poru^nfci a nemevSe toho 
uiiniti a2 do hromnic nebo do v;^ovedi ubrmansk^ s 
m^ strany, jeSto jsem j& pHsel na Jana Rulanta mS§- 
fienfna z Prahy pergmistra hor viniSnfch okolo Prahy 
a on s sv^ strany na Vdclava pfsafe od desk a to 
bylo smluveno mnoho dobr^mi lidmi i sepsdno v archi- 
biskupov^ch aktdch, ie jest mne nemel hledati prdvem 
zde V Olomiici ani jeho porufinfci pro tu pK a pode 
stem kopami, kter^mii jsem jd jeho 2ehu pohnal a on 
mne ; v tom jd se nevystfihl ufaje tomu zdpisu i zaru- 
6enf a nestdl jsem k senmu a ku p6honu a porucnfci 
jeho mocfjeho na me pf fsud dali a chtf m^ tfm zbaviti 
m^ho vlastnfho dedstvf (sic), jeSto me Markrabina Mi- 
lost a pdni pfisTidili a pfid^lili a to jsem byl v drzenf 
a2 toho ^asu. Znd-li etc. ale chci od nSho prdvo pfi- 
jeti, jaki mi pdni najdii; §kody etc. por* 6. Mikse z 
MedvSzf a Bemarta z PlotiSic. 

1061. Vdclav m^Scenfn z Prahy p. Annu dceru 
pdne Sudkovu z Kfovic (Bfezovic?) z CL kop g, ze 
se uvdzala v dedictvf otce sv^ho a otec jejf mne ru- 
kojm^ byl a toho mi neplnil od tfindcti let a2 do sv6 
smrti, o to jsem jej musel pohoniti i ndklady ciniti 
rozlifin^ zde v MoravSi v Cechdch. Znd-li etc. ale chci 
naii listem i pe6etf otce jejf ukd,zati; Skody etc. por. 6. 
Mik§e z MedvSzfho a Pavla z PlotiSic bratra sv^ho. 

1062. Jan Hovora z Prus p. pana Jana DokoSi z 
RostSnic z CC kop gr. ie mi je m^l ddti do vdnoc i nedal 
na ten 6as, jako2 mi mel ddti. Znd-li etc. ale chci nan 
listem ukdzati; Skody eto. por. 6. HanuSe z Nezdenic. 

Sab. ante f. 8. Viti« 

1063. Jfra z Slatinky p. pana Hynka z Letovic 
z LXXX kop gr. ie mi jest rukojmf za zprd,vu za zbo2f 
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Slatinku a to mi mSl ve dsky vlo2iti a toho mi ne- 
zpravil ani ve dsky vlo2il. Znd-li etc. ale clici nafi 
listem ukdzati; Skody etc. 

1064. T^2 Jlra p. Vdclava Crn^ho z Modidln^ho 
per omnia ut supra. 

1065. Tfi Jlra Synka z Svitavice per omnia 
ut supra. 

1066. Michal ieienf Raro2ek mSs^enln Olom. p. 
pana Sulika z Konice z CCC hi. g. ie mi sllbil za 
zprdvu za zbo21 v Senici a toho nezpravil, neb me z 
toho pohdneji a na tom mi zavazujl. Znd-li etc, ale 
chci nan listem ukdzati; skody etc. 

1067. Tfi Jana ze Pteni per omnia ut supra. 

1068. Tfi Vil^ma z Sobdfiova per omnia ut supra. 

1069. MikMk z Podhradl p, pana Je§ka z Lukova 
trhov^m p6honem^ z LXXX hf. g. ie m^ jest zastavil 
s jin^mi k Ondfejovi z Tetedic a k jeho erb6m a z 
toho mne vyvaditi nechce. Znd-li etc. ale chci nafi 
listem ukdzati; skody etc. 

1070. Jiffk z Kunstata p. Albrechta z Lukova 
pdne Zdenkova syna z pSti set kop g. ze skod, ie mi 
sestfe panl Zofce pdne Albrechtov§ ien^ vSna nesplnil 
jako2 jest sllbil a proto jsem jej musel pohAneti a 
ufednlk6m jich prdvo ddvati a nan le2eti a trdviti se 
a toho pokMdam pet set kop g. ZnA-li etc. ale chci 
na tom dosti miti, co2 mi pani najdu podl6 listu. 

1071. Jifik z Kunstata p. Pfedbora z Cimburka 
etc. per omnia ut supra. A por. c. pana Vil^ma z 
Pernstaina, p. Herarta ze Skal a Jifika z Pavlovic. 

1072. Vleek z Tucina p. Chytro z Vrbdtek z 
XXX hf. g. ze mi sirotka m6ho uliidil na m6m vlast- 
nim koni a ten k6n hlavu zlorail a skrze to jsem byl 

V kletby upadl pro sirotkovy vety (vSci?) a dvor6v 
jsem oseti nemolil a toho skod pokldddm XXX hf. g. 
Znd-li etc. ale mam naii dosti dobr6ho svedomi. 

^ Sab. post f. s. Procopit 

1073. Anna z Sarova man^elka KaSparova z Hrad- 
sovic p. Jana z Sehradic z XX hf. g. ie mi pobral berni 

V T^SovS z m6ho dedstvi (sic) nemaje k tomu Mdn6ho 
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prAva. Znd-li etc. ale chci naft dskami ukAzati, ze jest 
to m^ dSdstvl; Skody etc. por. 6, KaSpara miize sv^ho. 

Sab. aute Marie Magdalene. 

1014. Habart z Sulejovio p. knSze Stefana Kar- 
tusa z Dolan i vSecek konvent z tech dvor6v v Polo- 
nln^ z CL hf. g. ie mi dril mii zdstavu dvory tu v 
PolonlnS a v^no ienj m6 a nemaje k tomu 2ddn6ho 
prd,va. Znd-li etc. ale chci naii listem ukdzati; skody 
etc, por. 6. Ondfejka Safdfe sv^ho z Vlkose. 

1075. Habart z Sulejovic p. pana Herarta z 
Kunina mSsta z C hf. g. 2e mi dr21 plat m6j v Dt5- 
bravici nemaje k tomu 2ddn^ho prdva. Znd-li etc. ale 
chci dskami i listem ukdzati; Skody etc. por. c. On- 
dfeje Safdfe sv^ho z VlkoSe. 

1076. Smil z Lucan fecen^ z Kunstata p. Hla- 
\&iSe z Borotfna z L hf. g. ze byv u t^ho2 pdna jako 
jd, tu mi m6 tovaflSe zjfmal a m^ vla«tni kone pobral; 
tu mi jedno vrdtil a druh^ho vratiti nechtel a slibiv 
mne odbyti podl^ m^ v61e. Znd-li etc. ale mdm nan 
dosti dobr^ho svedomi; Skody etc. por. c. pana Sulika 
z Konice. 

1077. Smil z Kunstata odjinud z Ludan p. Jana 
z Senwaldu z XX hf. g. ie jsem jej byl pohnal k 
men§imu prdvu a tu jsem byl na n^m ustdl a tu mS 
odvedl od toho, abych se nan nezvedl a slibil mne 
odbyti toho a toho neudinil. Znd-li etc. ale mdm nan 
dosti dobr^ho svedomi; por. 6, p. Sulika z Konice. 

1078. Jan PuSka z Kunina niesta odjinud z Oto- 
slavic p. MatuSe z Cimburka odjinud z StrazisCe z 
XXX hf. g. ie jsem jej byl dffve pohnal a tu jsem s 
nim smluven p. Vil^mem z Pernstaina a p. Herartem 
z Skal o vSecko a liplne a2 do XXX hf. a vyznal-li 
by p. Smil z Ludan, aby mi ty dal; tu p. Smil vyznal, 
ie mi m& dd,ti XXX hf. g. a toho mi neucinil. Znd-li 
etc. ale chci od nSho jeho prd,vo pfijeti. 

1070. Jan Pu§ka p. Jakubka z Rakodav, ie mi driel 
m6 zbo2i doiivotni v Zafici a nemaje k tomu iddn6ho 
prdva. Znd-li etc. ale chci nan markrabin^m listem 
i kldStersk^^, jeSto mdm na to zbo2i, ukdzati; Skody etc. 
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1080. Jfra z Slatinek p. MikuliJska ze Kftgtma 
z C kop g. ze jsem profi velik^ nd,klady udinil a §kody 
vzal. Znd-li etc. ale chci od neho jeho prAvo pfijeti ; 
por. 6. Petra plsafe z Bfezov^. 

Sab. in vig. s. Laureiicii. 

1081. BolmSe z Litencic p. Karllka z Opatovic 
z XXX hf. g. ze jakoJ mi dv6r zastavil v Liteucicich 
slibil mi list vydati svii dobrd volf, jako2 jej md od 
Jana z Dliih^ vsi, toho mi jest neucinil. Znd-li etc. 
ale mdm nan dosti dobr^ho svedomf; §kody etc. 

1082. Karllk z Opatovic p. Vrbka z Laznik z 
XXX hf. g. 2e m§ pohnal a jA v zemi nebyl; a vice 
ze jsem s nlm byl umluven a tu nedockav roku i po- 
hnal mS. Zn4-li etc. ale mdm nan dosti dobr^ho svS- 
doml; §kody etc. 

8ab. iii vig. s. Bartolomei. 

1083. Jan z Senvalda p. Pavlfka z Sovince z 
tisic hf. g. ze mi slfbil za Margretu za svii zenu, ze 
mne nemSla ani md z niceho upomfnati ani kteri^m 
prdvem naffkati a pfes to me pohonf z penez a na 
oltafnfm poddnf v Mohelnici mi pfekd2f podav§i toho 
beze vseho prdva, Znd-li etc. ale chci naii listem ukd- 
zati; por. 6. Jana syna sv^ho. 

8ab. in die s. Cecilie. 

1084. Anna z Pfedmostf p. Pecha z Pfedmostf 
z LX hf. g. ze jf drii vlastnf jejf dSdinu tu v Pfed- 
mostf. Znd-li etc. ale chci to dskami ukAzati, ie jest 
to m^ dedictvf; por. c. Medlfka z Vrahovic a kn§ze 
Petra Pusku. 

1085. Anna eadem p. Stacha z Pfedmostf z XX 
hf. g. ie mi sedf na m^m dedictvf tu v Pfedmostf. 
Znd-li etc. ale chci to dskami ukdzati, ie jest to m^ , 
dSdictvf; por. 6. ut supra. 

8ab. iii die s. Nicolai. 

1086* Katefina man^elka nekdy pdnS Oldfichuva 
Hechtova z Rosic p. MikSe z Otoslavic z tfetiny Brodku, 
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ie mi dril tfetinu Brodku m^ho didictvl, je2to na mS 
po m^m otci spadlo. Znd-li etc. ale chci od nSho pH- 
jeti, co2 mi pdni za prdvo najdu ; skody etc. por. 6. p. 
Vil^ma z Perstaina. 

1081. T&i p. Cenka z BudSovic z XXXH hf. g. 
ie me odkiipil jeho otec m^ho dSdictvi v Mairhoflch a 
on to dr21, jesto bylo za XXXII ht. kiipeno. Zhd-li etc. 
ale ehci na tom dosti mlti, co2 mi pdni najdii; §kody 
etc. por. ff. ut supra. 

1088. Vil^m z Pernstaina p. panf Margretu pdnS 
Pilnkovu dceru nSkdy pdn^ Bernartovu man^elku z 
Tovadova, ie jsem ji dal list schovati a toho mi vrd- 
titi nechce a toho jsem Skoden o puoldruh^ho tisice' 
hf. g. Znd-H etc. ale chci na tom dosti mfti, co2 mi 
pdni najdii. 

1089. Jan ze Pteni p. Jana Ku2ele z Vetefova 
z L hf. g. ie drii zdklad jeho tu v V^tefove dv6r, 
lesy, kopec, rybnfky, ano toho bratr jeho ve dskdch 
k vSnn^mu prdvu nemel, jako^ naii spadlo a jA na ten 
zdklad sllbil za veno za Hynka z Vetefova jeho 2en§ 
Marusi i mosil jsem sv^m platiti. Znd-li etc. ale dskami 
chci ukdzati, ie toho ve dskdch nemd a por. c. p. Petra 
z Plumlova. 

1090. Katefina manielka nikdy Oldfichova Hech- 
tova z Rosic p. Pavla z Sovince z CC hf^ g. ie mi 
otec jeho byl dlu2en CC hf. g. a on drii otce sv^ho 
zbo2l a tech mi zaplatiti nechce. Znd-li etc. ale chci 
nan listeBi ukdzati; §kody etc. por. 6. p. Vil^ma z 

1091. MikuMs z Chudobina p. Herarta Pu§ku z 
Cech z XXX hf. g. ie vzav ode mne prdvo i zme§kal 
mS a odhddati mi nechtel ve Lhotce u Piiovic. Znd-li 
etc. ale chci na tom dosti miti, co2 mi pdni najdu; 
por. 6. Benese mladSiho bratra sv^ho. 

Sab. in die 8. Nicolai. 

1092. BohunSk z Majetina p. pana Jana z Bo- 
skovic syna nebo2ce pdne Ozorova, ie mi drii listy 
sacunkove, jeSto jsem jeho otci byl za sacunk zapsal 
a pAni lantfridem odsiidili Sacunkov^ listy a on maje 
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m^ listy i nechce mi jich vrAtiti a mS skrze to ru- 
kojm§ upomlnajl, ie jsem toho Skoden o sto kop g. 
Zndr-li etc. ale chci na tom dosti mlti, coi mi pdni 
najdii; por. 6. Jana z Majetlna bratra sv^ho. 

Sab. in die s. Lucie. 

1093. FranSk z Hartmanic p. Kunfka z Draho- 
tu§, ie mi dlu2en sedm hf. a XIII gr. a tSch mi ne- 
chce zaplatiti. Znd-li etc. ale chci naii listem uk^zati; 
skody etc. por. c. Jana Prase z Tr2ku. 

1094. BudiS z BudiSova p, Arkleba z Vetefova, 
ze ndm slibil za DiviSe z Popovic, pedef Bohusinu z 
Ejvande vyplatiti, kdeiby stdla. Znd-li etc. ale chcem 
to jeho listem ukdzati a jeho pe6etl a Skody etc. por. c. 
pana Dobese z Popovic. 

1095. Tas z Tasova p. Arkleba z V^tefova, ie 
nii pobrdno kon^, kravy, i vSecken ymf drobn;;^ do- 
bytek, Saty z m6 vsi z Draiovic na jeho tvrz Stra2o- 
vice s jeho chleba na jeho chl^b a to mi udinil ne- 
maje ke mpn^ 2ddn^ viny a toho pokldddm za CC 
hf. g. Znd-li etc. ale mdm nafi lidi dobr^^ch, co2 mi 
k m^mu prdvu tfeba; Skody etc. por. 6. Sazemu z 
Tasova. 

1096. VliJek z Svdbenic p. Janu§e z Po^enic ze 
styfdeslti hf. g. ie jsem za jeho otce a zaii musel 2i- 
dovi MuSlovi platiti a on mne ani mfch dStl odvaditi 
iiechtel. Znd-li etc. ale chci nafi listem ukazati. 

1091. Katefina manzelka Mixlkova z Podhradf 
p. Doman^ z Kokor z XX hf. g. ie mi odkiipil zd- 
klad m6j, coi Bartos m^l tu v Kokoflch. ZnA-li etc. 
ale chci nail listem ukdzati; por. 6. Mixfka z Podhradf. 

1098. Knfe Stefan pfevor Kartussk^ v Dola- 
nech i se vsfm sv^m konventem p. pana Herarta z Ku- 
nina m^sta, ie svii mocl beze vSl naSl viny a v prav^m 
lantfridu kdzal ndm zbofiti na naSl vlastnl dSdine v 
Moravi6anech ndS vlastnf ml^; tu jsou jeho pfijevSe 
stav roztrhali zsekali a kamenl 2rnov^ zbili a toho 
jsem Skoden s sv^m konventem o sto hf. g. Znd-li etc. 
ale chci od n^ho pfijeti, coi mi pdni za prdvo najdii 
a por. 6. Janka z LodSnice. 
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1099. Jan Mazanec z Pofetic p. Sobfe^ z Ce- 
tochovic z C hr. g, ie mi neplnil penSz za knSze bi- 
skupa na ten 6as, jakoz mel plniti a toho jsem skoden 
sto hi. g. ZnA-li etc. ale chci nan listem ukdzati. 

1100. Tfi Jan p. Markvarta Brdzdu z Borovic 
z C hf. g. ie mi neplnil pen^z na ten das, jako2 mel 
plniti a toho jsem §koden C hf. g. Znd-li etc. ale chci 
nai listem ukdzati. 

1101. Tfi Jan p. Zdenka z Vezek per omnia 
ut supra, 

11 0.2* Levlk z Slezan p. Franka z Morkovic, ie 
mi slfbil a m^ sestre za vSno za LXXV hf. g. a tSch 
ndm plniti nechce. Znd-li etc. ale mdm naft svatebn^ 
lidi, jeSto jim jest dobfe svSdomo; skody etc. 

1103. Tfi p. VAclava z Morkovic per omnia 
ut supra. 

1104. Je§ek z Rusk^ho ie6enf Polukopl p. Bar- 
tose z Slezan z C hf. g. 2e jemu slibil za biskupa za 
kneze Lacka za C hf. g. a tSch mi plniti nechce. 
Znd-li etc. ale chci naii listem ukdzati; por. 6, Jana 
Huse z Krumslna. 

1105. Tfi Je§ek p. Vdclava Rusa z TrSic per 
omnia ut supra. 

1106. Tfi Jesek p. Litka z Huscenovic i kdei 
co m& i z nadby tu bud do2ivotnf zdstava neb dedictvi 
z C hf. g. per omnia ut supra; skody etc. por. c. tSch 
v§ech p6honuov Jana Huse z Krumsina. 

1107. Ofka mniSka od sv. Katefiny v Olomiici 
s povolenim sv^ pfevofiSe i konventa p. Smila bratra 
svBho z Kunstatu odjinud z Chlumu z XXX hf. g. ze 
ma mi ddvati tfi hf. g. platu na tfidseti hf. g. do 
m^ho Mvota, jesto mi se od m6ho otce dostalo na dile; 
toho mi nechce uffiniti. Znd-li etc. ale chci na tom 
dosti miti, co2 mi pani najdii; §kody etc. por. 6. pana 
MikSe z . . • . a RySdka z NeleSovic. 

Sab. in vig« s. Thome. 

1 108. JanAc mSS^enin z Zdbfeha p. Jakuba Stfita 
z Buchlovic z L hf. g. ie ostal penize dluzen a tak^ 
ze me za umluvii jal a hrdloval a vzal se mne XXX 
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hf. g. a potora op^t za limluvii pobral kravy m6 a 
toho vSeho pokldddm za L hf. g. a toho zaplatiti a 
vrdtiti nechce. Znd-li etc. ale chci na tom dosti miti, 
co2 mi pAni najdii; skody etc. por. 6. Hesa z ZAbfeha. 

1109. Margreta z Kailovic p. Mate§ku z Dluz- 
kovic, 2e mi slibil za penlze a t^ch mi plniti nechce. 
Znd-li etc. ale chci naii listem ukdzati; skody etc. por. c. 
Oldficha mu2e sv^ho. 

1110. Td2 Margreta p. DobeSe z Ostraty per 
onniia ut supra. 

1111. Taz Margreta p. Vltka Kyty z Bfezov^ho 
per omnia ut supra. 

1112. Td2 Margreta p. Jana Huse z Krumslna 
per omnia ut supra. 

1113. ElSka nSkdy raanJelka Petrova Caglova 
od Svat^ho Kfl2e p. pana Jifika z Hluku z CL kop g. 
ze mi dr21 ra^ veno mocf, je§to tu na Hluce, jesto mi 
markrabl Prokop na tom zapsal a jsa toho mocen a 
toho mi postiipiti nechce. Znd-li etc. ale chci to ukd- 
zati tim listem, jeSto mi jest na nem zapsdno ; skody etc. 
por. 6. p. Pfedbora z Cimburka. 

1114. V^clav od Svat^ho Kfl2e p. pana Jiflka 
z Hluku, 2e mi drzl m^ dedictvl tu v Hluku, jesto mi 
to markrabl Prokop m^mu otci i jeho erb6m zapsal a 
toho mi postiipiti nechce. Znd-li etc. ale chci to listem 
ukdzati, ze to jest m^ dedictvl; skody etc. por. c. p. 
Pfedbora z Cimburka. 

1115. Hanus z Pr2n^ho p. pana Lacka z Kravdf 
z XXXin hf. g. 2e drzl kneze Lackovo zbo2i bisku- 
povo m6j zAklad, jesto jsem jd na to sllbil i mosil 
jsem svym platiti a tak6 2e jsem jemu hotov^^ch pen^z 
po2icil a tech mi nezaplatil. Znd-li mi se v tom, 2e 
jsem sv^ penlze zaii dal etc. ale chci to hstem vypla- 
ceni^m ukdzati a o penlze po2icen6 chci na tom dosti 
mlti, co2 mi pani najdii; skody etc. 

1116. Mike§ z Otoslavic p. Jana Pu§ku tudy2 
z Otoslavic 2e mi vsahl v m6 d^dictvl a tu podal ko- 
stela m^ho kn^2i sv6mu a nemaje k tomu 2ddn^ho 
prdva, ani2 jsii kdy pfedci jeho ni^li a tu m§ pfipra- 
vuje a pfipravil k ndklad6m a tSch ndklad6v poklA- 
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ddm XXX hf. g. Znd-li etc. ale cho5 od nSho pKjeti, 
co mi pdni najdii. 

1111. Petr z Ne§ovic p. Pechn^ho ze Zdislavic, 
zvldzce z dvora tu v Zdislaviclch, jeSto Ofka vlozila 
Markvartovi Crn^mu otci m^mu a jeho erb6m ve dsky 
a on mi to dr21 a nemaje k tomu 2ddn^ho prdva. 
Znd-li etc. ale chci dskami ukdzati. 

1118. Vok z Kojisova p. kneze JindKcha fardfe 
z Letovic z toho zbo2f Lestiny z XXVII hf. g. ie je 
odkupil jeho zAkladu tu v LeStinS, jesto on mel na 
tom tSch penez postihati. Znd-li etc. ale chci listem 
ukdzati; skody etc. — P. Jindfich syn pdn^ Petr6v z 
Plumlova zastiipil kn^ze Jindncha a majf poklid s 
Vokem z Kojisova. 

1119. S^efan z Holstaina p. Voka z Holstaina 
z L hf. g. ie od bratra m6ho nedfln6ho pobral kone 
a ode mne panclf i dal komuz chtSl a toho mi vrdtiti 
zase nechce. Znd-li etc. ale chci od n^ho pfijeti, coz 
mi pdni najdiS ; §kody etc. por. c. pana z Plumlova, 

1 1 20. Klara z Krumslna p. JeSka z Krumsfna 
otce sv6ho z sedmi hf. g. minus fertone, ie jl dilci 
nalezli, ie ji mSl ddti a k tomu pfivolil puol VIH 
hf . g. i dal na to tfi v^rdunky a VII hf . g. minus 
fertone ostal jl dlu2en a tSch jl ddti nechce. Znd-li etc. 
ale chci dllfSfmi ukdzati panem Herartem z Skal a p. 
Herartem Puskii z Kunina mSsta a jestli^e by na tech 
dflcfch dosti nebylo, ale chci dosti mfti na tom, co2 
mi pdni najdii; por. 6. Turkovce. 

1121. Slavek z Subi§fna p. Petra Kuklu z Vdzan, 
ie mi rukojmf jest za LXX hf. g. Znd-li etc. ale 
clici to jejich listem ukdzati; §kody etc. por. c. p. He- 
rarta PuSku a Martina z Drahanovic. 

1 1 22. Vdclav Rus z Doloplaz p. BuSka z Krdsna 
odjinud z Cisdfna cste sv6ho z CL hf. g. ie mi jest 
kdzal osaditi svii ves Cis^fn pustd a sv6 dvory orati, 
sv6 lilehle drdti a za to slfboval mi zhoii kiipiti za 
CL hf. g. a to jsem jemu udinil, ie jsem tu ves Cisdfn 
sv^m ndkladem osadil a dv6r zora.1 a jeho lilehle 
zedral a osel a sv^m ndkladem a pro jeho zdvady; 
vpadl mi v to p. Sulfk a p. Herart PuSka a sv;^ch 
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slib6v mi BuSek neskonal tak jako mi slfbil. Znd-li 
etc. ale chci dobr^m sv^domim ukdzati; Skody etc. 
por. 6. bratra sv^ho V^clava. — Poklid. 

1123. V^clav Rus z Doloplaz p. pana Lacka z 
Kravdf odjinud z Jidlna z C hf. g. ie jako2 jsem slibil 
za nebo^ce kneze Lacka synovce jeho biskupa dfev- 
niho, ie p. Lacek v jeho dSdictvi v Jifiinsk^ zbo2i 
vpadl a to dr2i, jako jsem na to slibil a mne odvaditi 
nechce. Znd-li etc. ale chci to tim Hstem ukdzati, v 
nem2to jsem slibil; Skody etc. por. c. VAclava bratra 
sv^ho. 

1124. Dorota dci Vitkova z Dobfic p. Jakubka 
sv^ho vlastniho bratra z Dobfic a Vlcika z Tucina 
jeho porudnika z XX hf. g. ze dr2i otce m^ho zbozi 
tu V Dobficich a ]& jsem dci jeho neoddelend ani 
vfinem ani i&dnfm. jin^m dilem; nebo mne m6j otec 
za mu2 vydal a co2 po jinych dcerdch, jeSto je 2iv jsa 
vyddval a po jeho smrti Vlcik a Jakubek druh6 m6 
sestry vydAvali a po nich vena XX hf. g. ddvali, mn^ 
jest zhola liphie nic neddno. Znaji-li etc. ale nechaf 
to ukd£i, kde mi jest m6 veno ukdzano a pfes to chci 
od nich pfijeti jejich v^vody, tak6 prdvo, jako2 v ta- 
lifch vScech tato zemS za prdvo md a markrabina 
Milost a pdni najdii; por. 6. Bla^ka mnie sv6ho z Ne- 
mochovic. 

1125. Philipp z Pa^slavic p. Jindficha z Trubek 
z L hf. g. ie jako jsem byl slibil za Mikula z Osecan 
odjinud z Cmvfra s jin^^mi rukojmemi KaSparovi za 
XX a za sto hf. g. tu ndm odkazoval Mikul na p. 
Petra, ie m& t6mi pen^zi mel odvaditi a Jindfich do- 
upominav se tech penSz a mne neodvadil. Znd-li etc. 
ale mdm nafi dosti dobr6ho sv^domi. 

1126. Bohun^k z Zavofic p. Jana z Senvaldu, 
ie maje s ndmi vSe dobr6 diniti jal ndm stfilce a po- 
bral mu, coi u neho naSel a potom inhed dob^^val ndm 
otce V prav6 mirn6 zemi a tu jej ranil a ochromil a 
skrze to ochromeni ztratil, coi m^l a potom za to 2ivot 
dal a tech Skod, co2 ndm u6inil, pokldddm za CC hf. g. 
a to je ndm slfbil odlo2iti a toho neudinil. Znd.4i etc. 
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ale chci od n^ho jeho prdvo pKjeti,^ jakz mi pdni 
najdiS; skody etc. por. c. Voka z KojiSova. 

1127. Bohunek z Zavofic p. Bdzovsk^ho pana 
Procka, ze otec m6j prod.al jemu dv6r v Dkihomilove 
s tim se vslm, co^ k toniu pfislusf za CLXX lif. g. a 
to ndm slibil zaplatiti a toho ndm nikda nezaplatil ani 
nasemu otci. Znd-li etc. ale chci od neho jeho prdvo 
pfijeti, jakz mi pdni najdii. 

1128. Vjlclav z Morkovic p. Bartose z Slezan z 
C hf. g. ze jsii jeho lid6 nase prav6 hranice rozorali 
a vratky (?) v nase vlastni pole vorali i pozfvali toho 
jakz najl6pe mohli a Bartos jsa pAn jejich i dopustil 
toho. Zna-li etc. ale chci nan ukdzati starozitnymi 
lidmi, ie jsii ndm to udinili; Skody etc. por. c. Franfka 
bratra sv^ho. 

1 129. T^z VAclav p. Linharta z Pocenic z LXXX 
hf. g. ie mi sllbil za BartoSe z Slezan za XL hf. za 
venn6 penlze k m^ ruce a to jsii nesplnili. Znd-li etc. 
ale chci od neho prdvo pfijeti; §kody etc. 

1130. Janek z Kozlovic p. Pesika ze Lhoty z 
XL hf. g. ie jest nechtel ode mpne pansk^ho ndlezu 
pfijeti a j4 jeho k tomu pobizel i zavazl mi na m^m 
zbozl, jesto jsem prodal v VySkovicich. ZnA-li etc. ale 
chci od neho jeho prAvo pfijeti; skody etc. 

1131. Adamek z Pacova p. pana Bocka z Opa- 
tovic z XIII hf. g. prav^^ch iirok6v, jeSto mi je slibil 
ddti a m^l ddti a nedal mi ze dvii koni za XIV hf. g. 
jesto mi je-slibil ddti a nedal, pancif za X hf. coz 
jsem jej po jeho rozkdzanim ztratil a na jeho potfeb^ 
a ten mi slibil zase ddti a nedal mi, tfi kopy ovec a 
kopu svini a deset krav a to mi je slibil zaplatiti a 
toho mi nikoda nezaplatil a toho vseho svrchupsan^ho 
poklddAm za LXX hf. g. nebf mi je to vsecko slibil 
zaplatiti a nezaplatil. Znd-li etc. ale chci od neho pfi- 
jeti, coi mi pdni najdii; skody etc. 

Sab« in die s« Johannis evang* 

1132. Jakubek z Sob^nova p. Jana ze Pteni z 
L hf. g. ie m^ umluvil s p. Petrem z Plumlova o 
dr^eni Beriina a tu mi slibil, abych odtud hnut nebyl 
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do roka a sllbil mi na to list skonati takovj^, jako2 
jsem od p. Lacka mSl, toho mi nezdr^el pdn a v tom 
mi pobral m^ vlastnl obil^ v stodole nemldcen^, ie 
jsem toho vSeho skoden L hf. g. Znd-li eto. ale chci 
od nebo jeho prd,vo pKjeti, co2 mi pdni najdii. 

1133. Herart Pudka z Kunina m^sta p. Jana 
PuSku z Otoslavic, ie mi irii tislc zlat^^ch dobr^^ch 
6erven;^ch a nechce mi jich ddti, je§to na m^ spadly 
na dlle a pfdteli jsem s nlm rozd^len. Znd-li etc. ale 
tihnu se na ty pMtele, je§to jsii nds delili i na ty, 
jesto pfi dSleni byli i na ten list se tlhnu dilfil, kte- 
rak jsii nds pfdtel^ rozdelili a ten list ufiinili a dali 
mnS jeden a druh^ jemu; Skody etc. por. 6. Jana z 
Lompnice. 

1134. Jan LiSka z Mili^ina p. KuMska z Do- 
masova z XII kop g. ie mS odkiipil m^ho zdkladu od 
Pfibika tu v DomaSovS, jesto jsem ]& tu na tom svych 
penez mfil postihati, jeSto mi slibil za nebo2ce biskupa 
knfize Lacka Olom. Znd-li etc. ale chci to listem ukd- 
zati; Skody etc. 



Anno dom. MCCCCXI sab. in die s. Marci evan- 
geliste sub nobili domino Petro de Cravar alias de 
Strd2nic camerario supremo czude Olomucensis inci- 
pimus citaciones ad futurum colloquium dominorum, 

1135. Mstidruh z Adlar p. Ha§ka a BeneSe z 
DStonic z toho zbo2i z Ostroha ze ctyf tisic hf. g. 2e 
mi dr2i Ostroh i coi k tomu pfisluSi moci bez Boha a 
bez prd,va, jesto mnS ty penize 6tyfi tisice hf. g. na 
tom zbo2i zapsdny. Znaji-li etc. ale chci na n§ listem 
ukdzati; Skody etc. por. 6, Habarta syna sv^ho a 
Pavlika z Sovince. 

24 
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8ab. in erastiuo 8« Stauislai. 

1136. Margreta pdne JPavllkova man£elka z So- 
vince p. Jana a Benese z Senvalda z tislce hf. g. ze 
mi drii m6j list vyvazen;;^ a toho mi vrAtiti nechce. 
Znd-li etc. ale mdm na ne dosti dobr^ho svedomi; 
fikody etc. por. 6. Pavllka z Sovince mnie sv^ho. 

Sab. post ascens. domini. 

1137. Vdclav z PaSovic p. pana Hanu§e z Pr2n^ 
z XL hf. g. ie mi upadl v m^ zbo21 v Juflnsk^ zd- 
vrbky pfes tekiici meze mocl svii a bez prAva a toho 
poklAddm za XL hf. g. Znd-li etc. ale chci na tom 
dosti mfti, co2 mi pdni najdii; Skody etc. por. c. Ter- 
varta z Doma^elic svagra sv^ho. 

Sab. aute f. Pentheeostes. 

1138. J^ knez Michal pf evor kldStera Jevicsk^ho 
p. od sebe i od sv^ho konventa Valentina z Majetlna, 
ie ndm mel zpraviti to zbo2i, jesto jsmy kiipili u Sulka 
z Radkova v Zavoficfch, pfed ka^d^m clovSkem, kto2 
by nds z toho zbo2i kter;^m prAvem nafekl, toho jest 
neu6inil. ZnA-li etc. ale chcem nafi jeho listem ukd- 
zati; §kody etc. por. 6. kn^ze Jana pfevora BmSnsk^ho 
z nov^ho klAStera. 

1139. J& Hr2ek z S^epanova p. pana JeSka z 
Sternberka feden^ho z Lukova trhov^^m p6honem z 
LXXV hf. g. pra2sk]^ch moravsk^ho disla a zdplaty, 
ie mi slibil za sv^ho syna za pana Albrechta t^hoi 
hesla a toho mi nesplnil. ZnA-li etc. ale chci od neho 
pfijeti, coi mi pdni za prdvo najdii; por. 6. Petra z 
Libosvar. 

1 1 40. PeSik ze Lhoty p. Litka z Husff enovic z 
XXX hf. g. ie mi slibil za Jana Krhovce, jestli2e by 
mi upominal z toho dvora v VySkovicich anebo po- 
honil, aby mi XXX hf. propadl. Znd-li etc. ale chci 
na tom dosti miti, coi mi pdni za prdvo najdii. 

1141. Jd Roman z Myslejovic p. Radslava z Ra- 
kov;^ch z XXX hf. g. ie mS odkiipil z^kladu m^ho, 
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jeSto jsem dal XXX hf. g. za Petra Plece. Znd-li etc. 
ale mdm nail dobr^ svSdoml. 

Sab. aiite f. s. Trinitatis. 

1 1 42. Vok z Sovince p. Petra bratra sv^ho tak^ 
z Sovince a ddvdm jemu vinu z sv^ho prav^ho pfiro- 
zen^ho dflu od sv^ho otce na hradu na Sovinci i na 
tom, co2 k tomu sluSl a to pokldddm za tislc hf. g. 
Znd-li etc. ale chci o to pansk]^ ndlez trpSti, co2 mi 
p^ni naleznd; §kody etc. por. 6. p. Pavla bratra sv^ho. 

1143. Smil ze Lhoty p. Pavllka z Skr2ic z XV 
hf. g. ie byl otec muoj MarSfk obdr^el na Zigmundu 
tu v Skriiclch XV hf. g. a tu byl zveden i pfid^d^n, 

V to mi sS uvdzali v vdlkdch a jd let nemSl i dr2f to 
do dneSnfho dne. Znd-li etc. ale chci na pansk^m nd- 
lezu dosti mfti; Skody etc. por. 6. Philippa Stff2e z 
Pafilavic. 

1144. Smil z Melic p. Jindficha z Trubek, ^ie 
mi slfbil hdj zpraviti v Skorovicfch za SobSn^ 4 Ce- 
tochovic; pakli by zpraviti nemohl, aby mi devet hf. g. 
dal a toho jest neucinil. Znd-li etc. ale chci na pan- 
sk^m nAlezu dosti mfti; Skody etc. por. 6. Vojtlcha 
bratra sv^ho. 

1145. Anna DiviSova z 01§an p. pana Jindficha 
z Kravdf sed^nfm na PlumlovS z LX hf. g. pra2sk6ho 
rdzu a moravsk^ho podtu, ie jeho otec neboififk p. 
Petr bral mi m^ liroky v Sobesucfch a v ProstSjovifi- 
kdch na m^m vSnn^m zbo2f bez m^ vuole. Znd-li etc. 
ale chci od n§ho prdvo pfijeti, jak2 mi pdni za prdvo 
najdii; Skody etc. por. 6. DiviSe z OlSan mu2e sv6ho. 
— Poklid. 

1146. Anna t&i p. t^ho2 p. Jindficha z Kravdf 
z L hf. g. ie mi se jeho purkrabf jeho mocf uvazoval 

V m^ dedictvf i panstvf i m^o mu2e DiviSe tu v 01- 
§anech a zvldSfie v kostelnf poddnf. Znd-li etc. ale chci 
dskami ukdzati, ie jest m^ a on tak^ uka2 prdvo sv^ 
dskami; por. 6, DiviSe mu2e sv^ho. 

1141. Sfiepan z Vartnova p. Konedka, kteraki 
jemu kolv^k prav^jmeno dljf, ze Vzdiiiiek z vSnn^ zd- 

24» 
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stavy, ie mi upadl mocf v m^ dSdictvl tu ve Vzdiin- 
kdch, co2 mdm nad vSnnii zdstavu. Znd-li etc. ale clici 
naii dovesti dskami i jin^m dobrym sv^domlm; Skody 
etc. por. 6. S^epana syna sv^ho. 

1148. Sdepan z Vartnova p. Pavllka z Sovince 
z LXXXV hf . g. pragensium numeri morauici, ie jsem 
jejich otci neboifilkovi p. Pavllkovi poiifiil hotov^ch 
penSz LXXXV hf. g. Znd-li etc. ale chce od n^ho 
prdvo pHjeti, co mi pdni najdii; Skody etc. por. 6. 
S6epana syna sv^ho. 

1149. Sdepan z Vartnova p. Petra z Sovince z 
LXXXV hf. g. per omnia ut supra. 

1150. Cen^k z DrahotiiSe sed^nlm v BeneSovS p^ 
pana JindKcha z Kravdf sedSnlm na PlumlovS z XXV 
hf. g. ie jeho otec neboifilk p* Petr zadriel mi moci 
liroky m6 XXV hf. jako^ mdm v Prost^jovS na m^€ 
a toho mi brdnil vyd^vati fojtovi a konSel6m v Pro- 
8t&jov6. Znd-li etc. ale chci toho dobr^^ svMomfm 
dovesti fojtem a konSely z Prost^jova, ie mi to za- 
dr2al; Skody etc. por. 6. Artleba z VStefova. — Poklid. 

1151. CenSk z DrahotuS p. Voka z Holstaina, 
ie mi drii zhoii m6 hrad Cimburk, m^sto KorySany 
i co2 k tomu hradu sluSf a jA jsem po2i6il na to jist^ 
zbo2f markrabf Jostovi. Znd-li etc. ale chci ukdzati 
markrabin^^m listem, ie k tomu mdm lepSf prdvo ne2li 
on; Skody etc. por. d. Artleba z VStefova. 

1152. Olbram z Panovic p. BeneSe z LaSkova 
z C hf . g. ie mi slfbil za Parcifala a za Artleba z Nd- 
m^Sde za sto hf. g. za zdklad a ten mi jest propaden. 
Znd-li etc. ale chci nafi listem ukdzati a to chci ukd- 
zati dobr^m svSdomfm, ie jsii ten zdklad propadli 
zruSivSe pffmSfl 

1 1 53. Olbram z Panovic p. Jana z Opatovic od- 
jinud z Dliih^ vsi z C hf. g. ie mi slfbil za Parcifala 
a za Artleba z NdmSS^e za C hf. etc. ut supra. 

1154. Oldfich ze Lhoty p. Jana fefien^ho PuSku 
z Kunstata odjinud z Otoslavic z XXX hf. g. ie byl 
pfiSel se mmi o p6honnii v^c na Martina z Drahanovic 
na opatova bratra z HradiSde, coi by on fekl, abychom 
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to u^inili pod tim zdkladem pod XXX hf. a toho ne- 
udinil. Znd-li etc. ale chci od nSho pHjetiy jakoi mi 
pani najdii. 

Sab. post f. eorporis Christi. 

1155. Domka Vojslayoya 2ena z Pa£layic p. pana 
Herarta z Kunstata z XL kop gr. ie jest pobral bratra 
m^ho nedfln^ho Hay. (la?) konS, pasy a soboloy^ ko- 
ilch, toho mi slibil pldtce b^i. Znd-H etc. ale chci od 
nSho prijeti, coi mi pdni za prdyo najdii; Skody etc. 
por. 6. Vojslaya mu£e sy^ho. 

1156. KateHna z Heroltic p. pana Sulfka z Ko- 
nice z X hf. g. ie mi dr21 m6ho filoySka Michala tu 
V Herolticlch, jeSto jsem jemu postiipila y peti hf. a 
XX gr. ie jsem pro svii chudobu nemSla hotoyf-ch 
penez mlti (?) pod takii limluvii: kdy2 bych jemu aala 
pet hh a XIX gr. tehdy by mi mel platu m^ho zase 
stiipiti a toho jsem . po2ddala, aby sv^ penlze vzal a 
mne m^ho platu stiipil zase a toho udiniti nechtfil ai 
do dnesnlho dne. Znd-li etc. ale chce od nSho pKjeti 
jeho prdvo, co mi pdni za prdvo najdii ; Skody etc. 
por. 6. Vaclava z Doloplaz. 

1157. Parcifal z Ndm^Sfie p. Olbrama z Biskup- 
stva z zdstavy, jako2 od knSze biskupa na to md, ze 
dvii stii hf. g. ie mi list odvazen^, jako2 jsem s nlm 
na pHmSfl mel, moci dr2f a pro ten list m6 pHtel^ 
upomlnajf, abych jim jich pedeti vrAtil a o to jsem 
musel k Olbramovi sldti i tak6 slu2bu svii meSkati i 
ndklady Siniti i pohoniti a jinak jsem sv^ho listu od 
neho mfti nemohl. Znd-li etc. ale chci od nSho prdvo 
pKjeti; §kody etc. por. 6. BeneSe z LaSkova. 

1158. Hanek fardf z Drahanovic SobShrduov 
bratr nedfln^ p. panf KateKnu z Kunovi^ek z C hf . g. 
ie mi limluv nedrii, jeSto u nf kiipil Bohdalice, co4 by 
tu prdva m^la, sobS i m^m bratffm nedfln^m. ZnA-li 
etc, ale mdm na ni dobr^ svSdomf; Skody etc. por. i. 
Vlasdka bratra sv6ho. 

1159. Parcifal z NdmSS6e p. Rusa z TrSic z C 
hf. g. ie mi jest slfbil za Olbrama, jako2 jsem jd i 
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muoj bratr s nfm mSl ^initi, o vSecky veci; tu Olbram 
nedrie mlru toho, jako4 my kfesfansky smtfeni, a 
upomln^ a pohonl m6 pfdtely z pHmeH, ano se mezi 
ndmi prav^ kfesfansk^ mir stal a ty vSecky v^ci jsii 
minuly mezi ndmi i b^ti majl umrl^ i tak6 z toho pM- 
mSH, jakoi m8 upomfn^ a m& pfdtely pohonl, toho 
nikdy nepropadl ani kdy zru§il a to Olbram nikda na 
m& dovesti nemohl anii bohda dovede; neb jsii ndm 
naSi hadSl tak vyfkli: abychom sob^ toho donig jsmy 
iivi nikdy nidlm zl;^m nezpomlnali t^ svddy; protoie 
jest ten zdklad propadl, ie hadSlch nedriel vyrdenl v 
tom slibu. ZnA-li etc, ale chci od nSho prdvo jeho 
pKjeti. 

1160. MatuS z Cimburka odjinud z Strd2i§6e p. 
Smila z Kunstata odjinud z Lu^an z XXX hf. g. le 
jsem nafl pHSel byl s Janem PuSkii z Otoslavic a tu 
jsmy mSli sv^ pfe popsdny jemu ddti a on ohl^daje 
i mSl mezi ndmi vyfkniiti a tu neslySev m^ pfe i kdzal 
mi Janovi PuSce XXX hf. ddti. Znd-li etc. ale chci 
od neho jeho prdvo pHjeti. 

1161. Pavllk StoS z PoSitic p. pana Vafika z 
Cm^ Hory z toho zbo^l z Kralic de mille mar. gr. ie 
mi dr21 zbo2i Kralice, jeSto jd mdm ty penlze na tom 
zbo21 zapsAny a on to dr21 a nemaje k tomu 2ddn^ho 
prdva. Znd-li etc. ale chci nai listy ukdzati, jeSto na 
nich ty jist^ penlze mdm zapsdny; Skody etc. por. 6. 
pana HHvndSe starostu Vitstansk^ho. 

11612. Parcifal z NAmSS6e p. pana Herarta PuSku 
z Cech z C hf. g. ie mi muoj 61ov8k a m^ho otce 
lifednlk i muoj podefi utekl no6nl v8cl a mn§ a m^^ 
lidem pobrav a ten jest ^lovSk zaru^en od XLVI Kop 
gr. a to nafi chci ukdzati konSely pHseXn^ini a jin^^mi 
dobr^mi lidmi obecn^mi tu z d^diny, jeSto jsii zaii sll- 
bili, z 6ehoi bych jemu vinu dal, aby mi se toho 
zpravil a t6 noci, jakoi markrabl umfel, stala mi se 
od n^ho velikA Skoda i pfed tlm tak^ na m^m zbo21. 
Znd-li etc. ale chci pHjeti od nSho, jaki mi p^ni za 
prAvo najdii. 

1163. Helena z Zeranovic p. pana Albrechta z 
Tovadova, ie mi sllbil za p. Lacka za m6 veno XLV 
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hf. g. a tech mi nesplnil. Znd-li etc. ale chci od nSho 
prdvo pHjeti, jako2 mi pdni za prdvo najdii; Skody etc. 
por. 6. Vitka z Drahanovic. 

1164. Sobehrd de Strltei p, dSkana i vSl kapi- 
toly Olomiick^ z XXIV kop g. ie mi jsii vzali pra- 
v^ch m^ch lirokuov XXIV kop g. z Su§ic z m^ho 
vlastnlho zbo21. Znaji-li etc. ale chci od nich pKjeti, 
co mi pdni najdii; Skody etc. por. 6. VlasAka bratra 
sv^ho nedlln^ho. 

Sab. ante f. Margarethe. 

1165. Ale§ z Bystfice p. VAclava L2i6ku z Ko- 
tojed z C hf. g. ie jsem s nlm udinil trh o ves Uherde 
a tu jsem s nfm limluvu u6inil, 2e mi mel t^ vsi Uhfe6 
postiipiti pod jist^^m dnem ulo2en^m mezi ndmi pod 
zdkladem stem hf. a toho jest neucinil, nez tu ves 
drial pfes pr^vo a den ulozen^. Znd-li etc. ale chci 
od neho jeho prdvo pfijeti, jako2 mi pdni najdii; 
skody etc. — Vdclav Liicka dal sv6j oddll XXIII 
gr. ale Ale§ nedal a poklidu nem^li; protoz tolik^2 
md ddti. 

Sab. ante exalt. s. crucis. 

1166. CenSk z Sarova p. pana Albrechta z Lu- 
kova pdne Zdenkova syna, ze mi drzf pravii mocf m^ 
dedictvf Sest Unuov a tfi kr6my v Bfezolupfch. Znd-li 
etc. ale chci naii listem ukdzati; Skody etc. 

Sab. post Francisci. 

1167. Je§ko de Sfiitovic odjinud z Kozlovic 
p. panf Katefinu 2enu Habartovu dceru p. Hynka z 
Vlkose z LXXXV hf. g, ie jsem 2idovi MuSlovi dal 
tech LXXXV hf. za jejf otce Hynka dfevfeCen^ho, 
je§to se mnii rukojm^ byl ve spolek Muslovi iidovi 
a z toho mne neodvadil ani vyvadil. Znd,-li etc. ale 
to chci dobrym listem ukdzati; §kody etc. por. 6. 
MatSje syna sv6ho. — Poklid majf, neb ji zastupil 
Habart. 
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Sab. ante Laeie festniii. 

1168. Mixlk z Malenovic odjinud z Podhradl p. 
pdn^ Albreclita z Lukova syna pdne Zdenkova z XX 
hf. g. ie p. Zdenik otec jeho i s nlm sUbili m€ vy- 
vaditi, kde2 jsem za n& stdl, bez m^ Skody a jd v le- 
2enl V Kromeffii za nS stAl a kdy2 jsem z le^eni vyjel, 
tu jsem hynst z hospody vyved a ten jest z toho le- 
ieni nemohl se polepSiti a2 i umfel. Znd-li etc. ale 
chci nai jeho listem ukdzati; por. 6. syny sv6 Mixe a 
Smila. 

1169. Tfi Mixik z Podhradi p. Hynka z Sen- 
valda BohuSina syna odjinud z Malenovic z XXX hr. g. 
2e 6eled BohuSina, otce jeho, vyvedli mi hynst z jeho 
mastaly k jeho potfebS a u pobyti mi jest ten hynst 
ztracen, a Bohu§e, jeho otec, slibil mi jej odloXiti anebo 
tak dobfe (sic) ddti a toho jest neufiinil a2 umfel. 
Znd-li etc. ale chci od nSho prdvo pfijeti, jako^ mi 
pdni najdti. 

Sab. ante f. s. Thome. 

1170. El§ka z SlvAbenic dcera Vl6kova p. Zdenka 
Her§e, Vdclava a Vl6ka z Svdbenic bratfi sv^, ie jsem 
jich sestra nedilnd a mdm v zbo2i s nimi prav;^ dil a 
toho mi ddti nechti. Znaji-li etc. ale chci to dskami 
ukdzati; Skody etc. por, 6. Dalibora mu2e sv6ho. 

1171. TA2 ElSka p. Zdenka bratra sv^ho z Svd- 
benic syna Vldkova z XX hf. ie jsem jemu s jeho 
bratfimi v jeho pilnii potfebu XX hf, poiicJila pro jeho 
dobr^ i jeho bratfi a ty penize ode mne jest vzal otec 
jeho i tudyX muoj a v tom mi postupil otec muoj a 
jeho dvii hf. ro^niho platu a on pak mi v to upadl a 
jd to dr^ela tfi l^ta v pokoji, Zna-li etc. ale chci od 
neho prAvo pfijeti. 

1172. Margreta z KAnovic p. HerSe Drbosce ze 
Bzov^ho, ie mi dr2i m^ vlastni dSdictvi ve Bzovdm a 
nemaje k tomu 2ddn^ho prdva. Znd-li etc. ale chci 
naii dskami ukdzati; Skody etc. por. 6. Oldficha z 
Viflic muze sv^ho. 

1173. Parcifal z Ndmes6e p. Prodka z JeSova z 
C hf. g. ie mi slibil za Olbrama z Biskupstvi pode 
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stem hf. jeStof my kfesfansky smluveni, afi by kdy 
ten mir kto mezi ndmi zpomenul, aby sto hf. propadl 
a toho mdm dobr^ svSdoml. Znd-li etc. ale chci pfijeti 
od neho, co mi pdni za prdvo najdii; neb to chci, 
dd-li Buoh, ukdzati, 2e je prav]^ mlr zruSil nade mmi. 

1174. Bednch z Lil^e p. pana Albrechta syna 
pdnS Zdenkova z Lukova z CCXX hf. g. 2e mi jest 
slfbil za CCXX hf. za p. JeSka z Lukova str^ce sv^ho 
a toho mi plniti nechce. Znd-li etc. ale chci naii jeho 
listem ukdzati ; por. d. Lldka z Lil6e a BuSka z Krdsny. 

1115, Vdclav z Morkovic p. Linharta z Po6enic 
z X hf. g, 2e mi jest z lidl m;^ch z Bfestku a m^ 
ieny dinii vzal nemaje prAva k tSm lid6m. Znd-li etc. 
jak2 bych inSl listy jeho, vSak chci od n^ho jeho prdvo 
prijeti, jak^ mi pdni najdd. 

1176. Tfi Vdclav p. Kaspara z HradSovic z C 
hf. g. 2e jsem zafi pfivesil pecef svii Drslavovi z Vfe- 
Siny a t^ mi neodvadil, jako2 mi sllbil. Znd-li etc. ale 
tdhnu se na ten list, jeSto m& pedef podl6 jeho v§zl» 

11 7 7.' Jan z Dliih^ vsi p. PeSlka ze Lhoty, 2e 
mS jest zastavil k Zichovi z Nedachlebic a k AlSovi z 
^eravic v C hf, g. jeSto jemu mel svii dceru ddti totii 
AlSovi, a z tech mS vyvaditi nechce. ZnA-li etc. ale 
mdm naii lidi dobr^; Skody etc. por. d. Jana z Po- 
puovek sed^nlm v VlSnovS. 

1178. T]^2 Jan p. Petra Cm^ho z Lechotic, 2e 
mi jest sllbil za p. Albrechta z Lukova pAnS JeSkova 
syna za XL hf . Znd-li etc. ale mdm naii dobr^ lidi ; 
Skody etc. por. 6. Zicha z Nedachlebic a Jana z Po- 
puovek. 

1 1 79. Tfi Jan p. DobeSe z Ostraty, 2e m5 jest 
zastavil k Zichovi z Nedachlebic a k AlSovi z Zeravic 
per omnia ut in 1177. 

1 1 80. Tfi Jan p. MateSku z ^elechovic etc. per 
omnia ut in 1177. 

1181. Tfi Jan p. DobeSe z Ostraty per omnia 
ut in 1177. 

1182. T^2 Jan p. MateSku per omnia ut in 
1177. 



378 

1183. Mabka manielka JeSkova Yilnbersk^bo p. 
pana Bo6ka z Kunstata odjinud z Opatovic z XX hi'. 
ie otec jeho p. Smil z LeSnice nebol^lk kdy2 me vy- 
ddval za mu2 sllbil po mne ddti XX hf. a Bocek 
upadl V zbo21 otce sv^ho dfevfeden^ho a t^ch mi XX 
hf. nevydal a nezaplatil. Znd-li etc. ale chci od neho 
jeho prdvo pfijeti; por. 6. p. Kunlka z DrahotuS se- 
d^nlm V Kuroviclch. 

1184. S6epan z Vartnova p. Jakuba Konedkova 
syna ze Vzdiinek, ie mi upadl mocl v m^ dSdictvl tu 
ve Vzdiinkdch, co2 mdm nad vennii zdstavu. Znd-li etc. 
ale chci naA dskami zemsk^mi ukdzati i jin^m do- 
br^m svSdomfm; Skody etc. por, 6. Sdepana syna 
sv^ho. 

1 1 85* Ale§ Ku2el z ^eravic p. Pesika ze Lhoty 
z C hf. ie mi jest slfbil byl svd dceru Katefinu za 
mal^enku ddti pode stem hf. zdkladu a toho jest ne- 
splnil a ten zdklad propadl mi jest a to slfbil plniti a 
neplnil. Znd-li etc. ale mdm nan dobr^ svedomf ; por. 6. 
Zicha z Nedachlebic str^ce sv^ho. 

1186. Tfi AleS p. On§e z N^tkovic z C hf. g. 
ie mi jest slfbil za C hf. za zdklad za PeSfka ze Lhoty, 
jako^ mi raSl svii dcef ddti a toho mi neplnil etc. ut 
supra. 

1187. Tfz AleS p. Protivce z ZAstfizl per omnia 
ut in 1185. 

1188. Zich z Nedachlebic p. Vftka z Drnovic z 
XXIV hf. ie jsem jemu pancff zastavil, jeSto stal za 
XXIV hf. ve tfech hf. a XIV gr, a tu mi jest slfbil 
muoj pancff polo2iti u jmenovit^ho 61ovSka v mSste v 
Hradisdi a jd peufze; tu jsem jd penfze polo2il a on 
mi pancffe nepolo2il. Zndli etc. ale mdm nafi dobr^ 
svSdomf; Skody etc. por. d. Jana KuXele z Artle- 
bova. — Poklid. 

1189. Karel z Opatovic p. Jindficha z Trubek 
z 'XX hf. ie se uvdzal v m6j zdklad, jeSto jsem na 
Janu Mazanci z Bafic prdvem obdr2al na Boroticfch 
na tom zbo^f i na nadbytu, !^nd-li etc. ale chci nai 
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knihami lifednidlmi ukdzati u prdva Olom; Skody etc. 
por. 6, VlCka z Opatovic. 

Sab. post natiiiitatem doni. 

1190. ZdviSka z Saustaina p. KateHnu svii ne- 
vestn z Buku z LX hf. ie m^mu ^loveku MikuMSovi 
V Vfesine pobrala kravy, ovce, kon^, obil^ i jin^ nad- 
byt^ co4 mi\. Znd-li etc. ale chci od nl prAvo prijlti, 
coi mi pdni za prdvo najdii. 
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Anno dom. MCCCCXII. feria secunda infra octauas 
Epiphanie dom. celebratum est coUoquium et judicium 
Baronum de mandato Serenissimi principis et domini 
domini Wenceslai regis Romanorum et Boemie regis 
locum ipsius tenente (sic) per nobilem virum dominum 
Laczkonem Capitaneum Marchionatus MorauiCj presi- 
dentibua nobilibus viris dominis Petro de Crawar alias 
in Straznicz supremo Camerario et Sulicone de Conicz 
czudario ac Andrea canonico Brunensi notario thabu- 
larum, nec non nobilibus dominis Wilhelmo de Pern- 
stayn, Erhardo de Skal, Johanne de Lompnicz, Wan- 
cone de Nigro Monte, Hanussio de Lipa, Wilhelmo 
dicto Zajiecz, Alberto de Towaczow, Henrico de Plum- 
low, Przedborio de Czymburc et aliis pluribus baro- 
nibus terre Morauie judicio presidentibus et causas 
discucientibus infrascriptas domino Erhardo de Cunstat. 
Hinkone de Lethouicz, Boczkone de Opatouicz cum 
fratribus de Lessnicz, Proczkone et Alssone de Lissicz, 
Petro et Paulo et Johanne de Sowynecz, Erhardo de 
Luczan cum Smilone filio ipsius, Johanne Ptaczecz (sic), 
Nicolao de Othoslauic, Erhardo Pusska» 



pandfi. 

331. Mezi Mixlkem z Podhradf a p. Albrechlem 
synem pAnS Zdenkov^m z Lukova pdni nalezli: ie 
Mixlk pnSinil 2aloby vlce, nei p6hon zd,le21, m& ten 
p6hon ztratiti, nei ponSvad2 prosil litoku, m& jej mlti. 

332. Mezi DobeSem z Popovic a Artlebem z VS- 
tefova odjinud z Mikulfiic: pdni je odloiili do Bma a 
tu uslySfc 2aloby jejich a dsky ohledajlc chtf mezi 
nimi konec ufiiniti^ 

333. Mezi Oeiikem z Sarova a p. Albrechtem z 
Lukova pAnS Zdenkov^m synem p. n: jestlije p. Al- 
brecht ukd2e, ie otec jeho p. ZdenSk byl tech VI 
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Mnuov a tScli kr^em tH v drzenl za zdrav^Lo 2ivota 
Vltka, po nHmi by melo to na markrabl spadniiti a 
prdva pfed se §la, jestliie to p. Albrecht ukd^e, nemd 
p6honu odpovfdati tomu; pakli neukd^e, tehda md od- 
povidati a to md ukdzati IV. nebo V. nebo VI. pano- 
lemi inhed nebo potom na posudku dobr^mi a dobfe 
zachovan^mi a osedl^^mi panoSemi. A tu stoje sdm 
Cenek vyznal, ie je byl v drienl p. ZdenSk a proto2 
zd^lo se pdn6m, ie na tom dosti jest svSdomf o tu vSc. 

334. Mezi Habartem a knSzem Stefanem i jeho 
konventem Karttissk^ho zdkona v Dolanech pdni od- 
klddajf do vfce pdnuov do Brna a tu uslySfce jejich 
listy cht^jf podl6 toho siiditi a jin^ho sv^domf; pakli 
se sami smluvf, jest jich dobrd vuole. 

335. Mezi Je§kem Polukopfm a VAclavem Rusem 
z TrSic p. n: ie ponevadi se Vdclav k listu znd, m& 
jeho sv]^ dflem odbyti a Jesek na jin^^ch rukojmf, 
jsii-li 2ivi a usedli, md se doupomfnati na nich ostatka 
penSz; pakli by se na nich nemohl doupomfnati, ale 
md se zase na Vdclava navrdtiti. 

336. Mezi Bohunkem z Majetfna a Janem z Bo- 
skovic p. n: ie pon^vad2 Bohun^k ialoval ze skod a 
listu neobdriev, tehdy ten p6hon ztratf; ne2 litok md. 

337* Mezi Jankem z Lod^nice a p. Albrechtem 
synem pdn§ Zdenkov^m z Lukova p, n: zemfeli-li jsii 
kteff rukojmS, jich oddfluov p. Albrecht m& odb^vati, 
coi nafi pHjde; pakli jsii kteH 2ivi, na tSch Janek do- 
b^^vaj jich oddfluov podl6 ndlezu dfevnfho pansk^ho. 

338. Mezi ElSkii z Prosinek a Markvartem z 
Spytihneva: pAni odlo^ili tu vec do Brna do vfce 
pdnuov. 

339. Mezi ElSkii z Zdhlinic a p. Sulfkem z Ko- 
nice p. n: ie ElSka md ukdzati dskami sv6 veno. 

340. Mezi Vdclavem z PaSovic a HanuSem z 
Prin^ho p. n.: ie sudf m& vyjeti na ty meze a pKjma 
k sobS panoSe okolnf m& se uptati na nich; bylo-li by 
to knSze Lackovo biskupa nebo2ce, to ostaii pH Ha- 
nuSi; pakli by nebylo, ale ostaite VAclavovi ty zd- 
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vrtky,*) jako2 pravl V^clav, ie jemu v to Hanus 
upadl. 

341. Mezi HerSem z Turovic a p. Pfedborem z 
Cimburka p. n: ponevad2 se neznd HerSovi z slibu. 
md jemu prdvo Siniti nynf anebo na posudku a kdyi 
jebo p. Pfedbor odbude, md HereS nafi litok miti. . 

342. Mezi Annii Vdclavovii ienii z Morkovic a 
p. Albrechtem synem pdnS Zdenkov]^ z Lukova p. n: 
ie pon^vadi se Anna na dsky tdbne, md to dskami 
vyvesti a tu vSc pdni odloiili do Brna a tu pak p. 
Albrecht v BrnS m& na to odpoved ddti. 

343. Mezi JanuSem porudnlkem kneze Zbynko- 
v;^ a mezi Mixfkem z Podhradl p. n: ponevad2 knez 
Zbyndk sv6 jistiny liplnS nemd a pohnal o Skody, z 
tSch Skod nemd jemu Mixfk odpovfdati, nei fddem do- 
buda jistiny sahnii pak o Skody na rukojmS, r6 kter^ 
m& knSz Zbynik. 

344. Mezi Agnezkii z Slapanic a p. Albrechtem 
synem pdne Zdenkov;^ z Lukova p. n: poni2 p. Al- 
brecht se znd k sv6 peCeti, md sv^m dflem odb;^ti a 
Agne^ka md sS na jin;^ch rukojmf ostatka doupomfnati 
a dob^ati; pakli nebude moci na nich se doupomf- 
nati ani dob^^ti, ale muoS se navrdtiti zase na p. Al- 
brechta. 

345. Mezi JeSkem Polukopfm z Rusk^ho a p. 
Albrechtem synem pdnS Zdenkov^^ z Lukova p. n: 
ie JeSek ty skody m& ukdzati podl^ listu od toho 6asu 
poCftajfc, jak2 jemu jistina zaplacena a pak ty Skody, 
jeSto jsii (sic) pfed zaplacenfm jistiny vzal, m& ukdzati 
sedmi vladykami dobfe zachoval^mi a usedl^^mi a z 
tech sedmi tK majf pfis^ci bez kl^sky a dtyH majf 
vzfti na svii vfru, ie jest to tak a to m& ukdzati na 
posudku. 

346. Mezi AgneJkii z Slapanic a p. Albrechtem 
Zdenkov^^in synem z Lukova p. n: pon§vad2 se Agne2ka 
tfhne na dsky, md v^pis mfti z desk a pak na to p. 
Albrecht m& odpov^dfti v BrnS; neb ta v6c jest odlo- 
2ena do Brna. 



*) PAhon 1137 m^: zAvrbky, co2 ovSem sprAvndjSf jest. 
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341. Mezi Bu§kem z Krdsna a p^ Albreehtem 
synem pdnS Zdenkov^m z Lukova p. n: ponevad^ 
Bu§ek pohnal ze vSeho listu a nejmenoval, co na to 
vzal, m^ ten p6hon ztratiti, ne2 iStok md a p. Albrecht 
nemd tomu p6honu odpovldati. 

348. Mezi Annii DiviSovii z OlSan a mezi p. 
JindKchem synem pdriS Petrov^m z Plumlova: majl 
poklid. 

349. Mezi Mixlkem z Podhradf a Hynkem synem 
Bohu§in;^m z Malenovic o ten kuofi, jaki jemu vinu 
ddvd, tak p. n: ie Hynek nemA k tomu p6honu od- 
povidati, pon^vad2 sob^ konce neudinil Mixik s jeho 
otcem V tlch letech o ten kuofi. 

350. Mezi Dikem z KobeHc a mezi mnichy z 
Jevidka p. n: ukd21-li mniSi na posudku, ie jest to 
zbo^i markrabi i tak6 jini dr2eli tak dWho a prdva 
pfed sS §la, tehda mni§i tomu p6honu nemaji odpovi- 
dati a to uka^te listy markrabin^mi nebo tlmi, jeSto 
jsii to drzeli. — Ibidem Sulko de Radkow coram 
baronibus confessus est, se tenuisse illa bona XVIH 
annos. 

351. Mezi BeneSem Zlym z Chudobina a mezi 
Vaclavem Doloplazem a jeho zdstupnikem Benesem z 
Sonvalda p. n: ie Jan, jeSto to jist6 zhoii prodal anebo 
zdstupnik jeho, toti2 BeneS z Senvalda m& vyvesti hra- 
nice a ukdzati BeneSovi z Chudobina a jak2 vyvede a 
ukdSe, m& na tom dosti miti, a to jak2 bude naj- 
spiS moci. 

35!3. Mezi AlSem Ku2elem z ^eravic a PeSikem 
ze Lhoty p. n: ponSvadi se jemu Pe§ik neznd, m& 
jemu prAv b^ti inhed nebo na posudku a lidi md jme- 
novati, dokud2 prdvo sedi, a kdy2 jeho prdvem od- 
bude, tehda jini rukojmS o tu v6c maji prdzni b^^ti. 

353. Mezi VAclavem z Morkovic a Linhartem z 
Pocenic: pan Lacek starosta pHkdzal a tak se pdn6m 
zddlo, ie ti liroci, jeSto le2i, raaji ddni b^ti Vdclavovi 
a jind vSecka vec, co jest mezi nimi, md pominuta byti. 

354. Mezi Mabkii z Pfedmosti a Petfem Broda- 
rem mSSiJeninem Olomiick^m p. n: ponevad^ Petr pravi, 
ie nemd nic na dSdindch, nemd p6honu odpovidati a 
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pfes to najde-li Mabka, ie m& co na dedindch Petr, 
Mabka muoi se na to zv^sti. 

355. Mezi Pfedborem z Cimburka a Albrechtem 
synem pana Zdenka z Lukova pdni tak nalezli: ie 
poiivad^ ten 2iv jest, jesto to veno jest zarukoval, 
tehda Albrecht nemd tomu p6honu odpovldati. 

356. Mezi Sobehrdem z Stfite^e a dekanem i 
kapitolii Olomucensis ecclesie p. n. tak: 2e ponevad2 sii 
to zboil od markrabl kiipili, tehdy se pAn6m zdA, ie 
sii V to mod oni neupadli a poni^ je to zbo^i SobShrd 
zase obdr2el a z toho za markrabl*) nemluvil ani upo- 
mfnal, tehda kapitola nemd odpovldati o tu jistd vSc 
jemu. 

357. Stard vSc mezi Pfedborem z Cimburga a 
Erhartem PuSkii, jei§to byla dflve odloiena do Brna a 
odtud ni nebylo zase odepsdno, ta vSc opet tam do 
Brna odloiena. 

358. Mezi Annii z Rudky a mezi p. Bo£kem z 
Opatovic p. n: pon^vadi na ialob^ Anna vlce pfifiinila 
nei p6hon zdle^f, tomu p6honu nemd Bo6ek odpovldati, 
nei md litok naii miti. 

359. Mezi JeSkem Polukopim a BartoSem z Sle- 
zan: Bartos znd se k listu podl6 jin^ch rukojml. 

360. Mezi Parcifalem z Ndme§6e a p. Herartem 
Puskii pdn6m se zdd: pon6vad2 Parcifal ialoval jinak 
nei p6hon zdle^i, p. Herart nemd tomu p6honu odpo- 
vidati a toho se pomluvii obrdnil. 

361. Mezi pani Katefinii z Sovince pdnS Pavli- 
kovii a Pavlem jeji6 synem z Sovince p. n.: aby z 
desk ob^ strany v;^pis vzali a md-li co pani Katefina 
proti Pavlovi aneb Pavel proti ni mluviti, to chti pdni 
V Bm6 siiditi; neb sii tam tu v^c odlo2ili. 

36!3. Mezi Slavkem z Ubi§ina a Petrem Kuklii: 
poklid maji. 

363. Mezi Pavlikem Stosem a p. Vankem z Crne 
Hory p. n: ie pofivadi Pavlik mluvi k zbo2i a nemaje 
sdm nic na dSdindch, tehda md zaruditi. 



*) I. j. pokad markrabi Jost iiy byl, jeni 1411 semfeU 
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364. Mezi Frankein z Morkovic a Bai^toSem s 
Slezan p. n : ie lif ednfei majf tam jeti a ty meze ohle* 
dati a jak2 zjednajf, aby na tom dosti m^li; pakli by 
zjednati toho neamSli, ale majf na p. Sulika sudlho 
vzn^sti. 

365. Mezi Petrem Kozlovcem a Janem z Mo- 
ravan p. n: jestliie ukd£e Kozlovec, ie ta panl na tom 
Idnu V Svatoboficlch m^la sv^ veno, tehdy m& pH tom 
ostati a to m& ukdzati dskami a ie toho vSna iddn^mu 
nedala ta pani. 

366. Mezi Mabkii JeSkovii ienil z Vilnberka a 
Bockem z Opatovic p. n: ie Bo£ek m& jl prdvem od- 
b^ti, dokudi pdni na sdd§ sedl. 

367. Mezi JeSkem HruSkii a Janem LiSkii p. n: 
ponevad2 o tiii vec df^ve byl pohndn Jan LiSka a 
sv^ pomocn^ dal na Jana Hrusku, tehda nemd jemu 
odpovfdati. 

368. Mezi Levfkem a Frankem z Morkovic p. n : 
jestli2e se FranSk znd v slibS, m& jemu plniti; pakli 
se neznd, ale m^ jeho prdvem odb;^ti podl^ p61ionu 
inhed nebo na posudku a lidi md jmenovati, dofiavadS 
pAni na prAvS sedf. 

369. Mezi panf Annii z Rudky a Vf^kem z Opa- 
tovic: pon^vad2 se Anna tfhne na dsky, md z desk 
v;^is mfti a do Brna pfede pdny pKnesti a ta vJc jest 
do Brna odloiena. 

370. Mezi Sdepanem z Vartnova a Jakubem 
synem Kone^kov^m ze Vzdiinek: ta vSc jest odlo2ena 
do Bma a m& vino z desk vypsAno b^i i tak^ ndlez 
pansk;^ na dfevnfm semnu. 

371. Mezi Herartem z Lesnice a Bodkem z Opa- 
tovic jeho bratrem pdn6m se zdd: ponivadi se Bodek 
neznd, md jeho prdvem odb;^ti podl^ p6honu, doiiavadi 
pdni na prdv6 sedf. 

37!3. Mezi MatiiSem z Straii§£e a Albrechtem z 
Tovadova bratff (sic) p. n: ponivadi MatiiS mluvf o 
dflu a XVin let o to nemluvil ani upomfnal a prdva 
pfed se §Ia, nemd jemu p. Albrecht odpovfdati; nebo 
jest MatiiS mil tehdy 16ta a smysl dobr^. 

Z6 
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373. Mezi t^mz MatuSem a Albrechtem p. n. 
ponevad^ se MatiiS sdm znal k sv^mu listu a pe^eti 
nemd p. Albrecht jemu odpovldati o tu vec, co se tj6e 
dvoru Rakodavsk^ho. 

314. Philipp z PaClavie slibuje za Vl6ka z SvA- 
benic, proto ie na d^dine nic nemd Vlcek. 

315. Mezi Vlckem z Svdbenic a Janusem z Por- 
nic: nemd JanuS Vlckovi odpovfdati a o tu2 vfic nemd 
Janus k Vldkovi mluviti. 

316. Mezi Margretii z Kdfiovic a Janem Hu- 
setem: Jan Huse nemd tomu p6honu odpovldati, po- 
nevadi tak^ na jin^ tH ialovala; pakli m& kde jin^ 
p6hony, ale mluv k nim jak2 to slusi. 

311. Mezi Vdclavem Rusem z Doloplaz a p. 
Lackem z Kravdf starostii zemsk^m: tu vec pdni od- 
klAdaji do Brna a tu chtl listy pdnS Lackovy ohl^dati 
a podl6 toho siiditi. 

318. Mezi Annii z 01§an a Jindfichem z Plum- 
lova odlo2ena ta vec do Brna a majf z desk v^pis 
vziti, aby podl6 toho pdni siidili. 

319. Mezi Annii z OlSan a Libomireln; tu jej p. 
Jindfich z Plumlova zastiipil zdstupnik, tak fekl, ie 
chce dsky ohl6dati a bude-li miti Anna ve dsk^ch, ie 
ji chce postupiti; pakli by ji nechtel postiipiti, tehda 
m& ji lifad prdva dopomoci. 

380. Mezi Matdsem z Strdii§6e a Smilem z Lu- 
^an p. n : ie tomu p6honu nemd odpovidati Smil a 
md,-H co MatiiS k nSmu mluviti, mluvi^ pf ed starostii 
a pfede p^ny. 

381. Matiis z StrdiiSde pfizndvd se ku p6honu, 
ie jest Jan Pu§ka z Otoslavic na nem obdr2al XXX 
hf. g, 

382. Mezi DobeSem z Popovic a Vdclavem z My- 
slibofic ta v5c odlo^ena do Brna a maji vypsdny b^ti 
obadva p6hony, o jistinu i o Skody i o zvody a pfisud 
o jifltinu. 

383. Meai Habartem z Sulejovic a p. Herartem 
z. Kunstata a Anmi Klamnoskovii dcerii: tak su se do- 
brovoln^ svolili, ie Habart md z desk v^pis miti a 
pf epis sv6ho listu a t6i Anna md v^^s tfi miti a listu 
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sv^ho pfepls a p. Herart md ukAzati sv6j list v BrnS 
pfede p^ny; neb ta vec jest tam odlo2ena a na tu 
smluvu sii poklid udinili a komui pdni podl^ toho 
svedoml pKsudf, ten pfi tom ostafi. 

384. Mezi Je§kem z Rusk^ho dictum^ Polukopf 
a Herartem Puskii z Kunstata odjinud z Cech o ty 
skody pdni odlozili do Brna do vlce pd,nuov. 

385. Mezi Jeskem Polukopl z Rusk^ho a Vokem 
z Holstaina: ta vec o ty Skody odlo2ena do Brna do 
vfce pdnuov. 

386. Janovi Hlavacovi ddn a uprosen nemocn^ 
rok, tak aby ve dvii nedSll stdl pfed lifednlky, bude-li 
moci; pakli nebude moci stdti, ale m& druh^ dve ne- 
deli rok mlti, aby stdl pfed lifadem. A nemohl-li by 
na tom druh^m roku stdti, tehda, bude-li prositi, md 
je§te tfetl dve nedeli potom ostatnf rok mlti a tu ko- 
neCn^ stdti pf ed lif adem ; pak-li by na tom roku ostat- 
nlm nestdl, tehda jest sv^mu prdvu pohorSil a Smil z 
Lucan a Hynek z Letovic majl nafi sv6j pflsud ddti. 
A jestlize by jemu nechtSli v tom vefiti, ie byl ne- 
mocen, tehda md jim svii nemoc zpraviti a kdy2 sv\i 
nemoc zpravi, tehda md jim odpovidati na prvnim 
senmu a vzdy rok6v md Jan Hlavdd prositi; pakii by 
neprosil, ale pffsud nafi mohii ddti. 

381. Mezi Mikuldsem z Chudobfna a p, Herar- 
tem Puskii p. n: ie markrabf toho dobfe byl mocen, 
ie prdvo stavil ; nei md-li MikuldS kter^ rukojm^^anebo 
listy, dob^vaj jich prdvem a upomfnaj a vzaMi jest 
Herart kter^ penlze za odhddku, ty jemu vra< zase; 
pakli vzal penlze a udinil za to, tehda jemu penez ne- 
vracuj. 

388. Mezi Janem z Dliih^ vsi a MateSkii z Le- 
chovic tak p. n: 2e MateSka nemd tomu p6honu odpo- 
vfdati, proto ze se jest v v^kdch ddla ta v&c. 

389. Mezi Janem ze Ptenl a Janem Kuielem ^ 
Vetefova pdni odlo2ili tu v5c do Brna do vfce pdn6v 
a ten dSdic aby sob^ z desk v^pis vzal o dMictvi i o 
vSnn6 prdvo a p. Vok sv^ listy pfines tak^ pfede p&ny 
tudyz do Brna a podl^ toho sv€doml pdni ohti siiditi. 

25» 
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30O. Mezi Janem LiskiS z MuHnova a Draikem 
z Radku: ponevadi jemu Jan Li§ka z slibu (vinu) ddvd, 
tehdy md jemu Dra2ek odpovfdati podl^ p6honu. Tu 
pak DraSek jemu sS neznd k slibu a protoi md jemu 
prdv hfti nynl nebo na posudku podl^ p6honu. 

391. Mezi Annii z Veseli^ka a ElSkii jejl sestni 
z VeseWka p. n: ie eoi jest ElSka penez sv^ch dala 
za to zbo^ to jest L hf. g., to md napfed mlti, a co4 
jest ostatek toho zbo2f, tlm se majl rovne rozdeliti. 

392. Mezi Zdvi§kii z Saustaina a Katerinii jeho 
nevSstii z Buku p. n: ie ukdie-li Katefina tu na zboif 
tSmi konSely a siisedy, ze je to odbehld vec, tehda 
jest to spravedlive pobrahi a to md ukdzati pfed lifed- 
nlky ve dvii nedell, a opet ve dvii a opet v tfetfch 
dvii nedSlf. 

393. Mezi Herartem Puskii a Janem PuSkii bra- 
tffmi; pdni tu vec odloiili do Brna do vfce pAn6v. 

394. Mezi Margretii man^elkii Pavlfka z Sovince 
a Janem a Bene§em bratff z Sonvalda: tu v^c pdni 
odklddajf do Brna do vfce pdnuov. 

395. Mezi Petrem mSSdenfnem z Prostejova a 
Raruoikem de Olom. ciuem: Raruo^ka Smil z Ludan 
zastiipil. 

396. Mezi Elenii a p. Lackem p. n: ie coi by 
p. Albrecht z Tovadova fekl na sv^ panstvf, na tom 
Elena dosti m& mfti. 

391. Mezi Mstidruhem a HaSkem z Ostroha tu 
vJc pfei odloSili do Brna do vfce pdn6v. 

39S. Mezi Ronovcem z BorSic a Janem Liskii z 
Mufinova: majf z desk v^pis vzfti o to zbo2f a k tomu 
p6hon o tiii v^c a ta v^c odlo^ena do Bma. 

399. Mezi Zdenkem z Nf2kovic a p. Albrechtem 
z Lukova Zdenkov;^m synem: znd se Albrecht k sv^ pe- 
6eti a proto md sv6j dfl plniti a ZdenSk md dob^vati 
jin^ch dfl6v od jin^ch rukojmf, a nebude-li moci do- 
byti, ale muo2 se zase navrdtiti na p. Albrechta. 

400. Mezi Margretii z Kanovic a Mateskii z Vy- 
klek p. n: coi jest Mateska prosudil u mensfho prdva 
a to jemu lifad sezn^ toho platiti nemd a coi jest nad 
to v^Se, z toho jf md odpovfdati. 
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401. Mezi DomkTi a p. Herartem z Kunstata: p. 
Herart pfipustil se k jejl prdvu a to u6initi m& na po- 
sudku a kdy2 to ucinl, tehda md se nafi zv^sti. 

40J8. Mezi Barborii 2emi Vil^movii a panl ElSkii 
z Svetlova tak p. n: ie panl El§ka nemd odpovldati 
tomu p6honu. 

403. Mezi Elskii ^alkovii a JiHkem z Hluku: 
jako2 Elska s sv^m synem md listy markrabf Prokopa 
na to zbo2f a p. Jaroslav z Sternberka, Dobe§ z Me- 
ziflcl a HynClk z DSv^lho tak^ majl list od margrabl 
JoSta na t6i zbo21, proto2 pdn6m se zdd, aby panl 
Elska k tSm mluvila, kto to zbo2l drii a md litok panl 
ElSka. 

404. Mezi MikuMSem ze Kftetlna a Jirii z Sla- 
tinek tu vec pdni odlo2ili do Brna, aby obe stran^ sv^ 
listy ukazali pfede p^ny. 

405. Mezi Karllkem z Opatovic a JindKchem z 
Trubek p. n: coz jest Mazanec prosiidil u menSlho 
pr^va bud na nadbytu anebo na jin6 veci, to jdi pfed 
se*) a jakoi se jemu Jindfich p6honu brdnl a vede se 
na dsky, to vyved dskami. 

406. Mezi Protivcem z Zdstfizl a MikuldSem ze 
Kftetlna: poklid majl. 

407. Mczi Philippem z Padlavic a Jindfichem z 
Trubek tak p. n: mela-li by Mikulova 2ena liplne sv^ 
veno, tehdy z tech penez, jeSto jl Jindfich pomohl do- 
byti na p. Petru z Plumlova, co2 by penez bylo mimo 
jejl vSno, tlm majl placeni byti Mikulovi dluzi; a tu 
panl seznd-li se pfed dfednlky na posudku, ze jest 
vzala penlze mimo veno, tehdy ty dluhy md platiti; 
pakli by neseznala, tehdy Jindfich t^ch dluhuov sdm 
odb^vaj. 

408. Mezi Vdclavem z Myslibofic a JeSkem Po- 
lukopfm tak se pdn6m zda i nalezli sii: 2e ponevad2 
Vdclav zaloval, ie jest JeSek jej podtrhl v limluvAch, 
tehdy Jesek md jemu prdv b;^ti podl^ p6honu; tu pak 
JeSek poddvd toho zase na Vdclavovy lidi a to se m& 



*) t. j. na to mA se exekace od pr^va v^sti. 
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stAti nynf nebo na posudku a lidi md jmenovati, do- 
n^vadi pdni na prdv^ sedl, Vdclav. 

400. Mezi Janem PuSkii a Vokem Kanzarem z 
KoiiSova p. n: ponevad2 Jan Pu§ka fddem pohnal, fd- 
dem se zvedl i tak^ se odhddka stala, toho md Jan 
Puska poilti a o ty skody, jeSto jest iifednlk6m dal a 
oni seznajl, aby jemu napfed to Vok dal a co2 by bylo 
yf^e t^ch skod, ty gkody md ukdzati, jako2 toho oby- 
6ej jest, totir sedmi dobr^^mi vlddykami usedl^^mi a 
dobfe zachoval^Tni, z nich^to tfi majl pfis^ci a ctyfi 
majf vfirovati, 2e jest to tak. 

410. Mezi S^epdnkem z Drnovic a Mikuldsem z 
Lasec: nezaru6i-li Mikulds S^epanovi, dokud^ p^ni sedl, 
md Sdepdnek nafi pffsud ddti. 

411. Mezi Mat&jem z Rataj a Frankem z Mor- 
kovio: podl^ dfevnlho pansk^ho nAlezu mA tam lifed- 
nik jeti a o ty lesy Medlovsk^ m& se uptati a 6ehoz 
se uptd, pfi tom ostante. 

41J8. Mezi Vickem a Pokojem a Herartem z Kun- 
stata ta vSc odlo2ena do Bma a tu aby p. Herart pfi- 
nesl sv6 listy a sv^svSdomi, kter62 md a oni tak^ sv^ 
a podl^ toho pdni maji sdditi. 

413. Mezi Dorotd dci Vitkova (sic) z Dobfic a 
Jakubem jeji bratrem a jeho poru^nikem Vlckem z 
Tudina: jestliie Jakubek a Vlcek jeho porucnik ukdzi 
spravedliv^, ie jest DorotS jeji dil ddn jako jin;^m se- 
strdm, tehdy nemaji ji nic ddti; pakli by ukdzati ne- 
mohli, ale maji ji ddti dil tfi prdve jako jin^^m se- 
strdm, a6 by nic vice nemSli, nei stoliko na zbo2i; a 
to maji ukAzati na posudku dobr^m svedomim. 

414. Mezi BartoSem z Slezan a Frankem z Mor- 
kovic: ponSvad^ se Franek sdm odsddil fka, ie nic 
nemd, tehda BartoS m& nafi pfisud ddti. 

415. Mezi Margretd z Kanovic a HerSem z Bzo- 
v^ho ; a tu ji Pe§ek ze Lhoty zastdpil ; tak p. n : po- 
nevad2 ta Margreta mela mu2e a potom ovdov^vsi i 
ml^ala toliko dasuov a proto Heres nemd ji odpovidati 
o lu vSc ani jeho zdstupnik. 

416. Mezi Margretd z Kanovic a Dobesem z 
Ostraty p, n: jestlize DobeS nikdei nic nemd a 2ena 
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ho na spolek nepHjala, tehdy nemd ji odpovldati ; pakli 
by Margreta shledala, ie by co mel, m& sa naii zv^sti. 

411. Mezi BartoSem z Slezan a JindKchem de 
Trubka pdn6m se zdd: ie ten p6hon BartoSuov md 
pominiSti a tomu neodpovldati tomu p6honu, nei md-li 
co mluviti k nSmu, po2eii jeho znovu. A jako2 dHve 
pdni nalezli mezi Mazancem a Barto§em, ponSvad2 toho 
BartoS neprovedl podl6 pansk6ho ndlezu, z tech vecl 
nemd vfce pohoniti. 

.418. Mezi Bartosem z Hulina a mezi Jakubem 
Turkovcem z Hullna tak se pdn6m zdd: ponevad2 sii 
jeho penfze vzaty, totiz Barto§ovy, a to ukdze na po- 
sudku, tehdy otec i bratfl ty penfze majf platiti jemii. 

419. Mezi Jankem z Kozlovic a Peskem ze Lhotky : 
pon^vadX Janek neucinil jemu dr6ve podl6 pansk6ho 
ndlezu, nemd jemu odpovfdati; pakli jej podtrhl Pesek 
kteri^mi umluvami, (o) to mluv, chce-li, k n§mu a hled 
jeho prdvem. 

420. Pdni nalezli: kto2 koho pohnal a ne^aloval, 
ten m& tfi p6hon mfti k semnu. 

Sabbato in posudkone. 

4J81. O tu vSo mezi Philippem z Paclavic a Jin- 
dfichem z Trubek: podl6 pansk6ho ndlezu Margreta 
Mikulova z Kotojed pHsla pfed lifednfky na posudek 
i seznala, ze penez mimo sv^ vSno vfce nevzala a pfi- 
sed§i na zajtff upamatovavsi se 16pe pfede p. Petrena- 
komornfkem a p. Sulfkem i jin^mi lifednfky seznala 
se jest, ie jest vSecky penfze pobrala mimo 8v6 v^no, 
toti^ L hf .' a V tom Jindficha zastupuje proti Philip- 
povi a to jest udinila, donii siid nebyl vzddn a Philipp 
zase tudy^ odepfel a pravil, ie ona nemuoz Jindficha 
zastupiti, nebo na dedictvf nic nemd a df^ve seznavsi 
se, ze nic vfce nevzala mimo sv6 veno a na to vyzndnf 
chtel Philipp sv6j pffsud ddti, nei sudf nechtel vzfti 
proto, ie s^d nebyl vzddn a Jindfich na druh6 vy- 
zndnf tak6 cht^l sv6j pffsud ddti, ale sudf nechtSl pfi- 
jfti, a2 by na to byl pansky ndlez, md-li vzfti dili 
nemd. 
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422. Panl Domka na posudku pnSedSi pfed 
^ednfky podl^ pansk^ho ndlezu chtSla prdvo udmiti, 
ale p* Herart z Kunstata tu nebyl, jeSto by byl od ni 
pHjal; nei MikuldS, pisaf pdne Herartuov, ten pfistdpiv 
fekl, ie m& moc od sv^ho pdna, aby od ni prAvo na 
jeho mistS pfijal a Domka odpovSdela, ie toho nemd 
udiniti, le6 by tu byl sAm pdn, led by se to lifadni- 
k6m zddlo. A lifadnici, totii p. Petr a Sulik neumeli 
toho nal^zti, ne2 odloiili to do pansk^ho ndlezu; a 
pHsud chtela Domka ddti, ale pro tu vec nevzali od 
ni, neb se jim nezddlo, proto ie skondno neni; a tak^ 
pisaf MikuldS na pdne miste chtel pomocn^ ddti a 
lifednici tak^ pro tu vSc necht^li vziti s,i do pansk^ho 
ndlezu. — (Viz ndlez 401.) 

Tento kus pdni na semnu odlo2ili do Brna na pdny. 



Poklldov^. 

Pan Jindfich syn p. Petra z Plumlova a Vok 
Ganzar z KoiiSova poklidu prosili a ten m& znamendn 
u p6honu a jin;^ch pokliduov hledaj u p6honuov na- 
pfed. — Hriek z Scepanovic s Mateskii md poklid. — 
Anna z Morkovic s Zbynkem z DHnov6ho. 



^tokov^. 

Mixik z Podhradi na p. Albrechta syna jp&ne Zden- 
kova z Lukova podl6 pansk6ho ndlezu md litok nafi. 

BohunSk z Majetina md litok na p. Jana z Bosko- 
vic a to pdni nalezli. 

Herei z Turovic na p. Pfedbora md litok. 

BuSek z Krasna na p. Albrechta syna pdne Zden- 
kova. 

Mixik z Kokor na p. Albrechta syna pdnfi Zdenkova. 

Jan Huse na Aneiku Mixikovu ienu z Kurovic. 

Anna z Rudky na p. Bocka z Opatovic. 

Jan HruSka na Jana Lisku z Mufinova. 
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Mateska z Zelechovic na Jaua z Dliihe vsi. 
ElSka Caklova na p. Jaroslava, DobeSe a Hynfilka. 
BartoS z Slezan na Jindficha z Trubek. 
Karllk de Opatouicz super Joh. de Longauilla. 
Janek z Kozlovic na PeSlka ze Lhoty. 
Habart z Sulejovic na Kunlka z Drahotu§. 
Vdcl^v z Myslibofic na JeSka Polukopl na posudku 
dal litok. 

Testes producti in colloquio. 

Primo Pessikonis de Lhota contra Alsso- 
nem Kuzel de Zerawicz: Albrecht z Bystfice, JeSek 
z Prus, Eachman z OtShfib, Tomek z Rosdenf, PetHk 
z Laznik, Pavel z Sempee, Hanusek z TrSic. 

Testes Wenc. de Mysliborzicz c. Jessko- 
nem Polukopl: Vilem de Sobadov, LibuS de Senic, 
Paulus de Senic, Johannes de Usov, Johannes de Sci- 
tovic, Medlico de Dr2ovic, Divis de Olsan. 

Testes Joh. Polukopf c. Albertem de Lukov 
filium dom. Zdenkonis: Bedricus de Rusk^ho, Wenc. 
de Morkovic, Joh. de Malhotic, Joh. Bilf de Domamy- 
slic, Andreas de Veselice, Nicko de Strabenic, HereS de 
Llpov^. 

Testes domine Kathrine de Buk sabbato ante 
Oculi dominicam inducti contra Zawysskam de Saw- 
stayn iuxta inuencionem baronum vbi et eodem die ipsa 
domina Kathrina literas IV. testimoniales induxit : Mar- 
tinus judex; ille fuit a communitate, in quem Zawys- 
ska non consentit ex eo, quia non continetur in decisione 
baronum, quod judex induceretur; Jan consul nowus, 
Nicolaus consul antiquus de Wrzessina de hereditate 
domine Kathrine et hoc debent barones videre, si suf- 
ficit pro illo testimonio in posudkone. — 

Sabbato post conductum Pasche in posudkone 
testes, quos produxit Bartossko de Hylyn contra Tur- 
kowczonem: Jan de Pteny, Waczlaw purgrauius in 
Plumlow, Jan Niger de Domamyslicz, Jan Swach z 
Oplaczan, Oldrzissek z Lessan et per illos ipse suam 
intencionem probauit iuxta inuencionem dominorum. 
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Post colioqaium PHsudOV^. 

Kunfk z Drahotu§ super dom. JeSkonem de Lucow. 

Mabka z Pfedmostf s. Petrum Brodar ciuem Olom. 

Aneika de Slapanic s. Albertum de Lukow super 
parte ipsius debiti: 

Ales Kabat de VySkovic s. Jacobum de Svarov. 

Hr2ek de Sdepanovic s. dom, Johan. de Lucov 
dictum Jesek. • 

Carolus de Opatovic s. Henricum de Trubka. 

Ale§ Kuiel de Zeravic s. Annam suam genitricem. 

Scep^nek Hulin s. Mikulasonem de Kfstfetln. 

Mixlk z Podhradf s. dom, Je§konem de Lukov. 

Barto§ z Slezan s. Frankonem de Morkovic. 

Jlra de Slatinek s. Venc. de Mocidln^. 

Jan Tucek de Nezdenic s. Simonem de Nezdenic. 

Sulico de Konic s. Erhardum PuSkam de Cech. 

Anna de Veselicko s. Elscam ibidem iuxta decre- 
tum dominorum. 

KaSpar de Hyad§ovic s. SobSnonem de Trubka. 

Mathias de Rataj s. Franconem et Venc. de Mor- 
kovic racione silvarum in Medlov. 

JeSko Polukopl z Rusk^ho s. Bartossium de Slezan 
iuxta decisionem baronum. 

Zdenek de Niikovic s. dom. Albertum filium dom. 
Zdenkonis iuxta inuencionem dominorum. 



Pouiocn^. 

Wilhelmus de Pernstain contra Margaretham filiam 
Pilunconis de Gilngnperk. 

Vanko de CrnA Hora alias de Boskovic c. Pavli- 
conem de Po§etic dictum Stos. 

Profiko de Lisic c. Margretham vxorem Joh. de 
V]6nov. 

Albertus de Lukov filius Zdenconis c. Saram Ju- 
deam de Lipnik. 
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Idenx c. Janconem de LodSnic racione dampnorum, 
snper quibus notificauit querelam. 

Vltoslav de Vod^hrad c. Venc. de Chfepic. 

Jan de Ptenl c. Jitcam vxorem Zbynconis de 
Naklo. 

Erhardus PuSka c. Mikulasonem de Chudobin. 

Jan Huse c. JeSconem Polukopl de Rusk^. 

Bo6ek z Opatovic c. Erhardum de Lesnic fratrem 
suum super juramento, quod sibi fecit. 

MateSka de Zelechovic c. Joh. de Longauilla. 

Carolus z Lilde c. Bartosium de Slezan. 

Zbynco de DHnov^ c. Barto§ium de Slezau. 

Idem c. Annam de Morkovic. 

DobeSius de Tyssu (?) c. Joh. de Longauilla. 

Oldrich ze Lhoty c. Wilh, de Sobacov. 

Petr de Va^an c. Procopium de Hrastu. 

Jan de Rymic c. Wilh. de Sobacov. 

Jan LiSka de Mufinov c. Jesconem dictum Hruska. 

Jindfich de Trubka c. BartoSium de Slezan. 

Mixlk de Podhradi c. Janusonem de Pornic. 

Capitulum ecc. Olom. c. Sobehrd de Stfltez. 

Jan de Moravan c. Hinkonem de Letovic. 

Petrus Niger de Lechotic c. Joh. de Longa villa, 
qui tacuit de citatione. 

Radslav z Rakov^ch c. Romanum. 

Stach z Pfedmostl c, Ankam ibidem. 

Bu§ek de Krasna c. Erhardum Pu§kam de Cech. 

HanuSko de Zdetlna c. dom. JeSconem presbyterum 
de Senic. 

Jlra de Slatinka c. Joh. de Moravan. 

Bo6ko de Opatovic c. Mabkam dedit pomocn^ pro 
eo, quia dimisit ipsum a juramento. 

Hynko de Schonwald c. Mixiconem de Podhradl. 

Linhart z Pocenic c. Wenc. de Morkovic. 

Mikulaus de Chudobln c. dom. Jeskonem presby- 
terum de Senic. 

Petrus de Stflte^ c. dom. Suliconem de Konic. 

Petr de Pfedmostl c. Annam ibidem. 
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Sabbato post condactam Pasche de aimo quo supra na posudku 

PHsadove. 

Herart PuSka z Kunstata odjinud z DiSbravice na 
p. Jana Pusku z Kunstata odjinud z Otoslavic dal 
pHsud podl^ jehp pfizndnl. 

Mikulds ze Kftetlna na Jlru z Slatinky dal sv6j 
pflsud a nemd se na jin^ zv^sti nei coi on m& podl6 
pansk^ho ndlezu. 

Panl Aneika z Slapanic na p, Albrechta z Lukova 
syna pdne Zdenkova. 

Barto§ z Hullna na Jakuba Turkovce z Ejviane 
dal sv6j pHsud podl6 ndlezu pansk6ho i na otce i syny 
i na druh6 bratff. 

Vdclav z MysliboHc na JeSka Polukopl podl^ pan- 
sk^ho ndlezu dal sv6j pHsud nan, neb svedky provedl 
a tudi2 Vdclav sv6 vseckno prdvo, co2 jest obdrzal na 
JeSku svobodn^ vzdal p. Sullkovi z Konice, aby on s 
tim ufiinil, coi chce, aby jej zvedli na to a vSecko 
prdvo pfijal na jeho mlstS. 

PomOCn^ na posudku. 

Albrecht z Leznice^ zdstupnlk sv^ch rukojml dal 
sv6 pomocn^ na Mixe Sestdka z Slupna. 

Jan Ku2el z Zeravic odjinud z Artlebova na Jana 
ze Ptenl. 

Knez Stefan pfevor Kartiissk^ svfm i sv^ho kon- 
venta jmenem na Habarta z Sulejovic dal sve pomocn^ 
podle toho, jako2 je pdni smluvili. 

BeneS a Jan z Sonvalda bratfl na Margretu man- 
Selku Pavllkovu z Sovince podl6 pansk6ho ndlezu sv6 
pomocn6 dali. 

Jindfich z Trubek na Karllka z Opatovic dal sv^ 
pomocn^ na pansk^ ndlez, ie o t^ch XX hf., jako2 
p6hon svSddi, jemu odpovldati nemd. 

Pani Katefina man2elka n^kdy Hanu§ova z Sau- 
staina dala sv6 pomocn6 na Zdvifiku podl6 ndlezu pan- 
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sk^ho; nebo jest svfidoml pfed lifednlky dosti ukdzala 
a to svedoml p. Petr komornfk a p. Sullk sudf ohl6- 
dali na posudku, ie jest dosti sv^domf ukdzala. 

Pf evor a konvent z Jevfdka podl^ ndlezu pansk^ho 
ukdzali, ie sii leta vydr2ali, listy na Dfka z Kobefic i 
tak^ Sulkem a na to dali sv^ pomocn^ a tu Dfka ne- 
bylo na posudku. 



Post eolloqttium inducciones videlieet ZvodOV6» 

Anno domini MCCCCXII. feria IV. ante domini- 
cam Oculi Mathias de Rataj inductus est super silua 
nuncupata Medlovsk;^ les et investitus iuxta consuetu- 
dinem terre per officiales videlicet Seborium minorem 
camerarium, Medliconem et Jacobum notarios czude 
Olom. minores, presentibus Carlycone de Opatouic, 
Sbinooue de Dflnov^ et Leuicone de Slezan ac Lin- 
harto de Pocenic armigeris et aliis multis. Et hoc 
factum est iuxta recognicionem dom. Suliconis de Konic 
supremi czudarii Olom. ita quod Mathias debet illius 
silue partem exsoluere a Francone XV gr. in censu 
annuo. 

Eodem anno fer. V. ante Oculi nobilis vir do- 
minus Suliko de Konic inductus est super^ bonis Her- 
hardi dicti Puska de Kunstat in villa UiSdfn super 
XL mar. g. prag. numerf morauici presentibus villanis 
ibidem. 

Anno quo supra fer. V. ante festum s. Georgii in- 
ductus est dom. Suliko de Konic supremus czudarius 
Olom. nomine Wenc. de MysUbofic tamquam commis- 
sarius ipsius super VI. sexag. gr. annui census in 
Trdvnfk super JeSkonem dictum Polukopf de Rusk^ho 
in LX sexag. gr. per officiales presentibus ibidem ju- 
dice et aliis multis villanis. 

Eodem die inducta est Mabka de Pfedmostf super 
duabus mar. g. et sex gr. annui census in villa TetSo- 
vic super Petrum dictum Brodar ciuem Olom. in XX 
mar. g. 



398 

Fer. VL in crastino ante festum s. Georgii inducta 
est Mabka predicta super agris ad minorem curiam 
quondam spectantibus iuxta ecclesiam sitam in Pfed- 
mostf super Petrum Brodar ciuem Olom. in XX mar. gr. 

De anno quo supra fer. III. in festo inuencionis 
s. crucis Erhardus Pu§ka de Kunstat alias de Diibravic 
inductus est super bonis in villa Vranovic partem, 
concernentem dom. Joh. PuSka fratrem ipsius super 
villa Dobrochov piscinis et siluis et super duobus laneis 
in Otoslavic in parte dom. Mixonis consistentibus et si 
ibi non sufficeret, inductus est super villa Otoslavic 
partem, ipsum concernentem, super dom. Joh. dictum 
Puska de Kunstat alias de Otoslavic presentibus multis 
villanis per officiales czude Olom. super mille florenos 
puri auri juxta decisionem dominorum. 



Post coUoquiuiii supra notaium adhereditaciones et adjudi- 

cacioiies, jesto slovii^OdhadoV^^ 

Anno dom. MCCCCXII. fer. II, in decollacione s. 
Joh. Baptiste adjudicati et adhereditati sunt agri in 
Pfedmostf, qui spectabant ad curiam prope ecclesiam 
sitam in Pfedmostl Mabce et suis filiabus, quos iudicia- 
liter obtinuit in Petro Brod ciue Olom. in XX mar. gr., 
per officiales czude Olom., quorum agrorum ibidem 
fecit commissarium Johannem Huse. 

In crastino videlicet fer. III. de anno quo supra 
adjudicatum et adhereditatum per officiales eosdem 
eidem Mabce in villa Tet§ovic super bonis, que obti- 
nuit judicialiter in dicto Petro Brod ciue Olom. super 
dupbis laneis et uno quartali agrorum due marce gr. 
annui census sibi et suis filiabus preter XII gr. annui 
census, quos dimiserunt in dicto quartali agrorum eidem 
Petro in XX mar. g. faciens commissarium eiusdem 
adhereditacionis et bonorum dictum Johannem IIuse-% — 
Sabbato na posudku Mabka i Petr Brod prodali sv^ 
prdvo panf AnnS z Malenovic a kdzali pfidSd^nl vy- 
mazati. 
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De anno quo supra fer. III. post decollacionem s. 
Johannis Baptiste adjudicatum est et adhereditatum 
per officiales czude Olom. in villa Trdvnlk nobili do- 
mino Suliconi de Konic commissario Venceslai de My- 
sliboftc nomine ipsius Venceslai sex sexagene gr. annui 
census in illis agris et laneis, que (sic) Jesko dictus 
Polukopl obtinuerat in ipso Venceslao de MysliboKc 
et sibi adjudicati sunt nil addito uel diminuto, que 
obtinuit bona in ipso JeSkone dictus Venceslaus ju- 
dicialiter in LX mar. g. sibi et suis heredibus, presen- 
tibus villanis dictorum agrorum et aliis multis. 

Eodem die eidem domino Suliconi de Konic in 
villa Tistln adjudicatum est super bonis dom. Erhardi 
dicti Puska de Kunstat alias de Dubravic, que in eo 
judicialiter obtinuit, videlicet in vno laneo, quem Slavko 
tenet, in I, laneo, quem tenent Vil^m et Matiis et in 
I. laneo, quem tenet Zdenko; item in I laneo, quem 
tenet Jan Hordk laici de Tistln IV marce annui census 
minus VIII. grossis; item VII gr. in orto cum suis per- 
tinenciis, quem tenet Bohdal; item in quartali vnum 
grossum, quod tenet JiHco dictus Plcek in XL mar. gr. 
per officiales czude Olom. presentibus ibidem pluribus 
villanis eiusdem ville. 

Item. De anno quo supra die dominico ante Ma- 
thei apostoli festum adjudicatum et adhereditatum est 
per officiales czude Olom. MikulaSoni de KftStln in 
bonis Slatinka, que obtinuit jure in Jira de ibidem 
in duobus mediis laneis agrorum, quorum vnum tenet 
Petrus laicus et alium Jesko in censu, in robotis ac 
aliis prouentibus et emolumentis due sexagene gr. et 
XX grossi annui census cum pleno jure et dominio etc. 
qui sibi et suis heredibus et vxori hanc hereditacionem 
suscepit in XXIII. sexag. gros. et XX groseis, ybi he- 
redi remanserunt XIV gr. annui census nudi in Jeskone 
laico inporcione, que concernit ipsum Jiramin dictis bonis. 

Item. De anno quo supra fer. III ante f. s. Ven- 
ceslai adjudicatum et adhereditatum est per officiales 
czude Olom, nobili domino Erhardo dicto Puska de 
Kunstat in villis infrascriptis super bonis dom. Johannis 
Puska de Otoslavic, que in ipso jure terr^ obtinuit: 
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primo in villa Vranovic in novem laneis agrornm, in 
vno quartali et in vna curticula, quam homines dictorum 
agrorum inter se diuiserunt, XIII mar. g. et XXVIII 
gr. et n nummi. Item in taberna XX gr. minus I. gr. 
et in tribus curticulis XV gr. annui census per eosdem 
laicos dictorum agrorum solui annis singulis consueti. 
Item in villa Dobrochov super XII laneis et vno quar- 
tali XVI mar. g. cum IV. gr. cum I gr.; item in duabus 
curticulis XIII. gr. II nummi; item in area curie colo- 
narie deserta VI gr.; item in tribus curticulis in vna 
possessa et duabus desertis Vlll gr.; item in duabus 
tabemis vna possessa et alia deserta XXX gr. minus 
I gr.; item in tribus laneis agrorum, quos vendidit inter 
laicos dom. Johannes Puska a euria colonaria IV mar. 
gr. ; item in piscina sub uilla eadem iacente II mar. gr. 
minus IV. gr. annui census solui consueti, in mille flo- 
renis puri auri, quemlibet florenum computando pro 
XXTTT gr. Quam adhereditadonem dictus dominus Er- 
hardus Puska suscepit sibi et suis heredibus presentibus 
ibidem villanis dictarum villarum. 

Item. De anno quo supra fer. II. post f. s. Eli- 
sabeth adjudicate sunt et adhereditate sunt silue in 
Medlov per officiales Olom. czude Mathie de Rataj 
juxta induccionem ipsius, quam adhereditacionem sus- 
cepit sibi et suis heredibus ac Hermano de Rataj pre- 
sentibus Henrico de Trubka, Hefmano de Rataj et ju- 
dice de Medlov. 



Timto se konii soqtuI^ obsah pnmfiho svaska pfihonn^ch kn^ PosJednf 
list vftak obsahuje n£kter6 Y^ci, jmenovit^ opov^di p^ed sondem, anii udin jest 
rok, kn kter^mu se vztahnji. Pro dplnost podAv^e je na tomlo mist^. 

BeneS z Chudoblna starsl opovida, ie s nimi mH 
pHmeH a oni (pfi pHmSH?) odpovedSli a nechti dosti 
miti na prdv^, nei mocl chtf nan a on se chce ndsili 
br^niti. 

MladSi Benes opovfdd na starSfho, ze chce na ka- 
id^ho dobr^ho pfijiti a byl pfisel na p. Sulfka a jeS^e 
chci vidy a on nechce na nSm dosti miti a toho si 
tdhnu na p. Sulika. 
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Sab* aute Philippi ei Jaeobi apost. 

Habart z Sulejovic opovldd pfed uradem a prinesl 
list pdne Vil^m6v ze Zllna a pdnS Albrecht6v syna 
jeho, na nem2 prav^^m darem ddvajl Hynkovi z Zera- 
novic a jeho erb6m p61 vsi Vlkose a tvrz se v§fm pfi- 
slusenstvim, co2 k tomu pfishisi, kromS kostelniho po- 
dani a tim mini ze dosti ukdzal podl6 panskeho nd- 
lezu; pakli by mel co vice uciniti, to jesce chce uci- 
niti, neb-li jeho 2ena pani Katefina. 

A vice tfi Habart cini odpor protiv Kartus6m z 
Dolan o dvofich Paloninsk^ch, jakoz jim ve dsky veslo 
od markrabiny Milosti a pravi, ze md na tech dvofich 
CC hf. g. i jeho erbov6 a 2ena jeho m& na tom spra- 
vedliv^ veno a ten list ukdzal pf ed iifedniky. 

Petr z Stfite2e opovidd, 2e mu dr2i dv6r v Sif av^ 
moci po Adamu Besu a 2e jej ve dskach md a ten 
dv6r md ve dskdch od sv6ho otce a chtel by rdd po- 
hnati, ale nevim koho. 

. . . . z Pornic stdl k sv6mu prAvu a volal a 2ddn]^ 
neialoval a to osvedfioval. 

BohuSe ze Stvolov6ho sv^^ch vsech vin odbyl i v 
mal^ch i velik^ch knihdch. 

Nota. Rivin zaruci-Ii sirotk6m a list' da, md zvo- 
zen b^ti. 

KTota. Mezi KatefiniS Habartovii z Solan a Ku- 
nikem z VlkoSe. Katefina poslala Protivce z Cekyne 
V sobotu ante Letare osvedcujic, ze na posudku stAla 
a sv^dky sv6 hotovd byla v6sti protiv Kunikovi z 
VlkoSe a toho se tdhne na najvy§siho komornika a su- 
diho a nebyl jich kto od ni pfijma a nad to zddlo-li 
by sS co markrabinS Milosti a pdn6m, hotovA uciniti.*) 

Kunik z Vlkose pravi, ie stdl na posudku a tu 
chtel a hotov byl svedky slyseti a volal, aby vedeni 
byli a toho nemohl docekati a toho s6 tdhne na ko- 
mornika najvySsiho a na sudiho a potom stdl i na dru- 
h^m roce a na ostatnim roce ; kdy2 jse mchtel sv6 po- 
mocn6 dati, tu pfi§ed posel od Katefiny i udinil mi 
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tento odpor a iSfednlk Sulik neumel pomocn^ho vzlti 
pro ty zmatky, a2 jej pdni nauCi. 

Sara 2idovka z Sternberka opovidd na JeSka 2 
Lukova a na jeho erby, ie m& na C hf. list na jistinu. 

Kn^z Stefan Kartus opovidd na Jakuba z Bohu- 
slavic, ie jemu ploty zrubal na jeho vlastnim zdduSi v 
fece, jeSto jsta oba bfehy jeho a delniky jemu sehnal 
a stHlel. 

Petr z Drahanovic opovidd, ie sv^ zbo2i rychtdf- 
stvi V B^Iotin^ ddvd i vzddvd svi^ rukojmim Marsi- 
kovi mS§6eninovi z Hranic, Mikul^iovi rychtdf ovi z Stfi- 
te2e a Martinovi rychtdfovi z Naideka i s nadbytem i 
co4 k tomu sluSi. 

Pan PuSka opovidd, ie MrakeS pohoni a^a^s^e jeho 
neodby V. /<^ * - a\ 




Nynf podavAme pfihony, n^lezy a jin6 J.apisy, kter^ obsaieny jsoo v t^to 
kniEe pdhonn^ na listech 123. 124. jeSto se dot^kaji r. 1412. Ostatnf ' z^pisy z r. 
1415, 1416 a 1417 vtadiny badoii tam, kani naleii. — Viz slr. 303. tohoto vyddni. 

Anno dom. MCCCCXII. post f. Epiphanie dom. 

Bartossius de Slezan Zdenconi de Nyezkowicz et 
Anne vxori ipsius et eorum heredibus in villa Pocze- 
nicz super VII. laneis vna thaberna VIII. curticulis; 
item in villa Slezan super vno laneo cuni eorum perti- 
nenciis vniuersis decem mar. annui census jure verl 
dotalicii juxta terre consuetudinem dedit et deputauit 
in centum marcis, quod dotalicium Lewico de Slezan 
frater Anne suscepit. 

423. Mezi Zdenkem z Niikovic a Smilem z Sle- 
zan pdni nalezli: 2e Zdenek m& desk u21ti a o toho 
clovSka neb o ten Idn z Slezan, jeSto Smilovi mimo 
veno na nem plat zb^v^, mA Zden^k toho 6lovSka 
nebo Mnu v dr2eni b^^ti a zpravovati, nez nemA ZdenSk 
ani Smil z toho dloveka nic nespravedliv^ho brdti, proto 
aby jednomu pro druh^ho plat jeho neschazel. 

Sabbato na posudku ZdenSk podl^ ndlezu pan- 
sk^ho dal na Smila sv6j pHsud, ale Zden^k nema se 
zv^sti na Smila, ne2 pfi pansk^m ndlezu m& toho dlo- 
vSka dr^eti bez pfekd^enf. 
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1191. GreruSe abatySe od sv. Klary z Olom. 
svfm a sv^ho konventa jmenem pohonlm Jana z Mi- 
lotic i odtad etc. de CC hi. g. ie nAm dr2f v Skoro- 
niclch puolpata Idnu a z toho cin2e i jin6 poplatky 
befe a nemaje k tomu prava. Znd-li etc. ale chci 
dskami pokdzati; Skody etc. por. 6. p. Jana z Lompnice. 

424. Mezi Geru§f abatySi a Janem pdni tu vec 
odklddajf do Brna a abatysa md mlti v]^pis z desk a 
pdni to chtl ohl^dati, kak ty Idny ve dskdch stojf a 
najdii-li je, chtf kdzati postiipiti; pakli by ve dskAch 
ty Idny nebyly nalezeny, tehda majf lifadnfci tam jeti 
a septajfc se, kteH by lani jich byli, tSch jf md po- 
stiipiti. 

Extabulacio pro domina abbatissa. Jo- 
hannes de Sternberg alias de Lucow Abbatisse et co- 
nuentui s. Clare monialium in Olom. VI. mar. annui 
census in villa Skoronicz super quinto diraidio laneo 
ibidem cum suis pertinenciis pro anima patris sui dedit 
perpetue possidendas nichil aliud sibi et heredibus suis 
reseruando nisi bernam regalem et tuicionem. 

1192. Salfk z Konice p. Jana KropdCe z PenCic 
z XXX hf . g. ie me k Skoddm a k ndklad6m pfipravil. 
Znd-li etc. ale chci na tom dosti mfti, co2 mi pdni 
najdii; por. 6. p. Kunfka z Drahotu§. 

425. Mezi Sulfkem z Konice a Janem Kropdcem 
pdni tu vec odklddaji do Brna. — Mezi Sulfkem z Ko- 
nice a Janem Kropd^em pdni nalezli: ponSvadi p. 
Sulfk p6hona pohonem mstf, nemd Jan Kropdd odpo- 
vfdati. — Sab. ante f. s. Jacobi na posudku Jan Kro- 
pdc na p. Sullka dal sv6 pomocn6. 

1 1 93. Vdclav z Opatovic p, Nestdzku z Borotfna 
z LXX hf. g. ie mi drzf m6 zhoii v BorotfnS puol- 
druh^ho l^ta, jakoi tu s nf spolek mdm. Znd-li etc. 
ale chci to dskami ukdzati; Skody etc. por. 6. Vfcka 
otce sv^ho. 

426. Mezi Vdclavem a Nestdzkii pdni odlozili do 
Brna a strany, ponevad^ se na dsky tdlmiS, majf mfti 
v^pis a podl^ toho pdni chtf siiditi. 

Extabulacio. Anno dom. MCCCXCVI sab. post 
Joh. Babtiste Ofka de Opatovic conthoralis Jacobi Ne- 

26» 
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stazkam, Kacznam et Claram filiam Jacobi super omnibus 
bonis, ubicnnque habet, suscipit in veram vnionem vna 
cum pueris eorum et specialiter in villa Borotin. 

Sab. na posudku VAclav super Nestazkam dal 
sv6j pffsud. 

1194. Katefina z Opatovic p. Nestdzku z Boro- 
tlna etc. ut in 1182. 

42?. Mezi Katefinii a Nestdzkii etc. ut in 426. 
Extabulacio ut supra. — Sab. na posudku Ka- 
thrina super Nestazkam dala sv6j pfisud. 

1195. Anna z Ostrovanek dci Marsikova p. Cenka 
z BudSovic z L hf. g. ie mi se uvdzal v m6 dedictvi 
V Ostrovankdch kronie vena m^ macochy, jeSto na inS 
spravedlive spadlo po smrti m^^ch bratfl Jana a Ha- 
nuse a Alse nedflnych a to drii nemaje k tomu, prdva 
a mS odstrcil. Znd-li etc. ale chci to dskami ukdzati, 
jeSto muoj otec jako dedic nasi matefi na tom sbozi 
veno ukdzal; skody etc. por. c. Vojslava^muze sv6ho. 

428. Mezi Annii z Ostrovanek a Genkem pdni 
nalezli: ponevadz dotyci odmrti kralovy Milosti, to 
pdni podl6 jin^ch odmrti chti v Brne ohl6dati bez 
prdva pohorseni. — Poklid v Brne. 

Extabulacio pro Anna. Annodom.MCCCLXXXV 
post Epiphaniam domini MarSiko de Ostrovan Margrethe 
vxori sue super predicta wylula Ostrovan XXV mar. gr. 
nomine dotalicii deputauit, quod deputentur eidera do- 
mine due marce cum dimidia annui census. 

Anno dom. MCCCLXXXV. Andreas Kyj Marsi- 
koni de Ostrovan villulam Ostrovany cum omnibus suis 
pertinenciis vendidit hereditarie possidendam. 
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Olossariiim latinum. 



Abiinere; a pignore = zakladu odkoupiti, bonum alteri im- 
pignoratum emere. 

Aequirere in bonis pohledati na statcfch, sich zum Ersatze 
an die Giiter halten. 

Additio agrorum oudei, Theilgrunde. 

Adhereditare ; per nuntios judicii illum^ qui causam obliiiuit^ 
bonorum rei facere possessorem et dominum; vox e boh. pHdediti 
(pH = ad, hereditas = dedictvi) translata. 

Adiiivenire i. e. sententiam ferre, secundum boh. nalezti (in- 
venire), das Urtheil schopfen. 

Adinveiltio dominorum nalez panskj, das Urtheil des Herren- 
gerichtes. 

A^judieare; per nuntiosjudicii bona illius, qui de causa ce- 
cidit, parti victrici tradere; vid. adhereditare, 

Adstringere se fidejussorio zavazati se v rukojemstvi sich 
verbiirgen. 

Alias ubi bona habet = z toho ze vseho, kdez co ma = be- 
lange ihn von N. und allen anderen 6ti<ern, die er hat. 

de Alto et basso Bausch und Bogen, na zisk i na ztratu, in 
lucrum et damnum. 

Anni proprietatis exspiraverunt i. e« tres anui et XVIIi. hebdo- 
mades, leta zemeka vel dedinna, praiscriptio, die Verjahrung. 

Armiger idcm, quod famulus clientalis, cliens, panose, rilter* 
massiger Knecht« 

Arrestare zajati, in Beschlag nelimen. 

Bona libera uezavazeny statek, das freie nicht unterthanige, 
unverpfandete Besitzthum. 

Caput; de capite citare pohuati z hlavy, wegen Todtschlag 
belangen. 

Census nudus; sic dicebatur census solutus illi, qui simul 
directum dominium subdilorum non habebat, holy piat, der nackte 
Zins: ^plat holy ten slove, kteryz kdo na iidech a na dedinach ma 
zhola bez drieni lidi t^ch, na kterych^ ten plat jest a beze vlebo 
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panstvi, tak 2e pro neddni teho2 platu ncm62 na lidi saiiati jako 
pan jicb, aby je k tomu moci pfipravjl, nei toliko pravem zem- 
bkjm, vezma komornika ma k dobytkom a dSdinam, ne k lidem 
hleddli.* (Korn. Yh 204.) 

Circa^ maneat circa jue dotalicii ma zfistati pri vSnnem pravg, 
bei dem Rechte bleiben. 

Citare: in jus = pohnati k pravu. 

Citatio cassa et profana p6hon neplatny, die Nullitat der 
Citation« 

Citatio nulla est pohon neplatn^, die Nullit£lt der Vor* 
ladung. 

Citator, nuntius judicii, qui citationes libello conscriptas ci- 
tandis reis indicabat, puhonci, Gerichtsbote. 

Clausulffi v^minky prava, der bedungene Rechtsbeweis uud 
Titel; nam actor jam in citatione indicare debebat, quibus proba- 
tionibus causam suam tueri velit, qua probatione nominata v« g. ta- 
bulis, testibus, literis, alia prster nominatam jam uti non potuit. 

Cliens vid. familiaris, 

Colloquium generale, c. baronum vel. c. dominorum i. e« 
judicium terrse, ad quod barones quater uno quoque anno, bis Bruna^, 
bis Olomutii convenire solebant. 

Colouaria curia kmetci dvur, Bauernhof. 

Coinmissarius ; ilie, qui causam actoris apud judices agit. 

Committere; causam alicui apud judices tractandam tra- 
dere = poruciti pfi* 

Comniunitas obec, die Gemeinde i* e. omnes incolas ec 
sensu, quo vetus jus germanicum et bohemicum voces: obec et ge- 
meinde interpretabatur. 

Complere venditionem trli plniii, die Kaufbedingungen erfullea. 

Concordia = dmluva,yergleich, nonnunquam idem quod poklid. 

Condescendere alicui de bonis ustoupiti statku, die Giiter 
abtreten. 

Congredi bonis cum aliquo spolek vel stupek uciniti, in die 
Gtitergemeinschaft treten* 

Congressio vel congressus^ vid. unio. 

Congressor stupnik, spole6nik; vid. unio. 

Conqueri Salovati klagen; super aliquem phrasis e boh. ad 
verbum expressa = na koho ialovati, auf vel iiber Jemanden klagen. 

Contentare; super eo volo contentari = na tom chci dosti 
miti, zufrieden sein. 

Coutizare, veroeimile idem quod apud D. Gang. eontuciare 
= sauciare. 

Cuda vox (eauntianda suda) derivata a sansc. Qudh = puri- 
ficari, palsecosl. cistu, neoboh. cisty, cudny, ciiditi, couditi, ciditi = 
purificare, svatocudna voda, = aqua sancte purans lit. skaistas, skystaa 
= purus. Inhasret igitur verbo cuda principalis significatio puriflca- 
tionis, quam etiam usque ad recentiora tempora conservabat: omnes 
homines clericorum ad czudam terr» citari debent et respondere in 
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judicio terrae ac purgare ee (Dobn. Mon.) =: majf se o^istiti = sollea 
Bicb reinigen; — debet se purgare juramento = ma se ocistiti 
prisahou. — Altera vocis cuda vU est: judicium provinciale vel 
terrffi, pravo zemske, soud pansky, das LanJrecht vel Herrengericht, 
qua significatione utuntur diplomata et libri judiciales omnis medii 
asvi. Saeculo XI. XII. fuerant plures cudee; ineunte saeculo XIV. 
erat tantum c. Brunensis et Olomucensis. 

Ctilpa; dare culpam u e. nummos, quos iUe, qui de causa 
cecidit, solvere debebat = vina, Schuldgeid, ut plane illucescit 
e uum. 39. pag. 115: dedit grossos sex pro poena« 

Cura; curam de aliquo habere, e boh. peci miti na n^koho, 
auf der Huth sein, quum alter alteri inimicitiam indicaverit (odpove- 
deti, Fehde anktindigen.) 

Datio davka, dafi die Abgabe der Unterlhanen. 

Dc ceutum marcis conqueri, phrasis e boh. ad verbum ex-* 
pressa: ze sta hfiveu, wegen hundert Mark; — testes de bonis li- 
beris svedci ze statku nezavazeueho, Zeugen die ein freies, unver- 
pfandetos Gut haben. 

Decem niarc«B luiiius fertoue* Haec verba inserebantur 
omnibus citationibus, quse ad minus judicium terrse spectabant. 

Deducere ad damnum e boh* ke skodd privesti, zu Schaden 
bringen. 

Dedueere ad notitiam baronum = na pany vznesti, zur 
Kenntuiss bringen. 

Deduetio vid. 'Induclio, 

Defendere pfeka^eti, verhindern, gewaltsam abhalten« 

Deferre ad damna vid. deducere, 

Dejudieare vid. adjudicare^ 

Delentiales i. e. numuii, qui solvebantur oiQcialibus, quum 
citatio e libris deleretur = vymazne, Ldschgeld. 

Deletio citationis vjmaz pohonu, die Streichung der Vorladung. 

Demittere liberum aliquem prazdna nekoho propustiti bud 
pfisahy neb pfihonu, wenn der Klager den Geklagten entw. der 
Vorladung oder des Eides frei uud ledig erklarte. 

Demonstrare = ukazati, vor Gericht beweisen. 

Deportare ad damna ke skodam pfivesti, zu Schaden bringen. 

Deputare pecunias zanechati penfze, testamentarisch hinter* 
lassen. 

Deputatus tutor ustanoveny porucnik, der bestellte Vormund. 

Derogare juri suo svemu pravu pohorsiti^ das Recht schadigen. 
Deserta curia, quae non colitur = dvor pustly. 

Detrudere; a curia = od dvoru odtlaciti, vom Hofe ver- 
drangen. 

Devenire ad aliquem pfijiti na n^koho aliquem facere arbi- 
frum, zum Schiedsrichter aufiufen. 

Devolvcre causam super aliquem den Fuli an Schiedsrichter 
abergeben, pfe dana jest na koho. 
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Differo ad plures i. e. domiQOS odklad do vice piCnfiv die Ur- 
theilserstreckuug bis mehr Landsrechtsbeisitzer gegenwiirtig sein 
werden. 

Diflldare inimicitiam indicare die Fehde ansagen, odpov^deti. 

Dioeeele terra, provincia, das Land, zemd. 

Diseumlo vid. Ssuti. 

Domestieus vid. Familiaris. 

Domlni barones, pani, die Herren, welche Beisitzer des grossen 
Landrechtes waren« (vid. Terrigenas«) 

Dos; educere de dote = vyv^sti z vena i. e. dote privare. 

Effeetus, cum effectu solvere skute^nS, thatsftchlich. 

E<|nitare; equitando percipere damnum =jezdeQim k soudu 
vziti skodu, durch das Fahren zum Gerichte Schaden nehmen; 

Evadere aliquem, translatio phrasis boh. 7,kdj2 mne toho 
odbude^, wenn er mich befriedigt. 

Eventus; in omnem eventum = na zisk i na ztratu, auf jede 
Gefahr^ Bausch und Bogeo. 

Ex. Conqueri ex eo, phrasis e boh. ad verbum expressa = po- 
hnati, vinu davati, 2alovati a nSceho = desshalb kiagen. 

Esaetlonare hominem, per vim auferre poddandho zajati, ge- 
fangen nehmen, wegschleppen. 

Exeussio domus, violenta invasio, praecipue nocturno tempore, 
vyboj domu, die Heimsuche. 

Eximere; de hereditate = vjtlaciti z d^dictvf, aus dem Erbe 
verdrangen. 

Explanare de tabulis = z desk vjmazati, loschen. 

Expurgare se ocistiti se, sich reinigen von der Schuld (vid* 
cuda). 

Exsolvere hereditatem vjpraviti, zpraviti dedictvi, die Ge- 
wabr leisten. 

Exspirare elabi, preterlabi: anni proprietatis exspiraverunt 
leta zemska vjprsela, die Yerjahrung. 

Extendere = aequivalere. 

Extenere^ attingere, annos exteoere, e boh« leta d6dinna 
tydrieti, die Jahre im Besitze aushalten. 

Familiaris, idem quod famulus clientalis, cliens = panose^ 
rittermassiger Knecht, homines liberi, qui apud barones stipendia 
merebant. 

Forizare o trh jednati, (rh ucinili, den Kauf verhandeln. 

Fortalitium tvrz, die Feste. 

Forum facere trh uciniti, eiuen Kauf eingehen; — forum non 
tenere trh nezdr^eti den Kauf nicht einhalten; — impedire in foro 
v trhu pfekaieti, am Kaufe verbindern. 

Fomm; citare per forum = pohon trhem, citatio, qua illi, 
qui fundis carebant, citabantur in foris urbium vel oppidorum proxi- 
morum loco illi, quo citandus habitabat; incolae citandum deinde 
certiorem reddebant, eum per forum citalum esse. 
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Furo idem quod latro zhubce zemd, der Landfeind. 

Ileres d^dic notione der Besitzer. 

Honiines = 1. testes, secundum boh. Hdd: habet homines, 
quibus probet; % homines = eubditi poddanf, unterthanige Leufe. 

Hospitalitas; hospitalitatem suam negligere hospodafstvi za- 
nedbati^ die Wirthschaft vernachlftssigen. 

Hostiatim vid. ostiatim. 

Impedire in nullo penitus = nema mu v niiem pfeka£eti, 
durch keinen Anspruch behinderu. 

Impetere in bonis = statek pravem nafknouti, Einepracha 
erheben. 

Imponere ad tabulas do desk vlo2iti, io die Landtafel einlegen. 

In; loco enuntiationis temporalis v. g. si in causa decedet 
= lite durante, non finita. 

Ineolata curticula dvorec osazeny, der bebaute und bestellte Hof. 

ludivisus frater; fratres, qui paternis bonis indivisim fruun- 
tur. Talia bona vendi illisque expensa ferri tantnm cx communi 
omnium fratrum consensu poterant. 

Indueere in bona vzv^sti ee vid. Inductio. 

Inductio in bona^ zvod^ die Einfblirung in das 6ut des Sach- 
faiiigen als erster Grad der Execulion. 

Iliflrmus; infirmum se ponere, e boh. klasti se nemocnyra, 
die Kraiikheit als Verhinderung vor Gericht zu erscheinen anmelden.' 

Iiijungere in veram porcionem, e boh. vziti na prav/ dii, 
iti den Mitbesitz aufnehmen. 

Ipjuriari alicui = krivditi n^komu; dativus positus e boh. 
liiiqua. 

Instare tcrmino k roku efati, zum bestimmten Termine sich 
stellen; instare super aliquo ustati na n^kom prdvo, quum reus in 
judicio non comparuiaset, dicebatur de actore: on ustal pravo, das 
Contumazurtheil. 

Ilistitales res, quse venum exponuntur kramske v^ci, Kramcr- 
artikel. 

Int<*ress^ pag. 3. n. 2» = lirok, Zinns; — pag. 14. n. 71: 
daranliegcn, zale^eti; — pag. 17. n. 84: zugegen sein, pHtomen byti. 

Interstare: judicio interstante pokud soud stoji, trva, wahrend 
das Gericht dauert. 

Iiitromittere se de porcione alicujus uvazati se v dil n^koho, 
sich in den Besitz eines fremden Antheiles setzen; de orphanis 
sich (widerrechtiicb) zum Vormunde machen. 

Jurati = pHseini v obci, kon§eIe, geschworene Leute im 
Dorfe. 

Jus; 1. ^citare ad jus alicujus^ causa^ qua reus jurare de- 
bebat = boh, pohonim k jeho pravu; — 2. nummi, qui judicio 
vel officialibus solvebantur: jus ipsorum non est datum (pag. 45 
n. %21) sie zahlten ibre Taxe nicht; — 3. pfe, der Process, 8treit- 
fall: nuHo jure priecedente (pag. 49 n. 251) ohne yorhergftngigen 
Process, ohne Urtheil, ut plane exponitnr pag, 51. n. 262: quod 
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iD judicio ezude nallas aetos preeessii; — 4. jarameatam: fecit jus 
8uam == prsstitit jarameotaro. 

Liberare cariam = dvor zpraTiti, die Gewahr leisteo. 

Libertare hereditatem e boh. d^dictvi osYoboditi a ocistili, 
den Besitz yod Ansprach befreien. 

LigDa pro edificiis valentia dfivi k stavbi se hodici, sam 
Baue verwendbares Holz. 

Literae; citatio ad litteraa = pohoo k lista; causa, qu» pro- 
banda erat literis. 

Locare curiam desertam i. e. cultoribus tradere = dvor 
puBtlj osaditi, den Hof bebanen; — locare ad triennium i. e. cul- 
turam curie ad tres annos tradere. 

Loqoi; habeo ad eom plura loqui e boh. ^mam k nemu vice 
mluviti.'' Hisce Yerbis citator iodicabat se reum causa fioita iterum 
acturum esse in jas de damniF, qo« sibi injancta sunt causam contra 
reum tractando. 

Haniis fideles\ dare ad maaus fidelea = dati k veme nice<, 
zur get reuen Hand. 

Maniis potens, vaUda — mocnia rukd, na»ilim = gewait- 
sam; — conjuncia mit gesammter Hand ruka spolecna. 

Hledio iempore mezi tim casero, in der Zwibchenzeit, iu* 
zwiechen. 

Het; ponitur sine pronominibas et sigoificat solus, sdm, seibsi: 
citator mei suscepit: pfihonci sdm pfijal. 

Hoiiitio = napominani o penize, die HahnuDg zur Zahluog. 

Hortua citatio, qoe ob mortem actoris delebatar, pfihon omrlj. 

Nadbyt suppellcctiiia, mobilia omnia, etiam pecora. 

Nadvomi numroi curiales, pecunia que solvebatur veroaimiie, 
quum partes amicabilem compositionem inirent. 

Negatio, ponere se ad negacionem dati 8c na odepirani, 
laugnen. 

Negligeiitia; negligeotiam habere io labore v praci meskan 
bjti, in der Arbeit aufgehalten werden. 

Nuptiales homines svatebni lide, qui nuptiis interfuerunt ct 
hanc ob rem, quum de dote res ageretur, in testimonium produce- 
baotur et invocabantor. 

Obstagiam — ad obstagium ponere do Ie2eni postaviti^ in 
daa £inlager schicken. 

Olitentio i. e. res jodicata, cansa obtenta, caosa victrix. 

Obtinere i. e. cansam^ pH ziskati, den Process gewionen. 

Obtinere; in aliquo pecuniam, e boh. na nero obdrzel, durch 
Gerichtssprnch zaerkannte Geider. 

Odpor est quecunque contradictio in judicio v. g* coulra in- 
tabulationem vel exiabulationem, contra unioDem bonorum etc. 

Omagim marchionis, bonum, qnod a marchione homagialibus 
feudo tradebator; eodem ergo sensu, qno boh. markrabstvi^ kralov- 
stri, kanovnictvi i. e« bona marchiooi, regi, cannonicis pertioentia, 
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Lehen des Harkgrafen, die in die Execution nicht einbexogen wer- 
den durften. 

Opprimere feminam = podaviti ^enskou, violare, deflorare. 

Ostiatini u e. de ostio ad ostium dum od domu, von Haus 
zu Haus. 

Panis, de pane ipsius et ad panem recepit, e boh« vzal z 
jeho cbleba na jeho chleb, ubi ^chleb^ significat bonum, fuodus 
das Besitztliumy das Gut. 

Parata pecunia holove penfze, baares Oeld. 

Pateutes literie otevfeny list, offener Brief, (Patent). 

Paucitas; propter paucitatem pfisud dilatus pro maiy pocet 
pandv, wegen geringer Anzahi der anwesenden Herren (Landrechts- 
beisitzer). 

Pejorare jus suum = prtivu svemu pohursiti, seinem Rechte 
schaden. 

Percipcre damnum = Schaden nehmen, skodu vziti^ trpeti. 

Persequi: jus suum non persecutus est e boh. nevedl prava 
^vcho, die Rechtsfolgen des Urtheiles nicht eriangen; idem, quod 
nuatris: executio, 

Pleiiitiido — providere alicui de plenitudine justiciaB, aby 
se stalo liplne pravo, sorgen dass die Rechtsforderungen vollstandig 
erfiillt werden. 

Poiilud vel poklid dilatio, prorogatio termini et amicabilis 
(Oinpositio causae, concordia. 

Poreio, pars fundi, qu» alius domini est. 

Possessa curticula, curia, quae colitur dvur osedly, der be- 
hlellte Hof* 

Priiicipalis frater, i. e. frater senior, natu primus, starsi vel 
nejstarsi bralr. 

Procedere jurando; e boh» projiti na pHsaze, den Eid gliick- 
lich bestehen. 

I^rocurator liFednik, der Gutsverwalten 

Proiociitor de numero camerariorum vel citatorum, qui in 
judiciis ad mandatum summi judicis terree partes evocabat^ actorem, 
ut querimoniam recitaret, reum, ut actori responderet. Idem est 
igitur prolocutor moravicus et „proclamator publicus" (fecnik zem- 
sky) in judiciis Bohemise, discerncndus autem a prolocutore vetu- 
stiorum diplomatum sseculi XHI., qui vices tutoris rei (advocati) 
gerebat. Vernaculo sermone prolocutor dicitur „volavci". 

Promittere pro aliquo = slibiti za koho, die Zahlung fiir 
Jemand«.»n versprechen. 

Proiiunciatio sententia et arbitrorum et judicum; sepius 
autem arbitrorum = vyFknouti, einen Schiedsspruch thun» 

Proviiicialis i. e. judex vel burgravius. 

Publicare; damnum illatum judicio indicare = opovidati. 
\ Querimoniuni = querimonia. 

Recipere vioienter res alterius capere = mocne brati, odjati, 
j)ag. 114 n. 34. — Cf. autem suscipere. 
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Hedimere sigillum pe6ef vjvaditi, das Stegel des Biirgen 
durch Zahlung der von ihm verbtirgten Summe einl()sen, befreien. 

Redimere fidejussorem rnkojmS vjvadit], den Burgen enttasten. 

Regere orphanos Vormund sein^ porucnikem bjti. 

Scopula skopn^, Schtttt-Zehentgetreide. 

Seceare molendinum zrusiti, zboHti (rozsekati) zerstOreo. 

Seducere v. g. a jure = od prava odvesti = vom Rechtswege 
abbringen. 

Semininum tesak, Haumesser. 

Servitium, impedire in servitio v praci pfekaieti, an der 
Arbeit verhindern. 

. Sexagena kopa, das Schock. 

Si, ponitur loco utrum^ zda-li^ ob? 

Spectare: bona ad cudam Oiom. spectantia i. e. bona, qusB 
judiciali districtui Olom. addita erant. 

Ssuti discussio. Illud apud majores nostros jus^ quo consan- 
quinei fundum extraueo venditum recuperare sibique asserero pote- 
rant^ dantes emptori pretium, quo ipse fundum emerat. Recuperalio 
hec vel ssutf fieri autem debebat infra venditionis annuofi et dieoi, 
„quGB dies sex septimanas dicitur continere" (vid. Ordo jud. lerrae 
caput 69.) Ssuti ergo idem est jus, quod apud Normannos dice- 
batur forum burscB vel forum per bursam, apud ceteros Germanos 
abeschuttunge^ vel in diplomatibus medii sevi abscuiatio. 

Stal^ (vel staune); si reus in judicio non comparuit, dedil 
actor, causam obtinens, officialibus pecunias, que siile nomioa- 
bantur. (cf. instare.) 

Stare contra aliquem sich bei Jemandem zu Rede und Aot- 
wort stellen, postaviti se pfed nekym. 

Statuere se citationi k pohonu se postaviti, sich zur Vor- 
ladung stellen; — statuere suos duos homines zvvei seiner Unter- 
thanen gestellig machen. 

Subcolloquium podsudek vel posudek, das Nachreciit, quo 
illi, qui de causa ceciderunt, sententiis satisfacere debebunt: ^dami 
der posudek nichts anders ist ats die Execution des Landrechts.^ 
(Car. de 2erot. aniii 1619.) Ceiebrabatur Olomucii fer. VI ante f. s. 
Georgii et fer. VI ante f. s. M&rtini; Brunae autem fer. VI post 
f. 8. Georgii et fer VI. post f. s» Martini. 

Subdere se podvoliti, poddati se, sich verbindlich machen, 
verpflichten. 

Subses podsedek, Untersass. 

Succumbere in pignore, zaklad propadl, das Pfand veriiel. 

Super. Sspissime occurrit sensu boh. priepositioais na (auf, 
super): super aliquem couqueri = na koho ialovati = auf Je- 
■ manden klagen; — dare super dominos = podati na pany i. e. 
sententiam barouum judicum explorare; — super hoc habet homines 
= na to md svfidky = dariiber hat er Zeugeu ; — super laneo 
damnum inferre na lanS skoditi; — litera^ super duas marcas = 
list na dv6 hfivnj, Brief ilber awciMark; ^uper lucruui et daranum 
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==: na zisk i na ztratu; super eo traho me super dominos = na to 
lahnu 8e na pany berufe mich auf die Herren; — recipere super 
castrum na hrad odnesti auf die Burg wegfiihren; — inducere 
snper caslro zvesti na hrad. 

8ii$cipere: citator met suscepit i. e. nummos, qui ab actori- 
bus judicio s >lveodi erant; — ssepius etiam recipere (v. g. pag. 33. 
n, 166). 

Tabute majores eel snperiores sunt ill», quse usque ad hunc 
diem conservatse sunt* Tabulis majoribus inserebantur teste Cornelio 
de Vsehrd bona agraria baronum, minoribus tabuHs vero bona illo- 
rum nobilium, qui zemane nominabantur. Harum tabularum minorum 
autem in Moravia ne vestigia quidem manserunt. 

Taxatio bonorum odhad, odhadani, die executive ScheltzuDg 
des Gutes. 

Termiiiare venditionem trh skonati, den Kauf zu Eode fuhren. 

Teriiarius vini ein Dreiling Wein. 

Terra; bona in terra pozemkov^ statek, das liegende 6ut; 
e boh. ma na zemi — kn. Roimb. n. 62 — 6rund und Boden 
besitzen. 

Terrestres tabulcB = tabulse terae, Landtafel, dskj zemsk^. 

Terrigence zemane, qui in minori judicio sedebant; de sen- 
tentia terrigenarum i. e. minoris judicii terrae fiebat appellatio ad 
baronea seu ad majus judicium. (vid. domini.) 

Trahcre se ad tabulas e boh. tahnu se ke dskam, sich auf 
die Landtafel beziehen, berufen. 

Vltra vice ne2, mehr als: ultra dotalicium bona tenere mehr 
vom 6ute besitzen als die Mitgift betrilgt. 

IJnio bonorum spolek, stupek, 6(itergemein8chafk, quam et 
illi ingredi poterant, qui consaiiquinitate non coujuncti erant. 

Vnitus bonis^ spolecnik, stupnik, einer, der in die 6uter- 
gemeinschaft aufgenommen ist. 

IJsus abducere u^itkj odebrati^ Nutzen, Einkunfte entziehen. 

Vertura feni obraceni sena, Heuschauffelung, Heuwende als 
Frohnlast. 

Violentia pych, Frevel. (In piscinis, pratis, silvis.) 
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Pfehled, 

kter^ pfthony a ndlezy k sobfi n&ieii. 



(Pdhony, na ktere nilezy zaznamen^ny nejsou, na ty d&n hnd poklid neb 
pr^YO stann^ ; takoY^ pfihony budtei tedy hlediny pod mbrikami : poklid, stann^, 
pHsud a posQOcn^; nikdy stranj pfi dobroYolnS urOYnaly, tak ie o pflhonu ani 
Y ndlezu ani kde jinde zminka se nedini. Poklid zaznamenAn ndkdy hned pH 
pfihonu saradm. V seznam tento pMjatj jsou pfihonj podinajfci na str. 106, po- 
n^Yadi nilezy, kter^ na nejstarli pfihony, vytiSt6n6 str. 3 — 96, ucinfiny jsou, se 
nezachoYaly. N6kter6 ndlezy zase nemaji pfihoufi a tj Ydrojatn^ u£in6ny jsou 
bud na pfihony dHYdj^f, kter^ se nds nedochOYaly, neb na pfihony z Brna do 
Olomiice k nAlezu odloien^, tak 2e ty pfihony y Brn^nskych knih^ch se najdou.) 



K pfihonu dislo 


n&ieii ndlez dislo 


K pfihonu ilslo 


nileif n^ez dislo 


2 


36. 


171 


109. 


5 


34. 


172 


112. 


14 


14. 


176 


32. 


15 


28. 


177 


101. 


19 


40. 


178 


82. 


20 


12. 


185 


105. 


26 


• 18. 


186 


122. 


29 


32. 


188 


62. 


30 


50. 


192 


61. 


35 


2. 


204 


86. 


41 


25. 


206 


77. 


45 


31. 


214 


63. 


49 


6. 16. 


219 


88. 


64 


55. 


222 


147. 


70 


4. 


227 


184. 


71 


• . 49. 


235 


111. 183. 


72 


44. 


248 


174. 


79 


88. 


256 


117. 


80 


139. 


257 


116. 


82 


13. 


258 


153. 


109 


42. 


268 


58. 


122 


24. 


269 


172. 


124 


3. 


277 


118. 


130 


9. 


280 


92. 


137 


21. 


281 


132. 


152 


96. 


285 


85. 


154 


64. 


291 


114. 
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K pfihona iisAo 


n&leii nAloz dfslo 


K pfihona ^fslo 


nalc£i n;11ez iuAo 


299 


152. 


587 


219. 


302 


165. 


589 


240. 


303 


287. 


590 


242. 


304 


164 


599 


221. 


308 


137. 


603 


274. 


323 


99. 


611 


236. 


329 


83. 


618 


231. 


339 


68. 


620 


241. 


348 


98. 180. 


634 


200. 


349 


106. 


635 


199. 


350 


167. 


637 


299. 


351 


211. 


642 


321. 


360 


129. 


648 


194. 


364 


125. 175. 


649 


280. 


367 


72. 


659 


205. 


376 


95. 


662 


213. 


377 


79. 


666 


269» 


378 


143. 


670 


315. 321. 


379 


166. 


675 


314. 


398 


120. 


683 


288. 


399 


135. 


686 


326. 


400 


158. 


688 


297. 302. 


406 


100. 


689 


404. 


409 


74. 


691 


362. 


417 


121. 


697 


318. 


433 


110. 


698 


293. 


435 


64. 


701 (vid. g 


.56) . 371. 


437 


116. 


719 


414. 


444 


139. 


7401 




445 


168. 


741} 


323. 


446 


94. 


7421 




463 


263. 


750 


289. 


454 


234. 


754 


327. 


463 


126. 


759 


377. 


472 


222. 


765 


337. 


475 


179. 


769 


306. 


478 


210. 


772 


357. 


484 


213. 


774 


298. 


485 


252. 


776 


367. 


491 


275. 


788 


391 


492 


245. 


799 


409. 


498 


278. 


802\ 
8031 


320. 


502 


272. 


503 


243. 


806 


312. 


505 


190. 


807 


313. 


511 


256. 


816 


307. 


512 


273. 277. 


819 


309. 


515 


211. 


826 


. ^ . 328. 


529 


294. 


839 


321. 


547 


218. 


840 


286. 


548 


264. 


856 


371. 


553 


281. 


863 


338. 


564 


246. 


864 


345. 


566 


256. 


865 


384. 


574 


196. 


866 


385. 


576 


288. 


867 


354. 


579 


251. 276. 


869 




582 


268. 


887 


417, 


584 


206. 


891 


' 406. 
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K pAlionu tislo 


n^leif n^lez dislo 


K pfihonu 6ia\o 


nileii ntiez dialo 


892 


364. 


1001 


375. 


894 


414. 


1111 


416. 


903 (vid. 1013) . 


337. 


2913 


376. 


904 


332. 


1246 


377. 


906 


346. 


1121 


413. 


914 


379. 


1125 


407. 421. 


957 


355. 


1129 (vid. 1175) . 


353. 


963 


361. 


1130 


419. 


964 


391. 


1131 


340. 


972. 973 . 


^93. 


1135 


397. 


995 


350. 


1145 


348. 


1002 


398. 


1155 


401. 


1005 


399. 


1160 


380. 


1007 


339. 


1161 


363. 


1014 


394. 


1162 


360. 


1015 


303. 


1166 


333. 


1017 


342. 


1168 


331. 


1019 


343. 


1169 


349. 


1028 


372. 373. 


1172 


415. 


1029 


411. 


1183 


366. 


10381 
1039/ 


351. 


1184 


370 


1185 


352. 


1042 


408. 


1189 


405. 


1043 


367. 


1190 


392. 


1057 


358. 


1191 


424. 


1058 


369. 


1192 


425. 


1089 


389. 


1193 


426. 


1091 


387. 


1194 


427. 


1092 


336. 


1195 


428. 



87 
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B«jstffk jmen a y^cf. 



Adlary, Mstidruhde —369, Habart 369. 
Arklebov (Archlebov) Ales de — 123; 

Margaretha de Veterov vxor Als. 303, 

Kuiel345; Albrecht Kuielik 168; Jesek 

303 ; Jan Kuzel 378, 
Babak cogn. viri 68, 
Babice Jan de — 19. 49. Pelfik 19, 45. 
Bacov, Jira de — 357, 
Ba^ra nom. viri 105, de Pfeckovice 

vid, Pfedkovice; de l^ifava vid, ^U 

fava. 
Banov 241, 
Banyeo = Vanek. 
Bafice Jan Mazanec de — 141, 163, 

352. 378. 
Barfov, Mikulds de — 153, 
B^dracniee Siefan de — 135. 
B^hafovice (Bicharowicz) Stepdnek de 

— 96, 
Bel^, Aneika de ^ 160; Dika i Kobe- 

fic mui Anek 160; purkrabi: Jan z 

Smriova 277, 319, 
Belotiii Petr de — cdias de Drahanovic 

117. 157, 169, 175, 255, 402; Petr 

judex in B. 129, 175; rychtdfstvi v 

B. 175. 402. 

BeneS = Benedict 

Benesov, Benes de — alias de Kvasic 

244, 342. 
Ber6i 230. 
Bernatice villa 340. 
Berne zemska 294, 
Beroon (Yerona) urbs et castrum 146, 

159. 368. 
Bes (Wyess) Adam de Pferov 115. alias 

de Malenovic 115. 123. 124, 153. i 

Pfedmosti 182, 187, 
Betowia vid, Bifov. 
Bezded Vojna de — alias de Unerazy 

329, 349, 
BezmirOV, Petfik de — 91 ; Katherina 

107. 



Bieharzonicz vid, Behafovice. 

Bilkovice Jandc de — 60, 

Bilovice, Jesek Kuiel de — 61. 115; 

Margaretha relicta Kui, 115 ; Pfibik 

94. 95, 143. 223; Kunik 127. 141; 

Anna 167, 170. soror Ofky 170; Jandc 

170. alias de Mistfic 184; Soben 223, 
Biskapice, Kundsek de — 166, 
Bisknpstvo villa 247. 373, Olbram de — 

alias de Panovic^247, 373, 
Bistrecz vid B>Ktfice. 
BitOV (Betovia; Albert de -- 141. 
BifOVsko, Detfich de — 167, 
Blalint nom. viri 41, 
Blansko Jan de — 158. 
Blazice villa 157. 174. 
BliSice, Nicolaus de — 118. 176; Ales 

150, 246; AUs Bystfice 176.^ 
Biudov, Jaroslav de — 73; Simek 73 
Bobdalice, villa 340, 373, 
Bohdasek nom, viri 29. 
Bohon nom. viri 85. 
Bohnno V, Katruse de — 283 ; rychtdf- 

stvi 283. 
Bohuslavice, mVld 185. 234.235. Ulrich 

de — 68, 
Bochof villa 16. 
Bojanovice villa 114. 133. Jimram 294; 

Zdinka uxor Jim. 294, 
Boiehradice Vilem de — 56, dictus de 

Kunstat 120. 
Bolelice {Boleluce) villa 35. 295. Je- 

ruse relicta Smil. de Lestnice 193. 280; 

Bocek fil. Jer. 280; Herart fil. Jer. 

280. (cf. Kunstal), 
Boleliez vid, Bolelice. 
Boleluce vid. Bolellce. 
Boiicho = Bolek = Boleslav. 
Bolka = Boloslava. 
Bonovice villa 88, 
Bonu§ nom, viri, 32. 

Bofanoviee vid, Bofenoviee. 

27* 



420 



Bof^eBOvlcc (Bohinovice) Mikeikm ie ^ 

135. 
Boh-fice viUa 121. 339. 378, Jan Ma- 

tantc de — 325. 339. 346. 364. 3:8. 
BoHtov, Holdc de — 86, 
Boroticc vts Boi^eticc. 
BorotiB viOa 162.329. 4^3. 404; Ofka 

de — 178. 335; Bonuie 301; Blatdc 

329. 360; Netidika 403. 
Borova, Jeiek Hlatdc de — 162. 
BororfCP. SobiH 190; Smil fil. Voji. i 

Meiic 355 ; Markzari Broida 364. 
BordiCC, Ronovec de — 349. 
Boriovicc tiUa^ Mrakei de — 229. 
Boi^kovicc < Bozl(onict) Jeiek de — 70; 

Vanek aliat de Dultravic 71 ; Vanek i 

Cerne Uory 153. 221. 302. 384; Benei 

188. Elika relicla Ben. 188; Jan Bo- 

tkotec % Brandejsa '283. 235; Siepdnek 

339; 0*or 362; Jan Mtfn OuMra 362. 

381. 
BOMOTlcc vilia 244. 
BODSOV (Bozaw, Bnzow), J^enes de, 

aUat de Wildenberg 28. 51. 58. 65. 71 ; 

Procek 57. 58. 60. 65. 69. 72, 368; 

Herart alia$ de Kunsiat 238; kurgrav, 

113. 
BozaW vid. BOQZOT. 

Bozlioaicz vid. BooicoTicc. 
Bozticcli = Boiet^ch nom. viri 65. 
Brach Albrccbt tokolci markrabeci 252. 
Braoilys, Tat de — 130; Jan de Hrd- 

dek fi. Tat. 130; Margaretka uxor Tat. 

130; Jan feceny Botkovec 283. 285. 
Brhni vc yhWe 208. 
Branicc Ulrick Sloi de — 116. 140; 

OldHck Siika 167. 340; OldHiek 226, 
Braiikovico viUa146,177, V*natade^ 

109. (de Rosic^ aUat de StfOek 177. 
Bfcclav 136. 197. 
Bfest vUla 172. Jarotlav de - 22, 
Bfcstck vilUi 113, 279. 377, 
BfCBina, Drtlav de — 134. 
Bf^CZOlopy viUa 375, Hedvik de -^ 46; 

Vitek 63; Jandc 63. 
BiPezOvA villa 218, Velek Kuid de — 9. 
BiPezove Vitek Kyia de — ' 365, 
Brniiko krad 238. 
Broo.* kapitola 136; Ondfej kanovnik 

nejv. piiar 136 \ Novjj klditer (augutl. 

a tv. Tomdie) 370. pfevor Jan 370. 
Brod Cbersky 93. Vdclav de ~ 93; 

Lidka reUcta Vdcl. 93. 
Broda Uncar. vid. Brod Uberskjr. 
Brodec vid. Brodek. 
Brodek villa 63, 79. 130. 151, 361; 

judex de — 79; DStooh 79; Adam 83; 

Mikei kni* 339, 
BrzcBowe vid. BiPezovi. 
Brziest vid. Bi-est. 



Bobla nam. viri 51. 

Bocowin tid. Boko^io. 
Badczowicz tid. Badsovicc. 
Bodelin tid. Bodet^ko. 
Badelfiko (Bnd^tin) tiUa 180. 
Badi8 ^ Bodislav 8. 
Bodi»ov viUa 331; Budii de — 331. 

334. 363. 
Baditovice, Cenek de ~ 198. 
Badsovice (Bodr/owicx) Hedvik de 13; 

Herak 13. 97 ; Cenek 50 (cf. O^cbov^). 

295. 362. 404. 
Bachlov,. Hanui Licktentieiner s — 243. 
Bocblovice, Jarokmiv de — 61. 345; 

Ofka relieta Jar. 345; StaiA 61. 72; 

Doroikea relicta Stack 61. 72.; VUem 

aliat de Kokor 105. 109; Jakub Stnl 

364, 
Bak, Katenna de — 379. 
Bakcv, Markvart t — 237. 
Bokovaay viUa 51. BlaUi — de 77; 

Jakoh 77; Vaeh 77. 
Bafcovice, Betka de — 301. reticla 

Kold. 318; Kolda maritut B. 301. 
Bakovin Johan de — 25. 
Bola^ nom. viri 170. 
Bazow vid. Boozov. 
B^jriek nom. viri 98. 
Bykovrc Jeiek 64. 
Bykovice viUa 297. Klika de — 106. 

manielka SuUia * Kfekovic 134. 142. 

150. 197. 224. 240. 280; Pecka 297. 
Byst^lce (Bistrecz, Wyslricz) 34. 114. 

221. Eratmut de — 4. 16, 21. Bynek 

16. Andreat fii. Hyn. 4. 67. 96. Bo- 

huie 25. 26. 73. 75. 97. Zdviie 26. 

Theodorich 32. Vitek 32, 51. 66. 67. 

97, 134, Vitek Kyta 174. Alei 75. 96. 

375. Heinrich 95. Ahnik 98. Cenek 346. 

Bofita 357. Vdclav aUat de Doloplat 

355. Anna uxor Vdc. 245. 
BzcnCC 186.; vinni hory 186. 
Bzove viUa 274., PetHk de — 97. Dra- 

iek 229. 241. 274. 295, 327. Berei 

Drboiec 376. 

Camerarios sapremas vid. KomoH. 

Cebranicc vid. 8ebranice. 

CecbmiHlr obecni 186. 

Cbrwat vid. Cbarvity. 

Chwalcoiiicz vid. Cbvalkovlce. 

Ciessiii = Tiitin? Haml de — 76. 

Cimbark hrad 227. 233. 235. 237. 242. 
299. 372. Ctibor de — 29. 39. 66. 
aliat de Konice 69. — Jaroi alias de 
Nemochovic 66. 69, 245. 288. — Al- 
brecht de Sehradie 288, tettra jeko 
289. Johannet fil. Albt. 121. 123. Alr- 
bert frat. PfedborH 156. Aneika relicta 
AU>t. 121. — Pfedbor alias de Dfevo- 
hottic 121. 122. 156. 197. 242. 253. 
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280. 288, 289. 294. alias de Kridla 
342. 359. — Albrecht 163. 244. 288. 
289. 302. 344. 353. 374. — Malui 
frat. AlbrechU 106. alias de Slrauste 
314. 152. 197, 302. 344. - Bernart 
288. 344. 362. Margreta Pittungova 
uxor Bern. 362. — Dobes ©t» Meii^ 
fici. — Vok vii Holstein. 

Cisdin vid. Tistin. 
ritatores vid. pAhon^i 49. 
Cliens vid. familiares. 
Ciobak vid. Klobuliy. 
Cogisow vid. Kojidov. 
Compna vid, Komna. 
CoBicz vid. Koniee. 
Cozassow vid. Kojidov. 
Cremsir vid. Krora^Hz. 
Crnilcowiez vid. ^ernikovice. 
Crompnaw vid. Kramlov, 
Crzeezkowiez vid, Ki^eikoviee. 

Coal = Chval nom. viri 79. 

CadariiJonioresvtU IJiPednici mendi. 

Cadarins vid. Sodi. 

Cansfat vid. Kaostat. 

Cnria vid, DvAr. 

Cazassow vid. KoUiov. 

Cyrczyn vid. Cerein. 

Czechaaow vid. T^ehanov. 

Czecbowek vid. ^ixhavky. 

Czeczeczycz vid. T6detice. 

Czekina vid. Cekyn. 

Czelczicz vid. Cel6iee. 

Czelechowicz vid. Celeebovice, 

Czessan vid. T^Sany. 

Czihewco = ^ihovka nomen viri, 

Czikowicz tid. Cfjkovice. 

Czimbarg vid. Cimbark. 

Czircho = Crha = Cyril. 

Czirni vid. Cerny. 

Czirnoch = £riioeh = ^ernoeh. 30, 

Czrtoregi vid. Certoryje. 

Czossnoaicz vid. Tisnov. 

Czytssein vid. TiStin. 

^echovice Margrela i — 239,Peiik293, 

Cechavky Maceh dtt — ii, 

Cechy villa 56. 152. Bohuneh de — 52. 
Kubeh 53. Bohuneh Puklice 70. Elena 
105. 140. Erhart Puska alias de Kun- 
slat 123. /25. i31. 147. 374. Herart 
Puska mladii 135. Herart Puika starii 
166. 

Cejkovice 133. 139 , Adam dictus VHl 
de — 64. 

(Jpkyn (Cekyii) Diva de — 6. 20. 59. 
66. 67. 77. 194. 3i7. Protivec 1t.37. 
frater Diva 59. 82. WS. 142. 195. 233. 
Zdenek fral. Protiv. 37. 194. Cihovec 
71. Doman 194, frat, Ann<B347, Anna 
fil. DivcB mniika 347. Diva frat, Antm 
347, 



CoWce 5. 217. Andreas de 5. Vojslav 
frat. And. 5. Jufik, Venceslaus 
Benei 5. Jan 48. Ctibor 106. 172. 
226: 255. 300. Vdclav Kolecen 172. 
. 193. 

Crlechoviee, Vilem de — 93. 195. 

Cerdin (Cyrczyni Pesek de ^ 98. 

Cern^ Hora 153. Vanek de — alias 
de Eoskovic vid. Boskoviee. 

•Cernikoviee villtr, Dorota Koldyna </e — 
, 221, 

Cernovir, Mikul de — 367 (cf. Osedany). 

Ceroy Jan 9. 296. (cf. Domnmyslice). 

Certoryje (Czrtoregi, Czirtborii) Ven- 
ceslaus de — - 50. Onei 57. 62, 69. 
Philipp 69. Shoch 90. 255, Petr 254. 
255. 

Clerven^, Stephanus de — 64. Rudolt 
234. 

£etf*choviee ^Cetochovice) Soben de — 
106. 115. 121. 155. 186. 227. 237. 
291. 350. 364. 371. 

Cihovice, Machan de — 75. Miehna 
76. Barei 106. 111. 136. 143. 147. 
151. 183. Hedvik 169. Hanui diclus 
Cihovka 326. 

Ciho\ksk Andreas 120. Johann 120. 141. 
frat, Hedviky 196. starii 255. Vddav 
171^. fral. Ondfeje * Pavlovic 223. Jan 
i Rfivnovic 249. 

£i§nik markrabi vid. markrabi. 

£)unin, Peiik de — 96. 

Deblin, Procek de — 70. 71. Jenek 70. 
orphana ejus 70. Vanek filius Prock. 71 . 

D^dice, Hanui de — 105. 106. 

Dedkovice villa 112. 124 161. 247. 
^ Myslibor 100. Sulik 245. 239, Juhanek 
' 298. Anna 350 (cf. Sval>cnice.) 

Deleni Kdyi pHvodni sp^sob hospoddf- 
stvi rodoveho, kdei cely rod veikerym 
majetkem spolecni vlddl, se roivd*alf 
nastala oviem delitelnost stalku. Ackoli 
pak stopy toho jsou^ ie snaha se udr- 
iela V lidUf aby slatek pfilis roide- 
lovdn nebyl, pfedce se strany druhS $e 
vtdij ie delitelnost stalku takoveho stupnu 
dosdhla, ie i deliy pokud otec iiv byl, 
na nem iddati mohly^ aby je dilem od" 
byl, a ie, nechtel-li ucimti, na neim 
dilu sviho prdvem dob^vati moMy^ jttki 
toho d^kaiem jest p^hon 1120 na str. 
366, Pozdeji platilo podle Kn. Tov. pra- 
vidlo, ie otec poidddn jsa od syna ta 
dil mil „s radu pfdteUku mu dU ddti, 
aviak ne takovjf aby tolikji dil mSl, 
jako jeden & bratruoD, kdyby otec mrtev 
byU ale takoty ahy vial, jakoi otci a 
pfdteldm se iddti bude; nebo otec na 
se proti nemu dva dily viiti muoi.*^ 
(Kap. 151), Byl'U viak syn od otce 
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donucen, niy dil tial, nebyl poviHen ' 
iakov^ deleni syn drieli, lec do otcovy 
smrti a mohl na hratfich po smrti 
otcove iddali, aby mu dil doplnili. Po- 
vinnost olce, na poidddni syna jemu 
dil vykdiati, irusena jest r. 1517: ^aby 
syn na olci dilu iddati nemohl a by 
pak iddal^ tehdy otec nebude povinen 
jemu jeho vydati.*^ (Pam, kn, Olom, 
1517 fol. 114). Deiai-li se po tmrti 
otcovebratfi ve steUek^ ustanovildily nej- 
starii braJtr, ostatni pak dily sobe voliU 
pocinajice od tiejmladsiho, ktery prvni si 
dil vyvolil, nacei ostalni podle let svych 
dily si vybirali. Pfi tom idroveh se 
ustanovovalo veno a v^bava sester a v 
dily pocildn idroveh ndklad na vycho- 
vdni jichf pokud svobodny i4stdvaly. 
Podle toho sluli pak bratfi dilnijmi^ 
kdeilo ti, ktefi spolecne hospodafili, 
nediln^mi pojmenovdni jsou. Dilny 
bratr mohl statek sv^j iavaditi a pro- 
datiy jak se mu libilo, kdeito nedilni 
bratfi statek ^avaditi neb prodati mohli 
jen svolenim vsech Dileni vilahovalo 
se i k movitemu i k nemovilemu jmini, 
Pfiklad, kde olec syny roidilil vts Areh» 
Ces, II. 47, kde bralfi sami se delili, 
tamfei I. 300, Nedelil'li otec sdm, usta- 
novil jine k tomu a ti shdi dilci; list 
pak, V kterem deleni se iainamenalo^ 
jmenovdn listem neb ceduli dilci, 

DeStn^ 2/7. 34», 349, 

Ditoniee Hasek de — 369. Jienes 369. 

Ditochovice (Tyetochovicz) Soben de — 
120. 

Dil6i ti, ktefi statek meni otcem a detmi 
delili 366. (viz d^leni.) 

Diini brali*! 209. 279. 344. (viz d«- 
leniO 

Dirbaiovlee, vid. Drbaloviee. 

Dirnoaicz vid. Drnovice. 

DirzoaicE vid. Drzovice. 

Dlonh^, Stibor de — 228. Jan 282 
Dlonha ves, Jan de — 108. 121, Ul. 

184. 340. 372 (cf. Opalovice) 377. 

Vlcek 147. Aneika s Vrchoslavic uxor 

Vlc. 147. Jan fil. Anei 147. Befies fil. 

Anei, 147, 
Dloahomilov (Dluhomilow) 299. 368, 

Mikes 9i, 94. Andrens Zdhora 91. 94. 

VUek 333, Bohunek frat. Vis. 333. 

353, 
Dlahomllow vid, Dlonhomilov. 

Dlnikovice, Mateska de — 282. 365. 
Dobr A Voda villa 158. Jan fil. Adlicky 

ze Lkotky 158, Sldvek 18i. 235. Ar- 

kleb 302, 
Dobrilee, Dobi-ice. Vitek Lizal de — 

93. 105. 135. 137. 390. Dorofa fU Vit. 



367 («f. Nemochovi' e) 390. Jakub^h 
frat. Dor, 367, 
Dobi*i, dobfi Ild6 ve spojeni.: y,pfisel 
jsem s nim o to na dobre"^ neb y,na 
dobr6 lidi^ inamend: arbiler, smlutce, 
ci toho, kter\) spor meii stranami u- 
rovndvd a smloucd. * 

Dobricovlee, Mixik de — 106 187. 
Dobro6kovice 13. 217, 274, Jesek de 

13, 14, Hedvik de 14, Vlcek nlias 

de Svabenic 17. 57. 58, 60, 63, Bolca 

relicta Vilhelmi 57, uxor Joh, de He* 

roltic 57. 63. 340. Seffel 75, Holca uxor 

Siselonis 108, 109. Jindfich alias de 

Zdstfiil 167. 340, Dik 187. 
Dobrochov villa 398. 400,, Jan Pusha 

3 Kunstatu i — 150. 
Dobroehovlee (snad Dohrkovice?) 16. 
Dobromilice Markvard de 21. 49, 8(e/7i» 

4^, Paulus 48. Vach 4S. Kochan 48. 

Jufik 48, Pfibik 135. 154. 189. 
Dobrotlce villa 229,, Senik de — 6^i. 

Stephanus 68. Jenik 68, 69. 82, 
Dohalice, Jnn de — 234. 
Dolany kldster: 232, 401. pfevor: Ste- 

pan 232. 236. 360. 363, 
Dolany Mutids de — 52. VU-en 62. 
Doloplazy, Rus de — 62. 105. 366. 

367. Vdclav frater Rus. 62. 66. 292. 

342. 367. 373, Hanus fraJt. Drslava s 

Vsechovic 292, Vdelav s Uyslfice 354. 
Domamyslice ./a/i de — 11,99. Pinka 

11. Eritsmus fil. ejus 11. Svehla 46. 

Jan Cerny 94, 162. 167. 179, 187. 

296. 302. Kunka 99. Jan Uily lli. 

118, 141, mensi sudi 146. 153. Anna 

sestra J. Cern, 187, 
DomaSov Henricus de — 49, Macch 

88. Kundsek 365. Pfibik 365. . 
Domazellee, Anna Tervartovd de — 

182. Tervart de - 199. 293. 370. 

(cf. PaSovice.) 
Domestieas vid. ramiliares. 
Donajoviee villa vid. DiinaJovie<'. 
Doabravice (Dubrauicz) 229, 292. 332. 

360, Vlcek de — 57, Vanek alias de 

BosKovic 71, Jesek 174, Jimram, fil. 

Jes. 174. Herart 228, 292. Habarl 

290. Puska 354. 
Drahanovice villa 195, 306. 354.: 

Stanek de — 6, Laurentins ^. 

Branis 63, Martin 372 (cf. klrisier 

IIradi6l6>. Vdclav 63, Ulricus 67. Pavel 

77. Gregor Babka 84. Pelrus dictus de 

Belotin 117. 175, Barlos 129. Martineh 

301. (cf. TrAvnlk) 366, Vitek Pyshle 

354. 375. fardf 373. 
Drabotase, Frldas de — 7. alias de 

Stollbach 44, Elska fil, Frid, mnisha 

u sv. Jakuba v Olom. 112, 303, Kunih 
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alias de Lihosvar 23, 71, 112. Kunik 
alias de Vlkos 169, 227, 237. 2iS, 
327. Machnik 40. Bohuse alias de 
Tupec 40. Erhart alias de Truhktj 60, 
97. Pfedbor 106, Cenek 301, Cenek 
alias de Sfusic 117, Cenek na Bene- 
sove 372, Cenek rylif 168. 231. Jesek, 
alias de Susic 247. 

Drazejovice viUa 219. Jan Maianec 
de - (cf. SuIe§ovice) 131, 279, 

Drazovice villa 27. 363. Johan Pw- 
klice 44. 45. Johan Mazanec alias de 
Suleiovic 242. 

Drbalovioe, Polach de - 78, Vanek 
Ndhradek 225, 

D^evohostice, Pfedhor de — tdias de 
Cimhurg 121. 230. 242. 280. 

DHnove (Drzinow, Drzienowe), Zhynik 
de — 84. 110. 112, 138, 141, 148, 
157. 172. 190, 228. 253. 351. Fral, 
Ann(e z Melic 241, 339, Jakuh fil. 
Zhyn. 352. 

Drnovice villa 174. 255. iDimouicz) 
Bohuse de — 72. Jan 174, 339. Vitek\ 
378. 

Drozdin Jesek de — 54. 

Drozdyn vid. Drozdin. 

Drozdaloviee> Anna de — iena JarosU 
i ^clnherka 130. 146. 155. 

Drslav nom. viri. 

Drv<ilovice vid. Drbalovice. 

Drzovice vt/^a 119. 173. Jaros de 11, 
Lovek 21. 37. Pelr 33. Ones 41. 42. 
Pesik Jucha 55. Chval 62. 63. 81, 83. 
Jifi dictus Kudelka 78. Mnfik 81, 
Mirdc 81. Vojslav 81, Medlik 152. 

Dab, Vach de ■- 92. 

Dnbany 225. 295. Jan Varmui de -— 
159. Oldfich 223, Vitoslav alias de 
Jarohnevic 249. 

Dnbdany, Jan de — 8. 85. 91, 94. 
170. Aneika uxor Jan 170. Jan Med' 
redek 40, 68, Frat. Vseh. 173, Kacna 
40. Zbynek 55 68. 87. Cenka >5. Elska 
132 i vid. Zvole) Venceslaus 85, Zdenek 
85. Ifodik 93, Jesek 94. Vsehor 106, 
111. 122. 170, 173, 182. 215. 243. 306, 
Slatky p&honcich 49, 

Dabczan vid, Dnbcauy. 

Dubraaicz vid, Donbravice. 

Dabravlia Jesek 184. 

Duchon nom. viri. 

Dunajovice (Donajovice) villa 125. 

Dupriili cognom. viri 53, 

Dupovee cogn, viri Jan de Dapovec 
vid. Dupovec. 

Dvorce urhs 146, 159, 

Dv&r: V Topolanech 5. v Ma^'cich 6, 
Usdkov 10, V Strabenicich 15. v Dra- 
iovicich 27. v Hi^iODe 23, v Teseiicich 



31. V Nemili 40. v Vdclavove 40, v 
Krakovci 5$. v Sulesovicich 61. v Vr- 
hdtkdch 71. v Senicich 1f6, 128. 155. 

V Pornicich 119. v BofeiicicK 121,. v 
Hanooicich 123. v Pfedmosti 124, 153. 
187. V Pnooicich 129, v Studenci 131. 

V Os'rafe 13^. v Olsanech 151. v Ou- 
hanech 159. v Vojnicich 165, v iVe- 
idenicich 169. v Rakovijch 184, v 
Oprostocicich 184. v Necicich 194^ v 
Vdianech 218, v Sifave 218. v Ty- 
necku 254. v Bolelicich 2S0, v Kojisove 
300» V Zdislitvicich 301. v Velefovi 
336, V Sardickdch 338. v Radkove 344. 

V Drahanovicich 354. v HeroUicich 355. 

V Dlouhomilove 368. 
Dyedcowicz vid. Dedliovice. 

Ejvan, Budislav de — 8. Luderius 8. 
42. 61. Milota 39, Pfihen 42. Johan 
56. Bohuse 67, Arnosl 97, Zdenek 
fil. Arn. 300, Pavlik 326. Ales 338. 
346. 

Ejvanec (Ejvan) Bohuse de — 363 

Erhartlce, Toma de — 65. Jakuh 65. 

Evyanco = Ivanco ■-= Ivanck. 

Eywanye vid, f^van. 

Familiaros (domcsli» i, clientes): Viknani 
purg. Olom 7. 10. lU 48, 49. 52. 62 

77. 80. Pesiconia de Oderlic 14. iler- 
sonis de Roketiiic 33. Smilonis de Lemic 
36, cancella'ii Olom. 37. Ctihorii de 
Cimburg 69. Puscce de Kunstat 74. 

78. 80 Ladislai de Kracdf 80. Snli' 
konis de Konice 86. 117. — cf, Pa- 

nose. 

Fary v Trsicich 34. ve Vrahovicich 78. 

V 'Senici 83, v Kralicich 105. v Kfi- 
ianovicich 125 v Holesooe 142. ve Vra- 
novicich 339. v Kurovicich 350. v Dra- 
hanovicich 373. 

Fracta Lbota vid. Lhota Zlamana. 
Frankenstein Jan Kropdc de — 146. 
Frank^tat, Jan de — 245. 
Franstain vid. Freisteio. 
Freistein (FranUain) hrad 231. 
Fridek 68, 
Folnek 252. fojt 252. 

Frywald Hyncik de — 175. alias de 

Hochstein 175. 329 hejtman na Hoch- 

steine 286. 
Gonzar, Ganzar Jan 283, Vok 299. 

cf. Koji§ov). 
Gyablonan vid. Jablonany. 
Hadsi, arhiter^ ro%hodci. 258, 
llaiiovice 123. Betka de - 198. 
Ilartmanlce, Mchal diclus Kassan de — 

i24. F^anek 363. 
ilecbt Bernard 18. 128. Bohuse paier 

Bern. 18 Nicolaus fratruelis Vern, 18. 

de Schmendorf 19. Ondfejek 3$. Ul- 
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ricus vid, Rosice. Bemard de Mirov 
vid, Mirov, Adam i26, Vinalta iSl, * 
Stfilek vid. Stfilky. 

HeJtDiaiie IMark. Mor.: LacekiKra- 
vdf 380. 383. 

Helfensteln (Helfsteyf HefFnsteyn) Lacek 
de — 39, 116. alia» de Kratdf 122. 
195. 340. Drslav pal. Lac. 39. Jo- 
hannes patruus Lac. 39. 

Helfstey vid. Helfensteln. 

Heraltlee (Herartycz?) Jan de — 98. 

Herartiee vid. Heraltlee. 

Heroltiee viUa 176. 217,224. 241. 355. 
Vhich dictus Kyj de — 56. Jan ma" 
ritus Bolcoi de Dohrockovic 58. Kate- 
fina 152. 1 76. soror Vdcl. de Doloplai 
176. 229. 373. Vojtech alias de Medlic 
176.285. Annauxor Vojt. 285.(cf.Melic) 
Ondf^ frat. Kat. 229. Katefina Scastnd 
241. 302. 355. 

Hervnky 157. 186. 

Heslo 370. Jmeno rodinne: y,JdAlbrecht 
i Sternberka, synJeskuov tehoi hesla.*^ 
(Arch. Ces. I. 143.) 

Hlavid cogn. viri, de Hronov vid. 

Hronov. de BorovA vid. BorovA. 
HlinskOf MHota de — 45. 
Hloehov, Jarek de — 82. 
Hlak viUa 168. 174. 190. 208. 232. 292. 

365. Jan rytif Moravansky de — 174, 

190. 292. Jifik 365. 
Hlasooicz vid. Hlasovice. 
Hlnsovice Chlap de^ 50, Katruse 52. 

Vdclav 55. 57. 
Hodnany, Martin de — 73. 91. 
Hohlenice vid. Z&hlenlee. 
Horhstein ^rad, (Hostain, I{oB<dn) 175. 

283. 286. hejtman na H. Hyncik i Fri- 

wakta 286. 
Holdy poplatky poddanjch 126. 
Holenstain vid, Holstein. 
HoleSin, Pesik de — alias de Vdian 

175. 
HoleSov, Matus plehanus in H, 142. 
Holohlavy, Zbynik de ~ 332, 333. 

Jitka uxor Zh. 332. 
Holstein (Holenstein, Hostayn) SmU40. 

P&ta de alias de Vidunka 47. Vok 

126. 137. 366. Vok mladsi alias s 

Lipovce 168, 227. 233. aiias de Cim- 

hurk 237. 242. 298: 372, Vok starsi 

185. 252, Andreas 304. Stefan 366. 
Holy Jan 205. 

Honbice, Sigmund de — 134. 137. 
Honiovice (Honczouici) Pesik judex de 

— 50* Kfiiek 75. Jan halneator 82. 

Johan 83. purkrahi 352. 
Honcsoaicz vid. Hondovice. 
Hondtice Tfencin de — 59. Mixik 253. 

Adam fU, Mix 253, 



Hora, Jan de — aiias de Susic. 250. 

Horka Jesek de — dictus Hromada 25. 
26. 90. 278, Johann 129. 278. /U. 
Hromady 278. 342. 

Hostain vid. Uochstein. 

Hostan vid, Hochstein. 

Hostayn vid. Holstein. 

Hostcoaicz vid. Hostkovice. 

Host^ridky, viUa 291, Stach de — m. 

Hostiiko 165, 

Hostkovice, Andreas de — 12. Lorek 
14. Vojslav 54. 

HoStice, Michal de ^ 253. 

Hrabide de Podole vid, Podoli. 

Hrabidlna 318 319. 320. 322. 334. 

Hrad^any viUa 30. Drslav de — 97. 

Hradec JindNchAv: Ulrich de — 197. 

Hradeina viUa 190. Jakoh de — 53. 

Hrikdek u Jevicka 285. 

Hri^dek, Jan de -^ fU. Tasa s Bran- 
djsa 130. Draiek, Addmek fratres 349. 

Hradidti (HradyBcze) Urhan de — 55. 

Hradiit^, kUSter 22. 66. opat 85.140. 
hrair Martina i Drahanovic 372. ko^ 
momik opata 85. 

Hraddany viUa 252. 

HradSovice viUa 115. 1(S9. Kaipar 
359, 377. Anna uxor Kas. 359 (cf. 
Sarov). 

Hradyscze vid. HradiSt^. 

Hranlce, ruieni jich 236.311.332.347, 
388. 

Hrdost 280. 284. — Slovo, ktere v 
prdvnich pamdtkdch slariich ifidka a 
to jen V moravskjch se nal&td, kdeilo 
V ceskijch zcela nepfichdii. Poprve uvadi 
se V Stat. Oton. r. 1229: si quis spo- 
Uatus fuerit per wihoy incuset quos vuU 
et de hirdoit nominet quos vult. Slovo 
samo, pak spojeni jeho s vjhojem t. j. 
s nocnim Htokem na d^m cinenjm, uka- 
itye, ie hrdost znamend ndsili ucineni 
na osohe neh majetku, cemui nasved- 
6uji taki ohe mista; na kter^ch v p4A. 
kn. pfichdii, Uvt^i-li se pak, ie pag. 
280 c. 681 se uvddeji slova y^prav^m 
pychem a ndsUim**^ na tetii pak str. v 
c. 682 : ^pravjm pychem a pravu hrdo- 
sti"- pak str. 284 c. 708 ^ychem a 
hrdosti^ jde i toho, ze hrdost ina- 
mend toUk co ndsili. V druhe polovici 
XV. stol. slovo to vice jii se nenasky- 
tuje a uzivd se na mistS neho jen shva: 
„moc^ neh ^ndsili'*. 

Hronov, Hlavdc de — 128. 

HHbici (Hrziebiecze) hory 43. 

Hromada nomen viri 5, 21. 41. 78, 

Hrobiice vUla 67 Sulik de — 68. 

Hrodky vid. Rodka. 

Hrziebicze vid. HHb^ci. 
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HahnieeK vid. Uh^iee. 
Hukvaldy 196. 

Halin, Bartoiek de — 146. Jan327, 340. 
Hontii^OV, Peir Kuhla de — 154. 199. 

223. 247. 283. 296. 349. 356. 
Hase nom viri 99. t Kramsina vid. 

Kramsin. 
Hassezenoaiez vid. Ustinovice. 

HaZOvA Vencesfaus de — 27. 28. 

Hazovia vid. Usov. 
Hvdzdliee vitla 163. 202. 288. 
Hvizdliika Smil vid. Lfie6. 
Hyoidorf (Heinzendorf ?) Siefan de — 
134. 

Charvaty viUa 39., Rehdk de 9. Vin- 
centiu» frat. MHote de Radun 39. Vicen 
57. 

Chilecz vid. Chylec. 

Chitra. slr. 5 p^h. 11. Ac shrdtka v 
rukop. jest: de CkHra^ md bezpochybne 
stdti: dicto Chitro. 

Chlap 208. — Tak na^^vdn kazdj, kdo 
k shchti nendleiel, tedy sedldk i me- 
ifan: „a pakli by mescenin sedldka 
pohnaly mdta se biti kyji, neb jsta oba 
jednoho \ddu chlapskeho^ (Arch. Ces. 
II. 95.)» — „krdl mdi znova chlapa 
ia vlddyku vyv^siti*^ (Kn. Tov. kap. 
223); — nebo kdyby to platiti melOf 
aby jakiho kdo tyttile uiivd, takotiho 
stavu i^tati mil, nebylo by iddniho 
chlapa na svete, nei vsecko pdni a le- 
mani* (Zap. ierot. I. 264). 

Chleny, Donik i — 339. 

Chlnm, Sasema de — 167. Mirek 168. 
292. Smil vid. Kunstat. 

Cholina viUa 74. 226. 

Chomna vid. Komna. 

Chomntovice, Katefina de — 232. 240. 

Chorenlce Janek de — 49. 

Chorenicz vid Chorenice. 

Choryn, Zdviie de ^ 61. Litek 302. 
(cf. UstSnovice). 

Chrasf Prokop de — 355. 

Chrome6 vata 318. 320. 

Cbropin 286.; Ofka de — 43. Ditoch 
maritus ejus 43. 

Chradichromy (Cliadyechrom, Chnidy- 
chrom), Bohuslav de 105. Mikuldi 118. 
221. Mikei Liska241. JesikFosek 338. 

Chadi lid6 t. j. poddani jako v stfedo- 
veke latine slovo ^pauper*^: non volu- 
musy ut domus pauperum ipsorum pre- 
viduuitur a camerariis*^ (Cod. dipl. 
Mor. II. 288); — neb nemecki arme 
Uutei „und das dy arme lude un- 
beswerit bliben von den jegim^ (Grimm 
Weisth. IIl. 328); — y^%namenav ob- 
tiinosti lidi sv^ch chudjch a podda^ 
nj^cA" (Kn. Tov.). 



Chadobin villa 238., Jan de ^ 7. 92^ 
93. Stipan 9. Benes 10. 90. 92. 95. 
Zlj 105. 122. 138. 149. 175. 178. 197. 
226. 255 347.354. 355.388. 400. Nico- 
laus 36. 86. frat. Benes. 255. 343. 362. 
Zdislav frat. Joh. 93 226. 347. Vilem, 
134. Skoda 137. 151. Katefina relicta 
Skodce 137. 151. Benesek 178. 197. 
226. frat. Mikuldse 227. 347. 362. 400. 

Chadyechrom vid. Chradichromy. 
Chanovice vii Kanovice. 

Chval nom. viri. 

Chvalkovice VlSek de — 3. Hanusek 

49. 79. Oniik 69. Markvart 79. Kacna 

relicta Mark. 79. Adam 79. Jodok 86. 

177. 236. Holdc 285. 
Chylec Adlicka de — 41. 45. Theodricus 

fU ejus 41. 45. Mirek 71. 72. Pavlik 

106. 
Chytr^ Benei 74. 80. 
Jablonany Kacna de — 26. Jaroi ma- 

ritus ejus. 26. 
Jan markrabi vid. markrabi. 
JanAk nom. viri 7. 
Jarohn^vice, Jaros de — 86. Vitoslav 

aiias de Duban 249. 294. 329. 335. 
Jech nom. viri = Joban. 8. 
Jesenik nimecky 186. 238. 
Jessow vid. JeSov. 
Jesov (Jessow) u Chudobina. Kacna 

de — 38. Procek 106. 197. 376. 
Jeviiko, Nikolaus Moroldus z — 171. 

kldster: 227. 337. 348. 383. Michal 

pfevor 370. 
Jezov, Procek de — 254, 326. 
Ji£in Vok de — alias de Kravdf 136. 

169. 189. Elika de Svetlov uxor Vocon. 

141. miifani: Petr Ladhanns 186. 
JiHkovice 64. 182. Beneiek 69. Vdclav 

247. 
insala vid. Ostrov. 
Jodok markrabi vid. markrabi. 
Jadei de Bruna: Ester 4. Pdtef 69. 

Judei de Oltfmuc: Franklin 4. 7. 

Lya 30. Mordui 38. Tik 51. Aron 59. 

Merklin 60. Hamr 60. Sahnann 60. 

Judei de Kromefiz: Muslin 58. Isdk 

59. Makus 59. Cimle 60. Judei de 

Krumsin: Jeiek Hiiser 59. Judei de 

Popovic: Machoc 70. Judei de Stem- 

berg: Sara 116. 
Jacba nom. viri 55. 
JaHk = JiH. 
JaHnsk^ tdvrbky 370. 
Kabat Alei 119. 332. 
Kalov Mixik de — 301. 
Kanovice villa 218 Margreta de — 

365. 376. Oldfich i Vlcic mui Marg. 

365. 376. 

Kanzar vi» Ganzar et Kojidov. 
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Kansperg? Bokuie <dia$ de Otesic t86. 

18S. 
Kasan cogn. viri de lliirtmanic tid, 

Hartmanice. 

Keliiee (Kelcziez) Miks PnkUre de - 
38. Jes 77. 83, Duch 77, 84. Vacek 
77. 84. Mikes Vepf 77. 83, Martin 84. 
Rehdk 84, 

Kirben vid. Slirbcii. 

KlAStei^ec: Oldfich prohosl 130, 

Klaitery, v Olomaci sv, Jahuha 39, 

112, V Olomuci sv, KaUfiny 86, v 
Otomuci sv, Kldry 403. v Kldsterci vid, 
Kldstefec. v Landskroune vid, Lands- 
kroun, 4> Pustimefi vid. Puslimef, v Je- 
vicku vid, Jevicko. v Prostejoee vid 
ProstejoD. V Dolanech vid, Dolany, v 
Brne Novy Kldster vii Brno, 

Kle^ny Margreta de — 297, (cf. Po- 
pdvky.) 

Kl^aka. Zmatek na pfisaie, Kdyi pfi" 
sdhajici nefikai slova roty tak, jak mu 
pfedfikdny byly^ kdyi nepoloiil prsty 
na ohvyklem miste kfiie, kdyi dfive 
klekl neb stal^ nei mu kdidno bylo, 
mel klesku neho, Jak se v Cechdch fi- 
kalo, imatek a neprosel na pfisaie, 
kterd tmly neplatna byla. — Viz pfi* 

saha. 

Klinovlce, Aneika Belovd de — 160, 
Anna matka Anei, 160. Bel 278, 

Klobo^ky, Pesek de 98. 

Klobnky Pesek de — 54. Adam 57, 
Jesek 80. 94, 159. 

Knehnice villa 125. 

Kn^nice.* Laurencius de — 6. 81. Jufik 
12. Krupa pater Juf. 12. Kojata 63. 

88. Vdclav 78. Vitek 83. Bohun 85. 

89. Jakoh 89. 
Knehnice vid. Kninice. 
Knienicz vid. Knenice. 
Knihy velUe i mal^ 401. 

KobeHce Vi^ilhelm 4b 13. pat. Dicas 
122. 217. Zbisek 17. Vdclav 17, 83, 
Zoubek 79, Cech 79, Divka 122. alias 
de Beld 160. 296. 348, 383. Aneika 
uxor DiccB 296» 

Kobyle, Drslav de — 162, 

Kochov villa 181. 235. 274. 

Kojan nom. viri 106, 

KojiSov (Cozussow, Cuzussow, Cogi- 
60W, Kozussau, Koyssow, Kojsov) tvn 
244. 318. — Bedfich de — 54. 68. 
111, 299. Defmar 55, 111. Bohunek 
68, Mixik 68, Jan 111. Vok 111 120. 
188. 189, 190. 282, 328. fil Elsky 

332. 346. 366, Katefina sor. Vok. 244. 

333. 346. (cf. Viekov). Svatobor frnt. 
- Kath. 189. 244. 346, Visek 282, Elska 

uxor Vi$. 282. 346, Viiek pat. Vok. 



299, Hynek 114. 136. Vok dictus Gan- 
iar ;i99, Jan Gamar 189, 299, Damon 
Ganutr 299. Petr Ganzar fU. Bedr 299. 
352. Jan Gamar fil. Bedr. 299, 353 

Kokory, Bohuska de — 7. Zbynek mensi 
komornik 69. 121. 123. 165. 188. 229. 
293. Mukaf frat. Zhyn. 41. 229. Lukas 
45. Crha 59, — Vilem 67, alias de 
Buchlovic 105, 109. avunculus Jeska 
de Mrlin 125, 141. 156, 343. Barhara 
uxor Va. 343. — Vdclav 89. 90. 91. 

. Mrakes 89. Janek 89, Zdvise 105. 172. 
Mikes 105. 148. 328. Barlosek 191. 
363. Zdenek 105. Doman 133. 191. 
356. 3()3. Elska relicta Mechonis de 
Lhota 138, 

Kol6 hora 186. 

Koliein viUa 146. 246, 352. 

Kolovrat, Burkart 72, 

Kolyczln vid. fColi^in. 

Komarne, Hedvika Jamikovd » — 239. 
Komarov villa 26. Hedvik de 12. 13. 
Kolnna (Chomiia, Compna) 274, 275. 
Komornik nejvyssi (nejstarsi) tHo- 

mucky: Puska 17, Petr » Kravdf 

106. 158. 228; Brnensky: Herari i 

Kunstalu 158. 
Komornik nilMisi: Zbynek » Kokor 

69. 121. 123. Benesek de Lidefov 146. 
Komornik markrabi: Rudolf 64, 
Konice 3. 69, 152, Sulik sudi Olom. 

3, 28, 65. 66. 72. 74. 88. 119. 129. 

153. 329. 341. 359. Petr fil. Sul, 196, 

232. 248, Janko frat. Sul, 3. Kacna 

76. Matus 252. 
Kopista cogn. viri 85. 
Korim (Kor/.ym, KuFim) Petrus de — 30, 
Korydany mestecko 237. 372, 
Korydany vii Korycany. 
Korzym vid. Korim. 
Kosne, poplat^ 321, 
Kostelec oppidum 274., Jan de — 97. 
KoSov Detmar de 19, 
Kotojedy, Kaspar de — 115. 139. 352. 
Anna uxor Kasp, fUia Andrece de Saro 

115. 140. Mikul 300, 330. Vdclav 

Liicka 375. 
Kovalovice villa 161,, Andreas de - 

62, Hendik 114, Michdlek 340, 
Kovafov villa 122. 126 
Koyssow vid, Kojisov. 
Kozlovec de Rfidka vid, Radka. Petr 

cisnik markrahi 131. 227. 
Kozlovice, Michal de — 93, Macek 

diclus Layloch 118, 143. Jesek Layloch 

135. 368. 
Kozoje^y, Elska de — uxor quondam 

Stef. Cernj 129. Jan Huse 247. 304. 

331. 

Kozassan vid. Kozidany. 
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Kozyssecz vid, Koiidice. 
Koiidany (Koziissam Mikes de — 93. 
Kozldice (Kozyssecz) Vlcek de — 106. 

ViUm 195. 246. 
Kozisov vid. KoJiSov. 
Krnjif', PilUngovd nxor iV. s Krajhu. 

231, 
Krakovec (KraUowrzie) villa Heres de 

U. 16. 44. 58. Mathias 49. Petrtts82. 

Mikiih 126. Rovne notn. agrorum 126, 
Krakowczie vid. Krakovec. 

Kralice villa 153. 374, Mihulds de — 

65. Jan fardf 105. 
Krasek cogn. viri 62, 

Kr^§no, Nicolaus de — 69. Busek 124. 
140. 193. 234. 298. (cl". Tislin.) 345. 
366. 383. Brutn 298. 

Krava^, Pefrus de — alias de Strdinice 
44. 70. alias de Plumlov 71, 72. snpr. 
camer. 106. 110. 118. 122. 136. 146. 
159. 173. 186. 238. 339. 353. 369. 
Benes dictus de Krumlov 44. Lacek 
episc. Olom. 163. 195. 367. Lacek alias 
de Helfenstein 1(X). 116 122. 136. 140. 
159. 195. 340. 365^ alias de Jicin 367, 
hejfman 380, Petr jun. fil, Petri 110. 

158. 159. 173. Jindfich fil, Pelri 158, 

159, 173, 371. Vok alias de Jicin 
136. 147, 169, 233, Elska relicta Vok. 
vid. Svellov, — Cf, Helfenstein, Jicin, 
Krumlov, Mofice, PIumloD, Strdinice. 

Ki^edkovice (Kfekovice), Sulek de — 
135 142, 150, 187 Kfekovec alias de 
Zdrusek 187. Elska z Bykovic uxor 
ejus 134. 142, 150, Mikulds 192. 

Krejer vid. Krajih 

Kf^elovA, Jidek de — 205. 

Kretin vid. KH^tin. 

Krbov, viUa 343, 

Krhovec Jan 370, 

Krcfllov, Mikulds Kukla dc ~ 198. 
Kridlo, Pfedhor de — alias de Cimburk 

342. 
Krive villa 20. 
Kfivonosice Vilem 131, 
Krizanovice villa 125. 326, plebanus 

ihi 125. 
Krnov 161 ; cives: Frani Bretstain 161. 

Jifi Gotskramer 171. 299. 
Kroni^fiz Mahka de — 38. Racek ma- 

ritus ejus 38. 
Kropa^. Jesek 24. fil. Rudolfi 125, P^ta 

frat. Jesc 24. Johan fil. Rudolfi 125, 

Jan de Frankenstein vid. Frankenstein. 
Kfsfetin vid. Kftetin. 
Kft^tin (Kl^slglin^ villa 338, 339. 351, 

Mikulds de — 135. 149. 165, 281, 304, 

331. 337, 339, 351, 361, 
Kruchna nom, fem. 100. 



Krumlov (Crumpnaw) Benes de — 34 
alias de Mofic et Nezamyslic 34. de 
Kravdf 44. 
Krnmsin (Krumpsin) Kunka de — 132. 
uxor Foglini de Lulovia 137, Jan Huse 
132. 183, 255. 325, 364. Bedfich 133 
Medek frat, Bedf. 133. Zdinka uxor 
Medk. 133. Boidech 133. Margreta iena 
Karlovcova 153, Machna 169. Jakub 
175, Jesek 366. Klara fil, Jes. 366. 
Krupa nom, viri 6. * 
Krutenlce, Pfibik de — 19L 
Krychov (Skrychov , Petr Kukla de — 

159. 222, 225. 
Krziwe vid. Kfivc. 
Knalo = Chval nom, viri. 
Kudelka cogn. viri 78. 
Kndloviee villa 355, 
Knkrovice, Almu^ de — 110. 
Kunino m^sto vid. Kunstat. 
Knnkovice Ones de — 55, 175. 293. 

Almuz frat. Ons. 293. Arkleh de — 
98. Slavus 187. 
Kunovice, Katefina de ~ 340, 
Kunovidky, Katefina de — 373. 
Kunstat (Kunino m^slo, Kuni m^sto) 4. 
24. 29, — Procek de — alias de Lisic 
4. 24, 29. 197. Kunik fil. Proc, 4. 20. 
24. Procek de Richvald frat, Kunikonis 
28, 29, Puska 115. 136. Puska de Doh- 
bravice 354, Jan dictus Pusha frat. 
Herarta Pusky 20, 96. 116, 201, 298. 
Alsik frat. Joh. Pusky 20, alias in 
Lisic 24. 100. 148. 197. Jesek 24, 28. 
Jesek Puska de Otoslavic fil, Jeska 
Pusky 117, 127, 128, 130. 150. 353, 
Erhart 29, alias de Skal 72. 96, 115. 
136, 153. 155, Erhart dictus Puska 
alias de Cech 123, 125, Erhart fil. 
Pusky de Cech 128, 147. 155. 160. 
Erhart fral. Herarta ze Skal 298. 353, 
357, 369. 374, Boceh fil, Bockonis, 
alias de Lanice et Opalovice 85. 86. 

128, 155. 283, Erhart de Leniice frat, 
Bock. 128, 241. Heritrt mladsi 133, 
135, 136, 245, Ulrich frat, Erhardi 

129, 241. 354. Herart fil. Herarti 189, 
Herart ryfif 349. Smil alias de Lucan 
et Senic, fil, Herarti 116. 121. 154, 

160, 221. 360. 374, Smil s lestnice 
193, Jeruse uxor SmU. 193, Herart a 
Lestnice alias z Lucan fil. Smil. i 
Leslnice 154. 354. Smil alias z Chlumu 
364. Ofka Sor. Smil. mniska 364, Bocek 
z Opatovic frat. Herarti et Oldfichi de 
Lestnic 241. 283, Vilem de Bolehradice 
121. Jifik bnUr Zofky z Lukova 323, 
359, Hynek suchtj Cert 237, 296, — 
Cf, Bolehradice, Bolelice, Cechy, Do^ 
hrochov, Doubravice, Chlum, Lestnice, 
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Leinice, Ltttov, Lucany, OpeUovice, 

Otoslamee, Senice, Shaly, 
Knrovice villa 172,, Jan de 17. Kone- 

cek 17, Mikes 113, alias de Melcan 

188. fardf: Matus i Niskovic 350, 
Kary tdtutcni 293, sudote 293. 
Knfis^e vid, Kasy. 
Kdsv de Strabenic vid, Strabenic. 
Kozilo vid, Knzel. 
Kuzel nom, viri 9, 61, 
Kazelove, Michal de — 169. 251, Do- 

rota i Pfechovic uxor Mich, 169. 
Kvasice (Qwassicz) villa 319, Beneide 

— 112. 124. 133, 136. 138, 146. 199, 

244, 353, Budis 133. 
Kv^t cogn. viri 65, 

Kwnka = Kanlca = Kanigande. 

KyJ nont, viri 56, 

Kyjoy 217. 218. 220,, Mihesde — tdias 

de Zampach 167, 178. 
Kyjovec Petr i Kyjovie vid, Kyjo- 

vlce. 
Kyjovlce, Petr Kyjovec de — 133. 
Kyselovice villa 44. 
Kyta Viteh 105, 
Labof, Boceh de — 185, 
Lacek = Ladislav. 
Lacembok Jindfich 131, 
Landskroan, hldster 180, 
Landrichteros vid, sudi zemsky. 

LaSkov, viUa 76, 240. 243. Venceslaus 
de 8. 80, Mihes 10, 76. Pfedstav 49, 
Mathias 49. Erhart 80. Kvet 81, Zdich 
85, Jufih Jordan 85. Litohnev 232. 
Benes 251. fraJt, Joh, de Lidefov 251. 
372, Benesek 300. 

Ladkovec, Mihes de — 73, 74. 

Lasscow vid. LaSkov. 

Lazniky villa 116. 153. 219. 284. 351. 
Jan Derava de — 93. Jifi 105. Vrheh 
361, Bohuneh 106, Karel 163, Pfech 
252. 331, Milota 252. taberna in 107, 

Lazec, Marhlin de^ — 87. 

Lechotice, Petr Cemfj de — 377, 

Lelekovice Vinatade — 35. Heres 169. 

Lenik vHla (?) 286, 

Lessnicz vid. Leznice. 

liCstnlce villa 152, Smil de — 193. 
280. 343. Jeruse i Bolelice uxor Smi- 
hnis 193. 280. Herart alias de Lucan 
fU, Jeruse 152. 241. 280. 325. 343. 
354. Boceh (cf. Opalovice) aliasdeKun- 
stat fU, Jeruse 155. 156. 177. 188. 
230. 249. 298. 325. Elsha fU. Boch. 
relicta Benesii de Boshovic 188. 01- 
dfich 241. 354. — Cf Kunstat. 

LeSany villa 234. 

Lestna Smil de — 358. 

Leta zemskA neb [zprAvni 145, 201. 
209. 258. 260. t. . 3 le a 18 nedel. 



Letoastrovo r» Litostrov. 
Letovice 177. Hyneh de — alias de 

RonoD et Trdvnik 128. 135. 136. 149. 

162. 165. 177. 222. 223. 225. 297. 

Smil frat. Hynh. 135. 149. 165. 297. 

337. Sigmnnd de Ronov frat. Hynk, 

162. 249. Elska uxor Sigm. 162. Nd- 

pravnici Hynka 334. 
Levenov (Lewnow) Ulrich de — 75. 
Levik nomen viri 31. 

Lewnow vid. Levenov. 

Leznice (Lessnicz) Smil de — 35. 36. 
39. 50. Ales 70. 158. 354. Boceh alias 
deOpatovic 115. 116. 138. Ulrichfrat. 
Erhardi de Kunstal 129. — Cf Kunstat. 

Lezeni 37&. (Einla^er, obsiaLginm.) Kladlo 
se lemef v haidem dluinim neb hlavnim 
liste. Ruhojme totii se iavdiali, kdyby 
dluinik neplatil a oni upomindni byli, 
aby ian platili a platiti nechteli, aby 
Jeli do leieni anebo „aby lehli** bud 
sami neb na miste svem panose posUUi 
do mesta v hlaonim liste ustanoveneho ; 
vec rukojmi pak byla, na dXuiniku se 
hojiti. Misto hlavniho listu, ktere ruko- 
jemskeho hieni dotykd, ini temef zidy 
V tato slova: ^pakli bychom toho ne- 
ucinili, tehda inhed bei meskdni, kterdi 
dva i nds rukojmi napomanuta budem, 
mdme a slibujem vjeli a vleci, aneb 
misto sebe knidy panosi fddu rytifskeho 
poslati s jednim pacholkem a se dvema 
konoma v prave a v obycejne leieni do 
mesta N, v ddm ctneho hospoddfe ndm 
ukdianeho etc, (Srovn. Arch. Ces. l. 
146; Kn. Tov. kap. 168. 169. 172. 174. 
175. pak Pr^vnfk 1870 slr. 483 ssl.) 

Lhota 165. — Slovo to, kterihoi nyni 
se uiivd ve smyslu Frist, terminus, 
melo dfive jinj smysl a inamenalo jako 
starosl. ligota aneb posud slovenske le- 
hota tolik co ulevu, ulehceni. Kdyi 
totii nekdo novou osadu uciniti chtel, 
poskytoval tSm, ktefi na jeho statku se 
usaditi chteli, roilicn4 ulevy a docasne 
osvoboiovdni od poplath^ vselijak^ch 
bud viech neb jen nekter^ch. Nefstarii 
pfiklad toho mdme i r. 1250. Cod. 
dipl. Mor. 111. 133: ut predicti loca- 
rent villam ipsis, ipsorum fHiis et po- 
steris ad utilitatem et ut eadem viUa 
Velicina Lhota nuncuparetur et ut li- 
bertatem haberet villa supradicta annis 
triginta minus duobus et quotquot ibi- 
dem laneos compararent, semper deci- 
mus laneus liber esset et non censuaret ** 
Avsak jii r. 1228 pravi se v Cod. 
dipl. Mor, II. 202: ^Lhutam nomine 
Prehrad indulsimus locari.*^ Poucne v 
tom jsou listy Pferovski, kdyi pani « 
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Pernstejna kopec Pferovsk^ osazovaliy 
k» pf, r, 1479: ,^rdcil jest ddti Ihdtua 
plnou svobodu tem, ktefii se na kopci 
Pferove staveji a staveti budoUf &a 
deset let a ti obyvatele na kopci po 
vt/jiti le Ihoty povinovati budou, s do- 
muov plat V roce dvakrdte ddvati. . .. 
r. 1485^ dali jsme plnu a svobodnu 
Ihdtu za deset let tak, aby ti lide na 
tom kopci byli prdadni vsech platuov 
a po vyjiti te Ihoty ti lide maji ndm 
platiti*, etc. (Priv. Tovad. a Prerov pag. 
189. 190.) Z toho jde, ze Ihdta zna- 
mend osvoboieni od platu na urcitj 
cas a i tqho se vysvelluje, ie slovo to 
mohlo na sebe viiti vyznam: terminus, 
Frist, tak ie starsi slovo pro vjznam 
ten, slovo totii ^rok^ poinendhlu jemu 
ustupovalo. Ze pak p^vodni jeho wj- 
inam byl ^iileva, osvoboteti^, dokazuje 
taki p^hon 250 pag. 165: „ie Jsem mu- 
sila svym chud^ lidem za tfi leta Ihdtu 
ddti*^ ponevadi jsouce pleneni ddvky 
platiti nemohli. Zp^sob vsak, nove osady 
zaklddati osvobozovdnim nov^ch osad- 
nik^ od plat^ na doby ci roky urcite, 
byl vehni obliben a z toho se vysvetluje 
velike mnoistvi osad tihoi jmena v ze- 
mich cesk^ch, rovnez i to, ie jmeno 
Lhota naznacovalo novou osadu v^bec: 
yfStrenuus miles Epiko reverendissimo 
patri Arnesto ». Prag. eccl. archi- 
episcopo villas Bonova et Wesele novs 
planfaclonis, qaod vulgariter di- 
cltnr Lhota, vendidit.^ I v ruskem 
pfichdzi Ihota ve smyslu: svoboda,jak 
dosvedcuje ndzev : Ihoty Novgorodski = 
svobody Novgorodski. 
Lhota villa 34. 228., Mech de 8. 10. 
73. 75. 76. 138. 149. Zdislav 10. 81. 
Vitek 36. 73. 126. 149. Ulrich 106. 
Busek 133. Elska relicta Mech, 138, 
Mikuldsfil.Mech.149. Karlikl53, Smil 
371, Pesik 378. Katefina fU. Pes. 378. 

Lhota Zlaman^ 3. Pfibik de 3. 

Lhotka villa 329. Bonus de — 32. Zdi- 
slav 38, 70. Agnes filia Zdisl. 70. Ul- 
rich 92. Elska 105. Soben 105. 161. 
175. AdHeka 158. Jan (z DobrdVody) 
fil. Adlic. 158. 

Lhotka villa u Pnovic 229. 218. 362. 

Lhotka pfed Majetinem 295. 

Libenicz vid. Llb^nice. 

Llb^nice (Libenicz) Vanek de — 75. 

Llbosv^ry (Lubozwar) villa 325, Kunik 
de — atias de Drahotus 23, Petr 176, 

LiboS (Libu§), Cenek de — 85, 

Lide te spojeni: „mdm na to lidi^ = 
svedci : Jidyi pohnany ohradi svi prdvo 
a chce svedky visti a nedi techto slov : 



mdm lidi proti lidem, ten pohnany 

ztrati."^ (Jir. Cod. jur. Boh. II 271.) 
Lidefov (LudeFov) Jan de — 8, frat. 

Benese z Laskova 251. Heralt alias de 

Oprostovic 105. Benesek mensi komorn. 

146. 243. Benes 232. 
Lidka nom. fem. 93. 
liiclltenstein, Hanns de — 243. Hen- 

rich de Buchlov frat. Han. 243. 
Lichtnov, Petfik de — 115. 195. 347. 
Liiec, Detoch de — alias de Pornic 

119. 125. 126. 150. 254. 330. Anna 

uxor Det, 126. Ludislav 120. Bedfich 

dictus Moticka 126. 147. 150. 189. 

300. 377, Smil dictus Hvezdlicka 296. 
Lipa, Cenek de — 136. 
Lipina, Ones de — 248. Arkleb 292. 

Anna uxor Ark, 292. 
Lipova Heres de — 106. 239. alias de 
' Turovic 335. 
Llpovec viUan Vok de — alias deHol- 

stein. 168, 
Lisecz vid, Lisice. 
Lislce (Lisecz) 4. Pro6ek de alias de 

Kunstat 4. 99, 126. 148. 197. 221. 

297. 325. Jesek de Kunstat 28. 29. 

Ales frat. Proc. 197. — Cf Kunstat. 

Lissicz vid. Lisice. 

List podporny viz podporny. 

Listy bez verovdni, bez pfisah a bez 

sudu 204. 
Listy neplatne 22. 140. 210. {6. 153.) 
LiSov, Juhanek de — 289. 
Litendice (Lutbencicz) statek 290. Jan 

de — 60, Bohuse 106, 153. 251. 290. 

361. Katefina uxor Boh. 153. Vilim 

135. 189. 
Litostrov villa, 326. 
Litovel 167, 177, 24P. (Lutovia,LuthowL) 

Svach de — 73. Vanek 79. PHbik 161. 

176. 177. alias de Dubravice 229. hejt- 

man na Litovli: Pfibik z Odlochovic 

285. 
Litrbach (Nyterbach), Hynek de — 

135. 165. 204. 230. 247. 297. 
Lod^nice villal46. (Lodyeyuicze) Pau- 

lus de 14. Blahus 18. Matus 18. Jan 

18. 58. 74. 120. 132. 136. 245. 330. 

333. 363. 381. Valentin fU, Jana 333. 

Vlcek 49, Valuch 49. Vicen 52. Be- 

dfich 105, 111. 140. 198. 245. 338. 

Skonka uxor Bed. 198. Mikluds 338. 
Lodyenicz vid. Lod^nice. 
Loninice(Lompnice), Jan'<fe — 115. nejv. 

sudi 136. 148. 151. 172. 255. 345. 

369. Cenek 148. Katefina 165. (vid. 

Trtfvnik) uxor Vdch z Myslibofic 165. 
Lon^sice, Trojna de — 34. 
Longa villa vid. Dlonha ves. 
Lonyesslcz vid. Lonidlce. 
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Lossczicz vid. LoStlcc. 

LoStice 1i5. (Losscxicz) Poia de — 27. 

cf. WiUenberg. 58. 60. VUich 87. 
Looika (Luczki) Anna de — 75. Jun 

20. Adam 41. 43. Mik 76. 117. 
Luban nom. viri 31. 
Labcnicc (u Holomuce). Vaneli de — 

6. 50. 
LabcnlcE vid, Lnbenice. 
Lobozwar vid, Libosvary. 

La^any viUa 232. Erkart de — 10. 

Smil aiiat de Kuntiai et Senice 106. 

121. 140. 360. 374. Cf. KunstaL — 

Veficeslaus 50. Mariin 75. Vitek Pyskle 

151. 
Ln^ek nom. viri» 42. 

Lncow vid. Lakov. 
Loczan vid. Laiany. 
Laczec vid. Lazlce. 
Laczin vid. Latin. 
Laczki vid. Loacka. 
Laderov vid. Lidei^ov. 
Loderzow vid. Lldefov. 
Ladslavice (nynf Rndslavice) 246. 328. 
Laka (Lwki, krad 148. Andreas de — 

80. 
Lake (Lukich) viUa 274. 275. 333. Zby- 

nek de — 37. Jeiek Zdcek 227. 
Lakicli vid. Lak^. 
I akov 246. Zdenek de — alias de Stern- 

berg 38. 99. 112. 113. 117. 133. 289, 

376; Jokannes frat. Zden. 42; Jeiek 

alias de Sternberg 20. 46. 99. 116. 

120. 122. 130. 133. 136. 137. 146. 

233. 293. 370. 376; Albreckt fil. Zden. 

133. 160. 183., 199. 236. 246. 289. 

293. 342. mui Zofky i Kunstatu 359; 

Albert fU. Jeskonis 113. 117. 120. 136. 

139. 140. 160. 183. 199 289. 370. 

376; Jesek alias de Neikovic 111; 

Matus alias de Paclavic et Holesov 30. 

113 ; Bolca relicta Mat. 30. (cf. Siern- 

berg). — Jesek dictus Sua (Schiitz) 

22; Janek diclus Kolek 22. 
Lukov (Lycowa) 42. 
Lal6 vid. Lilee. 

Ludkovice (Luzcowicz) viUa 218. 
Luthencicz vid. Liteniice. , 
Lutlioczin vid. Lutotin. 
Luthonia vid. Litovel. 
Lathowl vid. Litovel. 

Lutin (Luczin) Petrus de — 48. Doman 
48. Bedfich 78. Jelenek 78. Vdclav 91. 

Lutotin (Luthoczin) Vitds de — 86. 

Luzcowicz vid. Ludkovice. 

Luiice (Luczec) Vilim de — 54. Anna 
Mrabovd 185. 

Lwki vid. Luka. 

Lycowa vid. Lakov u Jaromefic. 

Mabka nom. fem. 38. 



Magcczln vid. Majctin. 

Maicrhof viUa 63. 362. 

.Hajetin (Mageczin, Magelyn). Viknan 

de - 7. 11. 14. 36. 48. 77. 80. 81. 

122; Gertrud uxor Vik. 11. 122. Al- 

mui pat. Gerl. 11 ; Vnka 32. 34. 52. 

69. 90; Viknan fU. Vn. 34. 35; Va- 

lentin 45. 89. 90. 106. 181. 183. 253. 

370; Bohunek fU. Val. 152. 181. 183. 

295. 362; Jan frat. Boh. 89. 90. 91. 

363. 
MAkota cogn. viri 85. 
Malenovice viUa 177. 185. 217. Adam 

Bes de — 115. 185. Mixik alias de 

Podhradi 376. Mikes, Smil filii Mix. 

376. Hynek alias de Sckbnwald 376. 
Maletin, Ctibor de — 176. Margrela 

uxor Ct. 176, 
Malkov, Hatel de — 304. Sobehrd dictus 

Mnisek fral. Hav, 304. 

Marchiones vid. Markrabi. 
Markrabi: Jan 34. 42. Jodok 122. 136. 

172. 185. 201. 231. 238. 257. 342. 

372. 384. Prokop 93. 122. 136. 365. 

cisnik markrabi: Petr Koilovec 131. 

komornik: Rudolf 64. sokolci: Albrechi 

Brach 252. 
Martinice, Anna de — 185. 
Mazanec Jan de Sulesovic vid. Su- 

lesovice. de BaHc vid. Barice. 
Mech nom. viri 8. 
MedaHce, Vdclav de — 107. 141. 
Medlice vid. Melice. 
Medlov 187. 353. 397. 400. 
Medlovice, Jan Kuiel de — 192. 
Medmeze psdno suad misto Mediiieze 

vid. Nedv^zi. 

M^l^any (MylczaD) Miksik de — 113. 

142. 158. 188. alias de Kurovic 188; 

Hanus 183. 199. 245. 294. 
Melice castrum (Medlicf) 155. Vojtech 

de — alias de HeroUic 176. 224. 240. 

241. 355. Anna uxor Voj. 241 (cf. 

Prugy el DHiiov6) Smil fU. Voj. 229, 

355. 371. Vinata 285. Jan Svehla 354. 
Mezerzicz vid. Mezii^i^i. 
Mezice 12. (u Holom.) Oldfich de — 

6. 7. 36. 90. 92. Vanek 9. Bohunek 

48. Zdich 53. Malusek 73. Pech 75. 

Mezicz vid. Mezice. 

MeziHii (Mezerzicz) Jan de 22; Kunes 

126; Elska uxor Petri de Sovinec 141 ; 

Dobes alias de Popovic 235. alias 

de Cimbttrg 230. 278. 331. 
Mezirziecz vid. MeziHci. 
Michove(=:Mnichov^?) viUa299. Hron 

de — 299. 
Mikul6ice, Bohuse de — alias de Ejcane 

67. Arkleb alias de Vetefov 235. 334. 
Mikulovice: Vanek de — 5. 
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MiRice, Mikiik de — 119. 
Miledovice, Arkleb de — 300, 
Miliiin, Jan Liska de — 369, 
Miloczicz vid. Miiotice. 
Milonice KoM de — 28. 
IHilotice villa 225., Svach de 45. 
IMincniistr: Jan t Radotic 208, 
Mirov, Bernard Hecht de — 95, 355, 

Sigmund 337, 
lMi9ti*ice, Jandc de — alias de Bilovic 

184, Jandc Kuiel 255. 
Hlixo nom, viri = Milies = Nicolaos. 
Mladce (Mlads^e) villa 123, Zbynik 123. 

126, Jan Svetlik 255, 352, 
Mlad^jovice villa 306. 
Blladsse vid, Hlladce. 
Mlekovlce Mainvs de — 35. 
Mlyny; v Prosenicich 42. v Sobacove 

89, V PHkazich 89. v Phovicich 129, 

V Driovicich 208. v Zdkfovicich 219, 

V Moravicanech 236. 

Mnichove (= Michov^?) 290, Hron 

de — 299, 
Motidlni, ^Vdclav Rechmberk de — 222. 

Vdclav Cemy 359, 
ModHce, Heres Smetana de — alias de 

Zdhlenic 237, 330. Markvart 293, Petr 

syn Mark. 293, Sigmund bratr Pet, 

293, 
IMohelnice 361, oltafni poddni 361. 
Molendina vid, Mlyn>^. 
Monasteria vid, Klk^iery. 
Morava nom, viri 72, 
Moravany, PavUkde — 100; Jan 139, 

160. 168, Moravansk^ % Hluku 174. 

292; Jan alias de Svatobofic 167.294; 

Jesek 357. 
Moravi^any villa 236, 363. 
Moravsky s SvatoboHc vid. Svato- 

boHce. 
.Morawen vid. Moravany. 

MoHce Benes de — 34, alias de Kra^- 
vdf 39, Mcolaus 106. 153, 163, 172, 
194. 290, 295. Ursula uxor Mc. 295. 

Morkovice viUa294, Vlrich de — 55; 
Zdvise 56; Jan 96; Vdclav 105, 106, 
110, 148, fil Joh, 170, 182, 231, 294. 
351, 352. 377; Franek 105, 106. liO. 
160. 170.231. 287. 353; Anna ma^a 
Vdcl. a Fran, 105. 106. 160. 182. 232; 
Anna i Sdiovic uxor Vdcl. 253. 352. 
353. 

Moseslcz fM, Mostisti. 

Mostek nomm viri, 6. 

Most^^i^ vMt 286, Vojtich de — 326, 

Mostlitl(Mo8czicz) Bun de — ^S, Eliska 
uxor ^fus, 98. 

Moti^ka cogn. viri, de Lil6 vid, Lile6. 

Moachnice villa 215, (Nuchnycz) Bo- 
cek de — 67. Petr 105, 106. 215, 



Moatenice (Muihnicz) Petr de — 173, 

Anna soror Pet, 173. 
Mrlin (nynfijSi Mrlinek?) Jesek de — 

106. nepos VUh. de Kokor 125, 143. 

172, 195, 
Mstidrah nom. viri 179. 

Machnycz vid. Moachnice. 

Mukar vid. Kokor. 

MuHnoy viUa 150., Kyj de — 69. Jan 
Liska 191. frat. Hynka i Vetefova 295, 
305. 326, 336, 349, 355, Pfibik frat, 
Jan 191, Hynek 326, 336, frat, Lisky 
255 (cf. Veiefov). Margreta uxor Hyn, 
326, 

Muthnicz vid, Moatenice. 

Myliany vid. Mel6any. 

MysleJ0vice« Roman de — alias de 
Netkovic 175, 335.370, Ryvola Viknan 
335. fral. Rom, 335, 

Myslibofice viUa 319,y Vdclav de — 
165, alias de Trdvnik 237, 278, 331. 
355. Katefina z Lomnice uxor Vdcl, 
165. Zykmund 278, frat. Vdcl. 331. 
Margreta uxor Zykm. 278. 

Myslodovlce viUa 324. 

Nadbyt, nabyt, nadbvtek mamenal 
p^vodne bcLpochyby tolik co dobytek, 
cemui nasvedduje take to, he v kn. 
Rozmberske uzivd se slova dobytek ve 
smyslu veci movite, tedy ve smyslu 
tom, V kterem pozdeji slova j,nadbyl*^ 
se uiivalo. P^vodni vyznam N, = do- 
bytek jde « ndlezu 136 str. 208 : zena 
prihnala nadbyt k svemu muzi; pak 
ze zfiz. Vladisl, kterez v cl, 105—6 
slova jyua svrchcich, na ndbytcich^ pfe- 
vddi na: j,in suppeUectili, in pecudi- 
bus*^; Korn, ze Vs. taktez pravi VIL 8: 
yjmenem ndbytkov jineho nic se neroz- 
vmi, nez vsecka hovada, kterd ve dvofe 
jako koni, krdvy, ovce, svine, husy. ka- 
cice, slepice anebo jind hovada, klerd 
V rybnicich, v fekdch a hahifich, jako 
kapfi, stiky ajine ryby sii.^ Podle toho 
mohl by se ndbytek pojmenovati temef 
zivym jmenim moviiym. — Jini jmeno 
statku movileho jest svrchek neb 
svrsek patme pfeklad latinsk^ho sup- 
pellectJe, jez Kom. ze Vs, VH. 8 
vysvetluje takto: yjmenem svrchku roz- 
umi se vsecko, coz jest v dome, ve 
dvofe, nebo na poli s pficinu ruky a 
prdce lidski pfipraveno krome dna a 
grunldv, jako obile, seno, saty, pivo, 
vino, nddoby, Idze, dfive sekane a krdtce 
coz mdz se dna nebo s gruntu bez zkdzy 
staveni snato bjti a prolo svrchek slove, 
ze na dne jest a svrchku.*^ — Pfichd- 
zeji V p^h. knihdch a deskdch morav- 
sk-jch take vjrazy: ^nadbyt homi i 
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dolni"', neb ,jnadhyt svrehu % sespod^; 
zdd se, ie nadbyt horni tnamend nd- 
radi v svetnicich i obile, a nadbyt dolni 
co ve skfepich jest; protoi cte se take 
V puh. hnihdch: ^co md nad temi a 
pod iemi.^ 

NadlipDjrkek? 185. 

Nadvorni poplatek soudni 14. 

Naclllebnici (n^cblebni) 250. Ten, ktery 
ci chleb ji^ commensalis, zvldste sluieb- 
nik neb ndmezdny pacholek: ^ie slu- 
iebnik a delnik najatj, jeni muoi nd- 
jem dokdiati a jest celedin veidejsi 
nektereho pdna a ndcfUebnik, muoi 
midu obdrieti'' (Prtfv. M6st. 127); -- 
^pacholka ndchlebnika sviho*^ (ibid. 
209). Pak V iirsim smyslu kt^d^, jeni 
k celedi a k rodine ndleii, jak pravi 
Zerotin v listu l. 1619: y,ihre Brod- 
getiossen ndnUich Weib, Kind, Haui- 
gesinde und Unterthanm^, 

Nakls vid. mVlo. 

Naklo 3. 7. Zdislav de 3. 32. DStHsek 
de — 6. 49, Jesek 12. Hyncik 36. 37. 
Nicolaus 41. Protivec 86, Rehdk 91. 

NAlez zenian& =ndlei soudu mensiho 
265 (6. 271). 

Niklezy sMe a obecn^: 105. 136. 
204. 207. 208. 263. 

IVamedl (Namiesci) Vsebor de — 55. 
81. 83. 152. Jesek 63. Sipek alias de 
Obora 87. 91. Parcifal 116. 239. 300. 
372. Arkleb 350. 372. Anna soror Ark. 
350 cf. Vitov. 

Namiescz vid. Nam^dl. 

iVikpady kralovske 201; caducitas^An- 
fall, die Erbfolge: „proti krdJovskemu 
ndpadujsii to vysuiovali*^ (Kn. Tov.); — 
.„aby ndpadove iboii dedicnych na pana 
Mar. Mor. neprichdzeli ai do 4, ko- 
lena. . . a6y podle bliinosti erb^ po 
otcich a strjcich ndpady meli**' (Kn. 
Drn. 72). 

N^prava a ]V4praynici 334. 351. ~ 
Ndprava byla odmenou cili ndhradou 
za sluiby konane; protoi pravi velmi 
pfipadne list r. 1330: quod judex 
noster mansum iUum, quem hucusque 
libere tenuit, etiam libere sub jure pro- 
visionis, quos vulgariter ndprava di- 
citur et exinde nobis et successoribus 
nostris servire fideliter teneatur^ (Cod. 
dipl. Mor. VI. 313). Tim podobd se 
N. tfiieni manskemu, ivldstS uvdii-li 
se, ie s N. skutecne b^vala spojena po- 
vinnost sluiby vojenski; %a tou pfici- 
nou jmenuji se v Maj. Car. vasalli 
regni zfejme krdlovy ndpravy. PodU 
pfiklad^ krdl^v pfijimali taki vel- 
moiovi pansti do sluiby svi lidi svo- 



bodni, aby jim sluiby vojenske konali 
a takovi lide dostdvali rovnei vjsluhy 
cili ndpravy. Zdd se vsak, ie take 
statky ty, s kterych sluiby vojenski se 
nekonaly nybri jen rocni poplatek pd-* 
nHm se odvddel, sluly ndpravami^ jaki 
tomu nasvedcuji p4hony 910. 1012 na 
str. 334. 351. Podle toho vysvetluje se 
tedy ^ndpravnik*^ co homo infeuddtus, 
vasallus neb censualis, avsak takovy 
ciniovnik, ktery osobou svou svobod- 
fij^ byL 

Nasedlovice, Erard Prdldk de — 70. 
Bfenek 191. 

Nadm^ihice villa 305. 

Nebstich (Newstich) Barton de — 83. 

Necice viUa 206. (Neczczycz, Nietczicz) 
Jan de — 19. Janecek alias de Veiek 
21. 63. Radslav 54. Mikulds 106. 161. 
Jan Bavor alias de Blaiic 174. 

N^ckovice, Zdenek de — 284. 

Neczczycz vid. Ne^ice. 
Nedachlebice villa 115. 250, Marga- 

retha de — 54. 68; Babdk maritus 

Marg.68; Jaroslav 55; Zich 106.157. 

255. 301. 325. 345. 377; Dorota 192. 
Nedv^zi (Medmeze, Medmezie, Meduieze) 

Jan de — 14. Michael 14. 358. Vkla 

relicta MichcU. 14. Jan /U. Michal. 14. 
Nechvalin, Andreas de — 63. 101. 

343. Cenek sirotek po And. 343. 
NeleSovlce, Blaha de — 90. 124. Hed- 

vik 192. Rysdk 327. 364. 
N^m^ice (Nyempczicz) Crha de — 64. 
Nemile 40. 

Nemilany Jeiek Sestfenec de — 36. 
Nemochovice, Oniik de — 46. Jaroi 

alias de Cimburg 66. BlMek 367. Do- 

rota uxor Blai. 367 (cf. Dobrdice). 
Nemojany 355. KateHna de — 355; 

Jan fil. Kat. 355; Vddav mui Kat. 

355. 
Nemotice viUa 295., Arkleb de — 110. 
Nenaknnice, Nicek de — 97. 
Neobnz (Neuboz) viUa 206. 217. 
Nenboz vid. Neobnz. 
Nesm^r (Nessmyrzie) Stanek de — 

105. 
IVesobice, Markvart de — 121; Petrus 

fil. Mark. 121. 

Nessmyrzie vid. IVesm^h 
Nestiizka = Anastasia. 
N^Skovice vid. NiSkovice. 
NeSovice, Ctibor Pluh de — 64; Pelr 

366. Markvart Cerny pat. Petri 366. 
IV^tkovicc viUn 146. (Nyethcouicz , 

Nyeczouicz) Pfibik de — 58. 59. 60. 

61. Jeiek dictus Dupnik 58. 61. 69, 

Jeiek dictus de Lukov 111, Roman 

175. Onei 290. 378. 
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NeTOJice Henricus rfe — i4. i7. 57, 
67. 233. Jakoh dictus Koncek 120. 
124, 143, Mihulds Bystrice 253. 

Nevy^teny 6lov£k 291, Ten, klerj 
pdnu ucty sklddati povinen hyl a pred 
sloienim iict^ od neho se odehral: 
yfiterii idvadni jsu, kteri jsu v afa-' 
dech a ku poctu pfisluseji, totii fojt, 
hoQWJy plesnidy htefi nad ryhdfi jsu, 
ndyndfi, tem odpusteni vzaJto hyti ne- 
muoi, lecpocty ucini a pdni je z poctu 
propusti,*^ (Kn. Tov. kap. 194.) 

Newstieh vid, IVebHticli. 

lVezam\s!iee Benei de — 34. cf. 
Krumiov. 

Nezd^nice Onei de 14. 169. Simon 
248. 334. Jan dictus Tucen 334, Ha- 
nus 358. 

NeKdin Herman KuMsek de — 120. 142. 

Niclouiez vid, Milculovice. 

Nietczicz vid, Ne6ice. 

NiSkovire (Nyzkowicz) villa 218. 219. 
294; Zdenek 301. 350; Matus knii, 
frat. Zd. 350. 

JNodni %£ci = v noci, nocni dohou, 

Nosalovice, Kvet de — 65. 

Nose^any viUa, 233. 

Nova domiis vid. Hradeo JlndHrh&v. 

Novum rastram 244. 

Nyczowicz vid. N^tkovice. 

Nyczouirz vid. N^tkovice. 

]V>(*mpczicz vid. N^m6ice. 

Nyethrouicz vid. N^tkovire. 

Nyterbach vid. Litrbacb. 

Nyzkowicz vid NiSkovice. 

Objedkovice (Ob^dkovice) 5. ZvM 
de 5. 

Obyedcoafcz vid. Objedkovice. 

Obora, Sipek de^alias de Ndmest 87, 

Odb^hl^ vec 388. t. j. vec ndleiitd 
poddanimu, kterj hez povoleni vrch- 
nosti jinam se odstehoval a tudii ta 
odhMika povaiovdn hyl, 

Oderlice vid, Udriice. 

Odhad, Odhadka, 218. 219, 220. 390, 

Odlochovice, Pfihik de — 166. 167. 
246. 247. 249, hejtman na Litovli 285, 

Odmrl kralova 404. 

Odpor* „odpor jest dedictvi, platu a 
ahych krdtkymi slovy viecko zahmul, 
vielike spravedlnosti lidske, kterdi se 
do desk jakjmkoli spdsohem, trhem, ad- 
pisem, neho idstavH klade, ohecnd o- 
brana a ndrok, kterjmi kaidj dedictvi 
sviho a spravedlnosti hrdni^ (Vgeh. 
845) ; — y,ein odpor ist nichts anderst, 
als ein rechtlicher Widerspruch einer 
Verschreihung oder eines Testaments 
oder anderer Sachen, velche au Scha- 
den und NachiheU eines anderrt in die 



Landtafel einverleiht worden^ (Vern. 
Land. Ord. fol. 196). — 

OdpOV^detl, nepfdtelstvi ohldsiti, Std- 
valo se to listy, v nichi ten, kteremu 
se odpovedelo, se vyz^val, ahy odpo- 
vidac se vystfihal, aneh, Jak se fikalo, 
ahy na odpovidace pici mel. (viz Kn. 
Tov. kap. 208. 209.) 

OdpuSt^ni, svoleni ahy poddanj pod 
jineho pana a vrchnost se odstehovati 
mohl. —- Cf. ziivadni lid^ a nevy- 
dteny. 

Odunec villa, Petr Jechanec de — 222, 
240, 348, 

Odvoliini na pdny 84, 263. 

Ofka == Eufemia. 

Ohrozim viUa 234., Onei Kopdc de *— 
180. 

Ochozka cogn, viri 66. 

Ojnice vid. Vojnice. 

OkHS nom. viri 7. 

OleSna viUa 319. 323. 

Olei^n^ viUa 334. 

Olomuc. Episcopi: Johannes 114. 123. 
155; Lacek 163. 195. 340, — Capt- 
tulum: 96. 142, 250, 375; canonici: 
Vojtech 63. Racek i Trpenovic 254; 
perpetuus vicarius eccl, 01.: Henricus 
48. Vlcek 52, — Purgravius: Viknan 

7, 9, 49, 52. — Provincialis : Viknan 
14. — Vicecudarius : Bohunek 9, — 
Vicenotarius : Johann 11, — Cancd^ . 
larius: Hermann 37.-^ Notarius ^civi'- 
tatis: Laurentius 45. — Cives: 5, 6. 

8. 9. 32. 37. 112, 115, — Pfedhradi 
284, 

Olssan vid. Olsany. 

Oldany viUa 55, 151, Cenek de — 5,6; 
Radslav 15. 44; Boleslav 19.33; Ada- 
mek 52; Buiek 52. 148; Cihevka 69; 
Kveton Mdkota 85; Svatoslav 91; Di" 
vii 106. 118. 180, 255, 306. 333, 335, 

339, 371 ; Anna uxor Div, 118. 335. 
357. 371; Mikuldi Opice 194; Bolek 
233; kostelni poddni 371, 

Oltaihnik v VydeboH 157. 

Opatkovice, Hanui de — 169. 

Opatovice viUa 10, 70. 349; tvn 132. — 
Vlcek de — 50. 51. 60. 68; Jindfich 
60. 132; ViUm 98. 113; Vicek 105, 
118. 120. 127. 161, 163. 166. 301. 

340. 356; Tfencin 129; Jitka uxor 
Tfenc. 110. 129, 143; Jan alias de 
Dlouhd ves 372; Vanek Prase 132. 
253; Anna 132, 143, 148; Vdclav 
349; Ofka 348. $49; Benei 161, 301; 
Karlik 191. 232. 361; Jeidon 234, Jan 
fil. Jeid. 234; Bocek alias de L&miee 
et Kunstat vid, Kunstat. 

Oplocany, Hanui de — 259, 

28 
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Opr«»«»tovire Jrdnek de —36, Hermld 
idias de Lidefov 105. 149. Kojan i06. 
184, BeraU alias de Wlaskov (?) 106. 
Jiika 184. 

Oi^ecbov Jan de — 54. Bokunek Hukna 
67. Jokanca relicia Stackonis 67. 

Oi^CChOTe Cenik de — alias de Bud- 
ioric 56. Zdenek 123. Maneika uxor 
Zden. 123. 134, Zikmund 351. 

Onccany riUa 162. 179. 235. Mikul de 
— 107. alias ^de Pazloric 131. 141. 
179. aiias de Cmzir 367. Benesek 179. 
ali€U de TJusiomasly 235. Jan Cemy 
alias de Domamyslic 179. 

Osova Sma de — 168. Beika reUeia 

Smil. 168. 
Ostoh zid. Ostroh. 

Ostopovicc. Benes de — 125. Anna 

uxor Ben. 125. Soror Leon. de Sedlec 

125. 
Ostrata viUa 199. 218., Dohes de — 

134. 282. 365. 377. Anna uxor Doh. 

134. 
Ostrob oppidum 369., Slanislav de — 

119. 139. 163. 179. Mstidruk 179. z 

Adlar 369. 
OstrOT (Insiila) Krisian de -^ 87. 91. 
Oatrovailky viUa 404. Anna de ^ 404. 

Vojslav mui Anny 404. Jan, Hanui, 

Ales braifi Anny 404. 
OvwMmnny, Hanus de — 250. 
Ot^bHby (Otiehrzfb, Ot^hKvy) riUa 172. 

354. SnUk de ■— 52. 172. Rackman 

106. 354. 
Ot^dice, Bokuse de — alias de Kaus- 

perg 186. 188. 

Otiebrzib vid. Ot^bihiby. 

OtoslaTice viUa 398. Michal de — 94. 
Magdalena nuU. Mich. 94; Nico- 
iaus 96. 108. 130. 139. 365; Mikes 
. 155. 233. 344. 361. 365 ; purkrabi 192; 
kostelni podact 344. 365. Jesek Puska 
dictus de Kunsiai 117. 126. 344. 372; 
Jan Puika de Kunstai 150 164. 291. 
353. 365. 369; Jan rytif Puska starsi 
de Kunsiat 138. 

Pa^lavice viUa 30. 31. 162. 163. 228. 
^Mladota de ^ 22. 48. Pesik 27. Bonus 
31. 32 (vid. Lhotka). Jandc 48. Pro- 
iivec 98. Filip 106. 108. 119. 140. 

253. 288. 336. 367. FiUp Stfii 371. 
Margareta 162 (viz Vifikov). Vojslav 

254. 341. 373. Domka uxor Vojs. 373. 
Jiahan 254. 

P.a6ov, Medvidek de — 10. Kacna re- 
.8cta tjus 10. Zdislav 10. Adamek 10. 
U9. 368. 

Paczow vid. Paeov. 
'^nin viUa 401. 



Pano^e. Kejniiii fdd Heckiy na Moravi. 
Piel^ pockyhotaii, ic puvod sv^j maji 
te siarem %fiteni druiinskem; veUno- 
iote *emiii mili ioiii ve siuihe svc 
Udi osohou svohodne, jei uoiyvdm jsou 
druky. fCod. dipi. Xor. II. 210. m. 
353.) Takovi iedy msoitou svousvohodni 
aie V s/iflie pansita iavdtani lide siuU 
poideji panosemi, jimi ndieido, siuihou 
vojenskou pdn4m se prop^jcovaii, %ae 
pak hud jfeniii neh uiivdnim staik4 
polnick odmeAotdni hycaU. Jsoupamose 
iedy ioiei co v lai. iisteck famiUares, 
dotnestici, famuU cUeniaies, cUenies; 
proioi pfeklddaji se shta iisiu » r 
1311: „harones, nohiles, cllentefi'^ na 
..pduy urosene, sleckiice, panose^; v 
nemeckych Usiech piie se ritiermdssiyer 
Knecht k. pf. „mdme misio sehe ryiif^ 
skeho panoii poslali*^ (Arcfa. Ccs. 1. 62. 
64.) — j^einen ritiermesigin KneeiU 
legin*^ Cod. dipl. Mor. VI. 87. 88). 
Ze te sluihe pdnii stdU, dosvedcuje 
Kn. Roim. cl. 7. 25 aid. pak mnoko 
mist p^h. knik k. p. p&k. Ofom. 1412 
fol. 243 : Vikloryn £ Kunslaiu pohonim 
Hynka z Lelotic, ie jest panoiim oice 
naieko i tudii naiim hroiii a oiee ndi 
i my po jeho smrli ohsiiaii smy jej, 
maji-U naii pUnose naH peci miii.** 
Poideji jmenotdni jsou panoie O, kiefi 
na ilechiictvi pov^ieni jsou; do dru- 
heho pokoleni jim ndiei^ iytul: slo^ 
tutny panoie, v tfetim pokoieni psd- 
valo se jim: uroienj tlddyka. (Viz 
Cas. Hat. Mor. na rok 1869 str. 
171 ssl.) — Cf familiares. 

Panovice, Olhram de — aiias de Bi- 
skupstvo 247. 372. 

Parochiie* vid. fary. 

Paseka viUa 43. 

Pasovice, Mariik de — 17. 41. 42. 
Cenek68. Mrakes 338. 346. Vdclav 
370. Svagr Tervarla s Domaidic 370. 

Patei-in viUaSI. 190. Bedfick de — 96. 

Paalowicz vid. Pavlovice. 

Pavlovice viUa, 293. Jenek de — 25. 
Mikul 63. aUas de Osecan 131. Her- 
hort 90. Zajicek 94. Andreas 141. 163. 
Jifih 151. 290. Ondfei frai. Vdcl. Ci- 
hovky 223. 

Peci niiti vii Odpov^d^ti. 

Pencice, Viknan de 7. Unka 3U Pki- 
Upp 76. 

Pencicky, Jan de — 90. 

Pin^in Jarek de — 82. Anna uxor 
Jar. 240. 

Pencziczek vid. P^ndleky. 

Pernstein, VUem de — 136. 158. 173. 
290. 341. 362. Jan ViiSm 229. 
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Petrovice, villa 239., Janek de — 177. 
Hynek 239. 

Pefrvald, Pelfik de — alias de Ujezd 
280, 

Pilluog de Gilgenberk 394» Margaretha 

fU. ejus 231. 362. 394. (cf. Krajih) 
Plrdlae vid. Prdlak. 
PirkMtein, Jan Pidcek de — alias b 

Polni 352. 380. 
Pisar nejvydSi Olomucky: Ondfej 136. 

197. 
Pi§ai' menSi: Vdclav %e Zvole 146. 

Petr 146. 
Pltin (Pylyn) villa 126. 147. 189. 
Pivin villa 303. 
Placek nom. viri 93. 
Plumlov (Plurnnaw, Plumplov) Petrus 

alias de Kravdf 71. 88. 125. 140. 

purgavius in Pl. 124. 

Pliimnaw vid. Plunilov. 

Pnelluky, Budivoj de ~ alias de Ro- 

stitky 191. 
Pnovice villa 129. 153. 218. 221. 278. 

(Pnyowicz, Punyowicz) Stefan Lovec 

de — 88. Patlik 100. Jesek ahas de 

Sovinec 122. 129. 148. 162. 172. 221. 

278. 341. 343. 356. 
Pnyowicz vid. Piioviee. 
Poczeniez vid. PoceAice. 
Pocenice viUa 157. 177.338.339. 402. 

Elisabet de — 4. Ales 13. Levik 31. 

50. Janus alias de Pornic 105. 107. 

f5J^. 181.363. Oomaii 105. 106. Bruno 

Sckuti 228. Sudka mat. Brun. 22S. 

Linkart 236. 285. 368. 377. Janubek 

285. Kostel sv. Petra 327. 330. 
Podbihezice vHla 244. 
Podhradi Nicolaus de — 26. 127. 184. 

237. 301. 35i. 359. (cf. Malenovice). 

Katefina uxor Nic. 363. 
Podliradye vid. Podiiradi. 
Podoli. Urabise de 5. Prokop 69. 126. 

127. Benes 83. Ales 105. 

Podpora rukojmi vihledem k tomUy ie 
pecet dluinika vyvaditi a za nej pla- 
titi md. (vis list podporny;. — 159. 
331. 

Podporny list 127. Kdyi kdo na vy- 
pAjceni peniie dluini idpis konal, kladl 
V listu tom rukojme a ujisfoval je pak 
jednoho kaideho zvldste ve ivldstnim 
lislif ie i toho rukojemslvi jemu iddnd 
ikoda vzejili nemd. A fakovy od dlui- 
nika kaidimu rukojmi doruceny list 
slul: list podpornij aneb poideji list 
podpHrci. 

Poklid 209. 267. 268. 269. 387. 392. 

Pokojovice, Svatobor de — 65. 

Polaiika Erasim 296. 



Polcoulez vid. Polkovlce. 

Police, Vdclav de — 163. 335, Peir 

304. 
Poliehno viUa41.47. Onei 55. Adlicha 

119. 143. Bohdal 188. 
Polkovice Jan de — 53. 
Polna vid. Pirkstein. 
Polnkopi Jesek vid. Ruske. 
Poniocue, poplatek, kterj itdovanf^ dd- 

valy kdyi pfe v jeho prospech se obrd^ 

tila. 96. 100. 144. 145. 213. 272. 317. 

385 (e. 367) 394. na posudku 215. 
Ponikev (Ponyque) villa 333. Zbynek 

dfi — 101. Marsik 120. 333. 346. 

Jesek 247. Jaroi 281. 

Ponovice vid. Bonovlce. 

Ponyqne vid. Ponikev. 

Popovice 70. Jan de — 107. 349. 

Heres 130. Dobes alias de Me*iH6i 

235. 334. 380. Vdclavik 296. Divis 

363. podaci kaply 235. 334. 
Poprava okrslek soudni, Brninskd, Olo- 

muckd poprava = soud a okrslek, 

ktery k iem soud^&m ndleiel. 
Pop&vky, Petr de — 106. Ja,n 147. 

377. Margreta « Klecan uxor Jan. 297. 
Pori6i Dolni viUa 283. 329. 
Pornxe viUa 168. 302. Jan de 22. 

Svatui 46. Franek 84. 86. 119. 168. 

Aneika relicta Fran. 119. 168; Janui 

alias de Pocenic 105. 352. Detoch 109. 

alias de Lilec 119. 126. 252. 290. 325. 

Janus 115. Jakubek 149. Ofka 181. 
Postre?emov viUa 318. 320. 
Postnpky viUa 113. 151. 238. Jakubek 

de — 238. 
Posudek 215. 216. 266. 
Poditice, Pavlik Sloi de — 374. 
Praha 358. pergmislr hor vinicn^ch 358. 

Jan Rulant 358. 

PraNe Vanek vtd. Trzek, et Opato- 
vice. 

Prikv byti; 1. pfisahu ucinili: md jemu 

prdv bpi s kleskou; 2. ia dost uciniti: 

md mu prdv byti podle ndleiu pan^ 

skeho. 
Pravo mamend 1. soudpansk^; 2.taxu: 

prdva nedali; 3. pfistAu: ^md prdvo 

uciniti na kfiii.^ 
Pravo iidovske 117. duchovni 165. 227. 

344. 
Predslav nom. viri. 
Prdlak cogn. viri 70. 
Pfe obdriend darovati se m^ie 5. 81. 

od soudu vzata a na dobri lidi vine- 

send 140. 
Pfe^kove viUa 251. 
Pfe6kovice, Mikuldi diclus Badura 

123. 169 (vid. Sifava)^ Dorota uxor 

Nidka & Kuieloveho 169. 
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Pf^cdni^Slail^ krdl. mesi nendieii h $ia- 
«i8m a iudii iaki ne k iemskimu prdvu. 
143. 

Pf^cdmosti i24. 153. 217. 219. 281. 
318. 398. Mabka de — 229. 318. 328. 
383. 398. Rehof 282. Siach 282. 346. 
361. Pelr 346. 361. Anna 361. 

Piherov, hijtman « P. 153 (cf. Bis). 

Pihcstavlky (PniestaTlky) Herei de — 
15. Valeniin 34. 35. 194. Pavlik 76. 
77. 80. 83. Ciibor 97. Bohunek fU. 
Val de Majetin 181. Onei 135. 170. 
Adam 147. 148. 149. 151. 181. 194. 
295. Chtal fil. Adam. 148. Zdenek fU. 
Adam 148. Jan 170 

Pfcv^sti veno; veno iene na jinim 
tiaiku, nei p4vodne %apsdno Ityloy po~ 
jisiiH. — Cf. \nM\. 

PHd^d^ni 219. 220. 319. 

Pf ijenice vena, Kdyi kdo se oienil a svou 
nevSsiu do domu pfiide se svolenim 
jeho pfivedl, vtal tenio na sehe po- 
vinnosi, veno ujistiii. Sovdime tak 
s Vern. Land. Ord. Fol. 156: nachdem 
in unserem Erbmarg. es his dato ge- 
halten worden, dass derjenige, so seinen 
guten Freund verheirathen wollen und 
der Braui Einf&hrung in seiner Be- 
hausung »ur sonderbaren Freundschafl 
bestehen lassen, hiedurch gegen derBraut 
wegen des Heirathguts, da sie des- 
wegen anderwerts nichi versicheri ge- 
wesen, verbindlich geworden ist . . . . 
„ — PodU kom. ie Vs.^ pfijemce jineho 
nic neni, nei pfevodu vena iprdvee. 
(V. 28) 

Prijnioati vino vi* pHJeinre. 

PHkazni iide 206. 

Pi^ikazy, Vdclav de — 80. 

P^iluky, Henrich de — 255. 

Pfipravitl totei co V kn Roim. pH- 
vedeni, tedy tolik co navedeni, sve- 
deni k n^akimu cinu, consilium de- 
linquendi, auctor delicti. 

Pfisalia s kleskou i bet klesky 82. 201. 
205. 216. (c. 177. 181.) 260. (c. 217.) 
262. (c. 243.) 273. 274. 316. 382. 
(c. 345.) 390. 

Pnsnd ; komu pfe pfifknuta jest sou- 
dem, dal pfisud, neb pHsndn^. 98. 
143. 144. 145. 210 (c. 160.) 212.216. 
270. 271. 316. 391 (c. 421)392 (6. 422.) 
394. 396. pro nedostaveni se k soudu. 
212. pro odejiti pfed ukoncenim pfe. 73. 
pro neodpoviddni k ialohe. 212. 213. 
pro neprojiti na pfisa^e 271. na po- 
sudku, 215. 

Prolocntor vid volavii. 

Prokop markrabi vid. markrabi. 

Promieeni 139 142. 145. 201. 385. 



Prosenlce vitta 42. 237. Vddav de — 

105. 114. 136. Pavlik 237. Anna uxor 

Pavl. 237. Markvari alias de Bukev. 

237. 
Prosinky vid. Prnsinkv. 
Prost^jov Vencesiaus ae 9, Jan 9. 

Kldster Augustinianskj 232. mpo 372. 
Prostejovidky villa 118. 357. 371. 
Pro8trans vid, Prost^Jov 212. 
Prns vid. Prnsy. 
Prnsinky (ProsinlLy) villa 327. Elska 

de — 327. 381 
Prusino^ice, Machna de — 98. Je- 

tfis 98. Jasek 172. Tas 190. 
Prnsy, Vitek de — 15. Pech 105. Jeiek 

alias de Simfe 106. Jan Hovora 358. 

Martinek 157. Jesek frai. Mart. 157. 

Vinata 164. 330. Jakub Koncek 236. 

241. Anna fil. Jak. 236. 241 (cf Me- 

lice). 

Pr&vody skr%e ufedniky 129. 177. 

225. skrze ufednici knihy 129. 224. 

225. skrbe desky 136. 159. skrse lisiy 

142. 150. 161. 177. skne svatebni lidi 

211. 287. skne staroiitne lidi 368. 

skod 390 (c. 409). 
Prsiekas vid. Pfikazy. 
Prziestawlk vid. Pfestavlky. 
Prine, Hanui de — 365. 370. 381, 
Pta^ek Jan vid. Pirkstein. 
Pteni (Ptenye) viUa 234. Hainui de — 

40. Tomas 50. Jan 66. 93. 122. 150. 

159. 230. 242. 298. 336. 342. 359. 368. 
PAhon na markrabi, 34. 185. 342. 
P&bOD nmrly 139. 141. — p^ihon p^- 

honem mstifi se nemd 403. 
PAbon neplatny 17. 200. 204. 207. 

263. (c. 252.) 310. (c. 297.) 313. 

(c. 318.) 380. (c. 331.) 383. (c. 354.) 

384. (c. 358. 360.) 386. 
Pfibon o dkody 202. 
PAboDdi staiky jich 49. Dika 80. 
Pnklice de Kel6lc vid. Kel6ice ; de 

Drazovic vid. Drazovice; de Sn^- 

botic vid. Snebotice; de Zlobic 

vid. Zlobice; Peiek 69. Bohunek de 

Cech vid. Cechy. Mikes 79. Janmladii 

132. 139. 
Pnlec nom. viri 105. 

Punyowicz vid. Pnovice. 

Pnstimf f viUa 201. klditer 182. ahaiyie : 
Elika 182. 

Pycb 135. 157. 280. — Svivolne po- 
ikoieni majetku ciiiho, to co nemecky 
Frevel^ tedy pych lesni, polni atd.: 
jftu mi pravjm pychem ml^n irubal**' 
(PU. Brn. 14(6 fol. 108); — „t*cim1 
pych na fekdch, srubal mi hrdse pravu 
hrdosti*^ (P4h. Olom. 1412 fol. 48); — 
jiPych na gruniu^ (kn. Drn, 121). — 
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Verneuerte Land. Ord» ffeldddA pych 

na HochmutK — Cf. Ilrdost, 
Pyskle nom. viri 106. Viteh 113. 142, 

151. (z Lii^^an.) 
Pytyn vid. Pitin. 
Qwassicz vid. Kvaeice. 
Racelc = Rastisiav. 
Raelayiee viUa 96. 250. 342. Jaroslav 

de — 19. Jan dictus Hromada 41, 
Raezslaniee vid. Raelaviee. 
Radidov (Radyeczow) Herhoid de — 

124. Anna relicta Herb. 124. 
Radkov, Sulik de — 96. 370. BoHta 

148. JindHch fU. Bor. 148. Prase 167. 

dv^r 344. 
Radotiee, Martin de — 189. minc- 

mistr 208. 

Radslanlez vid. Raelav!ee. 
Radnn Milota de — 39. cf. Charvdty. 
Radvaniee, Matij s — 239. 
Radyeezow vid. Radidov. 
Raiez vid. Rajee. 
RAjee villa 24. Jesek de - alias de 

Roistdni 30 Busek 78. 
Rajee nom. viri 50. 
Rakodavy, Jakubek de — 113. 140. 

143. 151. 286. 360. Racek frat. Jak. 

113. Dv^r 386. 

Rakonsky (Rakusec byvald ves u Kralic 

V Holomoucku.) Pfech de — 74. Va- 

nik 78. Jan Svetlik 86. 87. 166. Mi- 

kulds 105. Anna 105. 
Rakova, Adam de — 97. 
Rakov^ (Rakovich), Bohunek de — 97. 

Radslav 105. 126. 237. 370. Dorola 

184. Jakubek 184. frat. Rads. 237. 

Dv4r 184. 
Rakovnik (?) (Rakownich) Radslav de 

— 76. (cf. Rakov6?) 
Rakownich vid. Rakovnik. 
Rakusee vid. Rakoasky. 
Rarozek cogn. viri 80. 94. 114. 282. 
RaSovice villa, 292. Jan dictus Svehla 

de — 123. 292. 337. Jitka uxor Sveh. 

192. 
Rataj, clovek selsky, k polni prdci ia- 

vdianj 256. 

Rataje. EUsabet de — 4. Kunka 26. 
Hodek 88. Hefman 127. 141. 170. 332. 
frat. Ofky 337. 354. Matej frat. Herm. 
127. 353, 354. Katefina dicta Skodovd 
130. 150. Margreia 332. Ofka monialis 
de TisHOvic 337. 

Ratayg vid. RataJ. 

Rausmbruk^ Jan de — 336. 

Rayeze vid. Rikjee. 

Rdeni ^ sUb; v ifiz. Vladisl. v H. 86 
pfevddi se slovo promissum (slib) na : 
rceni; mimo to dokatuji to pfehojnd 



mista p^h. knih. srovn, taki kn, Tov, 

kap. 37. 
fteii, oustni jedndni pfed soudem 257. 
Rechmberk VAcIav 222 (vid. Mo- 

didlo^) 356, 
Rez (?) Tomas de — 40. 
Rehilk nom. viri 6. 
Rovnoviee Jeiek de — 55. 101. Jan 

Cihovka 249. 
Ri^any, Pro6ek de — 125. Arkleb frat. 
, Proc. 125. 325. 
Riei = slibiti, viz rieni. 
Richwald, castrum 24, Kunik de — 

alias de Kunstat 20. 29. Procek 28, 

MikuUs 181. 
Rindfleisch (Rinthflayss) Johann 84, 

229. cf. Rynflasovd. 
IKikovice, VUek de — 68. 
Himnice, Jan de — 171, 
ftimske pouti 171, 
ftipee (? Rzipecz) Marsik de — 96. 
ftivin cogn. viri. 66. 
Rohozka Leonard 125, 
Rohozov (snad Rohoiov v Tdborskn?), 

Mikulds de —i 25. 136, 
Rok nemocny 141. 259. 310. 387. 
Roketnice vtUa 7. Heres de — 7. 15. 

16. 33. 42. 44, 98. Adam 7. Johan 

242. 289. 356. Katefina uxor Joh. 

242. 
Rokitnicz vid. Roketnice. 
Romberk vid. Rumberg. 
Ronov, Sigmund de — alias de Le- 

tovic 249. 
Ronov, Hynek de — alias de Letovic 135. 
Ronovec miles 44. 45. 
Rosczitek vid. Rostitky. 
Roslce, Vlrich Hecht de — 66. 67. 71. 

75. 108. 109. 252. 286. 361. Katefina 

uxor Vlr. 361. Vznata alias de Bran- 

kovic 109. 124. 161. 184. 286, Jost 

Hecht 131. 136, Surdik 111. 
Rostanye vid, Rozstani. 
Rosteaiee Jan Dokos de — 358. 
RoStin villa 304. 305. Havel de — 305. 
Rostitky (Rosczitek) Rivin de^ — 66. 

118. 176. 246. Zdena uxor Riv. 66. 

Lidmila uxor, Libomiri 189. Budivoj 

189. alias de Pnitluk 19 i. 
Rovensk^ 333. 

Rovne nom. agrorum in Krakovec 126, 
Rozst&ni (Rostanye, Rozt^nd) Jesek de 

— 9, 30. Johannes vicecam, 11. Mesek 

105. Tomek 192. 
Rubanina, Bonuse de — 179. 
Ruda villa 118. 124. Benes de — 75. 

Anna 90. 
Rudice Busek de — 16. 
Rudka (Rudki, Hrudky) viUa 230. Va- 

nuch de — 89. 98. Petr Kodovec i05. 
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i47, S57. Anma 357. Truinm muk 
Anny 357, 

Rodki 9id. Ro4ka. 
RudNlayice tfid. Lndalavice* 
Rakojcmstvi 388 (c, 399). 
Ranibcrc (Romberg) 9iUa 222, 235. 

348, 349. 
RAs nom. viri de Doioplas vid, Do- 

loplazy. de Trdic vid. TrSicc. 
RAsk^, Jeiek de — 28i. Benei fraJt. 

Jei. 28i. 323. 327. JeUk Polukopi 3i8. 

323, 327, 364 382. 
Rymice viUa 288. 289. 294. 323. 
RynOa&ovA, mxot Jank. Rindpeieeh 229. 
SardicE vid, Sardice. 
Savia viUa 238. 
Sazovice (Zazoy^ici, Saiowicz), Jan de 

— i06. /U. Bohuie ii2. ii3. i42. i44. 

i68. 233. Anna toror Jan. i46. fU, 

Boh. 253, iena Vdel. s Morkovic 253. 
Sborovice vt» Zborovicr. 
S6etiu viUa, Vojna de - 223. 349. 
Schaiistein, Zdviika de — i79. 388. 
SclieBirz«e vid. ^imfe. 
SctiiNHcl;(a vid. lSi6ka. 
Scbobatsow vid, Sob^iov. 
Scli0n8t^aH8 (Senstrass^ viUa 133. i39. 
Sch6nwi«ld (Senwald, Sbeiivi ald, Scberi- 

wald,, Sonwald). Johann de — ii. i8. 

i9. 43. 64. i06. ii2. ii7. frai. Bohuie 

i22. i28 i89. i95. 238. 29i. 294. 

(vid. StoUbacb) 35i. 354, 355. 370; 

Benei pai. Joh. ii. 75; Adam frat. 

Joh. 75. i26. i28, 239. 29i ; Bohuie 

frat. Joh. ii3. i89. 236. 29i. Anna 

uxor Boh. 29i, Hynek alias de Male^ 

novio /a. Boh. 376; Benei fil. Joh.i22. 

370. 388. Detoch 54; Kaipar 3iJ0; 

Henricu» i9. i27. frat, Jeikonis de 

ierotin i27. (cf. Trn^vlLa) i39. 236, 
Seiiiltzendorf (Suczendorf) Nicolaus 

de i8. 4i. Bohuie avus Nic. 4i. 52; 

Hecht i9. i3i. Aneika uxor H. i28, 

i3i. 
Scitne vid. StitnA. 
Scitovice vid. iSfitovice. 
Scychonicz vuL. Stichovice. 
Scythooic vid. Slitovice. 
Sczfpanow vid. St^panov. 
Sczyczmdorf vid, Schtttzeudorf. 
Sdlslauicz vid. Zdisiaviee. 
SebrauiCH (Cedranice) Vojna de — i98. 
Sedlvc klditer 244. 
Sedlec, Barbara de — i05. i35, i37, 

Leonard frat, Anna de Ostopovic i25. 
Sehradicr, castrum i2i Jan de — 

alias de Cimburg i22. 359. Albrecht 

288. 
Selontky (SelalicK) Steph. de ^ 33. 

57. 59. Artleb 282. 



Selnticz vid. Selootky. 

Semialav nom, viri 33. 

Senlce viUa ii6. DetrOek aUoi de 

Naklo 6. 49. 67; Viiek 6. iO; Petrus 

8. 50. 77. 79. Dorothea uxor P. 79; 

Martin 8. 9; Greyor 9; Mahda i2; 

Kunei 55; Libus 56. 9i. i05. i95. 

Katruie uxor Lib. 56; Mikei 74. 8i. 

82; Matejek 74; Zelenka 76; Chval 

79; Jan Kopista 85 ; Ze^ieek 86; Va- 

chen 95; Duchon Trdio 95; Sobehrd 

ii6; plebanus 83. 
Senlce VelkA vMa i57. 248. 282. 289. 

295. 305. 306. Pribka de — 27. 43; 

Mariik vutritus P. 43; Kusik 27; 

Vicen 82. i05. 234; Stanik 345; Jeiek 

dictus Zdcek 95. ii8. i78. i79. i95. 

— Jeiek dictus Puika 30. Smil alias 
de Kunstat et Lucan i2i. i54. i56. 
i64. i97. 248. 289. 356; Bocek i55 

— Kostel 248. 

Senieka Zeletika de — 37; Deilik 72; 

Aehdk 8i ; Anna 84 ; Vdchiv 84. 
Senicz vid. Senice. Seuiez parva 

vid. Senl^ka. 
S«*nhtr>«ss vid. Schtfnstrass. 
Senwald vid. Silktfnwald. 
Septenyt* vid. Ptfni. 
Se8el i39. i43. Bolca uxor ejus i39. 

i43, 
Sessow vid. ZeSov. 
Si»enwald vid. Schtfnwafd. 
Simff (Symrze, Syemrze, Schemrzie) 

Zdenik de — i05. Rekef i05. Ondrui 

i05. Jeiek alias de Prus i06. Vitui 

i06. 
Sirava vid. Sifava. 
Siraiia vid. I^i^ava. 
Sirotci 205. 
Sirotin vid. ierotin. 
Skaii vid. Skaiy. 
Skalire, Viknan de — 229. 
Skaly (Skali) Erhart alias de Kumtat 

72. i36. i53. 34i. 
SkaStice villa, Pesik de — i27, 
Skonka nom, fem. 53. 
SkoroniCf villa 37i. 403. 
Skrbfn (Kirben), Martin de i2. Johan 

i8. Jeiek Komdr 85. 
SkHtek cogn. viri 62. 
Skr\chov vid. Krychov. 
Skrziee viUa, 326. SobeH de -- 294. 

330. Mikuldi knH 326. Pavlik 37i, 
Sknhrov villa i52. 234. 
Skyhrov vid. Sknhrov. 
Slatina Velii de — 37, Jakob judex de 

— 52. Jan 92. 

Slatina parva vid, Slatinka. 
Slatiiika viUa 330. 399. iehdk de — 
74. Ditrich 80, Jira 28i. 330, 358. 
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Slatinky, Pulec de — 105, 
Slezany, Bartoi de •» i05. i07, ii% 

(de Podenic). i43, i57, 242. 254. 287. 

325. 338. 364. 402. Levik fU. Bart. 

ii2. 287. 364. Smil 402. Benes 177. 

tvri 107. 
Slnsovice oppidum 2i7. 
Sluzin vid. Sluzin* 
Slnzin (Sluzin) villa 152. VOem de ~ 

54. Bartos 56. 57. 63. DetHch 81. 
Smelana i 2^&lilenic vid. ZAblenlce. 
Smriice, Elika de — 76. 
Smrzov Jan de — 277. 
Snalwald vid. Snewald. 
Sn^iiotlce, Mikei PukUce de — 62. 

83. 84. 
Snewald (= Schfinwald?) Kaipar de 

— 300. 330. 
Snezamislicz vid. Nezamyslice. 
Sobik6ov (Schobaczow) Mikei de ^ 81. 

93. ViUm 87. 92. 179. 251. 347. 355. 
Sob£bHcl»y Henncus de 15. 17. 69. 

161. 171. 181. Vlcek knii 327. 
Sobeltrdy,V/m Svehla de — 245. 
Sob^iiov, Jakubek de — 368. 
SobeMuky villa 357. 37i. 
Sobisky villa 118. 
Sokolci markrabi, Peiek 44. Albrecht 

Bra^h 252. 
Sokoloni (Siikulom) 18. 41. 
Solaiiy, Katerina de — 169. 401. 
Soud pauhky: co pdni nesoudi 201 

(c. 74.) 205. 209. (c. 145.) 262. 

(c. 235.) kdo pfed nej nesluii 206. 

208. (6. 140.) 257. (c. 189.) 
Soud menSi 146. 265. (c. 271) 
S«vi"fC castrum 164. 165. 277. 371. 

Jeiek de — 23. aHas de Pnovic 122. 

129. 139. 148 187. starii 341. 356; 

Paulus pat. Jeik. 23. 24. stat^ 252. 

Kacna uxor 28. 138. 139. 146. 148 

240. 343; Pavlik 43. 68. 71. 72. 82. 

109. 112. 124. 162. 165. 252. 343 348. 

36 L 370. 372. Margreta uxor Paul. 

351. 361. 370. Jeiek fil. Pavl. 72. 153. 

164. 277. 348; Petr jun. 109 162. 

164. 165. 277. 343. 371. 372; Vok 

frat, Petri 371 ; Elika de Meiifici uxor 

Petri jun. 109. 141 ; Dorota, Kalefina 

sorores Jeik. 153; Paul frat. Jei. 348; 

Alei 165. 
Spolek (stupek) : pfijati na spolek == 

V spolecne drieni stalku pfijati. — 

279. 281. 345. 
Spytilui^V, Markvart de — 177. 327. 

361. 
Srbec, Markvart Brdida de — 167, 
Ssuti. 48. 295. Pfedeviim ono ptdvo 

pfibu^nfch, vedle kteriho, kdyi pfitel 

jich statek ciiimu prodai, tomuto pro^ I 



daji se opfiti mohli a poloiice trinou 
sumu kupce s koupe vyssuti mohli: 
y^kdyiby Kto dediny u ciho bratra neb 
pfitele kupil, jeztoby ten bratr nebo 
pfitel byl jemu po otci t. p. po meci, 
aU ne po matefi, to jest po vfetene, 
a kdyiby ten pfitel, jenito jest po meci, 
chtel tu dedinu obdrieti: tehdy md trdj 
pdhon uciniti pfed rokem a pfede dnem 
a ty peniie, za nez jest proddna ta 
didina, ufednikdm prazskym md po- 
loiiti. A kdyi pohnan^ chce pfijiti 
peniie, md jemu dedin posttipiti a 
ufednici maji jemu peniie vydati a 
kdyiby se jedineho groie nedostdvalo, 
nebo kter^ groi byl medinj neb faleinj, 
tehdy pohtian^ md ostati pfi dSdindeh 
a peniii ufednici Praiiti mtyi se ron- 
deliti. PaMi pfijme peniie, iddniho 
nevyvrhna, tehdy jest jej prdvi ssul 
a md jemu tech didin poslupiti.*^ 
(Oid. jud. Ter. § 69.) — Pak jest 

. ssuti take splacenim idstav a jinijch 
bfemen na statku jsoucich. (Yiz Y^h. 
V. 5. Kn. Drn. 30.) 

Stale vid. Stann^. 

Stanne (stale, staale) poplatek, kterj dal 
teti, jeni na nekom prdvo ustdl, con- 
tumacia. 74. 78. 82. 84. 93. 

Starechovice vHla 152. Arkleb de 7. 
29. 67. 

Stnrosta kaidj pfedstnvenij: 1. starosta 
sirotci •= porucnik ; 2. starosta iemskj 
=:hejlman zemsk^ (str. d8M. 386. srovn. 
Kn. Tov. str. 25. 26. 27.); 3. starosta 
komornici v Cechdch, jemui p^honci 
podfiieni byli. 

Starziecliowicz vid. StaJFechovfce. 
StnveSicfN Hrdek de -^ 188. 
Stiivna in^sta 2t>9. 
Steroberk. civttas 146. 159. 231. Petr 

de — (cP. Lukov) 28. 122. 137. 154. 

231. Jarek 56. 159. Jeiek 69. 142. 

alias de Lukov 154. 186. 233. 370. 

Albrecht alias de Lukov. vid. Lnkov. 

Zdenek vid. Lukov, Dorota uxor On- 

dfeje i Zdvofic 246. 
SticliOVice villa 88 Medek de 10. 72, 

dictus Jeidoun 30. Jaroslaus 45. Jo- 

hannes 87. Vmata 345. 
Stinava viUa 152. 
Slolibach Fridui de — 44 (cf. Drahotal) 

58. 60. Jan alias de SchdnwM 294. 
Stos Ulrich de Branic vid. Branice. 

Pavlik 153. de Positice vid. PoSitlce. 

Oldfich 153. 
Stplcze =r iStipec. 
Strabenice, Kusj de — 15. Anna re- 

licta ejus 15. 17. Peiik diclus Santla 

56. Santla 67. Benei 106. 170. i72. 
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Aneika i06. uxor Ben. 170. 172. 215. 

Ko»el 341. 
8traehov, Hanui de — 246. 
Stranik, Litek de — 302. 338. 
StraiiSt^, Matui de — 115. (cf. Cim- 

bar^) 152. 156. 190. 234. 286. 298. 
Straikovice, Benei de 251. 
Str&iniee Franco de — 23; pueri Franc. 

23; Venceslaus 23. 47; Benei 46; Pe- 

trus alias de Kravdf 44. 136. 186. 
Straiovice, Vitek de — 67. tvn 363. 
Sti-elna (Strzielne) HansUn de — 73. 
Stfen^ (Wstrzenye) Mikei de — 12. 
StHlky Vinata Hecht de -- 163. 170. 

177. 
St^itei (Strzietez, Strzetez). Krupa 

Rehdk de -^ 6. Benes 73. 75. Velislav 

dictus Vlasdk 75. 129. 154^ 337. 375. 

Sobehrd frat. Vlas. 75. 116. 128. 154. 

340. 375 Mikuldi dictus Svetiik 175. 

358. Jan Svetlik frat. Mik. 175. Petr 

305. 
StHiovice villa 146. 
Strzeteze vid. StHtei. 
Strzielne vid. Sti-elna. 
Strzietez vid. Stihitei. 
Stodenee, Peiek Kopdc de — 131. Mar^ 

greta P. iena 131. (viz. Trpfn). 136. 

147. 
Stadenka 320. 

Stadnice (Studnycz) Andreas 11. 
Stape6ny ten, kter^ s kjm na spolku 

jest. (viz spolek.) 254. 
Stopek vid. Spplek. 

Stodlce (?) Cenek de — dictus de 

Drahotui 117; Margreta uxor Onie de 

Slapanic 224. 
Stvolova (ZbolovA) Bohuie de — 178. 

334. Petr 178. 
Sabcadariosr Vlricus 50. 
Subl^in Slavek de — 366. 
Saczendorf vid. Schdtzendorr. 
Suczndorf vid. ScbOtzendorr. 
Sadi nejvySsi : Sulik % Konice 88 Jan 

i Lomnice 136. Erhart Puska 307. 
Sudi mendi: Jan Bihj z DomamysHc 

146. 
Sadi zemsky.' Sip 65. 
Sadice Vdclav Pfdhradek de — 159. 
Sadka nom. fem. 132. 
Sadkov villa 74. 
Saehohrdly, Kunik de -- 101. 
Socby Cert Hynek vid. Kunstai. 
Sakalom vid. Sokolom. 
Salejovice, Hahart de — 332 (of. Su- 

leSovice) 360. 401. Katefina uxor. 

Hah. 336. 
SaleSoviee viUa 134. Smil 61. Hen- 

ricus 61. Jan Maionec 131 alias de 

Draiovic 242. Habart 229. 



Sanowa vid. I^anov. 

Sosavka vid. iSoSavka. 

Sodiee viUa 96. 250. 342. 375. Jan 

dictus Hromada de — 21. 71. 75. 95. 

Jeiek alias de Drahotui 247, Jan i 

Hory 250. 
Satye (discussio) vid. Ssati. 
Svachna nom. fem. 82. 
Svarov Albert de — 26. Svarovec 184. 

Ondfej 290. Jakuh 332. 
Svatebni lid^ 2//. 287. Ti, ktefipH 

ndnUuvdch a umluvdch svatebnich byli 

a pak jmenooite ku svedectvi o veni 

voldni b^vaii. 
Svatobor nom. viri 65. 
Svatoboihice, Jan Moravskj de — 130. 

Jan i Moravan 167. 225. 294. 329. 
Svaty kHi, Elika de ^ 174. 232. 365. 

Petr 174. 232. 365. Vdclav frat. Pet. 

174. I 

Sv^bohov villa 130. 
Sv^dci 137. 202. 203. 208. 269. 270. 

381. na posudku 143. 
Sv^tlov castrum 114. 233. Vdclav de 

— 68. Elika uxor Vocon. de Jicin 

141. 189. 228. 233. fii. Albrechti 233. 

343. 
Svitavlce, Synek de — 359. 
Svitavy 236. Fojtstvi 236. 263. 
Svrchky neb SvrSky vii nadbyt. 
Swabnicz vid. Svabeniee. 
Swarowa vid. Svarov. 
vSwiethlow vid. Svetlov. 
Swocho = Svaeh. 
Swola vid. Zvole. 
Syenicz Magnam vid. Seniee Veik4. 
Symrze vid. Simte. 
Syrzawa vid. ^iihava. 
Syrzewy vid. Siihava. 
Syzma vid. Sidma. 

nantla nom. viri 56. 

^ardice (Sardicz) Martinek de — 98. 

$ardi«ky vUla 338. 

Sarov viUa 115. Andreas de -^63. 115. 

filia Andreas vii Kotojedy. Cenek 115. 

139. zet Doroty % Zdvofic 159. 254. 

239. 287. 375. Onei 115. 140. Martin 

234. Anna 359. (cf. Hradsovice.) 
^arovec Stach 41. 41. 
Sebetov, Dorota de — 330. 
I^elberk vid. l^elnberk. 
I^elnberk (Selberk) Jaroslav de — 130. 

131. 136. Anna s Droidalovic iena 
, Jar. 130. 136. Pfibik Sip 131. 
^erkovice, Pavel de — 253. 
^esiikk Mikei 159 (cf. ZdvoHce.) 
I^llperk, statek 246. 
I^ip sudi iemskj 65. 
I^irava (Syrzawa, Syrzewa, Sirava) 218. 

305. 401; Badura de — 105. 169. 251. 
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Mihulas 106. 169, (alias de Pfedkoyic) 

251, 
Slska cogn. viri 61, i Braoic md. 

Branice. 
6idma (Syzma) Loveh de — 30; Be- 

nes 42. 
Skoda Johann 112. de Chadobin vid. 

Cliadobin. 
Slapanlee villa^ Ones de -^uxor Marg. 

de Stusic 224. Aneiha 328. 334, 382, 
^obaj nom. viri 99. 
BoSovka (Susiivka) 239, 
l^l^panov (Sczepanow) Mareh de — 

129. Hrieh 370. 
Stipanovice, Hrieh de — 24^. 
Stitn^ (Scitne) Petrus de — 43. 
Stitovice villa 244, Philipp 5, 12. 54. 

71. 77. 82. Adam fU. Phil. 12. 17, 78. 

80. 82. Clara relicta Adam. 111. 137. 

141. 153. Jan Varmun 8. 12. 117; 

Kubeh 10; Simon 11; Bartonl7; Me- 

deh 17. 81; Janeh 21. 54-, Shfiteh 

avunculus Janh. 22; Viteh 33; Jeseh 

33. 375; Benes Chytr^ 74; Mihes dic^ 

tus Zub 118. 
Snnov nyni Sanov na Znojemshu. Jilji 

de 3. 
i^vabenice (Swabnicz) 188. Ones de — 

12. 23. 40. 56. Vlceh alias de Do- 

brochovic 17. 23. 84. 107. 108. 132. 

137. 141. 152. 182. 224. 363. 376. 

Elsha fil. Vlc. 376. Zdenih fU. Vlc. 

182. 376. Heres fil. Vlc. 17. 376. Jo- 

han fil. Vlc, 13. 105. 107. 108. 132. 

182. Vdclav fil. Vlc. 376. VUeh fU. 

Vlc. 224. 370. Juhann fU. Vlc. 23. 

107. 108. 112. 152. 182. Hedviha re- 

licta Hersonis 17. filia Johannis 17; 

Margaretha 40; Mihulds 350. Anna 

» Dedhovic relicta Mih. 350. 
Svebla Johannes de Ra^ovice vid. 

Rasovice. de Sob^hrdy vii So- 

behrdj'. 
Tabal» terrcB: snpcriores 17. dia- 

jores 17. 31. 
Tasov Saaema de — 49. 65. 363. Jan 

Tas 197. Tas 363. 
Tavlkovice, Jan s — 251. 
Tazalec Budislav de — 50, 
Tecovice viUa 219. 
T^chanov (Czechanow) Ales de — 84. 
Tele cogn. viri de UJezd vid. UJezd. 

Tervart s DoDiazelic vid. Domaze- 

lice. 
T^Sany Vlh aupas) de 46. 
T^setice (Czeczeczycz, Teczeczicz. 4. 

Pribih de — 4. Bolha 9. Mihes 9. 

Levih 31. Raceh pat. Leviha 31. Vach 

49. Michdleh 51. 
T^dlce t>illa 116. Vihnan de — 77. 116. 



Dorota 341 tchijne Vojslava s Pac- 

lavic 341. 
TiSov villa 157. 359. Vlh de — 97. 
Tetetice Zbyneh, hne* de — 301. On- 

dfej 359, 
TetSovice villa 397. 
Tlecowlcz vid. Tikovice. 
Tichovice, Libomir de — 335. 
Tikovice (Tfecowycz) Heres de — 125. 

Johannes fil. Hers. 125, 
Tinecz vid. Tynec. 
Tirnawka vid. Trnavka, 
Tirpenic vid. Trpenovlce. 
Tirpenovice vid. Trpenovlce. 
Tirssicz vid. TrSice. 
Tisnov (Czussnouicz) Bohuse de — 116. 

Katefina uxor Boh. 116. 

Tistin (Czytssein, Cidefn) viUa 124, 133. 

213. 219. 234. 235. 276. 366. 397. 399. 

Buseh de — 140, alias de Krdsno 193. 

298. 345. 366. 
Tlnma^ov 165. 321. 
Tlustomasly, Beneseh de — alias de 

Osecan 235. 

Topolriny viUa 345. Petrus de — 5. 

Johannes possessor curice ibidem 5. 

Juhan 9. Zvest 53. 93. Karlovec 199. 
Tova^OV, Hemlih de — 155. Albrecht 

vii Cimburg. Bernart vis Cimburg. 
Traplice, Cech de — 279. 
Trikvnik villa u Letovice 165. 297. Hy^ 

neh de — 105. 149, 163. 221. 223. — 

cf. Letovice. 

Travnik viUa 318. 319. 323. 331. 397., 

399. (v Holomuckn , Vdclav Mysli- 

borshj de — 237, 278. Martin 296. 

301 (cf. Drahanovice). Jeseh Poluhopi 

355. 
Ti*eb^tice viUa 172. 305. 
Trebsin (hod. Tfep^ln); Tomas, Pdneh 

de — 6. 
TremeSek viUa 150. 282. 320. 332. 

333. 
Tren^in nom. viri 49. 110. 
Tfepcin vid. Trebsin. 
Trdlo cogn. viri 95. 
Trhovy pfihon 113. 147. 143. 158. 

165. 167. 279. 345. 
Trma6ov, Marhvard de — 65. 
Trnava, Marsih de — 97. 
Trnavka oppidum 127. Jahob de — 10. 

Clara relicla ejus 10. Henricus de 

Schonwald in Trnav. 127. Mrllih 252. 

Katefina uxor Mrtl. 252. 

Troubelec (Truhelicz) viUa 76. 
Trpenovice (Tirpenowicz, Tirpenic.) 

Jandc dictus Shfiteh de — 21. 22.62. 

Heres Shfiteh 93. 254. Raceh hanovnih 

Olom. 254, 
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Trpin, Buiek de — i3i. Margreta Bus. 

dcera 131. (vid. Stadenec.) 
Trsice TiUa 3i. 122. 176. 234. 292. 

342. Zdenek de 31. fraier Lubanonis 

35; Luhan 31. 32. 34. 35; Johann87 ; 

Vdclav Rus 171. 176. 194. 342. 350. 

354. 364. 373; Hanuse frai. Vdcl.176. 

194. 350. Bus 234; Racek plebanus 

34. 35 ; judicium 34. 35. 
Trabek vid. Trobky. 
Trubeliez vid. Troubelee. 
Trabka vid. Trobky, 
Trdbky (Trobec, TrubelL, TrublLa) viUa 

231. 253. Jokan de 18. Skock 25. 

Jaros 25. Petfik 25. 46. Mikul 55. 

Sobin 105. Henricus Bd^ 107. 114. 

115. 141. Rudolf 118. Jindrick 161. 

192, 350. 367. 371. 
Trasoviee Pkiiipp de — 88. 
Trzebsin vid. Trebsin. 
Triek Vanek Prase de ~ 116. 148. 
Tucin, Cenek de ^ 100. Vlcek 359. 

390. 
Tapec, Bohus de 15. alias de Drakotus 

40. 55. 58. Dlukomil 22. Andreas 84. 

Pelfik 94. Kfistan 161. Jan 185. Ste- 

pdnek 293. 
Tnroviee 38. Andreas Doman de — 38. 

Heres 109. 177. 335. (cf. Lipova) 382. 

Sigmund fU. Hers. 109. Jifik 248. 
Tvorkov, Zbysldtek de — 134. 185. 253. 
Tvorovice Stephanus de — 20. Kacna 

29. Martin dictus Bohddsek 29. 
Tvrze a Hrady : v Slemnech 107. 

V Vitcicich 12 1. v Sekradicick 121. 

V Opatovicick 132. v Luce 148. v Me- 
licich 155. V Cechdck 161. v V%dun- 
kdck 163. V Pustimefi 201. v Vdianech 
218. V Buchlove 243. v Kojisove 244. 

V Lestnici 249. Hrddek u Jevicka 285. 
Tyetorhovicz vid. D^tochoviee. 
Tynec (Tinecz) Stepkanus de — 84. 

109. 142. Holuh 89. Anna dicta Adlicka 

109. 142. Hovora maritus Adl. 110. 

Ofka 245. 
Tynedrk vUla 254. (Tynezzk) Skonka 

155. Ofka fU. Skon. 140. 254. 
Tyn«'zzk vid. Tynecek. 
Ub^sichyn (?) Sldvek de ~ 282. 
Ubrman^ 204. 264. 
UbiiSin fVbiissiD) Ludvik de — 72. 

Sldvek 384. 
Udrlice, Jufik de — 11. 75. Pesik 6. 

14. 36. 56. Johannes 36. 72. 74. 82. 

88. 91. Dohes 87. 251. Stanik 178. 
Uhf^rska vitia 121. 122. 160. 
Uhihec vid. UhHce. 
UhHce (Huhrzecz) 375. Hemlik de — 

84. Vdclav Liicka 305. 
UJezd viUa 115. 156. 280, 283. 344. 



Aibert de — 18. SUsck Sarovec 41. 
Marsik 68. Evka relicta Mars» 68. 
Jakei 89. Rackman 93. Jan Tele 120. 
127, Aneika soror Tel, 120. 127. Jenek 
142. Elska relicta ejus 142. Rivin 150. 
Petfik alias de Petfvald 280. Jan 
Hruika 355. 

r 

Ujezd u Lukova blii Jaromefic ; Lucek 

de 42. Detock fU. Luc. 42. AUteri 48. 
Ujezd Vladici viOa 222. 
Ujezd u Sternberka 297. 
Ufezdee villa 126. 
|Jkla nom. fem, 14. 
Uiehel, oukor: uUhle drdti 366. 
Uinlavci 206. 
Un^razky (iJnSrazy), Vojna de — 149. 

223. 304. 329. de Badee 329. 349. 
Unetlce (Vnyet cz) Haiman de — 66. 

176. Jan 69. 
Uni^OV (Wnyczow) Jesek Dupovec de 

— 109. 143. 
Unin, Jeiek Sestfinek de — 167. 
Unka nom. viri 31. 

r 

Ui^ednici mensi (cudarii juniores) 88. 

146. 
Usov 22. judicium 82. Venceslaus de — 

74. Dorolhea 82. 
USakov curia 10. 
Ustanl ; pficiny proti nemu : sluiba krdr- 

lotskd 21. 111. 188. 201. 257. 312. 

nemoc . 23. zajeti 263. 
Ust^novice (Hussczenouicz) Jan de — 

110. 138. Anna vidua ejus 110. 138. 

232. Litek 110. 133. alias de Ckoryn 

302. 364. 370. Franek fil. AnncB 140. 

(cf. Morkovice). Vdclav fil. Annce 140. 
, 232 (cf. Morkovice.) 
Usti (Vslye, Vustfl 228. Andreas de — 

55. Jan Vacek 228. Jan 228. fardf: 

Mikes 337 (cf. Zdvorice ) 
Ustin (Vstyn) Vojslav de — 51. 
Utok 142 157. 197. 200. 201.207. 209. 

261. 267. 268. 269. 315. 380. 392. 

Prdvo pohnati soupefe sveho dfive nez 

on pohnal; soupef pak, i kdyi toko, 

jeni ulok mel, pohnal, nemohl iddati, 

dhy mu odpovidal, n^^bri musel cekati, 

ai ten nan ialoval; to vsak vitakovalo 

sejenkjednomusoudu.{Kn Tov.kap. 79.) 
Vacenovice, Jakuh de — 50. 
Viielavov 40. 
Valach nom. viri 49. 
Vanovice, Nicek de — 83. Vlcek 83. 
Vanyco = Vanik. 
Varmaz Jan 8. 17 z Duhan 159. 
Varlnov (Wanhnov^) Stepkanus de — 

66. 69. 121. 141. 252. 371. 378. Ste- 

fan fU. Sfepk. 372. 
Varnnec, Jan 72. 74. 78. 80. 
Vavak nom, viri 101. 



443 



Xkiany (Wasan) viUa 154. 175. 199. 
218. 220. 241. 255. 296. 327. Boielech 
de ^ 65. Vojtech 65. Vitoslav 171. 
175. 177. Pesih alias de Holeiin 175. 
Petr Kukla 281. 335. 337. 366. Karel 
327. 

Vbassin vid. Ubnsin. 

Vderlicz vid. Udrlice. 

Veiek nom viri 9. 

Veletin (Weleczin) Jeseh de - 23. Pe- 
trus frat. Jesconis 23. 47. Heres 191. 

Velilca (Welike) Haincih de -^ 85. 

Veno. 215. 216. 236. (c. 543.) 259. 
(c. 206.) 307. 390. (c. 413). — Veno 
dostdvaly vsechny dcery stejne; hdyi 
jedna dostala mSnif mohla o to otce 
neb bratry neb porucnihy pohnati, Veno 
zapsati se muselo na zboii uplne ne- 
%avazenim; muselo se zachovati zendm 
bei umenseni. I hdyi mui donuttl ienUj 
aby 2 vena homu co darovala, nemelo 
tahove darovdni platnost po smrti man- 
iele a vdova mohla dar nazpel iddati 
podle veletn zdsady, ie ^souc veinem 
muie"' sviho, tah uciniti musela. 

V^rovani 215. 216 (6. 177. 181) 260 
(c. 217) 274. 307. 315 (c. 329.) 382 
(c. 345.) 388 (a. 396 „na sv6 pansivf"). 

Verovany villa 288. 

Veseli^ (Wesseley) villa 218. Janpa- 
nose de — 105. Pardus alias de Zera- 
novic 150. Jan Holy 251. Mihes 356. 
Margreta uxor Mih. 356. 

Vesele vid. Veseli. 

Veseli (Vesel^) urbs 159. 

Veseliee villa 151. 217. Alena Pyshle- 
tina 224. 

Veseli6ko villa 166. 222. 297. 343. 
Buhovec 297. Anmt fU. Buh. 297. 343. 
EUha fU. Buh. 297. 343. 

Veska. Vdclav de — S6. Haseh 86. 

Vetei-OV villa 336. ArJdeb de — alias 
de Mikulcic 235. 289. 334. 363. 372. 
380. Hyneh bratr Lishy z Murinova 
295. 305. 337. 355. 362. Margreta 303. 
(cf. Arklebov). Ales Kuiel 336. Maruse 
uxor Hym. 337. 362. Jan Kuiel 362. 

Veiky viUa 284. 301. 351. Jeseh de — 
21. dictus Layloch 115; Macek fil. 
Jesk. 115. Janecek, Jencek alias de 
Necic 21. 54. 56. 85. 90. 92. 94. 150. 
175. Anna uxor ejus 175; Zdenek 64. 
88. 115. 120. 143. 167. 179. 197.301. 
351. 364. Katerina uxor ^us 120; 
Mhradeh 140. Mihes 175. 197. Jened 
fraJt. Mih. 175. 197; Ales 181. 343. 

Vgezd vid. Ujezd 

Viceeainer.ariu8.* Johannes 11. 84. 

Viceeadarius : Bohuneh 9. 12. 73. 74. 
78. 82. Anna uxor tjus 78. i 



Vicem^rice. Oiisik rfc — 6. 48. Ce- 

nek 78. Stefan 154. Johan 251, Anna 

uxor Joh. 251. 
Vicemilice viUa 293. 
Vicen nom. viri 52. 
Vicenotarias Olm.: Johannes 11. 
Vi6kov Dobes de -— 54, Benesek 150. 

(cf. Tfeme§ek a NuHnov). 188. 282. 

333. 346. Katefina z Kojisova uxor 

Ben. 244. 333. 346. Filip Strjc 150. 

230. Margreta uxor PhUippi 162. 
Vicov viUa 163. 166. 
Viczcow vid. Vickov. 
Vidonin Bohuie de — 304. 357. 
Viknan de Majetin v. Majetin. 
Vilemov (Wylemow) viUa 329. Jaku- 

bek de — 86. Tosovec 329. 
Villiarticc, Aneika de — reUcta Albt. 

de Cimburk 121. 
Vilnbcrk vid. Wildenberg. 
Viny poplalek, ktery se ddval ufedni- 

kiim od soupef^ ; obrdnil-li se pohnanjj, 

platil pHvod viny; byl-li pohnany od- 

souien, platU je tahtei; smluvUi-li se 

oba souperi, platili viny oba. — 4. 

149. 158. 167. 375. (c. 1165). 
Virbka vid. Vrbkn. 
Vistonice, Licek de — 61. 
Viskovice viUa 332. 370. Ctibor de — 

187. Alei 290. Kabdt 340. Hehn 290. 

Jakubec 293. 332 (cf. Svarov). 
Vit6ice (Widczicz) Janek de — 97. 

Mech 121. Meieh 152. 167. 300. Mixik 

284. Katefina uxor Mix. 284. 
Vitov, Roman de — 350, Anna uxor 

Rom. 350 (cf. Ndm6§f). 
Vitstany HfivndS starosta de — 374. 
Vlachovice Crha de 16. Buiek 237. 301. 
VlacllOVice u Hfibeciho Buieh de — 43, 
Vlcice, OUfich de — 376 vid. Kano- 

vice. 
Vl^nov, Mikuldi Silhavy de _ 305. 
Vlkog viUa 44. 66. 169. 289. 303. 327. 336. 

401. ( Wilkos.) Fridus de — 16. (cf.Dra- 

hotuSe). Kunih alias de Drahotuie 227. 

248. 289. 401. bratr Elihy s Draho- 

tui (cf. DrahotiiSe.) Katefina 290. 375. 

Hyneh pat. Kath. 375. hostelni poddni 

401. 
Vnka vid, Unka. 
Vnyeticz^ vid. Un^ticc. 
Vnesti. Rikalo se o iendch: stateh, na 

hterj Jest vneiena, t. j. statek ten, na 

kterj se vdala a veno ji pojiiteno bylo, 

— Cf. Pi-evesti. 
Vodehrady 395. vid. VodSrady. 
Voderady Vitoslav de — 149. alias de 

Vdiany 154. 223. 241. 304. 357. 395. 

Jan frat. Vitosl. 149. 304. 
Vojnice viUa 165. Vitek de — 150. 195. 
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Vojslav de teUie vid. Cel^ice. 
Volavii (prolocalor) PatUus 53, 
Vostopoviee vid. Ostopoviee. 
Vraeivoj nom, viri 16. 
Vralioviee viUa 230, 234. Sip de ^9, 

Ondrui 9, Semislav 33. Zbyneh 33. 56. 

62. Medlik 36, 82. 106. 116. 149. 177. 

188. 233. 301. 304. 329. 361. Anna 

uxor fjus 177. 301, Heres 55, Mar- 

kvart fardf 78. 94. 186. Mikes 95. Ve- 

lis knei 186, 
VranovA viUa 207. 225. Bernard Sti- 

pec de — 95. ^tepdnek 225, 
Vranovice viUa 398. 401)., Jokanek de 

— 115, 154. 181. Mikei % Brodku fa- 

rdf 339, 
Vrbatli.Y 71. 80. 111. 244. Jan de — 

5. 8. 93. Benes Chytrj frat. ejus 5. 8. 

78. 81, 93. 181, 359; Adam 5. 9. 36. 

76. Filip pat, Adami 9. Petrus frat. 

Adami 36. Jan Varmui 17; Vlcek 78, 
Vrbiee villa 218., Bocek de — 181. 
Vrblca viUa, 23. 47. 303. 
VireSina villa 379, Drslav de — 377. 
Vrciio^lavice, Aneika de — 147 (cf. 

Dlouhd ves) 165, 
Vsow vid. IJsov. 
Vsechovice, Drslav de — 292. (cf. Do- 

loplazy). 332. 
Vssakow vid. USakov. 
Vstye vid. Usti. 
Vstyn vid. Ustin. 
Vnsti vid. Asti. 
Vyklety, Mikeska de — 134. 
VydehoH vUla 157, Kostel sv. Kalefiny 

157. 241. 
VySkovice vid. ViSkovice. 
Vsddnky 4. 163, 205. 222, 243. 245. 

378, Pftta de — 4, 27. alias de 

Holstein 47. Vdclav 120. Zbyslav 161. 

199. Jakub Konecek 336. 371. Jakub 

fU. Jak, Kon. 378. 
Vznata nom, viri 35. 
Vzn^tin (Znetyn) Jesek de — 74, 
Warthnow vid. Vartnov. 
Wasan vid. Viizany. 
Welco = Velek. 
Weleczln vid. Veletin. 
Welike vid. VelikA. 
Werona vid. Beronn. 
Weska vid. Veska. 
Wesseley vid. VeseU. 
Wezek vid, Vezky. 
Widzlcz vid, Vit6lce, 
Wleczeniierzicz vid. Vicem^Hce. 
Wilczco = Vl^ek. 
Wildenberg (WUmberk) Pota de ^ 

alias de Loscic 27. 28. Benes patruus 

PotcB 28. Jesek frat. Potce 28. 185, 

7^A Mabka uxor Jes. 378. Tas 185. ' 



Wilmberk vit Wildenberg. 
VVylemow vid, Vil^mov. 
WilkoS vid. Vlkod. 
Wirbka vid. Vrbka. 
Wlacbooicz vid. Vlachovlce. 
Wnyczov vid. Uni^ov. 
Wrahoalcz vid. Vrahovice. 
Wrbatek, Wrbatec vid, Vrb&tky. 
Wstrzenye vid. Stihen^. 
Wyess vid, B^s. 
Wystricz vid. Bystf^ice. 
Wzdnnek vid. Vzddnky. 
Zikbiheh (Zabrzieh) Zdenek de -^ 27. 

Smil 99, 
Zabrzieh vid. Zdbiheh. 
Zaciesse (?) Domanek de — 82. 
Zahlenlce (Hohlenic) viUa 218. 220. 

350, Herei Smetana de — 132. 135, 

220. alias de Modfic 237. 329. Elika 

relicta H. Smet. 350, 
Zahora Vojslav 6. 11. Andreas de Ko~ 

valovic 62. Andreas de Dlouhomilov 91. 
Zakowicz vid. ^akovice. 
Zakihanice (= Z^kfany?) ViUm de — 

53, Ulricus 53. 
Zakrzanicz vid Zakfanice. 
Zakihany, Sa%ema de — 64. 
Zakihovice vUla 214. 219. 277, 284, 

319. 323. Sudek 195, rytif 222. Anna 

fil. Sud. 279. Vdclav 279. Jan 358, 
Zalenice vid. Z^hlenice. 
Zktiei 286. 360. 
Zarowecz vid. I^arovec. 

Z^roine 76. plat, ktenj se ufednikHm 
ddvaly kdyi pro neplaceni dani dohy- 
tek V ndklad jimali: „a kdyiby k io- 
vaiovdni pfiiloy nemaji vice brdti id- 
roineho nei po dvou groiich^ (kn. Toy. 
kap. 29). 

ZaruSky Matijek de — 118. Jeiek 186, 

ZikstHzly (Zastrzil, Zastrzyl, Zastrihl) 
Protivec de — 120. 160. 239. 295. 
331. 378. Jindfich aUas de Dobrocko- 
vic 167, 290. 

Zastrzil vid. Z&stHzly. 

Zastnpnik, kdo jmenem jiniho pfivede^ 
jej ve pfi zastupuje. 207. 

ZaSovice, Jan de — 172. 

Zanoricz vid. ZdvoHce. 

Zdvadni lid^ 236. ~ Cf. Nevyiteny. 

ZdvoHce (Zaaoricz, b^vaM ves n Z&- 
bfehu) villa 227. 287. 337. 348, 370. 
Kunka de — 73. 75; Domah 74. 100; 
Svatobor 101; Mixik 106. dictus Se- 
stdk 337. frat. Mikie » 6st% 337; On- 
dfejek 116. 122. 158; Dorota reUcta 
Ond. 158. 246 (cf. Stemberk); Mikes 
Sestdh syn Dor. 159. 246, 287; Bohu- 
nek 367, 

Zdvrbek 370; v listu r. 1496: y,spolecni 
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tu na tech zdvrbcich a na gruntu ko- 
$telnim dohytky sve maji pdsti bez pre- 
kdiky a trdvou toho poiivati po ty 
plotky, pokudi jsou Kodovsti sobe za- 
pletli**; misto vrbim opletene, neb rosti 
vrbovi salicetum, 

Zazowicz vid. Sazovice. 
Zbiezeo nom, viri = ZbiSeic. 7, 
Zbislavice, Bedfich de — 283, 
Zbolovik vid. Stvolovik. 
Zboroviee Jan de — 117, Vojtech236, 
Zdeczio vid, Zdetio. 
Zdenlcov viUa, Vilem de — 289, 
Zd^tin (Zdeczin) Jakob de 36. 63, 76. 

77. Jesek Zub 244, Jan Cemy 349, 

Hanusek 355, 
Zdislavice villa 293. 301. Albert de — 

25, Petr 293. 301, 366, 
Zdoanlcy vid, Vzddnky. 
Zdvcb nom, viri = Zdich = Zdl- 

slav. 
Zelatowicz vid, li^eiatovice, 
Zeleniee, Litold de — 107. Mikulds 153, 
Zeraaicz vid, li^eravice. 
ZeSov (Sessow) Muzar de — 176, 
Zeywanye vid. Ejvan. 
Zliabce ^eme 112. 
Ziranouicz vid, li^eranovice. 
Zirotyn vid, li^erotin. 
Zlin, staiek 218. 233. 246,, Vilem de — 

65, 147, 189, 401; Albrecht fil, Vil. 

147, 189, 246, 401, — cf. Sternberk 

et Lukov. 
Zlobice, Tasek dictus Puklice de — 98. 
Znetyn vid. Vzn^tin. 
Zopi vid. 2opy. 
Zoplech vid, Zopy. 
Zpriiva statku, povinnost statek od ka- 

idiho ndroku po 3 lita osvoboiovati, 

die Gewdhr, 
Zpraviti 1. statek = od idtad oSistiti 

(viz Zprava). 2. ve spojeni: j,md to 

zpraviti na kfiii^ neb proste y,md to 

tprtniti*^ Anamend tolik co: y,pfisahu 

uciniti'^. 



Zdbek = Zoubek cogn. viri 79. 
Zv#8t nom. viri 5, 

Zvodove 146. 214. 264 (c. 261,) 274, 
275, 318, 397, 

Zvolo (Swola) Kunes de ~ 116, 131, 
Pelr fil, Kun. 116, Vdclav, mensi pi- 
saf 146, Elska z Dubcan uxor Vdcl. 
182. 

Zyrotyn vid. 2erotin« 
Zzirotyn vid, li^erotin. 
Zdkovice (Zakovice) Ofka de — 42. 
Barsik marifus ejus 42. 

Zampach Mikes de — alias de Kyjov 

167. 178, 335, 

Zdiknice Bubna de — 123. Margaretha 
relicta Bubn, 123, Katefina 167, 190. 
295. 

^elatovice (Zelatowicz) villa 33. 
Zjelechovice, Mateska de — 377, 
I^elice, Bocek de — 132. Sudka fil, 

Bock. 132. uxor Joh. Puklice 132, 139, 

Betka 237. 

iena v^zen mnze sv^ho 13. (6. 68.) 
208. (c, 136.) 307 (c. 283). — Cf. 
v^no. 

iKeranovice (Ziranouicz) Petfik de — 
58. 59, Pavlik 59, Pardus 150, 166, 
253. Helena 374, Hynek 401, 

Zeravice : Cihovka de — 5. Blahus 12, 
Busek Kuiel knei 325. Mrakes 325, 
Ales fil. Mrak, 325. 345, 355. 377. 378, 
Anna mater Al. 345. Anna soror Al, 
345, 

ii^erotin (Zirotyn, Zzfrotyn, Zyrotyn, Si- 
rotfn, ^irotln) Vitek de — 85. 345. Je- 
sek frat. Henr, de Schonwald 127. 139, 

168, 172. 253. 

^ibotice, Jesek de — 170. Elska uxor 

Jes. 170, fll. Buldcova 235. 
^ilkovice villa 172, 

iopy (Zopi, Zopiech) Eva de — 3. Je- 
nik 47. 166, Elska uxor Jen. 166. Jan 
183, 221. 




Emendanda, 



Pa§. i /in, 8 loco eudu legendum: 


rtidtf. 


. i« 


„ 7 


W 


dagammli 


w 


pagamenti. 


» 17 


„23 


W 


facie 


1» 


facta. 


„ 2« 


«15 


W 


nongresiionem 


»• 


congressionem. 


» 35 


„30 


»» 


Bokelics 


t» 


Bolelicz. 


. 39 


„ 3 


W 


Albam 


n 


Ahbaiissam, 


„ 89 


„ 4 


» 


Alba 


» 


Abbaiissa, 


« 42 


n 9 


w 


Mensiconem 


w 


Marsiconem. 


n 146 


„ 12 


» 


et Paulum 


w 


Paulum et. 


,i53 


„33 


w 


Pfeu)o$kiho 


w 


Pferovskeho. 


, 1« 


„23 


*» 


Boehovi 


w 


Kochove. 


« 1«> 


„ 3 


1» 


PMuk 


9» 


Pfibik. 


,204 


„11 








Meii Ofku % Pornic a J. % V. tdhnu sS 
na dsky temske na iisk i na strdtu a vjjpis 
% desk md b^ti v Bmi a podli toho ahy 
pdni sudili. y 


• 220 


„ 8 


w 


iampaeh 


t» 


Zampach in Kyjov, 


,234 


«15 


w 


Bus 


t» 


RiU. 


,297 


- 25 


1» 


Sleion 


w 


KleSan. 
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